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YAZARLAR

FEYZA AK AKYOL

1994 yilinda Ortadogu Teknik Universitesi Sosyoloji Béliimii’nii bitirdikten sonra
Bogazigi Sosyoloji Boliimii’nde yiiksek lisansina devam etmistir. 2005 yilinda “Gog
Siirecinde Tiirk Kadin Kimliginin Kurgulanigi: Tiirkiye-Fransa Ornegi” baslikl: te-
ziyle Provence Universitesi Sosyoloji Doktora Programi’ndan mezun olmustur. Ha-
len Galatasaray Universitesi Sosyoloji Béliimii’nde 6gretim iiyesi olarak gorev yap-
maktadir. Kadmnlarin gogii, kadin erkek iligkileri ve agkin toplumsal dontigimii
tizerine ¢aligmalarini stirdiirmektedir.

SAMIM AKGONUL

Tarihgi ve siyaset bilimci olan Samim Akgoniil, Strasbourg Marc Bloch Universite-
si’nde ogretim luyesidir. Ayrica CNRS (Ulusal Bilimsel Aragtirmalar Merkezi -
Centre National de la Recherche Scientifique) biinyesinde bulunan “Avrupa’da
Toplum, Hukuk ve Din” isimli laboratuvarda aragtirmaci olarak ¢alismaktadir.
Caligma konulari ozellikle dini azinliklar tizerine yogunlagmgtir. Azinliklar, gog-
men asilli toplumlar, Avrupa’da Turkler, Tiirk-Yunan iligkileri tizerine bir¢ok aras-
tirmast gesitli dillerde yayinlanmigtir. Yayinlanmug eserleri arasinda gunlar bulun-
maktadir: Religion de Turquie, religions des Turcs: nouveaux acteurs dans I’Euro-
pe élargie (UHarmattan, Paris, 2005); Le Patriarcat Grec Orthodoxe de Constan-
tinople: de lisolement a Iinternationalisation (Maisonneuve & Larose, Paris,
2005); Une minorité, deux Etats: la minorité Turco-Musulmane de Thrace occi-
dentale, (Isis, Istanbul, 1999); Vers une nouvelle donne dans les relations gréco-tur-
ques [Les dossiers de 'IFEA, Istanbul, (6), 2001]; Grecs de Turquie: processus
d’extinction d’'une minorité de I'dge de I’Etat nation a I'dge de la mondialisation
(Académia Bruylant, Louvain La Neuve, 2004). Bu son kitap Tiirkiye Rumlari:
Ulus-devletten Kiiresellesmeye Bir Azinligin Yokolus Siireci baghgiyla 2007 yilinda
fletisim Yayinlari tarafindan basilmistir.

CLAIRE AUTANT - DORIER

Antropolog ve sosyolog Claire Autant-Dorier, sosyal antropoloji ve etnoloji alanin-
daki doktora egitimini EHESS’te (Sosyal Bilimler Yiksek Aragtirmalar Enstittist -
Ecole des Hautes Etudes des Sciences Sociales), Altan Gokalp yonetiminde gergek-
lestirdigi “Fransa ve Turkiye Arasinda Aile Yollari: Akrabalik Aglari ve Gogte Ka-
derin Pazarligi” baslikli alismasi ile tamamlamistir. Halen Jean Monnet Universi-
tesi (Saint-Etienne) Beseri ve Sosyal Bilimler Fakiiltesi Sosyoloji Bolumii’'nde ogre-
tim tyesidir. Calisma konulari arasinda gogmen ailelerde akrabalik iligkileri, kim-
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lik ve Fransa’daki Turk girisimciler bulunmaktadir. Son donemde yayinladig: iki
makalesi sunlardir: “Traversée de frontiéres. L’identité combinée d’une jeune fille
de France et de Turquie au fil du temps », Faire figure d’étranger, regards croisés
sur la production de Ialtérité, (der.) Claire Cossée, Emmanuelle Lada, Isabelle Ri-
goni, Armand Colin: Paris, 2004 ve “La parenté ‘faitiche’ ou Que fait-on faire a la
parenté? Des familles turques en migration”, European Journal of Turkish Studi-
es, n0.4, 2006 (www.ejts.org).

DIDEM DANIS

2005 yilindan beri Galatasaray Universitesi Sosyoloji Boliimii’nde 6gretim gorevli-
si olarak calismaktadir. 1997 yilinda Bogazici Universitesi Siyaset Bilimi ve Sosyo-
loji boliimlerinden mezun olduktan sonra, 2001 yilinda ODTU’de sosyoloji yiik-
sek lisans egitimini tamamlamigtir. 1998-2002 arasinda Istanbul Bilgi Universitesi
Sosyoloji Boliimii'nde arastirma gorevlisi olarak c¢aligmigtir. Paris’te bulunan
EHESS’te hazirlamakta oldugu doktora tezinde, Tiirkiye’deki Irakl transit gog-
menlerin sosyal iliski aglari, ulusotesi akiglar ve dini kurumlarla ulus-devlet iligki-
sini incelemektedir. Ayrica, Istanbul’daki kentsel doniisiim ve toplumsal ayrisma
konularinda ¢aligmalar yiriitmektedir. Kentlesme, korunakl siteler, yeni gog hare-
ketleri ve Turkiye’deki Irakli Hiristiyanlar ozelinde transit gog stireciyle ilgili gesit-
li makaleleri bulunmaktadir.

BENOIT FLICHE

Orta Anadolu’da bir koytin Fransa ve Turkiye’de belli kentlere yonelik gog siire-
cindeki pratikleri ve temsiliyet sekillerini inceledigi teziyle doktora egitimini Pro-
vence Universitesi’nde tamamlamustir. Eski Lavoisier (Istanbul, Fransiz Anadolu
Aragtirmalari Enstitiisi)) burslusu olan antropolog Fliche, halen CNRS’de aragtir-
maci olarak calismaktadir. Turk ve Osmanli Caligmalari ekibine bagli olup
(EHESS, Paris) aymi zamanda Akdeniz ve Kargilagtirmali Etnoloji Enstitiisii
(MMSH, Aix-en-Provence) ile de ortak ¢alismalar yiirtitmektedir. European Jour-
nal of Turkish Studies dergisinin yazi kurulundadir.

VERDA IRTIS

1996 yilinda Bogazici Universitesi Psikoloji ve Sosyoloji boliimlerinden mezun ol-
duktan sonra Paris V — René Descartes Universitesi'nin sosyoloji yiiksek lisans ve
doktora programlarini tamamlamustir. Tiirkiye kokenli gogmenler tizerine yaptig ¢a-
lismalarini doktora sonrasinda GRASS/CNRS’de siirdiirmuistiir. Ayni donemde Paris
XII - Val-de-Marne Universitesi'/nde ders vermistir. Halen Galatasaray Universitesi
Sosyoloji Bolimi'nde 6gretim liyesi olarak ¢aligmakta, arastirmalarina cocuk ve
geng adaleti iizerinden sug ve sapkin davranig sosyolojisi alaninda devam etmektedir.
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AYHAN KAYA

Istanbul Bilgi Universitesi, Uluslararas iligkiler ve Siyaset Bilimi Boliimii 6gretim
uyesidir. Yazarin, diyasporalar, kimlik, uluslararasi gog, etnisite, milliyetcilik, ¢ok-
kiiltirciiliik, yurttaglik ve ulusasir alan konularinda kitap, makale ve terciimeleri
vardir. Kaya, ayn1 zamanda, Sicher in Kreuzberg: Constructing Diasporas (transc-
ript verlag, Bielefeld, 2001); Berlin’deki Kiiciik Istanbul (Bitke Yaynlari, Istanbul,
2000) adh iki kitap kaleme almistir. Yazarin derleme kitap ¢alismalari arasinda,
Tiirkiye’de Cogunluk ve Azinlik Politikalari: AB Siirecinde Yurttashk Tartismalar:
(Turgut Tarhanli ile birlikte, TESEV Yayinlari, Istanbul, 2005) ve Uluslararas: Ilis-
kilerde Sinir Tamimayan Sorunlar (Giinay Goksu Ozdogan ile birlikte, Baglam Ya-
yinlari, Istanbul, 2004) bulunmaktadir. Ayrica Emre Isik ile birlikte Toplumbilim
Dergisi Kiitiirel Calismalar Ozel Sayisini (say1 14, Ekim 2000) derlemistir. Yazarin
“Tiirkiye’deki Cerkes Diasporas1” ve “Euro-Tiirkler: Tiirkiye-Avrupa Birligi Iligki-
lerinde Koprii mii Engel mi?” (2005 Sedat Simavi Ovgiiye Deger Eser Odiilii) adl
alan ¢aligmalarina iliskin ulusal ve uluslararasi pek ¢ok dergide ¢ikan makalesi
mevcuttur. Kaya, 2003 yili Sosyal Bilimler Dernegi Arastirma Odiilii ile 2005 yili
Tiirkiye Bilimler Akademisi Odiilii’ne layik goriilmiistiir.

MAHIR KONUK

Sosyoloji lisansini Istanbul Universitesi’nden aldiktan sonra Fransa’ya gitmis ve Egi-
tim Bilimleri alaninda doktorasini tamamlamugtir. 30 yildir yasadigi Fransa’da sos-
yal hizmet uzmani olarak ¢alismakta ve bu alanda egitim vermektedir. Tiirkiye’den
Fransa’ya gelen gogmen topluluklar tizerine bir ¢ok aragtirma gerceklestirmigtir. Ca-
ligmalar: bireysellik sorunsali etrafinda toplanmakta ve sosyolojinin arastirma nes-
nesini sorgulayan bir diisiince akimi ¢ercevesinde aragtirmalar yapmaktadir.

GAYE PETEK

6 yaginda ailesiyle beraber Paris’e gelen Gaye Petek, Fransa’da edebiyat, sosyoloji,
tiyatro ve sosyal hizmet asistanlig1 alanlarinda egitim almistir. Go¢menlere yonelik
sivil toplum kuruluglarinda etkin olarak gorev yapan Petek, 1984 yilinda halen yo-
neticiligini yaptigi Elele dernegini kurmustur. INALCO’da (Ulusal Dogu Dilleri ve
Kiltiirleri Enstitiisii - Institut Nationales des Langues et Cultures Orientales)
“Tirk Diyasporasi ve Geleneksel Toplum™ tizerine ders veren Petek’in cesitli der-
gilerde Turk gocii konusunda makaleleri yayinlanmigtir. Calismalarinda biitiinleg-
me, Tirklerin cemaatsel 6rgiitlenmesi, kadinlar ve genclerle ilgili sorunlar tizerin-
de yogunlagsmigtir. Go¢gmen Topluluklarinin Biitiinlesmesi i¢in Milli Kurul’da bag-
kan yardimciligi ve FASILD’de (Toplumsal Kaynasma ve Firsat Esitligi icin Ulusal
Ajans - Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et I’Egalité des Chances) yone-
tim kurulu tyeligi de yapmus olan Gaye Petek, halen Biitiinlesme Yiiksek Kurulu
ve GOg Tarihi Ulusal Merkezi (Cité Nationale de 'Histoire de 'Immigration) Kul-



X yazarlar

tiir ve Bilim Komitesi tiyesidir. Laikligin Fransiz Cumhuriyeti’nde uygulanmas igin
olusturulan Stasi Komisyonu’nda da iiye statiisiiyle caligmugtir.

NECDET SUBASI

Din sosyolojisi alaninda doktora yapmis olan Necdet Subasi, halen Mugla Univer-
sitesi Felsefe Bolumii'nde ogretim tiyesi olarak ¢alismaktadir. Tiirk Aydininin Din
Anlayist (Yapt Kredi Yay., 1995), Kutsanmus Goriintiiler (Nehir Yay., 1999), Ote-
ki Tiirkiye’de Din ve Modernlesme (Vadi Yay., 2003), Giindelik Hayat ve Dinsel-
lik (1z Yay., 2004) ve Alevi Modernlesmesi (Kitabiyat Yay., 2005), Ara Dénem Din
Politikalar: (Kiire Yay., 2005) yazarin baglica kitaplaridir. Subasi, Avrupa Giinlii-
gii, Islamiyat, Islami Arastirmalar ve Tezkire dergilerinde yayin kurulu iiyesidir.
Subasi, Fransa ve Belgika’yr kapsayan bir proje cercevesinde Referans Gruplari
baslikli calismasini surdirmektedir.

STEPHANE DE TAPIA

CNRS’te aragtirmaci olan Stéphane de Tapia, “Avrupa’da Kiiltirler ve Toplumlar”
ve “Migrinter” laboratuvarlarina bagh olarak ¢aligmalarini siirdiirmektedir. Ayni
zamanda Marc Bloch Universitesi’nde Tiirk Arastirmalar1 Boliimii ve Louis Paste-
ur Universitesi Strazburg’taki cografya biriminde “Tiirkiye’nin Cografyalari”,
“Turk Gog Alani ve Tirkce Konusan Topluluklar Alani” derslerini vermektedir.
Tiirk gog alani tizerine bir ¢ok ¢aligmaya imzasini atmigtir. Baglica ilgi alanlari, te-
ritoryal devamlilik 6gesi olarak go¢ dolagimi, gog alaninin tanimlanmasinda ve is-
leyisinde Turk medyasinin rolii, Turkiye kokenli gogmenlerin teritoryal pratikleri
ve ¢agdag Turkiye ile iliskide olan diger bolgelerdir. Simdiki adi FASILD olan Sos-
yal Eylem Fonu’nda da gorev almig olan Tapia, Fransa’daki Tirk gocii ile iligkide
olan kamu personelinin egitimine yonelik etkinliklere de katilmaktadir.

FUSUN USTEL

1980°de Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Sosyal Bilimler Enstitiisii’nde
yiitksek lisansii tamamlayan Fiisun Ustel, doktorasini Ankara Universitesi, Siyasal
Bilgiler Fakiiltesi, Sosyal Bilimler Enstitisi’'nde yapmistit. 1993 yilinda Marmara
Universitesi’nde, Iktisadi ve Idari Bilimler Fakiiltesi'nde dogent olmus, 2000-2006
yillar1 arasinda Marmara Universitesi Iktisadi ve Idari Bilimler Fakiiltesi’nde profe-
sor olarak calismustir. 2006 yilindan beri Galatasaray Universitesi'nde ¢calismaktadir.
Osmanli-Tiirk siyasal yasami, milliyetcilik akimlari ve kimlik sorunlari tizerine ma-
kaleleri bulunan Ustel’in Imparatorluktan Ulus Devlete Tiirk Milliyetciligi: Tiirk
Ocaklar: (1912-1931), (Iletisim Yayinlari, Istanbul, 1996); Yurttaslik ve Demokrasi,
(Dost Yaynlari, Ankara, 1999); Makbul Vatandasin Pesinde: 11. Mesrutiyetten Bu-
giine Vatandashk Egitimi (Iletisim Yayinlari, Istanbul, 2004) baslikh kitaplar1 bulun-
maktadir.
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Onsoz

ransa’da yasayan Tirkiye kokenli gogmenlerle ilgili Fransizcada
erngin bir literatiir olmasina ragmen, bu arastirmalarin ¢cok az1
Tiirkgeye cevrildi. Tirkiye kamuoyunun s6z konusu toplulugun kiil-
turel, toplumsal, ekonomik ve siyasi durumuna iligkin ulasabilecegi
kaynaklarin olduk¢a kisith kaldigini fark etmemiz elinizdeki kitabin
¢ikig noktasi oldu. Bu amag¢ dogrultusunda, 27 Ocak 2006’da Fransiz
Anadolu Aragtirmalari Enstittisi’ntin maddi destegiyle Galatasaray
Universitesi’nde bir atolye calismasi diizenledik. Fransa’da son do-
nemde yapilan sosyal bilim aragtirmalarina dayanan makalelerden
olusan bu kitab1 hazirlarken, akademik alanda giderek tekel konumu-
na gelen Ingilizce disinda dillerde yapilan ¢alismalara Tiirk okuyucu-
nun ulagsma zorlugunu goz ontine alarak, go¢ 6zelinde Fransiz sosyal
bilimlerine bir pencere agmayi umut ettik.

Turkiye’den Fransa’ya yonelik gog stirecinin degisik evrelerine
ve boyutlarina odaklanan sosyoloji, antropoloji, siyaset bilimi, sosyal
psikoloji ve cografya alanlarindan yazilarin yer aldigi bu derlemede
Fransa’daki Tirkiye kokenli gogmenlerin siyasal katilimi, kimlik poli-
tikalari, Islami hareketler, kadinlar, genclik ve ulus 6tesi dolasgim ana
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temalar1 olusturuyor. Gerek Avrupa’nin gerek Fransa’nin gog ve gog-
menlik meselelerine yaklagiminin sertlestigi bir donemde bu alandaki
Turk ve Fransiz arastirmacilarinin ¢aligmalarini bir araya getirmenin
anlaml olduguna inaniyoruz. Fransa’daki Turkiye kokenli gogmenle-
rin deneyimleri tizerine diigtinmenin halihazirda uluslararas: gog hare-
ketleri agisindan oncekilerden farkli nitelikte bir déneme girmis olan
ve giderek gogmen kabul eden tilke konumuna gelen Turkiye’deki ge-
lismelerle ilgili bir kargilastirma ve tartisma zemini acacagini da timit
ediyoruz. Derlemenin bir diger ozelligi, Tiirkiye’den Fransa’ya gog sii-
recinin degisik boyutlar1 tizerine uzun yillardir diistinen deneyimli
aragtirmacilar kadar bu konularda doktora ¢aligmalarini yeni tamam-
lamig geng akademisyenleri de dahil etmesidir. Boylece akademik ku-
saklar arasinda bir etkilesime katkida bulunacagimizi umuyoruz.

Bu ¢alisma bizim ilk derleme deneyimimiz. Yola ¢ikmadan 6n-
ce bizi nelerin bekledigini bilemiyorduk. Bu noktada, ceviri ve redak-
siyon agamasinda bizimle seferber olan Zeynep Guven, Eleni Papayor-
gioglu, Emre Ulker, Barig Yildirim, Bediz Yilmaz ve Burcu Yoleri’ne,
Fransa’daki réportajlar gerceklestiren Ozge Biner, Asli Ocal ve Ceren
Oztiirk’e, fotograflarini bizimle paylasan Ahmet Sel’e, metinlerin ilk
okumasini yapan Iffet Baytag’a, atolyenin organizasyonunda destegini
esirgemeyen Galatasaray Universitesi Sosyoloji Boliimii’nden arkadas-
larimiza ve kendimizi ¢ikmazda hissettigimiz bir anda metinleri yeni-
den okumasinin yani sira deneyimi, bilgisi ve i¢ten tutumu ile bizi yii-
reklendiren Fiisun Ustel’e ne kadar tesekkiir etsek azdir. Onlar olma-
saydi biz de bu 6ns6zun son satirlarini yaziyor olamazdik.

Yukaridaki dileklerimizin hepsi gergeklesir mi bilemeyiz. Ancak
bu miitevazi ¢alismanin Tiurkiye’deki disiince diinyasina bir nebze
katkisi olabileceginin hayali dahi bize heyecan vermektedir...

DipEm DANIS - VERDA IRTiS
29 Ocak 2008, istanbul



GIRIS

Tiirkiye’den Fransa’ya Gogiin
Toplumsal ve Tarihsel Boyutlari



isa Bey ve Asiye Atar, 1971°de Mersin’den kalkip
Fransa’ya geldiler. Birlikte bir 6miir boyu Paris’in en
iinlii konfeksiyon markalan icin calistilar. Bugiin kentin
uzak bir varosundaki kiiciiciik evlerinde dikis dikmeye
devam ediyorlar. Pierfitte, Saint Seine-Denis, 2007.
(Fotograf: Ahmet Sel).



GIRIS
Tiirkiye’den Fransa’ya Gogiin
Toplumsal ve Tarihsel Boyutlar
Dipem DANIs - Fiisun UsTEL

esat Ekrem Kocgu, kiilt eseri Istanbul Ansiklopedisinde “go¢” mad-
desi altinda su agiklamayi yapiyor: “Taginma; ev, yurd degisdirme;
hicret” (Tiirk Liigat:). “Bilhassa Istanbul’da yaz mevsiminde biiyiik seh-
rin i¢indeki meskenlerden sehir civarindaki kosklere veya yalilara tagin-
mada da bu tabir kullanilirdi; padisahlarin Istanbuldaki kiglik ddim1 ika-
metgahlari olan Topkapusu Sarayindan, bir miiddet oturmak tizere, ha-
rem halki ve Enderun segilen bir maiyetle yazlik bir sahilsaraya gitmele-
rine de ‘Go¢’ denilirdi. Halk igin yazlik go¢ hayli masrafli olurdu, yazli-
ga cikan aileler de orta tabakanin tam refaha kavugmus olanlari ile ki-
bar ve rical takimi idi” (Kogu, ¢.11, 5.7061). Gogun Resat Ekrem Ko-
¢u’nun Osmanli’da anlagildigi bigimiyle sinif temelli, mevsimlik ve sinir-
l1 yer degistirme gondermesi, soz konusu olgunun ¢ok farkl etkenler te-
melinde ¢esitlendigi ve karmagiklastigi gtiniimiizde artik Tuirkgenin bel-
legine gomiilmiis durumda. Bununla birlikte i¢ ya da dig gogiin, bugtin
Tiirkiye’de yagayan kigilerin azimsanmayacak bir boliimuiniin aile 6ykii-
stinde belirleyici bir 6neme sahip oldugunu da unutmamak gerekir.
Bagka bir ifade ile, tarihte gogten etkilenmemis ulus bulunma-
makla birlikte, bazi uluslarin tarihinde gociin 6zel bir yeri vardir.
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Turkler igin ise, go¢ adeta mitik bir boyuta sahiptir (Copeaux, 1998,
145). Oncelikle IslAm tarihinin siyasal anlamda en énemli déniim nok-
tasini olusturan, Hz. Muhammed ve ilk Musliimanlarin 622’de Mek-
ke’den Medine’ye gocii, bir “milat” olusturma anlaminda vazgegilmez
bir yere sahiptir. Ote yandan Cumbhuriyetin ilk kusaklarindan giinii-
miuze Turk milli egitim sisteminden gegen herkes, farkli vurgularla da
olsa “anavatan” Orta Asya’dan gog¢ eden Tirklerin Bati’ya gocleri ve
bu siiregte diinyanin geri kalanina “medeniyet” tasimalarina dayali ta-
rih anlatisina maruz kalmistir. 1920’ler ve 1930’larda Tiirklerin “As-
yali” kokenlerine gonderme yaparak, Miusliiman ve o6zellikle de Os-
manli boyutundan soyutlanmug bir kimlik inga etmede Tiirklerin ko-
ken sorununa bir ¢oziim arayiginin ifadesi olan go¢ anlatisinin (Cope-
aux, 1998, 51 ve 60) yani sira “otlak arayan gogebe ¢obanlarin hare-
ketleri, butiin bir halki harekete geciren ‘biiyiik istilalar’, pek kalaba-
lik olmayan topluluklarin yerli niifusun Turklestirilmesiyle sonucla-
nan askeri fetihler, hitkiimdarlar tarafindan halka zorla yer degistiril-
mesi, gecici ya da kesin is gocleri” seklinde cesitli bicimler alan gog
dalgalari da, Marcel Bazin’in ifadesiyle hareketliligi, Turk kimliginin
ayrilmaz parcasi kilmigtir (Bazin, 1997, 287).

Bu hareketlilik i¢inde Tiirk vatandaglarinin 1961 Anayasast ile
tlkeden serbestge ¢ikma ve girme ozgurlugini bir temel hak olarak
kazanmasi 6nemli bir doniim noktasi olugturur. 1950°li yillarin ikinci
yarisindan itibaren bireysel girisimler ve 6zel aracilar yoluyla Avru-
pa’ya yonelen Tiurk dig gog hareketi, 1960’1 yillarla birlikte “ikili an-
lagmalara dayanilarak devlet eliyle diizenlenen ‘artan isgticti ihract’ bi-
¢imini alir” (Abadan, 2006, 53 ve 54). Bu surecte 13 Haziran 1961°de
Turkiye ile donemin Bati Almanyasi arasinda imzalanan isgiicii gon-
dermeye iligkin esaslar1 diizenleyen bir protokol ile Tirkiye kokenli
gocmenlerin “ac1 vatan”la tamigmasi, Turk dig goginin 6nemli bir
asamasini olusturur. 1965’te bu kez Fransa ile imzalanan ikili isgiicii
anlasmasi, 1969 sonrasinda Tiirkiye kokenli gogmenlerin ozellikle in-
saat ve otomotiv sektori icin yabanci kol giictine ihtiyag duyan Fran-
sa’ya gog etmesiyle sonuglanir.
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Son yillarda yapilan akademik ¢alismalarin gogiin sorunsallas-
tirilmasinda koken tilke “bilgisi” kadar ev sahibi tilkenin kosullarinin
da hesaba katilmasi gereken bir husus olarak vurguladiklari dikkate
alindiginda Turkiye ve Fransa’nin o donemdeki “fiili gerceklik”leri de
onem tagimaktadir. Ote yandan Tiirkiyeli go¢menlerin Tiirkiye’nin ve
Fransa’nin “fiili gerceklik”lerinin ne derece ayirdinda olduklarini bil-
mek ¢cok da miimkiin degil. Fransa’ya giden ilk go¢gmenler, Universite
isgallerinin, boykotlarin, 6. Filo’yu protesto gosterilerinin (Kanli Pa-
zar), MTTB’nin bayraga saygi mitinginin, devrimciler, komandolar ve
miicahitler arasinda ¢atigmalarin, fabrikalardaki grev ve isgallerin art-
ugr bir Turkiye’yi arkalarinda birakmiglardi. Ecevit, “Toprak igleye-
nin, su kullananin” demisti, ama secimleri Adalet Partisi kazanmuigt.
Gogmenlerin kargilagtiklar1 Fransa ise, 1968’in sarhoslugunu heniiz
lizerinden atamamugti. 1969°da yapilan referandumda oylarin % 53,2
“Hayir” ¢ikmast tizerine De Gaulle istifa edecek ve Georges Pompidou
cumhurbagkani segilecek, 11 Mart’ta 24 saatlik bir genel grev, 10-22
Eylul’de toplu tasima araglarinda grev yapilacak, Fransa is¢i tarihinde
kapitalizmin “biiyik manevrasi”nin baglangici olarak kabul edilen,
¢ok sayida Fransiz isletmesinin, ozellikle de Rhone-Poulenc, Péchinay,
Saint-Gobain’in birlesmesi ve kontroliiniin ele gegirilmesi gerceklese-
cek, EDF-GDF’te ilk “gelisme sozlesmesi” imzalanacak ve Renault’da
iscilere yonelik yeni bir diizenleme yiiriirliige konulacaktir.!

SAYILARLA GOCMENLER

Fransa’daki gé¢men niifus icinde Tiirkiye kokenliler? hem Tiirkiye’nin
AB stireci hem de gogmenlerin, 6zellikle de Miisliman gogmenlerin
entegrasyonu gibi konularda bahsi siklikla gegen bir grup. Fransa’da-

1 (http:/biosoc.univ-paris1.fr/histoire/chrono/chrono6.htm).

2 “Tirk gogmen” deyiminin etnik ¢agrisimlari kuvvetli ve sorunlu oldugu i¢in daha nétr bir ifa-
de olarak “Tiirkiye kokenli” ifadesini kullandik. Bu tercihimizde 1990 sonrasi Avrupa’daki gog-
menlerin farkli kimlik 6zelliklerini “kesfi” ile ortaya ¢ikan kimliksel ayrigma kadar, bu alanda
yapilan aragtirmalar da etkili oldu. “Tiirk” konusunda 6zellikle son yillarda giindemde olan alt
kimlik-iist kimlik, etnisite vs. vatandaghk tartigmalarini géz oniine aldigimizda boyle bir ifade-

nin yanlis anlamalar1 6nleyici olacagini umuyoruz.
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ki Turkiye kokenli go¢gmenlerin sayisi, son kirk yilda istikrarh bir ar-
tig gosterdi. Fransiz resmi verilerine gore 1962’de Fransa’da yalnizca
111 Turkiye kokenli is¢i bulunmaktayd: (Hitkiim, 2005). 1965°te
Fransa ile Tirkiye arasinda imzalanan ikili 6n anlasma sonrasinda
Turkiye kokenli gogmenler, tek tek ya da kuguk gruplar halinde soz-
lesmeli statiisiinde Fransa’ya gelmeye baslamiglardir. Bu siirec is¢i go-
¢tinin durduruldugu ya da gogmenlerin kendi tulkelerine donmelerinin
tegvik edilmeye baslandigr 1974’te kesintiye ugrayacaktir. Bu tarihten
itibaren bazi buyiik isletmeler “nominatif” sozlesmeler, baska bir an-
latimla bir bolgenin ihtiyaglari dogrultusunda ada yonelik diizenlenen
ya da bir iste ¢aligan is¢ilerin beyanina dayali s6zlesmeler yapmaya yo-
nelmiglerdir. Zaman iginde gégmenlerin cografi, ailevi, etnik ya da di-
ni kistaslar temelinde toplanmalarini kolaylastiran bu duruma daha
once yerlesmis kisilerin is bagvurulari eklendiginde, s6z konusu toplu-
lastirma stratejileri Fransa’nin bazi kent ve kasabalarinda kigiik ada-
ciklar olugmasina yol agmistir. Boylece Turkiye kokenli go¢menlerin
ilk yerlesim alani Paris civari, Alsace-Lorraine ve Rhones-Alpes bolge-
si olmus, 1980’lerden sonra ise istihdam piyasasindaki daralma, igsiz-
lik ve yeni ig sektorlerinin talepleri Tiirkiye kokenli go¢gmenlerin Fran-
sa’nin hemen her bolgesine yerlesmeye baglamalariyla sonuglanmistir
(Petek-Salom, 1998, 15).

1974te gociin durdurulmasina ragmen ayni yil Fransa ile Tirki-
ye arasinda imzalanan Sosyal Guvenlik Anlagmasi’nin aile birlesmeleri-
ni kolaylagtirmasinin sagladigi avantajlar, “ac1 vatan” Almanya’daki
calisma kosullari nedeniyle Fransa’ya gelenler, 1971°de muhtiranin,
1980’de askeri darbenin ve 1990’larda Dogu ve Giineydogu Anado-
lu’da yasanan dusik yogunluklu savasin neden oldugu siyasi siginma
taleplerinin belirleyici oldugu degisik nitelikli go¢ dalgalar (Hikiim,
2005) sonucu Fransa’ya yerlesen Turkiye kokenli niifus, TC Caligma
Bakanlig: verilerine gore 400.000’e ulasmustir. Fransa Ulusal Istatistik
Kurumu INSEE’ye gore Turkiye kokenli gogmenler, giinimtizde yakla-
sik 175.000 kisiyle gogmen niifus icinde % 4’liik bir grup olusturuyor-
lar. Fransa’daki Turkiye kokenli gogmen toplulugun sayisal boyutlari
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konuyla ilgilenen kurumlara gore farklilik gosterse de, yukarida da be-
lirtildigi gibi 1960’lardan bugiine giderek artan bir seyir izledigini soy-
leyebiliriz. Nitekim INSEE’nin 2005 verilerine gore, bu iilkedeki Tiurk
gog¢menlerin toplam gocmen niifus icindeki orani 1962°de % 1.4’ten
1980°de % 3’e, 1990°da ise % 4’e ulagsmistir (INSEE, 20035, 1.8).

“ENTEGRASYON” TARTISMALARI
Fransa’da yasayan Turkiye kokenlilerle ilgili sayisal verileri incelerken,
gocmenler lizerinde dogrudan sonuglari olan Fransa’ya 6zgii entegras-
yon modelinin yani sira énemli bir hukuki ayrima da (yabanci ve gog-
men) dikkat etmek gerekiyor. Fransiz entegrasyon /asimilasyon mode-
li hi¢ kugkusuz kargit1 olan Anglosakson ¢ogulcu modelle birlikte ele
alindiginda daha anlamli bir hale gelmektedir. Asimilasyonu reddeden
ve Ozel alanda oldugu kadar kamusal alanda da farkliliklar: taniyan li-
beral Anglosakson entegrasyon modelinde birey, ait oldugu kultiirel
toplulugun bir tyesi sifatiyla topluma entegre olur. Buna karsilik en
genel tanimiyla Fransiz asimilasyon/entegrasyon modeli iki kaynaktan
beslenir: Cumhuriyetgilik ve laiklik. Bu baglamda 1958 Anayasas’’nin
birinci maddesinde de yer alan “boliinmez cumhuriyet” ilkesi, hem bi-
reycilik hem de evrensellige dayali bir entegrasyon modeline gonderme
yapar. Bagka bir ifadeyle “entegre” olan vatandas, oncelikle bir birey,
herhangi bir koken ya da kimlik toplulugundan bagimsiz kendi i¢inde
bir 6znedir. Ote yandan devlet yansizdir ve evrensel olma iddiasinda-
dir. S6z konusu entegrasyon modeli, 6ncelikle soyut, yani her tirla
kiltiirel ya da toplumsal aidiyetinden siyrilmig bireyin iginde yer ala-
cagl yansiz bir kamusal alan anlayigina dayanir (Bénichou, 2006, 83-
84). Kamusal alanin yansizhig ideali Fransiz entegrasyon modelini
ikinci kaynag: olan laiklik ilkesiyle de bulusturur. Siyasal ve dinsel
alanlarin bigcimsel ayrimina oldugu kadar din ve inanca iliskin tercih-
lerin bigimsel esitligine de dayanan Fransizvari laiklik anlayigi, birlik-
te yasama sorunsaliyla dogrudan ilgilidir (Bénichou 2006, 94-95).
Ancak ge¢migte arastirmacilar agisindan analitik bir kolaylik
saglayan Fransiz ve Anglosakson entegrasyon modelleri ayrimi, bugiin
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daha az agiklayici olma 6zelligini tagimaktadir. Zira guniimiizde biitiin
siyasal sistemler, ortak ya da en azindan benzer sorunlarla, 6zellikle de
1980’lerden itibaren kararli bir bicimde yukselen kimlik talep ve poli-
tikalar1 kargisinda sosyal parcalanma tehdidiyle karsi karsiyalar. Dola-
yisiyla Fred Constant’in da belirttigi gibi giiniimiizde, tilkelerin 6nem-
li bir bolumi 6zgul gelenekleri ve farkli sosyo-tarihsel baglamlarina
ragmen giderek ortak yonelimler etrafinda diizenlenen benzer yurttas-
lik ve entegrasyon politikalar izleme egilimindedirler. Ideolojik mizan-
senlerinden bir kez siyrildiktan sonra soz konusu politikalar, sosyal
aktorlerin direncine ragmen birbirlerine ¢cok daha yakin durmaktadir.
Hiuktumetlerden ve ideolojik yonelimlerinden bagimsiz olarak aslinda
yaklagik yirmi yildir, evrenselci bir modelin gecerli oldugu tilkelerin gi-
derek farklilik¢1 bir mantigi benimsemeye baglarken farklilik¢i gelene-
ge sahip ulkelerin giderek daha evrenselci bir yaklagim benimsemeye
basladiklarini goriiyoruz. Soz konusu gelisme heniiz olgulara ¢ok az
yansimakla birlikte stereotiplestirilmis analizleri, 6zellikle de saf anla-
muyla “iki model tezi”’ne en azindan daha dikkatli yaklasilmasini ge-
rekli kilmaktadir (Constant, 1998, 120-121). Marco Martiniello’nun
da ifade ettigi gibi, giinumuzde ulusal entegrasyon modelleri, genelde
lic diizeyde fiili gerceklikle 6rtiismeyebilmektedir. Ilk diizeyde bir yan-
dan ulusal entegrasyon modeli ve bu modele iliskin soylemle gercekte
izlenen politikalar arasinda bir uyumsuzluk bulunabilir. Ikinci olarak
s0z konusu “uyumsuzluk”, bir iilkenin entegrasyon modeli hakkinda-
ki soylemini degistirmeksizin, somut bir yaklagimdan digerine gegtigi
durumlarda daha da pekisebilir. Son olarak, ozellikle yerel diizeydeki
bazi sosyal, siyasal ve idari uygulamalar, hem ulusal politikalara hem
de ulusal ideoloji tarafindan vazedilen entegrasyon modeline ters dii-
sebilir (Martiniello, 1997, 49-53). Nitekim Fransa’nin entegrasyon
modelinin esaslarindan birini olusturan laiklik anlayis1 Fransa Miislii-
manlar1 Konseyi’nin kurulmasiyla tartismali bir hale gelirken, Anglo-
sakson farklilik¢t modelin yakin yillara kadar en basarili 6rneklerin-
den biri olarak kabul edilen Hollanda, go¢men testleri ve zorunlu dil
kurslariyla hizla Fransizvari bir anlayisa dogru kaymaktadir.
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Burada bizim agimizdan onemli bir husus da Fransiz entegras-
yon modelinin go¢cmenler Uzerine yapilan ¢alismalarda da belirleyici
olmasidir. Nitekim Fransa’da bu konuda yapilan arastirmalarin 6nem-
li bir bolimiinde “entegrasyon”un kilit kavram olarak ortaya ¢ikma-
s1 Anglosakson ¢aligmalariyla belirli bir farklihigi ortaya koymaktadir.
Ancak son yillarda yapilan caligmalarla ev sahibi tilkenin gbo¢menler-
den zorunlu entegrasyon beklentisinin sorunlu dogasi tartismaya acil-
mustir. Almanya’dan sonra Avrupa’daki en biiyiik ikinci Turkiye ko-
kenli gogmen topluluga sahip olan Fransa’da 1990’ yillarda yapilan
bazi kargilagtirmali aragtirmalarin énemli bir bolimi, Turkiye koken-
li gogmenlerin buitiinlesme acisindan “kusurlu” bir grup oldugunu id-
dia etmislerdi (Tribalat, 1995 ve 1996; Todd 1994). Bunlar arasinda,
bu konuda en ¢ok atifta bulunulan Michele Tribalat’nin 1995 tarihli
Faire France baghkli kitabinda Turkiye kokenlilerin diger gocmen
gruplara kiyasla “asimilasyona direngli” bir grup oldugu ileri suriile-
rek, Turk gogmenlerde “cemaatci kapanma” ozelligi oldugu iddia
edilmigtir. Asimilasyonun tek yol olduguna inanan bu kat1 gorus daha
sonra, elinizdeki kitapta da makaleleri yer alan pek ¢ok aragtirmaci ta-
rafindan indirgemeci ve onyargili bir bakis acisi olmakla elestirilmisgtir.

Gogmen ve yabanci ayrimi, Fransa’nin bir¢cok alandaki istisna-
iligine bir bagka ornek olusturmaktadir. En genel anlatimiyla yabanc:
olma durumu, vatandaslik 6l¢uti tizerinden tanimlanmakta ve yasala-
ra gore Fransa’da yasayip da Fransiz vatandashg olmayan herkes ya-
banci sayilmaktadir. Ancak gdgmenin aksine, yabanci statiisti ebedi bir
ozellik olmadig1 icin, eski vatandaghigini birakip Fransiz vatandasligi-
na gegen kisiler yabana statiistinden ¢ikmaktadirlar. Gégmen ise hem
vatandaghik hem de dogum yeri tizerinden tanimlanmaktadir. 1991°de
Bitiinlesme Yiiksek Konseyi’nin benimsedigi tanima gore gogmenler,
Fransa’da ikamet eden, ancak bagka bir tilkede yabanci olarak (yani
Fransiz vatandasi olmadan) dogan kisileri kapsamaktadir (INSEE,
2005, 1.1). “Yabanc bir tilkede, yabanci olarak dogmak” degismez
bir 6zellik oldugu icin gogmen kisi zaman i¢inde Fransiz vatandasligi-
na gecse bile hukuki tanim acisindan go¢cmen olarak kalmaya devam
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etmektedir. Ancak go¢menin Fransa topraklarinda dogan ¢ocuklari
vatandaglik durumuna gore, eger Fransiz vatandasghgina gegtilerse
Fransiz, eski vatandasliklarini koruyorlarsa yabanc: statusiindedirler.
Jus soli (toprak esash vatandasglik) ilkesine dayanan bu ozellik Fran-
sa’y1 Almanya gibi hem jus sanguis (kan bag: esashi vatandaslik) hem
de bazi kosullar altinda jus soli (1 Ocak 2000°den bu yana Alman-
ya’da dogmus olmak Alman vatandashigina hak kazandirabilmekte-
dir) ilkesini benimsemis iilkelerden ayristirmaktadir. Sonugta, hukuki
acidan bakildiginda, Fransa’da ikinci kusak disinda gogmen kusakla-
rindan bahsetmek miimkiin degildir. Zira gb¢men ¢ocugu, yani ikinci
kusak gogmen Fransa’da dogmus olacag igin, gdo¢men statiistinii kay-
bedip, yabanci statiisiinde devam etmektedir.

TABLO 1
Fransa’daki Tiirkiye Kokenlilerin Cinsiyet ve Yas Gruplarina Goére Dagilimi*

Yas grubu Kadin Erkek Toplam
0-14 25.754 27.600 53.354
15-24 18.402 17.346 35.748
25-39 20.041 35.265 65.306
40-59 21.153 25.672 46.825
60 ve st 2.909 3.907 6.816

(*) Bu sayiya Fransiz vatandashgini almug olanlar dahil degildir.

Kaynak: INSEE (Ulusal Istatistik ve Ekonomik Arastirmalar Enstitiisii) 1999°dan aktaran Yavuz
3

(2007).

1999 sayimina gore Fransa’da 3.26 milyon yabanci ve 4.31 mil-
yon gocmen bulunmaktadir. Toplam niifusun % 7.4’tnu temsil eden
gogmenler, 1975ten beri niifus icinde sabit bir orani korumaktadirlar.
Ancak gocmenler arasinda Fransiz vatandashgina gecenler, yabanci
statiisinde devam edenlerden ¢cok daha az sayidadir. Nitekim 1999’da
gocmen niifusun sadece tigte biri, yani 1.56 milyon kisi Fransiz vatan-
dasghigma ge¢migtir (INSEE 2005). Fransiz vatandaghgina geciste, goc

3 16 Mayis 2007 tarihinde Galatasaray Universitesi'nde yaptig1 “Tarihte Tiirkiye-Fransa Iliskile-
ri ve Fransa’da Tiirkler” baglikli konugmasinda yer alan istatistikleri bu yazida kullanmamiza
izin veren Hasan Yavuz’a tesekkiir ederiz.



giris: tiirkiye’den fransa’ya gdciin toplumsal ve tarihsel boyutlar 11

etme tarihi kadar gog sebebinin de belirleyici bir etkisi bulunmaktadir.
Ornegin ¢ok uzun zamandir Fransa’da yerlesik olan Ispanya ve Italya
kokenli go¢gmenlerin buyiik cogunlugu gibi, onlardan daha sonra ge-
len ama ¢ogu siyasi miilteci olan Guneydogu Asyalilar da Fransa’ya
kalic1 olarak yerleserek Fransiz vatandashgina gegmislerdir. Cezayir ve
Fas kokenlilerde vatandaghga gecis orani ge¢miste diisitk olmasina
ragmen, 1990’dan sonra ciddi bir artigla iki katina ¢ikmustir. Tiirki-
ye’den gelen gbcmenler ise, koken tilke vatandagligini korumak konu-
sunda en kararli gruplardandir. 1990°da Turkiye kokenliler arasinda
toplam nifusun sadece % 11.5’u Fransiz vatandasghgina gegmisken,
1999°da bu oran bir miktar artarak % 15.1°e gtkmigtir (INSEE 2005,
1.2). Fransiz vatandaghigina ge¢gme orani siralamasinda, AB tiyesi tilke-
lerden gelenleri saymazsak, Tirkler % 6-8 civari bir oranla en sonlar-
da yer almaktadir. Bu oranin dusikligi, Fransa’da ¢ifte vatandaslik
hakkinin tanindigy dikkate alindiginda daha da ¢arpicidir.®

FRANSA’YA GOCUN TARIHSEL ARKA PLANI

Tirkiye’den Fransa’ya gogiin uzun ve katmanl bir tarihi var. Kamu-
oyunda en ¢ok bilinen ve hakkinda en ¢ok akademik ¢alisma bulunan
donem 1960’lardaki is¢i hareketi olsa da, gesitli donemlerde degisik
gerekgelerle sekillenen farkli go¢ hareketleri oldugunu biliyoruz. Fran-
sa’ya gocler Osmanli Imparatorlugu’nun son déneminde siyasi, mesle-
ki ve egitim amacl bir seckin hareketliligi olarak bagladi. Basta Sinasi
olmak tizere Osmanli-Turk siyaset ve diigin yasaminda 6nemli yeri
olan ¢ok sayida aydin Fransa’da egitimlerinin bir bolimiinti tamamla-
dilar; donemin Fransiz entelektiiel cevreleriyle yakin iliski kurdular. Bu
arada Fransiz uygarhiginin Osmanli yoneticileri icin tasidigi 6nem,
gonderilen askeri 6grencilerin Fransizca 6grenebilmeleri i¢in 1855°te
Paris’te Mekteb-i Osmani adli bir egitim kurumunun acilmasiyla so-
nuglandi. Ali Suavi Uldm’u, Ali Sefkati ise Istikbal gazetesini Paris’te
(Napoli ve Cenevre’nin yani sira) yayimladi. Fransiz Devrimi’nin insan

4  Bununla beraber, eskiye nazaran daha fazla sayida gen¢ Fransiz vatandaghgini almaktadur.
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haklar1 temelli anayasa hareketinden etkilenen Yeni Osmanlilar’in bir
bolimd, II. Abdilhamit tarafindan dagitilmalari sonrasinda diger Av-
rupa tilkelerinin yani sira Fransa’ya da yerleserek muhalefet hareketi-
ni orgutlediler. Grignon Ziraat Okulu mezunu Ahmet Riza, 1889°da
Fransiz Devrimi’nin 100. yildoniimii nedeniyle acilan sergiye Osman-
I1 hitkiimetini temsilen katilmasinin ardindan gorevinden istifa ederek
Paris’te kald1 ve 1895°te Osmanl Ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin bu-
radaki subesinin bagkanligini tistlendi. Ayni y1l, cemiyetin ilk yaymn or-
gani olan ve Jon Turkler arasinda etkili bir yer edinen Mesverer’i ve
Mechveret Supplément Francais’yi (Mesveret Fransizca Ek) yayimladi.
Bu siiregte, Jon Tirk hareketinin 6nemli merkezlerinden biri haline ge-
len Fransa, 1902’deki I. Jon Tiirk ve 1907°deki II. Jon Tirk Kongre-
lerine ev sahipligi yapti. Ote yandan Paris, bu donemde lttihat ve Te-
rakki muhaliflerinin de merkezlerinden biri haline geldi. Saint-Cyr as-
keri akademisinde egitim goren Baban asireti tiyesi Serif Pasa, 1909°da
Paris’e kagiginin ertesinde burada Osmanlh Islahat-1 Esasiye Firkasi’m
kurarak bagkanligini tstlendi.

Fransiz egitim kurumlarinin Osmanli-Turk burokrasisi ve ente-
lektiiellerinin yani sira sanatcilar nezdindeki cazibesi de 19.ytizyilin
ikinci yarisina dogru Fransa’ya yonelmelerine yol agti. Daha sonra Sa-
nayii Nefise Mektebi miidiir yardimciligi ve heykel bolumuniin hoca-
ligina getirilecek olan Yervant Oskan Efendi, Paris’te egitim gordii.
Turk resminin onciileri olan Ahmet Ali Efendi (Seker Ahmet Paga) ve
Siileyman Seyyit’in sanatsever padisah Abdiilaziz tarafindan resim egi-
timi gormeleri igin Paris’e gonderilmeleriyle baslayan ve Ibrahim Cal-
li, Hikmet Onat ve Ruhi Arel basta olmak tizere cok sayida ressamin
kariyerinde ve estetik tercihlerinde belirleyici bir yeri olan Fransa, Ha-
san Yavuz’un (2007) “Osmanli medeniyet projesi” olarak adlandird:-
g1 egitim ve kultur iligkisi baglaminda Cumhuriyet doneminde de one-
mini korudu.

Cumbhuriyetin ilanindan sonra, sayica dar bir kesimi kapsasa da
Turkiye’nin kiltiirel ve sembolik diinyasinda 6nemli etkisi olan egitim
amagh goclerin buyiik bir kismi Avrupa’ya yonelmigti. Mustafa Ke-
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mal’in “Sizi bir kivilcim olarak gonderiyorum, volkan olup doniiniiz”
diyerek gen¢ Cumbhuriyetin bilim, sanat ve yonetim kadrolarini olug-
turmak amaciyla Avrupa’ya yolladigi geng 6grencilerin bir kismi Fran-
sa’ya gitmiglerdi (Sarman 2006). Bu grupla Fransa’ya gidenler sayica
az olmalarina ragmen onemli bir niteliksel etki yarattilar. Cumhuriye-
tin geng seckinlerinin Fransa’da kazandiklar: deneyimler 1980’lere ka-
dar Turkiye kiltiirel haritasinda hakimiyetini devam ettiren Fransiz
etkisinin siirduriilmesinde 6nemli bir rol oynadi.

Anadolu cografyasindan Fransa’ya yonelen ilk niifus hareketle-
rinden biri olarak, bugiin iki tilke arasindaki 6nemli tartisma konula-
rindan biri olan Ermenileri de saymak gerekir. 1993 yilinda Fransa’da-
ki Ermeni niifus yaklagik 350.000 kisiydi ve yariya yakini Paris ve ci-
var banliyolerde yasamaktaydi. Anadolu’dan Fransa’ya iltica eden Er-
menilerin olusturdugu bu grup, Amerika Birlegik Devletleri’nden son-
ra dunyadaki en buiyiik ikinci Ermeni diasporasimi olusturuyor (Ter
Minassian 1994, 205). Fransiz niifusu i¢indeki oranlar1 gorece az ol-
masina ve beste dordii Fransiz vatandashgini kabul etmis olmasina
ragmen, Fransa’daki Ermeni diasporasi bugiin siyasi ve kiiltiirel an-
lamda giiclii topluluklardan birini olusturuyor. “Secilmis travma”>
(1915) ve “anayurda dontig miti” ile bigimlenen Ermeni ortak hafiza-
s1, Ermenilerin Fransa’ya yerlesmeleri sirasinda cemaatgi yap: ve kim-
liklerini yeniden kurmalarinda da 6nemli bir kulttrel dayanak olmus-
tur (Ter Minassian, 1989).

Fransa’daki Ermenilerin diyasporik kimligin en gii¢lit damarla-
rindan biri Tiirk karsithg: iizerine kurulmustur.® Bu anlamda, Tiirki-

5  Vamik D. Volkan’a gére (1993, 70), “segilmis travma”, bir grubun atalarinin diger bir grup ta-
rafindan magduriyete ugratilmis oldugunu diisiindiigiinde, bunu “segilmis travma™ olarak alg-
layip s6z konusu olguyu, kimliginin bir bileskeni olarak gelecege tasimasini ifade eder.

6  “Tehcir ve soykirim” kutuplasmasi gergevesinde cereyan eden siddetli tartismalar, karsilikli ola-
rak inga edilen tiim diigmansi 6tekilestirmeye ragmen, Tiirkiye’nin bu grup icin hala en temel
referans noktasi oldugunu gostermektedir. Tiirkiye’nin ve Tiirklerin Ermeni kolektif kimligin-
deki kurucu etkisini gozlemlemek i¢in bu konudaki pek ¢ok yayin arasinda Ekim-Kasim 2006
tarihli Revue des Deux Mondes dergisinin “Arménie: aventure d’une nation” (Ermenistan: Bir
Ulusun Macerasi) ozel sayisina bakilabilir.
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ye’den Fransa’ya gogten bahseden bir makalede Ermenilerin bahsinin
gecmesini garipseyecek okurlar bulunacaktir. Ancak, Osmanli Impara-
torlugu’nun son donemindeki kitlesel go¢ duzeyinde olmasa da, Fran-
sa 20. ylizy1l ortalarindan itibaren yeniden Tirkiyeli Ermeniler igin
onemli bir varis yeri olmustur. Isci gogii anlasmalarimin bittigi donem-
de Turkiye’den giden diger gruplar gibi, onlar da aile birlesiminden ve
daha sonra 1980’lerde iltica mekanizmasindan faydalanmuglardir. Yi-
ne de son donemlerde, degisen gog politikalari ve ekonomik yapidan
dolayi, Turkiye ve Ortadogu tilkelerinden gelen Ermeniler i¢in Fran-
sa’min Amerika kargisinda cazibesinin azaldigini belirtmek gerekir.

Klasik is¢i goguinden once Fransa’ya gelen topluluklar arasinda
1910 ila 1940 arasinda Tirkiye Musevileri de bulunur. Bu grup Paris’in
La Roquette mahallesine yerlesmis ve uzun siire kimliklerini ve grup igi
sosyal iligkilerini canli tutmay: basarmuglardir (Benveniste, 1989). Gog
ettikleri tarih daha gec olsa da 1960’larin emek gogiinden ¢ok, eski do-
nem gayrimislim goglerine benzeyen bir diger go¢ hareketi 1980’lerde
Hakkari ve civarindan gelen Keldaniler olmustur (Yacoub, 1994; Vieil-
lard-Baron, 1994). Yasadiklar1 bolgelerde maruz kaldiklari baskilardan
dolay1 Fransa’nin ilk kez 1978°de resmen iltica hakk: tanidigi Keldani-
ler, 6zellikle 1980-86 doneminde bolgedeki silahli ¢atigmalarin giiven-
lik sorunlari yaratmasiyla bolgeyi tiimiiyle bosaltarak Istanbul iizerin-
den Fransa’ya siginmuglardir. Bugiin Paris bolgesindeki Sarcelles ve ci-
varinda gelisen dernekleri, kiliseleri ve canli sosyal oriintiileri ile dikkat
cekici bir diyasporik grup olusturmaktadirlar.

FRANSA’YA GOCUN “KLASIK” DONEMI

Hig kuskusuz, Turkiye’den Fransa’ya yonelik go¢ hareketinin kirilma
noktasi, Ikinci Diinya Savast sonrast hizli iktisadi genisleme dénemin-
de Bat1 Avrupa ulkelerinin ihtiya¢ duydugu isguicinii kargilamak tize-
re imzalanan is¢i anlagmalari oldu. Yukarida da belirtildigi gibi Al-
manya’nin ardindan Fransa ile ilk olarak 1965°te imzalanan daha son-
ra 1969°da gozden gecirilen anlasma sonucunda gog, hizla boyut ve
icerik degistirdi. Biiyiyen Fransiz sanayisinin isgiici agigini kapamayi



giris: tlirkiye’den fransa’ya gogiin toplumsal ve tarihsel boyutlan 15

hedefleyen bu anlagmalar dogrultusunda Tiirkiye’den gelen gogmenler
oncelikle buyiik imalat ve maden sektorlerinin bulundugu iilkenin do-
gusundaki Rhone-Alpes ve kuzey dogusundaki Alsace ve Lorraine bol-
gelerine yerlestiler. Bugiin Tiirkiye kokenli gogmenlerin en yogun ola-
rak yerlestigi bolge, Paris’in kuzey banliyoleridir. Bu da baglangicta sa-
nayi sektorii ekseninde gelisen gogiin mekansal olarak oldugu kadar
istihdam alanlar1 agisindan da ¢esitlendigine isaret etmektedir. Daha
sonraki donemlerde Tirkiyeli gogmenlerin koken farki gozetmeksizin
en onemli istihdam alanlari ingaat, tekstil, restoran ve biiro hizmetleri
olmugtur. 1970’lerin ortasindaki krizden sonra, biiytik sanayi igletme-
lerinde ¢aligan go¢menlerin orani diiserken, tekstil gibi enformel ¢alis-
maya izin veren sektorler biylik bir atihim gostermistir. Turkler hem
kiguk atolyelerde, hem de evde parcabagi olarak yapilan konfeksiyon
isleriyle 1980’lerde sektorde 6nemli bir yer edinmistir (Oztiirk 1995).
Ancak 1990’lardan itibaren tim diinyada oldugu gibi Fransa’da da,
Cin’in ucuz tekstil iretimiyle piyasaya girisi Turklerin bu 6nemli istih-
dam alanina ciddi bir darbe vurmugtur.

1974 sonrasinda isgiicii anlagmalarinin sonlanmasiyla Tiirki-
ye’den Fransa’ya yonelik akigin toplumsal ve yasal icerigi sekil degis-
tirdi. Fransiz devletinin tegvikiyle stirduriilen emek gociiniin durmasi
politikas1 sonucunda basat gog sekli aile birlesimi oldu. Bu stirecte ti-
pik bir iggiicii gogii olarak baslangicta cogunlugu bekar erkeklerden
olusan Tirk gogmenlere zamanla kadinlarin da katilmasiyla Fran-
sa’daki Tiirkiyeli gogmenler arasindaki cinsiyet dagilimi dengelendi.”
INSEE’nin yayinladigi niifus istatistiklerine gore 1990’larin baginda
Fransa’da Turkiye kokenli 110.210 erkege kargilik 87.502 kadin bu-
lunmaktayd: (INSEE 1995’ten aktaran Irtis, 2003, 41). Ancak, 6nce-
likle gen¢ gogmen erkeklerin, sonra da ikinci kusak genc gogmen ka-

7  Cinsiyet dagilimina parallel bir baska 6zellik olarak Tiirk gé¢menlerin yag dagilimi da gruba da-
ir fikir veriyor. Verda Irtig’in (2003, 40) belirttigi iizere, 2000’lerin basinda bile Fransa’daki Tiirk-
ler arasinda ciddi bir ¢ocuk ve geng orani olmasi, Tiirkiye kokenlilerin Fransa’daki gorece yeni
gogmen gruplardan biri olduguna isaret ediyor: Turk gogmenler arasinda 25 yas alti grup toplam
icinde yaridan fazlay: temsil ederken, 64 yas iistii kisiler % 0,1’den daha az bir orana sahip.
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dinlarin “memleket”ten eg tercih etmeleri, Fransa gibi diger Avrupa ul-
kelerinde de ¢ok tartigilan “ithal gelin ve damat” meselesinin giinde-
me gelmesine neden oldu.

2000’li yillarda da Fransa’ya go¢ eden Turkiye vatandaslar
arasinda en kalabalik grup, aile birlesimi kapsaminda gidenlerdi. Ni-
tekim asagida yer alan tablodan da izlenebilecegi gibi, 2005 yilinda bu
gruptakiler toplam gidislerin cok onemli bir kismini olusturmaktadir.

TABLO 2
2005 Yilinda Fransa’ya Giden Tiirkiye Vatandaglarinin Sayist

Aile birlestirmesi kapsaminda 2.401
Ailevi ve 6zel yasam kapsaminda 5.361
Daimi ¢aligma amaciyla 629
Ogrenci 533
Gegici siireyle ¢alismak amaciyla 100
Toplam 9.024

Kaynak: ANAEM’den aktaran Yavuz (2007).

Ozetle, Fransiz hiikiimetinin diinya ekonomik krizinden dolay:
isci gogtini durdurmak yoniindeki agik niyetine ve bu cercevede anlas-
malari sonlandirmasina ragmen, Tiurkiye’den Fransa’ya gog degisik se-
killerde devam etti. Bu yeni yontemlerin basinda diizensiz gog ve iltica
hareketleri yer aldi. Calisma izniyle Fransa’ya gelme imkam kalma-
yanlar tlkeye turist vizesiyle girip ¢alismaya bagladilar ve kisa siirede
vize stirelerini de astiklari icin kRdgutsiz (sans papiers) duruma dustiiler.
Bunlara ek olarak, 1980’li yillarla birlikte Ttirkiye’den cesitli Avrupa
tilkelerine ciddi bir iltica hareketi yasandi. 12 Eylil darbesi ve ardin-
dan gelen sikiyonetim doneminde Tiirkiye’den Avrupa’ya yonelik gog-
te iltica bagvurular buyiik artis gosterdi. 1985 ile 1994 arasinda AB
ulkelerine siginma bagvurusu yapanlar arasinda Tirkiye kokenliler
toplam 264 binle {iglincti sirada yer aldi (Bocker ve Havinga, 1997,
34). Yukarida da belirtildigi gibi 12 Eylul sonrasinda yasanan insan
haklar: ihlalleri, silahli ¢atisma, olaganiistii hal uygulamas: basta ol-
mak tzere ulkede yasanan siyasi gerginlikler sonucu Tiirkiye 1990’lar
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boyunca Avrupa’ya en cok milteci veren iilkeler listesinde ilk dortte
yer aldi.®

Turkiye’yi terk edenler icin Fransa, Almanya’dan sonra en ¢cok
tercih edilen ikinci iilkeydi (Mohseni, 2002). lltica talebinde bulunan
Turk vatandaslar1 arasinda onceleri darbe sonrasinda iilkeyi terk eden
sol grup mensuplari, 1980’lerin sonlarindan itibaren ise Kiirtler en bi-
yik grubu olusturdular (Bozarslan, 1997). Ancak bu siginmacilarin
arasinda, art arda gelen ekonomik krizlerden ve diisiik yasam standar-
dindan bunalan ekonomik ilticacilarin oldugu da bir gercek. Bu du-
rum, ekonomik ve siyasi nedenlerin i¢ ice gectigi ve AB’nin yeni go¢-
menlere karsi kat1 denetim politikalar1 uyguladigi bir donemde, Tiirki-
ye vatandaglarinin AB’ye girmek igin ilticay: da bir yontem olarak be-
nimsediklerini gosteriyor.

TURK DIASPORASI

1990’lara gelindiginde, Fransa’daki Tirkiye kokenli grup, etnik, dini,
sosyo-ekonomik agilardan oldugu kadar, yasal stati agisindan da (es-
ki yasal gogmen, aile birlegimiyle gelen, miilteci, kagitsiz, vs.) farklilag-
mus bir tablo sunmaktadir. Bu noktada akla gelen sorulardan biri,
Fransa’daki Tirkiye kokenli gogmenlerin bir diaspora olarak nitelen-
dirilip nitelendirilemeyecegidir. Bagka bir ifadeyle farkli gerekcelerle
Fransa’ya gelen (is¢i gogmenler, miilteciler, 6grenciler); farkli sosyo-
kiltiirel arka planlara (kent veya kir kokenliler); farkli egitim seviye-
lerine, dinsel ve etnik kimliklere sahip olan Fransa’daki Tuirkleri bir di-
asporik grup olarak degerlendirebilir miyiz?

Diaspora kavramu sozliiklerde iilkelerinden siirgiin edilerek da-
gilan etnik gruplar veya halklar anlaminda tanimlaniyor. Diaspora te-
rimi go¢ alaninda anayurtlarindan zorunlu olarak birden fazla yere
dagilan (bir diger deyisle yerinden edilen) ve buna bagh olarak gugli

8 BMMYK nin hazirladig1 bir rapora gore, AB’ye aday iilkelerden iiye iilkelere iltica bagvurusun-
da 1997-2002 arasindaki beg yillik donemde 23.389 basvuruyla Tiirkiye birinci sirada yer aldu.
Daha da carpici olan Tiirkiye’nin en yakin takipgisi olan Romanya’dan sadece 557 bagvuru ya-
pilmig olmasi (Danig, 2004).
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bir ortak azinlik bilincine sahip olan Musevi ve Yunan diasporalarina
referansla agiklaniyordu (Safran, 1991). Daha sonralari diaspora kav-
raminin anlamu esneklestirilerek, ekonomik sebeplerle go¢ eden grup-
lar igin de kullanilmaya basladi ve zoraki stirgiin 6zelligi aranmamaya
basglandi. Diaspora konusundaki 6nemli ¢alismalardan birine imza
atan Robin Cohen (1997) olguyu kurban diasporasi, emek diasporasi,
ticaret diasporasi, hanedanlik diasporasi ve kiiltiirel diaspora olarak
kategorize ederken kuresellesmeyle beraber bu kavramin kullanimin
da genisletmis oldu.

Fransa’daki Turkiye kokenli go¢menler tizerine ¢ok sayida aras-
tirmasi olan Stephane de Tapia (2005, 356), Turklerin —~hem hukuki
hem de etnik anlamuiyla, Tiirkiye’deki Kiirtler kadar Orta Asyalilari da
icine alacak sekilde tiim Turklerin— sahip olduklar1 “devingenlik kul-
tir” sayesinde go¢ durumuna kolayca uyum saglama ozelliklerine
dikkat cekiyor. Diinyanin cesitli bolgelerine yeresmis Tiurklerin, farkl
goc aglariyla diinyanin cesitli bolgelerine dagilmak, dil ve dinin korun-
mas1 gibi kistaslar goz oniine alindiginda diaspora olarak adlandirila-
bileceklerini ileri siiriiyor. Ayrica, iktisadi, siyasal ve dinsel yapilara ba-
kildiginda, ozellikle sirketler, dernekler, go¢ dolasimi ve medya kanal-
lar1 agisindan, Tirkiye kokenlilerin cok kutuplu ve karsilikli etkilesim
icinde bir ag olusturduklarina dikkat ¢ekiyor. Ancak De Tapia’nin da
belirttigi gibi, bu derece gevsek bir diaspora tanimini benimsemek, he-
men hemen tim go¢men topluluklar: diaspora olarak kabul etmeye
yol agacak, dolayisiyla kavramin icinin bosalmasina neden olacaktir.

Genel bir Turk diasporasindan bahsetmenin en buiyiik zorlugu,
Tirkiye’den giden gogmen topluluk icinde gozlenen parcali yapidir. Et-
nik (Turk-Kiirt) ve dinsel (Alevi-Stinni veya Misliiman-Hiristiyan) ay-
rimlar kadar Avrupa’daki gogmenler arasindaki siyasal kamplagmalar
da bu yapiy1 beslemektedir. Gercekten de Avrupa’daki Tiirkiye koken-
li gégmenler arasinda gayrimiislimler, Kurtler ve Aleviler gibi bazi grup-
larin diyasporik ozellikler sergilediklerini, Fransa’nin da bu anlamda
onemli bir diyasporik alan olusturdugunu, ama biitiine baktigimizda
bir Tiirk diasporasindan bahsetmenin kolay olmadigini soyleyebiliriz.
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Bir Tiirk diasporasindan soz etmenin giigliigiine ragmen bugtin
Fransa’da yerlesik bulunan Tirkiye kokenli gogmenlerin Stephane de
Tapia’nin dikkati ¢ektigi cokkutuplu agin orta ya da uzun vadede bir
Tiirk diasporasina yol agmasti olasihigini da dikkate almak gerekir. Eger
Bruneau’nun (19935, 8) diasporayi tamimlarken vurguladigi ¢ temel
ozelligi —bir etnik veya ulusal kimlik bilinci, siyasi, dini veya kiltirel
anlamda etkin bir derneklesme ve son olarak koken tilkeyle, gercek ve-
ya hayali, kuvvetli bir bagin korunmasi— benimsersek Fransa’daki Tiir-
kiye kokenli go¢cmenleri de kismi diaspora (quasi diaspora) olarak de-
gerlendirebiliriz. Bu baglamda ticari gazeteler ve reklam gazeteleri, der-
nek ve haber bultenleri, akademik ve siireli yayinlarla oldukc¢a geligkin
bir yazili basina, 6zellikle Paris’te 6nemli bir izleyici kitlesine sahip
Turkee topluluk radyolarina, 10 kadar diizenli ya da dizensiz Turkce
yayin yapan radyoya, ¢cok sayida internet sitesine sahip (Hiikiim, 2005)
bir topluluk olarak Tirkiye kokenli gocmenlerin, kendilerine 6zgii
“ses(ler)” olusturma yoniinde 6nemli bir yol kat ettiklerine kugku yok.
Ote yandan 1981°de yabancilarin dernekleriyle ilgili ¢ikarilan yasanin
ertesinde hukuk, kiiltiir, sosyal ve saglik alanlarinda faaliyet gosteren
kamu destekli ve yuksek prestij sahibi ve ¢esitli siyasal gorusleri temsil
eden ¢ok sayida dernek, gociin kalicilagmasinin ardindan Tirkiyeli
gocmenler icin dayanigma aglari olusturma anlaminda daha da onem
kazanmugtir. Bunlar arasinda Tirk dernekleri igin gemsiye orgiit olan
CFAIT (Conseil Francais des Associations d’Immigrés de Turquie -
Fransiz Turkiye Gogmen Dernekleri Konseyi), ELELE-MCT, COJEP
(Conseil de la Jeunesse Pluriculturelle - Cokkilturli Genglik Konseyi),
ACORT (Assemblée Citoyenne des Originaires de Turquie - Turkiyeli
Yurttaglar Meclisi), ASTTU (Association de Solidarité avec les Travail-
leurs de Turquie - Tiirkiye Iscileriyle Dayanisma Dernegi), Milli Goriis,
Fransa Tiirk Isadamlar1 Dernegi, A Ta Turquie, Alevi Cemevleri ve ge-
sitli hemgehri 6rgutleri ilk akla gelenlerden bazilari.

Fransa’daki Tiuirkiyeli go¢gmenler tizerine yapilan ¢aligmalar, bu-
yiuk bir gesitlilik gosteren derneklerin 6ne cikan 6zelliginin, Tiirki-
ye’deki siyasal-ideolojik boliinmeleri yansittiklar1 ve agirlikli olarak
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Turkiye baglamina yonelik politika yaptiklarini vurgulamaktadir. An-
cak 2003 sonu ve 2004 bag itibariyle Ayhan Kaya ve Ferhat Kentel
(2005) tarafindan Almanya ve Fransa’da gerceklestirilen alan aragtir-
masinda gogmenlerin Tirkiye baglamina yonelik politika yaptiklar:
yoniindeki kabulin sorgulanmasina yol agacak sonuglar ortaya kon-
mugtur. Buna gore, Fransa’da yasayan Tirkiye kokenli gogmenlerin
% 50’si Turkiye’deki siyasetle ilgilenmediklerini belirtmiglerdir. Bu
baglamda Fransa’ya yerlestikten sonra Tuirkiye’deki genel se¢imlerde
oy kullananlarin orani yalnizca % 8’dir (Almanya’da % 25) ve AKP
% 35’le kendilerini en cok iliskilendirdikleri partidir. Ote yandan
Fransa’da yasayan Tiirkiye kokenlilerin % 28’i kendilerini Fran-
sa’daki Sosyal Demokrat partilere, % 5’i ise Yesillere yakin hissettik-
lerini belirtmiglerdir. Arastirmaya gore, bu sonug gog siirecinin ilk asa-
malarinda muhafazakir partilere yonelen Euro-Turklerin yerlegtikleri
tulkelerin giindelik siyasetine daha fazla katildiklarini ve bu anlamda
daha fazla entegre olmaya bagladiklarini gostermektedir. Buna kargilik
Fransa’daki Tiirkiyeli go¢menlerin yalnizca % 29’u gesitli derneklerle
iligkilidir ve bu dernekler arasinda % 31’le kiltiir merkezleri ilk sira-
y1 almaktadir (Kaya ve Kentel, 2005, 72-89).

FRANSA'YA GOCE AKADEMIK YAYINLARDAN BAKMAK
Akademik calismalar agisindan degerlendirildiginde Fransa’daki Turki-
ye kokenli gocmenler tizerine yapilan yayinlar, Almanya’daki benzerle-
rine gore hem daha yakin tarihli, hem de sayisal olarak daha azdir.
Uzun yillar boyunca birka¢ makale ve Riva Kastoryano’nun Terrasson
(Dordogne) bolgesindeki otuz gocmen aile Gizerine yapugi kantitatif bir
incelemeye dayali sosyolojik bir arastirma olan Etre Turc en France,
Réflexion sur famille et communauté (1986) baslikli kitabiyla sinirli
kalan bu ¢aligmalar (Rollan ve Sourou, 2006, 11) 1990’larin 6zellikle
ikinci yarisindan itibaren yalnizca hiz kazanmakla kalmamus, ayni za-
manda ¢ok farkl sorunsallar ve disiplinler temelinde cesitlenmistir.
Fransizca olarak Turkiye kokenli go¢gmenler iizerine yayinlanmig
pek cok eser arasinda ozellikle CEMOTT’nin (Cahiers d’Etudes sur la
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Meéditerranée Orientale et le Monde Turco-Iranien) 1992°de yayimla-
nan 0zel sayisindan bahsedebiliriz. Almanya ve Fransa’daki Turk gog-
menlerin karsilagtirilmasina ayrilmis bu sayida gogmenlerin entegras-
yon modelleri, ylkselen irk¢ilik basta olmak tizere kargilastiklari sorun-
lar, siyasi ve dini dernekler ve gogmen is¢ilerin gonderdigi dovizler ko-
nusunda makaleler yaymlanmugtir. Turk gocmenlerle ilgili dikkat ¢eki-
ci bir diger yayin Homumnes et Migrations dergisinin Mart-Nisan 1998’-
de yayinlanan “Immigrés de Turquie” baglikli 6zel sayisidir.

Konuyla ilgili Fransizca yayinlarin zenginligi hakkinda bir fikir
vermesi agisindan —makaleleri digsarida tutarak- belli basli kitaplari ya-
yim tarihi sirasina gore sayabiliriz. Falga, Withol de Wenden ve Leg-
gewie’nin 1994’te yayinlanan De ['Immigration a I'Integration en
France et en Allemagne adli derlemesi, ardindan 1995°de Alain Jund,
Paul Dumont ve Stephane de Tapia tarafindan derlenen Enjeux de
IImmigration Turque en Europe: Les Turcs en France et en Europe,
Riva Kastoryano’nun 1999 tarihli La France, I’Allemagne et leurs im-
migrés: Négocier lidentité (bu kitap 2000 yilinda iletisim Yayinlar1 ta-
rafindan Kimlik Pazarligi: Fransa ve Almanya’da Devlet ve Gogmen
[liskileri bashgiyla Tiirkge olarak yayinlandi), 2000°de basilan Isabel-
le Rigoni’nin derledigi Turquie: Les Milles Visages: politique, religion,
femmes, immigration, gene Isabelle Rigoni’nin 2001 tarihli Mobilisa-
tions et enjeux des migrations de Turquie en Europe de I’Ouest, Birol
Caymaz’in 2002’de yayimlanan Les mouvements islamiques Turcs a
Paris, Nikola Tietze’nin 2002 tarihli Jeunes musulmans de France et
d’Allemagne: les constructions subjectives de I'identité ve Verda Irtig’in
2003 tarihli Les Jeunes Issus de I'Immigration de Turquie en France:
état des lieux, analyses et perspectives adl eserleri sayilabilir.

Frangoise Rollan ve Benoit Sourou’nun 2006 yilinda yayimla-
nan Les migrants Turcs de France, entre repli et ouverture bashikli ¢a-
ligmalar ise entegrasyon sorununda Tiirk zaman ve mekanina gonder-
melerin Turkiye kokenli go¢gmenlerin Fransiz topraklarina yerlesmesi
kadar 6nem tasidigi, bagka bir ifadeyle koken tilke bilgisinin gogmen-
lere iligkin bilginin ayrilmaz bir par¢asi oldugu iddiasiyla farkli bir ba-
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kis getirmistir. Rollan ve Sourou’ya gore, dil, evlilik ve yerel ekonomik
dokuyla entegrasyon olgiitlerinden hareketle Turkiyeli gocmenlerin
kimliksel bir ice kapanmaya dayali “istisnailik” saptamasini ancak
Turkiye’nin tarihsel ve antropolojik yapisiyla anlamak mumktndiir
(Rollan ve Sourou, 2006, 89). Literatiirde s6z konusu go¢cmenlerin ak-
rabalik baglari, dernekler, imamlar, gii¢lii bir dini pratik, igevlilik, yo-
gun bir cemaatsel yasam ve zayif bir Fransizca kullanimiyla kendisini
ifade eden “kimliksel i¢e kapanma” kabuliine kargi Rollan ve Sourou,
Fransa’da yasayan Tirkiye kokenli toplulukta “agilma”lara imkan ta-
niyan karsi stratejilerin varhigina dikkati ¢cekmis ve entegrasyon sorun-
salin1 tersine cevirerek “ige kapanma”nin Turklerden mi, yoksa ev sa-
hibi ilkeden mi kaynaklandig tartigmasini agmuglardir (Rollan ve So-
urou, 2006, 22 ve 30).

Son yillarda Fransa’daki Turkiyeli gogmenler iizerine 6zellikle
yuksek lisans ve doktora tezleriyle belirli bir artig gosteren akademik
¢alismalara ragmen, bugin Riva Kastoryano’nun Tiirk¢e olarak
2000’de Iletisim Yaymlar’ndan gikan Kimlik Pazarligi, Fransa ve Al-
manya’da Devlet ve Go¢men Iliskileri ile Ayhan Kaya ve Ferhat Ken-
tel’in 2005°de Bilgi Universitesi Yayinlar1 arasinda yer alan Euro-
Tiirkler, Tiirkiye ile Avrupa Birligi Arasinda Koprii mii? Engel mi?
baslikli karsilagtirmali calismalar: disginda Turkee (telif ya da geviri) ki-
tap bulunmamaktadir. Bu konuda yapilmig az sayidaki yayin arasinda
Toplumbilim dergisinin 2003’te yayimlanan Gog Sosyolojisi ozel sayi-
s icinde yer alan Derya Firat’in (2003) makalesi sayilabilir. Ayrica Elif
Aksaz’in (2007) ve Yal¢in-Heckmann ile Unbahaun’un (1999) ¢alis-
malarini anabiliriz.

KITABIN PLANI

Bu kitapta yer alan makaleler iki ana baslik altinda toplands. Ik bo-
limde Tirkiye’den Fransa’ya yonelik gogiin siyasi boyutlarina odak-
lanan “Devlet, Din, Temsiliyet” bashg: altinda dort makaleye yer ve-
rildi. Ikinci béliimde ise, daha mikro bir perspektifle “Dolagim, Kim-
lik ve Aidiyetler” tzerinde duran bes makale yer aldi. Bu arada, bu
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makalelerin 2007 Nisan’inda gerceklesen ve Nicolas Sarkozy’nin cum-
hurbaskani olmasiyla sonuglanan secimlerden 6nce (Sarkozy’nin Icis-
leri Bakani oldugu doénemde) yazildigini hatirlatmakta fayda var.

“Devlet, Din, Temsiliyet” baglikli boliimiin ilk makalesinde Ay-
han Kaya hem Fransa’ya gogiin tarihi gelisimini, hem de bunun huku-
ki ve toplumsal arkaplanini detayli bir sekilde aktariyor. 2004 yilinda
Turk gocmenler tizerine yaptig1 arastirmaya dayanarak Fransiz cumhu-
riyet¢i entegrasyon modeline elegtiriler getiren Kaya, reel cumhuriyetgi-
ligin ayrimc1 boyutlarina dikkat ¢ekiyor. Tiirkiye’den Fransa’ya yonelik
isglicti goguiniin Avrupa’daki diger orneklerden farkini agiklarken Fran-
sa’daki cumhuriyetci degerler ve jus soli ilkesine dayanan yurttaslik ya-
salarinin 6zelliklerini vurgulayan yazara gore, Avrupa’da giderek yay-
ginlagsan yabanc dusman ¢izgi Fransa’da da yanki bulmakta ve gog-
men karsit1 bir séylemi beslemektedir. Issizlik, yoksulluk ve irkcilik gi-
bi sorunlardan dolay1 cumhuriyetci entegrasyon modeline yabancilasan
gocmenlerin din, etnisite, dil ve gelenek gibi unsurlari 6n plana tagima-
lar1 Fransa’daki gogmenlerin muhafazakarlik ve kiiltirel ice kapan-
mayla suclanmalarina neden olmustur. Kaya’ya gore, boyle bir ortam-
da, 2005 ekiminde baglayan go¢cmen ayaklanmalari Fransiz cumhuri-
yetci entegrasyon modelinin mevcut uygulamasinin bir elegtirisi olarak
okunmalidir. Aile ve “sokak duzeni” arasinda sikisan genglerin hisset-
tigi giivensizlik ve yalnizlik hissine kargi din ve etnisite esash dayanig-
ma aglar1 6nemli bir hayatta kalma stratejisi sunmakta ve tireli kimlik-
lerin (Fransiz Tirk Missliiman vs) yayginlagsmasina yol agmaktadir. Ay-
han Kaya’ya gore etnisite ve dini bir kimlik kaynag: olarak goren Eu-
ro-Turkler i¢in bu durum tozciilitkkten arindirilmig sembolik dindarlik
veya sembolik bir etnisiteye denk diigmektedir. Siyasi temsil kanallarin-
dan diglanan go¢menler icin siyaseten taninma arayisinin da, en azin-
dan simdilik, bagka bir yontemi/dili var gibi gozitkmemektedir.

Gaye Petek, “Turkiye Kokenli Go¢gmenlerin Fransa’da Siyasi Ka-
tilim1 ve Temsiliyeti” baglikli makalesinde Kaya’nin aksine “etniklegti-
rilmis” taleplerin kisitliligina isaret ediyor ve bu tavrin Fransiz toplu-
munda daha da kati bir reaksiyona yol agma riski tasidigini iddia edi-
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yor. Fransa’da 6nemli dernek ve komisyonlarda yer almis bir kisi ola-
rak, Turkiye kokenli gb¢menlerin siyasi alandaki temsiliyeti iizerine
alandan izlenimlerini aktaran Petek Tiirkiye kokenli gogmenlerin Fran-
siz toplumunun tamamini ilgilendiren meseleler konusunda “sessiz” ve
“gorinmez” bir tavir takinmasin elestiriyor. Siyasi katilimin dusiikli-
gunde Fransiz gogmen politikalari kadar gogmen dernekleri icindeki
ideolojik ve kiiltiirel cekismelerin de olumsuz etkisi oldugunun altini ¢i-
ziyor. Tribalat’nin “Turk istisnasi” kavramina miustehzi bir referansla,
Fransa meclisinde gogmen kokenli hicbir milletvekili olmamasini
“Fransiz istisnas1” olarak adlandiriyor ve gogmenlere siyasi temsil ka-
nallar1 agma iddiasindaki yapilarin zayifliklarina isaret ediyor.

Samim Akgonil, “Din, Cok Bagimhlik ve Kimlik Korkusu Ek-
seninde Fransa Turkleri” baslkli yazisinda Fransa’da bulunan Turki-
ye kokenlilerin dini ve kiiltiirel 6rgiitlerini incelerken, bu kigilerin ve
yapilarin son donemde ¢ok yonlii ve derin bir degisim iginde oldukla-
rint vurguluyor. Azinlhk toplumlarinda “kimliksizlesme” korkusuna
karg1 anavatana baglilik, dil ve dinin ti¢ temel diren¢ noktasi oldugu-
nu ifade eden Akgonul’e gore, Fransa’da olustugu iddia edilen yeni
melez kimlik —ya da ¢ogul aidiyet— heniiz ne gogmenler ne de Fransiz
devleti tarafindan kabullenilmis durumda. Ozellikle gécmenler acisin-
dan, Fransa’da Turklukle baglari saglam tutma ¢abasi ozellikle din ve
anavatan gibi 6znel olgularla istihkam edilmektedir. Ancak bu da pra-
tikte ayrisma ve parcalanmalarla sonuglanabilmektedir. Ornegin din
alaninda Fransa’daki Tiirkiye kokenliler 1970’lerden beri giiglii bir
altyap1 olusturmus olmalarina ragmen 1990’h yillarda dinsel ve ide-
olojik gruplasmalar sonucu i¢ bolinmeler yasamislardir. Diyanet ve
Milli Gortig’un basi cektigi tabloda, Tiirkiye kaynakli cesitli tarikat ve
mezheplerin de katilmasiyla olusan yapiy1 Resmi Islam/Muhalif Islam
kavramlar cercevesinde inceleyen Akgoniil’e gore, son donemde CO-
JEP/LICEP gibi o6rgiitlerin besledigi “Fransa Islimi” kavrami, heniiz
zayif olsa da, kendine bir yer edinmeye baslamustir. Fransa’daki Tiirk-
ler igin dinin bir doniigiim i¢inde oldugunu —“yerellestigini”~ ifade
eden Akgonul’e gore azinlik toplumunda birey/azinlik grubu/cogunluk
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lggenini asmanin, dolayisiyla ¢cogul aidiyet edinebilmenin tek yolu Je-
an Pierre Dupuy’nin “karmasgik bireyselcilik” kavrami gergevesinde
karsilikli etkilesim kanallarini agarak akiiltiirasyon korkusunu berta-
raf etmektir.

Necdet Subasi, “Fransa’da Turkler: Din, Kimlik ve Entegrasyon
Sorunlari” bashkli yazisinda Avrupa Islami tartismalari gergevesinde
kimlik ve entegrasyon arasindaki gerilimli iligkiyi incelemektedir. Tiirk
gocmen toplulugunda gozlemlenen siyasi parcalanmighgi bu kisilerin
dini ve milli kimlik etkisiyle pusulalarini Fransa’dan ¢ok Tturkiye’ye
¢evirmig olmalariyla aciklayan Subagi’na gore, Fransa’daki Tiirk var-
liginin orgiutlenme modeli Tirkiye’deki yapilarin da etkisiyle ciddi bir
ayrigma gostermektedir. Subagi makalesinde son yillarda giindeme ge-
len Avrupa Islami (Euro-Islam) tartismalarini ele aliyor ve bu gergeve-
de kimlik ve biitiinlesme sorunlarinin nasil yeniden ele alindigini ince-
liyor. Avrupa Islami, Avrupa’daki Miisliimanlarin islam diinyasiyla
iliskisini koparmay1 hedefleyen gizli bir Islim kargithginin ifadesi veya
bir tehdit olarak gorilen Musliiman gocmenleri entegre etme derdin-
deki Avrupa devletlerinin yonetim stratejisi midir yoksa Islimi toplu-
luklarin atilim yapabilmesini saglayacak onemli bir imkan midir? Su-
basi’na gore, Fransa’daki Tiirklerin kimlik bilegimlerinde Turkluk ve
Islam sikica igice gecmis oldugu icin heniiz uzaktan baktiklar1 Avrupa
[slAmi tartigmalari bir siire sonra onlar da etkileyecek ve etnik ve dini
kimliklerin yeniden kurgulamisini giindeme getirecektir.

Stephane De Tapia’nin “Fransa ve Tiirkiye Arasindaki Gog Do-
lagimi ya da Turkiye’nin Avrupa’yla Bitinlesmesinin Gortinmeyen
Yiizii” adli yazist “Dolagim, Kimlik ve Aidiyetler” baglikl: ikinci boli-
mun ilk makalesi olarak Tiirkiye-Fransa go¢ alaninin haritasimi ¢ikar-
may1 hedefliyor. Beseri cografyaci olan De Tapia iki tilke arasindaki
goc¢ dolagimuni incelerken bu kisilerin ulagimdan iletisime gesitli yollar-
la Turkiye ile siirdiirdiikleri yogun iligkinin detayl bir analizini sunu-
yor. Bu iliskinin seyahatler, ticaret gibi maddi ve bilgi ve sermaye aki-
s1 gibi maddi olmayan yonlerine odaklanirken kurulan baglarin terri-
toryal stirekliligin saglanmasindaki roliine isaret ediyor. Cesitli aglar
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ve akiglar tizerinden kurulan iligkinin ortaya ¢ikardigi uzam, Fransiz
goc¢ arastirmalarinda 6nemli bir kavram olan “gd¢ alani”nin Tiirki-
ye’den Fransa’ya gog eden kisiler 6rneginde nasil yeniden hayat buldu-
gunu gostermesi agisindan literatiire 6nemli bir katk: niteliginde. De
Tapia’nin makalesi giincel siyasette de ¢okea tartigilan Turkiye’nin Av-
rupa Birligi’ne katilimi ve Tirk gogmenlerin cemaatgi ice kapanmasi
iddiasina bilimsel bir elestiri niteliginde. De Tapia, Turkiye’den gelen
gocmenlerin ihtiyaclari ve girisimci ruhu sayesinde bu iki iilke arasin-
da kurduklari bagin bitiinlesmeye karsi cemaatciligi guglendirdigi id-
diasinin bugiin ancak ¢ok dar bir perspektiften bakildiginda goz ard
edilebilecek daha karmasik ve daha hareketli bir go¢ modelini yok say-
mak demek oldugunu ifade ediyor.

Michele Tribalat’nin 1995 ve 1996’da yayinlanan kitaplarinda
dile getirdigi Turkiye kokenli gogmenlerin “asimile olamamas1” ve
toplumun genelinden kopuk bir “ige kapanma” yasadig1 iddiasi bu ko-
nuda ¢alisan arastirmacilar tarafindan son dénemde ¢ok yonli bir
elestiri bombardimanina ugradi. Claire Autant-Dorier’nin “Bilmemek-
ten Tamimaya: Fransa’daki Turkiye Kokenli Go¢menler” makalesi de
Tribalat’nin “Tirk istisnas1” olarak damgaladigi duruma bir elestiri
niteliginde. Yazar bu grubun kendi icinde “seylestirilmesi”nden ziyade
goc¢ surecinin gerceklestigi baglamla iligskilendirilmesi gerektigine isaret
ediyor ve bu siiregteki tarihsel ve sosyo-ekonomik etkenlerin dokiimii-
ni sunuyor. Yazinin ilk bolimiinde grup ici evlilikler, aile ve cemaat
dayanmigmasi, ibadet anlayist gibi baghklar altinda “Turk 6zgunlu-
gu”nin yapibozumunu yaptiktan sonra, ikinci kisimda akrabalik ve
hemserilik aglarinin gog, yerlesme ve kimlik olusturma siireclerindeki
etkilerine deginiyor. 1996°da kurulan ve Turkiye kokenli gogmenler ile
Fransiz kamu kurumlari arasinda bag kurma, arabuluculuk yapma ve
talepleri dile getirme rolini Ustlenen ADLI (Agents de Développement
Local pour I'Intégration - Biitiinlesme Icin Yerel Kalkinma Gorevlile-
ri) isimli olusuma dair aktardigi ornekler ise “cumhuriyet icindeki ¢o-
gullugun hesaba katilmasi” ve karsilikli 6nyargilarin kirilmasina yone-
lik dikkat gekici bir agilim getiriyor.
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Fransa’daki Turkiye kokenli go¢gmenlerin etnik, dini ve mez-
hepsel cesitliligi son yillarda bu alanda ¢aligma yapan arastirmacilar
tarafindan siklikla dile getirilen bir konu. Benoit Fliche’in “Mala,
Dernek ve Seref ya da Narbonne’da Alevi Bir Grubun Ayrigma Dina-
mikleri” makalesi bu cesitliligin pargalarindan birine — Alevilere —
odaklanan etnografik bir ¢alisma. 1999 yilinda Giiney Fransa’daki
tek Alevi dernegine evsahipligi yapan elli bin niifuslu bu kiiciik sehir-
deki Tiurkiye kokenli gogmenlerin grup dinamiklerinin nasil yapilan-
dig1 gozler oniine seriliyor. Gogmenlerin grup ici baskiya ve toplum-
sal denetime tahammdiiliinii “kimlik rahatsizligi”na baglayan indirge-
meci yaklasimi reddeden Fliche, bu Alevi grubun degisim ve farklili-
lagma stirecini incelerken seref ve namus gibi kiiltiirel kodlarin kulla-
nildig1 simgesel sermaye mucadelesini de iceren cok yonlu bir bakig
acisinin ele alinmasi gerektigine isaret ediyor. Narbonne’daki bu 6z-
giin toplumsal yapinin olusum ve doniigim stirecini detayli bir sekil-
de inceleyen Fliche’in makalesi biiyiik 6rneklemli anketlerde kiiciik
birer sayiya indirgenen go¢menlerin ice kapanma ve degisim siiregle-
rinde mikro 6l¢ekte neler yasandigini gostermesi agisindan énemli bir
katk: sunuyor.

Gog aragtirmalarmin kara deliklerinden biri gé¢gmen kadinlar.
Feyza Ak Akyol “Par¢alanmis Kimlikler: Fransa’daki Go¢men Tiirk
Kadinlariin Ozel/Kamusal Statejileri” baslikli makalesinde go¢ dina-
migi agisindan oldugu kadar goce bagh sorunlar ve ¢oziimler konu-
sunda da kadinlarin gériinmezliklerine isaret ediyor. Yazar toplam 42
birinci kusak go¢men kadinla yaptigi derinlemesine gortismelerden yo-
la ¢cikarak bu kisilerin kimlik olusum stratejilerini incelerken, kadinla-
rin bir yandan yabanci bir kiltiirde kimliklerini korumaya calisarak
diger yandan kurduklar: yeni iligkilerle farkli kimlikler kazandiklarini
dile getiriyor. Tiirk gogmen kadinlarin konumunu “ikili bagkalik”
kavramiyla tarif eden yazar kadinlarin 6zel ve kamusal stratejilerini
inceledigi yazisin1 Bourdieu’niin kiiltiirel sermaye kavramina dayandi-
riyor. Ak Akyol’a gore, dis gocten kaynaklanan “yabancilik” duygu-
suna onceden agina olan kadinlar i¢inde bulunduklari duruma uyum
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saglamakta daha az zorluk cekerken, gog siireci kamusal alanda gorii-
niir olmalarini saglayan bir olguya donusiiyor.

Gog arastirmalarindaki tektiplestirici bakis agisina elestirel bir
gozle bakarak, bireysel var olma bigimlerine odaklanan ¢alismalar bu
tecriibelerin ¢esitliligini sergilerken gocmen ailelerden gelenlerin illa
da tektip bir grup olusturduklarini séylemenin yanlis olacagina isaret
ediyorlar. Verda Irtis, “Fransa’da Yasayan Tiirkiye Kokenli Gengler
ve Kimlik Stratejileri” baslikli makalesinde 2001 yilinda Paris ve ban-
liyolerinde yasayan 125 gengle goriserek gerceklestirdigi arastirmayi
esas alarak, genglerin kimlik olusumlari tizerine alternatif bir okuma
sunuyor. Genglerin toplumsal, kiiltiirel ve iligkisel alanlarda var olma
bigimlerine odaklanan yazi onlari dar kimlik kategorilerine hapsol-
mus ya da “elbise degistirir gibi kimlik degistiren” kahramanlar ola-
rak goren yaklagimlara karst kisinin “kendi” ile iligkisinin bir ifadesi
olarak “kimlik hissi” kavramini 6n plana cikariyor. Kimligin ontolo-
jik ve pragmatik isleyiglerine odaklanarak yapilan analizde dort fark-
I kimlik hissi —butiinlesmis kimlik, ayirt edilmis kimlik, ikili kimlik
ve sentez kimlik— tizerinde duruluyor ve bunlarin ne tiir tecriibelere
denk diistigii inceleniyor. Grup ici evlilikler bu inceleme alanlarindan
biri. Verda Irtis bu evliliklerin genglerin kimlik stratejilerinde farkl
anlamlara gelebilecegine isaret ederek bu evlilikleri sadece kultiirel
kimligin korunmas: olarak goren indirgemeci yaklagimlari da elestir-
mis oluyor.

Irtig’in kimligi hem bir “olma” hem de “olusma” siireci olarak
degerlendiren yaklagimina benzer bir sekilde, Mahir Konuk da Fran-
sa’daki Turkiye kokenli gogmenleri inceleyen arastirmalarin tektiples-
tirici dilini ve kimlikleri degismez yapilar olarak sabitleyen bakis aci-
sini elestirerek baghyor yazisina. “Geng Turkiye Go¢menlerinin Tutku
Kavrami” baglikli makalesinde resmi veya akademik kategoriler i¢ine
hapsedilen Tiirkiye kokenli gocmenlerin bireyselliklerini incelerken,
klasik toplumbilimlerin temel kabullerinin aksi bir glizergahtan ilerle-
yerek kavramsallagtirmasinin merkezine kisisel tutkular: yerlestiriyor.
Yazar, makalesinin kuramsal boliimiinde giincel toplumbilim tartigma-
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larina hakim olan Durkheim’ci ve Weber’ci gelenekler icinde tutku
kavraminin nasil okunabilecegini sorgularken, ikinci bolimde saha
aragtirmasinda edindigi bulgular analiz ediyor. Birey ve toplum ara-
sindaki gerilim i¢inden okumayi tercih ettigi tutku kavramiyla gengle-
rin toplumsal digsalliklariyla kurduklar: kimlik dengesini ve bunun so-
nucu olarak ortaya ¢ikan davranig bigimlerini inceleyen Mahir Konuk
geng gocmenlerin ‘Oteki’lerle kurduklar tutku iliskisi i¢inde nasil do-
niistiiklerinin izini suriiyor. Fransa’da dogmus veya biytimis, dort
Turkiye kokenli gencin bos zamanlarinda yaptiklar etkinlikleri ele
alarak tutkulu bireyselligin, yasam giizergahlarindaki doniigme sekil-
leriyle iligkisini inceliyor. Bu dort 6rnek Mahir Konuk’un toplam 40
gengle derinlemesine goriigmeler yaparak gergeklestirdigi doktora te-
zinde inceledigi dort kimlik kutbuna —cemaat, aile, okul, toplum—
denk gelmesi agisindan da ilging veriler sunuyor.

Kitapta ayrica Fransa’da Turkiye kokenli gocmenlere yonelik
¢aligmalar yiiriiten derneklerin temsilcileriyle yapilan dort goriigme
de yer aliyor. Bunlar ELELE - MCT (Migrations et Cultures de Tur-
quie - Tiirkiye Gocleri ve Kiiltiirleri) dernegi genel koordinatorii ve
kurucu tyesi Pinar Hitkiim; COJEP (Conseil de la Jeunesse Pluricul-
turelle - Cokkiiltiirlii Genglik Konseyi) genel bagkani Ali Gedikoglu;
ACORT (Assemblée Citoyenne des Originaires de Turquie - Turkiye-
li Yurttaslar Meclisi) yonetim kurulu iiyesi Ibrahim Tepebasi;
ACORT’a bagh Kadinlar Grubu’ndan Zeynep Ersoy-Kerhervé ile ya-
pilan goriigmeler. Son olarak, 2005 yilinda Troya Yayinlari tarafin-
dan Paris’te Tiirkiye Hareleri adiyla yayinlanan kitabin yazari Babiir
Kuzucuoglu ile yapilan kisa bir réportaj ve kitaptan pasajlar yer al-
maktadir. Bu goriismelerin, makalelerde ele alinan temalarin ve kav-
ramsal tartigmalarin konusu olan go¢menlerin veya onlarla yakin ilis-
kide olanlarin kendilerini ifade etmelerine bir alan agmasi ve okuyu-
cuya farkli agilardan bakabilme olasiligi vermesi agisindan énemli ol-
dugunu distiniiyoruz.
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1

Fransa-Tiirkleri: Cumhuriyetgi
Entegrasyon Modelinin Elestirisi
AYHAN KAYA

*

u makalenin amaci, Fransa’da yasayan Tirkiye kokenli gogmenlerin
Bentegrasyon, din, etnisite, siyasal temsil, diglanma, yabanci diigman-
lig1 ve yoksulluk konusundaki egilimlerini ve diisiincelerini sergilemek-
tir. 2004 yilinda Istanbul Bilgi Universitesi Go¢ Uygulamalari ve Aragtir-
ma Merkezi biinyesinde meslektagim sosyolog Ferhat Kentel ile birlikte
Fransa ve Almanya’da yasayan Tiirkiye kokenli gogmenlerle yaptigimiz
niteliksel ve niceliksel aragtirmanin sonuglari, Bati Avrupa’da gogmenle-
rin son yillarda énemli birtakim yapisal sorunlarla karg1 kargiya kaldik-
larina dair 6nemli ipuglari vermektedir. Almanya’da yaklagik 1000,
Fransa’da ise yaklagik 700 kisi ile yapilan 100 soruluk yiiz yiize anket-
ler ile birlikte bizim gergeklestirdigimiz derinlemesine goriigmeler ve fo-
kus grup tartismalari sonucunda elde ettigimiz sonuglar oldukca temsili
bir nitelik tagimaktadir.! Calisma, 6zellikle son yirmi yilda Bati Avru-

(*) Bu makalenin yazilmas: siirecinde katkilarini esirgemeyen Tiirkiye Bilimler Akademisi’ne tesek-
kiir ederim.

1 Buaragtirmanin ayrintili raporu Centre for European Policy Studies (Briiksel) tarafindan Euro-
Turks adiyla, Tiirkgesi ise Istanbul Bilgi Universitesi Yaymlari tarafindan Euro-Tiirkler: Tiirki-
ve ve Avrupa Birligi Arasinda Képrii mii, Engel mi? adi altinda yayinlanmistir. Calismanin so-
nuglarma http://goc.bilgi.edu.tr adresinden ulagilabilir.
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pa’da yasanan sanayisizlesme siireciyle birlikte gogmenlerin issizlik,
yoksulluk, yabanci diigmanligi ve irkeilik gibi yapisal birtakim problem-
lerle kars1 karsiya kaldiklarinmi gozlemlemigtir. Arastirma, her ne kadar,
her iki tilkede yasayan Tiirkiye kokenli gogmenlerin anlam diinyalarimmn
haritasini ¢ikarmayi amag edinmisse de, batida yasayan gocmenler ve
ozellikle de Miisliiman gé¢menler hakkinda degerlendirmeler yapmamu-
z1 da mumkun kilabilmektedir. Bu ¢aligma aymi zamanda, 2005 Ekim
ayinda Paris banliyolerinde yasanan kanlh siddet olaylarinin strpriz ol-
madigini, aksine yapisal arka plan1 oldugunu gosterir nitelikte bulgula-
ra da sahiptir. Bu makalede sirasiyla, Fransa’da goc siireci, son yillarda
ortaya ¢ikan gogmen kargithginin maddi temelleri, cumhuriyetci Fransiz
entegrasyon modelinin i¢ine stirtiklendigi kriz, yasanan yapisal sorunlar
karsisinda gogmenlerin sergiledikleri etno-kiiltirel ve dinsel kimliklen-
melerin niteligi, artan kentsel siddetin semantigi ve son olarak Fransa’da
yasayan Miisliman kokenli gogmenlerin yuz yuze kaldiklar siyasal tem-
sil agmazi1 degerlendirilecektir. Bu baglamda, Fransa’da son yillarda ya-
sanan gerilimlerin, belli 6l¢ude siyasal esitligin kurumsallasmasini hedef-
leyen ve “reel Cumhuriyetciligin” elestirisini yapan cumhuriyetci ayak-
lanmalar oldugu iddia edilecektir.

FRANSA’DA GOC SURECI

Ikinci Diinya Savasi sonrasinda isgiicii ihtiyaciyla karsi karsiya kalan
Fransa, 1950’lerin ortalarindan 1970’lerin baslangicina degin, aktif
bir sekilde go¢cmen isci alan bir tilke konumundaydi. Buna ragmen,
savag sonrasinda gogle ilgili olarak yapilan tartigmalarin sadece bir
bolimi, isgiict ihtiyacina deginiyordu; bir bagka boliimii azalan do-
gum oranina bagli olarak gelisen niifus artis1 ihtiyaci etrafinda yogun-
lasiyordu. Ikamet iznini calisma izninden bagimsiz hale getirerek hii-
ktumet, is arayanlara ve ailelerine kapilar1 agmis oldu. Bu uygulama
gocmenlerin kendilerini gegici olarak ikamet eden iscilerden ziyade
kalic1 yerlesimciler olarak gormelerini tesvik etti.? Etnik kotalar ko-

2 P Kivisto, Multiculturalism in a Global Society, Blackwell Publishing, Oxford, 2002, s.172.
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nulmamasina ragmen, Fransiz hukiimetleri Afrikali ya da Asyali go¢-
menlerden ¢ok, mimkiin oldugunca Avrupali gogmenleri tercih etti.
Cezayirli, Portekizli, Fasli, Italyan, Ispanyol, Tunuslu ve Tiirk isciler
sira ve sayl bakimindan birbirini izledi. ilk olarak, genellikle pieds-
noirs® olarak bilinen, Cezayir’de yasayan Fransiz uyruklular Fran-
sa’ya sigindi, daha sonra bunlar1 Cezayir Bagimsizlik Savagi sirasinda
Fransizlarin yaninda savasan Cezayirliler (barkiler) izledi. Fransa’nin
yenilgisinden sonra, Fransiz miittefiklerinin cogu Cezayir milliyetcile-
ri tarafindan idam edildi; bu arada pek ¢ogu da anakaraya kagmayi
basardi. Cezayir’in bagimsizligini kazanmasindan kisa bir siire sonra,
iki devlet, Paris, Lyon ve Marseille’de Cezayirli nifusun yogunlagsma-
sina yol acan bir isgiicii anlasmasi imzaladi. Ispanyollar, Italyanlar,
Faslilar, Tunuslular ve Turkler de, daha az sayida olmak iizere, bun-
lar1 takip etti.

Fransa, Turkiye ile isglicti anlasmasini 1966°da imzaladi. Fran-
sa’ya giden ilk iscilerin bazilari, ashinda Almanya’ya gitmek icin Is ve
Is¢i Bulma Kurumu’na basvuranlardi. O dénemde Alman isgiicii pi-
yasasi Tlurk iscilerine doydugundan, bagvuruda bulunan Tiirklerin ba-
zilarina Fransa’ya gitme firsati tanindi. Turkiye’den gogiin bu agsama-
st anonim go¢ olarak adlandirilir. Turkiye’den Fransa’ya gogun ikinci
asamasi ise iscilerin 6zel sektorden gelen talepler tizerine ismen cagril-
diklari, nominal go¢ asamasi olarak adlandirilir.> Nominal gog, Al-
manya’ya oranla Fransa’da daha yaygindi ve bu durum zincirleme go-
¢in artmasina yol acti. Bu tiir bir go¢ modeli, kaginilmaz olarak belir-
li etnik ve cografi kokenlerden gelen go¢cmenlerin yogunluk kazanma-
s1 sonucunu dogurdu.

3 Pieds-noirs (kara ayaklilar): Cezayir’in bagimsizligindan once bu iilkede yasayan Avrupali be-
yazlara verilen ad.

4  R. Kastoryano, Etre Turc En France: CEMI et UHarmattan, Paris, 1986, s.165; D. Firat, “Gog-
menler ile ilgili Fransiz Sosyolojik Diigiincesinin Coziimlemesi,” Toplumbilim Gog Sosyolojisi
Ozel Sayis1 17 (Ekim 2003): 76.

5  G. Strasburger, “Politiques d’immigration allemande et francaise et leurs effets sociaux. Les
turcs de Bamberg et de Colmar”, Les Annales de I’Autre Islam 3, INALCO - ERISM, Paris,
1995.
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TABLO 1.1
Miisliiman Niifusun Ulusal Kokenleri®

Gogmenlerin geldikleri iilkeler Niifus Goc¢menlerin geldikleri iilkeler Niifus
Cezayir 1.550.000 Turkiye 341.000
Fas 1.000.000 Din degistirenler 40.000
Tunus 350.000 Yasal/yasadigi sigimnmacilar 350.000
Kara Afrika 250.000 Asyalilar 100.000
Diger 100.000

Toplam 4.181.000

Fransa’da go¢men iscilerin istihdamu siirecine, muhafazakar Va-
léry Giscard d’Estaing hiitkiimeti tarafindan 1974’te son verildiyse de,
Turkiye’den gog, aile birlesimi ve iilkeye turist olarak gelenlerin yasa-
dist olarak kalmalari biciminde devam etti. Go¢ bugin hala Turki-
ye’den evlenme ve siginma talebi seklinde devam etmektedir. Muhafa-
zakar hiikimet tilkeden ayrilanlar igin parasal tegviki de iceren goniil-
It geri dontis kampanyasiyla ulus i¢indeki yabancilarin sayisini azalt-
mak istemistir. Nisan 1971 ve Kasim 1981 tarihleri arasinda Fransa,
aileleriyle birlikte goniilli olarak geldikleri tilkelere geri donmeyi ka-
bul eden igsiz gogmenlere 10.000 Frank 6dedi. Bu uygulama esas ola-
rak AB iiyesi olmayan ulke vatandaslarina yonlendirildiyse de, gercek-
te cok az sayida Ugiincii Diinya gégmeni bu teklifi kabul etti. Ulkele-
rine geri donmek i¢in bu teklifi kabul edenler, 0 donem demokratik re-
jimlerin yeniden kuruldugu Ispanya ve Portekiz’den gelen gégmenler-
di. Alinan bitiin bu tedbirlerin sonucunda, yirminci yiizyilin son cey-
reginde ‘yabancr’ sayist sabit kald.”

Euro-Tiirkler ¢calismasinda elde edilen verilere gore, Fransali-
Tirklerin % 30’u Fransa’ya ¢alismak icin geldiklerini ifade ederken,
yaklagik % 49’u Fransa’ya gelislerinin temel nedenini evlilik (% 27) ya
da aile birlesimi (% 22) oldugunu belirtmislerdir. Bu rakamlar ulusla-

6 Igisleri Bakanligi kaynaklarindan alinmistir, “UIslam dans la République,” Haut Conseil a I'in-
tégration, Kasim 2000, s.26; bu rakamlarin yasadisi olanlari kapsamadigi gortilmektedir.
7 P Kivisto, a.g.e.
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SEKIL 1.1
Tirkiye Kokenli Gogmenlerin Fransa’ya Gidis Nedenleri

SEKIL 1.2
Fransa-Tiirklerinin Su Andaki Calisma Durumlar

H “ |HH||¥|
’l’x l.‘.i

rarasi gogun ne denli farkli dinamikler tagidigini ve bu anlamda onle-
nemeyecek bir siireklilik arzettigini gostermektedir.

Ote yandan Fransa’da yasayan Tiirkiye kokenlilerin istihdam
durumlarn gozden gecirildiginde, Euro-Tiirkler calismasinda elde edi-
len bulgulara gore, Fransali-Turklerin % 36’1, dizenli olarak tcret
alan isg¢iler olarak saptanmistir. Bulgulara gore, ikinci en genis grubu
ev kadinlar1 olusturmaktadir (% 25). Fransali-Tiirkler arasinda kendi
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isinde ¢aligan ve gegici olarak ¢aliganlarin orani sirasiyla % 11 ve % 8
seklindedir. Fransali-Tturkler arasinda igsizlik orani yaklagik % 7’dir.

FRANSA’DA YURTTASLIGIN EDINILMESI VE
GOCMEN-KARSITI MILLIYETCI SOYLEMIN YUKSELISI
Fransiz Ihtilali'nden bu yana Fransa, tarihsel olarak yurttashg: etno-
kultiirel niteliklerden ziyade siyasi niteliklerle tanimlamus ve biitiin ya-
bancilari, “6zgurlik dostlarini” Fransiz Devleti’ne dahil olmaya ¢a-
girmustir. 26 Agustos 1792 tarihli karar, yazilariyla ya da eylemleriyle
ozgurlugi ve devrimin ilkelerini savunan yabancilara Fransiz yurttas-
lig1 veriyordu. Fransa’da Fransiz ana babadan doganlara otomatik
olarak yurttaghk veren jus sanguinis (kan bag) ilkesinin yanisira, dev-
rimciler Fransa’ya sevgi ve sadakati garanti altina alan jus soli (toprak
bag1) ilkesine ayri bir anlam atfettiler. Fransa’da yasayan ve Fransiz
degerlerine sadik herkese dil, din, irk, cinsiyet ve sinif ayrimi gozet-
meksizin Fransiz yurttasi olma hakki veren jus soli ilkesinin hakimi-
yeti devrimden bu yana degismedi. 1851 tarihli Yurttashk Yasasi
tciinct kusak gocmenlere Fransiz yurttaghg verirken, 1889 diizenle-
meleri, ikinci-kusak gog¢menlere otomatik olarak Fransiz yurttagh@:
veriyordu.® 1889 Yasasi, kiiciik degisikliklerle, giiniimiize kadar yii-
rurlitkte kalmustir.

Fransiz Yurttaglik Yasasi, jus soli ilkesini somutlastiran iki mad-
de icermektedir: Madde 23, tiguncu kusak gogmenlere dogustan yurt-
tag statiisii atfeder. Madde 44 ise bir yil 6ncesinde Fransiz yurttaghgi
disinda baska bir yurttaghg: secmedikleri ve belirli suclari islemedikle-
ri takdirde, Fransa’da dogan ve 13 yagindan beri Fransa’da ikamet
eden 18 yagina gelmis ikinci kusak gogmenlere yurttaglik hakk: tani-
maktadir. Fransiz Yurttaghk Yasasi cifte yurttaghga da izin vermekte-
dir. Buna ragmen, Fransiz Yurttaghik Yasasi, son donemlerde milliyet-
ciler tarafindan, yabancilar1 “kalben Fransiz” (Frangais de coeur) ol-
duklarina emin olmadan kagit tizerinde Fransiz yapmakla elestirilmis-

8 R. Brubaker, Citizenship and Nationhood in France and Germany, Harvard University Press,
Cambridge, 1992, 5.85-86.
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tir. Jus soli ilkesinin milliyetci elestirisi, batida sozde Islami koktencili-
gin tirmandigr 1990’larin bagindan beri daha da gii¢ kazanmustir.

Fransizlar, her ne kadar kendilerini entegrasyoncu/asimilasyon-
cu bir ulus olarak gortyor olsalar da, Miisliimanlarin ve farkli renk-
lerdeki insanlarin artan varhigi karsisinda hazirliksiz yakalanmiglardir.
Alec Hargreaves bu durumu asagidaki pasajda soyle ozetliyor:

“Geg¢mis gogmen kugaklarinin ve bugiin onlarin ¢ocuklarinin ve to-
runlarinin zahiri goriinmezligi, genellikle Fransiz toplumuna baga-
riyla entegre olmalarinin kaniti olarak degerlendirilmektedir. Savas
sonrast donemde Fransa’ya yerlesen go¢menlerin ve ozellikle son
yirmi yilda 6ne ¢ikanlarin bu gelenegi tehdit ettigi hissedilmektedir.
Ugiincii Diinyalilar1 entegre etmenin Avrupalilari entegre etmekten
daha zor oldugu yaygin bir iddia haline gelmistir. Iz birakmadan
kaybolmaktan ote, stiregelen hitkiimetlerin go¢ son bulmustur idd-
diasinda bulunduklari bir dénemde, aslinda daha fazla goruniir ha-

le gelmislerdir... Korkulan sey ise, gocin Fransiz toplumu iginde
”9

kalic1 ve farkli azinliklarin olugmasina yol agiyor olmasidir.

Fransa, bir ylizyil boyunca ikinci kusak gocmenleri yurttas ola-

rak tanimlamigtir. Yakin bir tarihe kadar bu, tartigmasiz bir uygula-
maydi. Fakat, 1980’lerin ortalarindan itibaren liberal yurttaghk hak-
larina vurgu yapan jus soli ilkesi asir1 sagin siddetli elestirilerine ug-
radi. Jean-Marie Le Pen’in Ulusal Cephe’si acik¢a, “Fransiz olmak
icin bunu hak etmelisiniz” (Etre Francais, cela se mérite) ifadesini
kullaniyordu. Ulusal Cephe’nin baskisi altindaki merkez sag partileri
de, ortak platformlarda Fransiz yurttashginin otomatik olarak elde
edilmesini reddetme Onerisinde bulunarak, 1986 yasama donemi su-
resince bu konuyu sahiplendiler. Ikinci kusak gégmenler artik jus so-
li ilkesine gore Fransiz olamayacaklardi; Fransiz uyruklugu icin talep-
te bulunmalari ve bunun devlet tarafindan kabul edilmesi gerekecek-
ti. Jacques Chirac’in yeni hitkiimeti, gogmenler s6z konusu oldugun-
da jus soli ilkesini sinirlandirma 6nerisinde bulundu. Ancak bu 6neri

9  A. G. Hargreaves, Immigration, “Race”, Ethnicity in Contemporary France, Routledge, Lond-
ra, 1995, 5.26-7.
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guiclii bir tepki uyandirdi ve sonug olarak yasama giindeminden ¢ika-
rildi. Fransiz yurttaghgi edinmeyi daha fazla sinirlamaktan ziyade
yayginlastirma fikrini ortaya atan bir arastirma komisyonu kurul-
du.?® Komisyon raporu, 22 Temmuz 1993’ten itibaren yiiriirliige gi-
ren 93.933 sayili yasanin temelini olusturdu. Bu yasanin getirdigi en
onemli reform, “Fransa’da yabanci ana babadan dogan kisinin, bes
yil ikamet etme ve hiikiim giymeme kogullarini yerine getirdigi takdir-
de, 16-21 yaslari arasinda beyanda bulunarak Fransiz yurttaghgina
hak kazanabilecegi”ni belirten riza ilkesinin 6n plana ¢ikarilmasiydi.
Resit olmadan 6nceki yil siiresince Fransiz yurttaghgindan agik¢a vaz-
gecenler ve belirli suglardan hitkiim giyenler bu diizenlemenin digin-
da kalmaktadir.

Fransa’da yurttaghga kabul, yurttaghgin edinilmesine gore ikin-
cil konumdadir. Bildirimin tersine, yurttaghga kabul istege bagli, yani
resmi makamlarin kontrol ve onayina tabidir. Fransa’daki yurttaghga
kabul prosediirii, beg yil stireli ikamet, regit olma, dil becerisi, Fransiz
toplumu i¢inde asimile olma ve alt1 aydan fazla hapis cezasi almamak,
Devletin giivenligine kars: sug iglememis olmak, anlamina gelen iyi ah-
lak ve aligkanlik gerektirmektedir. Diger pek ¢ok tilkenin aksine, Fran-
sa yurttag adaylarinin asli yurttagliklarindan feragat etmesini talep et-
mez. Yurttaghiga kabul kosullari, Fransa’da ikamet eden yabancilarin
asimilasyonu, ilgisi, sevgisi ve sadakati varsayimma dayanmaktadir.
Bu nedenle, aile tiyeleri yurtdisinda yasayan yabancilarin yurttaslk ta-
lepleri genellikle reddedilmektedir.

Sosyal bilimci Michele Tribalat, Fransa’daki Cezayirli, Fasl, Is-
panyali, Portekizli, Giineydogu Asyali ve Tirk go¢menler arasinda
kargilagtirmali bir alan arastirmas: yapmustir.* Tribalat, Tiirklerin bir
istisna oldugunu ortaya koyan oldukga carpici bir sonuca ulagmugtir.

10 R. Brubaker, a.g.e., s.138.

11 M. Tribalat, De L'Immigration d I'Assimilation — Enquéte sur les populations d’origins étran-
gére en France, Editions La Decouverte, INED, Paris, 1996. Bu aragtirma 1992’de Institut Na-
tional d’Etudes Démographiques tarafindan Institut National des Statisques et Etudes Economi-
ques’in destegiyle gerceklestirilmistir.
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Tribalat’ya gore, Fransali-Tuirk gogmenler entegrasyon ya da asimilas-
yona kargi digerleri i¢inde en fazla direng gosteren gruptur. Fransali-
Turkler dil konusunda olduk¢a yetenekli olmalarina ragmen, evde
Fransizca konugsmamayi tercih ederler ve kendi etnik sinirlari iginde
cogunluk toplumuna paralel cemaatler kurarlar; Fransizlarla evlilik
iligkisi igine girmeyi tercih etmezler ve egitime daha az ilgi gosterirler.
Bunlar Tribalat'nin vardig: sonuclardan bazilaridir.*? Tribalat’nin ni-
celiksel bir arastirma sonucunda vardigi bu biitiinsel yargilar, akade-
misyenler tarafindan giiclii bir sekilde elestirilmektedir.*3

“FRANSIZ ERITME POTASI”NIN ZAAFLARI:

ASIMILASYONA KARSI DIRENC

En iyi sosyalistlerin temsil ettigi Fransiz camhuriyetci entegrasyon ide-
alinin asimilasyonist bir karaktere sahip oldugu soylenebilir: Fransiz
uygarlik projesi, yabancilari dil, laiklik, modernizm, devlet-merkezci-
lik, bati-merkezli evrenselcilik ve akilcilik yoluyla asimile eden bir
yurttashk modelidir. Kultiirel cesitlilik genellikle goz ardi edilirken,
yurttaghign alti ¢izilmigtir. Dolayisiyla, siyasal olarak tanimlanan yurt-
taghik, kultiir 6zelindeki milliyet karsisinda daima oncelikli bir yere sa-
hip olmustur. Yurttaghgin milliyet, siyasal ulus kavramlarinin etno-
kiltiirel ulus kavramlar: tizerindeki hakimiyeti, muhtemelen en iyi ge-
kilde Tallien’in 1975 baharindaki: “Fransa’daki tek yabancilar koti
yurttaslardir” sézleriyle ifade edilmistir.* Buna ragmen, uygarlik soy-
lemi daima oOrtiik bir bi¢cimde Fransiz cumhuriyetci modelin icine go-
miuliydii. Fransiz entegrasyon modeli, yabancilarin yeniden-kilturlen-
mesine atifta bulunmaktadir. Yeniden-kiiltiirlenme bu a¢idan ‘Fransi-
zim’ anlamina gelmektedir. Tribalat’'ya gore “Fransiz Eritme Pota-
s1”nin baglica zayifligi, mesleki ve sosyal hareketlilik tiretememesinde

12 M. Tribalat, “Cultural Assimilation of the Immigrants and Societal Integration in France,” The
International Scope Review, c.4, 7 (Yaz), 2002.

13 D. Firat, a.g.e.

14 Azimi’den alinti, bkz., V. Azimi, “L’étranger sous la Révolution”, La Révolution et I'ordre juri-
dique privé: Rationalité ou scandale? iginde, Presses Universitaires de France, Paris, 1988,
5.702.
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yatmaktadir, ki bu biitiin toplumu kapsamasina ragmen yabanci ko-
kenli gruplar icin daha zor bir durum yaratmaktadir.'> 20-29 yaslari
arasindaki go¢cmen kokenli genglerin % 80’inin ig¢i cocuklari oldugu-
nu, bu saymnn neredeyse yerli Fransiz genglerinin iki kati oldugunu
unutmamak gerekir. Ayrica, tiniversite mezunlari arasinda issizlik, yer-
li beyaz Fransizlar arasinda % 35 iken, Kuzey Afrika kokenli tniversi-
te mezunlari arasinda % 27’ye ¢ikmaktadir. Strazburg’da goriistiigii-
miz ve ticaretin yanisira sivil toplum faaliyetlerinde yer alan bir go-
rismeci, Fransa’nin entegrasyon konusundaki basarisizligini su sozler-
le anlatmaktadir:

“Almanya’ya kiyasla, Fransa kirsalda bir koy. Yukaridan bakma
var; baz1 Tiirk dernekleri de misyoner gibi davraniyor; devletin
adamu gibi. Bu daha 6nce Almanya’da da olmus; 6gretmenler geli-
yor, ‘uyumsuzluk’ dedikleri seyi ¢ozmeye calisiyorlar. Iyi de, biz si-
zin (Fransizlar kastediyor) gibi olmak zorunda degiliz! Siz de bi-
zim gibi olmak zorunda degilsiniz! Fransa demokratik geginiyor.
Entegre olmamizi istiyor. Neye entegre? Ortak yarattigimiz bir sey

ya da deger yok ki! Sonra Insan Haklar: Evrensel Beyannamesi de

yeniden yazilmaly; escinseller, gdcmenler diisiiniilmemis.” 16

Fransiz Cumhuriyetgi ideali, yakin bir tarihte gesitli cephelerin
saldirisina ugramustir. Bir yandan, Fransiz kamusal yasamindaki baz1
degisiklikler, “Fransiz Cumhuriyeti tek ve boliinmezdir” seklindeki ge-
leneksel varsayima karsi ¢ikmaktadir. Diger yandan, Yeni Kaledonya
ve Fransiz Polonezyasi “Teritoryal Yasalarr’ ve Korsika Meclisi’ne veri-
len yasama yetkileri, Fransiz Cumhuriyeti’nin hala tek oldugunu, fa-
kat artik ‘boliinmez’ olmadigin1 gostermektedir. Ote yandan, Miislii-
manlarin (6zellikle Cezayirlilerin) karsilastigi ve dile getirdigi kamusal
alandaki ayrimcilik, Fransiz yurttagi iiretmek ve dolayisiyla homojen
Fransiz ulusunu korumak i¢in programlanmis ulusal egitim aygitinin

15 M. Tribalat, 2002, a.g.e.
16 A. Kaya ve F Kentel, Euro-Tiirkler: Tiirkiye ile Avrupa Birligi Arasinda Képrii mii, Engel mi?,
Istanbul Bilgi Universitesi Yaymlari, Istanbul, 2005, 5.99.
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basarisizig1 yoniinde giiclii sinyaller vermektedir.” Tribalat’nin da ifa-
de ettigi gibi “eger ayrimcilikla kargilasacaksan, okulda basarili olmak
icin cok calismanin ne anlami var?”*® Tribalat, ayrimciligin, cumhuri-
yetgi ideal ile Fransiz toplumunun gergegi arasinda bir tutarlilik soru-
nu yarattigin belirtmektedir. Fransa’da, yakin bir tarihe kadar, cum-
huriyetcilige tehdit olusturdugu gerekgesiyle ayrimciliktan s6z etmek
bir tabuydu.!® Pierre Sadran’in sozleri Fransiz Cumhuriyetci ideoloji-
sinin i¢inde bulundugu megruiyet krizini a¢ikga ortaya koymaktadir:

“Fransizlar, ‘ayricalikl’’ olduklarina daha az inanir hale geldiler.
Oncelikle, iilke, ulus-devletin duraganligi, adem-i merkeziyetgilik
ve Avrupa entegrasyonu dinamikleri araciligiyla, asagidan ve yuka-
ridan sarsilmustir. Ikincisi, Fransiz evrenselligi belirli bir evrensellik
uyarlamasini temsil etmek igin ihtiraslarini azaltmali ve belirli bir
evrensellik uyarlamasini temsil etmekle yetinmelidir... Son olarak,
cumhuriyetci ekole dayanan Fransiz sosyal entegrasyon modeli es-
kisi gibi islememektedir. Fransa’da diizenlenen 1998 Diinya Futbol
Sampiyonasi, Fransa’da yeralan farkl: kiiltiirleri “mavi, beyaz, kir-
miz1” renklerden olusan ulusal bayrak etrafinda degil, Milli takim-
da yeralan oyuncularin renkleri olan Siyah-Beyaz-Beur (Arap)

renklerinin etrafinda toplamigtr.”20

17 OECD iilkeleri arasinda 2001 yilindan bu yana her yil tekrarlanan ve egitimin kalitesini 6lcen
PISA (Uluslararasi Ogrenci Degerlendirme Programi, Programme for International Student As-
sessment) arastirmasi, ozellikle azinliklarin yogun olarak yasadiklar: Fransiz semtlerinde bulu-
nan okullarda egitim olanaklarinin ve kalitesinin sinirli oldugunu, buralarda bulunan okullar-
da siddetin 6nemli bir sorun oldugunu ve teknolojik anlamda bu okullara yeterince yatirim ya-
pilmadigini gostermektedir.

18 M. Tribalat, “The French ‘Melting Pot’: Outdated - or in need of reinvention?”, S. Milner ve
N. Parsons (der.), Reinventing France: State and Society in the Twenty-First Century iginde,
Palgrave, Hampshire, 2003, 5.127-42. Bizim verilerimiz Tribalat’in gé¢menlerin ve yabanci ko-
kenlilerin kargilastig1 ayrimcilikla ilgili bulgularint dogrulamaktadir. Fransali-Tiirkler kendileri-
ne soruldugunda, en ¢ok Fransa’daki ayrimcilik sorununu dile getirmektedirler (% 17). Bir go-
riismecinin ifadesiyle: “85’e kadar Fransa kadar demokrat iilke yoktu. Ama simdi ‘irk” mesele-
si bagladi. Sadece Le Pen degil, komiinistler de dyle bakiyor.” Bkz. A. Kaya ve F. Kentel, 2005,
s.33.

19 M. Tribalat, 2003, a.g.e., 135.

20 P. Sadran, (2003). “The French State and the Challenges of the Twenty-First Century”, S. Mil-
ner ve N. Parsons (der.), Reinventing France: State and Society in the Twenty-First Century igin-
de, Palgrave, Hampshire, 2003, s.53.
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Fransa’daki cumhuriyetcilik mitinin cesitli cephelerden saldiri-
ya ugradigi konusunda hicbir siiphe yoktur. Ulkede paradoksal bir du-
rum mevcuttur. Bir yandan, Fransiz devleti adem-i merkeziyetcilik ve
Avrupa entegrasyonu araciligiyla degismekte, diger yandan, tlkenin
sosyal ve siyasal kiiltiird hala buitiinsel ve cumhuriyetgi bir devlet miti
tarafindan gekillendirilmektedir. Go¢ politikalar1 s6z konusu oldugun-
da, gocmenler hila, Fransiz ulusunun geleneksel siyasal degerleri i¢in-
de asimile olmay1 gerektiren evrensellik diigiincesine tabi gibi goriin-
mektedirler. Go¢men gruplarin tabi oldugu asimilasyoncu entegrasyo-
nun, go¢menler arasinda kiiltiiralizm ve kimlik siyasetiyle sonuglan-
mas1 muhtemeldir. Kimlik siyasetinin ¢cogunluk ve azinliklar arasinda-
ki etnik, kiltiirel ve dilsel sinirlar gliglendirmesi beklenebilir.

Fransa, go¢cmenlere ve ¢ocuklarina mezuniyet sonras: kultiirel
sermayelerini ekonomik sermayeye donustiirebilecekleri bir platform
saglayamamaktadir. Dolayisiyla, Fransa’nmin diger pek ¢cok Batili tilke
gibi, is piyasalarinda go¢men ailelere kargi ayrimcilik uyguladigi soy-
lenebilir. Bunun yanisira, Tribalat okuma-yazma bilmeyenlerin orani-
nin Fashlar ve Cezayirliler arasinda daha yiiksek oldugunu ileri sii-
rer.2! Miisliimanlarin kamusal yasamda kendilerini sosyal olarak mo-
bilize edememe durumu, iilkede sosyal, ekonomik ve egitimsel sorun-
lar1 ‘geri kiiltiirler’le tanimlayan gugli zihinsel yapilarin ortaya ¢ikma-
sina yol agmaktadir. Bu tiir zihinsel yapilar, yurttaglar i¢in kapsayici
bir egitimin gerceklestirilmesini olduk¢a zorlagtirmaktadir. Sosyolog
Francois Dubet konuyla ilgili olarak sunlari gézlemlemektedir:

“Okullardaki iligkiler, bir bitin olarak toplumdaki iligkiler gibi,
giderek irksallasmaktadir. Bireyler, ‘etnik’ kimlik sahibi kisiler ola-
rak algilanmakta ve damgalanmaktadir. Daha basitce soylemek ge-
rekirse, okullar 6grencileri gegmiste isci sinifi ¢ocuklari olarak ta-
nimlarken simdilerde gogmen ¢ocuklari olarak tamimlamaktadir.
Daha onceleri ¢ocuklara babalari yoksul oldugu i¢in sorunlu ol-
duklari teghisi konurken, simdilerde, ¢cocuk tictincti kugak olsa bi-
le, babasi gogmen oldugu icin sorunlu oldugu teshisi konmaktadir.

21 M. Tribalat, a.g.e.
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Erkek ¢ocuklarinin davraniglarini gegmiste ‘saldirgan’ olarak ta-

nmimlarlarken, artik davranisin kendisi ‘etnik’ olarak tanimlanmak-
tadir.” 2

Sosyal hareketlilik ve egitim basarisizhig1 soylemlerinin irksal-
lagmasi, Fransa’da bugiin hemen hemen hicbir Musliiman kokenli
kimsenin yerel ve ulusal parlamentolarda yer almamasini beraberinde
getirmistir. Ornek alinacak modellerin eksikligi ile irk¢t damgalamanin
birlesmesi, Fransa’da etnik azinliga mensup cocuklarin kendilerine
hi¢bir materyal sermaye saglayamayan bir cumhuriyetgi soylemle 6z-
deslesmelerini daha fazla zorlastirmaktadir.2? Fransa son zamanlarda
cumbhuriyet¢i Ogzgiirliik, Esitlik ve Kardeslik degerlerine bagh yurttas
yetistirme konusunda 6nemli itirazlarla karsilasmaktadir. Milli egitim
sistemi yoluyla yurttaslik egitimi, daima ¢esitli gruplarin cumhuriyetci
olarak tanimlanan tek bir egitim sistemi i¢cinde entegre olmalarina yar-
dim eden bir arac¢ olarak goriilmiistiir. Evrensel ve liberal degerler, da-
ima, kiiltiirel, etnik ve dinsel yonelimlerden once gelmistir. Bu durum,
cocuklarin uymak zorunda olduklari, duragan ve asimilasyoncu bir
Fransiz toplumu sunmaktadir. Dinamik bir bakis agis1, toplumu birey-
lerin daha tepkisel ve daha aktif sosyal aktorler olabilecekleri bir yon-
de bi¢imlendirme olanaklari sunacaktir.

Bizim yapugimiz derinlemesine goriismeler ve gozlemler, 6zel-
likle toplumsal degisim ve krizleri en dogrudan hisseden ve yansitan
gruplarin gogmen kokenli gengler oldugunu gostermistir. “Basar1” ya
da “entegrasyon” nasil “melez” bir sekilde ortaya cikiyorsa, “basari-
sizlik” da benzer sekilde dile gelmektedir. Is veya egitim hayatina gire-
meme, beraberinde ofkeyi de getirmektedir. Genglerde bir anlamda
“anargist 6zculik” olarak adlandirilabilecek, hi¢bir yere ait olmayan
ya da referansi sadece kendine yonelik olan anarsist tavirlar gelismek-
tedir. Bir bakima “tutunamama” s6z konusudur; tutunulabilen tek sey

22 Dubet’ten alinti, bkz. H. Starkey, “Education for Citizenship: Reinventing the French Repub-
lic?, S. Milner ve N. Parsons (der.), Reinventing France: State and Society in the Twenty-First
Century iginde, Palgrave, Hampshire, 2003, 120.

23 A.ge.
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SEKIL 1.3
Fransa-Tiirklerinin Egitim Statiileri

i

kurgu referanslar egliginde beliren “biz” duygusudur. Bu genglerin di-
line “terorist de olunur” ifadesi kolaylikla girebilmektedir. Tiirki-
ye’den nefret edilirken, Fransa’dan da nefret edilmektedir. Her iki iil-
keye veya referans diinyasina esit uzaklikta duyulan nefret ancak baz
durumlarda gorelilegebilmektedir. Bu durum sonuna kadar varolma
savagi veren, haklarini koruyan bir geng tipolojisi ortaya ¢ikarmakta-
dir. Ancak bu 6zelligiyle Fransizlara ya da Fransizlarin sembolize edil-
digi sisteme karsi bilenen “gen¢ Turk” olma 6zelligini kaybetmektedir.
Icinde Araplarin, Afrikalilarin, Tiirklerin, Fransizlarin oldugu ve “6f-
ke” tasiyan bir gengliktir sozu edilen. Bir bakima “Afro-Amerikali”
benzeri bir rol modele gonderme yapan bu genclerin 6fkesi paylagilan
bir 6fke, mizahi paylasilan bir mizahtir; 6rnegin Tiirkiye kokenli geng-
lerle birlikte ortak deneyimler yasayan Fransiz kokenli genclerin lugat-
cesine “ulan”, “lan” gibi kelimeler girebilmektedir.

Bu genglerin sikistigi iki referans diinyast bir tarafta Fransa, di-
ger tarafta Turkiye degildir. Bundan daha basit (belki de giindelik ha-
yatta sz konusu oldugu i¢cin daha karmagik) bir ikilemdir ve “aile” ile
“sokaklarin diizeni” arasindadir. Ornegin Fransa’da dinledigimiz go-
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rece yash ve muhafazakar gevrelerden gelen bir tanikliga gore, “Bura-
da ¢ocuklarin geleceginde suga bulagsmak var; ciinkii baba gece giin-
diiz calisiyor; ¢ocuguna sahip ¢ikamiyor.” Bagka bir deyisle, cocuk,
kendisi tizerinde sembolik bir gii¢ olarak varolan aile otoritesinin digi-
na ¢tkmamak ve sokagin sesini dinlemek arasinda gidip gelmektedir.
Aile ¢cocugunu korumak istiyor. Benzer sekilde, ev “disiplinli aile yapi-
sin1” Ozetlemekte; disarisi ise tehditler ve bagarisizlik ihtimalleriyle do-
lu ve aym1 zamanda cok giiglii bir rekabete sahne olan mekan anlami-
na gelmektedir. Bu durumda yasayan geng, bir goriismecimizin ifade
ettigi gibi “sokakta Fransiz, evde Tirk” olmaktadir; ya da Fransiz gi-
bi davranmak ve Turk gibi davranmak arasinda gidip gelmektedir.
Ancak, yine yaptigimiz goriigmelere dayanarak, siddetin, hem
fiilen hem sembolik olarak hemen yakinlarda, giindelik hayatin i¢inde
olmasi, beraberinde travmatik davraniglari da getirmektedir. Bu du-
rum siirekli yasanabilecek, tasinilabilecek bir yiik degildir ve sosyal
olarak “bagaramamis” gengleri icinde bulunduklari gruplarda bile yal-
nizliga itmektedir. Oyle anlasiimaktadir ki, bu travmalardan ¢ikma is-
tegi yaldizli sokak s6yleminin ilk katinin hemen altinda kendini goste-
rebilmektedir. Gengler sadece normallesmek istemektedirler.

DIN VE SEKULERIZM: YERYUZUNDE

GUVENLI BIR CENNET!

Sekilerizm, mutlakiyet¢i devlet geleneginin 16. yizyill Avrupa’sinda
egemen konuma gelisinden bu yana, pek ¢ok ulus-devletin temel kay-
gilarindan biridir. Sekiilerizmin, ilahi otorite karsisinda bir modern
bulus olduguna dair giiglii bir inan¢ mevcuttur. Fakat bu inanca karsi
iddialar da bulunmaktadir. John Gray, “The Myth of Secularism” (Se-
kiilerizm Miti) baglikli makalesinde, liberal hiimanizmin ve dolayisty-
la sekiilerizmin ‘bir din ya da diger bir deyisle aslindan daha irrasyo-
nel ve son zamanlarda daha zararli olan kot bir Hiristiyanlik taklidi’
oldugunu ileri siirer.?# Gray daha da ileri giderek, ‘sekiiler anlayisin bir

24 ]. Gray, “The Myth of Secularism”, New Statesman, 16-30 Aralik 2002, s.69.
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Hiristiyan bulusu’ oldugunu iddia eder. Sekiiler devletin Incil’e dair
kokleri, Yeni Ahit'te Isa’min havarilerini “Tanr’'nin hakkini Tanrr’ya
Sezar’in hakkini Sezar’a vermeye’ tesvik ettigi pasajda yatmaktadir.?
Stoaci gelenekten gelen Aziz Augustine bu diisiinceyi 5. yiizyilda, Tan-
r’nin Sehri ve Yeryuziiniin Sehri arasinda acik ve net bir ayrim yapti-
g1 Tanri'mn Sebri Uzerine isimli kitabinda islemis ve daha rafine bir
hale getirmistir. Hiristiyanligin bu ilk emirleri, dini siyasetten ayirma
yolundaki liberal ¢abanin esas kokenidir. Dolayisiyla, Gray sekiileriz-
min yeni-Hiristiyan kiiltii olduguna inanmaktadir.

Sekiiler toplumlar genellikle dini geride biraktiklarina ve siyase-
ti dinden ayirdiklarina inanmaktadirlar. Bu inang¢ da yine stiphelidir,
cuinkii yapilan sey gergekte bir tiir sGylenceler dizininin yerine digerini
koymaktr. Sekuler diinya goriisui basitge, Tanr’y1 disarida birakan ve
onun biraktigi boglugu bilim, liberalizm, pozitivizm, hiimanizm, Dar-
winizm ve akilcilikla siisleyen bir Hiristiyan diinya goriisiidur. Modern
toplumlar bu tiir mitlere daima agiktir. “Biitiin insanlar esit yaratilmig-
tir” ve “herkes insan haklarina sahiptir” énermeleri demokratik libera-
lizmin temel sdylemlerinden sadece ikisidir. Bu tiir popiiler liberal bildi-
rilerin, Incil’in ayetlerinden fark: yoktur. Ayni sekilde, ‘6zgiirliik’, ‘de-
mokrasi’, ‘sekulerizm’, ‘liberalizm’, ‘cokkulturliluk’ ve “cesitlilik’ naka-
rat gibi stirekli tekrarlanan sozcuklerdir. Bu yonuyle, tekrarlanan bu
sozciikler siirekli yinelenen ayetleri ¢agristirir. Bu tiir sozciiklerin disii-
nalaninda (ideoscape) sonsuz tekrari siireci, dinsel cagrigimlara sahip-
tir. Sekilerizm bu sozciiklerden biridir. Dolayisiyla sekiilerizm, dini
inancla celismek zorunda degildir; daha ziyade dinle ortiismektedir.

Sekiilerizm (diinyevilik) terimi ilk kez 1852°de dinsel baghlikla-
ra karg1 ¢ctkmak tizere orgiitlenen bir ideolojiyi tanimlamak tizere kul-
lanilmustir. 19. yiizyilin sekiiler ideolojisi, ayni ¢agin diger kurucu ka-
tegorileriyle paralel dogrultuda incelenmelidir. Bu kategoriler, Augus-
te Comte, Ferdinand Tonnies, Ludwig Feuerbach, Karl Marx, Herbert
Spencer, Emilé Durkheim, Marcel Mauss ve Max Weber gibi sosyal bi-

25 A.ge.
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limciler tarafindan degisik terimlerle ifade edilmistir. Bu entelektiieller,
cesitli bilesimlerde, dini degil fakat sekiiler ve 6zellikle bilimsel bilgiyi
ve insanin kendi diizenlemelerini merkeze alan bir modern toplum bi-
¢imi tasarlamiglardir. Dolayisiyla, hem sekilerizm hem din alternatif
toplum modelleri 6nermektedir. Sekiilerizm ‘bu dunyaya dogru yone-
lisi’ ifade ederken ve fanilik ile dinyeviligi vurgularken, din dogaiisti
olan1 ve ‘6teki-diinyayr’ soylemsellestirir. ilk bakista, sekiilerizm ve din
esasen iki farkli proje sunar gibi gorinmektedir. Fakat Durkheimgil
bir paradigma kullanilarak bu kartezyen ikilik bozulabilir. Durkheim
“toplumu olusturan unsurlarin kaginilmaz bir bicimde kutsallagtirildi-
gim1” belirtmistir. Dolayisiyla, sekiilerizm dinsel toplum kargisinda bir
baska toplum bigimi hedefleyerek kutsal hale doniisturiiliir. Ayni gekil-
de, sekiiler siyasal ritiieller yerini aldiklar1 dinsel rittiellerin bir devami
niteligindedir. S6zgelimi, kilisenin yerini sekiler okul, tebanin yerini
yurttas, dinsel sadakatin yerini ulusal sadakat, dinsel figiirlerin yerini
ulusal figiirler, dinsel kultlerin yerini ise ulusal kiiltler almaktadir. Din-
sellikten sekiilerlige, yani diinyevilige, gecis stirecinde inanilan, deger
verilen, yiiceltilen ve kutsallagtirilan degerler ve referanslar farklilagsa
bile inang sekli, kiiltlestirme ve tozsellestirme bicimleri hemen hemen
ayni kalmaktadir. Michael Taussig’in Latin Amerika ilkeleri ve Yael
Navaro Yashin’in ise Turkiye baglaminda yaptiklar ¢alismalar dinsel-
likten diinyevilige gecis stirecinde yasanan suirekliligi acik¢a goster-
mektedir.2® Cogu zaman, sekiiler siyasal uygulamalarim, siklikla dini
ritiielleri taklit etmesinin nedeni budur.

Sekiilerizm terimi, olimli diinyaya ya da gergekligin gegici yo-
nune isaret eder. Sekiilerizm, bir sekilde, din, mistik ve kutsal olan ale-
mi isgal etmeyi Onerir. Boylelikle, sekiiler ideoloji cehaletten kurtulmusg
ve kendi kendini yoneten otonom bir 6zne inga etmeyi hedeflemekte-
dir. Yukarida ifade edildigi gibi, sekiilerizm ‘oteki diinyaya’ degil, ‘bu
diinyaya yonelimi’ belirtir. Peki, gortintirde adalet, esitlik, saygi, sevgi

26 M. Taussig, The Magic of the State, Routledge, New York ve Londra, 1997; Y. N. Yashin, Fa-
ces of the State: Secularism and Public Life in Turkey, Princeton University Press, Princeton,
2002.
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ve kardeslik diinyas: diye bir sey yoksa? Bu durumda insanlar, mutlu-
lugu bulmayr umduklar ‘6teki diinyaya yonelmeyi’ tercih edebilirler.
Bu iki karsit durus, ‘otonomi’ ve ‘heteronomi’ basliklar1 altinda da
aciklanabilir.

Modern birey, kapitalizm, endustrilesme, 1rk¢ilik, gozetim, ego-
izm, yalmzlik, givensizlik, yapisal diglanma ve militarizm gibi belli
basli modern olusumlara tabidir. Bu engeller birtakim dayanisma ag-
lariyla agilabilir gibi gorinmektedir. Bu dayamgma aglari iki kargit
olusuma yolagabilir: otonomi (6zerklik) ve beteronomi (yaderklik).
Bir yandan, dini, etnik ve geleneksel cemaat yapilari gé¢gmenlere bu
olumsuzluklara kargi miicadele etmeleri igin gerekli olan donanimlari
saglar, bagka bir deyigle yeryiiziinde giivenli bir cennet sunar. Bu tiir
dayanisma aglari, go¢menlere, Ulrich Beck’in ‘alt-siyaset’?” ya da Ant-

hony Giddens’in ‘yasam siyaseti’?®

olarak adlandirdig: siyasete kargi-
lik gelen bir kimlik siyaseti yiriitebilecekleri platform olarak hizmet
verir. Bu durum go¢menlere, kendilerini kapitalizmin, yoksullugun ve
maddi yoksunlugun keyfiyetinden kurtarabilecek bir siyaset tarzi su-
nar. Bu tiir bir kimlik siyaseti, go¢menleri kendi otonomilerini gelistir-
meye tegvik eden bir kalkan gorevi goriir. Oysa, dayanigma aglari, goc-
menler igin givensizlik ve yalmizlik hissine kargi bir hayatta kalma
stratejisi olarak da algilanabilir. Dolayisiyla, cemaat olusumu, bir yan-
dan otonom 6zneye bir varlik kazandirirken, diger yandan Zygmunt
Bauman ve Michel Maffesoli’nin beteronomy adini verdigi, bireyleri
glivenli cemaat atmosferi i¢cinde hosnut eden bir duruma da yolagabi-
1ir.2? Din, kat1 olan her seyin buharlastig: bir diinyada kaybolan an-
lamlarin ve referanslarin yerine, alternatif bir anlam diinyasi yaratabil-
mektedir. Bu nedenle, dinselligi, kendine 6zgii dinamikleri olan bir ol-
gu olarak degil de, siiregelen siireglerin, yapisal sorunlarin sonucunda

27 U. Beck, The Reinvention of Politics, Polity Press, Cambridge, 1996.

28 A. Giddens, Beyond Left and Right: The Future of Radical Politics, Polity Press, Cambridge,
1994, 5.14-15.

29 Z. Bauman, Community: Seeking Safety in an Insecure World, Polity Press, Cambridge, 2001;
M. Maffesoli, The Time of the Tribes, gev. Don Smith, Londra: Sage Publications, Londra,
1996.
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ortaya cikan bir toplumsal/bireysel tepki olarak tanimlamak daha an-
lamhidir.

YAPISAL SORUNLAR VE SEMBOLIK DINDARLIK

Batr’da yasayan Misliiman go¢gmenlerin bir kismi toplumsal hareket-
lilik anlaminda ilerleme kaydederken, diger kismi yoksulluk ve diglan-
muslik yazgisiyla varhiklarini sirdiirmektedirler. Herhangi bir formel
isle mesgul olamayan, sayilar1 gittikge yiikselmekte olan ve siirekli
yoksullagsmakta olan bu kitlelerin seslerini Paris banliyolerinde duy-
mak pekald miimkiin. Bunlarin bir kismi, devletten issizlik yardimi
alarak sosyal giivenlik sisteminden faydalanma hakkina sahiptir, fakat
sayilar gittikge artan bir kismi, devletten yardim alamadiklar1 gibi,
kronik igsizlikleri nedeniyle sosyal giivenlik sistemine katkida buluna-
cak konumda da degildirler. 1970’li yillardan bu yana hikiim siiren
neo-liberal politikalarin sadece bir giivenlik aygit1 haline dontstiirdii-
g devlet ise, kurum ve kuruluglariyla yoksullasan, miilksiizlesen ve
dusiik egitim dizeyleri nedeniyle yeni ekonominin ihtiya¢ duydugu ni-
teliklere sahip olamayan go¢gmenlerin ve el emeginden bagka sermaye-
leri olmayan yoksul kitlelerin sorunlarina kalict ¢6ztimler tiretmekten
cok uzaktadur. Issizlik siiphesiz ki, kiiresel durgunlugun bir sonucudur.
Kreuzberg (Berlin), Keupstrasse (Kéln), Villier le Bel (Paris),3° gibi yer-
lerde kolaylikla rastlayabileceginiz bu igsiz yigmnlar, gercek anlamda
dezavantajli konumdadirlar. Onlar, sadece ‘yalitilmighk’ veya ‘marji-
nallik’ gibi kavramlarla degil, bazi durumlarda ‘hiperyalitilmighik’ kav-
ramuyla aciklanabilecek bir yapisal diglanmiglik ve yalnmizlik durumuy-
la karsi karsiyadirlar.3? Sehrin kenar mahallelerindeki Miisliimanlar,
yalitilmig okullara devam etmekte, kendi camilerinde ibadet etmekte,
kendi yalitilmig ditkkanlarindan alig veris etmekte ve kendi marjinal

30 Niteliksel arastirmamiz sirasinda gozlemledigimiz bu yorelerin ortak paydasi, hepsinin etnik
acidan Tiirk anklavlart olmasidir. Bu yéreler bu tiir etnik anklavlardan sadece birkagidir. Bkz.
A. Kaya ve F. Kentel, 2005, a.g.e.

31 D.S. Massey ve N. A. Denton, American Apartheid: Segregation and the Making of the Un-
derclass, Harvard University Press, Cambridge, MA, 1993.
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ekonomilerini olusturmaktadirlar. Misliiman orta sinifin sehrin kenar
mahallelerinden yeni semtlere dogru akisi, geride sadece, genis kent
ekonomisinden gittikce uzaklasan ve saldirgan bir diinyada getto sa-
kinlerinin ayakta kalmasina yardimei olan kurumsal destekten mah-
rum kalmig yoksullarin en yoksulunu birakmustir. Bu insanlar, endiist-
riyel tiretimin hizla azaldigi bir donemde, degisen ekonomiye ayak uy-
duramayp siirekli bir yalmzlik ve yalitilmishk icine diismektedirler.32
Bu ‘asir1 yalitilmig® insanlarin diinyaya bakigini en iyi tanimlayan kav-
ram nibilizmdir, diger bir deyisle biccilik veya anarsizm.

Din ve etnisite, boylesine yapisal sorunlarin yasandig diizlem-
lerde, sorunlarin yumag: igerisinde bocalayan insanlara cazip ‘¢coziim-
ler’ sunmaktadir. Geleceginden emin olamayan, refah toplumunun
olanaklarindan faydalanamayan ve kuresellesen kapitalizmin firlatip
bir tarafa attig kitlelerin, kendilerinden sokuliip alinamayacagina
inandiklar: din, etnisite, dil ve gelenek gibi unsurlara ragbet gosterme-
leri ve kendi kimliklerini bu unsurlarla tanimlamalari sasilacak bir ge-
lisme degildir. Aksine, kendi icinde tutarlidir da. Ancak, sik sik yasa-
nan muhalif siddet eylemlerinde 6zellikle Miisliman go¢men ¢ocukla-
rinim altini gizdikleri Islam1 karakterin tahlilini dikkatli yapmakta fay-
da vardir. Bu tahlil dikkatli yapilmadiginda, varolan ‘uygarliklar ¢atis-
mast’ tezinin olumlanmasi ve dolayisiyla yeniden tiretilmesi tehlikesiy-
le karsi karsiya kalinacaktir. Bu nedenle, gerek Fransa’da gerekse diger
Batili tilkelerde sokaklarda kendi sistem kargiti direnglerini farkli yol-
larla (miizik, grafiti, dans, yagmalama, yakma) ifade eden bu geng kit-
lelerin kullandig1 Islami kimligin mutlaka tozcii ve radikal olmadiginin
altin1 cizmekte fayda bulunmaktadir. Bu tiir muhalefet eylemlerinde
kullanilan Islami referans, biiyiik olgiide, islam gibi mesru olan bir kii-
resel anlatiya ait olma hissini ve buradan alinan sembolik giicii ifade
etmektedir. Kald1 ki, Paris’te baslayan ve daha sonra diger kentlere ve
iilkelere sicrayan bu eylemlerin, ashinda diasporik Islami dayanisma-
nin bir gostergesi oldugunu da animsamakta fayda var.

32 P Kivisto, a.g.e.
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SEKIL 1.4
Dini Inang Agisindan Yapilan Kisisel Tamimlamalar
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Fransali-Turklerin yaklasik % 10’u kendilerini, Tirkiye’deki
Tiirklere benzer sekilde, olduk¢a dindar olarak tanimlarken, % 80’1 go-
rece inanch olduklarini belirtmislerdir. Ote yandan, Fransali-Tiirklerin
% 10’u kendilerini ateist ya da agnostik (bilinemezci) olarak tanimla-
muglardir. Kendilerini olduk¢a dindar olarak tamimlayan % 10’luk
grup, dini inanglan tozsellestiren, sekiiler yasam tarzindan gorece uzak
bir kitleye isaret etmektedir. Siileymancilar, Nurcular ve Kaplancilar gi-
bi bazi dini cemaatleri bu grup icinde degerlendirmek miimkiindiir.33
Diasporik dini cemaatler, Salman Rushdie’nin belirttigi gibi ‘ari olma,
saf olma’ prensibine dayanirlar. “Ari olma diigtincesinin savunucular1”,
der Rushdie “bagka kiiltiirlerle karigmanin kendi kiltiirlerini zayiflata-
cagindan korkarlar.”3* Onlar, inanmayanlarla ya da onlarla ayn1 inang-
lar1 paylasmayan insanlarla iletisim kurmanin inang sistemlerini zede-
leyecegini dustiniirler. % 10’luk kitlenin disinda kalan Fransa-Turkleri

33 Siileymancilar, Nurcular ve Kaplancilar hakkinda daha genis bilgi icin bkz. W. Schiffauer, “Is-
lamic Vision and Social Reality: The Political Culture of Sunni Muslims in Germany”; S. Ver-
tovec ve C. Peach (der.), Islam in Europe: The Politics of Religion and Community, MacMillan
Press, Londra, 1997.

34 S. Rushdie, “In Good Faith”, Independent on Sunday, 4 Subat 1990.
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ise, Islam dinini tozsellestirmeden yasayan, dini yer yer sembolik bir
diizeyde tecriibe eden, sekiiler ve laik bir yasam tarzini benimseyen,
farkli din ve kultiirlerin biraradaligini miimkun bulan ve kendilerini
Fransiz-Misliiman-Tirk seklindeki tireli kimliklerle tanimlamakta sa-
kinca gormeyen buyiik bir kitleyi temsil etmektedirler.

Bati Avrupa’da Islam, genel olarak modern yasam tarzina bir
tehdit olarak algilanmaktadir. Islami koktendincilik, Bati’daki yabanci
diigmany, irk¢i ve siddet egilimli davraniglarin kaynagi olarak resmedi-
lir. Fakat bunun tam tersi bir bakis acis1 benimsendiginde, dini deger-
lerde yagsanan yikselis, yoksulluk, igsizlik, irk¢ilik, yabanci diigmanligy,
dislanma, siyasal temsildeki kisitlar ve asimilasyon tehdidi gibi gesitli
yapisal sorunlarin sonucu olarak da degerlendirilebilir. Bu gibi meydan
okumalarla basa c¢ikabilmek igin, kiiltir, kimlik, din, etnisite, gelenek
ve gecmise iliskin tretilen soylemler, genel olarak azinliklar ve 6zellikle
de gogmenler icin en belirgin varolma stratejisi haline gelmistir. Ciinkii
kiiltiir, din, etnisite ve ge¢mis, diasporik 6znelerin kendilerine ait olarak
gordikleri degerlerdir. Yalnizlik ve yalitilmiglikla yiizytize olduklar: bir
diizlemde, diasporik 6zneler, bu degerleri kimsenin kendilerinden ala-
mayacagini diugiintrler. Aslinda bu tiir bir egilim, diglanmis gruplarin
yarattig1 bir siyaset tiriidir. Alisdair MacIntyre’a gore, iki tirli siyaset
yapma bicimi vardir: icerdekilerin siyaseti ve dislanmuslarin siyaseti.
Icerdekiler, genelde amaclarina ulasmak icin mesru siyasi kurumlarla is-
birligine girerken (parlamento, siyasi partiler, medya), dislanmiglar,
amaglarina ulagmak icin kiiltlr, etnisite, din ve gelenekleri kullanma
egilimi gostermektedirler. Diger bir deyisle, diasporik gruplar arasinda
etno-kiiltiirel degerlere yapilan vurgu, bu tiir gruplarin gelenekgi ve tu-
tucu karakterlerinden degil de, mesru siyasal karar alma siiregleri digin-
da birakilmis olmalarindan kaynaklanmaktadir.

Gegmisi yeniden kurgulamak ve kultiir, etnisite ve dine yonel-
mek, go¢gmen topluluklar i¢in en azindan ikili bir amaca hizmet edi-
yor gibidir; a) Bu tiir bir egilim, ilk olarak, varolan statiikoyu elestir-

35 A. Maclntyre, Against the Self-Images of the Age: Essays on Ideology, Schoken Books, New
York, 1971.
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mekten uzak bir sekilde glinceli yakalamanin bir yolu olarak dustinii-
lebilir. ‘Sanl’’ gecmis, otantik kultiir, etnisite ve din, burada, anavata-
nindan uzakta yasayan diasporik 6zne tarafindan, dislanma, yoksul-
luk, rkeilik ve kurumsal ayrimcilik gibi yapisal sorunlara karsi koy-
mak icin stratejik bir ara¢ olarak kullanilmaktadir; b) Ikinci olarak
boylesine bir egilim, bireye, cogunluk toplumu tarafindan dayatilan
kriterlere karsi bagimsiz olma duygusunu verebilir. Cunkii gecmis, ge-
lenek, kiiltiir ve din, diasporik 6znelerin kendilerinden koparilamaya-
cagina inandiklar1 degerleri ve inaniglar: ifade eder.

Bu baglamda, Herbert Gans’in sembolik etnisite ve dindarligin
yukselisine iligkin miuidahaleleri olduk¢a aciklayicidir. Gans’a gore,
sembolik etnisite ve dindarlik, etnik ya da dinsel tozciiliikten uzak dur-
mak ve zaman zaman etnik ya da dinsel duygulanimlar yagsamak iste-
yenler icin ulagilabilir bir kaynaktir.¢ Euro-Tiirklerin etnisite ve dini
bir kimlik kaynagi olarak benimsemeleri tozciilikten arindirilmis bir
tutumdur. Bu, Herbert Gans’in ‘sembolik etnisite’ ya da benim sembo-
lik dindarlik adimi verdigimiz bir kimliklenme siirecidir.3” Bu siirec, as-
linda dinsel olanin etniklestigini ve yapisal dislanma tehdidi altindaki
azinliklarin ¢ogunluk toplumu karsisinda gelistirdikleri kimlik siyase-
tinin en 6nemli bilegenlerinin ‘etniklik’ ve ‘dinsellik’ oldugunu goster-
mektedir. Gans’dan yapilan asagidaki alinti, bu siireci agik¢a Ozetler:

“Etnik kiltirlerin ve gruplarin islevleri azaldik¢a ve kimlik etnik (ve
dinsel) olmanin birincil yolu haline geldikge, etnisite (ve dindarlik)
insanlarin yagsamlarinda aragsal bir iglevden ziyade sembolik bir is-
lev kazanmakta ve aile hayatinin diizeni ve ge¢imi agisindan 6nemi-
ni kaybederek, daha ¢ok bir bog zaman etkinligi haline gelmektedir.
Sembolik davranis ¢esitli sekiller alabilir, fakat siklikla sembollerin
kullanimini icerir. Etnik semboller genel olarak, daha eski etnik kiil-
tirlerden edinilen bireysel kiiltiirel uygulamalardir; bunlar o kiiltiir-
den soyutlanmig ve orijinal anlamindan arindinlmigtir”38

36 H. Gans, “Symbolic ethnicity: The future of ethnic groups and cultures in America”, Ethnic and
Racial Studies 2, No.1, Ocak 1979, 1-20.

37 Age.,s.6.

38 A.ge.,s.8.
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Gans’dan yapilan alinti, Fransali-Turklerin kendilerini tanimla-
mak i¢in kullandiklar: ‘Miisliiman’ kavraminin hangi baglamda kulla-
nildig1 konusunda bizlere ipucu vermektedir. ‘Musliiman’ kavraminin
kullanilmasi, azinlik tarafindan ¢ogunluga ve resmi olana kars: goste-
rilen direnci ve muhalefeti ifade eder. Azinlik gruplari, genellikle bir-
likte yasadiklari ¢ogunluk toplumlari tarafindan onyargili bir sekilde
tanimlandiklari tesbitinden hareketle, kendi kimliklenme siireglerinde,
cogunluk i¢in sorun teskil ettiklerinden emin olduklari bu 6nyarg
yuklu sifatlarin altini ¢izme egilimi gosterirler. Kendi kimliklerini ifade
ederken, Hiristiyan ¢ogunlugu i¢in sorun teskil ettigini diustindiikleri
‘Islam’ veya ‘Miisliiman’ kavramnin altini ¢izmek gibi. Burada ‘Islam’
veya ‘Misliman’ kavramlari, siyasal ve iktisadi nitelikli maddi sorun-
lar nedeniyle cogunluk ve azinlik toplumlari arasinda beliren sinirlar
ifade etmek icin kullanilan ve bu nedenle de etnik bir karakter kaza-
nan kavramlardir. Diasporalar arasinda Islami kimlige yapilan vurgu-
nun giderek artmasinin bir diger nedeni ise, go¢menlerin ve onlarin ¢o-
cuklarmin Islam gibi kiiresel bir siyasal giice eklemlenmek suretiyle 6z-
giirlesme istekleridir.3?

Din, diasporada, diger bir deyisle anavatandan uzakta yasayan-
larin kimliklerinin olusumunda 6nemli bir kiiltiirel kaynag: tegkil eder.
Ancak, ti¢tincii ve daha sonraki diasporik kusaklar icin din, tozsel (0z-
cui, essentialist) olmaktan ziyade sembolik bir anlam ifade eder. Dinin
gengler i¢in arzettigi onemin ardinda, bu genclerin ¢ogunluk toplu-
munca Onyargil bir sekilde algilanmasi1 yatmaktadir. Cogunluk toplu-
mu, Magrip/Cezayir/Fas/Tunus veya Turkiye kokenli gencleri tanim-
larken, Islim dinini asil referans noktasi olarak kullanir. Sézgelimi,
Fransiz toplumunun geneli tarafindan Islamiyet ile tamimlanan Kuzey
ve Orta Afrika kokenli gengler, kendi kimliklerinin onyargili tanindigt
kanisindadirlar. Gengler, buna tepki olarak, islim dinine karsi artan
sembolik bir baglilik gosterirler. Bu siirece, Almanya’da yasayan Tirk-
ler arasindan da bir 6rnek verilebilir. S6zgelimi, 1990’11 yillarda Ber-

39 J. Clifford, “Diasporas,” Cultural Anthropology 9, 1994, No.3: 302-338.
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lin’de rap yapan Islamic Force adli Alman-Turk hip-hop grubu, bu is-
mi tercih etme nedenlerini, Alman toplumunun ¢ogunlugunun Islim
dinine karsi olan 6nyargili yaklagimlarini protesto etmek ve onlari bi-
raz daha provoke etmek seklinde agikliyorlar. Islamic Force, isminden
anlagilanin tam aksine oldukc¢a evrensel soyleme sahip bir rap grubu
idi.#? Kimligin bu sekilde anlatimini Steven Vertovec, ‘kiiltiirel Islami
kimlik> olarak adlandirir.%* Ingiltere’nin kuzeyinde Keighley kasaba-
sinda yasayan Asyali Misliman gé¢men ¢ocuklarinin kendilerini ta-
mimlarken kullandiklar1 ‘Gen¢ Miislimanlar’ kavramiyla, Berlin’de
yasayan Tirk genglerinin veya Magripli Fransiz genclerinin kendileri-
ni yine tozcii olmayan Islami kodlarla tanimlamalari arasinda 6nemli
benzerlikler vardir. Bu 6rnekler bize, diasporada kiiltiirel kimliklerin,
azinliklar ile ¢ogunluk toplumu arasinda var olan diyalektik ve diya-
lojik iligki siirecinde olustugunu gostermektedir.

TABLO 1.2
Hangi Ulke Daha lyi?

Tiirkiye Fransa
Saglik ve sosyal giivenlik agisindan 0.5 96.3
Is imkanlar acisindan 2.5 85.0
Hakkini arama agisindan 3.2 80.5
Demokrasi ve insan haklar1 agisindan 4.0 78.5
Insan emegine verilen deger agisindan 6.7 77.8
Egitim sistemi agisindan 9.2 72.2
Insanlarin kurallara gosterdigi saygi acisindan 10.3 70.0
Mahkemelerin isleyisi, hukuk sistemi agisindan 4.8 61.5
Herkese esit muamele agisindan 7.0 61.3
Polisin tutumu agisindan 10.2 51.0
Yasam kolaylig1 agisindan 24.7 49.0
Dinlere ve kiiltiirlere saygi agisindan 34.0 34.3
Insanlarin birbirine gosterdigi hosgorii acisindan 41.5 33.5
Toplumun ahlaki degerleri agisindan 43.0 33.5

40 A. Kaya, Berlin’deki Kiigiik Istanbul, Bitke Yaynlari, Istanbul, 2001.
41 S. Vertovec, “Young Muslims in Keighley, West Yorkshire: Cultural identity, context and ‘com-

munity’,” Yayinlanmamus bildiri, Centre for Research in Ethnic Relations, University of War-
wick, Coventry, 1995.
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Ote yandan, diasporik 6zneler her ne kadar yapisal olarak dis-
lanmug olduklart hissine kapilmak suretiyle etno-kiiltiirel ve dinsel kim-
liklerine vurgu yapsalar dahi, bulunduklar tilke ile anavatanlari arasin-
da cok daha objektif birtakim kargilagtirmalara gidebilmektedirler. Eu-
ro-Turkler ¢alismasi cergevesinde gorusiilen kisilerin anavatan ve yasa-
nilan iilkeyi ondort farkli konu acisindan karsilagtirmalar istenmistir.
Bulgular, Fransa-Turklerinin, saglik ve sosyal giivenlik sistemi, kuralla-
ra saygi, hak arama, demokrasi ve insan haklar, is olanaklari, adalet
sistemi, insani sermayesine deger verme, esit muamele, polisin tavri ve
rahat yasam s6z konusu oldugunda, genellikle yasanilan tilkeyi tercih
ettiklerine isaret etmektedir. Turkiye’nin bu alanlarda biuiyiik eksiklikle-
rinin oldugu belirtilmektedir. Yasanilan tilkedeki demokrasi ve siyasal
kiiltiir, siyasal, kiltirel (etnik veya dinsel) hassasiyetleri daha yiiksek
olan Turkiye kokenlilerde daha da baglayici bir faktor olarak belirgin-
lesmektedir. Islami egilimi belirgin olan is cevrelerinden bir goriismeci
kendilerini tanimlarken “Tirkiye’dekilerden ¢ok daha fazla demokra-
siye bagli” olduklarini, “diyalog arayis1 ve kultiirel catigmadan uzak
durma ¢abas1” iginde olduklarini belirtmektedir ve eklemektedir: “Ttur-
kiye’ye ilgim giderek azaliyor. Ama Tirkiye’ye endeksli olmasam da
Turkiye’deki riigvet vb. olaylardan utaniyorum.” Yasanilan iilke ve ge-
ride kalan anavatan arasindaki tercihin dile getirilmesinde bu “utan¢”
Kiirt kokenli bir goriismeci tarafindan da su sekilde dile getirilmigtir:

“Turkiye gururla anilsin istiyorum; insanlara esit muamele etsin.
Onurlu olmak igin 6zgurligi tesis edeceksin. Birak hayvani, orma-
ni, yagmayi, talani, insan onuruna deger verilmiyor. Turkiye stan-
dartlar1 yakalasa, insanlar niye Avrupa’ya gitsin? Kiirt sorunu ¢o-
ziilmeli, ABD’nin elinden o kart alinmali... Ben burada riiya gore-
miyorum. Ruhen Tiirkiye’de yagiyorum. 23 yildir bu tlkenin so-
kaklarinda yiirtiyorum. Tirkiye’de demokrasi olmadig: i¢in bura-
dayim. Diinyanin en giizel tilkesi orada. Maalesef yonetenler boz-
muglar tilkemizi. 98 yilindan beri de Turkiye’nin AB’ye girmesini

istiyoruz. Bu sayede despotik, askeri rejimler de engellenir.”#2

42 A. Kaya ve F. Kentel, 2005, a.g.e., s.94.



1. fransa-tirkleri: cumhuriyetci entegrasyon modelinin elestirisi 61

Turkiye sadece iki yasam alaninda Fransa’ya gore avantajli du-
rumdadir: kargilikli hoggorii ve ahlaki sosyal degerler. Aralarinda cin-
sel ozgurluk, toplumsal cinsiyet iligkileri, i¢tenlik, misafirperverlik,
acik yureklilik ve buytklere sayginin bulundugu kiltirel farkliliklar
one ¢cikmaktadir. Bunun yanisira, Fransali-Turkler cumhuriyetgi enteg-
rasyon politikalarinin son zamanlarda asimilasyonist karakter tagidi-
g1 ve farkliliklarin kaybolmasina yol actigini belirtmiglerdir.

AVRUPA VE ISLAM: TIRELI KIMLIKLER
Islam, genel olarak Batr’da Avrupa yasam tarzina bir tehdit olarak al-
gilanmakta ve anlatilmaktadir. Islami koktendincilik, Bat’daki yaban-
a1 digmani, ke ve siddet egilimli davraniglarin kaynag olarak algi-
lanmigtir. Fakat bunun tam tersi bir bakis acis1 benimsendiginde, dini
degerlerin yeniden yiikselige ge¢mesinin igsizlik, irk¢ilik, yabanc dis-
manhgi, diglanma ve kimi zaman da asimilasyon gibi ¢esitli sinirlama-
lar sonucu ortaya ¢ikan bir belirti (semptom) olarak ele alinmasi da
mumkiin olacaktir. Bu gibi meydan okumalarla basa ¢ikabilmek icin,
kiiltiir, kimlik, din, etnisite, gelenekler ve gecmise iliskin olarak tireti-
len soylemler, genel olarak azinliklar ve ozelde de gogmenler icin cok
onemli hale gelmistir. Ge¢misi yeniden kurgulamak ve kiltiir, etnisite
ve dine yatirim yapmak, go¢men topluluklari igin en azindan ikili bir
amaca hizmet ediyor gibidir. Bu tiir bir egilim, ilk olarak, varolan sta-
tikoyu elestirmekten uzak bir sekilde giinceli yakalamanin bir yolu
olarak diigiiniilebilir. ‘Sanli’ gecmis, otantik kiiltiir, etnisite ve din, bu-
rada, diyasporik 6zne tarafindan, diglanma, yapisal diglayicilik, yok-
sulluk, irk¢ilik ve kurumsal ayrimcilik tarafindan sekillenen glintimii-
ziin yikiciligina karsi koymak igin stratejik bir ara¢ olarak kullanil-
maktadir. Tkinci olarak bu, bireye, digerleri tarafindan dayatilan kri-
terlerden bagimsiz olma duygusunu vermeye yarar. Cunkii gecmis, di-
yasporik 6znelerin kendilerine ait olarak gordikleri seydir. Aslinda bu
tur bir konumlanma, diglanmig gruplarin yarattig: bir siyaset turudiir.
Koktendinci akimlarin énemli bir tehdit olarak algilandig: gii-
niimiizde Islam, Bati iilkelerinde olduk¢a homojen, tekil ve tehlikeli
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bir algilama surecine maruz kalmaktadir. Gerek medyada gerek siya-
sal alanda ve gerekse akademide Islamin cokkiiltiirliilige karst en
onemli tehditlerden biri oldugu yargis1 hakimdir. Bu egemen temsil ve
yargi bigimlerinden Bat’daki Tiirkiye kokenli gogmenler de buiyik 6l-
ciidde etkilenmektedirler. Ancak, bizim yaptigimiz calismalarda Islami
veya diger dinsel egilimlerin birer semptom olduklari ve uzun zaman-
dan bu yana s6z konusu ulkelerde gogmenlerin maruz kaldiklari yapi-
sal diglanma siiregleri karsisinda urettikleri, kultiir-din-kimlik kokenli
siyasetin bir sonucu olarak ortaya ciktiklari saptamasimi yapmak
miimkiindiir. Cogumuzun da bildigi iizere, bu durumda tek bir IslAim-
dan bahsetmek yerine pek ¢ok Islimdan bahsetmek daha dogru ola-
caktir. Kaldi ki, Islimin Vahabi yorumu diginda kalan Alevilik ve Sufi
olusumlar bu ifadenin en iyi Ornekleridir. Bizim c¢alismamizda
Strazburg’da karsilastigimiz ve son on yillik siireg icerisinde Milli Go-
ris cizgisinden ayrilarak kendilerine daha farkli bir yon cizen ve ken-
dilerini Cojepiennes (COJEP’liler) olarak adlandiran bir gruptan soz
etmeden gecemeyecegim. Tiirkiye’de Refah ¢izgisi disina ¢ikan ve Ye-
nilik¢iler olarak adlandirilan bugiinkti AKP ¢izgisi ile benzerlikler ta-
siyan bu grubun uyeleri, kendilerini Fransali-Misliman-Tiirk olarak
tanimliyor; Bati toplumlari ile birlikte onlara karsi bir tehdit olustur-
madan yasamay1 amacliyor; Fransiz ve/veya Alman yurttaghginin alin-
masl gerektigini savunuyor; mesru siyaset araglarini kullanarak siyaset
yapmay1 hedefliyor; Strazburg’daki Avrupa Parlamentosu ve Briik-
sel’deki komisyonda dogrudan siyasetin yapilmasi gerektigini diigtinii-
yor ve Turkiye’nin de bu yonde siyaset yapmasi igin tavsiyede bulunu-
yorlar. Cojepiennes ayrica bu yaklagimlariyla stirekli degismekte oldu-
gunu dusiindiikleri Avrupalilik kimligine farkli bir renk getirebilecek-
lerini ve ¢okkdiltiirli Avrupa’yr daha da giiglendirebileceklerini diisiin-
mektedirler. Islamin bu gibi modern yorumlari, Islimin Bat1 degerleri-
ne bir tehdit olusturmadigini kanitlamakta ve Islamin daha ¢ok kendi-
ni varolan sosyal ve politik sisteme eklemleme kaygisi tasidigini gos-
termektedir. Diger bir deyisle, hatir1 sayilir bir Islami kitle, Avrupa Bir-
ligi’ne yonelik bir givenlik tehdidi olusturmamakta, biyuk ol¢iide
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adalet ve esitlik pesinde katilim stratejileri gelistirmektedirler. Avrupa-
Turklerinin 6zellikle, bulunduklari tilkelerin siyasal, kiiltiirel ve iktisa-
di alanlarinda giderek artan varliklari, s6z konusu tilkelerin toplumsal
yasamlarina kendi kimlikleri, sesleri, renkleri, estetik anlayislari, 6nce-
likleri ve sorunsallariyla eklemlenme ¢abasi iginde olduklar1 soylenebi-
lir. Kaltirlerini koruyarak vatandaghik miicadelesi verdiklerini soyle-
yen Cojepienne temsilcisinin pratiklerine iligkin yaptig1 aciklamay1 ak-
taralim:

“Bizim sloganimiz: ‘Enfants d’ailleurs, citoyens d’ici’ (bagka yerle-
rin ¢ocuklari, buranin vatandaglari), J’y suis donc je vote’ (burada-
yim, oyleyse oy veriyorum)... Dinsel, irksal ve Turk azinlik gibi
sozleri duymak istemiyoruz. Farkli kiiltiirlerin yasatilmasini, tanin-
masini, desteklenmesini, temsil edilmesini istiyoruz. Uzlagma kil-
turii, diyalog istiyoruz; keskin ciimleler, sivri kavramlar iiretmiyo-

ruz. Biz buraya gore yasiyoruz; oysa Milli Gorus ve MHP Tirki-
»43

ye’ye gore yastyorlar. Biz burada kendi bagimiza bir degeriz.

Bu acidan bakildiginda, Batr’da beliren farkli Islam1 yasam tarz-

lar1 modern sekiiler hayatin elestirisi olmaktan ziyade alternatif bir
modernite 6rnegi sunmaktadirlar. Sekilerlesme, diinyevi olanin olma-
yandan ayrilmasi anlamina geliyorsa, Euro-Islim yasam pratiklerinin
de oldukea sekiiler yagam formlari sundugunu séylemek gayet miim-
kiin olsa gerek. Protestan, Katolik ve Musevi dinlerinin sekilerlik ile
kurdugu iligkisellik ne denli sorgulaniyor ise, Miislimanhgin da sekii-
lerlik ile kurdugu iligkisellik ayn1 sekilde sorgulanmalidir. Euro-Tiirk-
lerin diasporada dine yiikledikleri anlam, bu gruplarin dogrudan ¢o-
gunluk toplumu ile kurduklar1 maddi iligkilerin niteligine baghdir. Yi-
nelemek gerekirse, sosyal, siyasal ve ekonomik kaynaklarin paylagim
stirecinde dezavantajh oldugunu digiinen gruplarin etno-kiiltirel de-
gerlere agirlik vermeleri direncin tirtinidiir. Bu direnisin dili, dinsellik
olabildigi gibi yer yer etnisite, gelenekgilik veya siddet de olabilir. Bu
tir direnigleri egemen olana karsi gelme veya egemen olandan kopma

43 A.ge.,s.89.
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arayigt olarak degil de, egemen olana eklemlenme arayisinin ifadesi
olarak da degerlendirmek pekald mumkdin.

PARIS BANLIYOLERI YANIYOR!

2005 yili Ekim ayinin son haftasinda Paris banliyolerinde patlak veren
ve daha sonra Fransa’nin diger kentlerine, Belgika’ya, Hollanda’ya ve
hatta Almanya’ya sigrayan siddet eylemleri, gocmenlerin entegrasyonu
sorunsalini yeniden giindeme tagidi. Kuzey Afrika kokenli iki gencin
Paris polisinden kacarken sigindiklar: elektrik trafosunda yanarak ol-
meleri, cogunlugunu Kuzey Afrikalilarin olusturdugu milyonlarca
Miisliiman kokenli gécmeni sokaklara doktii. Ozellikle gogmenlerin
cocuklar olan tglincii kusak genglerin baglattiklar1 siddet ve nefret
yukli eylemlerin nasil yorumlanacagi konusu, uluslararasi toplumu il-
gilendiren oncelikli giindem maddesi haline gelmistir. Fransiz Cumhur-
bagkani olaylarin derin yapisal sorunlarin bir sonucu olduguna isaret
eden tsti kapali degerlendirmeler yaparken, sorunun asil niteliginin ne
oldugunu bildigine dair ipuglari veriyor; 6te yandan Igisleri Bakan1 Ni-
kolas Sarkozy ise, olaylarin sorumlulugunu “kendini bilmez” ve
“ayaktakimi” gibi sifatlar kullanmak suretiyle tamimladigi Misliiman
banliyo genglerine yiiklemesi, kendisinin Fransiz toplumunun destegi-
ni almaya calisan siyasi manevralar yaptigim gosteriyordu.** Fransiz

44 Sarkozy’nin bu gengler icin kullandig1 Fransizca kavram ‘racaille’ sozcugidiir. Racaille, kendi-
ni bilmez, ayaktakimi anlamina gelir. Kuzey Afrikali Miisliiman genglerin bir kismi, 6zellikle
hip-hop kiiltiiriiniin iginde olanlar, kendileri i¢in sik¢a kullanilan ‘racaille’ sozcugiinde bir degi-
siklik yaparak ‘cailleras’ sozcigtinii tretirler. Banliyo gengleri arasinda Fransizca sozciiklerin
tersinden séylenmesiyle olusturulan argo dile ‘verlan’ denir. Genellikle rapgiler tarafindan kul-
lanilan bu dil Kuzey Afrika kokenli Fransizlara 6zgiidiir. Bkz. M. Boucher (1998), Rap, expres-
sion des lascars. Significations et enjeux du Rap dans la société francaise, Paris: UHarmattan:
s.175. Kendilerini ‘Beurs’ seklinde adlandiran Kuzey Afrikali Miisliiman gengler, bu kavrami
‘Arabe’ (Arap) sdzcugiinii tersine gevirerek tiretmiglerdir. Bu tiir alternatif dil iiretimleri hip-hop
kiltiriinde oldukga yaygindir. Kuzey Amerika’daki Afro-Amerikali rapgiler kendileri i¢in kul-
lanilan ve kg1 bir igerigi olan ‘nigger’ sozcugini ‘nigga’ sdzcugiine dontistirerek bu sozcigu
kendilerini ifade etmek i¢in kullanirlar. Ayni gekilde, Almanya’da yasayan Tiirkiye kokenli rap-
cilerin yine 1rkc1 bir igerige sahip olan ‘kanake’ sozctigiinii ‘kanak’ sozciigiine doniistiirerek soz-
ciige olumlu bir anlam yiiklemek suretiyle kullandiklar1 gériilmektedir. Bkz. A. Kaya, 2000,
a.g.e.
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siyasetcilerinin ve hatta aydinlarinin heniiz ¢ok agiklikla sorunun asil
niteligine iligkin elestirel agiklamalar yapmak suretiyle, kamuoyunda
beliren gerilimi azaltmak diisincesinden cok uzakta olmalar1 nedeniy-
le, Katolik Fransiz toplumu ¢ogunlugu ile sayilari yaklagik 5 milyonu
bulan Misliman kokenli gogmenler arasinda bir kamplagmaya dogru
gidilmesi maalesef engellenememistir.

Aslinda bir gecede yuzlerce aracin yakildigi, pek ¢ok kamu bina-
sina saldirilarin diizenlendigi, toplumsal gerilimin tirmandig1 ve Miisli-
man kimliginin bayraklastirildigi bu tir toplumsal hareketlere Fransa’da
son yirmi yilda sik¢a rastlandigini amimsatmakta fayda var. 1996 yilin-
da gosterime giren ve Mathieu Kassowitz tarafindan yonetilen La Ha-
ine (Nefret) adli film, dinyanin hemen her yerinde, 6zellikle gocmen
genclerin ilgisini ¢ekmisti. Paris banliyolerinde yasayan Musluman ve
Yahudi genglerinin giindelik yasantilarini butiin ¢iplakhigiyla gozler 6nti-
ne seren bu kiilt film, so6z konusu genglerin diglanmugliklarini, yalnizlik-
larini, umutsuzluklarini ve maruz kaldiklari egitim-istihdam-yabanci
dismanhg sorunlarini izleyiciye aktarirken, ayrica bu genglerin urettik-
leri protest kiiltiirii de (rap, grafiti, break-dance, hip-hop) basarili bir ge-
kilde resmediyordu. Kassowitz, 6zellikle Kuzey Afrika kokenli genglerin
(beurs) kurtulusu, militan Islami hareketlerde ve sokak cetelerinde bul-
duklarini gostermigtir. 1990 Ekim’inde Lyon sehrinin banliyolerinden
Vaulx-en-Velin’de motosikletli bir gencin polis tarafindan vurularak 6l-
duriilmesiyle patlak veren ve diger kentlere de yayilan sokak gosterile-
rinde bugiinkiine benzer sahnelerin yasandig: hatirlanmalidir.#®

Gerek bugiinlerde gerekse 1990’11 yillarda yasanan olaylar sira-
sinda, kamuoyunda olaylara iliskin yapilan degerlendirmelerde 6n pla-
na ¢ikarilan unsur bu genclerin mensup olduklar: ve gittik¢e radikal bir
goriiniim arzeden IslAmi kimlikleri oldu. 1992 yilinda Huntington tara-
findan kavramlastirilan “medeniyetler catismasi” tezinin ne denli yay-
ginlastig1 da diisiiniiliirse, Batr’da Islam1 olanin neden yogun bir sekilde
sorgulandigi ve sorunsallastirildigi da kolaylikla anlagilacaktir. Kultiirel,

45 ].S. Fetzer ve J. C. Soper, Muslims and the State in Britain, France and Germany, Cambridge
University Press, Cambridge, 2005, s.68.
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etnik ve dinsel motifli kimlik siyasetinin ozellikle is¢i sinifina veya alt s1-
niflara mensup marjinal, azinlik ve gogmen gruplarca tretildigini gor-
mek pekald mimkun. Dolayisiyla, etno-kiiltiirel ve dinsel egilimler ge-
ligtiren go¢men ve azinlik gruplarinin temel motivasyonlarinin aslinda,
siyasal-kamusal alana eklemlenme kaygilar1 oldugu distintlebilir. Bu
acidan bakildiginda, Tiirkiye kokenli genglerin pek dahil olmadiklari bu
tiir eylemleri, camhuriyetci retorigin elestirisi olarak degil, uygulanmak-
ta olan “reel Cumhuriyetin” elestirisi olarak degerlendirmek gerekir.
Dolayisiyla, bu eylemler, 19. ylizyilin basinda Cumhuriyetci gelenegin
ortadan kaldirmay: vaat ettigi esitsizliklerin heniiz sona erdirilememis
olmasina kars1 dile getirilen “Cumhuriyetci” kalkigmalardir.

Siyasal temsil konusunda yasanan esitsizlik kargisinda azinlikla-
rin gelistirdikleri etno-kiiltirel ve dinsel kimlikler hak ve adalet arayi-
sinin irtnt olarak degerlendirilmelidir. Ayrica, unutulmamalidir ki,
ulusal ve toplumsal giivenlige bir tehdit olusturdugu dusiiniilen ve ye-
terince siyasal temsil haklarina sahip olmayan Mislimanlarin kendi
iclerine kapanarak paralel toplumlar olusturmalari beklenebilir. Fran-
sa, Almanya, Ingiltere, Hollanda, Danimarka gibi Batil iilkelerde or-
taya cikan Islami paralel toplumlar, Miislimanlarin muhafazakarlk-
larindan degil, onlarin yapisal ve siyasal diglama mekanizmalarina
kars1 gelistirdikleri tepkiden kaynaklanmaktadir. Diger bir deyisle,
dinsellikler, sadece s6z konusu azinliklarin kendi inaniglariyla sinirlan-
dirllamayacak kadar onemlidir. Ciinkii, dinselliklerin arkasinda yatan
asil onemli neden varolan irkgilik, yabanci diismanhigi, yoksulluk ve
issizlik gibi yapisal sorunlardir. Ancak bu tiir yapisal sorunlardan kay-
naklandigina stiphe olmayan toplumsal ve sinifsal gerilimlerin, muha-
fazakar siyasi iktidarlar, devlet, medya ve hatta bilim insanlari tarafin-
dan kasith veya kasitsiz bir sekilde yanls teshisler konularak anlam-
landirilmas1 ve kamuya anlatilmas: sorunlarin ¢ézimunii neredeyse
imkansiz kilmaktadir. Musliimanlar1 sokaga doken onlarin kiiltirel
farkliliklari, entegre olmay1 istemeyen muhalif dogalar1 ve Hiristiyan-
liga karst miicadeleyi bir farz edinmis Islami kimlikleri mi gercekten?
Yoksa, onlarin geligtirdikleri sistem karsit1 kitlesel muhalefet ve yeni
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toplumsal hareketler, yiz elli yildir yasanan somirgecilige, diglanmis-
liga, irk¢iliga, yabanc diismanligina ve son yillarda yasanan yoksullu-
ga karg1 bir direncin mi ifadesi? Sorunun 6zuni ilgilendiren bu iki so-
ruya verilen yanitlar aslinda, bireylerin, kurumlarin ve devletin konu-
ya nasil yaklastiklar1 hakkinda bizlere onemli ipuclari vermektedir.
Dinsel, kiltiirel ve etnik motiflerden hareketle birinci soruya olumlu
yanit verenler Islami olan, kiiltiirel anlamda farkli olan1 ve etnik agi-
dan ‘kendilerinden’ olmayani dogasi itibariyla ‘sorunlu’ bulanlardir.
Bu farkli olanlarin, farklarinin giderilmesi, egemen olan uygarlik pro-
jesine asimile olmalari ve Fransa 6rneginde Fransizlagmalari beklenir.
Cinki asil sorun onlarin Misliimanliklarindadir, kiltiirlerindedir,
renklerindedir ve farklarindadir. Asil sorun, ‘esitlik, kardeslik ve 6z-
gurlik’ sdylemini bayraklastirmig Fransiz Cumhuriyeti’ne ve onun de-
gerlerine yakigmayan bir durus sergilemeleridir.

Kaldi ki, Fransa’da yasayan Kuzey ve Orta Afrika kokenli mil-
yonlarca Muslimanin ve 6zellikle geng Misliimanlarin dinsel egilim-
leri daha dikkatlice incelendiginde, sahiplenilen Islami kimligin aslin-
da “korkulan radikal Islimi kimlikle” pek baglantili olmadigi goriil-
mektedir. Hi¢ suphe yok ki, bu genglerin bir kismi, ¢zellikle Cezayir’de
orgiitlenen ve belli 6lciide somiirgeci Fransiz devleti kargisinda kendi-
ni mesrulastiran radikal egilimli Islami Kurtulus Cephesi’nin (FIS) et-
kisiyle daha kéktenci bir siyasal Islim anlayisini benimsemis olabilir-
ler.#6 Ancak, son yillarda gerek Fransa’da gerek bagska iilkelerde ger-
ceklestirilen bazi caligmalar, Miisliman genglerin sembolik anlamda
Islami kimlikleri benimsedikleri ve genclerin cogunlugunun geleneksel
Islam dininin gerekleri olan orug tutma ve namaz kilma gibi ritiielleri
yerine getirmeyerek gittikce sekiilerlesen (dinyevilesen) bir karakter
sergilediklerini gostermektedir.#” Hatta Hargreaves ve Tribalat’ ¢a-

46 R. Leveau, “The Political Culture of the ‘Beurs’”, S. Vertovec ve C. Peach (der.), Islam in Euro-
pe: The Politics of Religion and Community, MacMillan Press, Londra, 1997.

47 A.G. Hargreaves, Immigration, “Race”, Ethnicity in Contemporary France, Routledge, Lon-
don, 1995; M. Tribalat, Faire France: Une enquéte sur les immigrés et leurs enfants, Editions La
Découverte, Paris, 1995; A. Kaya ve F. Kentel, a.g.e.
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lismalarinda Fransa’da yasayan bazi Magripli genglerin (Fransizca’da
beur) kendilerini “Ateist Miislimanlar” olarak tanimladiklar: da go-
riilmektedir.*®

SONUC: ESIT SIYASAL TEMSIL BICIMLERINI
GELISTIRMEK GEREKIYOR...
Son donemde Fransali-Turklerin reel Cumhuriyetci anlayigi asimilas-
yonist olarak nitelemeleri ve Paris’te yasanan banliy6 eylemleri, goc-
menlerin ve Miisliman genglerin igsizlik, yoksulluk, egitimsizlik, esit-
sizlik, irk¢ilik, yabanci diigmanligi, asimilasyon, yalnizhik, yalitilmiglik
ve dislanmighik karsisindaki tepkilerini ifade etmektedir. Bu tur tepki-
ler ve direnigler, ayn1 zamanda, Fransiz Cumhuriyet geleneginin ger-
ceklestirmeyi amacgladig esit siyasal yurttas soylencesinin sona erdigi-
nin gostergesidir. Insa edilmeye caligilan ‘esit siyasal yurttas’, maalesef,
Muiisliman go¢menler agisindan bakildiginda siyasal haklara yeterince
vakif olamayan yurttas olarak vuku bulmustur. Yaklagitk 5 milyon
Muiisliman kokenli insanin bulundugu bir tilkenin Ulusal Parlamento-
sunda tek bir Misliman kokenli milletvekilinin bulunmamasi, yerel
parlamentolarda yine Musliiman kokenliler adina benzeri siyasal tem-
sil sorunlariyla kargilagilmasi Fransiz Cumhuriyeti’nin kargilagtigi en
onemli agmaz haline gelmistir. Bu agmaz, farkliliklara gozlerini kapat-
mus, din, dil, irk, etnisite, sinif ve cinsiyet ayrimi gozetmeksizin her
Fransiz yurttasinin esit oldugu soylencesinin cazibesine kendini kaptir-
mus Fransiz siyasal elitinin gelismeleri dogru okuyamamasinin bir tirii-
nidur. Avrupa Birligi tilkeleri arasinda parlamenterlerin yas profilleri
degerlendirildiginde en yiiksek yag ortalamasina sahip oldugu goriilen
Fransiz parlamentosundan boyle bir okuma yapmasini da beklemek
safdillik olurdu dogrusu.

Ote yandan, sanayisizlesme ve egitimdeki artan esitsizlik, gog-
menlerin giderek Cumbhuriyet projesine yabancilagmalarina neden
olurken, din, etnisite, dil ve gelenek gibi kendilerinden sokuliip alina-

48 A.G. Hargreaves, 1995, a.g.e., s.120-1 ve M. Tribalat, 1995, a.g.e., 5.96-8.



1. fransa-turkleri: cumhuriyetci entegrasyon modelinin elestirisi 69

mayacagini ve sadece kendilerine ait oldugunu dustindiikleri unsurla-
ra siki sikiya baglanmalarini da beraberinde getirmistir. Ortaya ¢ikan
bu paralel toplum orgiitlenmeleri, ¢ogunluk toplumlar: tarafindan
yanlig okunmak suretiyle, Miisliman gogmenlerin muhafazakarlikla-
rina ve entegre olmak istemeyen tutumlarina baglanmigtir. Bunun so-
nucu olarak da, paralel toplumlarin olusumundaki asil nedenlerin, ig-
sizlik, sanayisizlesme, yalitilmighk ve irk¢ilik gibi yapisal sorunlar ol-
dugu gergegi gozardi edilmistir. Biitiin amaglari oy avciligi olan Nico-
las Sarkozy gibi muhafazakar siyasal seckinlerin soruna iligskin yaptik-
lar1 kasith yanlis okumalar, go¢cmenlerin bertaraf edilmesi gereken
“icimizdeki diigmanlar” olarak algilanmasina olanak saglamaktadir.
Gogmenlerin ve Muslimanlarin, medyadaki sorunlu temsil bigimleri
de dikkate alindiginda, sorun iginden ¢ikilmaz bir hale gelmektedir.
Tum bu yanlis okuma ve degerlendirme bicimleri birbirine eklemlen-
diginde, “yanibasimizdaki komsularin” ne denli kolaylikla “yanibasi-
muzdaki diigmanlar” haline dontstiiriildiikleri kolaylikla goriilebil-
mektedir.

Canlar calmaktadir Beginci Fransiz Cumbhuriyeti icin. Fransiz
Cumbhuriyeti’nin asimilasyonist karakterine, farkliliklar1 gozardi eden
ve tanimayan yapisina, siyasal haklari sadece kagit tizerinde birakan
ve gerceklige dontisturmeyen yanina, adem-i merkeziyetcilikten uzak
asir1 merkeziyetci niteliklerine, merkezi devletin agir1 gii¢ kazanmasina
ve en yuiksek yas, ortalamasina sahip Parlementolardan biri olma
(Fransa 57 yas, Ingiltere 50 yas, Almanya 49 yas) 6zelligine karst or-
taya ¢ikan toplumsal muhalefetin farkli yontemlerle artarak devam et-
mesi beklenebilir. Demokratik Cumhuriyet projesi, go¢menler acisin-
dan 6nemli olmakla birlikte Fransizlar acisindan da ¢ok biyiik bir an-
lam tagimaktadir. Son yillarda, Avrupa Birligi normlarinin 6zellikle
adem-i merkeziyet¢i yonetisim ve azinliklarin siyasal katilim anlamin-
da belirleyici olmaya bagladig1 goriilebilir. Korsika’ya verilen kultiirel
otonomi, 2004 yilinda Avrupa Parlamentosu secimlerinde iki Miislii-
man kokenli millevekilinin segilmesi, iktidarda bulunan Halk Hareke-
ti Birligi (UMP) tarafindan 2003 yilinda kurulan Fransa Islam Konse-
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yi gibi gelismeler Cumhuriyetin demokratiklesmesi konusunda 6nem-
li isaretler vermektedir. Bu olumlu isaretlerin yanisira, son olarak ye-
niden alt1 ¢izilmesi gereken bir diger konu ise, Miisliiman kokenli gog-
men ¢ocuklarinin kullandiklar1 Islami dilin niteliginin sembolik oldu-
gu noktasidir. Bu dil, sekiilerlesen bir kitlenin kullandig1 etniklesmis
bir dildir. Unutmamak gerekiyor ki, mesru siyaset kanallarini kullan-
mak suretiyle siyasal alana giremeyen marjinal gruplarin kullanacag
dil, zaman zaman dinsel olanin, zaman zaman etnik olanin zaman za-
man da siddetin dilidir. Fransa’daki “Misliman ateistlerin” kullandi-
g1 dil, bu anlamda, bir tiir siyaset arayisinin ifadesidir. Misliiman ko-
kenli pek cok insanin Fransiz milli takiminda, hip-hop kiiltirtinde, si-
nemada, plastik sanatlarda ve daha pek ¢ok alanda boy gosteriyor ol-
masiyla siyasal alanda hi¢ varlik gosteremiyor olmasi arasindaki den-
gesizligin giderilmesinin zamani gelmistir. Bu yoniiyle bakildiginda,
Fransa’da yasananlar, gocmenlerin siyaseten taninmak amaciyla ger-
ceklestirdikleri eylemlerdir...
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Tiirkiye Kokenli Go¢menlerin Fransa’da
Siyasi Katiimi ve Temsiliyeti

GAYE PETEK

ransa’nin go¢ konusundaki kamusal politikalarinda yaklagik on

bes senedir pek bir degisim olmadi. S6z konusu politikalarin bir-
kag asli 6nceligi bulunuyor: Gog¢ akimlarini kontrol altinda tutmak,
yani yasadisi iscilerin {ilkeye girmesine kargi miicadele etmek, Fran-
sa’ya yasal yollardan yerlesme istegi olan gogmenleri toplumla biitiin-
lestirmek ve bu kisilere Fransiz vatandasligi vererek yurttaghk yolunun
agilmasimi saglamak.! 1990’h yillarin ortalarindan itibaren, Avrupa
Birligi yonergesine uyum saglamak amaciyla, bu t¢ ayakli siyasete bir
de ayrimcilikla miicadele etme niyeti eklendi.

Bu siyasal program, hitkiimet degisikliklerine ragmen asag1 yu-
kari ayni kaldi; ancak sag hitkiimetler, yabancilarla ilgili mevzuati sert-
lestirerek, “anlagsmali” denen evlilikler yoluyla yasalarin istismar edil-
mesiyle miicadele etme ve daha fazla yasadisi gogmeni sinirdigi etme

1 Tirkgede es anlamli olarak goriilen yurttaghk ve vatandaghk kavramlari, Fransizcada 6nemli
bir ayrima isaret etmektedir. Fransa’da vatandashk (nationalité) daha ¢ok hukuki-biirokratik
bir tanima denk diiserken, yurttaglik (citoyenneté) daha sembolik ve soyut bir alana tekabiil et-
mektedir. Gogmenler ac¢isindan baktigimizda, Fransiz vatandaslhigina gegmek bir gogmenin yurt-
tas sayilabilmesi i¢in olmazsa olmaz kosuldur. Bu yiizden, bu iki ifadeyi metinde bu sekliyle ko-
ruduk (yayma hazirlayanlarin notu).
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yoluna giderken, daha hiimanist bir yaklagim icindeki sol hitkiimetler
yasadisi gogmenlere yasal statii veren diizenlemeler getirdi ve oturma
izni elde etme kosullarini yumusatti.

Ogzellikle iki hiikiimetin fikir ve eylem acisindan cok daha iire-
tici ve yenilik¢i oldugu soylenebilir: Michel Rocard bagbakanhigindaki
sosyalist hiikiimet (PS) (1988-1991) ve Jean Pierre Raffarin bagbakan-
ligindaki liberal hikiimet (UMP) (2002-2004). Kimileri Michel Ro-
card’t hald “Fransa dinyanin tim sefaletine ev sahipligi yapamaz”
seklindeki meshur sozi igin elestiriyor; Rocard bu ciimleyi, o donem-
de Fransa’dan siginma talep eden kisi sayisindaki hizli artig kargisinda
sarf etmisti. Ote yandan, Rocard ¢igir agan bazi kararlara da imza at-
t1. Ornegin devletin tiim organlarinin birlikte ve esgiidiimlii calismasi-
n1 hedefleyen “Biitiinlesme icin Bakanliklararasi Komite”yi (Comité
Inter-ministériel a ’Intégration) kurarak go¢ sorununun “cokboyutlu-
lugu”nu ortaya koydu; bu cabay: pekistirmek i¢in de, geleneksel ola-
rak gd¢ meselesinin tiim yiikiinii iistlenen Sosyal Isler Bakanligr’nin
(Ministre des Affaires Sociales) yanina bir Biitiinlesme Genel Sekreter-
ligi (Secrétariat général a I'intégration) —yani bir “Bay Biitiinlesme”
makami— olusturdu. Bu genel sekreterin tstlendigi koordinatorliik ve
ginah kegiligi rolt, Fransa’nin higbir zaman kurmak igin yeterli siya-
sal cesareti gosteremedigi gercek bir buitiinlesme bakanhiginin yerini
dolduruyordu; fakat soz konusu sekreterin elindeki idari ve mali im-
kanlarin yetersizligi, Fransiz toplumunu siirekli ve derinlemesine sar-
san bu meseleleri ele almasin1 engelledi. Michel Rocard ayni zamanda
1989’da hayata gecirilen Toplumsal Biitiinlesme Yiiksek Konseyi’nin
(HCI: Haut Conseil a I'Intégration) de kurucusudur. Halen varolan bu
konsey bunyesinde tg¢ yilligina gorev alan siyaset dinyasindan ve sivil
toplumdan kisiler, go¢ meselelerini etraflica ve sogukkanlilikla ele ala-
rak, bagbakana tavsiyeler sunmak ve Documentation Francaise yayin-
larinca basilan ve kamuoyuna agiklanan yillik raporlar hazirlamakla
yukiimliidiir. Rocard hitkiimeti son olarak da Go¢menlerin Butunles-
mesi i¢in Ulusal Konsey’in (CNIPI: Conseil National pour I'Intégrati-
on des Immigrés) temelini atmustir. Bu danigma organi, buitiinlesmeden
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sorumlu Sosyal Isler Bakani1 ve gogmen dernekleri diinyasindan gelen
bir kiginin esbagkanliginda igliyordu. S6z konusu yapi, sivil toplumdan
aktorlerle (sendikalar, gogmen dernekleri, biiyik STK’lar) bakanlikla-
rin ve kamusal ve yar1 kamusal kurumlarin temsilcilerini biraraya ge-
tiriyordu; ayrica, Fransa’daki goc politikalar: ve gogmenlerle yabanci-
larin hayatlarina iliskin her tirli soruya dair fikirlerini ifade ediyordu.
Meclis’te gergek bir temsiliyeti olmayan gogmenlerin siyasal alana ka-
tilimma olanak taniyan bu konsey, bu alandaki yegine kurumdu.
1996’da bu konseyin kaldirilmasiyla birlikte, Fransiz siyaseti, go¢men
topluluklarin “s6z”tinii dile getiren bir olusumdan mahrum kaldi. Da-
ha sonra, HCD’ye, Once lig, izleyen donemdeyse daha ¢ok sayida gog-
men kokenli kiginin dahil edilmesiyle yetinildi.

Gog sorununun tekrar devlet giindeminin merkezine yerlesmesi
ve Rocard hiitkiimetinden bu yana eksikligi yogun olarak hissedilen
kararli ve iddiali bir soylemin dile getirilmesi i¢in 2002 yilinda kuru-
lan Jean Pierre Raffarin hiikiimetini beklemek gerekecekti. Heniiz ¢cok
yeni olan bu “go¢ politikasinin yeniden olusumu” doneminde, Cum-
hurbagkani Jacques Chirac’in iradesi ve Bagbakan ile Caligma ve Sos-
yal Uyumdan sorumlu bakan Jean Louis Borloo’nun rehberliginde, da-
ha gortiniir yeni diizenlemeler ve yapilar ortaya ¢ikti. Toplumla Biitiin-
lesme Icin Bakanliklararasi Komite tekrar kuruldu, Gogler ve Yaban-
cilar1 Karsilama Ulusal Ajans’nin (ANAEM: Agence Nationale d’Ac-
cueil des Etrangers et des Migrations) hayata gegirilmesi ve Fransa’ya
yeni gelenlere sunulan bir Kargilama ve Toplumla Bitiinlesme Sozles-
mesi (CAIL: Contrat d’Acceuil et d’Intégration) olusturulmasi sayesin-
de sistematik bir yabanci kargilama siyaseti uygulamaya konmus oldu.
Ote yandan, vatandashga kabul islemlerinin hizlandirilmas: yaninda,
bir yurttas kitapcigr ve Fransiz uyruguna “giris” toreni olusturuldu.
Bu diizenlemeleri tamamlamak icin Ayrimciliklara Karst Miicadele ve
Esitlik Yiksek Makami (HALDE: Haute Autorité de Lutte contre les
Discriminations et pour I’Egalité) kuruldu. Bagimsiz bir kurulus olan
HALDE, dogrudan magdurlara hizmet vermekte ve bu kisilere yargi-
ya bagvurma suireclerinde eslik etmektedir. Son olarak, s6z konusu hii-
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kiimet, 2007 baharinda hizmete girmesi planlanan, bir go¢ “muze”si,
aragtirma merkezi ve dokiimantasyon biriminden olusacak ve siireli
sergilerin yani sira tiim Fransa’y1 dolasacak kiltiirel faaliyetlerin de
sunulacag bir Go¢ Tarihi Ulusal Merkezi (Cité Nationale d’Histoire
de 'Immigration) kurulmasina on ayak oldu.

Boylece halka tamamlanmis oluyor; zira Fransa, bir taraftan ya-
sadis1 go¢ akimlarini kontrol ederken, diger taraftan da iilkeye yerles-
meye gelen her yeni gd¢meni daha iyi agirlama, toplumla biitiinlegme-
sini ve vatandashga erisimini kolaylastirma iradesini ortaya koymus
oluyor. Ayrimciliklarla miicadeledeki yeni duyarlihgini ortaya koydu-
gu gibi, bir bellek ve kiiltiirleraras: diyalog zemini inga etmek suretiy-
le, Fransa tarihine yaptiklar: katkilardan dolay: daha eski go¢cmenlere
tesekkiir ediyor ve onlar1 onurlandiriyor.

Ancak bu noktada, Avrupa’nin (Hollanda, Irlanda, Isvec, Izlan-
da, Finlandiya, Norveg ve Isvigre’nin Neuchatel ve Jura kantonlar: gi-
bi) diger ulkelerinin aksine, Fransa’da yerel secimlerde bile se¢me ve
se¢ilme hakkina sahip olmayan gocmenlerin, kent ve tilke hayatina ye-
gane katilim big¢iminin gesitli danigma organlariyla sinirli oldugunu
belirtmeliyim. “Siyasal haklar” ve “siyasete katilim” kavramlarini ka-
rigtirmamak gerekir. Cunkii kigi tim siyasal haklara sahip olmadig
halde siyasete katilabilir. Fransa’da se¢me ve segilme hakki, Prud’hom-
mes? secimleri harig, Fransiz vatandaghig sartina baglanmistir. Avrupa
Parlamentosu se¢imlerinde de, sadece Avrupa Birligi’ne tye tilkelerden
gocmenler se¢gme ve secilme hakkina sahiptir.

Ancak yukarnida gordigimiiz gibi, gogmenler gesitli danigma
konsey ve komitelerinde yer alabiliyorlar: Bunlar arasinda HCI, CNIPI,
Sehirler Ulusal Konseyi (CNV: Conseil National des Villes), Insan
Haklari Danigma Konseyi (CNCDH: Conseil Consultatif des Droits
de ’'Homme), Dernekler Ulusal Konseyi (CNVA: Conseil National de
la Vie Associative) ve Ayrimciliklarla Miicadele ve Biittinlegsme icin Ey-
lem ve Destek Fonu (FASILD: Fonds d’Action et de Soutien a 'Intég-

2 lsgi ve igveren temsilcilerinden olusan yargi organlari — ¢.n.
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ration et a la Lutte contre les Discriminations) gibi ¢esitli kamu kuru-
luslariyla bu kuruluglarin bolge konseylerinin yonetim kurullari say1-
labilir. Ote yandan Fransa’da, s6z konusu temsilciler, gogmen dernek-
leri veya federasyonlari tarafindan secilmiyor; kamu kurumlar tara-
findan, yabanci kokenli kisiler veya gogmenler arasindan ilgili konu-
lardaki 6zel vasiflari ya da dernekler alanindaki ¢alismalarina bakila-
rak gorevlendiriliyor. Ornegin, bugiin HCI’deki pek ¢ok iiye “yaban-
c1” kokenli olsa da, bu kurullarda ihtiya¢ duyulan birikime sahip ol-
malari dolayisiyla secilmis cesitli alanlarda “uzman” kisilerdir. Buna
bir de, su veya bu kiltiirel diizleme aidiyeti ekleyebiliriz. Bu kisilerin
kamusal politikalar1 gercek anlamda etkileme veya yoniini degistirme
konusundaki giigleri elbette sorgulanabilir. Bu kisilerin, topraklarinda
ikamet eden yabancilarin aracisiz siyasal ifadesi s6z konusu oldugun-
da hala sakingan davranan bir devletin vicdanini rahatlatmaya ve ken-
dini temize ¢ikarmasini saglamaya hizmet ettigi de distinulebilir.
Yakin bir tarihte Paris, Bordeaux ya da Strazburg gibi kent be-
lediyelerinde “Fransa’da ikamet eden yabancilar icin temsil konseyi”
kuruldu. Ama bu konseylerin hemen hemen hicbir giicii ve yerel top-
luluklar nezdinde gergek bir gorunurligh yok; konseyler danigma te-
melli, yetki ve etkileri oldukga yiizeysel. Fransizlari, belediye segimle-
rinde yabancilara secme ve secilme hakki tanimanin yararina ve hak-
liligina bile ikna edemediler; halbuki s6z konusu yabancilar da herkes
gibi belediye vergisi oduyor ve aynen toplumun geneli gibi yonetilen
konumunda. Bununla birlikte, Grenoble kenti belediyesi, Fransa’da
Ikamet Eden Yabancilar Danisma Konseyi (Conseil Consultatif des
Résidents Etrangers) onderliginde, 2002 yilinda bir “yurttas oylama-
s1” diizenlemeye bagladi. Bu bir tiur kamuoyu yoklamasi olup, kamu
kurumlarinda ya da sokakta sozlii anketlerle gergeklesiyor ve segmen-
leri yabanci yerlesimcilerin yerel secimlerde oy kullanmasi konusunda
fikir beyan etmeye davet ediyor. Hizla yayilan bu deneyim Aralik
2005’e gelindiginde yiizlerce sehirde gerceklestirilmisti; ankete katilan
yetmis bin se¢menin ezici bir cogunlugu (% 90,8) yabancilara oy hak-
ki taninmasi taraftariydi. Ama bu deneyim tabii ki Fransizlarin gene-
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linin kanaatini temsil etmiyor, sadece kimi secmenlerin, ozellikle de sol
kanattakilerin rengini ifade ediyor.

Le Parisien gazetesinde 29 Ekim 2005’te yayimlanan Gorsel-
[sitsel Yiiksek Konseyi’nin (Conseil Supérieur de I’Audiovisuel) aras-
tirmasi ¢ok daha giivenilir ve ilging: Ankete katilan kisilerden % 45’1,
oy hakkina dair olumlu bir kaniya sahipken % 52’si konuya olumsuz
bakiyor. Katilimcilarin yagi artip egitim seviyesi dustiikge, olumsuz ka-
nilarin arttigini goriiyoruz. Bagka bir deyisle, kisi ne kadar geng ve
yuksek egitim sahibiyse, yabanci sakinlerin yerel oy hakkina o kadar
olumlu bakiyor.

Tartisma pek beklenmedik bir makam tarafindan yine giindeme
tagindr: Igisleri Bakani Nicolas Sarkozy, Chirac cephesinin aksine, bu
hakka olumlu baktigini beyan etti.3 Ardindan, 27-28 Ekim 20035 tarih-
lerinde Journal du Dimanche gazetesi ve IFOP tarafindan gerceklesti-
rilen anket herkesi sagirtacakti. Katilan Fransizlarin % 63’1, bakan ta-
rafindan sunulan sartlar altinda oy hakkina olumlu baktgini belirti-
yordu; daha da ilginci, UMP’ye yakin kisilerde bu oran % 52 idi. Da-
ha da iyisi, katilanlarin % 61’1 bu hakkin taninmasinin yabancilarin
toplumla butinlesmesine yarayacagini dustniiyordu. Dolayisiyla
Fransizlar nezdinde bir tavir degisikligi oldugunu soyleyebilir ve solun,
1981 se¢im kampanyasinda Francois Mitterrand’in ve daha sonra Li-
onel Jospin’in s6z verdigi gibi bu konuda bir yasa ¢ikarmamig olmasi-
na hayiflanabiliriz. Jospin, 2002 bagkanlik se¢imlerinden 6nce, “Fran-
sizlar hentiz hazir degil” gorisiindeydi. Bu tavri siyasi cesaret eksikli-
gi mi yoksa daha ziyade se¢im Oncesi ¢ekince olarak mi tanimlamali?
Sag icindeyse gorisler daha pargali ve daha acik ifade ediliyor. Cok sa-
yida Turk ailenin yasadigi Montereau kentinin hem milletvekili hem
belediye baskani olan Yves Jego gibi Sarkozy taraftarlari icisleri Baka-
nr’nin yaninda saf tutarken, Jacques Chirac “Fransa’ya 6zgi ve cum-
huriyet¢i se¢im anlayigi”na inandigini sylityor. Dominique de Villepin

3 “Kurallara uygun yasayan, ¢alisan, vergisini 6deyen ve en az on senedir Fransa’da yasayan bir
yabancinin belediye segimlerinde oy kullanabilmesi anormal degildir.” Le Monde, 25.10.2005.
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Chirac’a destek veriyor.* Bu arada her ne kadar gogmen kokenli Fran-
sizlarin % 80’1 yabancilarin oy hakkina olumlu bakiyor ve kendini sol-
da konumlandiriyorsa da, pek ¢ogunun se¢gmen kutugtine kayith ol-
madigini belirtmekte fayda vardir.?

Yurttashga gecis elbette secme hakkini taniyor; ancak, Ispan-
yolca, Italyanca, Ermenice kékenli soyadlart olup veya eski Dogu Blo-
ku tlkeleri kokenli olup da, go¢men tanimlamasini reddeden milletve-
killeri bir yana, halihazirda, gogmen kokenli, ozellikle de Kuzey Afri-
ka kokenli hicbir milletvekili olmadigini belirtmek sart. Sadece 1997-
2002 yasama meclisinde, Togo kokenli sosyalist bir milletvekili vardi:
Kofi Yamgnane. Halbuki siyasi partilerdeki Magrip veya Afrika ko-
kenli militan sayist gittikge artiyor. Bakanlik kabinelerinde gorev alan-
larin sayis1 arttigi halde, hentiz genel seg¢imlere aday olmus bir Magrip
va da Afrika kokenliye rastlamiyoruz. Komiinist (PCF) senatorler, ilk
defa Ocak 2006°da, Senato’ya bu konuyu tartisma c¢agrisinda bulun-
du. Ancak kesin bir muhalefet olmadigi halde bu talep ertelendi.

Bu durumun Fransa i¢in utang verici oldugu ve bu “Fransiz is-
tisnas1”nin 6viing kaynagi olamayacagi apacik ortada. Su an Avrupa
Birligi iilkelerinden Almanya’da 7, Hollanda’da 15, Ingiltere ve Is-
ve¢’teyse 12 yabanci kokenli milletvekili var.

Mevcut duruma, yani damisma kurullarina katilima donelim:
Kurul tyelerinin kendi “esitleri” tarafindan secilmediklerini soylemis-
tik. Devlet boyle bir secime gitmenin zor olacagini, ¢iinkii gogmen der-
neklerinin ¢ok pargali oldugunu ve bir dernek tarafindan belirlenen ki-
sinin biitiin cemaati temsil edemeyecegini distiniiyor.

Icisleri bakani Nicolas Sarkozy tarafindan 2003’te kurulan
Fransa Islam Dini Konseyi (CFCM: Conseil Francais du Culte Musul-
man) ile daha ikna edici bir 6rnege kavustuk. Bu konseyin yonetim

4  “Yurttashk ile vatandaslik arasindaki bagin giiciine inaniyorum: Yerel veya ulusal biiyiik yone-
limler iizerine s6z sdyleme hakkini veren vatandashktir.” Le Parisien, 26.10.2005.

5  “TNS-SOFRES Enstitiisi’'niin Fransiz vatandagi olmus Afrika ve Tirk gogmenleri temsil eden
bir 6rneklemle yaptigi bir kamuoyu yoklamasini temel alan CEVIPOF'un bir ¢alismasinin so-
nuglari. Nisan-Mayis 2005. Ayni ankete gore Tiirklerin % 60’1 Tiirkiye’nin Avrupa Birligi’ne
girmesinden yanayken, Fransizlarin % 64’ti buna karsi.
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kurulu tiyeleri once bakan tarafindan belirlendi; ertesi yilsa, CFCM
bolge konseylerinin iiyelerinin belirlenmesi i¢in “dernek camilerinde”
secimler yapildi. Sonug, sandiga giden Miislumanlarin daha ziyade si-
yasilesmis radikal Islami temsil eden derneklerden oldugunu ve karsit
yonelimde olup ¢ogunlugu teskil eden Miislimanlarinsa temsil edil-
medigini gosterdi. Bu sonuncular ne koktendinci ibadet mekanlarini
ne de digerlerini kullanmadiklari icin secim dig1 kalmiglardi. S6z ko-
nusu Ornekte Tiirklerin durumu 6zellikle ilgingtir. Baglangicta bakan,
DITIB’e (Diyanet Isleri Tiirk Islim Birlikleri) bagh bir yapidan gelen
bir Turk temsilci atamigti; ama secimlerin yapildig: yil, Milli Gorus gi-
bi radikal Turk Miisliman gruplarinin gogmen militanlari, Magrip
kokenli orgiitlerin listelerinde secime katildi: Ozellikle, Cezayirlilerin
baskin oldugu Fransa Islami Orgiitler Birligi (UOIF: Union des Orga-
nisations Islamiques en France) ve Faslilarin yonetimindeki, Fransa
Muiislimanlar: Ulusal Federasyonu (FNMF: Fédération Nationale des
Musulmans de France). Dolayisiyla, danigma kurullarinda yer alacak
kisilerin, atanma yerine derneklerce secilmesi konusunda Fransiz hii-
kiimetinin besledigi tarihsel ¢ekincenin goriiniise gore dogrulandig:
soylenebilir. Gogmen dernekleri belirli bir cogunlugu temsil etmekten
uzak oldugu gibi, ideolojik ve kiiltiirel ¢ekismeler acisindan da olduk-
¢a gerilimlidir.

Peki acaba, bu danigma mekanizmalarinda Tirklerin temsiliyeti
ne durumda? Oncelikle, 1999 sayimina gore Tiirk vatandaslarinin top-
lam yabanci niifusunun % 6.3’tnti olusturdugunu, halbuki bu oranin
1975’te % 1.5 ve 1982°de % 3.3 oldugunu hatirlatalim.b Meseleyi “ko-
ken” cercevesinde diigtiniiyorsak, bu orana siiphesiz, ¢esitli sekillerde
—onceden kazanma’ (par anticipation) veya evlilik yoluyla— Fransiz va-

6  Bkz. INSEE, “Nationalités” 1990 ve 1999.

7  Fransa’da yabanci ebeveynlerden dogan her ¢ocuk 18 yasina geldiginde halen Fransa’da ikamet
ediyor ve de bu ikamet 11 yagindan beri siirekli ya da siireksiz bir sekilde en az beg yillik bir d6-
nemi kapstyorsa otomatik olarak Fransiz vatandagligini (aksini talep etmezse) alir. Bu hak ¢ne
alinarak da kullanilabilir. Diger bir deyisle 16 yasina geldiginde kisi kendisi yasal yollardan va-
tandaghiga gecmek istedigini ifade eder. Bu durumda otomatik yolla vatandaghiga hak kazanma
modiilii isteng yollu vatandashga gecise doniisiir. 13 yasindan itibaren ebeveynler de kisinin
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tandasghgini elde etmis kisileri de katmamuz gerekir. 1999-2003 donemi
i¢in bu kategoriye giren 55.232 Tiirk s6z konusudur.® Tiirk gogmenle-
rin Fransa’da dogan cocuklar1 da Fransiz olarak kayda ge¢mektedir.

Fransiz vatandagi Tirkler arasinda secim kiitiiklerine kayith
olanlarin orani erkeklerde % 67, kadinlardaysa % 66°dir. Fransa’nin
geneline (% 89 ve % 90), Fransiz-Cezayirliler (% 80 ve % 69) ve
Fransiz-Fashilar (% 76 ve % 72) gibi go¢cmen kokenli diger gruplara,
hele hele “kékten” Fransizlar bile gegen Ispanyollara (kayith iki cin-
siyet icin % 91) kiyasla bu oran oldukga diisiik.> Ancak oy kullanma
oranlarina dair bilgi sahibi degiliz.

Turkler icin, genelde Fransiz toplumsal hayatina fazla katilma-
diklar1 séylenir. Oysa Turkler oldukga giiclii bir sekilde toplumsallag-
maktadir; fakat bu buyiik ¢ogunlukla cemaat i¢inde gerceklesir. Yuka-
rida sozu edilen ankete katilan Turklerin sadece % 10’u kékten Fran-
sizlar1 ziyaret etti§ini veya evine misafir ettigini dile getirmistir.?? Biz
de bu egilimi? bu tarihten ¢ok daha 6nce fark etmistik; ancak daha
guncel anketlerin, ozellikle de go¢men kokenli geng Turklerin toplum-
sallagmasi tizerine yapilmis ¢aligmalarin eksikligi s6z konusudur.

2003 senesinde yapilan son belediye secimlerinde, Turk asilli
isimlerin sosyalistlerin ya da liberal sagin listelerinde (UDF ve UMP)
belirmeye basgladigini gordiik; giiniimuizde tasradaki bazi kiguk belde
ve sehirlerdeki belediye konseylerinde birkag Turkiye kokenli kisi bu-
lunuyor. Ama en can alici gelisme, Avrupa Parlamentosu secimleri si-
rasinda, Christiane Taubira 6nderligindeki Radikal Sol Parti’nin (Par-
ti Radical de Gauche) listesinde, Tiurkiye kokenli bir kiginin listenin
ikinci sirasinda ve secilebilir konumda bulunmasiydi. Neticede sadece

onay1 olmak sartiyla talepte bulunabilirler. Bu durumda ikamet sarti ile ilgili 11 yag sinir1 8 ya-
sa iner. (Yayina hazirlayanlarin notu)

8  “Immigration et présence étrangére en France en 2004” Direction de la Population et des Mig-
rations; Subat 2006.

9  Bkz. INED, MGIS anketi 1992.

10 A.g.y, INED ve “De 'immigration a I’assimilation: enquéte sur les populations d’origine étran-
gere en France” Michele Tribalat, Editions La Découverte, Paris, 1996.

11 G. Petek, “Recherche-action sur la communauté immigrée Turque en France,” ADRI, Paris,
1984.
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Taubira secildi. Buna karsin, birkag¢ yararh gozlem imkani sagladig
icin bu adayligin tizerinde durmaya deger. Aday, genel medya kampan-
yasi sirasinda, “koken”ini on plana c¢ikararak avantaj saglamaya ca-
lismiyordu, zira “ulusal cemaat” yerine tek bir “cemaat”i temsil etme-
si s6z konusu olamazdi; bununla birlikte, liste basi olan Bayan Taubi-
ra, gorsel ve isitsel medyadaki bazi tartismalar ve yazili basindaki ro-
portajlarda, kendi safinda Fransa digindan gelmis bir aday oldugunun
altini giziyor ve yabancilarin oy verme hakkina dair olumlu bir séylem
benimsiyordu. Turkiye kokenli aday da, Tiirk basiniyla veya Tuirk der-
neklerinin basin organlariyla yaptigi gériismelerde, asil olarak kokeni-
ni vurguluyordu. Dolayisiyla Turkiye kokenli se¢gmenlerden oy talep
ederken kendi kendini damgaliyor, yani kendini ayirt edici kimligi te-
melinde niteliyordu. Aday agisindan bu istenen etkiyi yaratmadi; an-
cak ne Tiirkiye kokenli Fransiz gogmenlerin bu secimlere katilma ora-
nini ne de ulusal olmayan bu oylamaya ne kadarinin ilgi gosterdigini
biliyoruz (bizzat kékten Fransizlar da bu secimlere ¢ok daha az ilgi
gosteriyor). Bu ornek ilgingtir; zira Almanya’dakinin aksine, Fran-
sa’da halihazirda, goc ettigi veya dogdugu bu ilkenin yurttast olarak
hisseden, cifte vatandas Tiirklerin bulunmadigini gosterir. Almanya’da
kendini “Alman milletvekili” olarak tanimlayan ve kiltiirel “hassasi-
yet”lerini ancak nadiren dile getiren, Tiirkiye kokenli milletvekillerine
sik rastlanir. Bununla birlikte buradan anlamli sonuglar ¢ikarmak giig-
tur. Fransa’da bu meselelere dair incelikli tahlillerden yoksunuz; Fran-
sa’da, kisilerin kokenine gonderme yapma konusundaki engelleme de
kuskusuz bu eksiklikte pay sahibidir.

Turklerin dernek yasantisina, danisma kurullarina ve siyasi tar-
tismalara katilmina baktigimizda daha belirgin egilimler tespit edebi-
liriz. Soyle ki, derneklere katilan Tiirk gogmenlerin oranmi ¢ok diigiik-
tiir. Turklerin sadece % 3’ sosyal veya kiiltiirel derneklere katilmak-
tadir; cemaat derneklerine (% 7) veya dini derneklere (% 4) tiye olan-
larin sayis1 da pek yiiksek degildir.2

12 A.g.y., Michele Tribalat, La Découverte-INED, 1996.
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Halbuki Ekim 1981 tarihli bir kanun, yabancilara 1901 kanu-
nu temelinde dernek kurma hakki tanimig ve Tirkler de bir¢cok dernek
kurmustur. Genel olarak dinl amaglarla kurulan bu dernekler, siyasal
Islami temsil edenler harig, faaliyet mekanindan ¢ok ibadethane ola-
rak islev gormektedir. Belki de bu yiizden tiye sayisi cok dusuiktiir. Ger-
¢ekten de bu yapilar, bazi durumlarda, belli bir bélgenin ailelerini bel-
li amaglarla bir araya getirebilse de, daha fazla tiye kaydedememekte-
dir. Bagka bir deyigle, ayn1 amaglari paylagsmaktan ve bu amaclara
ulasmak icin gereken eylemlere katilmak isteginden dolay1 bir dernege
tiye olma anlaminda “militanhk”, Fransa’daki Turkiye kokenli gog-
menler arasinda pek yaygin degildir. Buna karsin, ister dini ister siya-
si amaglarla olsun, kendini davasina adamis militanlarca kurulan ve
yonetilen bazi derneklerde, Turkler 6zellikle faaller ve eylemleriyle et-
kili bir varliga sahipler. Iddiali olmak pahasina bir tespitte bulunabili-
riz: Goruintise gore, Turklerin derneklere militan katilimi bir ideolojik
baglilik gerektiriyor. Bu tiir bir inan¢ olmaksizin, sivil toplumu temsil
eden, yani insani ve sosyokultirel amach bir dernege tiye olmak Tiirk-
ler i¢in anlamsiz gozitkmektedir.

Bu noktada belki, gelinen tilkedeki toplumsal edinimlerin ve egi-
tim diizeyinin etkisine bakmak gerekir. Gergekten de ¢ok yakmn bir ta-
rihe kadar Turkiye’de, kar amaci veya ideolojik amag giitmeyen, insa-
ni amach dernek fikri yaygin degildi, hatta yoktu; ¢ciinkii bizzat katilim-
a sivil toplum soyut bir kavramdi. Gorunuse gore bu durum, ozellikle
askeri darbeleri izleyen siyasi baski donemlerinde, devletin bireyler tize-
rinde kurdugu otoritarizm veya paternalizmden kaynaklaniyor.

Turk yurttasi kugskusuz, vatanina kargi hizmet borcu oldugunu
hisseden ve kamu otoritesine yonelik yogun bir saygi besleyen “top-
lumsal bir birey”dir. Siyasi iktidarlar, sivil inisiyatifleri bagtan pek teg-
vik etmedigi gibi, a fortiori, soz konusu inisiyatifler devlete karsi ba-
gimsizligini korumayi talep ettigi andan itibaren yardim veya devlet
destegi acisindan hi¢ comert davranmamigtir. Hatta siyasi iktidar (ve
disaridaki diplomatik temsili) gerek bireysel inisiyatiflere gerek devle-
te biat etmeyen veya kamu otoritesine tabi olmayan gruplara hep kus-
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kuyla yaklagmigtir. Boylece Tiirk toplumu, bir dernegin mutlaka kar
amaci ya da bagka taktiksel hedefler pesinde oldugu fikriyle yetistiril-
di. Sozciik dagarcigi bile buna isaret eder; ¢iinkii “cemiyet” genelde
din ve miiminler toplulugu (cemaat) temelli bir olugsum olarak goriliir-
ken, “dernek” guvensizlik kaynag olarak algilanir, zira asir1 bir ide-
olojiyi (ki toplumsal algida bu ideoloji genelde Marksizmdir) barindir-
dig1 dissunuliir. Tim bu unsurlar, Fransa’da bambagka bir anlami olan
orgutsel katilim konusunda, Tirk gogmenlerinin sergiledigi ¢ekingen
tavr1 kismen agiklayabilir. Bagka bir deyisle kisiler, ya bir bayrak ar-
dinda hizaya girip aktif bir militan olarak faaliyet gostermekte ya da
apolitik olan ve insanlar1 herkese yonelik projeler veya eylemler etra-
finda toplamaya ¢aligan derneklerin ardinda bir tehlike gizli oldugunu
distniip uzak durmaktadir.

Bununla birlikte, giiniimiizde Tiirk inang derneklerinin baginda,
gocmen kokenli, egitiminin bir kismini Fransa’da yapmus, daha geng
baskanlar gormeye bagladik. Bu kisiler, dernekleri kuran babalarindan
biraz daha farkli bir bakis agisina sahipler; eskilerin ataleti hatta ce-
kinceleriyle kargilagtiklarini syleseler de, toplumsal, kiiltiirel veya egi-
tim amaclhi faaliyetleri gelistirmeyi istiyorlar.

Bu kisilerin son zamanlarda Fransiz yerel karar mercileriyle ve
aktorleriyle baglantiya gectiklerini, belediye bagkanlariyla tanistiklari-
ni, derneklerle ortaklik zemini aradiklarini goriiyoruz. Fransa’da do-
gan genglerin bundan da ileriye gidecegini umabiliriz. Aslinda birkag
ornek bunun yakin oldugunu hissettiriyor; kiiltiirleraras: diyalogu ge-
listirmeyi amaglayan ve geng kizlarin onderliginde kurulan az sayida
dernekte oldugu gibi. Bununla birlikte, bu derneklerin simdilik kisa
omurli olmaya meyilli oldugunu ve en 6nemlisi, cemaat ve ebeveynler
tarafindan ¢ok az desteklendigini belirtmek gerekir. Gengler herkese
acik olan ve i¢inde bulunduklari iki kiiltir arasinda koprii olusturacak
yapilar yaratmaya yeltendigi anda, ebeveynler gardini aliyor, hatta
geng dernek sorumlularinin cesaretini kirmak ve onlar1 cemaatgi “hi-
zaya” c¢ekmek icin yogun ¢aba harciyor. Zihniyetleri degistirmek icin
daha fazla zamana, belki bir hatta iki nesle ihtiyag var.
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Siyasi katilim ve yurttaslik sorusuna kafa yordugumuzda, goz
ard1 edemeyecegimiz, iizerine egilmemiz gereken 6nemli bir olgu daha
bulunuyor. Tiirkiye kokenli gen¢ Fransizlarin ikili baglihigi: Bu gengler
hem ebeveynlerinin terk ettigi vatana hem de dogduklar tilkenin de-
gerlerine sadakat duyuyorlar. Tek kelimeyle ifade etmek gerekirse,
bunlar pek de 6zdes degerler degil. Bir taraftan Fransa, egitim siste-
miyle, onlar1 dunyaya karg1 elestirel bir uzaklikta durmaya, kisisel bir
bakis acis1 gelistirmeye hazirlarken; Tiirkiye’ye sadakat, degil kargi ¢1-
kig1, tartismayi bile zor kaldiran, onceden bigilmis goruslere eksiksiz
bir baglanma gerektiriyor. Iki kiiltiir arasinda celiskili konumlar s6z
konusu oldugunda, bu durum bireyi parcalayici bir hale gelebiliyor.
Bugiinlerde, Turkiye’nin “Avrupa arzusu” etrafindaki buytk tartigma-
lar kargisinda, bu gengler arasinda Turk aidiyetlerine daha buyiik bir
sadakat gozlemlemek mimkin. Gengler, a fortiori daha az geng olan-
lar, azimle Turkiye’nin ¢ikarlarini ve konumlarini savunmaya girisiyor
ve Fransa heniiz bu ger¢egin ayirdina varamiyor; halbuki bugiin Ttirk-
lerin yaklagik olarak % 60’1 Fransa dogumlu. Fransa hentz eski so-
miirgelerinden gelen yurttaglarinin ve 6zellikle de onlarin ¢ocuklarinin
“travmatik anilar1”nin faturasini 6diiyor. Cezayir veya Afrika kokenli
gengler, dogduklar bu tilkeyi, anne ve babalarina olan “bor¢”u hak-
kinda sert bicimde sorguluyor ve Fransiz toplumunda kargilastiklari
ayrimciliklardan 6tirt sugluyorlar. Hatta bazilari kendilerini “Cum-
huriyetin yerlileri” ilan ediyor ve kimlik temelli taleplerde bir cogalma
yaganiyor. Sahra alt1 Afrikasi tilkelerinden ya da denizagiri Fransiz top-
raklarindan gelen digerleri, siyah kimliklerini 6ne ¢ikariyor. Oyle ki,
kimileri kolelik doneminin hesabini sorarken, kimileri de “Fransa Si-
yahlar1 Dernekleri Temsili Konseyi” (Conseil Représentatif des Asso-
ciations des Noirs de France) kuruyor. Politikacilar, toplumsal aktor-
ler ve aragtirmacilar bu olgulari incelemeye calisiyor ve tarihsel sorum-
luluklarin hesabini ¢ikariyor.

Geng Tirkler heniiz bu tartismanin odaginda yer almiyor; ki
Fransa’nin Turkiye ile olan zayif tarihsel iligkileri ve dahasi ortak bir
tarihin, yani somiirgelestirme gibi aci baglarin olmamasi géz oniinde
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bulunduruldugunda bu olduk¢a dogal. Bununla birlikte, Fransiz top-
lumunu calkalayan tartigmalara gosterdikleri ilgisizlik kargisinda sa-
sirmamak da miimkin degil. Konunun uzaginda olduklari ve onlart il-
gilendirmedigi prensibinden yola ¢ikalim. O zaman kendimize,
2003’te laiklik tartismalari!® toplumun her katmanimni sarmigken ne-
den hicbir Tirkiye kokenli dernek veya bireyin bir konum benimseme-
digini ya da s6z almadigini sorabiliriz. Oysa bu, iki tarih ve iki halk
acisindan son derece ortak bir konuydu. Magripli dernekler, 6rnegin
Kabili ve Berberi kokenliler, yayin yaparak, soz alarak konumlarini
aciklarken, Turkiyeli orgitlerin, 6zellikle Alevi olanlarin en azindan
kendi bakis agilarini dile getirmesi beklenirdi. Avrupa Birligi’yle miiza-
kerelerin baglayip baglamamasi lizerine tartigmalar iyice kizigmigken,
Turklerin imgesi agisindan bunun degerlendirilememis bir firsat oldu-
gunu soylemeye gerek yok. Tiirkler, laiklik konusunda, Fransa’nin ve
genel olarak Avrupa’nin degerleriyle kendi degerleri arasindaki yakin-
lig1 vurgulamak igin 6zgiin bir ifade alani yakalayabilirdi.

Aymni sekilde, gog politikalar: veya yabancilara yonelik mevzu-
atin sertlesmesi s6z konusu oldugunda da, Tirk dernekleri ¢cok nadi-
ren seslerini duyuruyor; sadece solcu veya asir1 solcu birkag dernek di-
lekce imzaliyor ya da sokak gosterilerine katiliyor. 1 Mayis’larda ya da
basgka eylemlerde yiiriiylis yapan bu gruplardan bazilarini “cemaatgi”
pankartlar tasiyip Tiirk devletine yonelik talepler igeren sloganlar
atarken gormek de ilging. Ornegin azinlik haklarini savunan hareket-
lerin durumu béyle. Insan onlar1 bu tiir yiiriiyiislerde gordiigiinde, mii-
cadele alanini sagirdiklari izlenimine kapiliyor.

Daha genis bir agidan bakarsak, Tirk gogmenlerinin “goriin-
mez” oldugundan ve bu yiizden de siyaset ve medya alaninda oldukc¢a
“sessiz” kaldigindan bahsetmek mumkiin. Bu buiyiik 6l¢iide, onlarin

13 Stasi komisyonu olarak bilinen “Cumbhuriyette Laikligin Uygulanmasi Uzerine Diisiinme Ko-
misyonu”nun tek Tiirkiye kokenli tiyesi bendim. Cumhurbagkani tarafindan kurulan bu komis-
yon sadece rapor teslimi ve basin toplantisi ¢aligmalari sirasinda Tiirk basin mensuplarinin ilgi-
sini ¢ekti ve cogu beni ELELE ile baglantili girigimlerimden tanidig halde komisyon Tiirkler ta-
rafindan muhatap alinmadi.
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isteginden kaynaklanmaktadir; 6zellikle de anne ve babalarin nesli soz
konusu oldugunda. Ancak sorumlulugun bir kismui da, 6nemli bir ni-
celik tegkil etmesine ragmen Tirkiye kokenli gogmen topluluklar: ve
onlarin Fransiz ¢cocuklarini, ancak Afrika kokenli topluluklarin golge-
sinde ele alan Fransa’ya aittir. Ister tartismali konular, ister toplumsal
meseleler, isterse de biitiinlesme politikalarinin uygulanmasi ve ayrim-
ciliklarla savas olsun, Fransa i¢in yegine referans, eski Fransiz somiir-
gelerinden gelen aileler oluyor. Tiim bunlar hi¢ siiphesiz birbirine bag-
li: Turklerin veya ¢ocuklarinin talepler duzleminde bir gortintlurlaga
olmadigindan, Fransa da onlarla gercekten ilgilenmemektedir.

Ustiine iistlitk, bu konular yukarida bahsettigimiz danisma ku-
rullarinda ele alindig1 zaman da, Turklerin go¢ tablosu igindeki yeri
cok az dile getiriliyor. S6z konusu komisyonlarda, yerel organlarda
bulunan birkag kisi disinda, ¢ok az Tiirkiye kokenli tiye bulunuyor. Bu
satirlarin yazari, uzun yillar boyunca, ulusal organlarda toplantilara
katilan tek Tirkiye kokenli kisi oldu. Kimileri bu gorevin atamayla be-
lirlendigini ve demokratik bir yani olmadigini soyleyerek karsi ¢ika-
caktir; ama yine de toplantilara ¢agrilmak icin, insanin sesini duyur-
mus olmasi ve soyleyecek sozii oldugunu gostermesi gerekir! Tiirk der-
neklerinin sorumlular1 sadece Tiurk ¢ikarlart s6z konusu oldugunda
sessizliklerini bozuyor; oysa ki daha ¢ok “cemaatci” olan bu refleksle-
rin, toplumun Ust tiste binen cemaatlerce pargalara boliinmesini iste-
meyen, aksine bireyleri ulusal bir cemaat i¢inde toplamak isteyen ve
ote yandan da kendini ¢esitli kiiltiirel katkilarla zenginlestiren Fransiz
gelenegiyle catigtigini biliyoruz.

Fransa’nin biitiinlesme modeli her haliikarda —basar1 ve basari-
sizliklariyla— cokkiiltiirlii Anglosakson modellerinin zittidir. Tuirkiyeli
gocmenler ne pahasina olursa olsun, Fransa’ya 6zgii bu durumu —ki
bu, Fransiz Devrimi’nin Jakoben modelini benimseyen Turk Cumhu-
riyet modeline ¢ok yakindir aslinda— hesaba katmak ve kendi adina
konugsmay1 6grenmek durumunda. Bu da ancak kamusal ve ulusal ¢1-
karlar ilgilendiren meselelere katilip bos sandalyeleri doldurmak, ya-
ni Turkce deyisle, “boy gostermek” ile miimkiin olabilir. Bunun igin,
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ayrica, yurtdigindaki Turklerin Godot’yu bekler gibi aslinda uzun za-
man once rafa kaldirilmig bir geri doniisii bekleyen “Gurbetgiler” ola-
rak kalamayacaklarini anlamalar da gerekir. Tiirkiye’den ¢ok Fran-
sa’da yasamiglardir, a fortiori ¢ocuklar1 Turk’ten 6nce Fransizdir ve
gociin bedeli de iste budur. Gogli olumlu da yasasak aciyla da yasa-
sak, bu bedel inkar edilemez. Ancak s6z konusu bedel illa ki asimilas-
yonu icermez ve Turk kiiltiiriine aidiyetten onur duymak kadar dogal
bir sey olamaz; ama kendini toplumsal cevreden soyutlayacak kadar
bu aidiyeti kimliginin ve hayatinin temel tag1 haline getirmek de soz
konusu olmamalidir.

Pek ¢ok sayida Turk, ozellikle de kadinlar, oturdugu yerin bele-
diye bagkaninin adini veya siyasi aidiyetini bilmemektedir. Buna kar-
sin, ¢anak antenleri sayesinde Turkiye’de geldikleri bolgenin yerel se-
¢imleri hakkinda yorum yapabilmektedirler. Bir tarafin siyasete katili-
mu ve diger tarafin bunu tanimasi, birbirine sikica bagli ve paralel sii-
reglerdir; aksi takdirde kendimizi, “benim s6ziim seninkinden degerli”
soylemine varan korkung bir denklemin i¢inde buluruz ki, boyle bir
yaris asla yapici olamaz. Talepte bulunmak siiphesiz gereklidir, ancak
ardindan miizakere baglamazsa, bir diyalog gerceklesmesi s6z konusu
olamaz. Bu yizden, toplumun genel tartigmalarina katihm ve danigma
kurullarina dihil olmak faydalidir. Fransa’da bu merciler, dernek mi-
litanlar1 tarafindan cogu zaman yalnizca siyasi sdylemin éniinii agan
bir sicrama tahtasi olarak goriilmiistiir; ancak rolleri karigtirmamak
ve kurullarin giicinti abartmamak gerekir. Bagta Magrip ya da Afrika
kokenliler olmak tizere bircok kisi, mesela a fortiori irkgilik karsit1 bu-
yuk dernekleri temsil edenler, buralar1 birer kiirsii olarak kullaniyor-
lar; 6rnegin ancak bir bakanin katilimi vesilesiyle ya da etrafta basinin
olmasi s6z konusu oldugunda bu kurullarda boy gosteriyorlar. Oysa
bu sekilde davranarak, bu danigsma kurullarinin etki kapasitesini yok
etmig oluyorlar. Gergek giicleri, tiyelerinin gecici degil etkili bir mevcu-
diyeti olmasina dayanabilir; ¢ciinkii ancak bu sekilde s6z “mermere ka-
zinabilir” veya en azindan siyasi karar mercilerinin zihinlerine ulagir.
Basin sozctisii olma aligkanligina uygun olarak, bazi Turkiye kokenli
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dernek tyeleri bu alanlarin giiciinden faydalanmaya calisiyor, ama
derneklere katilmalariyla terk etmeleri bir oluyor. Ya da Magripli li-
derlerin 6rnegine imrenerek, sadece birer “ziyaret¢i” olarak kaliyorlar
ve devamsizliklar: yiziinden inandiriciliklarint hizla kaybediyorlar.

Son olarak bir celigkiyi dile getirelim: Turkler ve Turk dernek-
leri simdiye kadar higbir zaman, Turkiye-Avrupa miizakerelerinin ari-
fesine denk gelen 2005 yilinda oldugu kadar yogun bir siyasi-kiltirel
faaliyete girismedi. Bu donemde, koken kimligiyle ilgili bir mesele s6z
konusuydu. Tartismalar, forumlar, afisler, reklam panolar1 Fransizla-
rin Tirkiye’ye olan bakis agilarini degistirmeye calisiyordu. Bu ¢aba-
larin, ikna edilmesi gerekenlerden ¢ok “zaten ikna olmuslar1” etkile-
digini soylemek gerek; bu hareketin sinirlart da ne yazik ki buraday-
di. Bu donemde daha 6nceden gorulmemis ittifaklara ve kucaklagma-
lara bile taniklik ettik ve etmeye de devam ediyoruz; Gyle ki birden,
Turklerin ¢ikarlar1 adina, asir1 solcu militanlar milliyet¢i militanlarla
veya radikal Islimci gevrelerle biraraya geldiler. Bu “yurtsever” man-
ugin pek ¢ok Kkisi i¢in sasirtici oldugu ve ilgiden ziyade kafa karigikli-
gna yol actig1 soylenebilir.

Kesin bir sey varsa o da bu “etniklestirilmis” taleplerin beklenen
hedeflere hizmet etmedigidir; tam aksine, Fransiz hitkiimetini ve toplu-
munu daha da sertlegtirme riski tasimaktalar. Buna kargin, Tiirk gogiiy-
le gelen kisilerin Fransiz toplumunun tamamina, yani toplumu ilgilen-
diren ve ¢alkalayan tiim meselelere siyasi katilimu ileride ¢ok onemli bir
koz olabilir. Boyle bir durum sadece Fransizlarin Tiurkiye’ye bakigini
degistirmeye katkida bulunmakla kalmayacak, aymi zamanda melez
kimlikleriyle zenginlesmis Tirkiye kokenli gen¢ Fransizlarin, bazen
olimciil olacak denli ¢atigkili olan bu aidiyetlerden ozgtirlesmis kadin
ve erkekler olarak kendi kaderlerini yazmalarina imkan dogacakur.

Opyle goriiniiyor ki, duyulacak bir s6z sdylemenin bedeli budur.

Ceviri BURCU YOLERI — Diizelti BARIS YILDIRIM
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3

Din, Cok Bagimlilik ve Kimlik Korkusu
Ekseninde Fransa Tiirkleri*

SAMIM AKGONUL

irkag senedir Avrupa’nin cesitli tilkelerinde Turklerin varliklarinin

40. yildonumleri sebebiyle bir¢ok etkinlik diizenlenmekte, yayin-
lar yapilmakta, tartigmalar acilmaktadir. Agikcasi, hem Turkler hem
de Avrupalilar agisindan bir bilanco niteligini tagiyan bu tartigmalar,
Turkiye’nin Avrupa Birligi perspektifi ile artmakta, bazen de Avrupa
Turklerini yaralayacak seviyeye gelmektedir. Bu celigkili duygularin
vasandigi en onemli tlkelerden biri de Fransa’dir. Agagi yukari
400.000 Turkiye kokenli gogmenin, Fransiz vatandasi, Tiirk vatanda-
s1 ve cifte vatandas olarak bulundugu bu iilkede Tirkiye kokenlilerin
ozellikle, dini ve kiltiirel altyapisal olusumlari, bu grubun ¢ok yonli
ve derin bir kiltiirel degisim i¢inde olduklarini gostermektedir. Maka-
le, bu altyapilarin tanitilmasindan sonra Fransa’daki Tirk toplumu-
nun genel olarak Islami aidiyete bakisini, Fransa’da olusturulan yeni
melez kimligin ipuglarini incelemeye ¢alisacaktir. Makale, son alt1 se-
nede Fransa’da yagayan Tirkiye kokenliler —ki bunlar arasinda Ka-
zaklar, Rumlar, Ermeniler, Stiryaniler vs. de bulunmaktadir—, tizerine
yaptigimiz ¢aligmalarin sonuglarina dayanmaktadir.

1 Maya Arakon’a dikkatli okumasi ve yerinde 6nerileri igin tegekkiir ederim.
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Azinlik topluluklarinda kimligi kaybetme korkusunun cogun-
luk toplumlarindan daha giiclii oldugu uzun siiredir bilinen, 6zellikle
de Serge Moscovici’nin ¢aligmalarindan sonra daha da ortaya ¢ikan
bir ger¢ek. Azinlik kimliginin dayandig temeller arasinda dil ve din en
onemli iki siginak olarak ortaya ¢ikmaktadir. Ancak iki dilli ortamda
azinlik dilinin ¢ogunluk diline direnmesinin zorlugundan dolayi bu si-
ginaklardan din, biitiin azinhik topluluklarinda on planda yer almak-
tadir. Elbette bu tezin antitezi olarak azinlik dininin diger dinlere, igin-
de bulundugu durumdan dolayi, daha agik olmasi da gosterilebilir. Bu
tespit, Fransa Tiirkleri i¢in de gegerlidir. Fransa’daki Tuirkiye kokenli-
ler 1970’lerden beri olduke¢a giiclii ve yogun bir dini altyap: olustur-
muslar ancak 1990’lardan itibaren bir mitoz stratejisi dahilinde i¢ bo-
lunmelerle dinsel ve ideolojik gruplagmalara yol acmislardir. Bu cerge-
vede iki bagat dinsel olusumun yaninda —Diyanet ve Milli Goriig—,
Turkiye kaynakli butun tarikat ve mezhepler kendi altyapilarini olus-
turmuglar ve bir “pazar stratejisi”ne dahil olmusglardir. Kaldi ki son
yillarda Ttuirkiye’nin siyasi ve dini yapisinin degismesi, Diyanet ve Mil-
li Gériis’ti de facto yaklastirmus, boylece 1980 sonlarindaki Resmi Is-
lam / Kars1 Islam kavramlari belirsiz hale gelmistir.

Son olarak, Fransa’daki diger Musliman gruplardan ¢ok daha
gec de olsa, Tiirklerde de “Fransa Islami1” kavramu iizerine diisiinceler
gelismeye baslamig, COJEPYLICEP? 6rneginde oldugu gibi, en azin-
dan soylemde, Turkiye ile gobek bagini kesme ¢abalari goriilmeye bag-
lanmigtir. Ancak bu kopusun simdiye kadar kendini etkin bir sekilde
gosterebildigini soylemek abartili olur.

Fransa Turklerinin kim olduklarini incelemek, benlik siirecinin
hangi asamasinda olduklarini anlamak ve bu asamada ‘Din’ kriterinin
yerini 6lgmek, genelde Tiirk kimligine kisa bir bakis gerektirmektedir.
Hem Osmanli toplumunun karmagik yapisi hem de Tiirk milletinin in-
sasinda kullanilan kriterlerin ve ayirt etme araclarimin cesitliligi ve di-

2 Fransa Cokkdltirli Genglik Konseyi (Conseil de la Jeunnesse Pluriculturelle de France).
3 COJEP Halk Egitim Ligi (Ligue Cojépienne d’Education Populaire).
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namikligi, Turklerin ve dolayisiyla Avrupa Turklerinin kim olduklari-
n1 saptamakta bir¢ok zorluklar yaratmaktadir.

Bu zorluk ve kangikliklarin varligi okuyucuya tuhaf gelebilir.
Sonugta Tirk egitim sisteminden ge¢mis herhangi biri “Ttirk kimdir?”
sorusunun cevabini yillarca bellemis, i¢sellestirmistir. [lkokuldan itiba-
ren biitiin 6grenim hayati boyunca Tirk 6grencilere bir gesit liste su-
nulur.* Bu Tiirkliik kriterleri silsilesi oldukca kesin ve sert goriinebilir:
dil birligi, din birligi, tarih birligi, ulka birligi, kader birligi. Ancak bu
kriterlerin siki bir sekilde uygulanmasi, dogal olarak bir dizi sorunu
ortaya c¢ikarmaktadir. Bu sorunlar “I¢ Tiirkler’in” taniminda oldugu
kadar Dig Turklerin ve dolayisiyla Avrupa Tirklerinin taniminda da
goriilebilir. Son tahlilde, Fransa Tiirklerinin kim olduklari, Tiirkiye’de-
ki “Turk” tamimina ne kadar uyduklar: i¢ ice gecmis tanim ¢emberle-
rinin hangisini uyguladigimiza baghdir.

Avrupa Turklerini genel Turklitk tanimina dahil etmek igin, el-
bette Tuirklik tanimmin hukuki boyutunu geri plana atmak, kiilttirel
ve etnik boyutunu 6ne ¢ikarmak gitgide sart olmaktadir. Bunun bagli-
ca nedeni, Fransa Tirklerinin de dahil oldugu asagi yukar1 beg milyon
kisiden olusan bu toplulugun gitgide bulundugu ulkenin tabiyetinde
olmasidir. Kaldi ki Turkligiin anayasal tanimi (Madde 66: “Turk
Devletine vatandaslik bagi ile baglh olan herkes Turk’tir”), son yillar-
da Turkiye i¢inde de tartismaya yol agmus, yukarida belirtilen listeye
kismen de olsa dahil olmayanlar dikkate alinarak “alt kimlik” / “Gst
kimlik” kavramlari polemige neden olmustur.

Kimlik konusunun, azinliktaki topluluklarda daha sert, daha
miisamahasiz, daha kiskang oldugunu belirtmeye gerek yok. Kendile-
rini azinlikta, dolayisiyla tehdit altinda hisseden topluluklar yukarida-
ki kriterleri karmagik ve bazen de paradoksal bir bicimde yorumla-
maktadirlar.

4 Thiesse, Anne Marie, La création des identités nationales, Seuil, Paris, 2001, s.14.
5  Bkz. Oran, Baskin, Tiirkiye’de Azinliklar. Kavramlar, Teori, Lozan, I¢ Mevzuat, I¢tibat, Uygu-
lama, Tletisim Yayilari, Istanbul, 2004.
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Bir yandan gruba ait olma kriterleri grubun giicii ve disariya ve-
rilen imajinin korunmasi igin yumusatilirken, diger yandan grubu
olusturan normatif hareketlerin digina ¢ikilmasi grubun digina ¢ikma
olarak algilanmaktadir ki bu kendini ¢ogunlukta hisseden toplumlar-
da daha az goruniir. Azinliklarin geneline uyan bu “kural”, Fransa
Tiirkleri icin de bir derece gecerlidir. Istatistiki bilgilerin giivenilir ol-
mamasina ragmen 400.000 kisi civarinda olduklar1 tahmin edilen bu
topluluk, elbette Tiirkiye’nin i¢ dinamiklerini, ¢cekismelerini, rekabet-
lerini buinyesinde tagimakta. Ancak azinlik toplumu olmanin baghilik
ve ortaklik duygularini biraz daha giigli kildigini gézlemlemek de zor
bir sey degil. Bu ortaklik, aynilik duygusu, adi tizerinde bir “duygu”.
Bir millete ait olma hissi nasil bir “hayali cemaat” olusturuyorsa,® bir
azinliga ait olma hissi ve bu azinhigin devamini saglama icgiidiisii de o
kadar hayati bir cemaat olusturmakta. Azinliktaki gruplar, iste bu yiiz-
den ortak noktalarina daha ¢ok agirlik vermekte ve ozellikle toplum-
sal hafizanin aktarimini hayati saymaktalar.”

Fransa Turklerine bakildiginda, basite indirgersek, karsimiza
iki tip kimlik stratejisi ¢ikmakta. Birincisi her ne pahasina olursa ol-
sun grubun Turklik karakterini koruma stratejisi, ki buna dinin ko-
runmasi hatta kemiklesmesi kadar, ithal gelin ve damatlar da girmek-
tedir. Ikincisi ise tam tersine, Tiirkiye icindeki biitiin etnik, dinsel, si-
yasi ve dini bolinmelerin Fransa’da daha keskinlegmesi ve goriintirles-
mesidir. Bu makale Fransa’daki Tirk toplumunun kimlik koruma
stratejisinde dinin yerini ele almaktadur. Ilk kisimda din{ altyapinin ge-
nel manzarasi incelenmekte, ikinci kisimda ise cesitli dini yapilasma-
lar arasindaki iligkiler ele alinmaktadir. Son olarak Turkiye kokenli
din? olusumlarin Fransa’daki “Fransa Islami1” kavramina yaklasimla-
rina deginilmektedir.

6  Anderson, Benedict, Imagined communities: Reflections on the Origin and Spread of Nationa-
lism, Verso, Londra, New York, 2000.
7 Halbwachs, Maurice, Les cadres sociaux de la mémoire, Albin Michel, Paris, 1994, s.178.
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FRANSA’DA TURKIYE KOKENLILER: KiM KIMLERDEN?

Anavatan, Babavatan, Yavruvatan, Uveyvatan: Portatif Vatan?
Toplumsal hafizanin aktarmaya calistig: birliktelik ¢ temel kimlik di-
rencinden olugmaktadir: anavatana baglilik, Turkge’nin yeni nesillere
aktarimi ve dine dayanan geleneklerin siirekliligi. Bu ti¢ direng nokta-
sinda amag, Fransiz topraklarinda dogmus Tiirk veya Turkiye koken-
li ¢ocuklarin, ebeveynlerinin Tirklik ve Tirkiye hakkinda hissettikle-
rinin aynilarini hissetmelerini saglamaktir.

Hemen belirtelim, bu ti¢li aktarimin gerceklestirilebilmesi igin
cesitli stratejiler sergilenmekte. Bu stratejilerin en 6nemlisi “stirekli bi-
rinci nesil stratejisi” olarak karsimiza c¢ikiyor. Bu da Fransa Turklerinin
es segmede uyguladiklari kriterlerin tiimii:® Fransa Tiirkleri, Fransizlar-
la evlenmedikleri gibi kendi aralarinda da az evleniyorlar. Fransa’da ya-
sayan ve hatta Fransiz vatandagi olan Tiirkiye kokenli genglerin buytk
bir ¢cogunlugu eslerini Tirkiye’den secip Fransa’ya getiriyorlar. Bu ol-
gunun toplumsal ve kiiltiirel nedenlerine girmek burada gereksiz. Son
tahlilde Fransa Ttrkleri i¢in ikinci, tg¢iincti nesil kavramlarim kullan-
mak abartili olmaktadir. Bu stratejinin nesnel sonucu, Fransa’da dogan
Turkiye kokenli ¢ocuklarin ebeveynlerinden birinin Ttiirkiye’den yeni
gelmis olmasi olarak karsimiza ¢ikiyor. Bu durum elbette anavatana
baglilik, dil ve din aktarimi konusunda 6nemli sonuglar doguruyor.

Anavatan’a baglilik konusu elbette 6nemli. Turk kimliginin iki
bacag Turkee ile Stnnilik / Alevilik ise, bu iki bacagin bastigi zemin de
Tiirkiye’ye bedensel ve zihinsel bagliliktir. Bedensel baghliktan kasit tl-
keye sik sik gidip gelebilmek, Tiirkiye’den gelen gorsel haberleri de-
vaml alabilmek, Tiirkiye ile devamli konugabilmek. Bu ti¢ bag agisin-
dan 2000’1 yillar ile 1970°li hatta 1990’ yillar arasinda biiyuk bir fark
oldugunu belirtmeye gerek yok. Charter uguslari, sayisiz televizyon ka-
nallari, internet araciligiyla iletisim, telefon masraflarinin diigmesi, vs.
artik Tirkiye ile kesintisiz iletisimi kolay hatta zorunlu kilmakta.

8  Gokalp, Altan, De Tapia, Stéphane, Akgoniil, Samim, Les conjoints des jeunes frangais origina-
ires de Turquie, FASILD, Paris, 2005.
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Anavatan’la hissi bag tarif edilmesi daha gii¢ bir kavram. Kav-
ram iki seyi iceriyor, birincisi Fransa’dan ¢ok Tiirkiye’nin ig siyasetiy-
le ilgilenme, Turkiye’nin degismesini veya ayni kalmasini isteme. Bu
acidan bakildiginda Fransa Tirklerinin Turkiye’nin Avrupa Birligi’ne
girmesi i¢in ¢aba sarf etmesini anlamak kolay. Bu entegrasyon iki agi-
dan isteniyor: birincisi Tirkiye devletine ve onun gelecegine olan ilgi
ya da sevgi, digeri de bu entegrasyonun Fransa’da yasayan Turklerin
kaybettikleri ve kaybetmeye devam ettikleri prestijlerinin iadesiyle eg
degerde goriillmesi. Diger taraftan bu hissi bag klasik anlamda ‘hayali
millet’e baglihk olarak da goriilebilir. Diger bir deyisle herhangi bir
Turk’tn herhangi bir alanda basaris1 bu hayali, hissi bag sayesinde Av-
rupa’daki Turkleri sevindiriyor.

Anavatan’a aidiyet konusunda yukarida belirtilen bedeni ve his-
si bagin disinda, yakin zamana kadar bir de hukuki bag 6nem tasiyor-
du. Gergekten de uzun seneler boyunca ¢esitli Tiirk hukimetleri Avru-
pa Tiirklerinin bulunduklar iilkelerin tabiyetine ge¢melerini bir tehlike
olarak gordiler. Hukuki aidiyetin, Tiirkiye’ye hissi aidiyeti engelleyece-
gi dustnuldi. Bunda 6zellikle Almanya’da cifte vatandaghigin olmama-
s1 onemli bir rol oynadi. Bunun baslica sebebi milli aidiyetin tekelci bir
aidiyet olmasidir. Milliyetcilik paradigmasinda ¢ogul aidiyetin yeri yok-
tur, ¢linkiit Max Weber’in de belirttigi gibi milliyetgilik her seyden once
bir inan¢ meselesidir. Ve milliyetcilik de tek tanrili dinler gibi kiskang
bir paradigma oldugu i¢in, ¢cogullugu kabullenmesi zordur. Fakat son
zamanlarda Tirkiye’nin bu konudaki politikasinda bir degisiklik oldu-
gunu soylemek zor degil. Gergekten de artik Tiirk yetkililer Avrupali
Turkleri yasadiklart tlkenin vatandaghigini almalari icin cesaretlendiri-
yorlar. Son tahlilde hukuki aidiyetin ¢ogullugunun kabul edilmis oldu-
gunu soyleyebiliriz. Ancak kiiltiirel aidiyetin ¢ogullugunun kabulii i¢in
daha zaman gecmesi gerektigini belirtmek de abartili olmaz.

Kiltirel aidiyetin iki dayanagindan soz ettik, dil ve din. Dil,
azinlik ortaminda aktarilmasi zor bir kimlik 6gesi, ne yapilirsa yapil-
sin cogunluk dili baskin ¢ikiyor. Kaldi ki Fransa’da cogunluk tarafin-
dan igsellestirilmis ve gogmen kokenliler tarafindan da, kerhen de ol-
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sa, kabul edilmis, entegrasyon soyleminde Fransizcaya hakimiyet,
azinlik dilini unutmak pahasina bile olsa, olmazsa olmaz bir “temi-
nat” olarak gorulmekte. Bagka bir deyigle Turkceye hakimiyet, Fran-
sa Turkleri igin artik Turklugiin vazgegilmez bir 6gesi degil.

Ama dini aidiyet, dinin kutsalligindan, yani dokunulmazlhigindan
dolay1 daha da giigleniyor azinlik ortaminda. Ve sonugta dilden bosalan
alana din giriyor. Butin azinhk topluluklarinda gegerli olan bu kural,
Fransa Tirklerinde daha da degisik bir durum arz ediyor. Bu 6zellikli
durum hem Fransa’nin laiklik anlayisindan hem de Fransa Tirklerinin
sosyolojik, kultiirel ve siyasi yapilarindan kaynaklanmakta.

Dayanigsma ve Dini Altyap:

Fransa Ttuirklerinin —ve bu butiin Avrupa Turklerine de genisletilebilir—
dayanigma yapilanmalarinin, en azindan 1960 ve 1970’lerde iki tip ide-
olojik akim ¢ercevesinde gergeklestigini soylemek miimkiindiir. Agik¢a-
st ilk dayanigma orgiitlenmelerinin devletlerden tamamen bagimsiz ger-
ceklesmesinin nedeni, ilgili devletlerin, yani go¢ edilen devletlerin
(Fransa, Almanya ...) ve Turkiye’nin gogt gecici olarak gormeleri ve
herhangi bir dayamisma orgiitlenmesini gereksiz saymalaridir. Bu du-
rumda, kendi baslarina birakilmig Avrupa Tirkleri, kendi imkanlariyla
dayanigsma altyapilar1 olusturmak zorunda kaldilar. Bu 6rgiitlenmenin
ilk ideolojik cercevesinin sol ve asir1 sol akimlar oldugunu séylemek
yanlis olmaz. Gergekten de 1960’larin ve 1970’lerin Avrupa’daki giiclia
sendikacilik akimlarinin tanjantinda, Tiurkler de 6rgiitlenmis, is¢ilik ha-
yatlarinda somiiriilmeye kargsi koymaya calismiglardir.

Ikinci ideolojik cerceve din olarak karsimiza cikmakta. Gergegi
soylemek gerekirse ilk senelerde tam bir ideolojik orgiitlenmeden bah-
setmek yanlis olur. Sonugta gociin ilk on senesinde amag bir nebze de
olsa dini ihtiyaclar1 gidermek olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ornegin,
is¢i yurtlarindaki kimi odalarin mescit olarak kullanimiyla yetinilmis-
tir. Ancak 1970’lerde bu kugik mescitler kimi aglara dahil olmuslar-
dir. Bu orgiitlenmenin basini resmi Islam degil “Kars1 Isliam” ¢ekmis-
tir; ozellikle 1970’lerde Milli Gortig’in Almanya ve daha sonra Fran-
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sa’da orgiitlenmesi bu mescitler zinciriyle gerceklesmistir. Ve agsagi yu-
kar1 10 sene boyunca Avrupa’daki Tiirklerin dini 6rgutlenmeleri Mil-
i Gorug’iin tekelinde kalmistir. Sonugta, bugiin dahi Milli Goriig’tin
Almanya ve Fransa orgiitleri ve hatta Beneliiks iilkelerindeki aglari son
derece giicliddiir ve ¢ogu iilkede Tiirkiye kokenli Islami temsilde 6n si-
ralarda yer almaktadir.?

Turkiye’deki 1980 darbesinden sonra, Turk devletinin de Avru-
pa Tiirklerine ilgisinin arttigini goriiyoruz. Bunun i¢ ve dig iki sebebi
var. Icte, 1980°den sonra Tiirk-Islam sentezi soyleminin kavramlastiril-
mastyla, Tiirk kimliginde Siinni Islamin yerinin pekistirilmesini goste-
rebiliriz. Bu tarihten itibaren Tiirkiye i¢inde cami, Kuran kursu, imam
hatip liseleri biiyiik bir hizla artmus ve dolayisiyla siyasi islim en énem-
li siyasi akimlardan biri haline gelmis ve hatta diger siyasi akimlarin da
icine yerlesmistir. Diger sebep, gog tilkelerinin politikalarini degistirme-
si sonucunda gecici gogin kalici yerlesime dontigsmesiyle iligkilidir.
1980’lerde Tirkiye Devleti de Avrupa Tirklerini devlet eliyle dini ag1-
dan orgitleme ihtiyacimi hissetmigtir. Bu yuzden de 1982 Anayasasi
ozel bir maddeyle (Madde 62) yurtdisinda yasayan Tirkleri cercevele-
menin Devlet’in anayasal gorevlerinden biri oldugunu belirtme ihtiya-
cini hissetmistir: “Devlet, yabana tilkelerde caligan Turk vatandaslari-
nin aile birliginin, ¢ocuklarinin egitiminin, kultiirel ihtiyaglarinin ve
sosyal giivenliklerinin saglanmasi, anavatanla baglarinin korunmasi ve
yurda donusglerinde yardimci olunmasi igin gereken tedbirleri alir.”

Iste bu noktadan sonra, Tiirkiye 6zellikle Avrupa’daki Tiirkleri
“tehlikeli” fikir ve siyasi akimlardan korumak icin gesitli 6rgtitlenme-
lere gitmistir. Bunlardan en énemlisi Diyanet Isleri Baskanhig1 biinye-
sinde 1983’te kurulan Diyanet Isleri Tiirk Islim Birligi’dir (DITIB).1®

9  Akgonil, Samim, “Millt Gériis: Institution religieuse minoritaire et mouvement politique trans-
national”, Amghar, S. (der.), Islamismes d’Occident, les voies de la renaissance iginde, Lignes de
Reperes, Paris, 2006.

10 Akgoniil, Samim, “L’Etat turc et les Turcs européens: une tentative permanente d’encadrement
paternaliste”, Migrations et mobilités internationales: la plate-forme Turque iginde, P. Dumont,
S. de Tapia, J.-F. Pérouse, S. Akgoniil, Les Dossiers de 'IFEA, Istanbul, Aralik 2002, 5.77-99.
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Bu tarihten itibaren, gerek Almanya’da gerekse Fransa’da (Fransa’da
orgiitlenmenin tarihi 1985°tir) yiizlerce cami ve mescit DITIB catis1 al-
tina girmis ve / veya bu ¢ati altinda kurulmustur. Herhangi bir Tiirk
derneginin DITIB’e bagl olmast kesinlikle resm1 islama baglilig1 belirt-
memektedir. DITIB biinyesinde olmanin sayisiz avantaji bulunmakta-
dir. Konsolosluklarla iyi ve yakin iligkiler bir yana bir DITIB camisi ol-
mak bedava imama (ve bazen Kuran kursu hocasina) sahip olmak de-
mektir, Ayrica ¢ogu Tirk dernegi, icinde faaliyet gosterdikleri binalar
Diyanet Isleri’ne hibe yoluyla devrederek masraflarindan kurtulmay1
hedeflemiglerdir. Bagka bir deyigle, Milli Goriig agina ait bir dernek ol-
mak, Diyanet agina ait bir dernek olmaktan daha ¢ok ideolojik yakin-
lik istemektedir.

Kendini azinlikta hisseden bireyin bir kurumlasma i¢inde yer al-
masinin, kurumla ideolojik 6rtiismeyi bir kenara koyarsak, ti¢c temel
fonksiyonundan bahsedebiliriz: Yalniz olmadigimi devamli bir sekilde
hissederek ve grubun devamliliginin inancina vararak bireyin kendi
icini rahatlatmasi; kolektif davraniglarin gelistirilmesine katkida bulu-
narak grubun devamliligini tehdit ettigi diisiiniilen diger grup ve birey-
lere karg1 durulmasi ve ¢ogunluga karsi bir gli¢ ve mesruiyet mesaji ve-
rilmesi. Iste bu yiizden de Fransa Tiirklerinin dini olusumlari incelenir-
ken dinsel organizasyonun azinliklarda sadece dinsel organizasyon ol-
madigini gz 6niinde bulundurmak gerekir.!* Diger bir deyisle asagida
Fransa’daki dini Tiirk derneklerinin dagilimi incelenirken 6zellikle Di-
TIB derneklerinin ¢ok giilii bir ideolojik aidiyete sahip olmadigini ha-
tirlatmak gerekir.

Kald: ki DITiB’e bagh olan derneklerin sadece dini aktiviteleri
yoktur. Derneklerin diger kisimlari ve hatta yoneticileri ve tiyeleri Dev-
let’le organik bir baga sahip olmaktan ¢ok uzaktirlar. Bagka bir deyis-
le, Fransa’daki Turk derneklerinin ezici bir cogunlugunun Milli Goris
ve DITIB arasinda paylasilmis olmalar1 ayn tip ideolojik aidiyete gon-
derme yapmamakta ve kargilagtirilmalari zor olmaktadir. Fransa’daki

11 Acquaviva, Sabino; Pace, Enzo, La sociologie des religions, Cerf, Paris, 1994, s.123.
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DITIB dernekleriyle Milli Goriis dernekleri arasindaki iligkiler daha
ileride incelenecektir.

Tarikatlar, Cemaatler, Dernekler

Elbette, butin Avrupa’da oldugu gibi, Fransa’da da Turkiye kokenli-
lerin dini altyapist Milli Gériis ve DITIB ile sinirl degildir. Aksine,
Turkiye’de uzun bir siire gelisme ve kendini gosterme olanagini bula-
mayan daha marjinal dayanigma ve ideolojik aglar Fransa’daki 6zgiir-
luk ortamindan yararlanarak var olma olanagini bulmuslar hatta ide-
olojik temellerini giiglendirip ‘tiye’lerini artirabilmiglerdir.

Iki temel agin disindaki yapilanmalara bakildiginda ortaya iig
degisik grup ¢ikmaktadir. Herhangi bir hiyerarsik siralama yapmadan
bunlar Siileymancilar, Ulkiiciiler ve Aleviler olarak belirtebiliriz.

Stileymanci akimi 1959°da 6len Seyh Silleyman Hilmi Tunahan
tarafindan kurulmustur.!> 1950’lerden itibaren, ama ozellikle
1980’lerde akima mensup kisiler Tiirkiye’nin i¢ politikasinda 6nemli
bir yer edinmiglerdir. Ginimuzde de bir¢ok siyaset adaminin acik¢a
tarikatin i¢inde olduklar: bilinmektedir. Nurculara yakin olmakla be-
raber kurucu seyh soyunu Naksibendilere ve dolayisiyla Orta Asya’ya
(0zellikle Naksibendilerin Hint koluna) baglamaktadirlar.

Turkiye icinde resmi olarak ibadet yerleri bulunmamasina
ragmen, Siileymancilarin bir¢ok Diyanet camisi i¢inde etkin oldukla-
r1 ve Ozellikle siki bir 6grenci yurdu aglar1 oldugu bilinmektedir. Av-
rupa’da ise Koln merkez olmak iizere, olduk¢a yogun bir cami, hat-
ta “killiye” agina sahip olduklarini belirtmek mumkundir. Bu agin
icinde klasik cami ve mescitlerin yani sira Kuran kurslari, bazilart
yatili yaz okullari, Hac organizasyonlar1 gibi yapilanmalar da mev-
cuttur. Agik¢asi yakin bir zamana kadar olduk¢a disa kapal bir go-
runtm sergileyen Fransa Stuleymanci dernekleri, son yillarda daha
acik bir politika izlemekte, hem diger Tirk dini dernekleriyle iligki

12 Siileyman Hilmi Tunahan’in bir¢ok biyografilerinden biri i¢in bkz. Akgiindiiz, Ahmet, Silistreli
Siileyman Hilmi Tunaban, OSAV, Istanbul, 1997.
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kurmakta hem de dinler arasi diyalog faaliyetlerine, ¢ekinerek de ol-
sa katilmaya baglamaktadir. Bu derneklerin biyiik cogunlugu “Tiirk
Kiiltiirel Merkezi” ya da “Tiirk-Islam Kiiltiir Merkezi” isimleri altin-
da faaliyet gostermektedir. Bu derneklerin hemen hemen tiimiinde en
onem verilen faaliyet alani ¢ocuklarin dini egitimi olarak kargimiza
ctkmaktadir.!3

Cemaatsel yapilasmada ve ozellikle de dini ve ahlaki degerlerin
miiritlere aktarilmasinda Fransa’daki Silleymancilar oldukga siki ku-
rallar izlemektedirler. Bunda tarikatin goriiglerine gore bireyin sosyal,
ozel ve dini hayat biitiininiin tarikat kurallar cercevesinde yiriitiilme-
si gerekliligi inanci vardir. Bu inang diger dogmatik dini gruplagsmalar-
da da goriilebilmektedir.**

Uzun yillar boyunca abartili bir sekilde “Karsi Islam” kategori-
sinde incelenen Siileymanci tarikati®® Tiirkiye icinde gittikge iktidara
yaklagirken ve yeni elitlerin i¢inde yer alirken, Tiirkiye disinda da aci-
limint siirdiirmektedir.

Icte ve distaki bu yakinlasma iki taraftan da gozlemlenebilir. Bir
yandan Siileymancilarin duruslari, en azindan séylemde yumusamak-
ta, ki bu durumda sik sik Kemalistler tarafindan takiye suglamasina
maruz kalmaktalar,'® diger yandan, yeni muhafazakar elitlerin bir kis-
mu Stuleymanci 6grenci yurtlarindan ¢iktiklar: icin, son yillarda siyasi
st katmanlarin cemaate bakigi degismektedir.

Ulkiicii dernekleri diger dini / milli derneklerden ayri tutmak
gerekir. Cuinkii tilkiicii dernekler kendilerini diger olusumlardan uzak
tutmay1 yeglemektedirler. Fransa’da Fédération des Familles Turques
Unies de France (Fransa Birlesmig Tiirk Aileleri Federasyonu) ¢atisi al-

13 Akgiindiiz’e gore Siileymancilarin biittin diinyada asagi yukar1 2.500 Kuran kurslari var. Birol
Caymaz ise bu sayiy1 abartili buluyor. Caymaz, Birol, Les mouvements Islamiques Turcs a Pa-
ris, UHarmattan, Paris, 2002, s.104.

14 Hervieu-Léger, Daniéle, “Peuple de Dieu, entre exclusivisme communautaire et universalisme”,
Wieviorka, Michel (der.), Racismes et modernité i¢inde, La Découverte, Paris, 1992, 5.98-105.

15 Cakir, Rugen, “Le mouvement Islamique entre religion et Etat”, Confluences Méditerranée,
1n°23, 1997, 5.33-38.

16 Mesela bkz. Gogeri, Nebahat, Dini Gruplarm Egitim Anlayigi, Karahan, Adana, 2004.
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tinda birlesmis olan bu dernekler gerek “resmi Islam”a gerekse Milli
Gortig’e uzak durmakta, daha kapali bir gorunta sergilemektedirler.
Diger derneklerin aksine Tiirk Milliyetciligine yakin duran dernekler
bir “Fransa Islam1” soylemi gelistirmemekte ve yine digerlerine naza-
ran “Turkiye’den ¢ok Fransa’nin siyasetiyle ilgilenmek gerekir” tipi
yaklagimlara girmemektedirler. Derneklerin mescitlerinde gorev yapan
imamlarin hemen hemen hepsi ulkiiciilerin Tiirkiye’deki dayanisma
aglarindan gelmekte ve ¢ogu Fransa’yr tanimamaktadirlar. Ancak bu
derneklerin sayisinin diger derneklere nazaran marjinal kaldigini da
belirtmek gerekir.

Elbette bu dort agin disinda (DITIB, Milli Gériis, Siileymanci,
Ulkiicii), degisik, olduk¢a marjinal olusumlardan da s6z edilebilir. Or-
negin Naksibendi tarikati Fransa’da birkag tekkeyi elinde tutmaktadir.
Diger yandan son derece kapali ve yok olmakta olmalarina ragmen
hélen birka¢ Kaplanci camisi Fransa’da faaliyet gostermektedir.

Asagidaki grafik, bizim tespit edebildigimiz derneklerin dagili-
min gostermektedir. Ve anlasilabilecegi gibi Milli Goriis ve Diyanet
dernekleri Tiirkiye kokenli Islami temsilde, diger Avrupa iilkelerinde
oldugu gibi Fransa’da da 6nde gitmektedirler.

SEKIL 3.1
Tiirk Dernekleri

#i
[ [
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TANINMA VE PAZAR STRATE]JiSI

Mitoz ve Semsiye

Fransa’daki dini Tiirk kurumlarinin birbiriyle iligkilerine bakildiginda
ti¢ degisik tip strateji gozlemlemek mimkiindir. Bunlardan birincisi,
azinlik topluluklarinda sik¢a goriilen ve azinlik grubunu “temsil” cer-
cevesinde gelisen cekismelerdir. Ozellikle Fransa’da bunun énemi bii-
yiiktiir, ciinkii 2000’li yillarin basindan beri Fransa otoriteleri Islamin
diizenlenmesi, taninmasi ve temsil edilmesi yoniinde baski yapmakta-
dir. Bu yapilanma calismalarina ilk baslarda Tiirklerin ilgi gosterdigi
soylenemez. Hakikaten de ilk senelerde Turk ileri gelenleri adi gegen
kurumlagsma ¢aligmalarinin Arap kokenli Muslimanlarla Fransiz dev-
leti arasinda bir mesele oldugunu diigtinmusler ve fazla ilgi gosterme-
mislerdi. Daha sonralari, kurumlasmanin 6nemi ve Fransa’da Miislu-
man olarak var olabilmenin olmazsa olmaz sartlarindan biri oldugu
anlagilinca Tiirk dernek aglar1 da, basta DITIB ve Milli Goriis olmak
tizere konuyla ilgilenmigler ve dahil olmaya gayret etmislerdir.

Bu kurumlagma cabalarinda katilim iki adrese yonelik taninma
istegi olarak tanimlanabilir. Birincisi, Conseil Frangais du Culte Mu-
sulman (CFCM - Islam Dini Fransa Konseyi) icinde yer almak, Fran-
siz otoritelerine karst Tiirkiye kokenli Islami temsil etmek anlamina
gelmektedir. Diger yandan da Fransa’min ¢esitli bolgelerinde segilmis
olan Conseils Regionaux du Culte Musulman (CRCM - Islim Dini
Bolgesel Konseyleri) i¢inde s6z sahibi olmak, Turk grubu i¢inde tanin-
may1 saglamaktadir.

Bu acidan bakildiginda bolimiin bashginda yer alan “pazar
stratejisi” kavramini agmak gerek. Elbette her dernek, her akim tiyele-
rinin, yandaslarinin ¢cok olmasini, artmasini ister. Ancak Fransa’daki
dini Tuirk derneklerinin birbirlerinden tiye ya da taraftar transfer et-
mesi s6z konusu degildir.'” Buradaki pazar stratejisi temsil pazarini ele

17 Bu tip stratejilerin incelemesi igin bkz. Remy, J., Voyé, L., Produire ou reproduire, vie ouvriére,
Briiksel, 1978.
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gecirme, en azindan temsilden pay alma cabasi olarak goriilmelidir. Bu
cekisme ozellikle DITIB ve Milli Gériis arasinda gegse de Siileymanci-
lar da son zamanlarda oyuna dahil olmuslardir. Ornegin 2005’te ca-
milerde metrekare hesabu ile yapilan se¢imlerin sonucunda CFCM’in
Genel Sekreteri DITIB’in temsilcisi Haydar Demiryiirek olurken 17
CRCM’de toplam 26 Tiirk yer almis, bunlarin 20’si DITIB’ten, $’i
Milli Gériig’ten ve 1’i de Siileymancilar’dan gelmistir. '8

Siyasi ve toplumsal taninma ve temsil konularinda yaganan ce-
kismenin iki tip paradoksal sonucu oldugunu goriiyoruz. Birincisi ge-
nelde Avrupa’da ama 6zellikle Fransa’da gozlenebilen bir bolinme ha-
reketi. Bu hareketin ii¢ 6rnegini vermek mumkiin. Tirkiye’de en cok
bilinen 6rnek elbette Kaplanci Hareketi 6rnegi. 1983 yilinda Koln’de
kurulmus olan hareket, uzun seneler Diyanet Isleri Baskanligi biinye-
sinde kariyerini yurittiikten sonra 1980 darbesi sonunda Almanya’ya
gelmis olan Cemalettin Kaplan tarafindan kurulmustur. Kaplan once
Milli Goriig’e katilmig, ancak Milli Goriig’tin durusunu ve soylemini
fazla yumugak buldugundan radikal hareketi kurmustur. Bu boliinme
1980’lerden beri gozlemlenebilen iki 6nemli noktaya isaret etmektedir.
Birincisi, birbirlerine rakip hatta zit gibi goriinen cemaat ve aglarin,
sanildig1 kadar da gegirimsiz olmadiklar1 agiktir. Gergekten de sadece
Fransa orneginde bile, Milli Goriig’iin imamlarinin ¢cogu Diyanet ko-
kenlidir. Sik sik DITIB tarafindan Fransa’da gérevlendirilen imamlar,
gorev suireleri bittikten sonra Turkiye’ye donmeyi istememekte ve ¢a-
re olarak diger cami aglarinda ve 6zellikle de Milli Goriis camilerinde
gorev almaktadirlar. Diyanet Isleri Baskanligi da bu “tehlike”yi bildi-
gi icin yurtdisina giden imamlarin es ve ¢cocuklarini beraber gotiirme-
lerine iyi bir gozle bakmamakta, 6zellikle cocuklar Fransa’da okurlar-
sa imamin geri donmeyecegini diiginmektedir. Diger yandan Kaplan-
c’larin en azindan Mulhouse’daki ve Metz’deki camilerinin eski Milli
Goriig lokalleri oldugu dusiiniilirse, en azindan ilk baslarda ayrigma-
nin sanildigi kadar keskin olmadigini soylemek miimkundiir.

18 Detayl liste igin bkz. Akgoniil, Samim, Religions de Turquie, Religions des Turcs: nouveaux ac-
teurs dans I'Europe, élargie, UHarmattan, Paris, 2005, s.191-192.
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Ikincisi, bu mitoz stratejisinin cemaat bazinda da o kadar kes-
kin sinirlari oldugunu varsaymak hatali olur. Hakikaten de namaz kil-
maya giden cemaat bir camiden digerine gegmekte sakinca gormemek-
te ve bunu “yanlis” bir sey olarak nitelendirmemektedir. Ornegini ve-
recegimiz ikinci boliinme olayinda, Metz kenti Stileymancilar dernegi-
nin imami, Siileymancilarin biitiin Avrupa ¢apinda boliinmeleri gerge-
vesinde ayr1 bir Siileymanci camisi kurmus, cemaatten bir¢ok uye iki
camiye de gitmeye devam etmiglerdir.

Son olarak Milli Goriig’ten ayrilan “geng” Tirkleri zikredebili-
riz. 19835 senesinde Fransa’nin dogusundaki Belfort kentinde dénemin
Belfort Bolgesi bagkani ve Fransa’nin ileri gelen politikacilarindan Jean-
Pierre Chevenement’in destegiyle “Geng Tiirkler Dernegi” isimli bir fut-
bol kuliibi kurulmustu. Yerel yonetimin de destegiyle bu dernek diger
muhafazakar geng derneklerle federatif bir yapi altinda birlesmis ve
1992 senesinde Conseil de la Jeunesse Pluriculturelle de France (Fransa
Cokkiilturliic Genglik Konseyi) ismini almigtir. Gergegi séylemek gere-
kirse bastan beri “cokkiiltiirlii” sifat1 ger¢eklesmis bir olgudan ¢ok soz-
de bir tilkiiyt temsil etmektedir. Ciinkii hem kurumu dolduran dernek-
lerin hepsi Tiirk hem de diinya gortisui agisindan muhafazakar Misli-
manlara yakin bir durus sergilemektedir. Iste bu durug COJEP’i Milli
Gorig’e yaklastirmus ve bu tarihten sonra COJEP Milli Goriig’iin geng-
lik kolu olarak ¢alismaya baslamisti.}® Ancak iki yonlii bir gelismeye
dikkat cekmek gerekir. 1990’larin ikinci yarisindan itibaren COJEP’in
ileri gelenleri Milli Goriis icinde daha ¢ok s6z sahibi olmaya ¢aligmislar
ancak Milli Goruig’in Tirkiye baglantili asiri muhafazakar yonetici
kadrosuna takilmiglardir. Bu durumun i¢ nedenleri oldugu kadar soy-
lem farki da dikkate alinmalidir. Ciinki 1990’larin sonundan itibaren
COJEP’li gengler artik Tiirkiye eksenli faaliyetleri sinirlamak ve hedef
toplumu Fransa Turk toplumu yapma soylemini benimsemisglerdir. An-
cak gerek Tiirkiye’deki siyasi ¢ekismelerin sertligi, gerekse Fransa Milli
Gorug’un lider kadrosu Tiirkiye’den kopus siirecini desteklememistir.

19 Bu konuda bkz. Akgoniil, Samim, “Islam Turc - islams de Turquie: nouveaux acteurs et anci-
ens réseaux dans ’espace européen”, Politique étrangeére, 1/ 2005, s.37-49.
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Bu faaliyet ve soylem farkindan dolay: ilk bolinme belirtileri
1996’da COJEP’in merkezinin Strazburg’a taginmasiyla ortaya ¢ik-
mustir. Bu sehirde Milli Gortis orgiitlenmesi giiclii ve kokli olmasina
ragmen Strazburg COJEP Milli Gérig’iin disinda kalmus, 6zerkligini
korumusg ve en onemlisi mescit agmayip daha ¢ok kiiltiirel faaliyetlere
yonelmigtir. Milli Goriig’ten kesin ayrilik 2000°de gergeklesmis, bu ta-
rihte COJEP ipleri koparmustir. Daha sonra Milli Gortis bu kopusu is-
temedigini bircok kez dile getirmis, 6zellikle COJEP’in ¢ok aktif oldu-
gunu gorditkten sonra tekrar birlesmeyi arzu ettigi sinyallerini vermis
olsa da, 2000’den sonra iki dernegin ayri kulvarlarda kostuklarini s6y-
lemek miimkiindiir.

Gene bu tarihten sonra COJEP’in hedef kitlesi hakikaten de Av-
rupa Tiurkleri olmus, hatta Avrupa Muslimanhgi ve daha sonra da
Fransa Musliimanhgi soylemine dahil olan tek Tirk dernegi haline
gelmigtir. Ancak Kasim 2002’de Milli Goriis hareketinden benzer se-
beplerden dolayi ayrilan AKP Tirkiye’de iktidara gelince COJEP de
gozlerini tekrar Turkiye’ye ¢evirmis, iktidara yaklagsmis ve aktiviteleri-
ni Turkiye’nin AB’ye adayligi iizerine yogunlagtirmigtir. Bu faaliyetle-
rin bir kisminin Dis Isleri Bakanligi Tanitma fonunun da maddi katki-
siyla gergeklestirildigini belirtmekte yarar var. Sonugta Fransa icinde-
ki sdylem gene cokkiiltiirliiliige, Fransa Islammna vurgu yapsa da CO-
JEP’in Turkiye’nin ig siyasetinden koptugunu séylemek yanlg olur.

Bu noktada, Fransa’da cok sert gecen Tirkiye’nin Avrupa Birli-
gi’ne uyeligi tartigmalarinin, ilging bir bigimde, Turk derneklerinde de
ayn1 sekilde sert bir tepki soylemi yarattigini belirtmekte yarar var. Il-
ging olan bu tartigma gercevesinde, belki de ilk defa, degisik, hatta ra-
kip akimlara yakin olan derneklerin, konjonktiirel olarak birlesme ¢a-
balarini gézlemlemektir. Ornegin gene hemen hemen biitiin Fransa
Turklerini bir sekilde ilgilendiren, Fransa’daki basortiisii tartismala-
rinda bile, ortak bir durus olugturulmamis, her akim kendi tepkisini
kendi olanaklariyla ve genellikle ciliz bir sesle dile getirmistir. Bu du-
rumun istisnasi Stleymanci derneklerinin yaptigi ¢alismalar olarak
gosterilebilir. Bu dernekler, basortiilu kiz 6grencilerine ve ailelerine yo-
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nelik bagortiisii yasagina karsilik ne yapilabilecegi konusunda tavsiye-
ler vermis, yani kampanyasini disa degil ice dogru yonlendirmistir.

Halbuki Turkiye konusu, ozellikle Avrupa Anayasasi halkoyla-
masi kampanyasinda, Fransa’nin i¢ politika konularindan biri haline
geldiginden beri en zit goriise ait dernekler bile beraber etkinlikler,
toplantilar yapmaya baslamiglar, kurumsal birlik olmasa dahi, ortak
durus belirlemeye ¢alismiglardir. Hatta Turklerin cok yogun oldugu
Alsace ya da Ile-de-France bolgelerinde oldugu gibi birtakim semsiye
orgiitler de kurulmug, ancak Rassemblement des Associations Cito-
yennes Originaires de Turquie (Turkiye Kokenli Yurttaglar Dernekleri
Birligi) gibi inisiyatifler, dernek aglar1 arasindaki Turkiye siyasi hayati
ile baglantili derin ayriliklar1 ve stipheciligi giderememistir.

Resmi Islam / Karsi Islam: Kim Kime Karsi?

Bu temkinli yaklagim Resmi Islam / Kars1 Islim diyalektigini destekler
goriinumdedir. Ancak her diyalektikte oldugu gibi burada da gortiniir-
deki bu karsithga bir agiklik getirmek gerekmektedir.

Gerek Osmanli Imparatorlugu’nda gerekse Tiirkiye Cumhuri-
yeti'nde Islami muhalif akimlar her zaman var olmustur. Elbette bu
akimlarin kargitliklari Kemalist jakoben laikligin yerlesmesinden son-
ra daha da belirginlesmis, resmi dinin temsilcisinin Devlet olmasiyla
daha da yeraltina girmistir. 1960’lara kadar siyasi Karsi Islam mevcut
siyasal partilerin i¢inde yer alirken 1960 ihtilalinin yarattig: liberal or-
tam da 1970’ten sonra 6zerk bir akim yaratmig ve Milli Gorls gerge-
vesi siyasi Karsi Islamin kalesi haline gelmistir. Ancak sunu da belirt-
mek gerekir ki Milli Goriis muhalefeti daha ¢ok siyasi bir muhalefet
olmus dogmatik radikallikten, icerdigi bazi keskin gruplar digsinda,
uzak durmustur. Kaldi ki 1970’lerden itibaren hareket Tiirk siyasi sis-
temine entegre olmus, zaman zaman hitkiimetlerde ve (askeri rejim do-
nemleri diginda) siirekli olarak parlamentoda temsil edilmistir.

Bu noktada 6zellikle Avrupa ve Fransa’daki Tiirkiye kokenli Is-
lam agisindan Karst ve Resmi Islim kavramlarmin igini doldurmanin
zorlugu anlasilabilir. Islam, ferdin hayatinin her kesimini etkileyen bir
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inang sistemi olarak ele alinirsa, Kars1 Islimla 6zdeslesen birey ve
gruplarin sosyal hayatta Islamin daha cok var olmasi istediklerini
soyleyebiliriz. Bu agidan bakildiginda Avrupa’daki Turkiye kokenlile-
rin kimlik sorunlarindan kaynaklanan ve genel azinliklar teorisinin de
bir pargasi olan, dini davranis sekillerine daha ¢ok vurgu yapmalar
anlasilir bir olgudur. Milli Gortig gibi 6zellikle Avrupa’da giiclenmis
bir siyasi akima dahil olmanin iki anlam tasidigim1 unutmamak gere-
kir: Tiurkiye’deki siyasi yelpazeye gore bir durusa sahip olmak kadar,
Avrupa Tiirk toplumu, hatta Avrupa azinlik Islami i¢inde orijinal bir
konumda bulunmak anlamina da gelmektedir.

Son tahlilde Turkiye topraklar: igin bir derece gecerli olan bu
Resmi Islam / Kars: Islam kavramlar1 Fransa Tiirkleri icin yavas yavas
gecerliligini kaybetmektedir. Elbette Milli Gortig’in muhalif bir hare-
ket olarak gelismesi ve giiclenmesinde Almanya tegkilatinin 6nemi
yadsinamaz. Ancak hareket Turkiye icinde resmi olarak camilere sa-
hip olmasa da ¢esitli kurumlar araciligi ile 1970’lerden beri Tiurkiye si-
yasi sisteminin i¢indedir. Kald1 ki konjonktiirel olarak Tirkiye’de Mil-
Ii Goriig hareketinden ¢ikmus bir siyasi grubun iktidarda olmasi artik
Resmi Islam / Kars1 Islam kavramlarinin tamamen hiikiimsiizlesmesi-
ne yol agmugtir. Bunun en iyi ispati, birka¢ sene 6ncesine kadar Fran-
sa’daki Turk konsolosluklar1 Milli Goruis dernekleriyle hicbir iliskiye
girmezken 2002’den beri gayet samimi ve sicak iligkiler gelistirmesidir.
Dahasi ornegin Strazburg’a gelen Adalet ve Kalkinma Partisi milletve-
killeri sehirdeki Milli Goriis dernegine ugramadan gecmemektedirler.
1990’larda “terorist orgiitler” listesine alinmasi istenen Milli Go-
rig’iin artik sayginhk ve taninma elde ettigini séylemek yanlis olmaz.

Daha diisiik seviyede de olsa ayni sey tarikat dernekleri igin de
gegerlidir. Stileymancilar, Fethullah¢ilar hatta Naksibendiler gibi grup-
larin dernekleri de Fransa’daki Tiirk Islam:1 “sistemine” girmislerdir.

Alevilik: “Gercek” Tiirkler?
Resmi Islama asil karsi durus Milli Goriis teskilatindan ya da Siiley-
manci tarikatindan degil Alevi gruptan gelmektedir. Sonugcta giiniimiiz-
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de Alevi grubun da kismen de olsa dinsellestigini gormek miimkundir.
Bu cergevede Fransa Alevilerini iki gruba ayirabiliriz. Birincisi Alevi ko-
kenli gruplarin tiye ve aktif olduklari, dinsel hedefi olmayan, kiltiirel
ve sosyal faaliyetlerde bulunan ve dolayisiyla dini derneklerle iligkisi
bulunmayan, hatta Stinni dini derneklere gerici goziiyle bakan dernek-
lerdir. Diger yanda ise, Aleviligi derneginin aktivite alani haline getirmis
olup resmi Islama dini agidan karsi olusumlar bulunmaktadir. Elbette
bu iki tip dernege etnik (Kiirt) ve siyasi (sol / asir1 sol) amaci olan ama
Alevilerin olusturduklar1 dernekleri de katmak gerekir.

Dolayisiyla iiyelerinin ¢ogunlugunun ya da timiiniin Alevi ol-
dugu dernekleri dini yapilanmalar olarak nitelendirmek hatali olur.
Gergekten de Fransa’da isci goguniin baslangicindan beri, ama 6zellik-
le 1980°li yillarda bir¢ok siyasi ve sosyal dayanisma icerikli dernek
Aleviler tarafindan kurulmustur. Ancak bu derneklerin biiyiik bir ¢o-
gunlugunun “dini” bir yapisi yoktur. Daha ¢ok sol siyasi akimlarin
icinde ve/veya iscilerle sosyal ve kiiltiirel dayanigma gercevesinde faali-
yet gosteren dernekler olarak nitelendirilebilirler. Ancak son yillarda
bir kisim Alevi agirhikli derneklerin dini 6zelliklerini 6ne ¢ikardiklar:
ve kiiltirel ve sosyal derneklerden dini derneklere donustiiklerini goz-
lemlemek mimkiindiir. Bu degisimde, Alevi grubu icinde Alevilik {ize-
rine yapilan tartismalar kadar, Tirkiye’deki Aleviligin resmi olarak ta-
ninmasi tartigmalar1 da yer almaktadir. Kaldi ki Fransa’daki biitiin
sosyal ve ekonomik problemlerin dinsellestirilmesi ve etniklestirilmesi
stireci Alevileri de bir kimlik arayigina itmektedir.

Gene de Aleviligin bir aidiyet, bir “kiltiir’den ¢ok bir din ola-
rak gorunirluginiin Tirkiye’de oldugu gibi Fransa’da da arttigin1 be-
lirtmekte fayda var. Bu acidan Fransa’da bir dini kimlik uyanisindan
bahsetmek yanlis olmayacaktir.?® Bu goriiniirliik halad Fransa’da mar-
jinal kalmaktadir. Bunun ana nedeni Fransiz toplumunda Tiirk’iin Is-
lam olarak goriilmesi ve Islamin da, 6zellikle son yillarda, basortiisii,

20 Camuroglu, Reha, “Some Notes on the Contemporary Process of Reconstructing Alevilik in
Turkey”, Kehl-Bhodrogi, K., Kellner-Heinkele, B., Otter-Beaujean, A. (der.), Syncretistic Religi-
ous Communities in the Near East iginde, Brill, Leiden, 1997, 5.25-34.
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sakal, kadinlarin ikinci planda olmalar1 gibi Alevilerde goriilmeyen
davraniglarla 6zdeslestirilmesidir. Ancak son yillarda Fransa’da da Be-
lediyelere gelen cemevi istekleri Aleviligin de bir din olarak goriniirlii-
gunii artirmaktadir.

Fransa’daki Islam iizerine tartismalara paralel olarak Fransa
Tiirk Alevilerinde Siinni Islima kars1 bir tepki sdylemi ortaya ¢ikmak-
tadir. Bu soylem Tiirklerin ve Tiirkiye kokenli Islamim (yani Alevili-
gin!) Arap Isliamindan ¢ok farkli oldugu ekseninde olusturulmakta,
‘gercek’ Turklerin basortiisiy, turban, kadinlarin statiisti gibi konular-
la ilgisi bulunmadigini savunmaktadirlar.

FRANSA BAGLAMI VE TURKIYE KOKENLILER

Fransa Laikligi: Bir Tiirkiyelesme Siireci
Fransa Tiirklerinin Islima ve genel olarak dine yaklagimi kaginilmaz
olarak Fransa’daki din / devlet / toplum iligkilerinin 6zelliklerinden etki-
lenmektedir. Ayhan Kaya ve Ferhat Kentel’in Fransa ve Almanya’daki
Turkler arasinda yaptiklar: bir aragtirmada, iki tlkedeki Ttiirklerin kim-
liklerinde dinin yerinin ne kadar farkl oldugunu gorebilmekteyiz.?!
Goruldigi gibi Almanya Tirklerinin % 33’e yakini kendilerini
sadece Miisliman olarak nitelendirmektedir. Bu oran Fransa Turkle-
rinde % 16’ya diigmektedir. Bunu Fransiz sekiiler modelinin Fransa
Turklerini de etkilemis olmasiyla agiklamak miimkiin. Diger yandan
kendilerini Miisliiman Tirk olarak nitelendirenlerin orami iki tilkede
de ayni (% 40). Azinlik konumunda din1 kimlik en az etnik kimlik ve
milli kimlik kadar 6nem tasimakta. Dolayisiyla Almanya’daki ve
Fransa’daki “etnik” (Tiirk) cevabin ve dini-etnik cevabin (Misliman
Tiurk) aynihigina dikkat ¢ekmek gerekir. Gene azinlik konumunda et-
nik kimlikle dini kimlik birbirinin yerini rahatlikla alabilmektedir, tip-
ki Osmanl Millet sisteminde oldugu gibi.

21 Kentel, Ferhat, Kaya, Ayhan, Euro-Turks. A Bridge or a Breach Between Turkey and the Euro-
pean Union: A comparative study of German-Turks and French-Turks, Center For European
Policy Studies, Briiksel, 2005, .59 ve passim.
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TABLO 3.1
Asagidakilerden Hangileri Sizi En Iyi Tamimlar
(Bir¢ok Cevap Miimkiin)

Almanya Fransa

Frekans % Frekans %
Tiirk vatandas: 256 24,0 213 35,5
Tiirk 240 22,5 145 242
Kiirt 45 42 23 3,8
Miisliiman 348 32,7 96 16,0
Muiisliiman Turk 424 39,8 244 40,7
Alevi 35 3,3 2 3,7
Alman veya Fransiz vatandag 74 6,9 54 9,0
Tiirk-Alman / Tiirk-Fransiz 77 7,2 106 17,7
Euro-Tiurk 60 5,6 36 6,0
Diinya vatandast 56 53 64 10,7
Avrupa Birligi vatandast 22 2,1 25 4,2
Diger 10 1,0 1 0,2
Toplam 1065 100,0 600 100,0

Kaynak: A. Kaya ve F. Kentel (2005) Euro-Turks, A Bridge or a Breach Between Turkey and
European Union? Briksel, Center for European Policy Studies, 2005, s.59.

Cok net bir sekilde goriildiigii gibi Fransa’da da Almanya’da da
dini tamamen ya da kismen yasadigini belirtenlerin orami buyiik bir
cogunluk olusturmaktadir (Almanya’da % 61, Fransa’da % 56). Azin-
lik durumundaki topluluklarda dini yasamak dini kimligi yasamanin
yaninda etnik ve milli kimligi de yasamak anlamina gelmektedir. Son
olarak Fransa’da kendisini ateist olarak nitelendiren Tiirklerin % 6 ve
Almanya’da ancak % 1 olduklarim belirtmek gerekir.

Laiklik kavrami hakkindaki soruya verilen cevaplar da kon-
tekstin Ooneminin altini ¢izmektedir. Anayasal olarak laik bir devletten
ama toplumsal olarak tamamiyla sekiiler olmayan bir toplumdan ge-
len Avrupa Turkleri bulunduklar: tilkedeki Din/Devlet iligkilerinin et-
kisinde kalmaktalar. Bu iligkilerin yasal bazda siki oldugu Almanya’da
Din ve Devlet iligkilerinin ayr1 olmasini savunan Tiirklerin oranmi % 45
iken, 1905 yasasiyla iki kurumu birbirinden ayiran Fransa’da bu oran
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TABLO 3.2
Dini Inanciniz1 En Iyi Nitelendiren Asagidakilerden Hangisidir?

Almanya Fransa

Frekans % Frekans %
Dinin biitiin vecibelerini
yerine getiren ¢ok dindar biri 80 7,5 58 9,7
Dinin vecibelerini yerine
getirmeye ¢aligan biri 571 53,6 279 46,5
Inanan ama dinin vecibelerini
yerine getirmeyen biri 377 35,4 197 32,8
Inanmayan 26 2,4 28 4,7
Ateist 11 1,0 35 5,8
Cevap yok 3 0,5
Toplam 1065 100,0 600 100,0

Kaynak: A. Kaya ve F. Kentel (2005) Euro-Turks, A Bridge or a Breach Between Turkey and
European Union? Briiksel, Center for European Policy Studies, 2005, s.61.

% 77’ye ¢ikmaktadir. Bunun anlami dindar olan Tiirklerde dahi ¢o-
gunluk toplumunun gorusiiniin icsellestirildigidir.

Dinin Yerellesmesi: Bir Ulus-Devlet Klasigi

Fransiz devletinin laiklik anlayisi ve hatta Fransiz toplumunun sekiiler-
lik anlayig1 20. yiizyilin sonu ve 21. yiizyilin baginda 6nemli bir mutas-
yona ugramaya baslamistir. Bu degisimi Fransa’daki Islimla dogrudan

TABLO 3.3
Din ve Devlet Isleri Birbirinden Ayrilmahdir

Almanya Fransa
Frekans % Frekans %
Katiliyorum 483 45,4 466 77,7
Katilmiyorum 424 39,8 96 16,0
Fikri yok 158 14,8 38 6,3
Toplam 1065 100,0 600 100,0

Kaynak: A. Kaya ve F. Kentel (2005) Euro-Turks, a Bridge or a Breach Between Turkey and
European Union? Briiksel, Center for European Policy Studies, 2005, s.63.
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ya da dolayl olarak ilgili iki nedene baglamak miimkiindiir. Bunlardan
ilki yapisal, ikincisi konjonktireldir. Yapisal ana neden Fransa’da Fran-
sizhigr artik kabul etmis olan ancak Fransizliklar1 ¢ogunluk tarafindan
hila kabul edilemeyen bes milyonluk kiiltiirel Miisliiman toplumun ar-
tik Isliammn da Fransa’nin taninmus, yerlesik dinlerinden biri olmast is-
teklerinin her gegen giin biraz daha israrla talep edilmesidir. Bu istek
Fransiz toplumunda ¢eligkili cekismelere yol agmakta, bir yandan Fran-
s1z siyasi otoritelerinin bir kismi Islimin devlet nezdinde temsili igin ug-
ragirken diger yandan kamuoyu bu temsilin Fransa’nin varolus ilkesi
olan bireyselcilige ters oldugunu diistinmektedir.

Konjonktiirel nedenlerin basinda elbette 1990’lardan itibaren,
ama ozellikle 11 Eyliil’den sonra Islim kavraminin Bati diinyasinda
kotii hatta disman imajina buriinmesi gelir. Fransa’da medeniyetler
¢atigmasi tezi resmi yandaslar bulamasa da, Fransiz Miislimanlarinin,
Fransa’nin kurulug prensiplerinin tekrar gozden gegirilmesini gerektir-
digini distinenler az degildir. Bu agidan bakildiginda ortaya cikan go-
runtide Fransiz laikliginin, yani din ve devlet islerinin tamamen ayril-
masiyla, dinin bireysel bir olgu haline gelmesi goriisiiniin Islam dinine
uymadig1 distincesi her gecen gun gelismekte, Fransiz laiklik anlayis:
Turkiye laiklik anlayisina yaklasmaktadir. Diger bir deyisle Fransa’da,
ayn1 Tiirkiye’de oldugu gibi islamin Devlet tarafindan kontrol edilme-
sinin gerektigi artik hem Devlet icinde hem de kamuoyunda kabul gor-
meye baslamustir.

Iste bu noktada Fransa’da dinin yerellesmesi siirecine Islamin da
katildig1 soylenebilir. Fransiz Protestanliginin “yerel” olmadig gerekce-
siyle ezilmesinden, Fransiz Katoliklerinin Vatikan’in hakimiyetinden
1905 yasasiyla “kurtarilmasindan” ve en nihayet Fransiz Yahudilerinin
uzun siire “cifte bagimlilikla” suclanmasindan sonra, artik sira yabanci
etkisinden gikarilmis bir Fransiz Islami yaratilmasindadir (Fransa’daki
Islam degil). Bu tarz diisiince Tiirkiye’nin kurulus doneminde yer alan
ummet ve millet tartismalariyla ortiismektedir. Fransa da Fransa’daki
Muslimanlarin dig etkilerden kurtarilmasini savunmakta, bu etkileri
tehlikeli bulmaktadur. Iste bu yiizden de, topal da olsa yukarida ad1 ge-
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¢en temsil kurumlar: yapilandirilmig (Conseil Frangais du Culte Musul-
man, Conseils régionaux du Culte Musulman) ve Tirkiye kokenliler de
hasbelkader bu kurumlarin iginde yerlerini almiglardir.

Islimin yerellesmesi konusunda en hararetli tartismalar din
adamlari konusunda olup halen devam etmektedir. Fransa’da cami ve
mescitlerde gorev yapan ii¢ tip din adami bulundugunu soylemek
mumkundir. Birincisi ve en ¢ok tartisilan1 Miusliiman ulkeler tarafin-
dan gonderilen ve kariyerleri bu iilkeler tarafindan yonlendirilen imam-
lardir. Tiirkler i¢in bu 1983 yilinda kurulmus olan Diyanet Isleri Tiirk
Islam Birligi cergevesinde gerceklestirilmektedir. Bu cercevede Tiirki-
ye’den gelen imamlar DITIB’e bagli derneklerde 4 yil boyunca gorev
yapmakta ve Tiirkiye konsolosluklarinda bulunan ‘Sosyal Isler Atase-
si’ne bagh olarak calismaktadirlar. Derneklerin bu tip imamlari isteme-
lerinin nedeni son derece basittir. Bir taraftan Turkiye’den gelen imam-
larin Tiirk Islimina ve Tiirk diline daha hakim olduklari, Tiirkiye ile
baglantiy1 daha iyi saglayacaklari distintilmekte, diger yandan da ho-
calarin maaglarinin dernek tarafindan 6denmemesi derneklere buyiik
ekonomik rahatlik getirmektedir. Hatta bir¢ok dernek, dernek binasini
da Diyanet’e hibe etmekte, boylece masraflardan kurtulmaktadir.

Bu imamlar Fransiz devleti tarafindan da hoggorulmektedir; fi-
nansal kolayliktan ziyade, heniiz Fransa’nin imam yetistirecek altyapi-
st olmamasi ve en 6nemlisi gonderilen imamlarin goreceli de olsa gon-
deren devletin kontroliinde olmasi Fransiz hitkiimetini rahatlatmakta-
dir. Bu imamlara getirilen en bityiik elestiri ise Fransizca bilmemeleridir.

Ikinci tip hocalar Milli Gériis gibi gayri resmi cami aglarinda
calisan imamlardir. Bu imamlarin maaslari dernekler tarafindan veril-
mekte ama gene de bir¢ogu koken tulkeden gelmektedir. Milli Gorus ya
da Siileymanci gibi dernek aglarinda ¢alisan imamlarin 6nemli bir kis-
muni, gorev siireleri dolduktan sonra Tiurkiye’ye donmeyen eski Diya-
net imamlari olusturmaktadir. Bu imamlarin da dil sorunlar oldugu-
nu belirtmek gerekir.

Marjinal olarak, 6zellikle Arap kokenli derneklerde imam ce-
maatten biri olabilmekte, dernek de herhangi bir harekete dahil olma-
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yabilmektedir. Bu tip durumlarda imam Fransizca bilen, Fransiz Mus-
liman toplumundan yash biri olmaktadir ve cogu zaman goniillii ola-
rak, Ucretsiz, sadece namazlarn kildirmaktadirlar. Oysa diger iki tip
hocanin, namazlarin yaninda din egitimini de ustlerine aldig1 goriile-
bilmektedir. Bu cesit ‘bagimsiz’ dernekler, Fransa’daki Turkiye koken-
lilerde goriilmemektedir.

Fransa’daki Islami yerellestirme siireci en ¢ok yerli imam egiti-
mi iizerinde yogunlasmaktadir.22 Ozelikle kamuoyunda yurtdisindan
gelen imamlara kargi gigli bir siphe oldugu yadsinamaz. Latince
ayinden Fransizca ayine gecis siirecini yasayan Fransa Arapga (ya da
Turkce) vaazdan Fransizca vaaza da gecisi talep etmektedir. Unutma-
yalim ki Tirkiye de ayni siirecten gegmis, ezanin da Tiirkge olmasi tar-
tigmalari Islimin yerellestirilmesi cercevesinde bir donem olabilmistir.

Sonugta Fransiz laiklik kavrami Islamla degismekte, ama Fran-
siz Islam1 da aymi sekilde degismektedir. Tiirklerin de bu degisime er
ya da gec ayak uyduracaklari kesindir.23 Bu degisim ozellikle tiirban?*
ve kurban? konusunda yasanan tartismalara yansimaktadir. Her din
azinlikta oldugu durumlarda iki geligkili siirece girmektedir. Birincisi
korunma tepkisiyle i¢ine kapanip, cogunlukta degismekte olan birta-
kim degerleri kemiklestirme siireci. Ikincisi de kaginilmaz olan ve red-
dedilse de gerceklesen adaptasyon siireci. Fransa’daki Turkiye koken-
li Islamda ikisi de mevcuttur. Ancak inang dini (ve dolayistyla milli) ai-
diyete gonderme yaptigi andan itibaren bireyler dini davraniglarinin
otantik davranislar olduklarini ispata calismaktadirlar.26 Bu ‘ispat’ sii-
reci hem biitiin davraniglara rasyonel bir agiklama getirilerek (‘domuz

22 Cf. Frégosi, Franck, La formation des cadres religieux musulmans en France, Bayard Editions,
Paris, 1999.

23 Ancak heniiz bu gelisme gozle goriiliir degildir. Tiirkiye kokenlilerin hala Tiirkiye’ye ne derece
bagli oldugu gozlemi icin bkz. Caymaz, Birol, Les mouvements islamiques Turcs a Paris, UHar-
mattan, Paris, 2002.

24 Bu konuda, ozellikle Turkiye kokenli geng kizlarda basortiistiniin anlaminin degismesi tzerine
bkz. Weibel, Nadine, Par-dela le Voile: Fermes d’Islam en Europe, Complexe, Paris, 2000.

25 Kurban’in Avrupa’daki anlami igin bkz. Brisebarre, Anne-Marie, Gokalp, Altan, Sacrifices en
Islam: espace et temps d’un rituel, CNRS Editions, Paris, 1999.

26 Deconchy, Jean-Pierre, Orthodoxie religieuse et sciences sociales, Mouton, Paris, 1980.
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yememek saglik acisindan faydalidir’) hem de dini davraniglarin giin-
lik hayatin vazgecilmez hatta normal parcasi olduklar distniilerek
yapilir. Kurumlagsma da zaman ve mekan i¢inde grubun devamliligini
garanti altina almakla birlikte azinlik durumunda ¢ogunluga var olma
mesaji vermeyi saglar.

SONUC
Fransa’daki Tiirklerin “Fransiz Turkleri”, “Franko-Tiirkler” gibi te-
rimlerle anilmalarinin 6niinde, gociin kirkinci yilinda olunmasina rag-
men, hild bir¢ok engel bulunmaktadir. Bu nedenler hem yapisal aci-
dan hem de konjonktiirel agidan incelenebilir. Yapisal olarak Fransa
da Turkiye de ¢ok kultarlalik séylemine ragmen, milli iiniterlik ilke-
sine dayanmaktadirlar. Bagka bir deyisle, tarihsel-toplumsal insa siire-
cinin Ozelliklerinden dolayi, iki toplum da milli aidiyete son derece
bagli bir cizgi ¢izerler. Milli aidiyet ve onun da otesinde milliyetcilik
ideolojisi yukarida da belirtildigi gibi ¢ogul aidiyeti kesinlikle kabul
edememektedir. Bu agidan bakildiginda “kokten” Fransizlar, Fransa
Cumbhuriyeti vatandagi olsalar bile ve hatta Fransa topraklarinda dog-
mus olsalar bile, gocmen kokenlilerin Fransizliklarini kabullenmekte
zorlanmaktadirlar. Diger taraftan, Magrip kokenliler Fransizliklarini
ispatlamak i¢in ¢abalarken Turkiye kokenliler tam aksine Fransizlig:
kabul etmemekte, Turkliklerine vurgu yapmaktadirlar. Bu satirlarin
yazar1 2006 senesinin Mayis ve Haziran aylarinda Turkiye kokenli
genglerin lise bitirme sinavlarinda Tirkge dili jiirilerinde bulunmusgtur.
Kaba bir hesapla % 95’1 Fransa dogumlu olan bu 200 kadar gencten
bir teki bile “nerelisiniz” sorusuna Fransa’da dogduklar: sehri ya da
bolgeyi belirtmemis, tiimii ebeveynlerinin Turkiye’den geldikleri bolge
veya sehri belirtmiglerdir. Dolayisiyla Fransa’daki Turkler agisindan ne
cogunluk ne de azinlk cift aidiyeti kabullenmis gibi gorinmektedir.
Cift vatandaslik cift aidiyetin garantisi olmaktan ¢ok uzaktir.

Bu yapisal nedene bir de konjonktiirel neden eklenmelidir, bu da
gene yukarida belirttigimiz gibi stirekli birinci kugak stratejisiyle Fran-
sa Turklerinin Turkliikle baglarinin saglam tutulmasidir. Elbette azin-
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lik ortaminda dogan ve biiytiyen cocuklarda Turkceye hakimiyet zayif-
lasa da bu din/gelenek/anavatana aidiyet duygusu gibi 6znel olgularla
telafi edilmekte, cok kultiirliliuk yasansa da itiraf edilmemektedir.

Bu durumu agiklamanin bir yolu genel azinlik teorisinden gege-
bilir. Azinliklar bireysellesmenin en zor oldugu toplumsallagmalari ya-
ratirlar. Birey, birey olarak kendini tanimlama serbestisini edinse de hem
cogunluk tarafindan hem de azinlik tarafindan azinlik mensubu olarak
nitelendirilir ve bu sekilde muamele goriir. Azinlik topluluklarinda Max
Weber’in metodolojik bireyselcilik kuraminin isletilmesi oldukga zor-
dur. Elbette bu kuramun antitezi olan buttnselcilik, yani Emile Durkhe-
im’in bagini ¢ektigi holisme de sosyallesmelerin analizinde yapmacik ka-
labilir. Bu paradigmadan ¢ikmanin bir yolu Jean Pierre Dupuy’nin kav-
ramsallastirdigi karmagik bireyselcilik olabilir. Azinlik toplumunda bi-
rey/azinlik grubu/cogunluk ti¢genini agsmanin tek yolu budur. Hele azin-
lik taninma siirecini tamamlamamus, ¢ogunluk tarafindan “yabanci”
olarak nitelendirilen bir dine mensupsa ¢ogul aidiyet daha da zorlas-
maktadir.2” Cogunluk azinliktan dini pratiklerini yeni ortama uydurma-
sin1 isterken, azinlik da dindeki herhangi bir degisikligi kiiltiirel uyusma
olarak nitelendirmektedir. Oysa din de biitiin kiiltiir 6geleri gibi devam-
l1 bir uyum siirecini yagamakta ancak bu uyum azinlik tarafindan kabul
edilmemektedir. Son tahlilde Fransa’da yasayan Tiirkiye kokenlilerde de
hem dinsel agidan hem de davranis ve diinya gorisii agisindan bir kon-
tekstlesmenin var oldugu yadsinamaz, ancak kiltiirel uyusma korkusu,
heniiz ne Tirkiye kamuoyunu ne de azinligi, bu uyumun olumlu bir ge-
lisme olduguna ikna edebilmistir. Fransa’daki Turk toplumuna ait birey
kargilikli etkilesim teorisinde oldugu gibi dini sembolleri hem Turk
azinhiga, hem Tiirk kamuoyuna, hem de Fransiz cogunluga yonelik kul-
lanmakta, kolektif davraniglar bireysel duruslari yonlendirirken, birey-
sel soylemler de kolektiflik kavramini yaratmaktadir.?8

27 Sutter, Jacques, “Ouverture”, Bauberot, Jean (der.), Pluralisme et minorités religieuses, Louva-
in, Peeters, Paris, 1991, s.2.

28 Mead, George, Herbert Mind, Self, and Society: From the Standpoint of a Social Behaviorist,
University of Chicago Press, Chicago, 1934.
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4

Fransa’da Tiirkler:
Din Eksenli Kimlik ve Biitiinlesme Sorunlari

NECDET SuBASI

ransa’yla Turkler arasindaki iligki tarihsel temellere sahiptir. Cog-
F rafi bir alan olarak Avrupa’nin Islamla tanigsmasi oldukca eskilere
dayanir. Bu baglamda Fransa’nin Turklerle iligkileri kolay hatirlanabi-
lecek birgok olayla ilintilidir. Osmanl Fransiz iligkileri her zaman ay-
ricalikli ve gekici olmustur. Ote yandan Tiirk modernlesmesinin erken
donem yonelimleri ¢ogunlukla Fransa merkezlidir. Nitekim Tanzi-
mat’tan giniimiize dek siiren Batililagma projesi de daha ¢ok Fransa
ornegi tizerinden gergeklesmistir. Osmanli yonetimi cergevesinde her
zaman dost ve muttefiklik iligkisi i¢cinde tanimlanan Fransa, Tiirk mo-
dernlesmesinde de etkili rol oynamigtir. Cumhuriyetin temel referans
noktalari, her zaman Fransa’nin Cumbhuriyet¢i deneyimleriyle iligki-
lendirilmektedir. Laik uygulamalariyla 6zgil bir yonetim tarzi gelisti-
ren Fransa, din ve kimlik iliskilerinde de farkli yonelimlere sahiptir.
Fransa’da Tiirk varhigi 1965°te baslayan ve degisik asamalardan
gegen gog dalgalariyla bicimlenmigtir. Turklerin Fransa’ya gocleri 6n-
celikle is gticu temelli olarak gerceklesir. Bu gocleri 80°li yillarin poli-
tik gogleri izleyecektir. Tiirklerin Fransa’daki varligi ¢cok boyutludur;
bu durum tek bir kategori altinda incelenmelerini zorlasgtirir. Ttirk var-
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liginin kimlik beyani giicliklerle bir arada gelisir ve bu da hangi yone
doniik olursa olsun her zaman agir bedelleri beraberinde getirir. Hat-
ta Turklerin Avrupa’daki konumlarini tanimlamak bu nedenle cogu
zaman imkansizlagir.

Turk gocmen orgiitleri, Turkiye’deki politik ayrigmayi zaman
icinde Fransa’ya tagimiglardir. Tiirk vatandaglari Fransa’nin fiili ger-
cekliginden ¢ok yuzu Turkiye baglamina doniik bir yasam siirdiirmek-
tedirler. Bunda dini ve milli kimligin etkisi kiigimsenemez. Politik du-
yarhiligin artmasina bagh olarak Tiirk vatandaslari Fransa’da bir yan-
dan kendi yasam alanlarini genigletme ugrasina yonelmis, 6te yandan
da Turkiye’ye 6zgti politik ayrigmalari canli tutmayi stirdiirmuslerdir.
Bununla beraber, Fransa’da Fransiz olarak kalma cabasi da gelisme
egilimine sahiptir. Fransa’nin ulusal politikalar karsisinda Turk varli-
ginin tek tip bir érgiitlenme modeli iirettigi sdylenemez. Isgi kurulus-
lar1 ve derneklerin ayristirdigi Turk vatandasglari, son on yildir yogun
bir sekilde tartisgilmaya baslanan Avrupa Islami (Euro-islam) cerceve-
sinde kimlik ve biitiinlesme sorunlarimi yeniden degerlendirmeye al-
miglardir. Kimi yaklagimlar agisindan Avrupa Islimi, Avrupa’daki
Miisliiman niifusun Islim diinyasiyla iligkisini koparmaya yonelik bir
girisimdir. Hatta bu girisim derinlerde gezinen gizli bir Islam kargitlig:
olarak yorumlanmaktadir. Bu degerlendirmeye baglh iddialar oldukc¢a
guvenlik merkezlidir. Cogunlugunu Avrupa degerleriyle biitiinlegmis
Mislimanlarin olusturdugu yeni bir yaklagima gore ise Avrupa
Islami, gergekte Islami topluluklarin atilim yapabilmesi icin énemli bir
imkandir. Esasen bu atiimin gerceklesmesi icin de Bat’da yasayan
Miisliiman topluluklarinin, Islim toplumlarindan aidiyet ve kiiltiirel
benlik gibi konularda ayrigmalar1 gerekir. Cifte vatandaslik, esitlik,
yurttaghk tartigmalarinin kazamimlar1 artirdigt bir siiregte Avrupa
Islami, pek cok iilke gibi Tiirkiye’yi de ulusal giivenlik baglaminda il-
gilendiren bir dizi soruna kaynaklik etmektedir. Ttirk varhiginin bir ge-
kilde sindirilmesi hatta eritilmesi [asimilasyonu] so6z konusu mudur?
Ya da Avrupa Islami, Tiirk varliginin kimlik degerlerini nasil déniistii-
recek, bu donusiim Tirkiye igin ne gibi gerilimli sonuglar yaratacak-
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tir?> Avrupa Islami tartismalarina Fransa temelli bir yaklasim, iilkenin
uzlagmasiz laikligi dikkate alindiginda esash bir okumay gerekli kil-
maktadir. Kuskusuz Tiirk varhiginin yeni kimlik insalari i¢inde cekile-
cegi alanlar Tiirkiye’yi etkileyecek farkli sonuglara yol agabilecektir.

AVRUPA iSLAMI: YENI BIR KIMLIK EKSENI

Avrupa Islami, Avrupa kimligi ekseninde tasarlanan bir projedir. Birlik
tyesi tilkelere go¢ ya da baska yollarla gelen Misliiman topluluklarin,
referans ve aidiyet diizeyindeki onceliklerinin gozden gecirilmesine vur-
gu yapan, bu cercevedeki arayiglarla 6zdeslesen oldukga ¢esitlenmis
farkl egilim ve stratejileri icerir. Miisliimanlarin Batili bir evren tasav-
vuru i¢inde nasil bir bigim almalar1 gerektigi konusundaki entelektiiel,
akademik ve politik tartigmalar: simgeleyen ve Batili bir 6zden kaynak-
lanan Avrupa Islami kavrami, “Alman”, “Fransiz” ya da “Ingiliz
Islami1” vs. projelerinin de toplu bir ifadesidir. Agirhikli olarak kavram-
la asil vurgulanmak istenen, Avrupa 6zelindeki Islam temelli olusumla-
rin, Bat1 merkezli ve Batili tarzda sekillen(diril)mesidir (Subagi, 2005).

Islamin sabit bir cografya ya da verili bir kiiltiirle bagdasik bir
tarzda algilanmasi, Muslimanlar arasinda tatminkar bir agiklama bi-
cimi olarak kabul edilmez. Bu baglamda ne Arap ne Tiirk ne de Iran
Islamindan s6z edilebilir (Subasi, 2004). Avrupa Islimi kavrami da ay-
n1 hassasiyet i¢inde reddedilir. Bununla birlikte Miislimanlarin, bu-
lunduklar: yerlerin kiltiirel gerceklikleriyle temasa ge¢melerinin bir
sonucu olarak, yerel diizeyde bir Miisliimanlik tarzlarinin olabilecegi
ise izahtan varestedir.

Hangi gerekgeyle olursa olsun Bat’’da bulunan ve Avrupali ol-
mayan bir dinsel/etnik kokten gelen Misliiman go¢menlerin mevcut
yonelimlerini Avrupa Islimi kavrami etrafinda tanimlamak da olduk-
¢a guctur. Aslinda olmasi beklenen, Muslimanlarin, Avrupa’da da,
s6z konusu iilkelerin giindelik hayat gramerine agina bir Islimi séylem
uretmeleridir. Bu durum, Bati kogullarinda kultiirel anlamda pek ¢ok
sorunla karg1 kargiya gelen Misliiman go¢menler arasinda ¢ok az tar-
tisgtlmaktadir. Bu baglamda Avrupa Islimi, ne Batili ne de go¢men olan
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Miisliimanlarin dinsel bakis agilarini yansitir. Ornegin bu kapsam igin-
de yer alan “Alman [sldim1” ya da “Fransa Islim1”yla vurgulanmak is-
tenen, bu bolgelerde yasayan Miislimanlarin yasadigi ve icsellegtirdi-
gi Isliam olmadig gibi, s6z konusu iilkelerin cografi-kiiltiirel baglam-
lariyla kendini somutlastirmig bir Islim da degildir (Hamuroglu,
2001; Tibi, 2003; Tietze, 2003). Ancak yine de karsilasma, temas ve
diyaloglarin beklenmedik formlariyla sekillenen gogmenlerin Miuslii-
manlik tarzlarinda, her bir Miisliiman icin zenginlestirici sayilabilecek
alisilmadik deneyimlerden de soz edilebilir.

Avrupa’da degisik sosyo-politik dinsel yasam alanlariyla karst
karsiya gelen Misliiman niifusun, bu bolgelerde belirginlestirdikleri
dinsel egilim ve tutumlarinin, kiltiirel aidiyetlerini besleyen kok para-
digmalariyla aymi yonde islemesi mumkiin degildir. Kok paradigma,
belli bir gelenegin iginde sekillenen, cografya, dil, sembolik sermaye gi-
bi kiiltir bilesenleri araciligiyla icsellestirilen yeni yonelimleri kusatir-
ken; Misliiman gogmenler Batili ortamlarda, kendi dinsel ve kiltiirel
orijinleriyle iligkilendirilmeleri imkansiz bir sekilde, sekiilerligin tim
degerlerini glindelik hayatta teneffiis etmek zorunda kalmaktadirlar
(Ramadan, 1999; Geffré, 2001; Roy, 2000). Hatta bu durum, Islima
girmis bir Avrupali mithtedinin bile dinsel yonelimlerini, ¢ok kere Arap,
Turk ya da diger kadim Musliiman topluluklarinin kiiltirel envanteriy-
le siki bir temasa sokmasini gerektirmekte, hatta zorunlu kilmaktadir.

O halde Avrupa Islami, Miisliimanlarin, merkezinde 6zne ola-
rak yer aldiklari bir taninma siyasetinden ya da Bati’da gelistirdikleri
yeni bir dinsel perspektiften ¢ok, bizzat Misliman go¢menlerin varli-
g1 ve yonelimlerini bir problem iireteci olarak goren siyasi bir tekni-
gi igerir. Bu, “Avrupa ruhu”nun korunma reflekslerinin, endiseli ara-
yiglarinin ve uygulanabilirliginin topyekin yansimasidir. S6z konusu
olan, birlik tilkelerinde her gecen gin daha da belirginlik kazanan bir
toplumsal katilimin, Miisliiman gortntrligi ve yonelimleri hakkinda
var olan muglakhgin asilmasidir. Dahasi burada vurgulanan, gogle ge-
linen tilkenin ulusal politikalariyla eslesmesinden tedirgin olunan din-
sel ya da etnik bir referans kiimesinin dogurabilecegi sorunlar1 hallet-
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mek ve bu yondeki arayiglara yon veren perspektiflerden hareketle de-
rinlikli projeksiyonlar gelistirmek ve bu amaglar igin seferber olmaktr.

Gerg¢i bu “hesap” da Avrupa genelinde tilkeden ulkeye, bolge-
den bolgeye farklilik gosterir. Avrupa Islami kavrami etrafindaki tar-
tismalar, icerisinde kayda deger bir gocmen Musliiman niifus barindi-
ran Batili ulkelerin, 6zellikle yeni bir Avrupa kimligi etrafinda toplan-
maya ¢aligan birlik tiyelerinin her birinde, farkli sosyo-politik talep ve
sorunlarin yarattig1 gelgitlerden beslenen argimanlarla yogrulmakta-
dir. Proje farkli baglamlarda, reel-politik beklentiler ve stratejiler icin-
de tartisgitlmaktaysa da, gercekte arzulanan, Avrupali bir Islimin Miis-
liman gogmenler arasinda ortak bir st kimlige yataklik edecek sekil-
de yeniden insa edilmesidir. Yine de sinirlarin net olarak belirlendigin-
den soz etmek zordur ancak bu kavramla bugiin agikga, sayilari sekiz
milyona yaklagsan ve farkli referans ve aidiyetlerle tanimlanan genel
Miisliiman niifusun yepyeni bir kimlik etrafinda sekillenmesi amaglan-
maktadir. Artik Avrupa Islimiyla, Bat1 kimligi temelinde bir din ola-
rak Islima, modern bir kapsam, Batili bir anlam ve sekiiler bir icerik
kazandirilacaktir. Bu baglamda pek ¢ok bilim adami, politikaci ve en-
telektiiel, giindelik gerceklik diizeyini zorladigini diisiindiikleri Islam
hakkinda ya da dinsel ve etnik ayrigmayi koriiklediginden emin olduk-
lar1 kiltirel sizmalar kargisinda, biitiin bunlarin en azindan kontrol
edilebilir bir sinirda tutulmasi yoniinde birtakim stratejiler gelistiril-
mesinin gerekliligine vurgu yapmaktadirlar. Boylece Musliimanlar ta-
sarlanabilir, tamimlanabilir, planlanabilir ve donustiiriilebilir bir nesne
olarak goriilmektedirler.

Yerel-bolgesel faktor ve egilimlerden hareket edildiginde; 6rne-
gin Islamin, Almanya’da gocmen Tiirkler iizerinden Avrupalilastiril-
masina iligkin politikalar izlendiginde, bu ¢ercevede genel-gecer diizey-
de kabul goren yonelimlerin altinda yatan asil kaygi kolayca fark edi-
lir (Rigoni, 2001; Tietze, 2000). Gogmen sorunuyla 6zellikle Tiirkler
sayesinde ve onlar tizerinden muhatap olan Almanya’nin, dinsel ve et-
nik bir kargasaya yol a¢tigini dustindiigi is¢i gogtintin ortaya ¢ikardi-
g1 gerilimleri agsmak icin zorunlu saydig1 buitiinlesme politikalari, diger
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Avrupa tlkelerinde de ayni dizey ve hassasiyetle ele alinmaz. Ne var
ki ayni fikriyatin degisik form ya da kaliplar i¢inde, Fransa’da, Ingil-
tere’de, Avusturya ya da Hollanda’da da farkh gerekcelendirmelerle
dillendirildigine sik¢a tanik olunur. Hi¢ kugkusuz bu konudaki pers-
pektifler de tam bir cesitlilik gosterir. Buitiin bunlarda ortak olan ana
tema, Avrupa Islaminin gergekte tiim Avrupa iilkelerindeki “gé¢men”
Muiisliman topluluklarinin yeni toplumsalliklarini kapsayacak sekilde
tanimlanmasi ve onlari daha genis bir ¢ercevede Batili kilmay1 oncele-
yen bir semsiye kavramin olusturulmasidir. Boylece Avrupa Islamin-
dan beklenen de, bu kavramsallagtirmaya uygun olarak, tirlu kilti-
rel, etnik, dinsel ve politik yonelimlerin Batili bir 6ze eklemlenmesini
saglamasidir (Tibi, 2000). Sonunda smirlar1 belirlenmis bir cerceve
icinde artik “Alman Islami”ndan ya da “Fransa Islami”ndan soz et-
mek imkan dihilindedir. Yine de tlkelere yapilan vurgunun temelde
mevzii politik bir yonelime isaret ettigine dikkat etmek gerekir.
Aslinda kiilttrler arasindaki celigkileri ve basat sinir ve ayrimla-
r1 agiga ¢ikaran referans ve aidiyettir. Referansta kiilturiin maddi ve
manevi 6geleri, aidiyette ise bizzat kimlik vurgusu i¢kindir. Kiltiiriin te-
mel bilesenleri arasinda yer alan biligsel ve normatif 6geler, birey ve top-
lumun bellegini siirekli bagvurulabilir bir canlilik iginde tutmaktadir.
Hig¢ kuskusuz insan elinin degdigi her sey, toplumla irtibatlandirildig
stirece birer kultiirel yapr ozelligi tasimaktadir. Degerler, davranig
normlar1 ve yasam orintiileri, birey ve toplumun gerceklik diinyasini
inga etmektedir. Referans, bu anlamda gerek maddi gerekse manevi
kiiltiir bilesenleri aracihigiyla ortaya ¢ikan bir bellek yaratmaktadir.
Icinde sadece degerlerle sinirli olmaksizin inang kaliplari, anlam kodla-
r1 ve mesrulastirim ogelerine de yer veren, kisaca bir zihniyet ve deger
diinyasi iginde sekillenen kiiltiir, kimligin artalanlarini olusturan aidiyet
sayesinde de toplumsal bir kiymet kazanmaktadir. Aidiyet, farkl bile-
senlerin katilimiyla olugan bir kiltirel yapinin ve toplumsal nirengi
noktalarinin kimlikle, mensubiyet duygusuyla iligkilendirilmesidir. Re-
ferans ve aidiyet, toplumun kiiltiirel katalogunda yer alan 6geleri 6li
bir envanter olmaktan ¢ikarir, onlar1 dinamik bir biinyeye tahvil eder.
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Ayrismaz unsurlari arasinda yer alan dil, din ve diger kiiltirel sermaye,
son tahlilde kiiltiir ve sahici kimligin birer teminati olarak her zaman
islevsellesir. Kultiir ve kimligin kurgulanmasinda referans ve aidiyet her
zaman temel belirleyicidir. Bu nedenle de ¢ogu zaman din, dil ve gele-
nek kultiirel karsilasmalarda kimlik i¢in birer pazarlik konusu haline
getirilmektedir (Kastoryano, 2000). Ciinkii bir kiiltiirel referans ve ai-
diyetle iligkilendirilmek, 6rnegin bir gb¢men igin biitiin bunlar, sonucta
diasporik bir yagsam i¢in benzersiz bir kilavuza dontigmektedir.

Avrupa kimligi, farkli kulttirlerin Avrupalilik temelinde ortak
bir sekilde yeniden kodlanmasini yansitir ve bu da bir ideolojik arka
plandan hareketle butinlikli bir tahayyil olarak ortaya ¢ikar (Yege-
noglu, 2005). Avrupa kimliginin temel bilegenleri arasinda, tarihsel ka-
zanmimlar, dinsel ve kultiirel gerilimler ve deger kompleksleri yer alir.
S6z konusu yapi iginde Avrupal olmak hi¢ kuskusuz “din”in mevcut
halleriyle agik bir mesafeyi, ylizlesme, hesaplasma ve hatta catismayi
bile gerekli kilar. Verili dinle modern Avrupa’nin kalici iligkisi diyalog
ve uzlag1 temelinde gerceklesir. Laik ve sekiiler degerlerin diinyasinda
hayat, ilerlemeci bir diinya goriigiiyle sekillenir ve bu cercevede birey-
sellesmenin 6zgiir bireyin Tanr1 ve her sey karsisindaki 6zerk yapisim
pekistirdigi diistiniliir (Geffré, 2001).

Avrupa Islami, toplumsal uyum, giivenlik ve cokkiiltiircii-
luk/cokkultiirliliik tartismalari ekseninde giindeme gelmistir. Kimi yak-
lagimlarda Avrupa Islami bir eritme projesi olarak degerlendirilse de
(Bozok, 2003), gercekte bu projeyi, biitiinlesme [entegrasyon]| politika-
sinin sistematik bir araci olarak diigtinmek daha uygundur (Bistolfi,
1994). Mislumanlari genel kultirel toplam i¢inde eritme fikri uygula-
mada her zaman beklenilen sonucu vermemistir. Catigma ve sinir koy-
ma c¢abalari, kiiltirel kimligin yeni yaratimlarina yol agmugtir. Somiir-
geci ve kolonyal bir gecmisin bakiyesi olarak Bat1 ve Islim toplumlar1
arasindaki iligkiler, cogu zaman sorunlu bir diizeyde gelismistir. Gergi
gerilimi en aza indirmeyi amaglayan adimlardan da soz edilebilir ancak
yaygin olan, farkliliklar1 bir catisma zemini ve dolayisiyla da bir uygar-
lik sorunu olarak algilamakta 1srarli olan yaklagimlardir.
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Batr’da mevcut olan sayilarina paralel bir sekilde sorunlari da
her gegen giin ¢ogalan Miislimanlarin yeni bir kimlik yapisi icinde
kendilerini nasil tanimlayacaklari, siirekli bir endise kaynagidir (Cesa-
ri, 1995). Islamin Bat1 kosullarindaki varhigindan séz edildigi her sefe-
rinde, Avrupa’da, degisik niyet ve gerekcelerle yasayan Miisliimanla-
rin kiiltiirel ve cografi kokenleri hatirlanmaktadir. Islam, Batili deger-
ler ekseninde zaten ¢izgi dis1 bir dunya goriisu olarak algilanmaktadir
(Said, 1999). Celiski ya da kamplagsmalari Dogu-Bau iligkileri tizerin-
den yorumlayan yaklagimlarin kolaylikla kabul gorebildigi bir ortam-
da Islam, siklikla “yabanci” bir fenomen olarak algilanmakta, bu ge-
rilim ortaminda Mislimanlar da, kendilerini birer “garip” olarak his-
setmektedirler (Tribalat, 1996). Mislimanlara gore ayristirici tasnif-
lerin yarattig1 bir Otekilestirme sorunu, kaygi verici boyutlarda seyret-
meye devam etmektedir.

Aslinda otekilestirme bir karsihiklilik iligkisi i¢inde gergeklesti-
rilmektedir. Batililar icin Islima oldugu kadar, Miisliimanlar igin de
Batr’ya iligkin olarak, her zaman iflah olmaz 6nyargilardan beslenen
suglayici tanimlamalara rastlamak mimkiindiir. Bu tanimlamalar ¢ok-
lukla deger yukludiir ve sonugta biitiin bunlar, agir tarihsel miras ve
zihinlere kazinmig kimi ac1 deneyimler lizerine inga edilmigtir. Aslinda
sorunlar ¢ok yonlu ve cok katmanlidir. Bu durum hem Miisliimanla-
rin hem de Avrupa yurttaglarinin kimlik giivenligini tehdit etmektedir.
Toplumsal yeterlilik, entelektiiel donanim ve 6tekini tanima siyasetin-
deki insani 6z bile, artik kiiltiirel bagaja dahil olmus yarg: dolu bakig
acilarinin sogukkanl bir sekilde gozden gegirilip sorgulanmasina izin
vermemektedir. Oyle ki konu Bat1 ve Islaim oldugu her seferinde, siire-
gelen bir husumetten, ig¢inden ¢ikilmaz bir ikilemden ya da karmasik
bir iligkiler agindan bahsetmek neredeyse adet olmustur. Bu tema, hos-
gorii, diyalog, cok kiltiirciiliik, laiklik gibi kavramlarin giindelik ha-
yatta iglevsel bir kargilik ve derinlik kazandigi anlik durumlarda bile,
hizla a¢iga ¢ikacak toplumsal ve kiiltiirel bir zemine sahip olmaktadir.
Nihayet Bati’da, ozellikle Avrupali halklar arasinda siirekli giincelle-
nen bir “Islam korkusu” da (Bird, 2004), giindelik hayatin ritim ve
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akisini etkileyecek sekilde bir gerceklik alani yaratmaktadir. Avrupa
Islamu, s6z konusu kazanimlarin iirettigi tedirginliklerle kendini hakli-
lastiran bir toplumsal kultiirel yapinin, mevcut sorunlari, sinirlarim
koruyarak agmaya caligmak igin islerlik kazandirdigi “hayati” bir
stratejidir (Roy, 1999). Bu yoniiyle de gercekei ¢coziimlemeler pesinde
olan bir tahayyiil olarak goriilmelidir.

Avrupa kimligi tartismalar1 etrafinda Islam ve Miisliiman top-
lumun gelecegi, her zaman, i¢ine tam anlamiyla nifuz edilemeyen gi-
rift bir fenomen olarak ele alinmaktadir. Bu tartigmalar sadece, Ba-
tr'yla Islim toplumlari arasindaki karsilikli korkular degil, ayn1 za-
manda Avrupa baglaminda paylasilan ve gundelik hayata dahil olan
kurumsallagmig argiimanlar: da agiga ¢ikarmaktadir (Frégosi, 2004).
Miislimanlarin kendi kultiirel ve cografi baglamlarindan kopuk bir
sekilde, Bat’’da yasadiklar: dinsel her bir deneyimin ortaya ¢ikardigi-
cikaracagr sonuglar ve mevcut karsilikli kaygilarla siireklilik kazanan
korkulari, “yabanci”liklarindan hareketle kendi dinsel kimlik beyan-
larinin nasil olusturulacagi konusunda, disitk yogunluklu da olsa, bir
teyakkuz halinin dogmasina, hatta bu halin sistematiklesmesine yol
acmigtir. Bu cercevedeki duyarliliklarin kamuoyundaki yansimalar
ise, Avrupa Islami projesinin, kiiltiirel ve politik gerilimlerin, tartisma-
larin merkezine tagindigini gostermektedir.

Avrupa kimligi, Batili bir tasavvur diinyas: i¢inde tam bir bii-
tunliikk yaratma fikriyatinin sonucudur. Ayni 6l¢iide tasarlanan kimlik
de, kendi baglaminda farkli Avrupalilik bilinglerini ve kimliklendiril-
me siyasetlerini kapsamaktadir. Ne var ki bu ¢esitliligin, 6rnegin Islam
hakkinda, her zaman ayni refleks ve tepkilere yol agacak bir ortakliga
ulastigindan heniiz s6z edilemez. Sorunun sézgelimi Italya’daki gorii-
niimii ya da oradaki ele alinisiyla Ingiltere’de ya da Fransa’daki boyut-
larin1 eslestirmek zordur. Islam topluluklarinin Batr’da nasil tanimla-
nacagindan Avrupa merkeziyetgiligi icinde genel biitiine nasil dahil
edilebilecegine kadar pek ¢cok konu, her zaman ortak bir a¢iklama mo-
deliyle ele alinmaz. Ancak anlama niyetindeki benzerlikler her zaman

dikkat cekicidir.
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FRANSA'DA MUSLUMAN KALMAK

Ote yandan Miisliimanlarin Avrupa 6zelinde yarattiklar gesitlilik de
kendilerinin yekpare bir grup olarak tanimlanmalarini giiglestirmekte-
dir. Bugiin Avrupa’da Muslumanlar, farkli etnik ya da mezhebi olu-
sumlara sahiptir. Misliiman niifus, ya Batili somiirgeci tarihin i¢cinden
gelmektedir ya da Avrupa’da bulunma nedenleri salt isci gogiiyle sinir-
lidir. Bu baglamda ornegin Afrikali Mislimanlarin Fransa 6zelindeki
varliklari, agirlikli olarak koloniyal ge¢misleriyle irtibatlandirilir. Aym
sekilde Misluman Turklerin Almanya’da bulunma gerekgeleri de, bu-
rada daha ¢ok disiik statiide is¢i olarak bulunmalariyla ilgilidir. Kiil-
turel ve dinsel kimliklerinin a¢iga ¢ikmasi zaman almustir.

Avrupa’da bulunma siiregleri kolonyal bir gegmisle irtibatlandi-
rilan Musliiman halklarin Avrupa kimligi icindeki rolleri bu streg igin-
de degisen turlii deneyimlerle sekillenmistir. Asimilasyona maruz kalan
gocmen Mislimanlarin uzun vadede kiltiirel kimliklerini terk edecek-
leri varsayilmistir. Bu varsayim kalict bir tasavvura da déniismiigtiir.?
Ote yandan isgiicii iiretimi gibi nedenlerle iilkelerini terk eden pek ¢ok
Miislimanin Avrupa’daki varliklari da, baslangicta gelip gecici bir du-
rum olarak dusiiniilmiigsken, giderek bu kanaat, doniisii olmayan bir
goemenlik algisiyla yer degistirmeye baglamistir. S6zgelimi Turk goc-
menlerin t¢iincti ve dordiinct kusaktan varliklar: ciddi bir kimlik be-
yaninin dolagima sokulmasini giindeme getirmeye baglamustir.

Baslangicta Miislimanlar, kendi kimliklerini kaybetmemek ve
hatta gelistirebilmek igin kiiltiirel diizeydeki her tiir “bulusma” 6neri-
sini reddetmeyi bir refleks haline getirmislerdi. Bu nedenle, genel ola-
rak Avrupa’nin baskin siyasal egiliminde, artik gittikce kabaran ve ul-
kedeki gerilimlerin tetikleyicisi olarak kodlanmaya her zaman elveris-
li olan Misliimanlarin var olus taleplerini endise ile izlemek yerine,

1 Bubaglamda Tiirklerin Avrupa’daki gogmen pratikleriyle sekillenen statiilerini gegici bir durum
olarak tanimlamak baglangicta kolayca kabul goren bir yaklagim tarziydi. Ancak zamanla bu
deneyimlerin gergekte teorik ve pratik diizeyde yeni birtakim “sorunlar” yaratabilecegi goriil-
meye baslandi. Vatandaslik, evlilik, mal ve miilk edinme vs. gibi gerekgelerin toplamu, Tirkler

rak dayatmaya bagladi.
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onlarin egemen topluma eklemlenmesine iligkin yeni politikalar tiret-
mek ve gelistirmek daha bir agirlik kazanmaktadir. Bu da gerek etnik
anlamda kiiltiirel kimligin gerekse dinsel tabiiyet olarak Islamin, bii-
tinlesme politikalarinin merkezi bir 6gesi olarak sikca masaya yatiril-
masina yol agmaktadir (Lamchichi, 2003). Oyle ki artik nicelik ve
grup kokenleri ne olursa olsun, yeni kugsak Miuslimanlarin yerel ve
kiresel olcekteki sorunlarla bigimlenen kimlik talepleri, sonugta Avru-
pa Islami projesini islevsel bir stratejiye doniistiirmekte ve hatta ya-
samsal kilmaktadir (Roy, 2003).

Avrupa Islami tartismalarimin en ilging seyrettigi iilkelerin bagin-
da Fransa gelir. Gergi Fransa’da Islam tartismalari da yeni degildir. On-
celikle Fransa, din etrafinda sekillenen bir dizi olay ve laiklik konusun-
daki kurucu argimanlara ev sahipligi yapmasiyla, her zaman 6zgiil bir
iilke durumundadir. Ote yandan Fransizlar, Miisliimanlarla diger Avru-
pa toplumlarindan daha erken bir donemde iligkiye gecmislerdir (Bili-
ci, 1984; Cuayyit, 1995). Guniimiizde de Miisliiman niifusa ciddi an-
lamda yer acan iilkelerin baginda Fransa yer almaktadir. Yeri gelmisken
Fransa’nin Endiliis Mislimanlariyla olan temaslarini ve yine Osman-
l1 Devleti’yle her zaman etkileyici bir diplomatik taleple ve atakla giin-
cellenen gegmisini de unutmamak gerekir. Son tahlilde Fransa’nin Miis-
lumanlarla olan iligkisi, siki bir tarihsellik igermektedir.

Somiirgeci donemlerin bakiyesinden devsirilen karmagik iligki-
ler ag1, bu baglarin urettigi yollarla Fransa’ya gelen pek cok Miisli-
mani bu iilkenin ihmal edilemez bir gergegine dontstiirmiistiir. Mev-
cut Musliimanlarin ¢ogu, ozellikle de Afrikali gogmenler somiirgeci
bir ge¢mis ve kolonyal iligkilerle “harmanlanmis” tarihsel bir arka
planla iligkilidir. Afrika Miuslimanlarinin ya da diger kolonilerden
getir(t)ilen Misliimanlarin Fransa’daki varligi uzunca bir zaman di-
limine yayilir.

Fransa’nin toplumsal var olus ilkeleri, toplumsal yonelimleri,
gunumiizde farkli yasam ve soylem haritalarindan dogan kultiirlerin
hak talepleriyle kars1 karsiya gelmeye baglamistir. Fransa kendi birin-
cil yurttaglar nezdinde toplumsal uzlasma arayisini siirekli gelistirme
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ve yeni sorunlari belli bir tartisma ve paylagim zenginligi icinde asma
konusunda hala emsalsiz sayilabilecek kisitlayici kimi 6zelliklere sa-
hiptir (Venel, 2004). Ancak onun bitin bu 6zgilligiini zora sokan
asil faktor, Fransa’nin, farkliliklarinin altini israrla ¢izen, ayri bir bel-
lek ve ayr bir zihinsel isleyise vurgu yapan yeni kiiltiirel evrenlerin da-
ha fazla gorunirlik kazanmalari kargisinda, dahasi onlarin birinci si-
nif Fransiz vatandaglariyla ayni statii ve haklara makul bir sekilde sa-
hip olmak istemelerini kabullenmemekle kalmayip, korunakli radikal
bir sisteme doniismeyi oncelemesidir.

Glnimizde Mislimanlar, her gecen giin yepyeni sorunlarla
kars1 karsiyadirlar. Baslangicta gogiin ve gogmenligin tasidigi tiim yiik-
leri Gstlenen Miisliimanlarin kendi kiiltiirel varliklariyla yakici bir dii-
zeyde temasa gecmelerinin miladi olduk¢a yenidir (Sayad, 2003).
Maislimanlarin varliginin kavranmasi; zor birer goriingii olarak so-
runsallagtirilmalar1 90’h yillarda baglar. Mislumanlarin zamanla biri-
ken talepleri genelde, iilkenin belli bagh niifuz alanlarinin kademeli
olarak ele gecirilmesi seklinde degerlendirilmekte, bu nedenle de mev-
cut gelismelerin aslinda birer tehdit olarak kodlanip okunmasi gerek-
tigine surekli bir sekilde dikkat ¢ekilmektedir.

Fransa’da “yabancilar”in varhigi uzunca bir siire gb¢menlerin
genel gecer sorunlar tizerinden degerlendirilmistir. Fransa bu henga-
mede, Musliimanlarin ¢ogul talep ve kazanimlari kargisinda, onlarla
nasil bir miizakere talebi i¢inde kabul edilebilir bir uzlasma saglanabi-
leceginden cok, onlarin kiiltiirel miiktesebatinin dontisturiilmesine ilig-
kin pratik politikalarla ilgilenmektedir (Sarkozy, 2004).

Miisliimanlarin genel olarak kiiltiirel, 6zel olarak da dinsel aci-
dan ¢ikmaza giren arzu ve beklentilerinin anlami bugiin pek ¢ok agi-
dan ele alinmaya ve arastirilmaya devam etmektedir. Islimla ilgili so-
runlu bir ge¢mige yaslanan Fransa i¢in, Musliiman go¢cmenlerin birer
kiltirel ve dinsel topluluk olarak tamimlanmasi, yerel ve uluslararas
sorunlarla iligkili bir dizi ¢ekinceyi de giindelik tartismalara dahil et-
mektedir. Nitekim Tirkiye’nin Avrupa Birligi’ne katilim miiracaatinin
toplumun tim kesimleri tarafindan muzakere edildigi iilkelerin bagin-
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da Fransa’nin gelmesi, bu baglamda dikkat cekici tipik bir 6rnek ola-
rak goriilebilir.

Kiltiirel koklerin sik sik vurgulandigi yeni bir siirecle birlikte,
kimliklerini Miusliiman olarak tanimlayip hissetmeye baslayan pek
cok kisi, Fransa i¢in kendilerinin fark edilmesi ve kabullenilmesi gere-
ken birer fenomen olduklarini gostermek cabasindadirlar (Cesari,
1997; Kastoryano, 1997). Is, barmmma ve vatandashk sorunlariyla
uzunca bir siire cebellesen ve atfedilmis statiilerine uyum saglamakta
her zaman giicliik ceken pek cok Miisliiman gogmen, artik agir1 bir ko-
numda tasvir edilmekten rahatsizlik duymakta ve birer sorunlu kate-
gori olarak ele alinmanin yarattigi tanimlanmis toplumsal mahiyetle-
rine karsi ¢gitkmaktadirlar.

Aslinda Fransa’da Miislimanlar dendiginde ne tek bagina etnik
bir kategoriye vurgu yapilir ne de tek bir kiiltiire. Fransa’da yasayan
Muiislimanlar ifadesi, etnik ve kultiirel yapilarin genel toplamini yan-
sitir. Cogunlugu olusturan Kuzey ve Siyah Afrikali gogmenlerin yani-
sira Turklere ait pek cok Misluman kilturi de icerir. Ayrica bu cesit-
lilik, kendi i¢cinde mezhep olusumlarini ve politik yonelimlere bagli 6r-
giitsel ayrismalar1 da kapsamaktadir. Siinni, Sii, Alevi vs. gibi Islam te-
melli dinsel goriig ayriliklar: da bir bagka cesitlilik alani olarak dikkat
ceker. Tipik bir Fransiz i¢in tilkede varliklari her gecen giin daha da be-
lirginlesen Muslumanlari, aralarindaki bu farkliliklar: esas alarak tas-
nif etmek her zaman zordur. Simdiye degin gozlenen, farklilik ve du-
yarliliklar1 dikkate almayan bir genellemenin akademik s6yleme bile
hakim olmakta giicliik cekmemesidir (Kepel, 1995).

Miisliimanlar icin, genel hava iginde kaybolma, tiikenme ya da
erime psikozu, kendi baglaminda higbir anlam ifade etmeyen siradan
kiltirel objelerin bile ciddi birer katki olarak degerlendirilmesine ve
abartilmasina yol agmaktadir. Misliiman niifus, Batili referans ve ai-
diyet 6lciitlerine yabanci kalmaksizin kendi kimligini yeniden insa et-
mekte, hayalle gercek arasindaki kopuslara maruz kalmaktan sakina-
rak, 6zel ve kamusal alanin sinirlarinda yeni bir mekan ve bellek ara-
yis1 igine girmektedir. Her zaman iradi olmayan bu tesebbiisiin sosyo-
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lojik mahiyeti, Cumhuriyet’in edinimleriyle birlikte yasayan Fransizlar
icin, bir kaygi ortami yaratmaya yetmektedir.

CUMHURIYET’IN SINIRLARI
Cumbhuriyet 6ncelikle Fransa’yla 6zdeslesmis bir kavramdir. Ozgiirliik,
esitlik ve kardeglik gibi Cumhuriyet’in temel degerleri eskimis karsit-
liklarin, gerginlik ve ¢atismalarin yerine uzlagsmasiz kurucu argtiman-
lar1 gostermektedir. Laiklik, bu noktada mevcut toplumsal diizenegi
takviye eden iglevsel bir anahtardir. “Olmazsa olmaz”lar arasinda yer
alan temel kurucu degerler, Fransa’nin tarihsel gergekligi i¢indeki or-
takliklar1 ve uzlasma noktalarini gostermektedir (Gauchet, 1998).
Esasen bu paydalar, olduk¢a karmasgik gelgitlerin, giiglii soylemsel atig-
ma ve tartismalarin, derin ¢atigma ve paylasgimlarin birikimini yansit-
maktadir. Bu nedenle s6z konusu miras tizerine inga edilen Cumhuri-
yet ve onun sureti olarak Fransa, kendi kurucu degerlerini asla bir tar-
tisma konusu yapmamaktadir (Baubérot, 1994).

Bugiin Fransa’da Musliimanlarin varligini tanimlayan belli bas-
I1 bir politikanin hayata gegirilmesi, her zaman Cumbhuriyet’in deger-
leriyle karsi kargiya gelen bir atmosferde tikanmak zorunda kalir.
Cumbhuriyet’in kazanimlari, Misliman niifus alanlarinin yaratacag
yeni olusumlarin birer tehdit kaynagi olup olmayacagi konusundaki
kotiimser kaygilarin agiga ¢ikmasini mesrulastirir. Boylece simdi ve ge-
lecekte Miisliiman niifusun Fransa ozelinde hangi gerilim, ¢catisma ve
sorunlarin kaynag olabilecegi sorusu akademik, entelektiiel ve politik
hassasiyetlerin demirbas konular1 arasinda yer alir (Zarka, 2004).

Fransa’da Misliman nifusun genel yapiya entegre edilmesi,
Cumbhuriyet’in gerekliliklerinin bir pargasi olarak tasarlanmigtir. Gergi
Miisliimanlarin tamammnin Islami diinya gériisiiyle siki bir iliskisellik
icinde oldugu diisiiniilemez (Sen, 2004). Batili bilgi ve diistincenin agti-
g1 pencere ve kapilar, Miisliiman go¢men niifusun inang ve kiiltir diin-
yasinda da yeni birtakim farklilasmalarin yasanmasina yol agmustir
(Roy, 2000; Geffré, 2001). Fransiz kiltiirii ve egitim politikalarinin bir
sonucu olarak ozellikle geng Miisliman kusak, Fransa’nin talepleriyle
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pek cok konuda bulugan yeni bir kimlik ¢atismasi yasamaktadir (Khos-
rokhavar, 1997; Cesari, 1998). Bu baglamda ancak, farkli referans ve
aidiyetlerin genel toplumsal yapiya uyum diizeyleri tizerinde bir kargi-
lastirma yapilabilmektedir. Ornegin Araplarin entegrasyon politikalari-
na verdigi yamitla Turklerinki ayn1 midir? Uzun vadede biitiin kimlik-
lerin bir potada eritilmesi ya da biitiin bunlarin Fransa’nin beklentileri-
nin birer parcasi haline getirilmesi baz alindiginda, bu yondeki niyetle-
re kimi kiltiirlerin yeterince a¢ik olmadigi hemen fark edilir. Asil sorun,
Fransa’ya kiiltiirel anlamda dahil olmanin, Missliimanlar igin neyi de-
gistirecegidir. Dinsel duyarliliklarini her zaman canl tutan Misliman-
lardan hareket edildiginde, bunlarin yasadiklar: tlkede kendi konum-
larinin g6zden gegirilmesi konusunda, atilan adimlar1 her zaman dik-
katle izledikleri soylenebilir (Dassetto, 2000). Nitekim bu tarassutta,
s0z konusu adimlarin kendi dinsel mevcudiyetlerini altiist edebilme ola-
siligina sik stk vurgu yapilmaktadir (Renard, 2000; Zarka, 2004).2
Fransa, tlkesindeki Miisliimanlarin butiinlesmesi yoluyla, Av-
rupa Islamini yer(el)lestirmek arzusundadir. Boylece “Fransa Islami”
da, bu ¢gercevedeki gerilim ve catigmalari tlkenin gereklilikleri agisin-
dan onlemeye yonelik bir politik tasavvurdur. Temel amag, giivenlik
sorunlarinin ve bunlarin yaratabilecegi geligkileri en aza indirecek bir
din séylemini mesrulastirmaktir. Ulke genelinde gittikge artan ve gorii-
niirlitk kazanan Islami sembol, sdylem ve orgiitsel olusumlarin, Fran-
siz kamuoyunda mevcut korkular: harekete gegirme potansiyeli, gii-
venlik kaygilarini artirmaya yetmektedir. Islim fobisi, bu kaygilar1 to-
parlayan bir kavramsallastirma cabasidir (Bird, 2004; Ramadan,
2000). Ote yandan Miisliimanlari laik Fransa’yla kargi karsiya getiren
politik ve akademik argiimanlar da var olan korkulari iyice azdirmak-
tadir. Kigkirtic1 diizeyde bir Islim antipatisini politiklestiren bir s6z da-
garciginin muhatabi olarak Misliimanlarin, buttin bu gelismelere kar-
s1 nasil bir tepki verecegi de esash bir merak konusudur. Egemen kiil-

2 Bu gergevede Miisliiman niifusun sorunlari daha ¢ok, orgiitlenme (dernek, cemaat), vatandas-
lik, egitim (din-kiiltiir), ibadethaneler (cami yapimi), helal et, giyim-kusam (tiirban) ve cenaze
gibi konular etrafinda birikmektedir.
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tir ve toplumla uyum sorunlarinin agiga cikardigi kimi engeller, kargi-
likli diglama ve ayrigmalardan medet uman, siyaseten kodlanmig ¢e-
perlerle kusatilmigtir. Bu durum ise Musliimanlari, gercekte en uzak
olduklar seylerle iligkilendirmektedir. Irk¢ilik, gettolasma, koktencilik
artik stirekli gindemdedir (Ramadan, 2000; Wieviorka, 2004).
Fransa’nin inceltilmig bir politik jargon ve sik tekrarlanan mani-
piilatif miidahalelerle sekillenen Islam stratejisinin, uzun vadede sorun-
lar1 giderici bir yontem olmadigy, hatta kritik olaylarda bile biitin bun-
larin gercekte “ayak oyunu” olmaktan ileri gidemedigi soylenebilir.
Fransizlar tarihsel kazanimlari stirekli giincelleyerek, 6zgiirlik alanlari-
ni1 genigletme istegini sik sik tekrarlayan Misliiman diasporasi kargisin-
da, kendi tutarlilik zemininden koparak ikircikli bir konuma dismeyi
goze almakta, bu baglamda genel geger kistas, degerlendirme ve uygu-
lamalart Cumbhuriyet’in gelecegini garanti altina alma adina reddet-
mekten cekinmemektedir (Saint-Blanchat, 1997). Oysa Miislimanlar
da, mevcut acilimlardan hareketle, Fransa’da Islamin yasam alanlarim
genigletmeyi ve “ozgiirlesmeyi” istemektedirler (Ramadan, 2000).
Miisliiman niifusun farkli beklentileri ve ¢esitlenen sorunlari
karsisinda, Fransa’nin Islami nasil bir sinirda tutacagi konusu asil-
masi gii¢ bir sorun oldugu ol¢iide, artik kalici bir gergeklik de kazan-
mustir. Katolik mazisiyle laik bir argiiman seti tizerinden hesaplasan
resmi Fransa’nin, Islam s6z konusu oldugunda hangi referanslardan
hareket edecegi acik degildir. Aslinda popiiler yonelime bakilirsa,
Maislimanlari, kendi kiiltiirel-etnik baglarindan yalitacak “daha Av-
rupali bir Islam” imajinda karar kilinmus gibidir. “Fransa Islami” bu
baglamda, referans ve aidiyetin bir Misliman i¢in takviye edici ve
yonlendirici katkilarini en aza indirmeyi hedefleyen teknik bir siyaset
olarak dikkat ¢ekmektedir. Kuskusuz bu proje heniiz hamdir ve yete-
rince iglenmig de sayilmaz. Bu nedenle s6z konusu tasariminin net bir
formati da tam bir agikliga kavugsmus degildir. Yine de toplumsal
kaygilarin toplam agirhiginin Fransa’y1 ve Fransizlari gotiirebilecegi
esas noktanin “Fransa Islami” olacagindan kusku yoktur. Ciinkii
“Fransa Islam1”, Avrupa Islami kapsaminda, oncelikli olarak Cum-
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huriyet’in kazanimlariyla uyumu istenen Musliimanlar i¢in yeni bir
entegrasyon araci olacaktir.

Fransa’da laiklik “Cumbhuriyet’in bekasi icin” zorunlu bir uz-
lagma noktasidir. Ancak kapsam olarak bu kavramin eristigi alanlar,
Fransa itibariyle Islami da igine alan bir genislige sahip degildir. Aksi-
ne laiklik, oncelikle Fransa i¢in, daha cok kendi i¢indeki din ve mez-
hep catigmalarini, kilisenin hiikiimranlik alanlarinin kisitlanmasini ya
da kademeli olarak yok edilmesini hatirlatir. Clinkii Fransa’da laiklik,
dinsel hegemonyanin sinirlarinin belirlenmesine iligkin tarihsel dene-
yimlerle sekillenir. Sonugta varilan nokta, kamusal alanin dinsel olanin
boyundurugundan ve olas etkilerinden “temizlenmesi”, dahasi giin-
delik alandaki diizen ve dengenin ancak laiklik yordamuiyla saglanabil-
mesidir. Laiklik bu kertede bir tarihsel uzlasma noktas: olmakla top-
lumsal cephelesmeler karsisinda bir denge noktasi olarak one ¢ikar.

Ote yandan Fransa’da yerlesik kiiltiire] hegemonyanin agirhigs,
farkhiligin vurgusunu yucelten gogmen kiilturlerin taleplerinin biteviye
bastirilmasiyla sonuglanmaktadir. Laikligin kurucu argimanlari 6nce-
likle Yahudi toplumunun dinselligini tasvir ve tayinde devreye girmis,
Miisliman toplumlarin Fransa’daki dinsel taleplerine de bu cercevede
bakilmugtir. Bilahare Fransiz toplumunda Mislimanlarin, kendi arala-
rindaki onca bolunmigliiklerine ve daginikliklarina ragmen, kimlik
beyani konusunda yarattiklar sinerjinin nasil kontrol edilecegi ya da
bu yek@inun nasil etkisiz kilinacagi noktasinda laiklik neredeyse islev-
sel bir dogmatizmle eglestirilmistir.

ISLAM VE LAIKLIK

Fransa’da Islamla laiklik arasindaki iliskiler, her zaman uzlasmaz bir
form icinde miizakere edilir. Cogunlukla bu tartisma Islamimn Bati dii-
stincesinin olusumundaki katkilari ya da kultirleraras: iligkilerin bilan-
cosuna dikkat edilmeden yapilir. Fransiz laikligi temel alindiginda
Islamin giindelik hayat tasavvurunun ozgiilligiine de pek az dikkat
edilmektedir. Bu baglamdaki sinirli sayidaki hassasiyetler ise, genelde
“yaklasan Islami tehlike”ye duyarsiz kalmakla suglanir ve bastirilir.
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Oyle ki artik Islimin varlik beyani, Fransa’da laikligin gelecegine ilis-
kin endigelere, yurttaghgin esenligine iliskin kaygilara yon vermektedir.
Artik “Avrupa’da Islim” gerceginden “Avrupa ve Islim”a oradan da
Avrupa Islami sorunsalina gecis yapilmaktadir. Bu genel durumun
Fransa igin anlami, “Fransa’da Islam”, “Fransa ve Islam” ve nihayet
“Fransa Islam1” tartismalariyla siiren yeni bir reel-politik gercekligi da-
yatmaktadir (Boyer, 1998; Bruno, 1989; Boumediene-Thiery, 2003).

Fransa, tilkedeki Miisliiman olusumlarini, tirettigi sorunlari ve
buitiin bunlar1 besleyen kosullari tartismak yerine mevcut gidisati
Cumbhuriyet’in ayrilmaz birer parcasi kilma yontunde adimlar atmak
arzusundadir. Bu ise “Fransa Islami”dir. Ulkedeki dinsel gruplar ve ce-
maat yapilanmalari, bu cabalari, Miislimanlarin bir eritme kalibina
sokulmasi seklinde anlamakta israrhidir. Pek ¢ok Miisliman, Fran-
sa’nin bu gayretinde estetize edilmis gizli bir asimilasyon/eritme politi-
kasi sezinlemektedir. Aslina bakilirsa Fransiz Islami, “din”le “kiiltiir”
arasindaki tarihsel ortakligi parcalamakla sinirh bir biitiinlesme proje-
sidir. Burada dinin ve toplumun asimile edilmesinden c¢ok yerlesik ya-
piya uyumlulagtirilmasi istenmektedir. Cunka buttinlesmede farklilik-
larin belli bir sosyal pazarlik ya da sozlesme cercevesinde kabul edil-
mesi esastir. Bunda da mevcut niyetin, zamana yayilarak hayat bulma-
s1 hedeflenir (Lamchichi, 2003).

Yabanci bir toplumdan beklenen, kendi kiiltiirel buttinligiine
halel getirmeden egemen toplumla iletisime gecmesi olmalidir. Ardin-
dan da yabanci i¢in arzu edilen, onun verili kiltiirel atmosfere kesin-
likle dahil olmasidir. Burada asil sorun, referans ve koklere olan sada-
katin siirekli canli tutulmasi durumunda bitiinlesme uygulamalarina
nasil katlanilacagidir. Musliimanlarin, kendi kultiirel 6zerklik taleple-
riyle, Fransa i¢inde glindelik, 6zel ve kamusal alanlardaki aktivitelere
katilmalari, hatta igtenlikle biitiin bunlara ortak olmalari nasil sagla-
nacaktir? Biitiinlesme, gercekte ancak ara bir formiil olarak degerlen-
dirilebilir. Bununla bir yandan karsilikli biitiinlesme istegine bir yan-
dan da kaltiirel 6zgulliklerin canh tutulmasina vurgu yapilabilir. Boy-
lece etkilenme, kargiliklilik esasiyla saglanir. Ne var ki Fransa soz ko-
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nusu oldugunda bu tarz bir diyalogun sinirlari oldukga sikintili ve ger-
ginlik yaratict noktalara varmaktadir.

Her seyden 6nce Miisliman kiiltiiriniin temel oriintuleri ara-
sinda din, agirhikli bir yer tutmaktadir. Ayrica Islam, baglilarinin dii-
stince ve eylem diinyasinda salt kiiltirel bir yer tutma niyetiyle de si-
nirlanamaz. Tipik bir Batilinin aidiyet ve referans élgiitleriyle Islami
kargilastirmak benzersiz ayrimlar1 a¢iga cikarir. Bir bagka a¢idan da
biitiin bu ayrimlar, bir din olarak Islamin, nereye kadar kabul edilebi-
lir nereden sonra da simirlanmasi gereken bir diinya algisi vaat ettigi
konusunda Cumhuriyet’in temel ilkeleri ekseninde uzlagmaz saflagma-
larin 6niinii acar (Tibi, 2003). Bu baglamda “Fransa Islam:i”, dikkate
deger bir vatandaslik, ortaklik ve hak talebiyle topluma dahil olma ¢a-
basi gosteren Miislimanlara karsi, muglak bir sinir koyma niyetini
yansitir. Niyet kargilikli diyalogdan karsilikhi ¢ekismeye kadar birbi-
rinden kopuk pek ¢ok politik stratejiyle eslesse de gercekte ana glizer-
gah, Islami talepleri entegrasyon cercevesi icinde “Avrupai” bir gerce-
veye eklemleme yoniindedir.

Fransa’nin tarihsel mirasinin, Islimla muhatap olundugunda
aciga cikardigi yeni birtakim refleksler, giinimiizde Fransiz kamu-
oyunda en cok tartisilan konular arasinda yer alan Islim sorununun
duygusal bir platformda ele alinmasina neden olmaktadir. Fransa’nin
Maisliiman topluma iligkin tarihsel yarg: ve tanikliklari, bugiin 6zellik-
le politik, akademik ve giivenlik baglamindaki stratejileri siirekli bir
duyarhilik talebiyle yonlendirmeye devam etmektedir.® Nitekim benzer
bir problemin kamuoyunu kaygilandiran bir diizeyde etki uyandirma-
s1 kargisinda toplanan Stasi Komisyonu’nda da Fransiz Cumbhuriye-
ti’ne sadakat etrafindaki duyarliliklardan hareketle ¢oziimleme yapil-
musti (Stasi, 2003).

3 Cogunlugunu Kuzey Afrikali Miislimanlarin olusturdugu, karmagik bir somiirgeci gegmisin
agirligini tagtyan Fransa, baglangicta ozellikle Arap ve Afrikali siyahi Miislimanlarin kendisi
icin hangi problemlere yol acacag: konusunda, simdi oldugu kadar derin ve ¢ok boyutlu endi-
selere sahip degildi. Sorunun asimilasyon politikalarinin devreye sokulmasiyla asilabilecegine
iliskin giiven her zaman tamdi.
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Olaya Misliimanlar agisindan bakildiginda da aslinda, genel
egilimin butiinlesmeden yana oldugu, hatta bununla gogmen topluluk-
larin ¢ikarina bir kimlik politikasinin tretilebilecegi bile varsayilir.
Masliman niifus boylece kendi konumunun maruz kaldigi kugatmay:
yarabilecegini, verili kosullar: tersine cevirebilecegini diigiinmekte, bu
cercevede iglevsel modeller aramaktadir. Entegrasyonda, temel agirlik-
lar korunarak da karsilikl etkilesim saglanabilir, ortak bir yasamin ola-
bilirligi iizerine uygun bir paradigmatik model de uretilebilir. Ciinki bu
durum taraflarin her biri igin gelistirici bir yol énerisine doniisebilir. In-
san haklari, ¢ok kilttirluliik ve diyalog cercevesi icinde soruna yakla-
sanlarin esas engeli bizzat Cumhuriyet’in degerlerinin uzlagma kabul et-
mez temel nitelikleriyle iligkilidir (Gric, 1996). Bu nedenle mevcut ka-
rarhliktaki detaylandirilmis vurgu, Fransa’da, her zaman masum sayi-
labilecek kimi diyalog arayislarinin bile Miislimanlar tarafindan tipik
birer asimilasyon ¢abasi olarak algilanmasina yol agmaktadir.

Avrupa Islimi1 tam da bu noktada, Miisliimanlarin egemen top-
luma ve kiiltirel kimlige dahil edilme stratejisi olarak okunabilir. Gog-
men Miislimanlardan beklenen, stzgelimi Fransa’nmin Cumhuriyet il-
keleri cercevesinde somutlastirdigi degerlere tam bir uyumu saglaya-
cak yeni bir Islam politikasiyla 6zdeslesmeleridir. Ne var ki Fransa’nin
i¢ politikasindaki bu egilim, iilke icinde cephelesmelere de yol a¢mis-
tir. Gogmenler icin buradaki gercek hesap ne olursa olsun, s6z konu-
su girisimleri Islima yeni bir alan agmak seklinde tanimlayanlarin tep-
kileri de bir hayli ses getirmektedir. Bu iddialara gore bir bagka agidan
Avrupa Islami, hi¢ beklenmedik sekilde Avrupa’nin Miisliimanlar ta-
rafindan “fethedilip” dontstiiriilmesine yol acict imkanlar var edebi-
lir. Bu nedenle ozellikle etnik ve ayrimci milliyetci soylemlerin yaratti-
g1 irke1 saflasmalar, Islim karsiti argiimanlarina toplumsal bir destek
bulmakta asla zorluk ¢cekmemektedirler (Leca, 1988).

Oysa genel Miisliman tavri, bu gelismelerden cok, kendi gele-
neksel mirasina bagvurmaya daha fazla odaklanmugtir. Yerlesik ve ege-
men kiiltiirel degerlerden bagimsiz bir kimlik siyasetinde ya gettolasa-
rak kendi halinde saf kalmak tercih edilecek ya da kiiltiirler arasi bir
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pazarlik ve kargilikli etkilesime acik bir bulusma temelinde her tiirli
kiiltiirel-dinsel agirlik biitiinlesmeye dahil edilecektir (Tibi, 2004).

Din bu baglamda go¢men Misliimanlarin kimliklerini aleniles-
tirmelerinde 6nemli bir diren¢ saglamaktadir. Bunun yani sira dil ve
kultiirin diger bilesenleri de diasporik zihnin igleyisini takviye etmek-
tedir. Zihinsel olarak anayurtta ama gercekte “burada bulunma” hali-
nin yarattig gelgitler, din aracihgiyla kontrol edilmektedir. Zaten “Is-
lam1 fikih” da, her diizeydeki Miisliiman igin bulundugu kosullarin
terminolojik bir haritasin1 vermektedir (Ozel, 1998). Ote yandan din-
sel tasavvur da, kimligi Islam1 bir sorumluluk vechesine doniistiirerek
ciddi bir giice donustiirmektedir. Ancak bu giic Cumhuriyet’in ozgiir-
luk, kardeslik ve esitlik ticlemesiyle sik sik karsi karsiya gelmektedir.
Bu evren, Islimi soylemin kusatici iddialariyla her zaman celisen bir
tarihsel hafizadan destek almaktadir.

ISLAMI TALEPKARLIGIN SOYLEMLERI

Bu baglamda Islami toplumsal talepkarhigin Fransa 6zelindeki varlik
beyani cesitlilik tagir. Araplarin siyasal egilimleri, Turklerin 6zgil ya-
pilanmalari ayri birer tartisma konusudur (Kastoryano, 1997). Ancak
Fransa bu 6zgulliklerin biitiinlesmeye dahil edilmeleri icin referans ve
aidiyetten koparilmis yeni bir Islim soyleminin imkanini tartismaya
acar. Projenin onceligi kiltiirel referans ve aidiyetten behemehal vaz-
gecilmesi yoniindedir. Hi¢ kuskusuz bu atiflar butiinlesmeyi giglesti-
ren en temel kiltiirel aygitlar arasinda yer almaktadir. Bu istikamette
ornegin gogmen Araplarin zamanla, Fransa’nin vatandaslik temelinde
birer pargasi olmalari beklenirken, bir yandan da onlarin, “Fransiz
Miisliman” olmalarina “ayak bagi olan” kiiltiir temelli referans ve ai-
diyetlerini inkar etmeleri istenmektedir. Bu inkar, reddetmekle es an-
lamlidir. Bu baglam takip edildiginde mevcut formulasyonun Miislii-
man bir Turk i¢in anlamu ise, siire¢ iginde, giderek onlarin tam bir
“Fransiz” olmalarini engelleyen ya da kisitlayan kiiltiirel ¢eperlerin tii-
miiyle ortadan kaldirilmasidir. Ciinki tipik bir Turkiin dinsel aidiye-
tiyle, kultiirel-etnik referanslari, birebir ortakliklar ve ayrigtirilmazlik-



142 birinci kisim: devlet, din, temsiliyet

larla i¢ ice gecen kimlik sunumlari iiretmektedir. “Fransa Islami”, bu
karmagik yapinin yeniden tamimlanmasini, parcalanmasim ve yok
edilmesini ifade etmektedir.

Bu nedenle sorun, pek ¢cok boyutuyla yakici bir kiiltiirel karga-
sa yaratacak niteliktedir. Ancak sorunu bu raddeye getirenin ¢ok kere
karsilikli 6nyargilardan beslendigi de inkar edilemez. Avrupa kimligi
temelinde “Fransiz Islam1”, son kertede “yabanci” Miisliimanlari, en-
tegrasyon siirecindeki tilke icin sahici bir giivenlik sorunu olmaktan ¢i-
karma yolunda, daimi bir guizergah olarak anlagilmaktadir. Ancak bu-
na Misliiman toplumun ne gibi tepkiler verecegi her zaman acik de-
gildir. Kiltiirel vurgunun 6zunde var olan dil, din ve giindelik yasam
oriintiilerinin ilksel baglari, Islimi var olusu bir baska iilkenin diinya-
siyla iligkilendirecek yeni acilimlara yol acabilir (Alsayyad, Casteils,
2004). Bu ise Fransa’da Islam ve Miisliimanlar olgusunu Fransiz Miis-
lumanlar: seklindeki yeni bir bigime dontistiirmeye yetecektir. Bu evril-
me, sadece Fransa igin degil turlu gesitliligiyle farkli Musliman grup-
lar i¢in de agir maliyetler icermektedir. Islammn bir “din” ve “millet”
olarak kendine yeni bir “vatan” bulmastyla, Avrupa Islimi gibi Batili
projelere uygunlugunun sinanip test edildigi durumlar arasindaki tas-
savurlara her zaman dikkat etmek gerekir. Politik stratejilerin giiven-
lik kaygilariyla orttistigii bir ortamda, Misliman topluluklarinin
Islamin yeni bir dilini iiretme ve gelistirme konusunda nasil bir agili-
ma sahip olacaklar1 hala belirsizdir. Ote yandan Fransa i¢in Cumhuri-
yet ne denli hayati bir tercihse Miuislimanlar igin de referans ve aidiyet
temelli Islamin ayni oranda bir varlik sebebi oldugu tartisilamaz. Bu
kesinlikler, Avrupa’da kiiltiirel diizeyde zenginlesmek esas alindiginda,
hem Fransa hem de Missliimanlar igin ciddi bir miizakere talebini kig-
kirtmaktadir.

Avrupa Islami, bir kimlik projesidir. Batr’da yasayan gocmen
Miislimanlarin tagidiklar: kimlikler, Avrupa temelinde “sorunlu” ka-
bul edilmektedir. Bu kabulin 6ziinde Dogu-Bat1 cekismesi, geleneksel
onyargilar, oryantalist bakis agilar1 ve giindelik deneyimlerin yarattig
cekisme alanlari yatmaktadir.
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Muiisliimanlarin Avrupa’daki kimlik sunumlari, onlarin, karsilag-
tiklart pek ¢ok sorunla iligkili olarak gerceklesmektedir. Arap, Tirk,
Iran ya da Pakistanli go¢menlerin farkh kiiltiir ve siyaset goriingiileri
icinde icsellestirdikleri giindelik hayat stratejileri, kendileriyle hi¢ de
tiirdes olmayan farkl tarihsellik ve politik tutumlariyla muktedir olan
Batili hayat tarzlariyla karsi karsiya gelmektedir. Bu ¢ercevede Avrupa
Islamu, kendi iclerinde homojen bir yap1 6zelligine sahip olmayan Miis-
ltmanlarin Batr’da yarattigi/yaratabilecegi problemler ekseninde gelis-
tirilen reel bir kavramsallastirma ¢abasidir. Bu baglamda kavram, Miis-
ltmanlarin kendi toplumlarinin ger¢ekligini yaratmasindan ya da onla-
rin gelecegine iligkin bir projeksiyon arayisi olmaktan ¢ok, digsal bir ta-
mimlama ve kusatma havasi tasimaktadir (Esposito v.d., 2003).

Genelde Mislumanlar Bat’da yabancidirlar ve mevcut kosullar,
onlarin garipliklerinin her gecen giin daha da tartisilir kilindig: bir ilig-
kisellik icinde gelismektedir. Birbirini tanima ve ortak bir yasam tarzi
gelistirme konusundaki kargilikli talepler bile, her zaman hesapta ol-
mayan engellerle kars: karsiya gelmekte ve hatta yok edilmektedir. Oy-
le ki demokrasi, cokkiilturliiliik, esitlik, 6tekini tanima ve hosgorii gi-
bi verili yasam stillerini zenginlestirecek bir degerler diinyas: ve bu
baglamin iirettigi bakis acilari, Islam temelli toplumsal yapilanmalarin
kendine mesruiyet arayan ve yer acan talepleri s6z konusu oldugunda
kamuoyunda ¢ok az kabul gorme sansina sahiptir. Yasam alanlarinin
orgiitlenmesinde ya da yeni bir gerceklik diizeyinin kabullenilmesinde
dustinsel arayiglarin degeri hepten reddedilmis ve tiiketilmis sayilmaz.
Ancak ortaya cikan pek ¢cok 6rnek, Miisliman toplumun kendi irade-
siyle, ozellikle referans ve aidiyetini reddetmek zorunda kalmaksizin,
egemen toplumla uyum icinde bir arada yasama niyetinin sekteye ug-
radigim gostermektedir. “Kimlikler korunarak Bati’yla 6zdeslesilebilir
mi?” sorusu giderek titopik bir beklentiye doniigmiis, hatta bu yonde-
ki uzlasi noktalarina pek az dikkat edilmistir. Sadece 6zel alanin sinir-
layici diinyasinda degil kamusal alanda da kabul goren bu kanaat, so-
nunda kimlik talepleri ekseninde kiiltiirel ve dinsel vurguyu derinles-
tirme ¢abasindan kaygi duyulmasini haklilastirmakta, yani sira biitiin
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bu sinir koyma ¢abasi, Batili yerlesik toplumun tarihsel 6nyargilarina
devamlilik kazandiran bir tepkisellige yol agmaktadir. Sorun, 6tekiles-
tirme siyasetleri i¢inde rutinlesen diglama, reddetme ya da doniistiirme
¢abalariyla stirekli giincellenmektedir.

Gogmen Muslimanlar artik Avrupa’dadir. Kendi koklerinden
bir hayli uzaklagmis sayilan goriiniimleri, kiltiirel kargilagsmalarin ya-
rattig1 gerilimlerle ortaya ¢ikan yeni temellendirme arayiglarini devre-
ye sokmaktadir. Mislimanlarin Bat’ya gog edislerindeki 6zgunliik,
bir din olarak Islamin somut bir kiiltiirden kopmas: ve kendi kokleri-
ne butlniyle yabanci bir diinyada elverisli yeni bir yurt edinmeye ¢a-
lismasidir. Artik kurmaca da olsa Musliimanlarin yeni kimlik beyanla-
rinda belirgin olan ana tema, egemen toplumun degerler diinyasindan
ayrigmayla somutlasan bu gidisati hem zihinsel hem de fiziksel alanda
stirdurme niyetinin ¢ekicilik kazanmasidir. Bulugma zemini, karmagik
nedenlerle iligkili bir sekilde, bir kaybedis olarak anlagilmaya izin ve-
ren yozlagsmayla es anlamlilik kazanmaktadir. Ciinkii dinsel, dilsel ve
daha genis anlamuyla kiltiirel kodlarin hayatta daha ickin bir sekilde
ortaya ¢ikmasi ve yeni epistemolojik yapinin gercekte ve gelecekte Av-
rupa kimligini tehdit edecek uzanimlara sahip oldugu ¢oktan iddia
edilmeye baglanmistir (Karlsson, 1996).

Bu nedenle gogmenler hep yabancidir (Krs. Simmel, 1971). As-
linda yabanci buraya ait olmayandir. Yerlegik olan agisindan bakildi-
ginda yabanci tamamuyla tuhaftir. Cinkt normal olan burali olandir,
burada olandir. Burada olmak zihinsel ve bedensel olarak normal ol-
manin temel ol¢utudir. Yabanci kendi varligini koruma israrini str-
diirdiikce, onun garipsenmesi daha da artacaktir. Yabancihigini en aza
indirtecek belki de tamamen ortadan kaldirtacak tek sey olabilir: O da
buradakine benzemek ve bununla yetinmeksizin de hem fiziksel hem
de zihinsel diizeyde burada kalmaktir. Hi¢ kuskusuz biitiin bu ikamet
stireci, her zaman bir iradenin sonucu olarak gerceklesmez. Politik tu-
tumlar, kiltiirel yozlasma, yabancilasma, kimlik kayb: gibi faktorler
de bu dontisiimii percinler (Bilgin, 1994). Biitiin bunlar da melezligi,
oykinmeyi ve kompleks arayislar1 aciga c¢ikaracaktir. Go¢men, bura-
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dakine benzestikce eski baglarinin yarattigi her tir referanstan kopa-
cak, burada kaldik¢a da aidiyetiyle hesaplasacak ve onu temelden in-
kar etmek zorunda kalacaktir. Onun durumu bir anlamda araftakinin
halini hatirlatir (Yumul, 2003). Bu tasavvurun, tasarlandig gibi de-
vam edebileceginden ya da mevcut sonuglarin gercekte her zaman soz
konusu 6ngoriileri hakli ¢ikaracagindan séz etmek, gocmen Miislii-
manlarin Avrupa deneyiminden yola ¢ikildiginda pek fazla mumkiin
goriilmemektedir. Ote yandan bir yabanci olarak gécmenin verili kiil-
ture dahil olmasi, kars1 kiiltiiriin de onu kabul etmesini, kendisine ku-
cak agmasini, siire¢ iginde de yabancilarin varhiginin 6ziimsenmesi ve
egemen topluma dahil edilerek degismesini gerekli kilar. Ne var ki kiil-
turel kargilagmalar, her zaman kendi aidiyetini vurgulayan, referans
onceliklerini siirekli canli tutan ¢atisma alanlarinin ¢cokluguyla hatir-
lanmaktadir (Kiimbetoglu, 2001). Bu baglamda Miisliman gé¢menle-
rin somiurgeci bir iligki sisteminin a¢tig1 dehlizlerden gegerek, ya da ta-
mamen maddi anlamda yasam kavgasinin gereklilikleri iginde Avru-
pa’ya gelislerinin ortaya ¢ikardig sorunlara dikkat etmek gerekir.
Avrupa’da yasayan Mislimanlar ne etnik ne de kiltiirel agidan
turdes sayilirlar. Batili olmayan Miisliman nufus kendi iginde farkli
etnik ve kiltiirel referanslara sahiptir. Bu ¢esitlilik, icinde Arap, Tirk,
Iranli ya da Berberi gibi etnik bilesenleri tasidig1 gibi, ayni sekilde po-
litik ayrigmalari da igine alir. Avrupa’da bizzat bu topraklarda dogup
bityiiyen ancak tercihini dinsel anlamda Islimdan yana yapan, sayila-
r1 azimsanmayacak derecede artan bir orana sahip olan Batilh Musli-
manlar da yer almaktadir. Ayrica gecmisinde somurge olmus ya da bu
deneyimi hi¢ yasamanus tlkelerden gelen go¢menlerin hayat tarzlari
da dikkat ¢ekici bir dinsel referans kiimesine sahiptir. Bu baglamda or-
negin Kuzey Afrikali Araplarin ya da Berberilerin go¢gmenlik durumla-
riyla, Tiirk ya da Iranhlarin durumlarimi karsilastirmak sasirtict sonug-
lar verecektir. Gogmenlerin ¢ogu igin ekonomik agidan gerekgelendi-
rilmig bir stati arayis1 hala belirleyiciyse de bu baglama ozellikle ek-
lenmesi gereken, politik miilteci akininin da unutulmamas: gerektigi-
dir. Miisliman diinyasinda yasanan kimi sorunlar ya da bu bolgelerde
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one cikan insan haklar: ihlallerinin yildirdig1 pek c¢ok kisi, Avrupa’da
kendi ¢ikarlar1 agisindan korunakl sayilabilecek bir alana gegis yapti-
gin1 dugtinmektedir.

Miisliimanlar icin bir politik ya da stratejik bir niyete bagh ka-
larak Avrupa’y: fethetme niyeti ve bu niyetin finali, Batr’da Ispanya
tizerinden Endiiliis Misliimanlarinin taarruzlariyla Dogu’da da Viya-
na lizerinden Osmanl’’nin muhasaralariyla sona ermistir. Bu ataklarin
sonunda birer metafor diizeyinde kalmaksizin Dogu’yla Bati arasinda
sinirlar, hem medeniyet hem de diinya algisinin farklilasmas: kargisin-
da iyice agikliga kavusmustur. Baslangicindan beri Miislimanlarla Ba-
tililar arasindaki iligkilerin tarihi, ¢cok katmanli ve karmasik politik
iligkiler agiyla sekillenmigtir. Artik 19. ylzyil itibariyle giiniimiize de-
gin Miisliiman politikalarinda Avrupa’yi ele gecirmek ya da fethetmek
bir irade olarak da entelektiiel bir tasarim olarak da s6z konusu degil-
dir (Canatan, 1990; Chéref-Khan, Lemaire, 2003).

Maislimanlarin modernlesme dolayiminda Batr’ya iligkin ta-
hayyuli, ozellikle somiirge diinyasindan hareket edildiginde ancak oy-
kiinme ve erisme duygulariyla acgiklanabilir. Mislimanlar, Bati’ya sa-
dece iilkelerinin Batici politikalariyla sinirh kalan bir erisim ¢abasi
icinde degillerdir. Gelisen siiregler, tarih ve medeniyet algisindaki do-
nusimler, Bati’y1 merkeze Dogu’yu ise ¢evreye kaydirmustir. Bu bag-
lamda Batili olmayanlar agisindan Avrupa iflah olmaz bir tutkuyla
baglanilan bir 6zlem alanina donus(tirul)mistir (Yegenoglu, 1995).
Dogallikla bu duygunun pekistirilmesinde somiirgeci deneyimler ka-
dar koloniyal yapilanmalar ve Batici elitin tirettigi politik manevralar
kadar, yine Batict diigiiniir ve politik aktorlerin gizli ya da agik yonlen-
dirmeleri de etkili olmustur. Bugiin Bati, modernlik ve laiklik kavram-
larini ulusal ve uluslararasi 6lcekte, birer sahici ol¢iit olarak kabul et-
mektedir. Bat’yla temasa gegen erken donem Miisliman segkinlerinin,
makullestirilmig bir Batililagma projesi etrafinda gerekli yontemin ta-
kipgisi olabilecek aktorleri devreye soktuklarina siklikla tanik olun-
mustur. Ornegin Osmanli toplumunda siirekli degisimin motor dina-
mikleri, Avrupa’ya gonderilmis ogrencilerin kazanimlaridir. Aynmi du-
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rum Misir, Iran ya da Hint Alt Kitasinda, iimmet yapisi gitgide ¢oziil-
meye baslayan Miisliman topluluklar igin de fazlasiyla gercekei bir
durumdur. Bati agisindan ozellikle somiirge topraklarindaki Miuslii-
manlarin muhayyilelerinin doniistiiriilmesi ise apayri bir niyeti yansi-
tir. Bu iligkiler agi, oryantalizmin talepkarligiyla iliskili olarak verili
cografyayr mekansal olandan zihinsel olana dogru doniistirmeyi zo-
runlu kilar (Kepel, 1995; Roy, 2003).

Aslinda Batr’yla zihin yorucu kargilagmalar kiiresellesme dola-
yiminda daha da dikkat cekici bir ivme kazanir. Savaslar, politik ve
ekonomik gerilimler, mevzileri karsilikli olarak gii¢clendirmeye yol
acar. Cunku catigmalar, aslinda pekistirici ve takviye edici rollere sa-
hiptir. Ancak Mislimanlar nezdindeki tipik ve kritik kargilagmalar
bizzat gog araciligiyla olusmustur.

DEGISEN VATAN ALGILARI

Gog literatiirii pek ¢cok kavrami giindeme getirmistir. Bunlar arasinda
en iyi bilineni ve en sik tekrarlanani asimilasyon ve entegrasyondur. Bu
kavramlarin mekansal gostergeleri arasinda ise diaspora ve getto kav-
ramlar1 yer almaktadir. Ister soyut ister somut diizeyde olsun go¢me-
nin, s6z konusu kavramlarla iligkilendirilen bir pazarliga, mutabakat
ya da c¢ekismeye kaynaklik edebilecek temel oruntiileri, daha ¢ok me-
deniyet, kiiltiir ve kimlik etrafinda belirginlesir. Kimliklerin ig ice gec-
mesi, melezlesmeye yol agar. Melezlik ve melezlesme, kiiltiirel katego-
rilerin agildig1 ve altiist edildigi coklu ve akigkan kimliklere ve kimlik
stureclerine atifta bulunur (Yalgin-Heckmann, 2003). Karmasik giizer-
gahlardan gecilerek kimliklerin kaynasmasi, artik yeni bir seyle karsi
karsiya gelindigini gosterir. Gogmenin kendi topragindan ya da yerle-
sim yerinden ayrilmasi, onu sadece mekansal diinyasindan koparmaz.
Boylelikle o, ayni zamanda, bellek ve tahayyul diinyasindan da uzak-
ta kalma sorunu yagar. Bir ihtimal, koptugu diinyanin bundan sonra,
belki ancak zihinsel olarak yasanabilir olmasidir. Bu ise bir yeni durum
olarak diaspora kavramini giindeme getirir (Dufoix, 2003; Saint-
Chantal, 1997). Kurmaca bir vatan, siirekli islenen bir bellek, kendini
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bir gettoya hapseden kimligin sahici bir yurdu olabilir mi? Gercekte
soru(n) bu minvalde gelismektedir.

Bu ve benzeri kavramlarin izini Misliman tahayyiliintin sinir-
larina dikkat ederek ele almak gerekir. Mislimanlarin dig diinya algi-
st kendi terminolojilerinde Darii’l-Islim ve Darii’l-harb kavramlariyla
ifade edilir. Darii’l-Islam, Islamn dinleraras: iliskiler kuraminda, Miis-
lumanlarin kendi diinyalarinit muhkem bir sekilde hayata gecirdikleri,
yasam alanlarimin biligsel giivenligini ifade ederken Darii’l-harb, tam
tersi bir durumu ifade eder. Darii’l-ahd, Darii’l-eman kavramlar ise
daha 6zgiildiir ve Miisliman diinya goriistintin gergeveledigi bir anlam
haritas igindeki 6zel durumlarla anlam kazanmaktadir. Biitiin bunlar
baska diger kavramlarla birlikte Mislimanlarin diger din ve toplum-
larla olan iliskilerini tanimlamaktadir (Ebu Siileyman, 1985; Ozel,
1998).

Genel olarak bir Miisliiman igin, Islami terimlerle diisiiniildii-
gunde, Miisliman olmayan bir toplum icindeki hayatin, ¢ok 6zel zor-
luklar ve sorunlar yarattigi goruliir. Hatta geleneksel-dinsel kabuller-
den hareket edildiginde bir Miisliimanin yapmasi gereken, miimkiinse
Miisliman olmayan toplumu terk etmesidir. Ciinkii “gayrimuislim”
bir ortamdaki giindelik hayat icinde Islamin formel bir kurumsal rol
oynamas! hemen hemen imkansiz hale gelecegi gibi yani sira Bati i¢in-
deki Islimin da biiyiik bir olasilikla daha diinyevi bir sekle biiriinme-
si s0z konusudur. Yani hitkimetinden ve toplumsal kurumlarindan ay-
r1 disecek; toplumu kapsayan bir dizi yasa olmaktan uzaklasip, bir ki-
sisel iman ve davranis ifadesi olma yoniinde evrim gegirecektir (Fuller
ve Lesset, 1996).

Ancak burada dikkat ¢ekici asil nokta Misliiman toplumlarin,
gdcmen birer topluluk olarak Batr’yla temas etmelerinin teorik Islam-
dan ¢ok kiiltiirel Islam katalogundan beslenen bir bilgilenme alani ya-
ratmis olmasidir. Islim fikhinin temel kavramlarinin giiniimiizde ulus-
lararasi iligkiler duzeyinde kullanildigindan s6z etmek miimkiin degil-
dir. Giindelik yagsama iligkin kabuller, devlet organizasyonlar1 Miislii-
man toplumlarda bile, IslAmi referans agini asindirmustir. Islima bas-
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vuruldugu her seferinde genellikle yapilan gegici bir mesrulagtirim ara-
c1 olarak ona ihtiya¢ duyulmasidir. Dolayisiyla aslolan, dinsel bir agik-
lamaya ihtiya¢ duyulmasiyla sinirlidir. Bu degerlendirme, Bati’da degi-
sik kogullarda yasayan Musliimanlarin dinsel kimliklerini ve yasama
tarzlarini agiklamak icin hala anahtar olabilecek muhkem bir cerceve-
nin gercekte yok edildigini gostermektedir. Gergekten de fiili durumun
siklikla agiga cikardigi fenomenolojik gelismeleri artik dinsel bir termi-
nolojiyle ifade etmenin ciddi kargasalar yarattigi soylenebilir. Buna
karsilik, gercekligi sekuler bir kavram setiyle agiklamak oldukga re-
vactadir. Artik Darii’l-Islimin diginda kalan Miisliimanlarin nasil ta-
nimlanacag esash bir terminolojik sorun yaratmaktadir. Bu baglamda
onlarin birer cemaat olarak mi ya da immet olarak m1 tanimlanacak-
lar1 muglaktir. Yan sira muhacirlik ve hicret de dinsel agirhgini yitir-
meye baglamigtir. Bir Miisliimanin hicreti hi¢ kugku tiretmeyecek sekil-
de Misliman fikhinda tanimlanmigtir. Hatta hicretin de bir hukuki
veghesi hatta bir ibadet tarafi vardir. Bugiin “yurt digina” go¢ etmis
degisik uluslardan Mislimanlarin go¢ edis konseptini ve oradaki va-
rolus kaygilarini Islam hukukunun kavramlariyla aciklamak derin
zorluklar tagimaktadir. Aksine gegerli olan modern sosyal bilimsel
kavramlardir. Bu baglamda Bat’da Misliiman ifadesi de somut olarak
bir miimine isaret etmemekte, yeni etnik bir kimligin gostergesi haline
gelmekte ve tam da gogmen iscilerin torunlarini siniflandirmak igin
Bat1 pazarinda gecerli olan kimlik kategorilerini yansitmaktadir (Roy,
2003). Ancak yine de birkag yildir, Bati’da yasayan Mislimanlarin fi-
ili durumlarini Islami perspektif icinde ele alma yoniinde ciddi birta-
kim ataklarin varligint da unutmamak gerekir. Ne var ki dinsel termi-
nolojinin yeniden, varolan iligkilerin yarattigi durumlari tanimlamak-
tan ¢ok, yeni bir agilimla gelenekle irtibatlandirmak i¢in kullanildiginm
da belirtmek gerekir. Esasen bu atilimlar Avrupa Islimi tartismalarin
yogun bir sekilde giindeme tagiyan temel faktorler arasinda yer almak-
tadir.

Nitekim merkeze ulagma, Misliman gortuntirligini anlamlan-
dirma ¢abasindaki israr, go¢men niifusun genislettigi iktidar alanlarin-
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dan duyulan genel tedirginlik, kiiltiire, bilesenlerine, kimlige ve dona-
nimlarina vurguyu artiran bir ¢caba Avrupa temelindeki karar meka-
nizmalarim kaygilandirmaya baslamistir. Aslinda Avrupa Islami kav-
ramuyla da iki yonelime gonderme yapilir. Birincisi, Avrupa orijinli
Muiislimanlarin kendi kultiirel aidiyetlerinden beslenen yonelimlerini,
siyasal ve entelektiiel gikarimlarini gzetir. Ikincisi ise daha belirleyici-
dir ve agirhgimi Musliimanlarin olusturdugu bir go¢men diinyasinda,
kimlige Batili bir miiddahaleyi 6ngoriir. Miidahalenin temel parametre-
leri geleneksel bir referans ve aidiyeti icsellestiren Islamhigi, Batili de-
ger diinyastyla iliskilendirmeyi 6ngériir. Dahast Avrupa Islamiyla ta-
sarlanan kultiirel envanterinden yalitilmig yeni bir formatta, Batili bir
Islam tasarimudir. Hig kuskusuz biitiin bu 6éneriler Dogu-Bat1 gerginli-
gi, radikal Islam, fundamentalizm gibi korkular etrafinda olusan kay-
gilarin politik digavurumunu yansitmaktadir.

Avrupa Islami ¢ercevesinde Miisliimanlarin, bir kisisel inang ve
kiiltiirel tercih olarak Islima olan bagliliklarmin alt1 gizilirken, bir yan-
dan da Avrupalilarin toplumsal olarak izin verdigi ol¢tide Miisliman-
larin tam anlamiyla Avrupa toplumu ile biitiinlesmesi anlamina gon-
derme yapilmaktadir. Bunun alternatifi olarak one ¢ikarilan tehdit ala-
m “getto Islami”dir. Bu ise Avrupa toplumu iginde ayrilikgilik temelin-
de Islami bir toplumu, hatta onun din esasinda dayatilmis toplumsal re-
cetelerini yeniden hazirlama amacini giider. (Fuller ve Lesset, 1996).

Sonug olarak, Tiirkler Avrupa Islami tartismalarindan simdilik
habersiz goriiniiyorlar. Bununla birlikte s6z konusu tartigmanin sinirla-
rinin Tirkleri de icine katacak sekilde genisleyeceginde hic siiphe yok-
tur. Fransa’da Tiirklerin kimlik bilesenleri arasinda Islam giiglii bir te-
ma olarak yer alsa bile bu ifadenin derin bir dindarlikla iligkilendiril-
mesi gligtii. Bununla birlikte Tirk dindarligindan Tirk kimligine uza-
nan baglar, daha cok referans ve aidiyet vurgusuyla sekillenir. Nitekim
Tiirkliik ve Islam arasindaki i¢ ice gecmislikler her zaman belirleyici ol-
mustur. Ote yandan Avrupa Islimmin bu etnik ve dini olusumu parca-
lamasi beklenir. Bu parcalanma sonugta Tiirkliigiin ve Islimin yeniden
kurgulanigini giindeme getirecektir. Kimlik ve kultiir kayiplarina neden
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olabilecek bu sarsinti sonugta Turklerin Avrupa degerleri karsisinda,
gercekte ne ifade ettikleri konusundaki bir hayli gecikmis soru ve ce-
vaplar: seferber edecektir. Bu nedenle, Tiirklerin Fransa ozelindeki ko-
numlarina bu noktalara dikkat ederek yaklagmak gerekir.
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Yilmaz Karaman (25) Paris’in Siirtli yegéne rapgisi!
Fransa’ya geldigi 2003’ten beri bir kebap¢ida
garsonluk yapan Yilmaz, diikkdn komsusu olan
prodiiksiyon sirketindeki arkadaslariyla birlikte saka
olsun diye “Kebap ye!” isimli bir rap parcasi yapti.
Sarki internette rekor kirinca Yilmaz Fransiz televizyon
programlarinin vazgecilmez davetlilerinden biri oldu.
Artik o, Li’Maaz! Paris, 2007. (Fotograf: Ahmet Sel)
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Fransa ile Tiirkiye Arasindaki
Go¢ Dolasimi ya da Tiirkiye’nin
Avrupa’yla Biitiinlesmesinin
Goriinmeyen Yiizii

STEPHANE DE TAPIA

GIRIS

ransa’da, 1999 yili genel niifus sayiminin resmi sonuglarina gore
F yaklagik 208.000 Tiirk (bunlarin 175.987’si Turkiye kokenli gog-
mendir), 2004’te belirlenen yeni yontemden hareketle yapilan niifus
sayimina dayanan tahminlere gore 370.000 Tirk (bunlarin 196.000’1
Turk vatandasi ve 174.000i Tiirkiye kokenli Fransiz vatandasidir) ve
2004’te Tiirkiye Caligma ve Sosyal Giivenlik Bakanlhigi’nin verdigi res-
mi rakamlara gore 341.728 Tiirk ikamet etmektedir.! Giderek daha
biiytik bir kismu Fransiz uyruguna gecen bu gogmen niifus, Alman-
ya’daki goemen niifusun ¢ok gerisinde (bu tilkede 2.642.000’in tizerin-
de Alman vatandaghgina gecmis veya ge¢memis Tiirkiye kokenli kisi
mevcut) olmakla birlikte, Hollanda’daki Tirk niifus ile karsilastirildi-

1 DIYIH (D Iliskiler ve Yurtdis1 Is¢i Hizmetleri Genel Miidiirliigii), eskiden YIHGM — Yurtdist
Isciler Hizmetleri Genel Miidiirliigii, TC Calisma ve Sosyal Giivenlik Bakanligi, 1982-2004,
Ankara (bkz: http://www.calisma.gov.tr/birimler/); TBMM- 2003, Yurtdisinda Yasayan Vatan-
daslarimizin Sorunlarinin Arastirilarak Alinmast Gereken Onlemlerin Belirlenmesi Amacyla
Kurulan (10/8, 48) Esas Numarali Meclis Arastirmast Komisyonu Raporu, Ankara.



158 ikinci kisim: dolagim, kimlik ve aidiyetler

ginda (270.000 ila 330.000)2 Bat1 Avrupa’da ikinci ya da iiciincii sira-
da bulunmaktadir. Tirkiye’den gog edenler, etnik kokenleri ya da gel-
dikleri Avrupa iilkelerinin gog ve biitiinlesme politikalar1 ne olursa ol-
sun, Turkiye ile iligkilerini yogun bir gekilde stirdiirmektedir. Telefon
gorlismeleri veya mektuplagsmalardan Turkiye’ye yapilan seyahatlere
kadar farkl sekillerde gergeklesen bu ¢ok ¢esitli iligki bicimleri miilte-
ciler i¢in (neredeyse) imkansizken; ciddi ekonomik zorluklar yasayan
ve toplumun kiyisinda yer alanlar (igsizler, yar1 zamanli veya gegici is-
lerde ¢alisanlar) icin sinirh ve ¢ok diizensiz; Tiirk Devleti ile siyasi bir
kopma yasamamig ve koken iilkesiyle gelistirilen iligkilerden fayda
saglayan kesim i¢inse ¢cok diizenli ve siktir. Maddi (seyahatler, ithalat
ve ihracat) ve maddi olmayan (bilgi degisimi, sermaye akist) boyutlar
iceren bu iligkinin, go¢ alaninin iki ucu; yani Fransa’daki mesken ile
Tirkiye’den gog edilen yer (ya da Antalya veya Kusadasi gibi yeni bir
mevsimlik mesken) arasinda ayricalikli baglarin; diger bir ifadeyle; ce-
maat baginin ve teritoryal surekliligin muhafazasini saglayan hem sim-
gesel hem pratik bir 6nemi vardir.? Bu iliski, cesitli aglar (kara, hava,
denizyollar1 ve demiryolu ile ulagim, posta, telefon, televizyon, radyo,
bankalar...) ve 6nemli akiglar (karayolundaki yolcu ve meta dolagim-
lar1, hava ve denizyolu sirketlerinin yolcular1 ve navlunlar, bilgi akis-
lar1, sermaye ve para transferleri) seklinde karsimiza ¢ikar. Tum bu
iligkiler, ticari hizmetler ve ekonomik degerle somutlasarak, gogebelik
ya da denizcilik uzamlarini andiran ags1 bir uzam olusturur.
Boylelikle, Fransa’da ve Avrupa’min diger iilkelerinde dolaysiz
(ithalat ve ihracat, ulagim, seyahat acenteleri, bankalar, basin temsilci-
likleri, cenazelerin memlekete gonderilmesini saglayan kuruluglar) ve-

2 Celigebilen bu istatistikler, Avrupa niifus sayim sonuglar: (Fransa i¢in 1999 ve 2004 yillar1) ile
Tiirk Calisma ve Sosyal Giivenlik Bakanligi'nin Avrupa istatistiklerine dayanarak yaptig: tah-
minlerden (DIYIH yillik raporlar1) alinmustur.

3 Cemaat bag ifadesini Fransiz antropolog Martine Hovanessian’in kullandig1 anlamda kullani-
yorum: Le lien communautaire. Trois générations d’Arméniens, Paris, Armand Colin (L’ Ancien
- Le Nouveau), 1992. Teritoryal siireklilik ise, Fransiz devlet idaresinde kullanilan anlaminda:
Fransa ile adalar veya okyanus asir1 topraklar (Korsika, Guadelup, Martinik, Guyana, Yeni Ka-
ledonya...) arasinda, devlet tarafindan desteklenen tarifelere gore pratik baglarin (yolcu ve tica-
ri mal tagimacihig) saglanmasi. Fransizca deyimi ise: continuité territoriale.
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ya dolayl (lokantacilik, basin, miizik, eglence) olarak bu gog¢ dolasi-
muyla iligkili olan bircok sirketin olusumuna; buna bagl olarak da de
hem Tirk gogmenlerce kurulan sirketler hem de Turk sirketleri icin
kazangli bir piyasanin varhigina dikkati ¢ekebiliriz.# Bu iligkilere 6rnek
olarak, Avrupa’nin sanayi bolgeleri, gocmen niifusun yogun oldugu
yerler ve Turkiye arasindaki havayollari baglanularinin katlanarak
artmasi verilebilir. Fransa, Turkiye ve diger tilke sirketleri tarafindan
saglanan bu dolagim, sinir Gtesi bir turizm piyasasinin olugmasina ola-
nak saglar: Boylelikle Fransa’nin dogusundaki Turk yerlesimciler bu-
giin Strazburg-Entzheim, EuroAirport (Bale-Mulhouse),” Ziirih,
Frankfurt, Stuttgart ve Paris-Orly (THY, Swiss —eski Swissair— Luft-
hansa ve Air France’in dizenli seferleri) havalimanlari arasinda secim
yapabiliyor. Bunlara Metz-Nancy-Lorraine, Baden-Baden ve Watry-
en-Champagne hatlarini (mevsimlik dolmus ugak hatlari: Condor,
Onur, MNG, Fly Air, Freebird...), ayrica Luksemburg Havalimani’nin
kargo hizmetlerini ekleyebiliriz (Luxair, MNG).

Bircok bireysel ve kolektif aragstirmaya dayanan elinizdeki ince-
lemenin hedefi, 6zellikle Fransa’da Tiirkiye’nin Avrupa Birligi’ne kati-
lim1 konusundaki tim yadsima ve polemiklere ragmen, hem Tuirk gog-
menlerin girisimci ruhunun hem de Turkiye ile Avrupa arasindaki bag-
larin giiciiniin altin1 ¢izmektir.

4 1999 niifus sayimuna gore Tiirk zanaatkar, tiiccar veya on kisiden fazla ticretli ¢aligani olan isye-
ri sahibi sayis1 8.154’tiir. Bu igyerleri, insaat ustalarini, kasaplari, ¢cok sayidaki lokantacilari
(Fransa da tim Avrupa gibi buytik bir doner kebap tiiketicisi haline geldi), serbest meslek sahip-
lerini (doktorlar, avukatlar, muhasebeciler, emlak acenteleri...) kapsar. Burada bizi ilgilendiren,
toptancilar, ithalatgilar, bazi nakliyeciler ve 6zellikle seyahat acenteleri ile tur operatorleridir.

5  Isvigre ve Almanya’dan birkag kilometre uzaklikta, Fransiz topraklarinda bulunan EuroAirport,
ti¢ tilke tarafindan idare edilip ii¢ iilkeye dogrudan baglanan havalimani olarak emsalsiz bir 6r-
nektir. Alsace, Bile kantonu ve Baden-Wiirtemberg Land’, Tiirk yerlesmelerinin yogun oldugu
yerlerdir. Fransa’ya yakin olup Isvigre’de bulunan Cenevre-Cointrin benzer &zellikler géster-
mekle beraber burada Tiirk gocti daha az hissedilmektedir.

6 Tapia, S. de, Migrations et diasporas turques. Circulation migratoire et continuité territoriale
(1957-2004), Institut Frangais d’Etudes Anatoliennes / Maisonneuve & Larose (Passé ottoman,
Présent turc), Istanbul-Paris, 2006; Tapia de, S., “Echanges, transports et communications: Cir-
culation et champs migratoires turcs”, Revue Européenne des Migrations Internationales, 1996,
12,2, 45-72; Tapia, S. de (1996), “Logistique de I’émigration ou logistique d’une diaspora? Les
réseaux turcs d’Europe”, G. Prévélakis (der.), Les Réseaux des Diasporas, U'Harmattan —
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«GOC DOLASIMI”NIN TANIMI
Her ne kadar uluslararasi go¢ kavrami oldukea iyi biliniyorsa da,
Fransa’da Gildas Simon veya Michel Poinard gibi cografyacilarin, Ge-
orges Tapinos gibi ekonomistlerin, Daniel Courgeau gibi ntifusbilimci-
lerin ¢aligmalar1 temelinde olusan go¢ dolasim: kavrami, uluslararas
g6¢ alani” kavramindan ayrilamaz. Ancak kavram, sik sik, SSCB’deki
perestroyka stireci, Berlin Duvari’nin yikilmasi ve Sovyetler Birligi’nde
bagimsiz devletlerin ortaya ¢ikmasini (1989-1992) takip eden hizli ha-
reketliliklerle karigtirilmakta ve bu durum karigikliga yol agmaktadir.
So6z konusu gelismeler, Orta ve Dogu Avrupa, Balkan ve Kafkas tilke-
leri, Orta Asya ile Yiksek Asya arasindaki sinirlar1 kalici bir bigimde
etkilemis ve Turkiye de bu siirecte “bavul ticareti” olarak adlandirilan
olguyla tamigmustir. “Go¢ dolasgimi1” kavrami ayrica, daha ¢ok Anglo-
sakson kokenli olan “ulus asirilik” kavramiyla da iligkilendirilir.
Uluslararasi: go¢ alani kavrami, gogmenlerin; goc veren tlke, he-
def tilke ve transit tlkeler gibi, yasadiklar: ve gegtikleri alanlarin biiti-
nii seklinde tanimlanabilir. Ornegin Meksika, Tiirk veya Fas goc alan-
larindan bahsedilebilir. Dolayisiyla da, diaspora uzami veya ulus asir1
go¢ uzami kavramlariyla gugli yakinliklar igerir. Bir bagka olasi tanim
ise soyledir: “Koken tilke ile ¢caligilan tlkeyi birlestiren aglar ile is¢ilerin
ve ailelerin siirekli hareketliligiyle yapilandirilan uluslararas: goc alani,
kisisel, kiiltiirel ve ekonomik iligkilerden olusan bir sistemdir.”®

KYKEM, Paris ve Nicosie, 287-304; MIGRINTER / M.-A. Hily ve E. Ma Mung, (der.) (2002),
Catégories et lieux des circulations migratoires. Bkz. Y. Gil ve S. de Tapia “Catégories et lieux
de circulation des Turcs en Alsace”, Mission Recherche (MiRe), Direction de la Recherche, des
Etudes et des Statistiques du ministére des Affaires Sociales, du Travail et de la Solidarité igin
hazirlanan rapor, 118-182 + ekler, Poitiers Universitesi.

7 Ornegin, Gildas Simon, Michel Poinard, Georges Ph. Tapinos’un tezleri veya Daniel Courge-
auwnun ¢aligmalari: G. Simon, L’Espace des travailleurs tunisiens en France (Structures et fonc-
tionnement d’un champ migratoire international, Poitiers Universitesi, 1979; Martineau, Poiti-
ers; M. Poinard, Les Portugais dans I'émigration: une géographie de I'absence, Géographie &
Aménagement, Toulouse (yayilanmamis doktora tezi), 1991; G. Tapinos, Economie des mig-
rations internationales, Economica, Paris 1994; D. Courgeau, Les champs migratoires en Fran-
ce, Presses Universitaires de France, Paris, 1970; D. Courgeau, Méthodes et mesures de la mo-
bilité spatiale, INED, Paris, 1980.

8 Simon, G., Géodynamique des migrations internationales dans le monde, Presses Universitaires
de France (Politique d’aujourd’hui), Paris, 1995.
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Gildas Simon tarafindan iligkisel sistemler olarak da adlandiri-
lan bu aglar, gogmenin verili bir uzamda bulunmasi sonucu, cesitli ne-
denlerden dolayi, ikamet edilen bolgeler ile koken bolgeler arasinda
¢ok yogun bir cografi hareketlilik bigiminde kargimiza gikar. Her ne
kadar uluslararasi gocten tiireseler de, bu hareketliligi uluslararas:
gocle karigirmamak gerekir. Ciinkii s6z konusu yer degistirmeler oto-
matik olarak goge neden olmaz; daha ¢ok ekonomik hizmetlerin iire-
timine izin verir: satin almalar, tagit bakim ve onarimi, sivi1 yakit tiike-
timi, ucak, otomobil, gemi ulagimi, otoyollarin dinlenme ve parali ge-
¢is yerleri i¢in bilet satin alma, piknikler, otellere, restoranlara ve ma-
gazalara gidigler, vb. Gog alanini belirleyen unsur, esas itibariyla dina-
mik ve hareketli olan bu boyuttur. Bu noktada, bu alanin olusturulma-
s1 ve isleyisi acisindan go¢ dolagiminin 6nemli bir lojistik 6ge oldugu-
nu soyleyebiliriz. Yazlari Akdeniz limanlarinda, endiistriyel gog bolge-
lerinin gar ve havaalanlarinda, ayrica Kapikule veya Ipsala gibi giim-
rik kapilarinda agikg¢a goriilen bu olgu sik sik betimlenmis ancak ge-
nelde kendi icinde tahlil edilmeden birakilmistir.®

Dolayisiyla go¢ dolagimi, “go¢ ve geri doniig akiglarini, koken
ulkeye yonelik turistik ziyaretleri, goriinmeyen veya maddi olmayan
akiglari, yatirimlari, haberleri, bilgileri, fikirleri, siyasi ve toplumsal
modelleri igeren, go¢ olgusuyla ortaya ¢ikan hareketlilikler buitiinii-
diir.”® Tkamet edilen iilke ile koken iilkesini birbirine baglar ve goc-
men niifusun farkl alanlardaki (ailevi, toplumsal ve kultirel baglar,
ekonomik girigsimcilik ve dis ticaret, turizm, tagimacilik, enformasyon,
iletisim) etkin varligindan kaynaklanan bu olgu zaman zaman, ozellik-
le de Almanca literatiirde, “go¢men kolonileri” (Immigranten Koloni-
en, ethnische Kolonien) olarak adlandirilir.

9  Wolkowitsch, M., Géographie des transports, Armand Colin, Paris, 1973. Yazar, her yaz yillik
izinlerinde tilkelerine dénen Cezayir ve Tunuslu gégmenlerin bulundugu Marsilya’nin garlarini
ve limanini betimler. Fransa’daki Italyan veya Portekizli go¢cmenler ile ABD’deki Meksikali gog-
menler iizerine yayinlanmig diger tezler de benzer tablolar cizer. Kapikule/Kaptan Andreevo’da-
ki Tirk-Bulgar giimriigii, Avrupa’daki benzerlerinin arasinda, hem etkinlik alani hem de goz-
lemlenen trafik agisindan, en 6nemli giimriikler arasinda yer alir.

10 Guillon, M. ve Sztokman, N., Géographie mondiale de la population, Ellipses (Université/Gé-
ographie), Paris, 2000.



162 ikinci kisim: dolasim, kimlik ve aidiyetler

FRANSA'DAKI TURK NUFUS: IKINCIL ONEMDE BIR PIYASA
Avrupa’daki toplam gogmen Tirk niifusuyla kiyaslandiginda
(2.500.000’1 Turk vatandas: ve 1.272.000’1 Turkiye kokenli Avrupa-
I olmak tizere 3.772.000 kisi), Fransa’daki Tiirk go¢gmen varligr k-
cik olmakla beraber, Hollanda’daki gibi, toplamin yaklagik %
10’unu tegkil etmektedir. Ayrica, yasal statiisii ne olursa olsun (gog-
men, Fransa dogumlu yabanci, Tirkiye kokenli Fransiz vs.), ayni
toplumsal 6zelliklere sahip diger topluluklarda oldugu gibi, bu go¢-
men nifus da belli bazi sanayi bolgelerinde goreli bir yogunluga sa-
hiptir. Bu bolgelerin timt (Paris ve Ile-de-France, Rhone-Alpes, Al-
sace ve Lorraine; ayrica, Nantes, Bordeaux ve Rennes gibi a priori
Tirk gogiinden daha az etkilenen, 6nemli bolgesel metropoller ve sa-
nayi ve hizmet kentleri) giniimtizde havalimanlarina ve demiryolu ve
otoyol baglantilarina sahiptir. Fransa’nin yizoél¢iimii Belgika veya
Hollanda’dan ¢ok daha genis olsa bile, bu ¢ok cesitli ulagim imkan-
lari, en azindan teknik olarak, koken tilke Tirkiye ile gorece daha el-
verigli kogullarda bag kurmaya imkan tanir.

Ayrica hatirlamak gerekir ki, gumrik birligini ve ¢ok sayida
uriin yaninda isgiiciiniin veya vatandaslarin (6zellikle turistlerin) ser-
best dolagimini beraberinde getiren Avrupa Birligi’nin ingasi, AB tiyesi
tulkelerin arasindaki dolagimin bariz bir sekilde kolaylasmasina yol ag-
mugtir. Avrupa Birligi’ne liye veya Schengen Anlagsmasi’mi imzalamig
(2005 yilinin sonundan beri Isvigre gibi) iilkelerde diizenli olarak ika-
met eden Tirk uyruklu kisiler, Avrupa toplulugunun i¢ sinirlariyla il-
gili bu yeni ozgurlikten, Schengen Anlasmas’nin sinirlari dahilinde
olsa da, yararlanmaktadir.*? Fiiliyatta, sinirlar dahilinde yasayan gog-
menlere biiyitk bir hosgorii gosterilmistir.'? Dolayisiyla dogu Fran-
sa’daki (Alsace, Lorraine, Franche-Comté, Savoie, Champagne-Arden-

11 Avrupa Birligi, tiye tilkelerden birinde diizenli olarak ikamet eden gogmenlerin Schengen alan:
icinde yapacaklari is amagli dolagimu serbestlestirmeye hazirlaniyor.

12 Yaganmug hikayeler: Bade-Wurtemberg’daki bezelye ve gilek hasad i¢in Fransa-Almanya siniri-
n1 vizesiz ve izinleri olmadan gegen Alsaceli Tiirk kadinlar veya arabayla gegen ailelerin kagt-
larini kontrol etmeye gerek bile duymayan Fransiz giimriikgiilerin tepkileri; biri digerine soyle
der: “Onlari sikigtirma, onlar bizim Tirkler”! Bu olay, Schengen’den epey 6nce yasanmisti.
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ne) Turk go¢menler, kimi onlemler almak ve ¢esitli giimriik karigiklik-
lar1 yagsamak pahasina da olsa, uzun siiredir, Turkiye’ye gidip gelirken
Fransiz, Alman veya Isvigre havalimanlar1 arasinda se¢im yapma im-
kanina sahiptir. Schengen Alani’nin olusumu, aile i¢i ve cemaat igi ilig-
kileri oldukc¢a kolaylastirmigtir: okul tatilleri ve resmi tatiller, Kurban
ve Seker Bayramlari (6zellikle de yilbagi veya Hiristiyan Noel’i gibi ta-
tillerle ¢akistiklar1 zamanlarda), nisan ve dugtin gibi ailevi toplantilar,
istatistige dokiilemeyecek kadar cok sayida sinir agir1 harekete yol aci-
yor. Ozellikle sinir bolgelerinde bulunanlar, aligverislerini Tiirk iiriin
cesitlerinin en zengin oldugu yerlerde yapiyorlar, ugak biletlerini en ca-
zip (arz, fiyat, istikamet, saticiyla tamigiklik diizeyi) acenteden aliyor-
lar. Dolayisiyla Avrupa’daki Tirklerin, tipki komgu tilkelerin plaj, mii-
ze veya kayak merkezlerine giden Avrupali turistler gibi, biitiinlegsmis
bir alanin tiketicileri ve “Avrupallarin en Avrupalisi” olduklarin ra-
hatlikla soyleyebiliriz.

Vurgulamaya deger son bir olgu da Avrupa’da yasayan Tiirkler
tarafindan kurulan sirketlerin (Turkiye Arastirmalar Merkezi’ne gore
en az 82.000) dis ticareti giiglendirdigidir. Eger Tuirk ekonomisi, gida
ve tekstil gibi geleneksel, otomobil yapimi, sentetik tekstil, hazir giyim
veya kitlesel bilisim gibi son donemlerde 6nem kazanan alanlarda cid-
di bir ihracat basarisi sagladiysa, bunda diger etmenlerin yaninda gog-
men varhiginin etkisi géz ardi edilemez. Sosyolog Claudia Schoning-
Kalendar’in Tiirk yasam tarzi (Turkish way of life) olarak adlandirdi-
g1 olguyla iliskilendirdigi bu durum, gecmiste Italya, Ispanya, Fas ve
Tunus gibi diger Akdeniz ulkelerinden Avrupa’ya satilan trinlerin
(konserve, yari-konserve, taze meyve ve sebze, meyve suyu, sarap ve
diger ickiler) ihracatinda oldugu gibi bir doping etkisi yaratmaktadir.!3
1960-1970 yillarinda geleneksel bakkal’n yerel bir turii olarak Al-
manya’da ortaya ¢ikan ve bugiin mini hatta stiper marketlere doniisen,
Tiirk export denen sirketler, Tiirk markalarinin, bazen de Almanya’da

13 Schéning-Kalendar, C., “Le turkish way of life en Allemagne fédérale: la structure interne de la
colonie turque de la ville de Mannheim”, Espaces & Sociétés (45), 1984, 163-171.



164 ikinci kisim: dolagim, kimlik ve aidiyetler

oldugu gibi Tiurkce olmayan isimler altinda, Avrupa reyonlarinda yer
almasini sagladi.** TUKAS, Tat, Ulker, Dimes, Pasabahce, Taris, Piya-
le, Efes Pilsen, Marmara-Birlik gibi en taninmig markalarin da arala-

rinda bulundugu mallar, tim Turk yerlesim bolgelerinde bulunabili-

yor. Bunlar Bursa, Izmir, Antalya, Trabzon, Rize, Malatya, Sanlurfa

veya Gaziantep’teki sartlara bagl olarak yetisen, tursu ve caydan tu-

tun bakliyata (son birkac yila kadar ¢cok zor bulunan ya da hi¢ bulun-

mayan bulgur, kirmizi mercimek veya kuru kayisi gibi) kadar genis bir

{irin yelpazesini kapsiyor.!®

14

15

Cetinsoy, M., “Organisation tertiaire turque a Stuttgart”, E. Kolodny (der.), Les étrangers a
Stuttgart, CNRS, Marsilya, 1977, 291-299; “Les Turcs a Stuttgart. Evolution et adaptation
d’une communauté étrangére dans une grande ville allemande, Recherches sur les migrations in-
ternationales”, GRECO 13 (4-5), 1982, 80-97; Wilpert, Cz. ve Gitmez, A., “La microsociété
des Turcs a Berlin”, Revue Européenne des Migrations Internationales (3) 1-2, 1987, 175-198;
Soyler, O., “Almanya’da Tiirk Gida Sektorii ve Meseleleri”, Tiirkiye, 12-17.06.1992; Piirsiin,
D., Nasil Kazandilar? Almanya’da Zirveye Cikan Tiirk [sadamlar Anlatryor. Giil (Basan), Is-
tanbul, 1998; Blaschke, J. ve Ersoz, A., The Turkish Economy in Berlin. A Case Study on Prob-
lems of Ethnic Economics, Parabolis, Berliner Institut fiir Vergleichende Soziologie, Berlin,
1991; Duymaz, L., Tiirkische Unternehmensgriindungen von der Nische zum Markt?, Zentrum
fiir Tiirkeistudien (Studien und Arbeiten 5), Bonn, 1989; Erichsen, R. ve Sen, E., Hinwendung
zur Selbstindigkeit bei Gastarbeitern mit besonderer Beriicksichtigung von Tiirken, ILO, WP
33, Cenevre, 1987; Erpuyan, M. V., “Entreprises issues de 'immigration turque en Alsace”,
1995, A. Jund, P. Dumont ve S. de Tapia, Enjeux de I'immigration turque en Europe, Les Turcs
en France et en Europe, Paris, CIEMI-UHarmattan, 213-240; “Entreprises issues de I'immigra-
tion turque” (1), Zeitschrift fiir Tiirkeistudien, (1), 1994, 5-26; “Entreprises issues de 'immig-
ration turque” (2), Zeitschrift fiir Tiirkeistudien, (2), 1994, 165-180; Manco, A., “Travail in-
dépendant et immigration en Belgique: analyse empirique de cas contrastés”, L. Muller ve S. de
Tapia (der.), La création d’entreprise par les immigrés, U'Harmattan (Compétences intercultu-
relles), Paris, 2005, 109-136; Mango, A. ve Akhan, O., “La formation d’une bourgeoisie com-
mercante turque en Belgique”, Revue Européenne des Migrations Internationales, (10) 2, 1994,
149-162; Sen, E, “Turkish Self-Employment in the Federal Republic of Germany with Special
Regards to Northrhine-Westphalia”, International Migration, (29) 1, 1991, 124-130; Sen, Ulu-
soy ve Oz, Avrupa Tiirkleri (Federal Almanya ve Diger AB Ulkelerinde Calisan Tiirklerin Eko-
nomik Giicii, Camhuriyet, Istanbul, 1999.

Tozanly, S. ve Ersoy, S., “Linternationalisation des firmes agro-alimentaires turques: recherche
de profit a court terme ou les prémices d’un développement durable”, 2000; M. Bazin, S. Kan-
cal, J. Thobie ve Y. Tekelioglu (der.), Méditerranée et mer Noire entre mondialisation et régi-
onalisation, IFEA ve UHarmattan (Varia Turcica 34), Paris ve Istanbul, 293-314.
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TURK GOC DOLASIMINDA FRANSA’NIN YERI:

AKISLARIN HACMI

Fransa’ya yonelik go¢ dolagiminin Tirkiye’yle baglantili giris-¢ikis ha-
reketleri buttiniindeki oranini belirlemek olduke¢a giictiir. Go¢ dolagi-
mu, istatistiksel bir kategori degildir ve bir¢ok akigin kesisim alaninda
bulunur:

— Uluslararasi turizm (go¢men ikamet ettigi tilkenin yurttaghgi-
n1 elde ettiginde),

— Turk uyruklularin bagka tilkelere gitmek tizere Turkiye’den
ayrilmalari (pasaport ve vize ¢ikarma),

— Gog edilen iilkeye giris (Tiirk Icisleri Bakanligr’nin kayitlarin-
daki sinir gegisleri ve girig yapilan tilke makamlari tarafindan verilen
oturma izinleri),

— Dis ticaret akigi (gogmenler tarafindan kurulan sirketlere yo-
nelik olarak Turkiye’den yapilan ihracat; ancak istatistikler bu katego-
ri hakkinda bilgi icermiyor),*6

—Isci dovizleri ve sermaye transferleri (Dis Ticaret ve Maliye
Bakanliklari).

Bununla birlikte, cesitli istatistikleri kargilastirarak ve sahada
gozlemlenen gergekliklerle kiyaslayarak, bu akiglara dair tahminlerde
bulunmak miimkiindiir. ilk olarak, Tiirkiye’nin, giiniimiizde, ulasim
ve uluslararas ticaret alanlarinda, Avrupa’ya gogiin bagladigi 1960’lar
ile karsilastirilmayacak diizeyde disa acildigini belirtmemiz gerekir.'”
Bu makale yazilirken, elimizdeki en yeni veriler olan 2004 yili istatis-
tiklerine gore, giris kapilarindan 7.081.320 Turk uyruklu kisi ge¢mis-
tir. Bu say1 diplomatlari, 6grencileri, seyahat i¢in gelmis gocmen aile-
leri, TIR soforlerini ve Tirkiye’ye donecek olan isadamlarini da iger-
mektedir.

16 DIE- TC Bagbakanlik Devlet Istatistik Enstitiisii (1992°den itibaren), Tasuma Sistemlerine Gore
Dis Ticaret, Ankara; Tiirkiye-Avrupa Birligi Dis Ticareti 1989-1998, Ankara, 2000.

17 Arolat, O. S. (der.), Lojistik ¢& Tasimacilik Diinyast, Diinya, Istanbul, 2003; UBAK-TC Ulastir-
ma Bakanhgi, 1995-2005 Ulastirma ve Haberlesme, Ankara, 2005, bkz. http://www.
ubak.gov.tr
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TABLO 5.1
Farkli Tagima Sekillerine Gore Tiirk Uyruklularin Girisi

(2004 Yih)
Tasima sekli Yillik say1 (2004) %
Havayolu 3.820.042 53.95
Karayolu 2.818.139 39.80
Demiryolu 19.144 0.28
Denizyolu 423.595 5.98
Toplam 7.081.320 100.00

Kaynak: DIE - Tiirkstat, Ankara.

Birinci yaklagimda, akiglar Tiirkiye’ye giris kapilarina gore ko-
numlandirilir. Cesitli sinir ve kiy1 boyu vilayetleri bir¢ok “kap1” barin-
dirir: Uluslararasi havalimanlari, yolcu kapilari, kara ve demiryolu
giimriikleri. Ornek olarak, Tiirkiye’de 2004 yilinda seyahatten dénen
Turkler tarafindan en sik kullanilan on gtimriik kapisi asagida ele alin-
mus ve her birinden gecen Fransiz sayisi (aralarinda Turkiye kokenliler
de olabilir) parantez icinde gosterilmisgtir:

- 2.197.725 (168.751): Istanbul-Atatiirk Havalimani, Tiirki-
ye’nin en 6nemli kapisidir, ki buna 3.177.531 yabanciy: (Fransizlar da
dahil) eklemek gerekir. Istanbul ayrica Karakdy ve Haydarpasa kapi-
larina, Kurtkoy’deki yeni havaalanina (Sabiha Gokgen) ve dolmus
ucak seferleri icin Corlu’da iigiincii bir havaalanina sahiptir.1®

—838.152 (555): Sirnak-Habur (Bagdat istikametine isadami ve
kamyon trafigi)

- 535.232 (6.131): Edirne-Kapikule, Balkanlar ve Avrupa isti-
kametindeki ana karayolu kapisidir (dolagim aslen gogmenler ve uzun
yol soforlerinden olusur). Yugoslavya’daki savaslar yiiziinden 6nemin-
den ¢ok sey yitirdiyse de eski degerini tekrar kazanmaya baglamistir.
Demiryolu trafigi ise dusitk diizeyde kalmigtir: 463’ti Fransiz olmak

18 Eski askeri havaalani olan Corlu Havalimani, ugus trafigindeki tikanikhigi gidermek i¢in zaman
zaman ozellikle Rus ve Alman dolmus ugak seferleri igin kullanildi.
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iizere 39.124 yolcu. Edirne’deki bes giimriik kapisiin (Ipsala, Kapi-
kule —karayolu ve tren ayri olmak tizere—, Pazarkule, Uzunké&prii)
ucinden gocmenler de gecer. Cok kisa siire once agilan altinci bir ka-
p1 (Hamzabeyli) istatistiklerimize dahil degil.

— 525.247 (18.646): Ankara-Esenboga Havalimanr’nin ana is-
levi, baskent kadar I¢ Anadolu’ya da ulagimi saglamaktir. Bir siiredir
ayni islevi goren Kayseri-Erkilet Havalimani da Almanya’daki Tiurk
acenteler tarafindan sik sik onerilir.

—372.797 (771): Sam istikametindeki Hatay-Cilvegozi kapisi,
TIR ve Arap iilkelerine yonelik sinir trafigi agisindan Habur trafigi ile
kargilastirilabilecek bir yogunluga sahiptir.

— 342.609 (90.175): Izmir-Menderes Havaliman: Bat1 Anado-
lu’ya ulasimu saglar (Denizli, Afyon, Aydin...); ancak asil olarak, An-
talya ve Dalaman gibi, bir uluslararasi turistik havalimanidir. Cok
uzakta olmayan Cesme Limani da (feribot ve ro-ro trafigi) kisa siire
once ozel bir sirkete (Ulusoy Holding) devrolmasiyla birlikte 6nemini
artiriyor.

—268.298 (13.500): Edirne-ipsala kapisi (Yunanistan istikame-
ti) Edirne’nin ikinci kapisi olup, gerek Yugoslavya’daki savaslar gerek
Tiirk dolagimimin Adriyatik ve Italya’ya dogru yon degistirmesiyle bir-
likte biiyitk onem kazanmugtir.

—248.358 (130.862): Antalya Havalimani’ysa, Dalaman Hava-
limani gibi esasen turistik bir kapi olup zaten sayilar1 cok az olan bu
bolge kokenli gogmenler tarafindan nadiren kullanilir.

—223.905 (139): Agr1-Giirbulak kapisi (Tahran istikameti) esas
olarak Iran ve Ortadogu’ya acilan bir kapidir: Burada kamyon sayisi
coktur, yolcular Tahran veya Tagkent’e giderken daha ziyade ucakla
gitmeyi tercih ederler.

—186.143 (139): Mersin-Tasucu kapisi (Kibris’a dogru feribot)
Kuzey Kibris Tirk Cumhuriyeti ile baglantiyr olusturur. Bu bolge ge-
leneksel olarak Ingiltere’ye gogmen verir.

- 168.171 (3.357): Adana Sakirpasa Havalimani GAP projesi
ile 6nem kazanmaya baslamis olup, Gaziantep veya Maras gibi bolge-
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lere baglanti saglar (Fransa’da ¢ok sayida Maras kokenli gogmen bu-
lunur).

- 131.122 (275): Kilis-Onciipmar (Sam istikameti), Cilvegozii
ile ayni durumdadir.

- 100.624 (7): Igdir-Dilucu (Nahcivan istikameti), Karabag’in
denetim altina alinmasindan beri uygulamada olan Ermeni ambargo-
su nedeniyle esas itibariyla siir trafigi saglanmaktadir. Baki yolu
Turk-Azeri trafigine kapalidir.

TABLO 5.2
Fransiz Uyruklularin Tiirkiye’ye Giriginin (1984-2004) Fransa’da
Ikamet Eden Tiirk Uyruklularm Cikisiyla Karsilastirlmast

Toplam yabanci Fransa’da ikamet

Yil sayisi (giris) Fransizlar (giris) eden Tiirkler (cikis)
1982 96.637* -
1983 100.042* 67.613
1984 2.117.094 123.754*% 59.809
1985 2.614.924 165.757 48.350
1986 2.391.085 143.971 59.851
1987 2.855.546 168.566 51.679
1988 4.172.727 246.784 54.117
1989 4.459.151 283.784 61.092
1990 5.389.308 310.809 44.701
1991 5.517.897 117.070 29.063%
1992 7.076.096 247.603 -
1993 6.500.638 301.009 -
1994 6.670.618 233.142 -
1995 7.726.886 251.609 111.167
1996 8.614.085 251.976 -
1997 9.689.004 333.781 -
1998 9.752.697 436.932 -
1999 7.487.285 270.280 -
2000 10.428.153 449.545 -
2001 11.618.969 524.170 -
2002 13.256.028 522.740 -
2003 14.029.558 470.582 -
2004 17.516.908 548.858 -

Kaynak: DIE - Tiirkstat, Ankara.




5. fransa ile tirkiye arasindaki go¢ dolasimi ya da tiirkiye’nin avrupa’yla biitiinlesmesinin goriinmeyen yiizii 169

Ayrica baz1 seneler i¢in, Fransa’ya yapilan girisleri, Fransiz
uyruklularla Fransa’da ikamet eden Tiirk vatandaglarini (go¢menler)
ayirt ederek karsilagtirabiliriz:

Turizm istatistikleri, yurtdisinda ikamet eden Tirklerin toplam
orania dair bazen ¢ok ilging sonuglar verir. Ulkeye giris amacina da-
ir veriler de mevcuttur. Bu iki seriyi kargilastirdigimizda, go¢ dolagimi
ile ilgili oldukca detayli bir goriiniim elde ediyoruz.!® Boylelikle 1995
yili igin, DIE (1999) tarafindan ayrintili bir sekilde belirtildigi gibi,
111.167 Turk, Fransa’dan gelmis ve siirekli ikamet yeri olan Fransa’ya
donmiig ve siirekli olarak Tiirkiye’de ikamet eden 82.941 Turk de
Fransa’ya dogru yola ¢ikmigtir. Yolculuk nedenleri sunlardir:

TABLO 5.3
Fransa ve Tiirkiye Arasindaki Seyahatlerin Nedenleri, 1995 Yili

Fransa’da ikamet edip  Tiirkiye’de ikamet edip

Seyahatlerinin baglica nedeni Tiirkiye’ye gelenler Fransa’ya gidenler
Turizm, tatil 67.645 30.874
Kiiltiirel 115 1.853
Sportif iligkiler 36 1.486
Is iliskileri 3.258 28.328
Kamu hizmeti 98 1.268
Yakinlari ziyaret 11.101 3.223
Konferans, seminer, toplanti 148 5.190
Egitim, staj 413 2.956
Saglik 202 528
Caligma — 361
Diplomatik 0 63
Askeri 133 163
Refakat edenler 27.077 4.887
Diger 941 1.801

19 DIE-TC Basbakanlik Devlet Istatistik Enstitiisii, Turizm Istatistikleri 1990; 1995 Yillari, Anka-
ra, 1994, 1999.
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ARZ VE ULASIM BICIMLERI (2005-2006)
Almanya, Hollanda, Isvec veya Belcika hatta Ingiltere’nin tersine,
Turk nufusu Fransa’da cografi olarak gorece daginiktir. Post-fordist
donemde yaganan faaliyetlerin dagilim stireci, Magriplilerden sonra
gelen Turk gogmenlerin, bazen yalitilmig alanlara, bazen de kirsal yer-
lesim yerlerine dagilarak, gociin neredeyse hi¢ bilinmedigi bolgelerde
(Bretagne, Haute Normandie, Limousin) yerlesmesine ve onlarca aile-
den birkag yiiz aileye kadar degisen topluluklar olusturmasina neden
olmustur. Ile-de-France (Roissy-Charles de Gaulle ve Orly Havaliman-
lar1), Alsace (Uluslararasi Entzheim ve EuroAirport Havalimanlari) ve
Lyon bolgesi (Lyon-Satolas) Turklerin yogun olarak yasadigi ve ulus-
lararasi havalimanlarina sahip yegane bolgelerdir. Ancak otoyol ve de-
miryolu baglantilari bu belirgin dezavantaji biiyuk ol¢iide giderir.
Fransiz denizcilik sektoriiniin Akdeniz kolu, Tiirkiye ile yogun
iliskilere sahip degildir. Marsilya limani ro-ro ve kargo gemileri igletir,
ama hi¢ arabali vapur igletmez; Marsilya trafiginin gogle ilgili kismi
daha ¢ok Fas ve Tunus’a donuktiir. Turklerin Avrupa’yla baglantilar
aslinda Italya veya Adriyatik cephesi (Brindisi, Ancone, Venedik ve
Bari’yle Istanbul, Cesme, Izmir ve Antalya arasinda isleyen Tiirk ve
Yunan arabali vapurlar) araciligiyla gergeklesir. Trieste de 6nemli bir
transit limani roli oynar. Orta ve Dogu Avrupa tizerinden demiryolu
da, bircok kez tren degistirmek ve Schengen Alani’ndan ¢ikar ¢ikmaz
baslayan, bazen (6zellikle de eskiden Osmanlilarin elinde olan Balkan
tilkelerinde) diismanca da olabilen bir¢ok guimriik kontroliinden gec-
mek kosuluyla, transit aglara sahiptir. Geriye karayolu kaliyor: aile
otomobili, biiyiik yolcu otobiisii veya kamyon, biiyiik bir kullanim es-
nekligine sahip olsa da, kaza riski ve transit harcamalar (yemek, ba-
rinma masraflari, akaryakit fiyatlari, parali otoyollar) bu secenegi kar-
masgiklagtirir.

Havayolu Ulasimz: Ulusal ve Ozel Sirketler Arasinda Biiyiik Rekabet
Tiurk Havayollari, Fransa’nin beg havalimanina (Paris, Strazburg, Mul-
house, Lyon ve Nice) ulagim saglar; bunlara Briiksel, Stuttgart, Frank-
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furt, Cenevre ve Zirih’te bulunan ve Fransiz topraklarina ¢ok uzak ol-
mayip, Turk gogmenler tarafindan sik kullanilan havalimanlar: da ek-
lenebilir. Air France, sadece Roissy iizerinden Istanbul’a ulasim saglar.
Hava trafigi ile ilgili diizenlemeler konusundaki 1983 tarihli ve 2920
sayili yasa ile ¢cok sayida ozel Turk sirket ortaya ¢ikmis ancak omiirle-
ri ¢ok uzun olmamistir (S6z konusu tarihten itibaren en az on sekiz if-
las gerceklesmistir: Sultan Air, Istanbul, Toros, Talia, Akdeniz, Bospho-
rus, Sunways, GTT Havayollari, Halig, Tayfun, Noble Air, Holiday, VIP
Air, Tur Avrupa, Birgen, Albatros, Air Alfa...). Bununla birlikte, Tiirk
sivil havaciligi, 2004-2005 yillar itibariyle 16 sirkete sahip (4’4 kargo
sirketi: THY, MNG, Kuzu, Orbit Ekspres) olup 188 ucak (11’1 kargo
ucag), 33.259 yolcu ve 470 ton kargo kapasitesindedir.?? Bunlarin ara-
sindan bir¢ogu Fransa’ya ulagim hizmeti sunar: Onur Air (Paris, Brest,
Nantes, Bordeaux, Toulouse, Lyon, Bale-Mulhouse ve Fransa yakinin-
da Briiksel ve Liiksemburg), MNG Airlines (Mulhouse, Watry), Atlas-
jet (Paris), Fly Air (Paris). Avrupa’ya ulasgim saglayan havalimanlarinin
listesi seneden seneye degisebiliyor. Yolcular arasinda Turk go¢menler
kadar Fransiz ve Tirk turist veya girisimciler de bulunuyor.

Bu alanda go¢men kokenli girisimcilerin onemi yadsinamaz:
Miimtaz Peker (Marmara), Vural Oger (Oger Tiirk Tur), Selahattin
Yetmisbir (Avrupa) veya Hamdi Oztiirk (Oztiirk Reisen) gibi kimi gi-
risimciler, sonradan tur operatorlerine doniisen seyahat acenteleri, hat-
ta havacilik sirketleri kurmus ya da bunlara ortak olmuslarsa da (Sul-
tan Air, Istanbul Airlines, Onur Air) ¢ogu asil olarak seyahat acenteli-
gi alaninda ¢alismaktadir. Ornegin, Avrupa adli ag, 1980’li yillardan
itibaren Almanya’nin merkezinde (Stuttgart gevresinde), Lufthan-
sa’nin “glinesli” yorelerde (Akdeniz, Giiney Amerika) uzmanlasmisg
dolmus ugak sirketi Condor ve karma sirket Sunexpress (Lufthansa-
THY) ile ¢calisan 60 adet satis noktasina sahiptir. Bunun pesi sira bas-
ka ticari aglar da kurulmustur: Sultan Reizen, Medi Tour, Nazar Re-

20 2005 yilinda: THY- Tirk Havayollari, Giines Ekspres (Sunexpress), Pegasus, Onur Air, KTHY-
Kibris Tiirk Hava Yollari, MNG Havayollari, Atlasjet, Fly Airlines, Hiirkug (Freebird), Inter
Ekspres, Sik-Ay, Diinyaya Bakis, Saga Havayollari.
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isen, ATT, Aquarius, Oztiirk, Marmara-Pacha-Bey Tours, Oger Tiirk
Tur, Avrasya, Reca Handels vs. Baglangicta, goc alan tek bir tilkede uz-
manlasan bu tur operatorleri, hizmetlerini 6nce s6z konusu ulke dahi-
linde yayginlastirir, sonra da komsu iilkelerde gelistirirler.?? Hemen
hepsi genellikle ayn1 modeli izler: Turk acenteler, THY veya o6zel Tiirk
sirketlerinin bilet satiglar1 yaninda, Avrupa’nin ulusal sirketlerinin dol-
mus ucak seferlerinin biletlerini de satarlar.

Denizyolu Ulagim:: Fransiz Sirketleri Yolcu Trafiginde Hi¢ Rol
Oynamazken, Mal Dolagiminda (TIR) Cok Sinirh Bir Role Sahipler
Yukarida belirtildigi gibi, sinirli sayida Fransiz kamyonu bir yana bira-
kilirsa, Fransiz limanlari, go¢ dolagimma bagl Fransa-Turkiye ulagi-
minda cok kugiik bir rol oynar. Gogmen aileleri, yukarida belirtilen en-
gellere ragmen tercihlerini karayolundan yana yaptiklari durumlarda,
arabali vapur ile ¢ok sayida Yunan, nadiren de Tirk acentesinin ¢alisti-
g1 Italyan limanlarindan yola gikarlar. Yunanlilar ve Kibris Rumlari ne-
redeyse tiim pazari ellerinde tutar (Access Ferries, Agoudimos, Anek Li-
nes, Blue Ferries (eski Strintzis), Hellas Ferries, Med Link, Minoan Li-
nes, Nel Lines, Superfast Ferries, A. Ventouris, B. Ventouris, European
Seaways, Fraglines, Poseidon, Hellenic Mediterranean, Olympic Ferri-
es...). Bu piyasada ¢ok az sayida Italyan sirketi de bulunur (Grimaldi
Lines, ro-ro trafigi). Arnavutlar, Bognaklar ve Sirplar ise Adriyatik tize-
rinde isleyen yatay hatlar igletir (Skanderbeg, Montenegro Ferries...).

TDI’nin (Tiirkiye Denizcilik Isletmesi) yani sira, birkac kiigiik
Turk sirketi de (Sancak Lines, Marmara Lines, MesLines...) denizcilik
alaninda hizmet verir. Ancak bu tiir sirketler ¢ogunlukla ikinci el ge-
miler kullandigindan altyapilari her zaman giivenli degildir. Yasanan
cesitli kazalar sonucu, Holiday, Goksel, Horizon, Bodrum, Anatolia,
Efes Deniz Nakliyat, Topas gibi sirketlerden hizmet alan yolcularin bir
kismi 6nemli kayiplara ugramstir.

21 Ornegin, yakin zamanda, diisiik biitceli bir sirket olarak Hollanda’da kurulan Corendon, 2004
yilinda Belgika’da, 2006°da da Fransa’da ¢alismaya basladi. (http:/www.corendon.com)
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TIR trafigi icin de, ayni1 saptamadan yola ¢tkmak miimkun, an-
cak Turk armatorler, Yugoslavya krizini firsat bilip, ro-ro gemilerine
(Denizbank, UND, Ulusoy, Marti, Metin Akdurak, Maskot, Karade-
niz, Karden, Ipekyolu, Yildiz sirketlerine ait toplam 24 gemi) yatirim
yapti. Haydarpasa, Derince, Ambarli, Gemlik, Cesme, Zonguldak,
Samsun veya Trabzon cikish Tiirk ro-rolari, Skadovsk, Ilichevsky
(Odessa), Novorossisk, Poti, Constanza, Bari ve ozellikle de Trieste’yi
Miinih’e ve Almanya’ya baglar.?2 Bu baglamda Yunan gemileri ikincil
bir rol oynar: Arabali vapurlar, yer oldugu zaman, Tirk kamyonlari-
n1 alirlar (Milano ve Bari-Bolonya otoyolu tizerinden Giiney Fransa’ya
varmak icin daha pratik bir yol). Balkan yolu givensiz oldugundan,
tim bu baglantilar, Tiirk toptancilarinin mal verdigi Avrupa hallerine
ulasim saglayan TIR trafigi icin cok énemlidir.?3

Demiryolu: Genel Egilime Paralel Olarak Cok Sinirh Bir Rol

Sinir gegigleri ile ilgili Turk istatistikleri, demiryolu trafiginin, aynen
uluslararasi turizm gibi go¢ dolasiminda da ¢ok sinirh bir rol oynadigi-
n1 gosterir. Atatiirk doneminde demiryolu konusunda ciddi adimlar atil-
mis olmasina ragmen, Menderes hiikiimetinden beri demiryollar1 Tiirk
tasimacihiginin tivey evladi olmustur. Konumuz baglaminda, Avusturya-
Slovenya sinirindan (Villach) veya Avusturya-Macaristan (Sopron) sini-
rindan Svilengrad, Edirne veya Selanik’e giden yatakl trenlerin varlig-
n1 belirtebiliriz. Hizmet veren firmalar (Deutsche Bundes Bahn, Oster-
reiche Bundes Bahn, TCDD veya 6zel acenteler) 6zellikle, eski Yugos-
lavya icindeki anlasmazliklar ytiziinden sik sik degismistir (Yugoslav
kokenli olup bu piyasada istikrarli olan tek sirket, Optima Tours, bir is-
tisna tegkil eder). Tuirk acenteler, siyasi ortamin sakinlesmesi ve Balkan
demiryollarinin modernlestirilmesi halinde gelisme potansiyeli olan bu

22 Devlet disinda (Denizbank, TDI), gerek dogrudan gerekse Uluslararasi Nakliyeciler Dernegi
araciligiyla, Ulusoy Holding ro-ro trafiginde 6nemli bir yer edinmistir.

23 Tapia, S. de, “Les circuits d’approvisionnement des commerces turcs en Europe; formation d’un
champ transnational”, L. Muller ve S. de Tapia (der.), La création d’entreprise par les immig-
rés, UHarmattan (Compétences interculturelles), Paris, 2005, 53-89.
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hizmetin ticaretini yapiyor. Yalnizca, ro-la?* baglantilar1 goreli bir basa-
r1 kazanmustir; bunun nedeni de sivi yakit fiyatlarmin hizl artis, Isvig-
re ve Avusturya gibi Alp devletlerindeki yeni ekolojik ulagim normlari
ve 1990’dan beri Balkanlarda siiregiden giivensizliktir.

Karayolu: Yolcu ve Mal Aglarinin Varis Noktasinda Fransa
Gogun ve gog dolagimin yollar ¢ok ¢esitli olup siyasi ve teknik kogul-
lara bagli olarak degisirler. Fransa icin iki glizergah belirtilebilir:

— Alsace ve Alman-Isvicre sinir1 (aslen, Strazburg-Kehl, Saint
Louis-Bale): Bu noktada Fransa’nin kuzeyinden, Alpler ve Balkanlar
yoniinden, hatta Macaristan ve Romanya istikametlerinden gelen
akiglar birlesir.

— Savoie ve Mont Blanc tiineli: Fransa’nin giineyi ve batisindan
gelerek, Milano’ya ve Adriyatik’e yonelen akiglar bu noktada birlesir
(Yunanistan tuzerinden veya dogrudan Tiirkiye). Burada da degisik ge-
cisler miimkundiir: Trieste Uizerinden Balkanlara gikilabilir veya Salz-
burg ve Llubljana tizerinden Adriyatik’e varilabilir.

Almanya veya Beneliiks tilkelerine oranla daha disiik bir Tiirk
niifus barindiran ve iyice batida kalan Fransa marjinal bir konumdadir.
Orta Avrupa’daki genis piyasanin aksine, sadece iki otobiis sirketi (Va-
ran ve Pool Eurolines’a katilan Ulusoy tarafindan tekrar satin alinan
Bosfor Turizm) Fransa’ya ulagim saglardi.?® Bu trafik, havaciligin reka-
beti karsisinda biiyiik olgude silinmigtir. Yine de hila Intercars adlh
Fransiz sirketi ve Ulusoy tarafindan isletilen iki Paris-Istanbul hatti
mevcuttur. Toplamda, Tirk profesyoneller 153 yetkili firmaya sahiptir
(2003’te 1.482 otobiis, 71.170 yolcu kapasitesi); dolayisiyla Fransa’ya
giden veya Fransa’dan gelen trafik gercekten de ¢ok onemsiz kalir.

Birkag girisimi (6zellikle de arabali vapuru) bir kenara birakir-
sak, go¢ dolasgiminin baglica tagitinin aile otomobili oldugunu soyleye-

24 Ozel hazirlanmug trenler iizerine yiiklenen kamyonlar.

25 Eurolines tiim Avrupa sehirlerini birbirine baglayan 6zel bityiik yolcu otobiisii sirketlerinin bir ara-
ya gelmesinden olusur. Yolcularini, diisiik gelirli fakat cok yer degistiren 6grenciler, geng turistler,
gogmenler olusturur. Buna daha sonra Paris-Istanbul arasi bir baglanti olan Intercars da eklenir.
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biliriz. Arabalar Fransa’da plaka aldig1 icin istatistiksel veri neredeyse
yok gibidir.

Gog dolagimi ¢aligmalarina, ticari uzun yol tasimacilik sirketle-
rini, yani Turklerin ¢ogunlukla TIR olarak adlandirdiklari araci (Fran-
sizca’dan, Transport International Routier ifadesinden tiiremistir) da-
hil etme zorunlulugu kisa siirede anlasildi.?6 2003 yilinda sayilari
1.025 olup, cogunlugu mesleki bir dernekte (UND: Uluslararas: Nak-
liyeciler Dernegi) bir araya gelen bu sirketler go¢ dolagiminda 6nemli
bir rol oynar. Toptancilarin, ithalatgilarin, restoranlarin, pazarlarin,
mobilya magazalarinin ihtiyaglarini kargilayan TIRlar, Tiirk tarz: ya-
sam’in baslica lojistik araglarini olustururlar. Bu konuda, gercek bir
donanmadan bahsedilebilir, ¢iinkii bu meslek (ki uluslararasi C2-C3-
C4 yetki belgeleriyle isler) 1.138.029 ton kapasiteli 79.089 tasit, kam-
yon ve romorka sahiptir.2” Bu kamyonlar Stockholm, Londra, Mosko-
va, Mekke, Bagdat, Tahran, Alma Ata, Tagkent ve Cin Seddi arasinda
gidip gelir; daha ¢ok uluslararas ticarete hizmet ederler, ama go¢ do-
lagimu ticaretle butiinlesmis durumdadir. Go¢gmenlerin rolii, otobtsler-
de oldugu gibi, oldukc¢a azdir; gittikge artan sayida, yabanci sermaye
ve firmalarla birlesen Turk sirketleri bu pazarda gigli durumdadir.
Fransa baglaminda, Fransiz ve Tiirk firmalar (Grimaud-Sertrans, Clé-
ment-Unatsan, Calberson-Magdenli gibi) arasindaki birlesmeleri ve
Turkiye’deki Fransiz yatirimlarini (CMA, Collomb-Muret, BBL
Transports) belirtmemiz gerekir. Alman veya Hollanda sirketlerinin
sayist daha fazladir. Bununla birlikte, Ortacag’dan beri Almanya ve
Akdeniz arasindaki ticaretin merkezi olan Munih’te, Tiirk gogmen ta-
stmacilar birligi?® bulunmaktadir. Ancak UND’ye kiyasla olduk¢a az
sayida Turk tasimaci, basta Almanya’da Minih olmak tizere Avru-
pa’da, acente ve baglanti biirosu kurmustur. Aralarinda bazi UND

26 Tapia de S., “Echanges, transports et communications: circulation et champs migratoires turcs”,
Revue Européenne des Migrations Internationales, (12) 2, 1996, 45-72.

27 UND - Uluslararas: Nakliyeciler Dernegi: Faaliyet Raporlar: (1987-2002), UND nin Sesi Der-
gisi, Istanbul, 1987-2004. Bkz. http://www.und.org.tr

28 TITAB-Tiirk Transportlart Birligi.
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uyeleri olsa da, gocmenler nadiren yiik tasimaciligi yaparlar. Buna rag-
men, zaman zaman Avrupa’da kamyon ve kamyonetlerle yerel dagiti-
mu sagladiklar: goriilir. Gogmenler, Turk sirketlerinin, 6zellikle tarim-
sal gida, tekstil veya mobilya sektorlerinde musterisi, ithalatcisi ve da-
gitimcist konumundadir.

HABERLESME VE ILETISIM: LOJISTIK UNSUR MU,

TEKNIK DAYANAK MI?

Avrupa’da Tiirkge yayin yapan medya kuruluglarinin tarihgesi oldukga
iyi biliniyor.2? Gégiin baslamasindan sadece birkac yil sonra ortaya ¢i-
kan ve neredeyse hemen Istanbul’daki 6zel basin gruplarinin kontrolii-
ne gecen medya yayinlarinin; reklam sayfalari, reklam amagli brosiir ve
ozel ekler, ozel roportajlar, ticari ilanlar nedeniyle onemli bir ekonomik
etkinlik kanali oldugunun alt1 gizilmelidir. Bu rol giiniimiizde asil ola-
rak, yazili basinin 6tesinde, tiim Avrupa’ya yayin yapan ve gogmen sir-
ketlerine hitap eden uydu televizyonlarina ge¢mistir (bunlar arasinda
TGRT’nin “Yeni Vatan” baglikli, dinsel 6geler iceren yayinlari sayilabi-
lir). Bizzat bu medya, girisimciligi besler. Tuirk gruplara bagh basin

29 (Turkiye Arastirmalari Merkezi’nin kimi ¢ahismalari: Zentrum fiir Tiirkeistudien, Die Tiirkisc-
hen Programme in Berliner Kabelfernseben zwischen Integration und Medialer Isolation, Essen,
WP 8, 1992; Zum Integrationspotential der Tiirkischen Tagespresse in der Bundesrepublik De-
utschlands (Ergebnisse einer quantitativen und qualitativen Inbaltsanalyse tiirkischer Tagesze-
itungen), Studien und Arbeiten 7, Opladen, Leske + Budrich, 1991; Videokonsum der tiirkisc-
hen Wohnbevilkerung in NRW unter besonderer Beriicksichtigung islamisch-fundamentalisch
Videos, Essen (Abridged version of survey in ZfTS Aktuell), 1991; Die Tiirkische Presse in der
Bundesrepublik Deutschland und ibr Einfluss auf die Integration Tiirken (Standpunkte und
Analysen), Bonn, 1988. Ayrica; Irtis-Dabbagh, V., Les immigrés turcs en France: la télévision,
facteur d’acculturation ou d’isolement, Paris, 1997; Sosyoloji DEA tezi, Paris V / René Descar-
tes; Les jeunes issus de Uimmigration de Turquie en France, U'Harmattan (Logiques Sociales),
Paris, 2003; “La télévision par satellite. Usages des migrants originaires de Turquie en Ile de
France”, VEI Enjeux (Culture(s): entre fragmentation et recompositions), (133), 2003, 176-
189; Rigoni L., “Le satellite et le droit, de nouveaux défis a la souveraineté nationale?”, I. Rigo-
ni (der.), Turquie, les mille visages, Syllepse, Paris, 2000, 225-236; Mobilisations, actions et re-
compositions. Migrants de Turquie et réseaux associatifs en France, en Allemagne et en Belgi-
que, UHarmattan (Logiques Sociales), Paris, 1999. Ayrica bkz. 3. Boliim: La plume et le satel-
lite contre Etat?, 305-345; Tapia, S. de, “La communication et Pintrusion satellitaire dans le
champ migratoire turc”, Hommes et Migrations (Immigrés de Turquie), 1212, 1998, 102-110.
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ajanslari, basimevleri, ticretsiz reklim gazeteleri, canak anten saticis1 ve
kuruculari, Tiirk yasam tarzim korumaya ve gerek Tiirk mali gerek Av-
rupa Birligi mali olsun yeni triinleri pazarlamaya katkida bulunurlar.

Yazili Basin

Almanya’da Basilan Giinliik Gazeteler

1960’1l yillarda, Almanya’da yayimlanan ilk gazeteler olan Ter-
ciiman ve Aksam’1 (ki kisa siirede Istanbul giinliik gazetelerinin Avru-
pa baskilarina doniisiirler) bir siire sonra Sabah, Meydan ve Giines iz-
ledi. Avrupa baskilari, taslagi Tiirkiye’de hazirlanmakla beraber, Ttr-
kiye baskisinda yer almayan kimi haber ve kose yazilarini igerir. Tele-
matik kullanilmadan 6nce, taslaklar ucakla Istanbul’dan Frankfurt’a
gonderiliyordu. Bugiin bu transfer uydu tzerinden gergeklestiriliyor.
Zepellinheim’de (Frankfurt havalimani yakinlarinda) basilan gazeteler
tum Avrupa’ya dagitilir. Buna paralel olarak, goc kentleri, bagkentler
ve uluslararasi kentlerde bir muhabir ag1 olusmustur (Briiksel: Avrupa
Birligi ve NATO; Strasburg: Avrupa Konseyi ve Parlamentosu; Cenev-
re: Cok sayida uluslararasi organizasyonun merkezi). Avrupa yazi bii-
rolari Neu Isenburg, Offenbach ve Frankfurt’ta bulunur.

Almanya ve Avrupa’daki Turk goci ile ilgili birgok aragtirmaya
imza atan Turk Arastirmalari Merkezi, gogmenlerin butiinlesmesinde
medyanin rolii tizerine de caligmalar yapmustir. 1994’te on beg yayin
mevcuttu (Gunluk olarak: Hiirriyet, Milliyet, Terciiman, Tiirkiye, Yeni
Giinaydn, Milli Gazete, Zaman, Ozgiir Giindem, Aydinlik, Fotospor;
haftalik olarak: Diinya Hafta, Hafta Sonu, Haber, Tiirkstar, Cumbu-
riyet Hafta), bunlara ek olarak yazi igleri Stuttgart, Karlsruhe ve
Kéln’de tamamlanan, Almanya’da kaleme alinip basilan ozel, streli
vayinlar (Avrupa, Tiirkiyem, Sesimiz-Unsere Stimme) da bulunuyor-
du.3® O dénemde, Almanya’da on Tiirk’ten biri giinlitk gazete satin

30 Tiurkiye'deki gibi, Avrupa’daki Tiirk gazeteler de, genel olarak belirli bir diisiince akimina veya
bir baski grubuyla iliski i¢indedirler. Ancak bazi farkliliklar da gozlenebilir: Hiirriyet gazetesi-
nin Avrupa baskisi, orijinal Tiirk baskisindan daha popiilisttir.
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alirken, Tiirkiye’de bu oran yirmi kigide birdi!

Bu tespit, giiniimiiz Fransa’s: i¢in de gegerlidir. Kimi 6nemli ga-
zeteler kapanmustir (Terciiman, Giinaydmn, Yeni Giinaydin), kimilerine
ise ancak abonelikle ulagilabilir (Zaman, Milli Gazete). Genellikle Kiirt
yanhsi olan (Politika, Evrensel, Giindem, Ozgiir Giindem...) gazeteler
de ortaya ctkmustir. Uydu yayinlari, gazetelerin —6zellikle Istanbul’un
buyuk gunlik gazetelerinin— dagitimini olumsuz yonde etkilemektedir.
Ama bu olumsuz etki aslinda s6z konusu gazetelerle televizyon kanal-
larinin aymi gruplara ait oldugunu hatirladigimizda 6nemini yitirir.

Ilan Gazeteleri ve Uzmanlasmis Basin

Ikinci bir gazete kategorisi olan ilan gazeteleri ve pratik rehber-
ler, gogmen Tiurk cemaatlerinin orgiitlenme kapasitelerini oldukea iyi
yansitmaktadir. Hem ilan icin hem de ilanla yasayan bu gazeteler, bi-
yuk sehirlerde basilip, potansiyel Tiirk misterilerin bulunmasi muhte-
mel olan magazalar, dernekler ve seyahat acentelerine iicretsiz olarak
dagitilirlar. Fransa’da ¢ok gesitli ilan gazeteleri bulunur; pratik rehber-
ler daha az sayidadir. Paris veya Strazburg’da basilan Papagan, Posta,
Objektif, Arabul, Tiirkiyem, Kilim, La Cigogne ve Sayfa’nin farkli he-
vesleri olmasina ragmen hepsinin birincil amaci ticarettir. Editoryal
makalelerin hacmi veya giindeme dair bilgiler Papagan’da ¢ok sinirly-
ken, Posta, Objektif (Strazburg) veya Sayfa (Paris) daha ¢ok tam te-
sekkullii birer gazete gibidir. Strazburg’da yayimlanan La Cigogne
(Leylek), Tiirkler ve Magripliler arasinda, Islamiyet {izerinden bir ya-
kinlagma tesebbusii olmustu. Bu ornekler arasindan, sadece Papagan,
Fransa’da on bes seneden fazladir yayinlanmasi ve yaklagik 50.000 be-
dava dagitilan baskis: ile profesyonel ve modern olan orijinal formati-
n1 stirekli kilmay1 bagarmistir.

Fransa’ya nazaran Almanya ve Hollanda’da daha yaygin olan
diger bir gazete kategorisi de koken tilkenin ekonomik geligimine kat-
kida bulunmay: hedefleyen dernek ve organizasyon biltenleridir.
Frankfurt’taki Uluslararas1 Go¢ Merkezi’nce (Centrum fiir Internati-
onale Migration) cikartilan Gelisim veya federal hiikimet tarafindan
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gocmenlerin tasarruflarini, endistriyel yatinm projelerine aktarma
tecriibelerini incelemekle gorevlendirilen Isoplan sirketinin Saarbriic-
ken’da yayinladig1 Tiirkei Report ornek olarak verilebilir.

1970’lerde baslayip, 1980 ve 1990’ yillarda devam eden bu
deneyimler, giiniimiizde gorsel-isitsel yayinin asir1 cesitliligi kargisinda
gerilemektedir. Ancak, radyo-televizyon ile basin arasindaki 6rtiigme-
ler de olduk¢a 6nemlidir. Her basin araci sistematik olarak bir digeri-
nin reklamini yapar! Demek oluyor ki, ayni grubun veya televizyon
kanalinin baslica hissedarlarinin sahip oldugu kanalda yayimlanan te-
levizyon reklamlar1 ayni grubun giinliik gazetesinin duyurusunu yapar
ki, bu medya grubu bir sanayi ve bankacilik grubuna baglidir; bu da
yatay buttinlesmenin Turkiye’deki klasik 6rnegidir. Avrupa’daki ya-
yinlar Turkiye’deki uygulamalar: takip eder.

Dernek Basin: Biitiinlesme ve Tiirk Kiiltiiviiniin Yayilmas:

Fransa’daki Tiirk dernekleri, Almanya’dakiler kadar ¢cok sayida
ve giiclii olmasalar da, 6nemli bir yere sahiptirler. Ilk olusumlar yaban-
cilara dernek kurma izni veren 1981 yasasindan daha 6nce ortaya ¢ik-
mustir. 1901 ve 1939 yasalarina kiyasla daha esnek bir hukuki cerceve
sunan 1981 yasasiyla beraber canlilik kazanip resmilesen dernekler,
bugiin yayin alaninda da belirli bir birikim ve etkiye sahiptir. Turkiye
kokenli kisilerin kayda deger bir rol oynadig ¢ok sayidaki biilten ve
dernek dergisini (6rnegin Lyon’daki Ecarts d’Identité) bir kenara bira-
kirsak, Fransiz toplumunu gogmenlere en iyi sekilde tamitarak, bir
yandan gogmen niifusunu Fransa ile butunlestirmeyi, diger taraftan da
Turk kilttiriint Fransizlara daha iyi tanitmay1 amaclayan ve genel ola-
rak iki dilde (Turkce ve Fransizca) yayimlanan, bir¢ok diizenli yayin-
dan bahsedebiliriz. Ornegin her ne kadar Elden Ele (Migrations et
Cultures de Turquie-Elele, Paris) amator bir yapida kaldiysa da, Goz-

31 lkinci kusak gengler tarafindan kurulan bir biilten olan Yeni Ufuk, 1998’de ortaya ¢ikmustir.
Belfort’ta dogan bu dernegin evriminin tahlili i¢in, bkz. Franck Frégosi (yayimlanacak), “Le mi-
lieu associatif des jeunes musulmans turcs en France et son rapport a la citoyenneté: une iden-
tité a géométrie variable”, New European Identity and Citizenship, IFRI, Ford Foundation.
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lem-L’Observateur (CFAIT, Paris), Yeni Ufuk-Nouvelle Vision du
Monde (COJEP, Strazburg),3! Yeni Yorum-Nouveau Regard (Associ-
ation Franco-Turque, Paris)3? gibi yaymlar hizla daha profesyonel bir
formata kavusmustur. Anka ve Olusum-Genese (Paris, Nancy) ise, bi-
rincisi Universiteliler tarafindan, ikincisi ise yerel bir dernek (A Ta Tur-
quie) tarafindan yonetilen, Tirk kiiltiirii ve edebiyatini tanitmak ve
gelistirmek amacli iki ilging girisim teskil eder.

Buna karsin, Fransa’daki Aleviler, kendi fikirlerini iletmek icin
hentiz bir basin organi olusturmamustir. Paris merkezli federasyonlari
bir¢ok brosiir, takvim ve ¢alisgma yayinhyorsa da, hili Almanya’daki
cok zengin Alevi dernek yayinlarinin (6nce Tiirkge, ardindan Tiirkge
ve Almanca) gerisindedir. Glindem daha cok internet siteleri ve televiz-
yon kanallarindan izlenmektedir (Cem TV, Su TV). Ayn1 durum Kiirt
hareketleri icin de gecerli gibi goriiniiyor; cesitli basin biiltenleri ve ya-
yinlar ¢ikaran Paris Kiirt Calismalar1 Merkezi gibi girisimler bulunma-
sina ragmen, Almanya merkezli yayinlar hala ilk siradadir.

Siyasi Basin, Islimct Sag ve Devrimci Sol

Sayfa, Yeni Ufuk, Yeni Yorum veya La Cigogne gibi yayinlar
daha sinirli bir kesime hitap eden basin organlarina gegisi saglarlar. Bu
tarafgir kesimde, sol ya da sag goriislii, devrimci, Islamc1 veya asir1
milliyetci yaymlar yer alir.3® Her siyasi grup, belli bir agamada, fikirle-
rini iletmek i¢in basina bagvurmustur; gunimiizde ise daha cok tele-
vizyon ve internet kullanilmaktadir. Devrimci sol, bagimsizlik yanlisi
Kiirtler, reformist sol, Aleviler, hiikiimet yanlilari, koktendinci Islamci-
lar ve asir1 milliyetgilerce ¢ikarilan cesitli yayin organlari mevcuttur.
Kiirt davasma agiktan destek veren yaymlar hari¢ (Giindem, Ozgiir

32 Yeni Yorum - Nouveau Regard, 1999’da yayimlanmaya baslar ve hem diplomatik gevrelerin
hem de biitiinlesme i¢in ¢alisan aktorlerin soylemine yakin durur. Levallois-Perret merkezli Sos-
yal Hareketler Fonu (Fonds d’Action Sociale) tarafindan finanse edilen Yeni Yorum, Tiirkiye -
Ihlas Holding basini gevresinde Neu Isenburg’da basilir. Ayni tarz ve yazinsal gizgideki Yorum
ise Sydney’de yayima hazirlanir.

33 Ulkii Ocaklari veya Nizam-1 Alem Teskilatlarynin Avrupa’daki gégmenler arasinda kok salmig
oldugunu hatirlatalim.
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Giindem, Politika) bu basin organlari gazete bayilerinde seyrek olarak
bulunur. Dolagimlar1 daha ¢ok Turkiye kokenli gogmenlerin idaresini
iistlendigi camilerde ve derneklerde gerceklesir. Ornegin, yukarida adi
gecen Milli Gazete, Milli Gortig’tin ve Fazilet Partisi’nin fikirlerini ya-
yarken, Zaman, Fethullah Gulen’in Nurcu tarikatinin gorislerini ak-
tarir. Kéln’deki Kaplanai tarikati da Umimet-i Mubammed ve Teblig
adli yayinlar ¢ikarirdi. Bunlarin hepsi abonelik yoluyla veya tiye ca-
miler aracihigiyla edinilebilir. Bu gazetelerin her biri uydu aracihigiyla,
bazen Orta Asya’ya kadar uzanan yayinlar yapabiliyor; bu alanda, bi-
rinci gazete Kanal 7’ye, ikincisiyse STV yani Samanyolu’na bagvurur.

Fransiz Gorsel-Isitsel Yayin Diinyasinda Gocmen Tiirkler

Fransiz Kablolu Televizyon Yaymn Aglarinda Tiirkler:

Neredeyse Yokluk

Fransiz Gorsel-Isitsel Yiiksek Konseyi (CSA) ile Tiirk televiz-
yonlari arasindaki iligkiler, kusku veya kargilikli anlagmazliklarla bi-
cimlenmistir.3 Buna bir de, Fransa’daki Tiirklerin medya iiretiminde-
ki, ozellikle de yerel gorsel-isitsel tiretimdeki zayifligi eklenebilir. Tiirk
televizyon yayinlarinin baglamasindan bu yana, Auzeill veya Bouache-
ra’nin raporlarinda da belirtildigi gibi, genel olarak TRT’nin izlenebil-
digi Almanya veya Belcika’nin tersine, Fransa’da Tirkge kanallarin
kablolu yayina dahil edilmesi konusunda higbir uzlasma mevcut degil-
dir.3% Talep farkhliklarindan kaynaklanan teknik zorluklar: ve Tiirk-
Kirt ideolojik soylemlerinin ¢esitliliginden ileri gelen siyasi sikintilari
dustinduguimiizde, her se¢im tanimi geregi bir tartisma kaynag tegkil
etmektedir.

34 Fransiz CSA kurulusu Tiirk RTUK kurulusuna benzer bir kurumdur.

35 Auzeill, J.-P., Les immigrés et I'audiovisuel, recensement des études, Rapport ministere des Af-
faires Sociales, de la santé et de la Ville, Paris, 1994; Auzeill, J.-P., Etude de faisabilité d’une en-
quéte aupres des immigrés sur leur comportement audiovisuel et leurs attentes, Rapport minis-
tere des Affaires Sociales, de la Santé et de la Ville, Paris, 1994; Bouachera L., L'offre de prog-
rammes télévisuels diffusés par satellite a destination des populations étrangéres, Rapport mi-
nistére des Affaires Sociales, de la santé et de la Ville, Paris, 1995.
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Bu noktada, ikinci problem ¢ok agik olarak karsimiza ¢ikiyor:
Berlin, Amsterdam veya Londra’dakinin tersine Fransa’da yerel Turk
televizyon yayincilar1 bulunmuyor. Fransa’da bagimsiz radyolar, der-
nek veya ticari basin organlari bulunsa da, bildigimiz kadariyla kablo-
lu yayin tizerinden yayimlanmaya elverisli yerel televizyon kanallar
mevcut degildir.3¢ Bu durumu Fransa’daki Tiirk niifusunun Alman-
ya’daki veya Beneliiks tilkelerindeki gibi yogun olmamasinin yani sira
uydu uizerinden seyredilebilen ¢ok fazla sayida Tiirkge yayin bulunma-
siyla agiklayabiliriz.

Tiirkiye Kaynaklh Televizyonlar: Avrupa’da

Izlenebilen Kanallar

Avrupa’dan izlenebilen ve ¢ogunlukla tatmin edici kalitede ya-
yin yapan Turk kanallarinin listesi sagirticidir. Bu liste zaman iginde
durmadan zenginlesmektedir; Fransiz dergisi Télé Satellite, cesitli say-
falari ve teknik bolumleri ile Avrupa’daki gorsel-isitsel yayin diinyasin-
daki gelismeleri gozlemek igin tartisgmasiz en iyi kaynaklardandir.

Genel toplumsal-siyasi baglam kadar, 6zel sermaye sektoriinde-
ki akiskanlik disuniildiiginde, Tirkge gorsel-isitsel yayin diinyasinin
gelisimi tizerinde durmamiz hig¢ de yersiz olmaz. 1997°de dokuz Tiirk
kanali izlenebilirken (Almanya merkezli giinlitk ve haftalik Turk basi-
nina gore bu say1 on ikiydi), 2001 yilinda say1 kirkin iizerine ¢ikmugti!
Bunlarin yaklagik bir diizinesi, Avrupali go¢menlerce siirekli takip edi-
liyordu. Degisikliklerin ardi arkas: kesilmiyor. Baz1 kanallar (TeleOn,
Magic Box, HBB...) yerini yenilerine birakir (TeleOn) veya isim degis-
tirirken (Satel 2, InterStar...), gd¢men izleyicileri hedefleyen bagka ka-
nallar doguyor veya eski kanallar kendini bu kesime uyarliyor. Bazi gi-
rigimciler bir an sahneden ¢ekilip, bagka bir asamada, yeni ortaklar ile
yeniden ortaya ¢ikabiliyor: Once Star TV’yi, daha sonra Interstar’s ve
sonra tekrar Star TV’yi kuran Ahmet Ozal 6rneginde oldugu gibi.

36 Frachon C., Marion Vargaftig, (der.), Télévisions d’Europe et Immigration, INA, Association
Dialogue entre les Cultures, 1993; European Television: Immigrants and Ethnic Minority, John
Libbey & Co. Ltd, Council of Europe, INA, 1995.
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Merkezi 6nce Isve¢’te olan ve 1995’te yaymn hayatina baslayan bir
Kiirt kanali (Med TV), cok kisa siirede Tiirk hiikiimetinin baskisiyla
karsilasti. Bugiin, Ingiltere otoritelerinin baskisi altinda kalan Med
TV, Medya TV ve sonra Roj TV gibi isim degisikliklerine gitmistir;
Saddam Hiseyin’in devrilmesinden sonra Irak’taki Kiirtlere yonelik
olarak CTV, KurdSat, Kurdistan TV ve Mezopotamya TV gibi kanal-
lar da dogmustur. Son donemde Tirkmeneli televizyonu da yayina
baglamigtir. Bu yeni TV kanali Irak’taki Tirkmen grubuna aittir. So-
nugta her yeni uyduyla birlikte, yayinlar ¢esitlenmektedir.

Tiirkiye bugiin itibari ile ti¢ Ttirksat uydusuna sahip — sonuncu-
su EurasiaSat1. Ancak bu durum, sayisiz 6zel kanalin, hatta ticari ne-
denler yiiziinden TRT’nin bile, baska operatorler (Eutelsat, DFS Ko-
pernikus, Sirius, Telstar, Intelsat, Gorizont Statsionar) Uzerinden yayin
yapmasini engellemiyor. TRT International / Avrasya, ulusal yayin
akisindan secilen programlarla 24 saat kesintisiz yayin yapan bir ka-
mu kanalidir. Genellikle Almanya ve Belcika’daki kablolu yayinlar
uzerinden sunulan TRT’nin yayinina, bazi soylemlerinin yanh oldugu
gerekgesi ile yerel yonetimlerce zaman zaman ara verilmistir. Bircok
Alman operatorii, Ankara merkezli, bagbakan Tansu Ciller tarafindan
yapilan ve ordu ile PKK arasindaki ¢atigmalar konulu bir kampanya
esnasinda kanalin yayinini kesmistir. Bu durum akillarda bir¢ok soru-
nun olugmasina neden olmustur: Hem, Jean-Paul Constantin’in deyi-
miyle Tiirk “miidahale” cabasi iizerine,3” hem de yerel mercilerin, be-
lirli bir program izleyen, izinli yabanci yaynlar1 herhangi bir hukuki
karara dayanmadan sansiirleme, geregince diizenleme hakki tizerine.

Avrupa ekranlarinda, Islimci veya Islamci-milliyetci sdylemde
bes ozel kanal mevcut (Arap veya Pakistan kaynakl olanlar1 ve Ber-
lin’de kablolu yayinla izlenebilenleri saymiyoruz): TGRT, Kanal 7,
STV-Samanyolu, Mesaj ve Hakk TV. Kanal 7, aynen TGRT gibi, ol-

37 Kendisi o esnada ENA’da (Ulusal Kamu Yénetimi Enstitiisii - Ecole Nationale d’Administration)
Diller ve Tletisim yoneticisiydi. 1994 Antalya kolokyumunda sunulan “intrusion et extrusion sa-
tellitaire” konulu basilmamuis teblig: Les nouvelles technologies de la communication, les trans-
formations socio-culturelles en Europe méditerranéenne, en Turquie et dans les pays voisins.
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dukga genel bir yayin anlayisina biiriindii ve Tiirk veya yabanc dizi-
ler, yarigmalar, eglenceler, filmler ve haberler yayinlamaya baglad.
TGRT veya STV’nin siyasi gorusleri glinlik gazetelerden Tiirkiye ve
Zaman ile ayni dogrultuda olup, belirli bir pragmatizm ve profesyo-
nellik sergilemektedir. Thlas basin grubunun ajansi tarafindan hazirla-
nan haberler ¢ok sayida Tiirk medya kurulusu tarafindan kullanil-
makta ve olduke¢a ciddiye alinmaktadir. Bununla birlikte, TGRT, Ka-
nal 7 ve STV, Kuran okunan programlari yayinlamay: ihmal etmeme-
lerinin yani sira, camilerdeki dini torenleri, kendi yorumlarini da ka-
tarak, seyirciye ulagtirmaktadir. Kéln ve Berlin’de yayin yapan Hakk
TV, agik olarak Kaplanci grubunun (“Kurtulmug Hilafet”) yayin orga-
nt durumundadir.3®

A-TV, Euro D (Kanal D’nin gogmenlere yonelik Avrupa kana-
l1), Euro Show (Show TV / Aks TV / Cine 5 grubunun gé¢menlere yo-
nelik kanali), Star TV (eger Starl ve Interstar ile akrabaligini kabul
edersek en eski kanaldir), HBB, Number 1 TV, NTV, genel icerikli ya-
yin yapan Ozel Tirk kanallaridir. 1996’da kurulan Satel, ardindan
NTV, MTV ve Kral TV adin1 alnustir ve asil olarak mizik programla-
r1 sunar. Genel igerikli veya miizikal yayin yapan bu kanallar, go¢gmen-
lere yonelik talk-showlar, eglence programlari, yarismalar, tartigma
programlari ve magazin programlari da yaymliyor (TGRT biinyesin-
deki Yeni Vatan gibi — yeni vatan ifadesiyle kastedilen elbette Alman-
ya’dir!): Telefon araciligi ile katilan seyircilerin yarisi, belki de daha
fazlasi gog ile gelinen tlkelerde oturmaktadir.

Bu televizyon kanallarina ek olarak yaklasik kirk radyo kanali-
n1 (kamu radyosu TRT- Tiirkiye’nin Sesi veya Tiirkiye’deki yabanci tu-
ristlere yonelik yaym yapan Holiday FM, Show Radyo, 1hlis Hol-
ding’e bagli Huzur FM vs.) da sayabiliriz. Bu kanallar da aynmi uydu-
lar tizerinden yayin yapar. Uzaktan bakildiginda oldukga ¢arpici olan

38 Bkz. Gerdien Jonker’in Berlin’in alternatif, 6zellikle Tiirk Miisliiman televizyonlari iizerine aras-
tirmast: “Islamic Television ‘Made in Berlin’,” F. Dassetto (der.), Paroles d’Islam: individus, so-
ciétés et discours dans islam européen contemporain, Paris, 2000; Maisonneuve & Larose (In-
dividu et société dans le monde méditerranéen musulman), 267-280.



5. fransa ile tiirkiye arasindaki go¢ dolasimi ya da tiirkiye’nin avrupa’yla biitiinlesmesinin goriinmeyen yiizii 185

bu program yelpazesi, Tiirkiye’deki 600 televizyon kanali ve 1.000 ye-
rel radyo yaninda oldukga sinirli kalmaktadir.

Fransa: Tiirkce Gorsel-Isitsel Yaymda Oldugu Gibi

Yeni Iletisim Teknolojilerinde de Marjinal Bir Konum

Fransa, Turk gorsel-igitsel yayin veya daha genel olarak medya
diinyasinda gergekten marjinal bir konumdadir; ancak bununla bera-
ber uilkede yogun bir muhabir ag1 mevcuttur ve Tirk televizyonlar:
Fransa’da ortalama teknik kalitede, yani tatmin edici bir sekilde izle-
nebilmektedir. Ama farkli mecralardaki medya uretiminin, pek de
ozerk olmadigini vurgulamamiz sarttir. Almanya ve Belgika’nin aksi-
ne, kablolu yayinda pek bir yer isgal etmeyen Tirk televizyonlari, CSA
denetiminden ge¢gmeden, dogrudan uydu iizerinden yaymnlaniyor. Yazi-
l1 basin i¢in de ayni sey gegerlidir. Goz ardi edilmemesi gereken birkag
basarili 6rnek (ilan gazeteleri arasinda Papagan ve kiltirel dergiler
arasinda Anka veya Olusum-Genese) haricinde, yaygin olan bicim
dernek temelli faaliyetlerdir (dernek biiltenleri arasinda, MCT-Ele-
le’nin yayimladigi Elden Ele, CFAIT’in yayimladigi Gozlem, yerel rad-
yolar arasindaysa, Paris’teki Radio Soleil, Radio Fréquence Plurielle ve
Strazburg’daki Radio Mozaik sayilabilir). Halihazirda bir¢ok dernek
kendi web sitesine sahipse de, bu say1 Almanya’daki ticari veya mili-
tan dernekler ile karsilagtirllamaz. Almanya o6rneginde, sirketler dahi
kendi internet sitelerini olusturmustur.

Gog ¢aligmalarinda yeni iletisim teknolojilerinin ele alinmas: ol-
dukea yenidir. Herkes bu konuya deginse de, Fransa 6rneginde, Tirk
ve Kiirt medyalarinin bitiinlesme veya biitiinlesmeye direnis siirecin-
deki yerine dair sadece Isabelle Rigoni ve Verda Irtig’in (doktora tezle-
rinden yola ¢ikan) analizlerine sahibiz. Biz de, medya arzina dair bir-
¢ok betimsel yaz1 kaleme aldiktan sonra, yeni iletisim teknolojilerinin
gundeme getirdigi arastirma sahalarim1 6n plana ¢ikarmaya ¢alismig-
tik. Alman kaynaklar1 (Gerdien Jonker’den®® tutun Tiirk Arastirmala-
r1 Merkezi’ne kadar) kat kat daha zengindir; ancak Almanya 6rnegini

39 Cok sayida Alman ve Tiirk yazar referans verilebilir. Bkz. dipnot 27, 33, 35.
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Fransa’ya tagirken dikkatli davranmak gerekir: Zira Avrupa toplumla-
rinin her birindeki gog siirecinin 6zellikleri ve tilkelerin gog politikala-
r1 (veya kimilerine gore politikasizliklar1) birbirinden farklidir. Bu du-
rumda, cografyacinin yeni teknolojilerin 6zellikle internetle birlikte
iyice genisledigi bir donemde, kimlik ve sosyokultiirel olusumlar tize-
rindeki gercek etkisini degerlendirmek icin en elverigli araglara sahip
oldugunu soyleyemeyiz. Bununla birlikte, gociin gerek kokeninde ge-
rek hedefinde bulunan ulus devletlerin cergevesini bityiik 6l¢iide asan
yeni tiir bir teritoryalizasyonun s6z konusu oldugu da agiktir. Hizla
ilerleyen kiiresellesme siirecini diigiiniirsek, gerek ulus agirihik ve dias-
pora olgularindan, gerekse de biitiinlesme yolundaki toplumlarda par-
¢alihgin ortaya ¢ikmasindan dogan bu yeni teritoryalizasyonun ¢ok-
disiplinli bir yaklagimla ele alinmasinin sart oldugu agiktir. Yabanc
kokenli olup da, geldikleri toplumla olan baglarini koruyan, televiz-
yon izleyicileri, okurlar veya cep telefonundan internete kadar yeni ile-
tisim teknolojileri kullanicilarinin goriislerini derleyen pek az ¢aligma
bulundugunu da belirtmemiz gerekir.

SONUC YERINE: GOC DOLASIMI, TURK GOCMEN
NUFUSUN FRANSA’YLA BUTUNLESMESINDE

DESTEK Mi, ENGEL Mi?

Gog¢ dolagimi, dogrudan gogten tiiredigi halde, salt gogle veya
SSCB’nin dagilmasi ve kiiresellesmeden sonra ortaya c¢ikan yeni hare-
ketlilik bicimleriyle karigtirilmamalidir. Kendi iginde yeni bir olgu ol-
masa da —zira go¢menler her zaman, geldikleri topluma asimile olma-
dan once, sinirl sure icin bile olsa, bir¢ok nedenden otiiru (tatiller, ai-
levi olaylar...) tilkelerine donmeye ¢alismislardir— bu go¢ dolagimi ula-
simin yayginlagmasi ve demokratiklesmesiyle biiyiik bir 6nem kazan-
mustir. Dolmus ugaklari, 6zel arabalar, kombine tasimacilik yontemle-
ri (konteynir kullanimi, ro-ro gemileri, demiryolundaki yeni teknikler,
uluslararasi otoyol aglarinin ingasi), telekomiinikasyon (son zamanlar-
da internetteki gelismeler veya uydu yayinlar1) uluslararasi: tagimacilik
kanallarini derinlemesine degistirmis, calisan go¢gmen kesime yeni 0z-
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TABLO 5.4

EK: Tiirkiye’de Tasgimacilik Sektoriiniin Yapisi: Mesleki Orgiitler

Kurulug

Hedefler

Kuruldugu yer

DTO: Deniz Ticaret Odasi

Deniz sektoriiniin etkinliklerin
promosyonu ve haklarini

Istanbul (tiim deniz meslek-
lerinden kisileri kaplayan

savunma 6.051 tiye)
KARID: Kargo Isletmecileri Sektoren etkinliklerin Istanbul
Dernegi promosyonu
KIAD: Kargo Isletmecileri Sektoriin etkinliklerin Istanbul
ve Isadamlari Dernegi promosyonu
MARLIM: Liman Igletmecileri Tirkiye limanlarini kullanan Istanbul
Dernegi ozel sektoriin firmalarmnin

haklarini savunma
RO-DER: Ro-ro Gemilerini Ro-ro gemilerini kullanan- Istanbul
Kullananlar Dernegi larin haklarini savunma
LO-DER: Tiirkiye Tagimacilik sektoriinde lojistik Istanbul

Lojistik Dernegi

etkinliklerin promosyonu

TITAB: Bund der Tiirkischen
Internationalen Transport-
firmen in Europa

Tiirk kokenli Avrupalt
tagtmacilarin haklarini koruma

Miinih (Bagkan: Halis Ates)

TODER: Tiim Otobiisgiiler
Dernegi

Otobiisgiileri koruma

Istanbul (uzun yol yolcu
tagimacilig)

TOFED: Tiim Otobiisgiiler ve
Isletmecileri Federasyonu

Otobiisgiileri koruma

Istanbul (700 firma), Bagkan:
Garip Oztiirk (Metro Turizm)

TOSHID: Tiirkiye Ozel Sivil
Hava Igletmecileri Dernegi

Turkiye’deki sivil havacilik
sirketlerinin ¢ikarlarini koruma

Istanbul (yaklagik otuz iiye),
Baskan: Sahabettin Boliik¢ii
(Onur Air)

UATOD: Uluslararast Anadolu
ve Trakya Otobiisgiiler Dernegi

- Tiirkiye’de ve yurtdisinda uzun
yol yolcu tagimacilarinin hakla-
rin1 koruma ve geligtirme

- Istanbul otogarimin isletilmesi

Istanbul (yaklagik 400 iiye)

UND: Uluslararasi Nakliyeciler
Dernegi

- Tiirkiye’de ve yurtdiginda ulus-
lararar uzun yol ticari arag tasi-
macilarimin haklarini koruma
ve gelistirme

- Giirbulak (Iran) giimriik kapi-
sinin isletilmesi

- Denizcilik donatimi mal sahipligi

Istanbul (uluslararasi uzun
yol tagimacilig1 alaninda cali-
san sirketlerden olugan 900’-
den fazla (iiye). Baskan:

0. Cetin Nuhoglu (TIR)

UTIKAD: Uluslararasi Tagima Is-
leri Komisyonculari ve Acenteleri
Dernegi, diger bir adiyla Uluslar-
arast Tagimacilik ve Lojistik
Hizmet Uretenleri Dernegi

Uluslararasi tagimacilik meslek-
lerini koruma (her tiirii,
komisyoncular, vb.)

Istanbul (300°den fazla iiye)
Bagkan: Ayse Nur Esin
(Esin TIR)

Kaynak: TC Ulastirma ve Haberlesme Bakanligi ve meslek kuruluglarinin kaynaklari.
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gurliikler getirmis ve yeni pazarlar (ulasim, uluslararasi turizm, ulus-
lararas: ticaretteki gelismeler) olusturmustur.

19. yiizyilda, bir italyan gé¢menin Sicilya’nin bir kéyii ile New
York arasinda deniz yolculugu yapmasi ne kadar zorsa, giiniimiizde
bir Turk gocmenin her sene kendi memleketine ailesi ile birlikte tatile
gitmesi o kadar kolaydir. Ancak, bu iletisim kolayliklarinin cemaatgi-
ligi giiclendirdigini, butinlesme ve asimilasyonu guglestirip Tiurkiye
veya Fransa’da ulus-devlet modelini tehlikeye attigini ileri sirmek de
zordur. Kimlikler siiphesiz, gogmenlerin —sanilandan ¢ok daha fazla
sayida olan kesin doniigler harig— asimilasyona mahkim oldugu eski
go¢ modeline gore daha karisik, daha ¢eliskili, daha hareketli ve daha
karmagik bir yone dogru evriliyor.*? Ancak bu egilimler, biitiinlesme-
asimilasyon yanlilarinin ellerinden gelen her turlii yontemle dile getir-
digi kadar yeni ve tehlikeli midir?

Geviri ZEYNEP GUVEN — Diizelti BARIS YILDIRIM

40 Tapia, S. de, “Immigrations turques en Europe: typologies des espaces et des réseaux”, Migra-
tions et mobilités internationales: la plate-forme turque, les Dossiers de 'IFEA iginde (‘La Tur-
quie aujourd’hui’ adl seri). Institut Frangais d’Etudes Anatoliennes, Istanbul, 2002, 13, 30-77.
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Bilmemekten Tanimaya:
Fransa’daki Tiirkiye Kokenli Go¢gmenler

CLAIRE AUTANT-DORIER

linizdeki bu metin, Fransa’daki Tiirk gogiiniin yeterince bilinme-

digi seklinde bir 6n saptamadan ve bu topluluga dair ¢arpitilmig
goriiglerden hareket ederek ve goc halindeki ailelerin gegtikleri glizer-
gahlarla ilgili bir arastirmayi temel alarak, “bu gogmen topluluga 6z-
gl” sorunlarin kamu politikalari tarafindan giiniimuizdeki ele alinigla-
rin1 incelemeyi amaglamaktadir. Tiirk okuyucusunu, Tiirkiye asilli
topluluklarin Fransa’da ne gekilde algilanildiklari veya ele alindiklari
konusunda bilgilendirmenin, bu go¢men topluluga dair bilgi ve incele-
meleri aktarmak kadar onemli oldugu kanisindayiz. Aslinda, etnik
kimliklerin olusumu ve toplu glizergahlarin yonlenisi, ancak ve ancak
onlari viicuda getiren etkilesimlerden anlagilabilir.

FRANSA'DAKI TURKLER HAKKINDA

DAMGALAYICI BIR GORUS

1990°’larda Fransa’da yuritilen bazi biiyiik 6lgekli kargilagtirma ¢alig-
malari,! “Tiirk istisnas1” olabilecek bir seyin aciga ¢ikmasina sebep ol-

1 M. Tribalat, Faire France, La Découverte/Essais, 1995; M. Tribalat, De I'immigration a I'assi-
milation. Enquéte sur les populations d’origine étrangére en France, La Découverte, Paris, 1996;
INED. E. Todd, Le destin des immigrés. Assimilation et ségrégation dans les démocraties occi-
dentales, Seuil, Paris, 1994.
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du: buna gore, diger topluluklardan farkli olarak, Turkiye kokenli
gocmenler Fransa’da asimile olmay1 basaramiyordu. M. Tribalat, ge-
nis capl bir istatistiki anketten elde ettigi verilerden yola ¢ikarak, bu
topluluga ait, asimilasyon yolunda engellere kanit olusturacak baz
ozellikler tespit etti. Dahasi, Tiirklere yonelik arastirmalarin sonugla-
rint diger topluluklarinkiyle karsilagtirarak, gonilli bir “kimlik ka-
panmasi”nin isaretlerini ortaya c¢ikardi. Bu ¢6ziimlemenin tamamiyla
yanlig oldugunu 6ne siirmek mumkiindiir; fakat ne yazik ki bu ¢alig-
ma daha kesin ve ayrintili olan aragtirmalardan daha fazla taniniyor
ve damgalayici bir imgenin yaratilmasina katkida bulunuyor, oysa
bundan artik vazge¢menin zamani gelmistir.

Yanlis sonuglar ortaya koydugunu ileri siirdiigimiiz bu biiyuk
oOlgekli aragtirmalar, Turklerin “asimilasyon kusurunu” kah bir ice ka-
panma arzusuna (Tribalat, 1996), kdh arastirmada yararlanilan “6te-
kiyle olan iliski”ye dair antropolojik modele (Todd, 1994) atfediyor ve
her iki durumda da tek ortaya konulan, gogmenlerin yeteneksizligi tize-
rine kesin bir yargi oluyor. Asimilasyonu tartismasiz deger ve istenilebi-
lecek tek yol olarak gosteren siyasi bir soylemin dile getirilmesiyle, kiil-
turlerarasi iligkiler ve toplumsal degisim olaylarinin anlagilmas: giicle-
siyor. Turkiye kokenli go¢menlerin esas 6zellikleri, tam tersine, bu gog
akiminin tarihiyle ve i¢inde bulundugu baglamla iligskilendirilmelidir.

Tirk go¢ akimi, Fransa’da 70°li yillarin ikinci yarisinda, daha
kesin olarak, 1974’te sinirlarin kapanisi sonrasinda dolagim ve konak-
lama bigimlerinin daha da kisitlayic1 hale gelmesiyle gelismeye basla-
di. Bu, tilkeye olan bagi daha sorunlu bir hale getiriyor ve 6zellikle de
evlilik se¢imlerinde etkili oluyor, bu konuya geri donecegiz. Ekonomik
anlamda boylece yeni gelen kisilerin mesleki anlamda icerilmelerine el-
vermeyen bir kriz donemine giriliyor; aile ve cemaati¢i yardimlagma
kacinilmaz bir yonteme doniisiiyor. Ayrica, Fransa ile oncul baglarin
olmamasi, somiirgelesme sonrasi goclerin aksine, temel bir etken ola-
rak gozukiyor. Gog etmeden once Fransiz yonetim mantigiyla, kultii-
ruyle ve ozellikle de bagimsizliklardan sonra bile muhafaza edilen
Fransiz diliyle tamigik olmalari, eski Fransiz somurgelerinden gelen
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gocmenlerle, Osmanli Imparatorlugu’ndan ve bagimsizhgiyla gurur
duyan ¢agdas, laik Tirkiye’den gelen gocmenler arasinda kokten bir
fark yaratmaktadir. Bu yuzden, bu akim hakkinda tespit edilmis bazi
ozellikleri muhakkak bir kez daha gbzden gecirmek gerekir.

Tarihsel ve Sosyoekonomik Etmenlerden Kaynaklanan Dil Zorluklar
Turkler arasinda Fransiz dilinin kullanimi zayiftir. Turklerin Fransiz-
ca konusulan bir iilkeden gelmediklerinin vurgulanmasma? karsilik,
ayn1 engelden mustarip Ispanyollar ile Portekizlilerin yine de Fransiz-
cay1 daha kolay 6grenmelerini saglayan Latin kokenli bir dile sahip ol-
ma avantajlarinin alt1 ¢izilmiyor. Buna ek olarak, eslerin kendi arala-
rinda ve ebeveynlerin ¢ocuklariyla konugtuklar: dil degerlendirilmesi-
ne ragmen, cocuklar arasinda konusulan dil 6nemsenmiyor. Oysa ki
bunlar aralarinda esas olarak Fransizca konugsmaktadir.? Buna karsi-
lik, yasalarin da destekledigi, Turkiye’den biriyle evlenme adeti, Tiirk-
¢enin kullanimini gerekli kiliyor.

Egitim seviyesinin de ayrica goz onune alinmasi gerekir; nite-
kim, Fransiz sirketlerinin dusiik nitelikli emege yonelik ise alma stra-
tejileri yuzunden Turklerde bu seviye ozellikle dusiik: Tiirkler arasin-
da 881 erkekten 296’s1 (% 33) ve 719 kadindan 128’1 (% 17.8) on se-
nenin tizerinde bir egitim seviyesine sahip. Tiirk goci ile hemen hemen
ayni yasta olan diger go¢ akimlari i¢in durum oldukga farkli: Kara Af-
rika gogmenleri icin bu durum 451 erkekten 217’si (% 48) ve 381 ka-
dindan 203’idiir (% $3.2). Bu akimda yer alan bireylerin bir kisminin
Fransa’ya egitimlerine devam etmek igin gelmis olmasi da bu rakam-
larda etkili olmaktadir. Asyalilar igin bu gerceklik daha da ¢arpicidir:
366 erkegin 228’1 (% 62) ve 356 kadinin 185’1 (% 51.9) on seneden

2 Bu konudaki sayilar oldukga aydinlatict: Tiirklerin % 7.5%ine karg1 Cezayirlilerin % 61.3’t, Fas-
lilarin % 52.2%i, Giineydogu Asyalilarin % 49’u, Kara Afrika kokenlilerin % 74.5i, Portekiz-
lilerin % 12.9’u ve Ispanyollarin % 13.3%ii go¢ etmeden 6nce Fransizca bilmekteydi (bkz. De
Iimmigration a I'assimilation. I1. ekte sunulan Tablo, s.301). Bu durum, M. Tribalat’y: goniillii
kapanma varsayimindan daha fazlasina gétiirmeliydi.

3 M. A. Akinci, “Les pratiques langagiéres chez les immigrés Turcs en France”, Ecarts d’identi-
té, n0.76, 1996, s.14-17.
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fazla egitim almigtir! Bu temel farklilik, eski somiirge ulkelerindeki
yiksek ogretimin genelde Fransizca yapiliyor olmasindan kaynaklan-
sa da, sadece tstunkori olarak belirtilmektedir.

Son olarak, Fransizca okuryazarligina sahip olanlarla karsilag-
tirildiginda, anadilinde okuma-yazma bilenlerin oraninin Turk gog
akiminda yiiksek olmasi, kendi icine kapanma ve anadili muhafaza et-
me arzusu olarak yorumlansa da, Tiirkgenin yazim kolaylig: pek dile
getirilmiyor. Oysa Turkler, anadilde okur-yazarlikta en iyi oranlardan
birine sahip. Boylece, ciddi zorluklar olmasina ragmen, hakikaten de
Fransiz toplumundan “kendini uzaklagtirmadan” bahsedilebilir mi?
(M. Tribalat, 1995, 122)

“Tiirk Damak Tadi”nin Korunmas: ve Thracatinin Basaris:

Mutfak aligkanliklar1 konusunda, gelinen tilkede oturum siiresi, anava-
tan mutfaginin korunmasini agiklayan etken olarak degerlendirilmiyor.
Oysa ki sadece en eski gog akimlarinda “a la francaise” (Fransiz usulii)
yemek yapiliyor. Ama “kendi” yemegini pisiriyor olmaya dair goriis bi-
le gruptan gruba degisiyor: “Tiirk go¢menler muhafazakarligin sampi-
yonlari olarak kaliyor, (...) giiglii bir etnik bilegseni olan toplumsallaga-
bilirlik Fransiz mutfak aligkanliklariyla bitiinlesmeyi engelliyor.” Hal-
buki, “Giineydogu Asyali gogmenler i¢in, aile Uzerine yogunlasmis bir
toplumsallasabilirlik ve iyi tedariklenen bir etnik pazarin varligini ka-
bul etmek gerekir, ki bunlarin, olaganiistu bir nitelige sahip oldugu tes-
lim edilmesi gereken mutfaklarinin korunmasinda payr biiyik” (M.
Tribalat, 1995, 128-129). Bu alintilar, 6ne siirilen sonuglarin, bilimsel
bir incelemeye degil de 6nyargilara dayandigim gosteriyor. Bunun ya-
ninda, “doner kebap”larin Fransa’daki basarisi, Tirk mutfaginin Fran-
sizlar tarafindan 6zumsenmesi olarak yorumlanamaz mi?

Grup I¢i Evlilikleri Pekistirmeye Katkida Bulunan Hukuki,
Toplumsal ve Mesleki Baglam

Hayat birlestirme s6z konusu oldugunda, “Turk 6zgiinligii” giiclii bir
bicimde beliriyor: evlilikler, genelde Tuirkiye’den gelen ve ¢cogunlukla
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akrabalardan olusan aymi kokene sahip kisilerle yapiliyor. Bu alanda
da temel kaygimiz rakamlari goz ardi etmek degil, muhtemel okuma-
lara kars1 birka¢ onlem almak.

Tirkleraras: evliliklerle ilgili olarak, bu go¢ akiminin zaman
icindeki gelisiminden ayr1 diiginiilemeyecek bir faktor olan hukuki
baglamin etkisinin altini ¢izmek gerekir: Turkiye’deki biri i¢in yasal
olarak gog¢ etmenin tek yolu Avrupa’da oturan biriyle evlenmekten
gectigi icin, ister istemez bu alandaki uygulamalar da bu durumdan
nasibini aliyor. Calismalarimizin® basinda gerceklestirdigimiz, aktor
stratejileri analizi, bu uygulamalarin “geleneksel” niteligine kusku
dusiiriiyor. Akraba evliligi cografi uzakhigin tehlikeye soktugu aile
baglarini yeniden sikilagstirmanin, go¢ etmeden 6nce alinan borcu
“geri ddeme”nin ve son olarak da baglik parasinin artmasini engelle-
menin bir yolu olarak islev gériiyor. Ikamet edilen iilkenin toplumsal
ve dil kodlamalarina hakim olmayan bir esi segmek veya kabul et-
mek, bazi kizlar i¢in ebeveynlerinden ve kayinailesinden uzakta daha
ozerk bir hayat i¢in ayrica bir strateji olarak goruliyor. Bununla bir-
likte bu stratejiler bazen basarisizliga ugruyor ve kesin bir duygusal
maliyet getiriyor.

Ote yandan, karma evlilikler, asimilasyon veya toplumsal bii-
tinlesme analizi savunucular: tarafindan bu olgular1 degerlendirmede
kesin 6lgiit olarak kabul ediliyor, oysa bu yaklagim, egitim ve toplum-
sal-mesleki seviyenin evlilik secimlerinin belirlenmesinde ve yonlendi-
rilmesinde ne denli 6nemli oldugunu gérmezden geliyor. Tiirk toplulu-
gunun bu alanlardaki profili, ayni eskilikteki diger gog akimlariyla far-
kini ortaya koyarak, grubun kendi i¢ine kapanmas: iddiasindan daha
aciklayicr goziikiiyor.”

4  C. Autant, “La tradition au service des transitions”, Migrants-formation, no.101, 1996, Hazi-
ran s.168-179.

5  Tirk erkeklerinin Fransizlarla yaptg evliliklerin % 29’unda erkegin serbest meslek sahibi ve-
ya igveren oldugu ortaya ¢ikti; bu meslekler anket yapilan Tiirk erkek niifusunun % 10’unu
temsil ediyor.
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Aile ve Cemaat Dayamigmalarina Dayanan

Giiglii Bir Ekonomik Hareketlilik

Is alaninda, Tiirk go¢ akimi icerisinde serbest meslek sahiplerinin ora-
ninin digerlerine nazaran daha yiiksek oldugunu goriiyoruz. Bu baskin
ozellik, onemli bir ekonomik hareketlilige kanit olustursa da, ele aldi-
gimiz anket ¢calismalarinda ¢okga g6z ardi ediliyor. Bu dile getirildigin-
de cemaatgi isleyis tarz1 damgalaniyor, akraba yaninda is aramak ve
bulmak i¢e kapanmay1 biitiinleyen bir kanit olarak goriiliiyor ve ogul-
larin babalarinin igini devam ettirmesi hosnutsuzlukla karsilaniyor.
Sanki igsizlik daha iyi bir secenekmis gibi! Oysa ki gorisiilen ailelerde
gordiik ki bu aile ve cemaat dayanismasi, Turk go¢ akiminin karg: kar-
stya kaldig1 ekonomik kriz baglaminda son derece gerekli bir kaynak
olusturuyor.®

Daha Radikal Bir Kesim Tarafindan Golgelenen

Zayif Bir Ibadet Anlayist

Son olarak, din alaninda, Turklerin yeme i¢me ile ilgili kisitlamalara
karst saygida kusur ediyor olmalari ve ¢cogunlugun ramazanda orug
tutmamasi hi¢ de lehlerine islemiyor. Ibadette Afrikalilarin, Magripli-
lerin ve Portekizlilerin ardinda yer almalarina kargin, bu durum asimi-
lasyona uygun bir kistas olarak algilanmiyor. Siiphesiz tiirban mesele-
si ve bazi asir1 dinci hareketler Tiirk Islamini daha kéktenci olarak res-
mediyor olsa da davraniglarin ¢cogunu yansitmamaktadir.

Sonugta, ciddi zorluklar olsa da, bu tablonun Tirklerde Triba-
lat’nin bahsettigi anlamda bir ice kapanma isteginin varhigina isaret et-
tigi iddia edilemez. Bu anket, ilk kez, daha mikrotoplumsal yaklagim-
larin karsilagtirilabilecegi ve olusmakta olan siireglerin daha iyi anla-
silmasina izin verecek bir bilgi butiinligii saglasa da, yazarin 6nyargi-
s1 anketin basitlegtirici bir damgalamadan oteye gecmesini engelliyor.
Gogmenlerin izleyecegi yola dair goriis, dogrusal ve tektip bir bigimde

6 C. Autant-Dorier, “Solidarité et mobilisation dans ’entreprenariat turc”, 2003, s.185-192 ve
“Réve et réalité dans deux familles turques de France”, s.113-119, Panoramiques, no.65, “Exis-
te-t-il des métiers ethniques?”, 4. 3 aylik sayi, der. C. de Wenden et V. Vuddamalay.
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gerceklesmesi gereken bir asimilasyona indirgeniyor. Boylece tespit
edilen “gecikmeler” sadece etnik bileseni giiclii olan topluluklara” at-
fedilen ozellikler olmakla kalmiyor, bizi ilgilendiren durumda, bu geri
kalmighga bir de, “Tirk ailelerinin ayricaliklarini savunurken kullan-
diklar1 ve Fransiz toplumuna ciddi bir sorun yaratmaktan geri durma-
yacak olan bir cevvallik” yiikleniyor (Tribalat, 1995, 223). Bu goriis
aleni olanlar1 gormezden gelerek, Tiirk gociiniin gercekliklerine kars
bir korliige yol aciyor: bir kendine 6zgiiliik varsa, bu sadece bu toplu-
lugun o6ziinde bulunan niteliklere degil, diger go¢ akimlar1 arasindaki
ozel konumuna, i¢inde bulundugu tarihi, siyasi, dilsel ve hukuksal du-
rumlara ve ayrica, esas olarak, topluluga dair algilayis bi¢cimine de da-
yaniyor. Bu algi, bu topluluk hakkinda yaratilan karanlik tablo ara-
ciligiyla, biiyiik olasilikla daha da vahimlesecek ve kendine yonelik tu-
tum ve uygulamalar1 kalic1 bir gekilde donduracak, ¢inkii bunlarin 6z-
gunlikleri bilimsel degilse de istatistiki olarak temellendirilmis olacak.

Gog olaylarini anlamak icin sadece varig ve ikamet yerlerinden
hareketle gelistirilen bir kavrama yetersizdir. Dig go¢ ve bunun kosul-
lar, siiregiden baglarin ve dolagimin gercekligi, anlagilmak istenen ol-
gunun ayrilmaz parcalarini olusturur.

Bu yiizden zorunlu, cizgisel ve asimilasyoncu bakig agisina isa-
ret eden kaderci anlayss fikrinden uzaklasmak istedik. Onceden yazil-
mug bir kader anlayiginin tersine, gogmenler tarafindan hem fiziksel
hem de simgesel olarak gecilen yollari izlemek ve anlamak daha an-
lamhidir. Gogmenlerin kisisel giizergahlarindaki agamalar ancak ailesel
ve toplumsal baglar1 ayakta tutan aglarla, genis ulusal ve ulusasiri
alanlara yayilan goc yollariyla iligkilendirildiklerinde anlam kazaniyor.

7 Bu anket i¢in segilen kategoriler tarafindan yaratilan etniklestirmenin etkileri ve bunlardan ¢i-
karilan tahliller, etniklestirmeyi irk¢iligin bir ifade yolu ve Fransiz cumhuriyet modelinin yeni-
den sorgulanmasi olarak goren Hervé Le Bras’nin (1998) elestirilerinin temel hedefidir.

8  Ayrimci uygulamalarin ¢6ziimlenmesinden ¢ikan bitiin sonuglar Cezayir’in durumunu anlama-
ya adanmigtir. Iki calismanin tiim gayreti bu go¢ akimi hakkindaki algiyr degistirmeye yonelik-
tir. Bu takdire sayan bir ¢abadir fakat kendi savini gii¢lendirmek igin bir baska akimi “kurban
etmekte”dir. Michéle Tribalat sayesinde “Tiirk kafas1” deyimi (Fransizcada samar oglani anla-
mina gelen #éte de turc — ¢.n.) gercek anlamini buluyor.
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Yerlesik olmayan topluluklarin belirleyici 6zelligi olan diinyayla bu
ozel iligki, yerel dengeleri bozguna ugratiyor, ama toplumsal ve kiiltii-
rel degisimlerin anlagilabilmesi tam da hareketliligi ve mekani gerilime
sokan bu kimliksel yeniden harekete ge¢gmelere ve yeniden olugmalara
bagli. Boylece kendi yaklagimimizi Alain Tarrius tarafindan resmedi-
len ve demokrasicilige elverigli oldugu vurgulanan, “hareket antropo-
lojisi” bakis acisinin igine yerlegtiriyoruz: “otekini; gegen ve yerlesen
otekini gormek, tanimak, onu kendi gergekliginin temelleri tizerinden
kabul etmek, toplumsal hayatin gereksinimlerinden birinin yabanci
olana yer vermek oldugunu kabul etmektir.”®

GOC HALINDEKI AGLARIN BICIMLENISINDEN
KIMLIKLERIN YENIDEN OLUSTURULMASINA
Aragtirmalarimizi yonlendiren sorunsal, go¢ halinde akrabaligin kulla-
mimlar etrafinda bicimlendi. Sorunsalin nesnesi ise, hem aile hem de
cemaat aglarinin igine yerlestikleri farkli bolgeler arasinda yeniden
olusumu olarak belirlendi. Bunun icin baslangictaki arastirma sahasi-
na (Lyon bolgesinde kiigiik bir mahalle) kisilip kalmamak gerekliydi,
zira orasi gozlemlenen baglantilar agisindan ¢cok da uygun olmayan bir
yerdi. Bu ilk alanda kargilasilan ailelerden tigiinii izlemeye devam ede-
rek ve onlarin bilgi agini takip ederek Saint-Etienne bolgesine yerles-
mis yeni ailelerle (alt1 aile ya da akraba grubu)?® tanigtik. Aile bigim-
lerinin ve yerlesim baglamlarinin gesitliligi, go¢menlerin kariyerlerin-
deki farklilagsmalarin daha iyi ortaya c¢ikarilmasini saglayacakti.
Asagida oncelikle, aile ve bolge aglarinin go¢ halindeki bigimle-
niglerinin, go¢ halindeki kariyerlerin yonlendirilmesinde nasil merkezi

9  A. Tarrius, Les fourmis d’Europe, migrants riches, migrants pauvres et nouvelles villes interna-
tionales, UHarmattan, Logiques sociales, Paris, 1992, s.15.

10 Bazi durumlarda, ailenin sadece bir boliimii Fransa’ya yerlesmis oluyor ve akrabalarin konum
ve giizergahlarini tespit edebilmek igin aile hikayeleri ve soyagacinin yeniden olusturulmasi ge-
rekiyor. 1ki aile birden fazla béliime sahip, bunlar, Fransa’ya ilk gelen gogmenlerden, birgok er-
kek kardes veya baba ve oguldan olusuyor (yaklagik 60-70 kisiye tekabiil ediyor). Bu tip aile-
lerle hayat hikAyesi tarzinda tekil veya kolektif birgok goriigme yaptik ve diizenli olarak yaptik-
lar1 Fransa ve Tiirkiye ziyaretleri sirasinda giizergdhlarini yillar boyunca izledik (5-8 yil).
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bir rol oynadigini gosterecegiz. Ikinci olarak, baglliklarin ve kimlikle-
rin, kariyer yonlendirmelerinin de 6tesinde, nasil yeniden olusturuldu-
gu ve sorgulandiklar tizerinde duracagiz.

Go¢ Halinde Giizergahlarin Yonlendirilmesinde Akrabalik ve
Hemserilik Aglarinin Bigimlenislerinin Onemi

Arastirmanin birinci asamasinda, iginde Fransa’ya yerlesmekte olan
gocmen erkeklerin bulundugu (asagidaki tablonun ikinci sirasi) aile ve
cemaat aglarimin bicimleniglerini takip ederek, gorece tezat olusturan
cesitli durumlari belirlemeye calistik. Bazilari aile fertlerinden uzakta
oldugundan veya ayni koyden hemserileri go¢ etmemis ya da basta Al-
manya olmak tizere bagka gog alanlarina yerlesmis oldugundan yalniz
kaliyor. Digerleri Fransa’daki yerlesim alanlarinda, yerel ise alma uygu-
lamalar1 sayesinde, koydeki cemaati kismen yeniden kuruyor (Ne-
vers’deki bir Fransiz sirketi, Kayseri’ye yerlestirdigi bir igse alma biirosu
araciligiyla ayni koyden birgok erkege is verdi, bu gogmenlerden bazi-
lar1 daha sonra Saint-Etienne’e yerlesti). Bazilar1 da, aymi kan bagindan
olan birgok erkegi veya bir babay1 ve biiyiik ogullarini igin i¢ine katan
toplu bir gog¢ projesinin onderleri konumunda. Boylelikle gog edilen
ikametgah alaninda akraba grubunun tamamini, bagkalarindan ¢ok
daha kisa bir siirede yeniden olusturabilme imkanina sahipler. Oyle go-
runiiyor ki, i¢inde bulunduklar: tecridin derecesi, kisilerin kargilagtig
zorluklar ve sahip olduklar1 kaynaklar tzerinde etkili olmaktadir.

Go¢ durumu, kisinin goc etmeden 6nce iginde bulundugu sart-
larla iligkilidir (tablonun birinci siras1): yasa, buiyiik veya kiiciik evlat
olma durumuna, ortak bir go¢ projesi tarafindan destekleniyor veya
daha o6zerk bir sekilde sansini deniyor olmaya, bir ise alinma ve resmi
bir go¢ hattindan yararlaniyor olup olmamaya ve son olarak kalitsal
veya ekonomik zenginlige gore, hedef tlkeye ilk gelindigindeki durum
oldukga degiskenlik gosteriyor.

Boylesi cesitlenmis iligki bicimlenisleri bazi sonuglara yol aciyor.
Ya da en azindan bu go¢menlerin ve ailelerinin (Becker’in yiikledigi
anlamla) kariyerlerinin bagka yonleriyle iliskili goziukiyordu: hem
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ekonomi ve ikamet diizleminde, hem de ahlaki ilkeler ve geleneksel de-
gerler duzleminde. Gergekten de, ailenin Tirkiye’de kalan fertleriyle
baglarinin onemi, saglanan yardima gore onlara karsi duyulan yii-
kumlalik, ya da go¢ imkam saglama acisindan beklentiler, tim bun-
lar her bir go¢menin omuzuna farkli yiikler bindiriyor. Ayni sekilde, is
kurma, basarisizliklara gogiis germe ya da kendilerine yabanci olan bir
baglamda kerterizleri yeniden olusturma kapasiteleri, tanimlanan bu
ti¢ ¢esit durumda aymi nitelik ve 6nem derecesine sahip degil.

Tablo 6.1°de sunulan ii¢ tipin her biri, iki veya ti¢ ailenin duru-
munu Ozetliyor. Bununla birlikte, senteze dayali boyle bir sunumun ve
hatta tipoloji mantiginin, her durumun kendine has niteligini sildiginin
altini ¢izmek gerekir. Bundan dolay1 bu tablo, topladigimiz sekliyle ai-
lelerin hikayelerindeki yogunlugun hakkini tam anlamiyla vermiyor ve
baz1 kategorilerin gondermede bulundugu somut durumlar hakkinda-
ki tiim aciklamalar1 yansitmiyor. Ama arastirma boyunca, genelleyici
¢cozimlemeleri uzakta tutmaya ve aile glizergdhlarindaki farklhiliklarin
altin1 ¢izmeye olanak sagladi.

Tek bagina olan gocmenler agmakta zorluk cektikleri pek ¢cok en-
gelle karsilagiyor ve kendilerini goreli giivensizlik durumlarinda bulu-
yorlar. Bu zorluklar, i¢lerinden bazilarinin daha ¢ok dine yonelmesine ve
¢abalarini cevrelerinin ahlakini korumaya yogunlastirmasina sebep olu-
yor; Ozellikle de, basta kizlar1 olmak {izere ¢ocuklarinin evliliklerini sert
bir sekilde yonlendirme yoluyla. Gortintisii kurtarmak igin az da olsa
bir ¢aba sarfediyorlar ki bu Turkiye’den bir ev almak gibi gosterisli ya-
tirimlara da donusebiliyor (alafranga désenmis apartmanlar gibi).

Hemgehri destegi almug aile reisleri de iflas, bagarisizlikla sonug-
lanan Tirkiye’ye donme girisimleri, igsizlik donemleri gibi bahtsizlik-
lar yasamakla beraber, yine de bunlara gogiis germeyi becermisler:
basgka bir sehre yerlesmeleri bu hemsehrilik aglarinin sundugu is ola-
naklariyla gergeklesmis. Bununla birlikte bu tip desteklerin anlik ve
goreli olarak kirilgan olduklarini sdylemek mumkiin. S6z konusu tig
ailede, anavatana kars: belirli bir ilgi kayb1 meydana ¢ikiyor: seyrelen
geri donusler, evlenme konusunda Turkiye’den gelenlere yiiz vermeme



6. bilmemekten tanimaya: fransa’daki tiirkiye kékenli gé¢menler 199

TABLO 6.1

Ag Bigimlerinin Tipolojisi ve Aile Ozellikleri

1. Tip
tecrid olmug gocmen

2. Tip
hemserilik ag1

3. Tip
akrabahk ag

Gog - Tek ¢ocuk veya aile- - Ailevi durumlar gesitli - “Erkegi bol” aile
oncesi nin en son goé¢meni - Kéyiin 6nde gelenleri - Diizgiin ekonomik
ozellikler - Onceden gidenler on- coktan gitmis durum
lar1 getiremiyor
Gog - 20-30 yas arast, - 20-25 yas, niganli, - 40-45 yag arasi aile
arasindaki  nisanly, yeni evli yeni evli reisi+daha geng ogul
yas ve ve erkek kardesler
durum (16-20 yag arasi)
Gog - Yalmiz gelmis - Ayni kéyden insanlarla - Ay ailenin erkekle-
kogullar1 - Kuraldis1 yol veya gelmis riyle gelmis
kurgulanmamus bir - Toplu ise alim + zincir - Kigisel ige alim +
imkan zincir (1-2 sene)
Aile - Geg (8-10 sene) - Yerlestikten sonra - Hizli (1 ila 3 sene) +
birlesmesi 2 ila 6 sene genglerin evlilikleri
- Yipranmug ev alimi
Mesleki - Mesleki degiskenlik - Is ve ev bulmak icin - Ayni sektorde topluca
giizergadh - Girisim bagarisizliklart  hemgehriler arasi caligma
yardimlagma
- Kismen desteklenmis - Toplu sirketlerin ku-
girisimler rulusu, islerin cesit-
lenmesi ve ¢ogalmasi
1985%teki - Para yollama ve Tirki- - Tirkiye’de igine kapan- - Turkiye’de tiretimler
ikamet ve ye’den ev satin alma ma ve Fransa’ya dontis  i¢in yeniden yatirimlar
ekonomi - Onceden emeklilik, (1 aile igin) - Tiiccarlar, zanaatkar-
durumu hastalik, asgari ticret, - Kiiciik igletme, gegici lar
igsizlik igsizlik - Kendi evlerine sahipler
- Fransa’dan ev alimi - Fransiz vatandagt
Gelencksel - Tiirkiye’den akraba- - Evlilik yast1 biraz ileri- - Ilk gog edenlerin ku-
degerler ve  larla ayarlanmug ev- ye atilmug saginda ayarlanmig
ilkelerle lilikler - Geleneksel ibadet evlilikler, iki eglilik,

olan iligki

- Diizenli ibadet

karma evlilikler veya
birlegmeler
- Ibadetin uzaga itilmesi
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(boylece evlilik yagini ileri atma) ve oturduklar: evin satin alinmasiyla
Fransa’daki durumlarma istikrar kazandirmaya yonelik yatirimlar.
Son olarak, tictincii tip durum ¢ok kendine 6zgii goziikiiyor. Ak-
raba ag, nicel 6nemi (bir durumda ikinci nesil erkek kardesler ve ku-
zenlerle yaklagik 25, bir digerinde asag1 yukari 15 aile reisi duzeyinde)
ve her an ulagilabilir olmasiyla baglantili olarak simgesel boyutuyla,
gocmen icin bir yiik olusturmuyor, aksine olaganiistii bir kaynak sunu-
yor. Bu aileler bu kargilikli destegi temel alip yatirim iglerine girigiyor-
lar; basta alcakgoniillii olan bu yatirimlar gittikge zenginlesiyor. Kolek-
tif bir strateji s6z konusu oldugundan, gercek akraba cepheleri olarak
adlandirabilecegimiz olgunun olusumu, biiytik basarilar elde edilmesi-
ne imkan taniyor.! Buna ek olarak, bu giiclii aile iligkilerinin yogunlu-
gu, iliskilerin yakinlarin olusturdugu ¢cemberin disina dogru agilmasina
engel olusturmuyor, ¢linkii zaten bu tip ailelerde (ayni zamanda iki eg-
li olsalar da) karma evlilikler de gozlemleniyor. Kisacasi, 6zellikle de bu
iki akraba grubundan birinde, Tirkiye’ye yonelik yatirimlar sadece ge-
ri dontisu (tatil i¢in veya daha kesin bir sekilde) diizenleme amacli ol-
mayip ayni zamanda gercek bir ekonomik degere de sahip projeler ni-
teligindedir (Ornegin hali ithalati ve ihracati yapan sirketler).

Hareket Halinde Kimliklerin ve Giizergahlarin

Yeniden Yonlendirilmesi

Sundugu avantajlara ragmen bu tipoloji, kisisel giizergahlarin karma-
sikhigini agiklamak igin pek tatminkir gozilkmemektedir. Gergekten
de “kimlik” profillerinden ¢ok durumlarin bigimleniglerini tanimla-
mak icin yaratilmig olsa bile, bu tipoloji ele alinan kisileri bir hayli si-
niflandirtyor. Oysa sahis ve aile dykulerinin sonraki gelisimleri kurdu-
gumuz “kehanetimsi” beklentileri adamakilli suya dustrdi.

Sarsimtilar Yaratan ve Tetikleyen Catismali Evlilik Durumlar
Guizergahlarin, hele de genglerin evlilik iligkilerinin (6zellikle de

11 European Journal of Turkish Studies (www.ejts.org), “Les usages sociaux de la parenté, une étu-
de comparée de I'Iran aux Balkans”, (Coord.) Benoit Fliche.
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kizlarin) takibi sayesinde, digsaridan genelde celiskili gibi goziiken zo-
runluluklara boyun egmek durumundaki geng yetigkinlerin, kendi kuil-
turleri veya aile igindeki konumlari, aile 6zellikleri ya da cevreleri ta-
rafindan zorla benimsetilen bir “yazgi”dan 6te, kendi yollarini nasil
cizdiklerini gozlemleme olanagini bulduk.

Bazi aileler daha az imkana sahip olup daha geleneksel bir man-
tik izliyor gozikse de (1. Tip), ornegin bir gen¢ kadinin ailesinden ve
evliliginden mutlak bir sekilde kopusuna ve boylece kiz kardeslerinin
onini agmasina tanik olduk. Kizlardan biri ailesinin de rizasiyla her
tiirlii ailevi agdan bagimsiz olarak okumak igin Ingiltere’ye gitti; hal-
buki iki sene once kuguk kizlarinin giindiizleri bile, yasadiklar kiuguk
beldeden ayrilmasina izin verilmiyordu. Bir digeri kendi esini kendi
secti, bir Turk’( tabii ki, ama Tirkiye’nin baska bir bolgesinden gelen
ve Fransa’da yasayan birini. En biiyiik abla ise 16 senedir amcasinin
ogluyla evli olup bogsanma asamasinda.

Buna karsilik, Batili yagam tarzina karsi daha rahat bir yakla-
sim icinde oldugunu dusiindiigimuz ve ortanca kizin Turkiye kokenli
Fransiz bir erkek arkadasi oldugunun bilindigi ailelerden birinde (3.
Tip), Turkiye ziyareti esnasinda kizlardan en buyugi icin evlilik ayar-
lamalarinin yapilmakta oldugunu kesfettik. Ustelik geng kiz coktan
karara baglanmis nigsan1 atmayi akil ettiginde once agabeyi ve amcala-
r1 tarafindan tokatlandi sonra da tizerindeki buiyuyt kaldirsin diye ai-
le tarafindan bir hocaya gotiirildi. Stiphesiz ailenin biyiiye ve dini
adetlere bagvurmasi tuhaf degil (ki kizi isteyen taraf Turkiye’de koyde
yasiyor), asil sasirtici olan geng kizin da nisani atma karar1 hakkinda
one siriilen biyi agiklamasini kabul etmesiydi.

Bu orneklerde oldugu gibi kisilerin hayatlarini etkileyen farkl
yonde gelismeler, aile giizergahlar1 hakkindaki ilk yorumu sorgulama-
ya ve aidiyetler ile kimlik sorusunu bagka bir sekilde yeniden sormaya
itiyor. Go¢ durumunda beliren birden ¢ok ve degisken zorluk ve ola-
naklar, gocmenlerin belli bir tepki ve uyum becerisine sahip olmalarini
gerektiriyor. Gog¢ deneyimi iginde gelisen yeniden bicimlendirme ve yer
degistirmeye yatkinlik sadece mekan bakimindan olusmuyor: bagka bir
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yere yerlesebilme ve farkli mekanlarda kendine yeni kerterizler yarata-
bilme kapasitesi dogrudan, farkli eylem ve aciklama duzeylerini hare-
kete gegirebilme ve bircok kural evreninin arasinda eszamanli ya da art-
zamanlh bir sekilde dolasabilme yetisine bagli. Bu yetenek, Dell Hymes
ve John Gumperz’in!? sosyo-dilbilimsel yaklasimla ifade ettigi, kodla-
rin yer degistirmesiyle (switching code) 6zdeslestirilebilir. Gengler olay
aninda ve sartlar geregince farkli gondermelerde bulunur: aile ve namus
degerleri, toplumsal basar1 arzusu, beyaz ath prens hayali, dinsel mes-
rulastirma, Ozerklik arzusu ya da agk tutkusu... Bu gondermeler ancak
icinde anlam kazandiklar: sartlardan ve baglamlardan yalitilirlarsa ve-
ya kimlik emsalsiz bir 6z ya da tutarli bir biitiinliik olarak tasarlanirsa
celigkili hale geliyor. “Bireylerin 6znel kimlikleri 6nceden verilen ve as-
la degismeyen bir ozellik tasimaz, vicdanlarinin derinliklerinde barin-
maz. Tersine, 6znel kimlik talep edilen ve atfedilen kendilik tanimlari-
nin yiizlestirilmesidir ve araliksiz olarak sorgulamir. Iliski halindeki
partnerlerin bedenlerinin arasinda, digsal bir yerde kurulur ve muhafa-
za edilir.”*3 Bununla birlikte, bundan dolay1 kendini su ya da bu anlik
duruma indirgemez, kendini daha ¢ok bir arakesit olarak tanimlar.

Hareket Halindeki Akislara ve Bolgelere Eklemlenme

Gozlemlenen durumlar, ayrica, hareketliligin iki nokta (gikis ye-
ri ve yerlesim yeri) arasindaki dolagima indirgenmedigini, akrabalik
aglar1 ve ayn1 cografi koken tizerine kurulu aglar, hatta dinsel ve siya-
si yakinliklar tarafindan belirlenen bir¢ok mekana yayildigini gosteri-
yor. Ozellikle hareketlilik her zaman gerceklestirilebilecek bir olanak
gibi goriiniiyor. Arjun Appadurai’nin'# de belirttigi gibi go¢ tahayyiilii
fazlasiyla mevcuttur; hayatini bagka yerde kurmay hayal etmek dogal
bir tavirdir ve yerel toplumlarin direniglerine kars1 temel bir kaynak-

12 J. Gumperz, Engager la conversation (Sohbeti Baglatmak), Minuit, Paris, 1989.

13 L. Quéré, Bu diisiince dogrudan bir baskasiyla bagintili: “Onlari yapanlar tarafindan bir sey ifa-
de ettikleri varsayilarak iiretildikleri ve desifre edildikleri 6l¢iide, davranislarin anlami esas ola-
rak disavuruma yéneliktir” (1969, 5.57).

14 A. Appadurai, Apres le colonialisme, les conséquences culturelles de la globalisation, Payot, Pa-
ris, 2001 (orijinal baski 1996).
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tir. Boylelikle, yararlandiklar1 yerel kaynaklar ve olanaklardan hare-
ketle durumlarinin zor oldugunu ve diizelme umudunun ¢ok az oldu-
gunu dusindugimiiz baz kisilerde aniden yeni agilimlar gozlemledik:
Ailesi 1. tipe denk gelen, igsiz ve asgari ticretle gecinen geng bir adam
Alsace’ta oturan eski Tiirk komgulariyla yeniden iletisime gegti ve ora-
da kendine bir is bulmay:1 basardi. Bir bagkasi bitirme stajin1 yapmak
icin Turkiye’ye geldi ve bir ayag Fransa’da digeri Tirkiye’de faaliyet-
lerde bulunmayi planliyor. Ailelerden biri hem kizlarmin evlilik digt
iligkilerine son vermek, hem de yeni ekonomik temeller kurmak icin
Tirkiye’ye geri dontip yazlik olarak satin aldiklari apartmanin alt ka-
tina bir dukkan agmaya karar verdi.

Gogmenlerin kendileri veya sonraki kusaklarca algilanan cogra-
fi yakinliklar ile yeniden yerlesme ve dolasim imkanlari, uluslarin da-
ha esmerkezli alan mantiklarini ve klasik mesafe diizenini altiist edi-
yor. Cok somut bir dolagim bilgisine denk gelen bu goriis, cografi ala-
nin yamsira kiltiirel alanda da klasik bir sekilde stirekliligin kesintile-
ri olarak algilanan seye pratik stireklilikler sokuyor. Boylece Straz-
burg’un filanca semti, Ankara bolgesinin falanca kdytunde yasayaninin
alisik oldugu dinyaya giriyor ya da Avustralya’ya calismaya gitmek,
orada tamidiklar oldugu i¢in komsu sehre gitmek kadar kolay tasarla-
nabiliniyor. Agin cesitli noktalarinin olusturdugu kaynaklar takimada
halinde bolgeler ¢izilmesine katkida bulunuyor, bu bolgeler biyiik bir
akigkanlik ve siirekli yeniden olusum 6zellikleriyle niteleniyor.

Alain Tarrius ve devaminda Lamia Missaoui’nin ¢aligmalari?®
dolasim alanlarinin ve bunlari olusturan hareket becerilerinin etnik-
ligin akigkanliklarina nasil katkida bulundugunu agik¢a ortaya koyu-
yor. Gog, gruplar arasi alisilageldik sinirlari yeniden masaya yatiri-
yor, ama bunu, bu sinirlari basitge yiiz yiize konumuna getirdigi i¢in
degil, simirlarin ve sinirlarla olan farkl: iligkilerin (hem soyut hem de
somut anlamda) yer degistirmesine sebep oldugu i¢in yapiyor. Sinir
sadece gogmenlerin astigi sey ya da varliklar1 nedeniyle iki kiiltiiriin

15 L. Missaoui, Les étrangers de I'intérieur. Filieres, trafics et xénophobie, Payot, Broché, 2003.
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yuzlesmesi degil: Bir sekilde go¢menlerin kendileri bir sinir alani
olusturuyor.

Turklerin Avrupa’ya uymadigina ya da daha genis anlamda,
kiiltiirlerin catigmasina dair tehlikeli digiincelerin kargisinda durabil-
mek icin arastirmaci bu kimlik bilesimlerinde israrci olmalidir. Mese-
le, her seyden Ote, esnek, hosgorili ve dengeli kimlik olusumlarina
miusaade etmek ve beraber yasamak icin kabul edilebilir sartlar1 tasar-
lamaktir. Yazimizi, bu amag igin ¢alisan somut bir deneyimden bahse-
derek sonlandirmak istiyoruz.

TANINMANIN INSASI ICIN BiR GIRiSIM

ADLI (Agents de Développement Local pour I'Intégration -
Biitiinlesme Icin Yerel Kalkinma Gorevlileri)

Olusumunun Kurulus ve Isleyisi

Ozgiin bir kurulus olan ADLI* 1996°da deneysel bir sekilde yaratild::
bu kurumun olusumu metnin birinci bolimiinde s6z ettigimiz Tiurk is-
tisnasinin taninmasinin ve Tirkiye kokenli gocmenler icin destek ve
eslik faaliyetlerinde bulunan ELELE derneginden Gaye Petek’in ¢aba-
larinin sonucunda ortaya ¢ikti. Bu olusumun igleyisi soyledir: ilk ola-
rak Tirkiye kokenli, dile hakim bir memur bir bolgede gorevlendirilir
(belde veya beldeler buitiint). Bu kisi, yerel durumu, tikanma noktala-
rin1 ve eylemde kullanilabilecek dayanak unsurlarini tanimlayabilmek
icin Once teghis faaliyetinde bulunur, daha sonra bir kilavuz komite ta-
rafindan mudahale 6nerileri yapilir. Bu memurun gorevi sadece tercii-
manlik veya arabuluculuk yapmak degil, ayni zamanda bolgeyi yerel
bir toplumsal biitiinlesme dinamigine sokmaktir. ADLI dogrudan dev-

16 Bir sosyolog ve CREFE (Ain ve Rhéne ADLPleri igin Isveren) igin teknik damisman olarak
1997°den beri bu olusumun Rhéne-Alpes’ta yaratilmasina eslik ettim. Once bir ADLI’ye yerel
teshis ¢alismasinda eglik ederek ve bazi yonetim komitelerine katilarak, daha sonra ADLI’lerin
uygulama degistokus aglarini ve isveren olarak ADLI’lerin ve DDASS’larin (Saglik ve Sosyal Is-
ler 11 Miidiirliigii), DPM (Niifus ve Gogler Miidiirliigii) ile yiizlesmelerine olanak veren ulusal
kargilagmalarin yiiriitiiciisii olarak. Bu kargilagmalar, 1999 ve 2004’te sunulan rapor ve tutanak-
lara zemin hazirlad.
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Yiiriitiilen Eylemlerden Ornekler

Loire’daki tespit asagidaki gibiydi:

“ dari islemler ve hukuka erisim:

idari islemler konusunda Tiirk ailelerinin ¢ogu kendilerini adaletsizligin ve
aynmciligin kurbani olarak goriiyordu. Gog ederek geldikleri iilke tarafindan
reddedilmis hissediyorlardi. Yasalara olan giivenleri azalmisti. Yasalarin Tiirk-
ler i¢in ayni sekilde islemedigine inaniyorlardi. Kamu hizmetleriyle ¢ok gergin
bir iliskileri vardi. Ote yandan, kamu gérevlileri bazi kisilerin sézlii tacizlerine
gogis germek zorunda kaliyordu.”

Ortaya koyulan eylem:

“- ADLI, secilmislerin onayini almak suretiyle, Tirk ailelerine idari islemler-
de eslik etmeleri icin biirolar olusturuyor. Burada bir dinleme, danisma ve soz-
| terclime hizmeti s6z konusu. ADLI, insanlara gelinen toplum ve kamu hiz-
metlerinin farkli bir imgesini sunmaya ¢alisiyor. Tiirk ailelerinin durumlarini an-
lamalari icin farkli hizmetlerdeki memurlara bilgiler veriyor. Ocak-Haziran 2003
boyunca toplam 57 kisi yardim gérdii (bunlardan sadece ikisi Tiirkiye kdkenli
degildi). Ote yandan, Fransa’daki emeklilik kanunlari, kamu idari uygulamala-
ri ve Fransiz vatandasligina gegcis iizerine bilgilendirme toplantilar yapildi. 30-
40 kisi katildi. Boyle bir bilgilendirme sonrasi rahatlayan bazi insanlar Fran-
sa’da ev alma projesine giristi.”

“. ibadet ve dini inanislara sayg:

Her sene ramazan ayinda Tiirk aileler belediyeden bu siire¢ boyunca iba-
det edebilecekleri bir yer tahsis edilmesini talep etmekteydi. Belediyenin kisit-
li sayida salonunun bulunmasi ve ¢ogunun kullanimda olusu, belediyenin ai-
lelerin taleplerini karsilayamamasina yol aciyordu. ihtiyaclarina ¢6ziim bulama-
yan aileler kendilerini reddedilmis, dislanmis hissediyorlardi. Bundan hareket-
le, Turk dernegi, icinde tyelerinin yararlanabilecegi ibadet salonlari olan lokal-
ler satin almaya karar verdi. Bununla birlikte dernek sorumlular, belediyenin
onceden satin alma hakkini kullanmasindan korkuyorlardi; bu uygulamanin
yayginligi bu korkunun saf hayal triinii olmadigini kanitlamaktadir.”

Ortaya koyulan eylem:

“-ADLI dernek sorumlulariyla ve vekillerle bircok defa bulustu. Bu hem proje-
nin dogasini belirlemeye hem de endiseleri azaltmaya yaradi. Sonra ibadet salo-
nunun insasl i¢in lokalin satin alimi hakkinda bir toplanti 6nerdi. Belediye baska-
ni ve vekiller bu projeyi onayladilar ve dnceden satin alma hakkini kullanmak i¢in
gecerli higbir sebebin olmadigini dile getirdiler. Calismalar bittiginde salon Bele-
diye Baskani tarafindan agilacak. Boylece karsilikli bir gtiven kurulmus oldu.”
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let tarafindan yetkilendirilmistir ve isveren bir dernek tarafindan des-
teklenmektedir, boylece diger yerel siyasi ve kurumsal aktorlere naza-
ran daha bagimsiz bir miidahale imkanina sahiptir. ADLI olusumu bu-
tin ulusal alani kapsamaz, tespit edilen 6zel tikanma durumlarina
(ozellikle de asir1 sag oylarin 6nemi) bagh olarak sadece kisitli sayida
bolge hedeflenir.

Cumbhuriyet Icindeki Cogullugun Hesaba Katilmas:

ADLDler bir taraftan baglar kuruyor, arabuluculuk yapiyor, diger yan-
dan da talepleri dile getirip halk i¢in pazarliga oturuyorlar. Esas iglev-
leri iligkileri simetrik hale getirmek, konumlari dengelemek ve bakisg
acilarinin gegitliligine ortam saglamak. Gogmenler acisindan gitgide
katilagan siyasal baglamda bu yerel midahaleler vekillerle cesitli top-
luluklar arasinda hakiki iligkilerin olusmasini saglayabilir ve 6nyargi-
lar1 ve reddedisleri azaltabilir.

Bu olasi sonucu iki 6zellik destekliyor: ADLIler kurumlarin
uzaginda elestirel bir bakisa izin veren bir konumdalar, buna bir de
olaylarin ilerlemesini saglayacak saglam bir kigisel irade ekleniyor.
Gog deneyimi ve irk ayrimcihigina iligkin 1stirap bu memurlar igin
6nemli bir motivasyon saghyor.

Bundan da ote, teshisler ve bilang¢olar, bir¢ok durumda, baslan-
gicta bir topluluga ait olarak tanimlanan sorunlarin daha da genis so-
runsallarin agiga ¢ikmasini saglayabildi. Ornegin bir sirketin calisan-
larinin Fransizca 6grenmelerindeki sorun, okur-yazarhigin olmamasi
ve butin ucretli ¢alisanlarin egitime ihtiya¢ duymasi gibi daha genel
sorunlarin tespitine yol agt1. Ya da, Tiirk ¢ocuklarinin okul tarafindan
daha az tercih edilen bolimlere yonlendirilmesinin ailelerce sorgulan-
mastyla, fakir ¢evrelerdeki genclerin egitim glizergahi tizerine daha ge-
nis kapsamli diisiiniilmeye baglandi. Boylece, ADLI’nin 6zel miidaha-
lesi ortak sorunlar1 agiga ¢ikaran bir isleve sahip olup cumhuriyet de-
gerlerini ve ilkelerini soyut bir temel tizerinden degil de 6zel istekler-
den ve c¢ikarlardan yola ¢ikarak yeniden sorgulamaya itti. Burada
Nancy Frazer’in kullandigi anlamda bir kamusal ortam olugmustur:
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devletin tamimladig: tek boyutlu kamusal alanin aksine herkesin kendi
biricik diinya goriigiinii tartistigi bir ortam.

Cergeve yazida verilen ornekte, ibadet 6zgtirlugt, artik Fransiz
Cumbhuriyeti’nin basit genel bir ilkesi olarak gorilmekten ¢ok, bir me-
kanin satin alinmasiyla somutlastirilmis ve Belediye Bagskaninin acilig
toreni jestiyle taninmig, yerel miizakere siirecinin bir sonucu olarak
kabul ediliyor. Bu en bastaki fikri dontsturerek olusuyor: sadece inkar
ya da hosgorusiizliikten hosgoriiye degil, tamamen tanimaya gegiliyor.
Toplumsal biitiinlesmenin temel kavrami da sarsilmig oluyor: artik ku-
surlari telafi etmek, kaliba sokmak, girig hakk: vermek... belirli bir
topluluk i¢in s6z konusu degil; herkesi ilgilendiren toplumsal biitiin-
lesmenin kiiresel dinamiklerini iiretmek ve ¢esitlilige yer vermek soz
konusu.'” Burada “biz”in karma niteligini kabul ettirme arzusunu gé-
rityoruz.'® Yani mesele kendinin ve 6tekinin eski kategorilerini yeni-
den tanimlamaktir. Ancak bu girigsim simdilik gorece kiyida kalmakta-
dir ve bu anlamda enine boyuna tartigtilmamis bir diizenlemedir.

Ceviri BURCU YOLERI — Diizelti BEDiz YILMAZ

17 “Iginde bulundugumuz kiiresellesme gaginda oldugu gibi farkhiligin ok yakininda yasamak zo-
rundaysak eger, bize kanundan, hatta basit bir hoggoriiden daha fazlas: gerekir. Anlamaliyiz ki,
tipki dogal ortamin biyolojik farkliliklara bagli olmasi gibi, insan ortamu da kiiltiirel farklilik-
lara bagimlidir, ¢iinkii hicbir medeniyet insanoglunun manevi, etik ve sanatsal ifadelerinin bii-
tiiniinii kucaklayamaz.” Jonathan Sacks, La dignité de la différence - Pour éviter le choc des ci-
vilisations, Bayard, 2004, s.97.

18 Susan Wolf, C. Taylor’a yapug: aciklamada, temel olanin sadece ‘6teki’nin degerinin taninmasi
degil karma bir “biz” olgusunun degerinin taninmasi oldugunun altini giziyor. C. Taylor, (1994)
Multiculturalisme et démocratie, Aubier, 1994 (orijinal baski, Princeton 1992), 5.101-114.
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Mala, Dernek ve Seref
ya da Narbonne’da Alevi Bir Grubun
Ayrisma Dinamikleri
BENOIT FLICHE

ransa’nin giineyinde yer alan Aude yonetim biriminin ilgesi olan

Narbonne yaklasik 50.000 niifuslu bir sehirdir. Ispanyol sinirina
yakin bulunan bu yerlesim, Fransa’daki Alevi gociiniin daha yogun ol-
dugu Ren bolgesi ekseni ile Lyon ve Paris havzasinin ¢evresini kapsa-
yan klasik cografyanin gorece diginda kalir. Bununla birlikte, Mont-
pellier veya Marsilya’da bulunmasi daha az sasirtici olacak Gliney
Fransa’daki tek Alevi dernegi 1999 yilinda bu kiiciik sehirde bulun-
maktaydi.?

Aleviler Narbonne’da, seksenli yillarin basindan beri bulun-
maktadir. Anadolu’nun farkli yerlerinden gelmis olmalarina ragmen
inang eksenli bir kimligi, Aleviligi temel alan biitiinciil bir toplumsal
grup olustururlar. Bu grup, basit bir olusum degildir. Digariya karsi be-
lirgin bir kapalilik ve tiyeler arasinda buiytik bir rekabet grubun belir-
leyici ozelliklerindendir. Cok sayida iiye tarafindan elegtirilen yogun
bir toplumsal denetim s6z konusudur.

1 Aragtirma 1999-2002 arasinda ¢ogunlukla agik u¢lu gortismeler ve katihimer gozlem yontemiy-
le gergeklestirilmistir.
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Biz burada bu grubun neden ve nasil kuruldugunu anlamaya
¢alisacagiz. Grup kendini nasil kapatmakta ve bu gii¢lii toplumsal de-
netim nasil etkili olmaktadir? Grup tiyeleri bu toplumsal baskiya ne-
den tahammiil etmektedir? Her ne kadar Turk gogt ile ilgili literatiir-
de cok sik gozlemlense ve bu sayede “genel” ve “dogal” bir gergeklik
gibi ifade edilse de bu tahammiili, yabanci bir ortamda bulunan Tiirk
gocmenlerin “kimlik rahatsizliklari”na baglayan hizli ve dogallastirici
aciklamay1 bizim burada kabul etmedigimizi hemen belirtmemiz gere-
kir. Narbonne’da gozlenen 6zgiin toplumsal yap1 kendiliginden olus-
mamugtir. Tiirklerin yerlegtikleri her yerde “cemaatci” bir yapt kurma
egiliminin meyvesi degildir.2

Temelde, Narbonne’daki Alevilerin durumu, bir grubun nasil
yapilandigini anlamamiza ve simgesel kaynak kullaniminin oynadig
roli ve bu kaynaklarin gruplarin farklilasmasindaki sonuglarini kav-
ramamiza olanak verir. Kisaca, Narbonne, sosyal gruplarin farklilas-
masinda devreye giren toplumsal dinamikleri resimleyen giizel bir 6r-
nektir.

GIRISIMCI BIR CEVRENIN YARATILMASI

Tirklerin Narbonnne’a yerlesimi bir¢ok asamada gergeklegmistir. Yet-
misli yillarin baglarinda yaklagik bir diizine is¢iden olusan bir grup, hii-
kiimet tarafindan ise alinma yoluyla duvarcilik isinde caligmaya gelir.
Yaklagik bir yilin sonunda, isletme iflas eder. Grup dagilir ve tek bir
gocmen, Yozgat kokenli bir Alevi Narbonne’da kalir. Dilsel ve mesleki
yeteneklerini gelistirdikten sonra yetmigli yillarin sonunda yap1 sekto-
rune girisimci olarak girer. Bunun i¢in bazi aile iiyelerinden ve arkadas-
larindan yardim ister; bu yolla da bolgeye yonelik gog dinamigini etki-
ler. Zincirin kokeni, Alevilerin Narbonne’daki varliklarini kismen acik-
lar. Bununla beraber, seksenli yillarin basinda Siinnilerin de gelisiyle
Aleviler hizli bir bi¢imde kendilerini azinlik durumunda bulurlar. Ayni

2 B. Fliche, ““La modernité est en bas’: ruralité, urbanité chez les habitants d’un gecekondu d’An-
kara”, European Journal of Turkish Studies iginde, Tematik Say1 No.1, Gecekondu, 2004,
URL: http://www.ejts.org/document67.html
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sekilde, her ne kadar Yozgat’in bu koyuinden gelenler sayica ¢ok olsa-
lar da Narbonne’da ¢ogunlugu olusturmazlar: Diger Yozgatlilar, ayni
zamanda Erzincanlilar ve Antalyalilar da hizlica onlara katilmuglardir.

Miikemmel sekilde Fransizca konugan bu Turk, duvarcilik pi-
yasasinda kendine girisimci olarak bir yer edinmek igin taseronlara
bagvurur. ilke basittir: Biiyiik bir firma ona gerekli tiim malzemeyi

*” bagina

ikinci elden saglayacaktir. Onun tek katkisi is gicii yani “m
odeme yapilacak isciler olacaktir. Bunun igin, anlasabilecegi ve birlik-
te iyl bir sekilde ¢alisabilecegi el emegini bulmalidir: “Bende is¢i eksi-
gi vardy, ciinkii ben Tirklerle ¢aligmak istiyordum, Araplarla iyi anla-
samiyorduk. Fransizlara gelince! Fransizlar yabancilar i¢in ¢alismaz-
lar! Turkler dersek, onlar daha iyi ¢alisirlar... Kag saat caligtiklarina
bakmazlar... Onlar... Onlar digerlerinden daha esnektir. ‘Sekiz saat ¢a-
ligir, giderim® demezler...” seklinde agikliyor bize bir goriisme sirasin-
da. Bu “Turk” isgileri ¢cekebilmek i¢in de onlara buradaki iklimin ke-
sintisiz bir sekilde tim yil ¢alismaya izin verdigini soyler. Cok hizli ge-
lisen bir giines ve deniz turizmine sahip olan Narbonne bolgesi insaat
sektorii igin simdi oldugu gibi o zaman da elverisliydi.

Bu kosullar Tiirklerin neden sadece bu ekonomik alanda uz-
manlagmig olduklarini kismen aciklar. Avrupa’min diger yerlerinde
gozlemleyebilecegimizin aksine, Narbonne’da Turklerin faaliyet yelpa-
zesi cok geg olarak cesitlenmistir. Ornegin girisimlerin ¢ogunun lokan-
ta isletmeciligi, beslenme ve ¢ok az olarak da insaat isleri kollarinda
yogunlastigi Alsace’dan farkli olarak, Narbonne’da diger sektorler goz
ard: edilerek ingaat alaninda uzmanlasilmistir. Insaat isleri ile rekabe-
te girebilecek diger tek faaliyet kolu meshur déoner kebap ile lokanta-
ciliktir. Ancak bu, 2002’den beri edindikleri 6zel ilgiden 6nce, Turkle-
rin kendilerini ihtiyatla maceraya attiklar1 bir sektér konumundadir.
Tek bir faaliyet sektorinde uzmanlastiklar: icin bu Tirk girisimciler
grubu yogun bir ekonomik rekabet icindedirler. Hepsi ayni piyasada
bulunup benzer yontemlere ve stratejilere basvururlar. iclerinden biri
rakiplerini ge¢mek tizere bir yenilik yapsa, hemen digerleri tarafindan
taklit edilir.
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Duvar isiyle ugrasan bu Tiirkler sadece ekonomik rekabet igin-
de olduklar: i¢in bir grup olusturmazlar. Ayrica az ya da ¢ok gonulla
bir sekilde belirli bir simgesel sermaye3 (seref) arayisi cevresinde 6rgiit-
lenmis deger ve normlari paylagirlar. Diger bir deyisle, simgesel malla-
rin ekonomisi Narbonne’daki Tiirklerin olusturdugu toplumsal yapi-
da yer edinmek igin merkezi bir 6neme sahiptir.

ALEVILER VE SUNNILER ARASINDA KIRILMA
Seksenli yillarin ortasinda, Turk gogmen grubunun toplumsal yapisi
belli bir istikrar kazanir. Bununla birlikte, 1988’de, Aleviler ve Siinni-
ler arasinda inang ¢izgisi tizerinden bir bolunme yaganir. O zamana ka-
dar, Tiirkiye’deki din anlagmazliklar Narbonne’a ulasmamustir. Alevi-
ler ve Sunniler, inanglariyla ilgili farklhiliklari erkege oldugu kadar
(kahveye gitmek) kadina da ait olan (diizenli ev gezmeleri, ‘giinler’) ya
da hafta sonlar aile ile yapilan piknikler gibi guindelik toplumsallasma
alanlarindan gegen bir ‘birlikte yagam’ anlayis1 i¢inde agmaya caligmug-
lardir. Hatta bir keresinde bir grup, ¢ocuklar anadillerini unutmasin-
lar diye Tiirkiye’den bir ilkokul 6gretmeni getirtmis, o da bir caminin
yapilisinda seferber olmustur. Bu mekan, dini bir yerden ¢ok bir top-
lumsallagabilirlik alani olarak tasarlanmugti. Siinniler gibi Alevi erkek-
ler de burada kagit oynamak veya c¢ay igmek i¢in bulusuyorlard:.
Ancak bu birlikte yagama iradesi dini agidan daha muhafazakar
yeni gogmenlerin gelisiyle giderek kaybolur. Bu yon degistirme, Elias
ve Scotson’in Logiques de I'exclusion’da belirttikleri gibi bagka tip bir
toplumsal yapr iiretir.* Elias ve Scotson, Londra’nin bir isci mahalle-
sinde yerlesiklerle yeni gelenler arasinda oynanan bir damgalama oyu-
nu sonucu yeni bir toplumsal yapinin ortaya cikisini gosterirler. Iki
grup arasindaki gerilim ilgingtir, ¢linkii ayni toplumsal 6zellikleri pay-
lagmakta ve aralarinda ¢ok biiyiik farkliliklar bulunmamaktadir. Yine
de, yerlesikler o mahallede daha eski olmalarini vurgulayarak ve boy-

3 P Bourdieu, Le sens pratique, Paris, Editions de Minuit, 7. Boliim; P. Bourdieu, (2000) Esquis-
se d’une théorie de la pratique, Editions du Seuil, Paris, 1980, 1. Boliim.
4  N. Elias; J. L. Scotson, Logiques de I'exclusion, Fayard, Paris, 2001.
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lece cok kirilgan olan simgesel kaynaklar1 harekete gecirerek daha bas-
kin duruma gegerler. Bagka bir deyisle, daha 6nce gelmis olma duru-
munu temsil eden simgesel kaynaklar sayesinde farklilasip bu farkli-
lagmayi siirdiirme yoluna giderler.

Kuskusuz, Narbonne’da da yerlesikler ve yeni gelenler grubu
olmasina ragmen ayni sey burada gerceklesmez. Giig iliskisinde, daha
az ekonomik kaynaga sahip olmalarina karsin yeni gelen muhafaza-
karlar hizli bir sekilde 6ne gegerler. Bu yeni gelenler yerlerini iyice be-
lirlemek igin, ayr1 simgesel kaynaklari harekete gegirirler. Asagidaki
alintinin da gosterdigi gibi “namus” -6zellikle de kadinlarinki- tizeri-
ne oynayarak Narbonne’da 6nemi azalmig olan norm ve degerleri tek-
rar harekete gegirirler:

“Siinni aileler ile ¢ok iyi iliskiler icindeydik. Ornegin bizim Siinni
arkadaglarimiz vardi: Osman’in ailesi. Onunla ortaktim. Karisinin
basi agikti. Osman ile ayni sekilde giyiniyorduk, Avrupalilar gibi...
Bu durum birkag¢ yil devam etti... 1987-88 yillarina kadar...
1988°den itibaren, Narbonne’da Tiirklerin sayisi fazlalagmusti; bag-
lar1 ortiili bagka Siinni aileler de vardi. Bu durumda, arkadagimin
karisi da, elbette tekrar kapandi. Yeniden dine dondii (giilmeler)...”

BF- Ama neden?

“Sey... Bagka Siinniler de vardi. ‘Karisina bakin! Fransizlar gi-
bi olmug’ seklinde sdzlerle basladi.’ Yani, otomatikman Siinni cep-
hesine gectiler. Iste boyle! Simdi, goriisiiyoruz, ama ¢ok degil... On-
ceden, daha siki bir bagimiz vardi: Onlar bizim komgularimizdi.
Ama simdi, iliskilerimiz biraz soguk. Arada mesafe var.”

Buradaki elestiri sagin simgesel alaniyla ilgilidir. Kadinin sacla-
r1 onun “namus”u ile iliskilendirilmektedir.® Sagin giiclii bir erotik yan
anlami vardir; saglari agik birakma oldukea agik bir sekilde cinsel da-
vete girmekte, duzensizlige buyur etmektedir: Riizgirda dalgalanan

5  Gitmez ve Wilpert neredeyse kelimesi kelimesine ayni ciimleyi Berlin’deki Kiirt Stinnilerle kar-
silasan Kiirt Aleviler icin aktarmaktadir (A. Gitmez, C. Wilpert, “La microsociété des Turcs a
Berlin™, Revue Européenne des Migrations Internationales, .3, 1987, No.1 ve 2: 175-197).

6  B. Fliche, “Quand cela tient a un cheve”, Terrain, 2000, No. 35: 155-165.
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saglar “ailelerin yikim1” demektir.” Onurlu bir kadin “kapali” olmali-
dir; “acik” bir kadin (“agik”, ortinmemis, basortiisiiz) her erkekle
iliskiye girmeye miisait anlamina gelmektedir. O yuzden, “karis1 Avru-
palilar gibi davraniyor, bagini 6rtmiiyor” ctimlesi acgikca kadini olum-
suz bir sekilde damgalamaktadir. Bu, kadinin davraniglarindan sorum-
lu tutulan kocasinin onurunu ayaklar altina almak anlamina gelmek-
tedir. “Darbe” iyi dinsel ahlaki degil, dogrudan namusu, “cinsel” onu-
ru yaralamakta, seref gibi herkese lazim olan toplumsal itibar1 hedef
almaktadir. Kadinin onuruna hiicum edilerek erkeginki zedelenir, ¢tin-
ki Tirkiye’de “erkegin onuru kadindir.”

Bu tarz bir ‘saldir’ Osman’in Fransa’ya gelirken bir kenara
koydugu bir kodu kullanmaktadir. Bu koda gore davranmaya devam
eden gogmenlerin varligi, Osman’y, istemese bile bunu tekrar sahiplen-
meye zorlamaktadir. Neden? Cinkii eger buna uymazsa, simgesel ser-
mayesini, dolayisiyla toplumsal yapidaki konumunu kaybedebilir. Sal-
dirinin hedefi, ya Anadolu degerlerine ¢cok diiskiin olan bu niifusla
baglarini kesmeli ya da U doniisii yapip dayatilan normlari benimse-
digini en iyi sekilde kanitlamalidir. Bagka bir ifadeyle, ya oyunu oyna-
mak, ya da oyundan ¢ikmak zorunda kalir.

Tiirk giyim tarzi kurallari konusundaki bu kapanma Alevi nii-
fusunu da etkileyebilirdi, zira ¢ok sayida Alevi Fransa’ya geldikten
sonra ¢ikarmis olsa da oncesinde basortiisii takiyordu. Ayrica, “Stn-
niler, bize fahige goziiyle bakiyorlar” diye sikayetci olan genc Alevile-
rin ifadelerinden anlagilacag: tizere, Aleviler Sunnilerin sozlerinin ne
anlama geldiginin tamamen farkindalar. Yine de bu soylemin daha az
performatif oldugunu belirtmek gerekir. Belirli bir modernlik fikrine,
Kemalist prensiplere ve laiklige bagl olmaya dayanan bir 6runti ki-
siyle Alevilerin onur duygusu arasina girmektedir:® Aleviler Tiirkiye’de
kendilerini azinlik hissetseler de, Fransa’da, bu fikri benimseyerek,

7  C. Delaney, “Untangling of the meaning of the hair in Turkish society”, Anthropological Qu-
arterly, c.67, 1994, No. 4: 164.

8 R. Mandel, “Turkish Headscarves and the ‘Foreigner Problem’: Constructing difference thro-
ugh emblems of identity”, New German Critique, 1989, 5.27-46.
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kendilerini ¢cogunlukta goruyorlar. Narbonne’da Tirk niifusunun igin-
deki sayilarinin azligina ragmen, ¢ogunluk statiisinden azinlik statii-
stne diigen Siinnilere karsi kendilerini giiclit durumda hissediyorlar.
Bu kabul Aleviler ve Stinniler arasindaki kimliksel damgalama oyu-
nundan beslenmektedir — ki belki de bundan dogmustur. Aslinda, Ale-
viler bu gekilde bir bagka simgesel mesruluk kaynagini harekete geci-
rerek muhafazakarlar tarafindan zorla kabul ettirilen oyundan ¢ika-
cak araclar edinmektedir.

Turk grubunun normlari, boylece, seksenli yillarin ortasinda ¢a-
tigmanin 6n plana ¢iktigi bir mesele haline gelir ve 1988’de Aleviler ve
Siinniler arasinda kirilmaya yol agar. Inang diizeyindeki bu kirilma top-
lumsal yagamin tim alanlarini igermez: sadece toplumsallagabilirlik
alanlarini etkiler. Nitekim o zamana kadar Alevilerin bir ¢ay salonu gibi
gittikleri cami sadece iiye olanlarin alinmasina karar verilmesiyle kapila-
rin1 bu gruba kesin bir sekilde kapatir. Buna karsin, is sektorii bundan
etkilenmez. Aleviler Stinnileri ise almaya devam ettigi gibi tersi de gecer-
liligini korur; bu alanda giiclu baglara karsi zayif baglara oncelik veril-
mesinin mantigl, zayif baglarin belli bir bagimsizligi ve esnekligi mim-
kiin kilmasidir. Aleviler ve Siinniler ayni ekonomik rekabet alaninda va-
rolmaya da devam ederler ama artik ayni simgesel alanda bulunmazlar
ve buitiinciil bir grup olusturmazlar. Buna karsin, inanca dayali bir temel
tizerinden, benzer bir ekonomik yaris ve sayginlik rekabeti i¢inde simge-
sel yarigla belirginlik kazanan yeni bir gruplagsma igine girerler.

Bu sonuncu durum tipk: bir Mercedes veya bir villaya sahip ol-
mak gibi somut takdir edilme kistaslarindan geger. Eger basar1 goste-
rigli isaretlerle aciga vurulabiliyorsa, ¢aliskanlik ve kanaatkarhk da ka-
nitlanmalidir. Go¢gmen kendi hayatini “alninin teriyle” kazanmali ve
asla aylakhiga saplanmamalidir. Talihsizlikler sapkin bir ahlaki davra-
nigin sonucu olarak yorumlanir. Simgesel mallarin ekonomisi boylelik-
le Narbonne’daki Alevi grubunu kurar. Seref pesinde kosma, grubun
yapilanmasinda hi¢ olmadigi kadar merkezi bir rol oynar. Burada o6r-
nek olarak Alevi dernegini ele alalim: bu dernegin isleyisini ve 6zellik-
le islemeyisini ancak bu simgesel mallara bagvurarak anlayabiliriz.
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NUFUZ ALANI OLARAK ALEVI DERNEGI

Bu dernek Alevi aidiyetini ifade etme ihtiyacindan dogmugtur —s6ylemi
o zamandan beri ¢cok “Alevicedir”.? Bu durum yerel yap: ve Sivas’ta
olanlarin uyandirdigi yankilar nazarinda anlagilabilir. Ancak yine de
Alevilik boyutu abartilmamalidir.® Bu dernek zaten iiyelerine sundugu

22939

faaliyetlerle ayirt edilmez. Tuzugtinde, “Alevi kiltiirii”’ntin aktarimi ve
yayilmasina yonelik bir yer olmasi gerektigi ifade edilse de, her seyden
once erkeklerin toplumsallasabilirlik alani olarak kullanilmaktadir. Zira
zaman iginde gengleri ve kadinlar1 diglayarak, kagit veya okey oynamak
ve ¢ay igmek i¢in bulugan aile reislerine ait bir yer haline gelmistir.

Bu anlamda bir faaliyet yoklugu yine de bize Alevilere hicbir ya-
rar saglamadigini diigindiirmemelidir. Belki de sadece ¢ok fazla sayi-
da faaaliyet sundugu icin hicbiri tutmamaktadir. Dernek aslinda Alevi
grubunun zekel alamdir; cografi (Yozgat kokenlilere kargi Dogu ko-
kenliler), dinl (Haci Bektas Veli’yi taniyanlara karsi tanimayanlar) ya
da siyasi (siki milliyetci ya da sosyal demokrat olsalar da Kiirt, hatta
PKK yanlisi olanlarla olmayanlar) farkliliklarin ifade edildigi ve karsi-
lastigt bir yerdir. Bununla birlikte aktorler arasi esas yaris ve miicade-
le bu siyasi aidiyetler ya da Aleviligin bu farkli tasarimlar etrafinda
degil, dedikodu teknikleri ile dolagsan simgesel mallara sahiplik cevre-
sindedir. Gerginlik daha cok aileler arasindaki farkl rekabetlerden do-
gar. Bunlar dernekte ayricalikli bir ifade yeri bulurlar; 6zellikle de dort
yildan uzun siiren “Fadime”*? davasi boyunca.

9  Elise Massicard’in belirttigi gibi, Alevilik ve Aleviciligi ayrigtirmak gerekir: “Alevilik aidiyetin
aktarildig1 bir sosyolojik olguya isaret etmektedir. Ote yandan, Alevicilikte Alevilik adina kal-
kigilan ve bu esas iizerine amacini ve mesruiyetini olugturan bir hareket s6z konusudur: Alevi-
cilik 1960’1 yillarda ortaya ¢ikan ama 6zellikle 1980°li yillardan itibaren gériiniirlitk kazanan
ve ozellikle derneklerden olugsan modern orgiitlerce yiiriitillen bir toplumsal harekettir”. E.
Massicard, L'autre Turquie, PUF, Paris, 2005.

10 Burada, Naess’in Oslo ve Drammer’da gozlemledigi siirecin benzeri s6z konusudur. Aleviler,
“Alevi ronesans1” heniiz baglamadig: i¢in Alevici bir dernek kurmamus, ancak sadece kendileri-
nin dahil olacag: ve Siinnileri diglayabilecekleri bir koy dernegi kurmuglardir. R. Naess (1988)
“Being an Alevi Muslim in south-western Anatolia and in Norway: the impact of migration on
a heterodox Turkish community”, T. Gerholn ve G. Lithman (der.), The new Islamic presence
in Western Europe, Mansell, Londra ve New York, s.174-195.

11 Kisilerin adlarint gizli tutmak igin tiim isimler degistirilmigtir.
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Olay Mart 1998°de baslar. Geng bir Alevi olan Fadime “Alevi
niifusunun Fransiz yasam tarziyla bitiinlesmesini” amaglayan bir
proje onerir. Bu, Alevilerin resmi olarak ilan ettikleri ideolojiye tama-
men uygundur. Dénemin bagkani hi¢ tereddiitsiiz anlagmay: imzalar.
Diger uyelerin fikrini almaya gerek duymaz. Fadime’nin maagini 6de-
me sorumlulugunu devlet ve vilayet {izerine aldigindan bagkan icin
Fadime’yi gorevlendirmek higbir sorun olusturmaz. Ancak bu ise al-
ma, bazi iyeler arasinda yogun itirazlara neden olur. Onlara gore,
dernegin tamamina danismadan boyle bir seye kalkigmak skandal sa-
yilir. Esas kuruculardan biri tarafindan yonetilen bu grup bolinme
tehlikesinden bahsetmeye baglar. Memnuniyetsizlikleri yatistirmak
isteyen yonetim, baskaninin hatalarini kabul edip onu istifa etmeye
zorlar: Ancak baskan Fadime’yi desteklemeye devam eder. Ona gore,
cezalandirilmas: gereken bir gii¢ istismar1 s6z konusu olsa bile, der-
nekte geng¢ bir arabulucunun c¢aligmasi Narbonne’daki “Alevilerin
kiiltird” icin yararh bir seydir.

Boylece segimlere gidilir. Yeni baskan Fadime’yi tutan gruba
aittir. Oy sandigindan cikan karari beklerken, acik farkla azinlikta
kalan muhalefet grubu meclisi terk eder. Alt1 ay boyunca, bu grubun
tyeleri dernege hi¢c ugramazlar. Talepleri ¢ok basittir: Fadime’nin
gonderilmesi. Bu donemin sonunda, bagkan, iki grup arasinda uzlas-
tirma girisimlerinden yorulmus olarak istifa eder. Iste tam da bu si-
rada bir iktidar1 ele gecirme olay1 gergeklesir. Yeni secimlerden ya-
rarlanan azinlik grubunun lideri, demokratik yollara sirt ¢evirerek
kendini yeni bagkan ilan eder. Kars1 grup tepkisiz kalir. Bu “darbe-
nin” basarisi, bir yandan dernegin bolinme ve yok olmasini gérme
korkusundan kaynaklanirken, diger yandan da yeni liderin prestiji
ile agiklanabilir, zira s6z konusu kisi dernegin kurucularindan ve
Narbonne’daki en zengin Tiirk girisimcilerden birisidir. Bagkan boy-
lelikle, Fadime’yi istifa ettirmek igin olasi tiim yontemleri (tehditler,
santajlar, vb.) kullanir. Ancak Fadime teslim olmaz. Olay 2001°de
Fadime’nin yargi 6niinde davasini parlak bir sekilde kazanmasiyla
son bulur.
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Fadime’nin dernekteki varliginin faydalari taniklarin buyiik ¢o-
gunlugu tarafindan ifade edilmisken, Fadime’ye yapilan bu iskence na-
sil aciklanabilir? Neden zaten olmusg bitmis bir sey kabul edilmemisgtir?
Bu muhalif grup Fadime’ye yol vermek icin neden tim agirligini koy-
mustur? Dernegin giiciinii tamamen ele gecirdigi icin mi? Fadime’ye
yonelik itirazlar1 incelemek bu gruba hayat veren degerleri ve gerilim-
leri daha iyi anlamamiz1 saglayacaktir.

Fadime’ye yapilan bu zulim oncelikle bir kusak farki ve onur
meselesi ile aciklanabilir. Tasi gedigine koyma yetisi “haddini bilmez-
lik ve saygisizlik” isareti haline gelen Fadime “biiytikler”in onuruna
dokunmustur. Bu geng kiz saglam bir karakterin varhigini kanitlayarak
olanlara goz yummaz. Boylece heniiz yeni evli bir gen¢ kadin olan Fa-
dime, babasi yasindaki adamlara kafa tutma cesareti gosterir. Davra-
nig1 tam bir saygisizlik olarak algilanir ¢iinkii 6zellikle de erkek buiyiik-
lerinin karsisinda daha farkli bir davranis sergilemesi bekleniyordur:
“Babamin o6niinde, karimin elini tutamam. Bu imkansiz” diyor bize
geng bir evli erkek. 30 yasindaki bir bagka geng erkek, onlar1 diinyaya
getiren kisilerin 6niinde sigara icemeyecegini itiraf ediyor: “Yasca bii-
yuk bir kiginin oniinde olur olmaz her seyi yapamayiz”. Fadime’nin
davranigi, kiistahliktan da 6te sereflerine agir bir zarar veriyor. Buna
karsin rezil olmamak i¢in uzlagsmaz tavirlarint muhafaza etmek zorun-
da kalyorlar. Zira Fadime’nin 6niinde geri ¢ekilmek itibar, yani sim-
gesel sermaye kaybi anlamina gelmektedir. Bu da kisinin Alevi grubu
icindeki yerinin ciddi anlamda zayiflamasi demektir, ¢uinkii, Elias’in da
soyledigi gibi, “gercek veya sahte tiim kuskular, bir gii¢ veya statii kay-
biyla sonuglanir.”*?

Bu cekisme aileler arasinda varolan ve derin bir kiskanglik ya-
ratan rekabete de isaret etmektedir: “Kendilerine ‘Neden Fadime de,
benim kizim degil?’ diye soruyorlar. Bu yiizden onu kap1 digsar1 etmek
istiyorlar” diye acikliyor bize geng bir Alevi. “Kiskangliktan bagka
bir sey degil! Narbonne’da herkes kiskang.” Geng kiza karg: birlik ol-

12 N. Elias; J. L. Scotson, Logiques de 'exclusion, Fayard, Paris, 2001, s.69.
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mus olan ailelerden bazilarinda aslinda onun yerini alabilecek aday-
lar vardir. Anneler bu kavganin yiiriitilmesinde 6nemli bir rol oynar-
lar. Alevi grubunun toplumsal denetiminin temel tasiyicilar1 kadinlar
arast iligkilerse, bu iligkiler, ayn1 zamanda, goriistigiimiiz bir¢ok kigi
icin, aileler arasindaki gerilimlerin birinci kaynagidir: “Kadinlar, su-
rekli diger kadinlardan daha az seye sahip olduklari konusunda ko-
calarina sitem ederler. Bagkalarini ¢ekemiyorlar. Kadinlarin arasinda
inanilmaz bir kiskanclik var. Kendilerini 6vmeyi cok seviyorlar. ‘Evet,
benim evim var, kocamin igi var’ demek onemli. Tiirk kadinlar igin,
parasal acidan kendilerini 6n plana ¢ikarmak ¢ok 6nemli. Parasal
acidan iyi durumda olmak sagliktan ¢cok daha onemli” diyor bize
geng bir kadin. “Fadime”nin arkasinda bir kusak farki sorunu, bir
onur meselesi, ozellikle de simgesel mallarin ekonomisinden kaynak-
l1 bir catigma yatmaktadir.

Bu dernek Narbonne’lu Alevi ailelerin nasil bir grup olustur-
duklarini gosterir. Yukarida deginilen anlagsmazliklar ailelerin ne kadar
gucli bir etkilesim iginde yasadiklarini ve her biri icin gegerli toplum-
sal evrenin bu referans ailelerden meydana gelen topluluk olduguna
isaret eder. Esas olarak bu topluluga gore yerini belirlemek soz konu-
sudur; anlamh olan da odur. Grubun rekabetle yapilanmasinin sonug-
lar1 ozellikle evlilikle ilgili alanda kendini gosterir. Grubu igine kapa-
yan 6nemli bir endogami goze garpar.

KAPANMA VE ENDOGAMI

Burada oncelikle endogami kavramini hangi anlamda kullandigimiz1
aciklayalim. Aslinda bu grup i¢in endogami Narbonne’daki Turkler
arasindan degil de Turkiye’den biriyle evlenmek anlamina gelmekte-
dir; bu kadinlar i¢in oldugu kadar erkekler i¢in de gecerlidir. Ttirkler,
Narbonne’daki bir Alevi komsudansa, Tiirkiye’den bir kuzenle evlen-
meyi tercih ederler. Erkekler icin bunun gerisindeki baslica neden “bir
Fransiz kadinin aldig1 egitimi almadig: i¢in” Tuirkiye’den gelen bir ka-
dinin daha uysal olacag: varsayimidir. Kadinlar i¢in gerekge disariya
goc¢ etmeye istekli birini Fransa’ya getirebilme olasiligindan yararlan-
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maktir. Bu tur evlilikler giderek seyreklesmekte ve cogunlukla bogan-
malarla sonuglanmaktadir.!3

Bununla beraber, goriistugtimiiz kisiler baslangicta, igeriden ev-
lilik yaptiklarini saklamiglardir. Ne de olsa grup ici evlilik Narbon-
ne’daki Alevilerin Stinnilerden farkl olduklarini siirekli vurgulama en-
diselerine bagl olarak one stirdiikleri agiklik ve hosgorii 6zellikleriyle
celismektedir.

Es se¢imi konusunu ele aldigimizda, birinci kusak Aleviler ¢o-
cuklarinin 6zgiirluklerine duyarli olduklar: izlenimi verirler. Onlar1
dinlerken, bu ebeveynlerin hosgorii konusunda 6rnek olduklarini di-
suntriiz. Kocanin tabiiyeti asla bir engel olusturmaz: “Fransiz, Turk,

1»

hepsi aymi!” Yine de Siinni bir koca hakkinda ihtiyath davranirlar. Bu-
nunla birlikte, bu hosgort maskesi ¢cok ge¢gmeden duser, yerini, gokle-
re ¢ikartilan biiyiik “evrensel ask”a ¢ok daha az uyan bir resme bira-
kir. Ebeveynler, ozellikle de kizlari bir “Fransiz” sectiginde, karmaliga
hazir degillerdir. Bu evlilikler ailenin namusunu, daha genel olarak se-
ref ve itibarini tehdit eder. Bu tiir maceralar ¢ogu zaman aileyle kop-
maya neden olur: “Benim bir Fransiz’la evlenmem s6z konusu degil”
diyor 16 yasindaki geng bir kiz, “Fransiz” bir yengeye sahip olmasina
ragmen. “Annem, benim bir Tirk’le evlenmemi istiyor, bu 6ncelikli
olan sey. Ama ben, bilmiyorum. Ben istedigim kisiyle evlenmeyi ister-
dim... Tamam, onun bir Alevi istedigi ag¢ik. Annem i¢in bir Fransiz sz
konusu bile degil. Bunu bana kag kez soyledi: “Eger bir Fransiz’la ev-
lenirsen, iyi, o zaman beni unutabilirsin, benimle konusman bile ge-
reksiz, beni unutabilirsin...”

Gengler, aile onuru konusundaki sorumluluklarinin fazlasiyla
bilincindeler: “Herkesin Fransiz flortii olmustur” diye acikliyor geng

13 B. Fliche, “Blood, gelin and love: changes in patterns of alliance among Alevi Groups”, Mar-
kussen, Hege, (der.), Alevism and social change iginde, ISIS, Istanbul, 2005, 5.31-44. Gogmen
Turklerin evlilik davraniglari tizerine bkz. A. Gokalp, “Mariage “alla turca”: la tradition sera-
t-elle de la noce™, Archives de Sciences Sociales des Religions, 1989, 68/1: 51-63. Ayrica, C. Au-
tant, “La parenté ‘faitiche’ ou que fait-on faire a la parenté? Des familles turques en migrati-
on”, European Journal of Turkish Studies, Thematic Issue N°4, The social practices of kinship.
A comparative study, 2006, URL: http://www.ejts.org/document597.html
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bir Alevi, “ama her zaman ailemizi disinmemiz gerektigini biliyor-
duk. Aile var yani! Az ya da ¢ok kendini feda etmek gerekiyor aile igin.
Her zaman ana-babamizi dusiintiyoruz: ‘Baba, anne, onlari yipratma-
mak lazim...” anliyor musun, bu geref! Bu seref demek!”

Karma evliliklere kargi olumsuz tavir daha nadir olmakla bera-
ber ikinci kusak icin de gecerli: “Bunun bana nereden geldigini bilmi-
yorum ama oglumun bir Fransiz’la evlenmesini istemiyorum. Dogrusu
bunu nasil kargilayacagimi bilmiyorum. Ama aslinda bir Tiirk’le evlen-
mesini isterim. Alevi, Siinni fark etmez, umurumda degil... Ayrica an-
nem ve babam da var...” diye acikliyor geng bir baba. Tepkisinde, “irk-
cilagtiran” bir mantik tespit etmeden once (ki bu mantigin da varlig
olasi), anne-babalarla olan iligkilerle ilgili bir sorun ve norma aykir1 dii-
stldiginde toplumsal onuru tehlikeye atma endisesini okuyabiliriz.

Bu onur, giigli bir toplumsal denetime boyun egmis agims: bir
alanda anlam kazanir. Bunu miimkiin kilan toplumsal aglarin birbiriy-
le ileri derecede baglantili olusudur. Toplumsal denetim dedikodu tize-
rinden igler. Gorustigimuz kisilerin bir¢ogu icin dedikodu dendiginde
akla sunlar gelmektedir: “Ttirkler, onlar ¢ok konusur” ve de “herkes
birbirinden haberdardir”; bu bir kapanma duygusu yaratmaktadir.
Toplumsal kurallardan kurtulmak grup iginde ¢ekistirmelere maruz
kalma tehlikesi tasidig1 igin kisilerin davraniglar yerlesmis bir dizi ko-
da uymak zorundadir: “Dikkat etmek zorundayiz. Aramizda konustu-
gumuzda ne diyoruz?; ‘Evet, kiz gitti... O kiz boyle iste...” Arkasindan
dustiniiyorsunuz ve kendinize diyorsunuz ki: Evet! Tamam! Kizim bas-
ka biriyle gitsin istemem, ¢iinkii aksi halde birileri arkasindan konusa-
cak... Duyduk ki... diyecekler. Bu benim canimui sikar. Serefimize doku-
nacak. Kendi aramizda kaldigimiz siirece koydeki gibi yasiyoruz.”

SONUC

Narbonne’da Aleviler yapilanmis ve gérece homojen bir grup olustur-
maktadir: Ayni mesleki alani paylasmakta, norm ve degerlerden olus-
mus bir cemaat meydana getirmekte, giiclii bir rekabet ortami iginde
bulunmaktadirlar. Diger “Suinni Turklere” ve de “Fransizlara” naza-
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ran belirli 6l¢iide bir kapalilik sergilemektedirler. Boylece kendini eko-
nomik yapi ile agiklayan ve baglayici unsurunu inang diizeyindeki or-
tak aidiyet hissinde bulan bir grubun yeniden olusumuna tanik oluruz.
Jocelyne Streiff-Fenart et Sossie Andezian’nin, seksenli yillarin
basinda Fransa’nin giineyinde yer alan Magripli gruplarda gozlemledi-
gi gibi Narbonne’da da bireylerin 6zel yasamlarinin bir¢ok yontiniin
herkes tarafindan goriinebilir olmasi grubun tamami tizerinde hissedi-
len toplumsal denetimin siirekliligini saglar.’* Bununla birlikte digerle-
rinden farkl olarak, Narbonne’daki Aleviler davramslardaki degisimle-
rin ve yeniliklerin sorumlulugunu topluca tistlenmezler. Yukarida gor-
dugumiz gibi, grup degisim dinamiklerini engelleyici bir toplumsal re-
kabet ile bigimlenmektedir. Aslinda, bu rekabet alaninda, “degistirmek”
—yani bazi normlari reddederek toplumsal oyunu oynamamak— ¢ogu
zaman elestirilere maruz kalmaya, dolayisiyla simgesel sermaye kaybini
iceren bir statii digtisine yol agmaktadir. Hal boyleyken, kim “degi-
sim” riskini goze alabilir? Toplumsal yeri ¢ok basat ve/veya toplumun
kiyisinda olanlar; diger bir deyisle toplumsal basarilari ile alana egemen
olanlar ya da az c¢ok bilingli bir sekilde bu alanin digina ¢ikmig olanlar.
Diger aktorler i¢e kapanma hissinden muzdarip olsalar bile stratejik ne-
denlerden dolay: normlara uyum saglayarak alanin oyununu oynarlar.
Bu duygu, onlarin bu toplumsal yapiy1 koydeki ile karsilagtirarak ko-
yiin Narbonne’dan daha esnek ve daha az diizenleyici olabilecegini ta-
hayyiil etmeksizin bu toplumsal yapiy: ifsa etmelerine neden olur.

Ceviri ZEYNEP GUVEN — Diizelti BEDiz YILMAZ

14 S. Andezian; J. Streiff-Fenart, “Relations de voisinage et controle social. Le role des femmes
dans les communautés maghrébines immigrées dans le Sud de la France”, Peuples Méditerrané-
ens, 1983, No. 22-23: 249-255.
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8

Parcalanmis Kimlikler: Fransa’daki
Gocmen Tiirk Kadinlarinin
Ozel-Kamusal Stratejileri

FEYzA AK AKYOL

tirkiye agisindan 6nemli sosyopolitik degisimleri beraberinde geti-
T ren gog, halen gerek toplumsal, gerekse siyasi degerlendirmelerde
ve aragtirmalarda erkek egemen bir bakig agisiyla incelenmektedir. Ka-
dinlar, go¢ dinamigi ve gociin getirdigi sorunlar ve ¢6ziim Onerilerinde
goriinmez bir kitleyi olusturmaktadirlar. Kadinin i¢ gogle iligkilerini in-
celeyen aragtirmalar epeyce artmigsa da (Miibeccel Kiray, Nermin Aba-
dan Unat, Tahire Erman, Sibel Kalaycioglu), dis gogteki incelemeler
birtakim genellemelerle sinirl kalmigtir. Oysa kadinlarin deneyimleri;
goguin nedeni, go¢ edenin sosyo-ekonomik statiisii ve aile yapisi, geri-
de birakilan mekan ile go¢ edilen mekanlardaki kultiir, sosyo-ekono-
mik yapi gibi pek ¢ok etkene bagl olarak farklilagmaktadir. Bu yiizden
ayni tip gog igerisindeki kadinlar arasinda bile, belirgin bir homojen-
likten sozedilemez. Dolayisiyla kadin gogu incelenirken, kadinlarin
kendi degerlendirmelerinden yola ¢ikarak kadin bakis acisini aragtir-
manin merkezine oturtmak en onemli kistaslardan biri olmalidir.
Daha once Roger Establet’nin Fransa’dan Turkiye’ye kesin do-

niis yapmig gogmen Tiirk erkek isgileri iizerine yaptig1 arastirmanin?

1 R. Establet, Migrations des travailleurs. L'expérience du retour. Le cas Turquie-France-Turquie
Rapport au Ministere de la Recherche et de ’Espace, LAMES (URA 1251) Université de Pro-
vence, Aix-en-Provence, 1995.
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goriismelerini yeniden inceledigimde erkek gog¢men temsillerinde ka-
din kimliginin gériinmez oldugunu tespit etmistim. Bunun tizerine ka-
dinlarin kendi tarihlerini nasil algiladiklari, kendi kimliklerini nasil
kurduklarinin anlagilmasinin ve Fransiz toplumuyla ne gibi iligkiler
icine girdiklerinin saptanmasinin dis go¢ calismalarina bir katkida bu-
lunacagini disiindim. Disg go¢ siirecinde kadini aragtirmamin objesi
olarak segmemdeki bir diger neden de kadinlarin i¢inde bulunduklar:
“ikili bagkalik” oldu. Fransa’daki gogmen kadinlar hem diger tiim ka-
dinlar gibi erkek egemen toplumun yarattig1 temsillere boyun egen bir
kadin modeli sergilemekte, hem de diger tiim gocmenler gibi yabanc
bir iilkedeki “6teki”lik konumuyla miicadele etmektedirler.

Gogmen Turk kadmlarinin iginde bulunduklar ikiligin icindeki
varolma deneyimlerini aciga ¢ikarmak icin tzerinde durdugum kav-
ram Bourdieuw’niin kullandig: kiiltiirel sermaye olmustur.? Kiiltiirel ser-
maye kavramu kisinin bagli bulundugu topluluk icinde ginlik yasa-
min organizasyonunu siirdiirebilmesi i¢in gerekli olan 6zelliklerin ti-
muni kapsar. Dil, gelenek, degerler ve “habitus” gibi. Bourdieu’niin
sinif kogullarinin igsellestirilmis bi¢imi olarak tanimladigi “habitus”
farkli sosyo-ekonomik gruplarin, bulunduklar1 toplumu kendilerinin
baktig1 yerden kiiltiirel katmanlara ayirabilmeleri igin gerekli bilgi ve
beceriyi edinmelerini saglar. Gogmenler beraberinde getirdikleri dil,
gunliik yasam bilgileri ve degerlerle kendi dini, kiltiirel ve sosyal bag-
larini kurup gelistirmektedirler. Bu gelistirilen kiiltiirel ve sosyal bag-
larla, gogmen kadinlar kendi etnik, dini ve kiiltiirel kimliklerini yeni-
den uretmekte ve duruma gore bu yeniden uretim sirasinda, ya Fran-
siz toplumuna uyum saglamay1 gelistirecek ya da engelleyecek siireg-
ler, mekanizmalar olusturmaktadirlar. Ayni zamanda bu baglar, kadin-
larin etnik kimligini ve sosyal hafizasini olusturup gelecek kusaga ak-
tarilmasina mekan ve malzeme hazirlamaktadirlar. Bu baglamda soru-
labilecek sorular arasinda sunlar sayilabilir: Birinci kusak gocmen
Turk kadinlarinin geride biraktiklar: icin duyduklari 6zleme ragmen

2 P. Bourdieu, La Distinction: critique sociale du jugement, Edition de Minuit, Paris, 1979.
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Fransa’da kalmaya devam etme nedenleri erkeklerin nedenleriyle ne
kadar ortigiiyordu? Kendilerini Fransa’da goegmen Turk erkeklerine
gore daha az yabanci hissetmelerindeki etken neydi? Fransa devletinin
yapist ve kurumlarinin belirleyiciligi, gogmen Tiirk kadininin kimligi-
nin olusmasinda zorlayici miydi? Son olarak acaba dis go¢ kadinlarin
kamusal alanda goriiniir olmalarini saglayabilir miydi?

Toplumsal degismenin bir faktori olarak, Tirkiye’nin modern-
lesme projesinin 1970’lerdeki bir uzantis1 sayabilecegimiz “Avrupa’ya
isci gogh”, her ne kadar kadin ve erkek i¢in ortak bir proje olarak ha-
zirlanmigsa da kadmlar erkek egemen toplumun kendileri igin bigtigi
toplumsal cinsiyet rollerinin agirhgini daha fazla tstlenmek zorunda
kalmuglardir. Ozellikle kendi kiiltiirlerinde kimlik savasini heniiz kaza-
namamus gogmen kadinlar icin daha da karmagik bir hal alan bu siireg,
gdcmen kadinlarin gesitli stratejiler gelistirmelerine neden olmustur. ¢
gocle birlikte kadinlarin aile icinde degisen rolleri tzerine gesitli aragtir-
malar yapilmistir.3 Gogle birlikte yeni bir sosyal cevre ve yeni iliskiler
edinen kadin kentte, koyde higbir zaman ¢ocuklar1 ve kendisi icin elde
edemeyecegi hayati yasayabilmek igin daha aktif bir konuma geger. Bu-
gune kadar, buyiiklerinin 6niinde gelenekleri siirdiirmek amaciyla oto-
ritesini ve sosyal kontroliinii siirdiirmiis olan erkek, kentte varolmak
adina kendi ¢ikarlarina denk distigu ol¢tide kadinin tzerindeki ege-
menligini azaltr. Ne de olsa kdydekiyle ayni maddi kosullari paylasan
bu toplumdaki kontrol mekanizmalari olumsuz bir davranig karsisinda
kendiliginden ortaya ¢ikacaktir. Peki erkeklerin otoritesinin hem mad-
di hem sosyal zemininin degistigi dis gog¢ surecinde, kadinin kendisiyle
ve gevresiyle olan iligkilerini diizenlemesi nasil bir bicim almaktadir?

Bu yaz1 ¢ergevesinde oncelikle, Fransa’daki gocmen Turk ka-

3 M. Kiray, “Metropolitan city and the changing family”, T. Erder (der.), Tiirkiye’de Ailenin De-
gisimi: Toplumbilimsel Incelemeler, Tiirk Sosyal Bilimler Dernegi, Ankara, 1984, 5.79-93. E.
Kongar, “A survey of familial change in two Turkish gecekondu areas”, 1976; J. G. Peristiany
(der.), Mediterranean Family Structures, Cambridge University Press, 5.205-218. S. Erder, Istan-
bul’da bir Kent Kondu: Umraniye, lletisim Yaymlari, Istanbul, 1996; T. Erman, “Kadinlarin Ba-
kig Agisindan Kéyden Kente Gog ve Kentteki Yasam”, 75 Yilda Kadmlar ve Erkekler, Tarih
Vakfi Yayinlari, Istanbul, 1998, 5.211-225.
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dinlarinin kimlik olusumunu anlamaya yonelik, yaris1 Tiirkiye’ye ke-
sin doniis yapmus, yarist halen Fransa’da yasamakta olan toplam 42
gocmen Tirk kadiniyla yaptigim derinlemesine goriigsmelerden elde
edilen bulgulardan s6z edecegim. Derinlemesine goriismeler, s6zkonu-
su kadinlarin modernlesme siireci icerisinde yabanci bir kultiirde bir
yandan kimliklerini korumaya ¢alisarak diger yandan yeni kimlikler
kazanarak aile, komsuluk, din, okul ve medya gibi kurumlarla gelistir-
dikleri iligkileri ortaya koymakta ve varolan geleneksel otoritede ya-
samlarini siirdiirmek i¢in kullandiklar1 kimlik stratejileri hakkinda
ipuglari vermektedirler. Bu yagsam 6ykiileri tizerinden yaptigim ¢ziim-
lemeler, gogmen Tiirk kadinin egini izleyerek go¢ etmek zorunda kal-
dig1 bir “bagka diinya”da her ne kadar farkli kimlikler arasinda siki-
sip kalsa da, erkeklere oranla nasil daha fazla ayakta kalmay bagardi-
g1 anlamada yardimci olmaktadir.

EVLILIK - FRANSA’YA GIDIS
Basta tamamen erkek merkezli ve ekonomik amacli olan Fransa’ya goc,
kadinin ve ¢ocuklarin gelmesiyle yeni bir boyut kazanmigtir. Bunun ne-
denlerinden biri, toplumsal cinsiyet yapilarinin gogu sekillendiren top-
lumsal yapilara yansimasidir. Bir diger neden de Fransa’nin gog politi-
kasidir. Fransa’ya gog eden kadinlarin ¢ogunlugu “aile birlesmesi” yo-
luyla gelmiglerdir. Aile birlegmesi iki tiirli yaganmaktadir. Birincisi be-
nim arastirmama konu olan birinci kusak gogmenlerde rastlanan, aile-
deki kadimin goc eden erkegi takip etmesi olgusudur. Burada kadinin
bireysel istek ve arzusunun diginda, es, anne veya kizkardes olarak ger-
ceklestirdigi bir eylem s6zkonusudur. Ikincisi ise daha ¢ok ikinci kusak-
ta goriilen, evlenme ¢agina gelmis genglerin arasindan, kendi tilkelerin-
den biriyle evlenmeleri yoluyla kadin veya erkegin gog edilen iillkeye es
olarak gelmesi yoludur. Burada temel gog bigimlerinde rastlanan itici ve
cekici olarak tabir edilen 6zelliklerin yoklugunu goriiyoruz.
Derinlemesine gorisme yaptigim bazi kadinlar, sinif atlama, 6z-
glrlitk kazanma hayallerini gerceklestirmek adina ilk gidigin-evliligin
zorluklarina dayanmuglardir. Kirdaki sosyal yapi i¢inde hem erkekler
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TABLO 8.1
Fransa’daki Gé¢menlerin Cinsiyete ve Ulkelerine Gore
Gog Etme Nedenlerinin Dagilimi

Erkek Kadin
Aile Aile
birles-  Siyasi birles-  Siyasi

Ulke Calismak mesi  iltica Egitim Calismak mesi iltica Egitim
Ispanya 85 11 0 2 35 60 0 3
Portekiz 92 S 1 0 42 56 0 1
Cezayir 82 8 1 S 4 90 1 1
Fas 82 6 0 11 9 86 0 4
Kuzey Afrika 42 8 13 37 9 68 4 19
Tiirkiye 78 10 8 3 4 920 5 1
Giineydogu Asya 19 24 48 7 8 3 50 2

Not: En ¢ok rastlanan go¢ etme nedenleri belirtildiginden satirlarin toplami 100%in altinda kalabilir.

Kaynak: INSEE, Les immigrés en France, (Fransa’daki Gégmenler) Paris, 1997.

hem de kadinlar evliligin gerekli olduguna inanarak sosyallegirler ve
evlilik hem erkegin hem de kadinin toplumun bir tiyesi olarak kimlik
kazanmalarinda 6nemli bir rol oynar. Evli bir kadin saygi duyulacak
bir kadindir ve ayn1 zamanda ailenin buiyiigt olarak artik fikir belirte-
bilecek, se¢im yapabilecektir. Kontrolli ve kisitlanmig bir sekilde de
olsa evlilik kadina belli bir statii kazandirmaktadir. Delaney bu duru-
mu s0yle vurgulamaktadir: “Evli olmayan kadin sosyal olarak tama-
men goriinmezdir.”* Ornegin bir kadin, ailesinin iiniversite egitimi al-
masina izin vermeyecegini bildiginden, evliligi egitime tercih etmistir.
Cinku bu evlilik onu yurtdigina gotiirecek ve ona lise diplomasinin
kazandiracagindan daha fazlasini kazandiracakuir.

“... Ben Lise 2’deyken bir ahbap araci oldu, tanidiklar: biri varmus,
ben bilmem etmem. Ama Fransa’da yasiyor, ¢alisiyor dediler. Ben
Fransa’yr duymugum bir tek, nedir bilmem. Geldiler, beni istediler.

4  C. Delaney, “Seeds of Honor, Fields of Shame”, D. Gilmore (der.). Honor and Shame and
the Unity of the Mediterranean, American Anthropology Association, 6zel basim, no: 22, 1987.
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Ug ay sonra evlendik. Benim icin her sey sanki rityaymis gibi olu-
yordu. Oradan bana bir siirii hediye getirdiler. Hayatimda ilk defa
boyle bir sey oluyordu. Cok sevingliydim. Okulu biraktim, hemen
gitmek istiyordum. Ama 6yle hemen olmaz dediler. Islemlerin ta-
mamlanmasi gerekiyormus. Beklemek burada ¢ok zordu. Bir sene
sonra ben de gittim beyimin yanina...” (Goriisme no: Tr3)

«...Bizi de kiigiikken sozlendirmisler. Iste 16 yagimda evlendim.
Biz koyumiizdeydik iste. 3 tane de kizimiz olduydu. Kayinpeder,
kayinvalide hep ayni evde otururduk. Benim beyim evin en kiigii-
glymiis. Annesi babasi falan da yagh diye beraber oturduk. Ev kii-
ciik olunca bir de ¢ok zor. Olmuyor tabi, sen bir yemek yaparsin o
baska sey ister. Camasir bulagik evin isi hi¢ bitmezdi. Ablami ¢agi-
rirdim bazen yardima, bu sefer de kayinvalidem beyime gikayet
ederdi, ‘senin karinin eli ayagi tutmuyor mu’ diye. Bir sey bulurdu
iste. Bir de biz o kadar ¢alisirdik tarlada, hep paralari isterdi, tarla
onlarin ya. Cok zor valla, malin1 ayiracaksin. Bak simdi o agidan
rahatiz. Hepsini biraktik onlara, biz de burada kendi isimizi yapi-
yoruz. Cok gelmedi kayinvalidem, yasalar izin vermedigi icin ol-
mad, iyi de oldu...” (Goriisme no: Fr4)

Bagta erkegin yabanci bir iilkede, kendi ulkesi Turkiye’yle bag-
larin1 korumasi anlamina gelen evlilik, zamanla aile birlesmesi yoluy-
la erkegin evsahibi iilke olan Fransa’da kalma garantisi haline gelmis-
tir. Bu aile birlesmesinden ¢ikar saglayanlar uzun siireli oturma iznine
hak kazanarak sadece erkekler olmamis, kadinlar da bu sayede yeni
ozgiirliik alanlar yaratmiglardir. Gogiin ilk yillarinda Tirkiye’de kala-
rak esinden ayri yasamak zorunda kalan kadinlarin aile bireyleri ara-
sinda higbir soz hakk: yoktur. Bagta gitmek istemedikleri Fransa’da,
simdi kayinpeder ve kayimnvalide baskisindan uzak olduklar: ve ev ici-
ne iligkin konularda bagimsiz hareket etme 6zgurlugiini kazandiklar
icin mutludurlar. Onlar igin evde “cift” olarak yasayabilecekleri ilk ve
tek firsattir bu. Gortstiigim kadinlardan biri kayinvalidesinin koca-
sindan gelen mektuplar1 kendisinden énce okudugundan yakiniyordu.
Turkiye’de kaldig siire i¢inde hi¢ 6zel hayati olmamigti. Bir digeri de
kendi bagina pazara bile gidemiyordu.
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“...0 once gitti, ben kaldim. Basta her sey ¢ok giizeldi. Cocuklarla
ugrasip duruyordum, is gii¢... ama bir yandan da orada yalniz ol-
masina gonliim razi olmuyordu. Arada yaziyordu hep, pek bir sey
anlatamiyordu. Ben annemle, yani kocamin ailesiyle kaliyordum.
Onlar mektuplari 6nce agarlardi. Adamcagiz da ne yazsin. Burasi
soyle, burasi boyle diye birkag bir sey. Ben de sanki hi¢ gitmeyecek-
migim gibi digiiniiyordum. Ciinkii o da biraz ¢aligir para kazanir
donerim dediydi. Iki tane de cocuk vard: zaten. Belki biraz kalir ge-
ri doner diyordum. Bir buguk sene falan gecti aradan. Baharda ‘ge-
lecegim, sizi, senle ¢ocuklari alacagim’ diye yazmus...” (Goriigme
no: Tr2)

“...Biz ilk evlendigimizde de kayinpederimin evine gelin gittiy-
dim ben. Onlar Kiitahya’daydi. Alth tstlii otururduk. Beyim ilk gi-
dince iki yerde as pismez dediler, hepten bir aile olduk. Zaten ge-
¢im ortak olmustu. Beyim orada ¢alisir babasina para yollardi. O
parayla gecinirdik biz. Ama yine de kendi paramnus gibi olmazdi.
Yani iist bag alamazdim ben o parayla. Isteyemezdim ki. Zordu Al-
lah i¢in. Simdi kocan yabanci yerde, sen buradasin. Yedigin ictigin
ayr1. Sonra burada daha kotii. Kayinpederim ‘sen benim oglumun
emanetisin’ derdi, beni kapinin 6niine koymazdi. Ben Domani¢’te
olsam hep carg1 pazara giderdim. Ama Kiitahya’da bir kap1 6niine
¢ikardim o kadar. Bir keresinde Aysegillerin bebegine bakmaya git-
tiydim. Geg geldim diye etmedigini birakmadi. Beyim bile beni 6y-
le dovmezdi valla. Burada ¢ok cektim ben. Yaglilarin bakimi ayri,
kahri ayri. Bir de ti¢ cocuk bir bagima. Sonra gittim de giin yuzi

)

gordiim valla...” (Gortisme no: Tr4)

“FRANSIZ SOSYAL SISTEMI”

Kabul etmek gerekir ki, gerek ilk gidiste gerekse kesin doniis sirasinda
ailenin gegici olarak da olsa par¢alanmasi, bagka kiiltirde ¢cocuklar i¢in
duyulan endigeler, baskici geleneklerin altinda ezilme ve orasi ile bura-
s1 arasinda sikisma gogmen Tirk kadinlarinda her seye ragmen kalici
mutsuzluklar yaratmistir. Diger taraftan bu kadinlar, Fransa’nin kendi-
lerine sundugu sosyal haklarin rahati, kalitesi ve esitligi karsisinda duy-
duklart mutlulugu da gizlemiyorlardi. Gog deneyimlerini anlatirken,
neredeyse biitiin kadinlar, yagam sartlarinin iyilestigini, yani maaslari-
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nin, yasadiklar1 mekanin, okullarin, hastanelerin ve sosyal giivenlik sis-
teminin Turkiye’dekinden daha iyi oldugu konusunda hemfikirdi.

“...Bir de buranin sdyledim ya saghk sartlar1 ¢cok iyi. Benim beyim
hasta oldugundan beri, bize bakiyorlar. Hastaneler temiz, giizel. In-
sana 6nem veriyorlar burada. Zaten bak yaglilara, o yasta hala so-
kaklarda dolasirlar, kendi baglarina aligverislerini yaparlar. Ne kadar
cok yaslilar var burada, bilsen. Iyi besleniyorlar, doktorlara gidiyor-
lar. Oyle bizdeki gibi 6lmiiyorlar hemen...” (Goriisme no: Fr16)

“...Fransa ile Tirkiye arasinda farklar ¢ok biiyiik. Bak egim bura-
ya geldi maagini aliyor. Sosyal haklar, demokrasi falan orada ¢ok
iyi. Orada niifusu kalabalik olanlara yardim yerleri var. Onlara ne
bileyim her hafta, ihtiyaglarini birakirlar. Cocuguna cantaymis,
ayakkabiymus, elbise... Tiirkiye’de bu tiir sosyal haklar yok. Resmi
bir yere gitsen yedi sekiz kisi oturuyor, isini yapmak igin seni bek-
letiyorlar. Tiurkiye ile Fransa arasinda daglar kadar fark var. Mese-
la egitim orada parasiz. Ustelik, diyelim ki, bir cocuk okula gidiyor,
okula gidiyor diye para yardimi yapiyorlar. Eger okumasa da ¢ocu-

)

gun kafasi neye calistyorsa onu ogretiyorlar...” (Gortigme no: Tr15)

Gogmen Turk kadinlari, sosyal hizmetin gerektirdigi biirokra-
tik iglerle siirekli meggul olduklar: i¢in erkekten daha fazla kamusal
alanda varolmaktaydilar. Biitiin giin sehrin bir ucunda yalitilmig bir
is ortaminda calisan erkegin, burada kalmasini saglayacak biirokra-
tik iglerini takibini karisina birakmaktan bagka sansi yoktu. Boylece
ozel hayatin geleneksel kurallari, Fransa’nin kamusal hayatinda ge-
cerli olmuyordu. Sézkonusu gogmen kadinlar basta tstesinden gel-
mesi imkansiz gibi gozuken, Fransa’daki giindelik hayatin zorlukla-
riyla miicadele etmek tizere gesitli stratejiler gelistirerek kimliklerini
yeniden kurmuglardir. Kadinlarin deneyimlerine baktigimizda erkek-
lere oranla gocten daha kazancli ¢iktiklari goriliyor. Buraya gog
eden Tirk erkeklerinin, uygun is olanag bulamadiklarindan, ya da
daha alt statiide bir iste calismak zorunda kaldiklarindan, ailenin is-
lerini yiiriiten, maddi gereksinimlerini karsilayan aile reisi konumla-
r1 zayiflarken, kadinlarin sosyal devletin sundugu olanaklar sayesin-
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de, aile iginde soz sahibi olmaya baslayarak kendilerine guivenlerinin
gelistigi goruluyor.

“... Hani devletle, belediyeyle falan isleri soruyorsun degil mi? Oyle
isler oluyordu tabii. Ev bekliyorduk bir kere. Bizim maagimiz digiik
olunca belediye ev veriyor. Ona da kira 6diiyorsun, ama ¢ok dustk.
700 FF falan. Zaten kira yardimi da veriyorlar. O zaman iste ¢ok git-
tiydim belediyeye. Siramiz geldiydi, ama oyaliyorlardi. Beyim iste ol-
dugu i¢in ben gidip soruyordum...” (Gértisme no: Tr1)

“...Ben orada bir horlanma falan gérmedim. Biz Tirk aileleri 6gle-
den sonralar1 bulugsuyorduk, oturuyorduk. Esim mesela orada seylik
falan yapti, ‘artisan’lik falan yapti. Kagit islerini ben yapabiliyordum
yani, bankayla iglerimi, iste ne bileyim ¢ocuklar1 okula getir gotiir, bu
tiir seyler. Yani zorluk cekmedim. Zorluk sadece yurt disinda yasadi-
gimiz, Tirkiye’ye olan 6zlemimizdi...” (Gortsme no: Tr5)

Akrabalarinin, komgularinin olmadig bir ¢evrede sosyal iligki-
ler gelistirme firsatini elde eden kadinlar kendi konum ve onemlerini
yeniden kesfederek yeni bir biling gelistirmiglerdir. Kurduklari yeni ar-
kadagliklar, yeni iligkiler esleriyle aralarindaki catismay: bagkalastir-
mus, onlara mucadele etme cesareti kazandirmigtir. Ancak yabana dil
bilgisi olmadig1 icin giigstiz konumda kalan bu kadinlar, sosyal hayat-
larini anadilleri tizerinden kurabildikleri iligkilerle sinirlamak zorunda
kalmiglardir. Ev sahibi tilkenin dilini ve toplumun yapisini bilmedikle-
ri igin onceleri Fransiz toplumunun diginda kalmaglar, erkeklerin tizer-
lerinde kurduklar1 otoriteyle de kendi geleneklerine kapanarak Triba-
lat’nin® deyimiyle “kimliksel ice kapanma” gostermislerdir. Yeni top-
lumla basgta hicbir iligkiye girmeyen kadinlar zamanla tstlendikleri ka-
mu kurumlariyla olan iligkiler sirasinda bu toplum hakkinda bazi dii-
stinceler geligtirmiglerdir. Bunun sonucunda da bu toplumun sagladig
ekonomik esitlikten, insan haklarindan, sosyal haklardan, egitim ve
saglik kogullarindan biiytik bir hayranlikla bahsederken; kadin erkek

5 M. Tribalat, Faire France. Une enquéte sur les immigrés et leurs enfants, La Découverte, Paris,
1995.
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iligkilerini, aile yapisini, komsuluk iligkilerini hi¢ benimsemediklerini
belirtmiglerdir. Bir yandan bu iligskilerden ¢ocuklarini korumak igin ye-
ni toplumun degerleri karsisinda kendi toplumlarinin degerlerini daha
cok tstlenirken, diger yandan, cocuklarinin ev sahibi iilkedeki egitim
ve mesleki firsatlardan yararlanmalari icin babanin otoritesini yumu-
satma rolinii Ustlenmiglerdir.

Halen Fransa’da yasamakta olan bir kadin burada ilk baslarda
cektigi zorlugu, Fransizca 6grenme cesaretini gostererek agmistir. Ken-
di deyimiyle “evden biraz uzaklasarak” yeni bir alana girmis ve ken-
dini ifade etmeye baglamistir.

“..Beyim orada yagiyor tabi uzun zamandir. Beni pek bir yere go-
tirmezdi o zaman. Cok hayal kirikligina ugramigtim. Biraz pisman
oldum onceleri. Cocuk dogunca her sey biraz daha diizeldi. Kayin-
validemle pek aramiz iyi degildi, ama idare ediyorduk. Ilk énceleri
hi¢ ¢aligmay filan disinmedim. Hemen Tirkiye’ye gidip ailemi
gormek istedim dogumdan sonra, bir daha da donmek istemedim
aslinda. Ama kocam iyiydi. Tabi biraz kalip geri dondiik. Ayrilmak
o zaman, ilk gittigimde ¢ok zor gelmisti hi¢ unutmam. Agla agla bir
hal olmugtum. Sonra ben Fransizca 6grenmek istiyorum diye tut-
turdum. Evde Tirkce konusuyordu herkes. Televizyona bakiyorum
bir sey anlamiyorum, sokaga ¢ikiyorum herkes bir seyler soyliiyor
gene anlamiyorum. Hem evden biraz uzaklagirim diye bir okulun
actigl parasiz kurs vardi. Oraya gitmeye basladim. Orada birkag
arkadas edindim, tabi hepsi Tiirk. Burada Fransizlar bir tek Arap-
lart sevmez. Benim tenim agik renk onun i¢in beni ¢ok yabanci gor-
mediler. Hi¢ kotii muamele falan gormedim. Hatta ¢ogu yardim bi-
le ediyordu...” (Goriisme no: Fr3)

“...Aslinda ikimiz de ise baglamistik. Cocuk olunca mecbur ben isi
birakmak zorunda kaldim. Orada calisiyordum. Cocuk olunca hig
isim bitmiyordu. Mesela birisine baktiriyorsun, aksam eve geldigim
zaman 10:00’a kadar hep mutfaktayim. Beyim igyerime haberim
olmadan ¢ikigimi vermis. Mesela ben dil bilseydim gidip savunabi-
lirdim. Ben sonradan biraz dil 6grendim. Mesela doktora, postane-
ye, bankaya gittigim zaman onlara anlatabiliyordum, bagka insana
ihtiyacim yoktu...” (Gortigme no: Tr18)
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Bu anlamda kadinlar kamusal alanda goriiniirdiirler. Onlarin
Fransa’daki Tirk toplulugunun homojen yapisini yeni kadin kimlikle-
riyle donuistiiricti bir yapisi vardir. Go¢men kadin kimligini kamusal
alanda kendi 6zgurliikleri igin bir arag olarak kullanan bu kadinlar da-
ha sonra ozel alanlarindaki otoriteye karsi direng gosterme giicunii
kendilerinde bulmuslardir.

Aslinda kadinlarin hikdyelerinde cogunlukla acikli bir ilk gidis
hikayesi ve her ne kadar evsahibi tilkedeki zorluklarin ustesinden gel-
mis olsalar ve modern sanayi toplumunun yasam big¢imine alismigsa-
lar da tilkeleri i¢in duyduklar1 6zlem kargimiza ¢ikiyor. Tabii ki biitiin
hikayeler aymi degil. Fransa’da halen yasamakta olan kadinlar, gociin
kendilerinde yol agtig1 duygusal baglardaki kayip ve kirilmalari 6ne ¢i-
kartirken, Tirkiye’ye kesin donts yapmis kadinlar daha ¢ok Fransa’ya
duyduklari 6zlemden bahsediyorlar. Bagka bir deyisle “orada kalmak”
kendi kimliginden vazge¢mek anlamina gelmedigi gibi “buraya don-
mek” de oray1 6zlemeyi diglamiyor...

SONUC
Kadinin kente goctugiinde karsilastigi yeni iligkiler karsisinda aktif ve
uyum siirecinde oldugu ve ikinci kusagi da etkiledigi ¢esitli aragtirma-
larda belirtilmistir.® Ornegin kirsal ailedeki kadin, 6nce gelin, sonra
anne olarak ailede zamanla yasgh kadin giictint kazanir. Koyla kadin
ekonomik faaliyete katildig1 gibi evin i¢indeki dizeni de saglar. Ayri-
ca, kadinin evdeki herkesle yiiz yiize olan iligkileri sayesinde aile igin-
de sagladigi uyumdan bahsedilebilir. Kentteki kadin ise ayni1 sehre goc
etmig olan akrabalar: ziyaret ederek, onlarla iliski kurarak kentteki ya-
sama uyum sirecini saglar.

Yurtdigina gocte ise erkegin koyden veya kentten daha yabanci
bir cevreye girmesinden dolayi daha kisitlayici bir hale gelen otoritesi,
kadmlarin geleneksel rollerini saglayacak iliskilerden yoksun olmalari

6 M. Kiray, “The Family of the Immigrant Worker”, N. Abadan Unat (der.), Turkish Workers in
Europe 1960-1975, E. J. Brill, Leiden, 1976.
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nedeniyle oldukea etkili olmustur. Daha once sadece geleneksel deger-
lere bagli olan erkek, yabanci bir toplumda yasamanin getirdigi giiven-
sizlik ve kiiltiirel degerlerin hizla yitmesi duygularina karg1 bir koruma
mekanizmasi olarak oldukga otoriter bir tutum sergilemektedir. Yurt-
disindaki go¢gmen kadin erkek tarafindan ilk defa bu rolleri tistlenmek-
ten yoksun birakilmigtir. Ciinkii burasi erkek igin “bagka diinya”dir ve
gecicidir. Kadin icin ise savasabilecegi yeni bir sosyal alandir, fakat bu
modern diinyada kendi toplumunun geleneksel degerleri tarafindan
hapsedilmistir.

Bagka bir deyisle, kendinin ilk defa bir “6teki” haline gelebildi-
gini fark eden erkek bundan kendini korumaya karar vermistir. Oysa,
Simone de Beauvoir’in? da belirttigi gibi cogu toplumda kadinlar top-
lumsal cinsiyet rollerinin farklilastigi, erkeklere daha fazla sosyal, eko-
nomik, siyasal ve cinsel ayricaliklarin —yani giiciin— tanindigi bir sistem-
de yasadiklari igin “oteki” olarak algilanmaya alismuglardir. Gog etmis
kadin zaten kadin olarak ikincil konumda basladigi 6zel ve kamusal
hayatini yine bir azinlik olarak ikincil konumda siirdiirmektedir. Bu se-
fer hem kadin, hem gogmendir. Go¢ eden erkekler igin yeni bir kilti-
run kargisindaki “yabancilik” duygusu oldukga rahatsiz edici yepyeni
bir deneyim olarak yasanirken, bu duyguya 6nceden asina olan go¢men
kadinlar, icinde bulunduklari duruma uyum saglamakta daha az zorluk
cekmektedirler. Fransa’daki go¢gmen Turk kadinlarinda da gézlemlenen
bu “otekilik” duygusuna olan yatkinlik, toplumsal cinsiyet rollerinin
getirdigi kadinlarin tizerindeki baskinin biraz olsun azalmasina yardim-
a1 olmustur. Sonug olarak da, aile i¢inde veya ¢alisma hayatinda kendi-
lerine sunulan sosyal ve ekonomik sartlari degerlendirmek itizere gog et-
me dustncesine kolaylikla katilmaktadirlar. Boylece bir yandan kendi-
lerini daha 6nce sahip olmadiklar: bir 6zel alanin icinde bulacaklar, di-
ger yandan da kamusal alanda ilk defa goriiniir olmanin getirdigi gi-
ven duygusuyla kimliklerini yeniden olusturacaklardir.

7 S. de Beauvoir, Le deuxiéme sexe (der.), Gallimard, Paris, 1949.
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Fransa’da Yasayan Tiirkiye Kokenli Gencler
ve Kimlik Stratejileri

VERDA IRTiS

“Se¢mek durumunda birakiliyorlar, zorlaniyorlar dedim. Kim
tarafindan mi? Sadece her ¢esidinden fanatikler ve yabanci
diismanlarn degil, sizin ve benim tarafimdan da, aramizdaki
herkes tarafindan. Ger¢ekten de hepimizin icinde kok salmis
bu diislince ve ifade aliskanliklan yiiziinden, biitiin bir kim-
ligi, ofkeyle ilan edilen tek bir aidiyete indirgeyen o dar, o
sig, yobaz, kolayci yaklasim yiziinden.” (Amin Maalouf,
Oliimciil Kimlikler, 2000, 12)

GiRiS

004 yili Kasim ayinda Strazburg’da diizenlenen bir kolokyum ile
2ilk Turk iscilerinin Alsace bolgesine gelisinin tizerinden gegen kirk
yilin bir muhasebesi yapilmisti. Agilig konugmalarindan birinde bando
ve mizika egliginde adeta bir bayram havasinda karsilanan gogmenle-

»1

rin bugiin “toplumsal bir sorun”?! olarak ele alinmasimin distindiri-

culigiinun alti ¢izilmisti.

1 Buifade bize Fransa’nin go¢men ve yerlinin karsilasmasindan dogan iligkileri hangi genel yak-
lagimda ele aldigini gostermesi agisindan ilgingtir. Hak esitligine dayanan evrenselci yaklasi-
min (ya da Cumhuriyet¢i Fransiz modelinin) genel tutumunu kiiltiirel farkliliklara aldirmaz-
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2006 yili itibariyle Fransa’da yasayan Tiurkiye kokenli gogmen-
lerin sayisi ti¢ yuiz yetmis bin (Tiirk vatandasi, Fransiz vatandasi, ¢ifte
vatandaglar) civarinda tahmin edilmektedir. Paris ve banliyolerinde,
15-24 yas grubu gengleri arasinda gergeklestirilen ve temelde gencle-
rin toplumsal, kiiltiirel ve iligskisel alanlarda var olma bicimlerini anla-

2

may1 hedefleyen aragtirmamizin? sonuglarindan yola cikarak, kendile-

lik seklinde 6zetlemek miimkiindiir. Vurgu tikel gruplarda degil bireydedir. Is, egitim vb. hak-
lara sahip olanlar cemaatler degil bireylerdir. Kiiltiirel farkliliklarin siyasi olarak taninmadig:
bu yaklagimin sonuglarindan biri olarak da gé¢menle yerlinin kargilasmasindan dogan gerilim
ve catismalar “toplumsal” bir sorun olarak kabul edilir. Cokkiiltiirliilitk yaklagimi bireyi top-
lum igin ve toplum sayesinde var eden bu soyut ve idealist yapiy1 6ncelikle farkliliklara duyar-
siz kaldig1, hatta “bireyin etten ve kemikten olustugunu unuttugu” icin elestirir. Genel irade-
nin tikel iradenin tstiinde tutuldugu Durkheimci toplumsal anlayis devletin gdgmene bakigini
belirler; politikalarina yon verir. Biitiinlesme kavrami da toplumbilimsel anlaminin 6tesinde
Fransa’da yasayan gogmenlerin bu toplumla iligkileri s6z konusu oldugunda “sorun” (prob-
leme d’intégration: biitiinlesme sorunu) kelimesinin eklendigi “sorunlu” bir kelime haline gel-
migtir. Gerek arastirmalarimiz gergevesinde goriistiigiimiiz genglerde gerek hem Tiirkiye hem
de bagka tilkelerden go¢ etmis ailelerin ¢ocuklariyla gayri resmi goriismelerimizde duyulmasi-
na “tahammiil edilemeyen” tek bir kelime segmemiz gerekirse o da “biitiinlesme”dir. Semra
Somersan’in (2004: 92) da belirttigi gibi “asimilasyon baskici ve sevimsiz bir politika olarak
algilanirken, toplum bilimciler entegrasyonu [biitiinlesmeyi] farkl kiiltiirlerin bir toplumda
birlikte yasamasinda daha olumlu ¢6ziimlerden biri olarak” gormiislerdir. Fransiz baglamin-
da biitiinlesme kavrami tamamen kugkulu bir kelime haline gelmistir (Abdelmalek Sayad,
1999: 307-317). “Asimilasyonun nerede bitip entegrasyonun nerede basladigina dair kesin bir
sinir ¢izmek zor. Ayrica; azinlik ve madun konumundaki bir grubun 6zgiir se¢imi ne kadar soz
konusu olabilir? Azinligin egemen gruba uymaktan baska caresi var midir? Farkliligini nasil
zorla kabul ettirir? ‘Esitler’ arasi farklilik bile o kadar kolay mi kabul goriir?” (Somersan,
2004: 92) Neticede biitiinlesme egemen olanlarin bakis agisiyla asir1 derecede 6zdeslestiginden
kendisini toplumla biitiinlestirmeyen ya da direnen [gbgmen] islevsiz patolojik bir unsurdan
baska bir sey olarak goriilmez (Didier Lapeyronnie, 1993: 17). Bu baglamda, “biitiinlesme”
(Sayad’in deyisiyle) “bir amag degil bir sonu¢” olmast itibariyle “kurgulanamaz” ve “politi-
kalara birebir vurulamaz” olmasindan dolay1 da kendisinden bahsedemeyecegimiz bir seydir.
Biitiinlesme, “gd¢men, cemaat, toplum (koken iilkesi de dahil) arasindaki etkilesimden dogan
bir oyun gibidir aslinda.” Demek ki, “biitiinlesmeden degil sadece bu oyunun sonuglarindan”
bahsedilebilir. Fransiz baglaminda butiinlesme sorusu i¢in okur Derya Firat’in (2003), “Gog-
menler ile ilgili Fransiz sosyolojik diisiincesinin ¢oziimlenmesi. Fransa’daki Tiirkiye kokenli
genglerde biitiinlesmenin bir sonucu olarak ‘Gtekilesmis’ kiiltiirel kokenin yeniden kesfi” bas-
likli makalesine de bakilabilir (Toplumbilim, sayr 17, Ekim, s.73-83).

2 Sozii gegen ¢alisma 2001 yilinda toplam yiiz yirmi bes gengle gergeklestirilmistir. Bu yazida bes
kadin ve bes erkek ile gerceklestirilen miilakatlarin igerik analizlerinden ¢ikan sonuglara énce-
lik verilmekle beraber yeri geldikge kirk bir kadin ve yetmis dort erkek tarafindan yanitlanan
soru formunun sonuglarindan da yararlanilmigtir.
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ri gociin ana faili olmayan ancak Fransa’da dogmus ya da bu ulkeye
aile birlesimi yoluyla gelmis genclerin kimlik stratejileri tizerine diigtin-
mek; diger bir deyisle, cogu zaman “iki sandalye arasinda oturuyor”,
“asilmig, havada kalmug bir kiltiirtin parcasi” veya “kaybolmus” sek-
linde kendini gosteren topyekiin® etiketlemelerin yani sira s6z konusu
gencleri farkli kiiltiirel kodlar arasinda kolaylikla ve bir ¢irpida dola-
sabilen, “elbise degistirir gibi kimlik degistiren”, “yaptak¢ilar”, “kes-
yapistircilar”, hatta “kahramanlar” biciminde goren yaklagimlarin
darligina dikkat ¢cekmek bu yazinin amaci olacaktir.

Ancak ilk 6nce Turkiye’den Fransa’ya gergeklestirilen gocin
ozelliklerine kisaca deginmenin ele alinan konuya bir zemin hazirla-
mast agisindan gerekli oldugunu diisiiniiyoruz.*

Turkiye’den Avrupa’ya ekonomik amagh gog hareketinin ilk ki-
pirdanmalari her ne kadar 1957 yilina denk gelse de genel olarak ka-
bul goren baslangig tarihi Federal Almanya ile 31 Ekim 1961’de imza-
lanan ikili anlagmadir. Bunu, Hollanda, Belgika, Fransa, Avusturya ve
diger Avrupa tlkeleri ile imzalanan anlagsmalar izlemistir. Tuirkiye ko-
kenli ntfusun Avrupa’daki dagilimi yaklagik olarak soyledir:

Fransa, tablodan da okunacag: gibi Almanya’dan sonra (Hol-
landa ile) en fazla Turkiye kokenli gogmenin bulundugu Avrupa tlke-

3 Dabha Sesimizi Duyurmadik bashkh kitabinda Giindiiz Vassaf Almanya’da yasayan bir Tirk is-
¢isinin ¢ocugundan bahseder. Cocuga Tiirkiye’de “kaybolmus kugsak” olarak tanimlandiklarint
soylediginde sinirlenen ¢ocugun yaniti su olur: “Biz kaybolmus degiliz; heniiz sesimizi duyura-
madik” (2002: 62). Ayhan Kaya da Berlin’deki Kiigiik Istanbul. Diasporada Kimligin Olusumu

» o«

(2000: 67) adli eserinde gdgmen ailelerden gelen genglerin “kimliksiz”, “kiiltiirsiiz”, “kayip ku-
sak”, “dejenere olmus”, “arada kalmig” ve “kimlik krizi yasayan” gibi nitelendirmelerle 6teki
tarafindan nasil goriildiigiinden ¢ok “bu genglerin kendilerini nasil tanimladiklarinin 6nemine
dikkati gekmektedir” (s.16). Banliydlerdeki binalarin ¢atilarindan figkiran ¢anak antenlerinin
goemenlerin yasadiklari toplumla biitiinlesememesinin isaretlerinden biri olarak algilayan baki-
sin karsilastigimiz genglerin bir kismi tarafindan da agir1 icsellestirilmesinin kendi cemaatlerini
yargilamasinda oldugu gibi: “Goérmiiyor musunuz? Her yerde bir anten, entegre olamamugiz is-
te...” (Kadin, 23). Hig siiphesiz genglerin kendilerini nasil gordiikleri “nasil goriildiikleri”nden
bagimsiz diisiiniilemez.

4 V. lIrtis, Les jeunes issus de 'immigration de Turquie en France. Etat des lieux, analyses et pers-
pectives, UHarmattan, Logiques Sociales, Paris, 2003.
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TABLO 9.1
Ulke Tiirkiye kokenli niifus
Almanya 2.375.000
Fransa 326.000
Hollanda 323.000
Avusturya 133.000
Belcika 134.000
Isvigre 81.000
Ingiltere 71.000
Danimarka 49.000
Isveg 32.000
Italya 10.000
Finlandiya 2 334
Ispanya 3153
Portekiz 65

Kaynak: Akdeniz ve Avro-Arap Isbirligi Uzerine Avrupa Arastirma Enstitiisii (Institut Européen de
Recherche sur la Coopération Méditerranéenne et Euro-Arabe) ve Le Monde (15/12/2004).

sidir. 1969°da imzalanan® ikili anlagmay: izleyen siirecte ekonomik
motiflerle go¢ edenlere, ozellikle 1980°li yillardan itibaren siyasi ne-
denlerle gidenler de eklenmistir. Bizim bu makalede ele alacagimiz
genclerin ebeveynlerinin neredeyse tamami ekonomik nedenlerle yer
degistirmis olanlardir.

Fransa’ya goc, ilk bagta erkek agirlikli olmugtur. Almanya’ya ilk
gidenlerin tersine, Fransa kirsal kokenli, vasifsiz ya da yar1 vasifli bir
isci gociine tanik olmustur. En fazla go¢ veren yerler I¢ Anadolu basta
olmak tizere, Dogu ve Guneydogu Anadolu ile Karadeniz bolgeleridir.

Birinci kusagin en yogun olarak istihdam edildigi sektorler en-
dustri (0zellikle otomobil ve demir-¢elik) ingaat ve tekstildir. Bugiin bu
alanlarin yan sira bagta lokantacilik olmak tizere turizm, muhasebeci-
lik gibi hizmet sektorii faaliyetleri 6n plana ¢ikmaktadir.

1974’ten itibaren gocii durdurma politikalarinin sonuglarindan

5 Ispanya ve Portekiz ile ilgili veriler Eurostat, Nisan 1998 kaynaklidir.
6  Soz konusu anlagma gercekte 1965 yilinda imzalanmis 1969°da yeniden gozden gegirilmistir.
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ve araglarindan biri olan Aile Birlesmesi Yasasi bir yandan Tiuirkiye’de
kalan kadin ve ¢ocuklarin Fransa’ya girisini saglarken diger yandan
hem kadin ve erkek niifuslarindaki fark: azaltmig hem de Fransa’daki
Tiirkiye kokenli nifusu genglestirmistir.

Gogmenlerin buiytik bir kismi Fransizca dilini ya hi¢ konusama-
makta ya da giinliik, birinci dereceden ihtiyaclar giderebilecek diizey-
de kullanabilmektedir. Fransizcaya hikim olamamak kadinlarda daha
da belirgindir. Bu da zaten hane igindeki rolii kamusal alana gore da-
ha agir basan kadini iyice eve bagimlh kilmigtir.

Ogrenim orani diisiiktiir. Arastirmamiza katilan genclerin? ebe-
veynlerinin 6grenim durumu ile ilgili sorulara verdikleri yanitlar er-
keklerin % 51’inin, kadinlarin ise % 52’sinin ilkokul mezunu oldugu-
nu gostermigtir. Erkeklerin % 17.5%1, kadinlarin % 13’1 ortaokul; yak-
lasik % 7’si de lise mezunudur. “Diger” segenegi (erkekler igin % 16.5,
kadnlar da ise % 21) ilkokula baglamig ama bitirmemis veya hi¢ oku-
la gitmemis kisileri ifade etmektedir.®

Turkiye kokenli gogin Fransa’da en yogun oldugu yerler Ile-de-
France, Rhone-Alpes, Alsace, Lorraine ve Centre bolgeleridir. Tiirkiye
kokenli gog, Fransa’ya yonelmis diger goglerle karsilastirildiginda nis-
peten yenidir. Hacmi itibariyla Tunus kokenli gogtin hemen 6ntinde al-
tinci siradadir.®

Digaridan tek bir grupmus gibi algilanan gengler, koken ilke-
si itibariyle benzer 6zelliklere sahip olsalar da yukaridaki ozet veri-
lerden de tahmin edebilecegimiz gibi homojen bir grup olusturmaz-
lar. Bir yandan ebeveynlerin go¢ nedenleri, zamani, bicimi ve gog sii-
recleri; diger yandan cinsiyet, inang sistemleri, etnik aidiyet, go¢ edi-

7  Fransa’da yasayan 25 yas altindaki genglerin toplam niifusun yarisindan biraz fazlasini olugtur-
dugunu soyleyebiliriz. T.C. Paris Buyiikelciligi Calisma ve Sosyal Guvenlik Miisavirligi’nin 1997
yilinda yayinladig: verilerden yola ¢ikarsak 0-25 yas grubunda yer alan genglerin sayist 130.000
civarindadir. 15-24 yas grubuna baktgimizda bu say1 60.000 dolayinda olup % 47 kadin, %
53 erkektir. S6z konusu kaynagin giincellestirilmis versiyonu bu satirlari yazarken elimizde ol-
madigindan ilk bastaki saptama bir tahmin olarak okunmalidir.

8 Burada genclerden bazilarimin anne veya babasinin 6grenim durumundan haberdar olmadig:
olasiligr da g6z ardi edilmemelidir.

9  Kaynak: INSEE Premiére, No. 1098, Agustos 2006.
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len tlke ve politikalari, egitim sistemi, istihdam olanaklari, aile yapi-
s1 gibi etmenler farkli ve kendi iginde de karmasik ve ¢ok bilesenli de-
giskenler genglerin var olma bigimlerini etkiler; dolayisiyla benzerlik-
ler ve farkliliklar yaratur. “Var olma bigimleri” ifadesi aslinda top-
lumsallasma stirecine isaret eder. Toplumsallasma kisinin kendini in-
san yapma siireci olarak tasavvur edilebilir (Mead, 2006). Toplum-
sallasmay1!? biitiinlesme (intégration), icinde eritme (assimilation),
uyum saglama (adaptation), dahil etme (inclusion), dahil olma (inser-
tion) gibi farkli gog tilkelerinde farkli anlamlar alabilen (ya da ayni
iilke i¢inde farkli zamanlarda kullanilabilen), 6zellikle de birtakim si-
yasi se¢im ve politikalar1 ifade edebilen kavramlara tercih etmemiz-
deki ana neden gorece bir tarafsizligi (en azindan go¢ baglaminda)
dile getirebilmesidir.

Arastirmamizin genelinde toplumsallagma stireci ti¢ temel alan
aracih@iyla ele alinmgtir:*!

1. Dini ve dilsel pratiklerin yer aldig1 “kiiltiirel” alan,

2. Is, derneklerle ilgili faaliyetler, medya kullanimu, sportif faali-
yetler gibi devlet, din ve aile digindaki etkilesim ve toplumsallagabilir-
lik (sociabilité) alanlarini kapsayan “toplumsal alan”,

3. Aile igi iligkiler, arkadaslik iligkileri, kars: cinsle olan iligkiler,
komguluk iligkileri, Turkiye ve Fransa ile iligkilerden olusan; karsilik-
I, siirekli, uzun vadeli iliskilerle dahil olunan ve birebir iligkilerin iire-
tildigi “iligkisel alan”.

Yazinin geri kalan kismu bu tiglincii alan tizerinden kurulacaktir.

10 Toplumsallagma kuramlari “normatif igsellestirme” ile “elestirel mesafelenme” arasindaki geri-
limle tanimlanabilir. (Dubet ve Martuccelli, 1996). “Insan 6znesinden bahsedebilmek toplum-
sallagmanin ve bireysellesmenin karsilhikli eklemlenmesinden gecer. Bu durumda ‘yaratict’ ve
kendi toplumsallagmasina ‘etkin’ bir sekilde katilan kisiyi buluruz. Toplumsal yapilar tecriibeyi
etkiler ama belirlemez” (Hurrelmann, 1988). Istesligi ve etkilesimi 6nerip, G. H. Mead’in de isa-
ret ettigi gibi kisinin toplumu igsellestirirken kendi degerlerini de digsallagtirmasinin iizerinde
durdugundan elestirel mesafelenme altinda ele alinan kuramlara daha yakin durmaktayiz.

11 Bu alanlar ve gostergeleri normatif olarak degil, toplumsallagsma kavramini iglevsel kilabilmele-
ri agisindan pragmatik gondergeseller (référentiels) olarak okunmalidir.
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BULGULAR VE GERISINDEKILER

Iki kiiltiiriin idaresi!? aralarindaki uyusmazliklarin daha ¢ok karsitlik-
lar seklinde olma ihtimalinin yiiksekliginden dolay1 daha zordur (Ca-
milleri, 1999: 87). Bireyin kendini tutarlilik ve istikrar iginde hisset-
mesi de bu noktada giiclesmektedir. Kiginin kendini 6zdeslestirdigi,
varligina anlam verdigi temsil ve degerlerin icinde yasadigi cevre ile
tirdes olmasi (ayn1 modelden gelmeleri); diger bir ifadeyle bu temsil
ve degerlerin kisiyi ¢evresiyle uzlastirabilmesi bireyin dengesi igin bas-
lica gerekli kogullardandir. Kimligin ontolojik ve pragmatik islevleri
arasindaki tutarlilik ancak bu sekilde gerceklesmektedir. Normal sart-
lar altinda bir kultariin bu tutarlilig: sagladigini ve bireyin dengesini
kayda deger bicimde kolaylastirdigini séyleyebiliriz. Iki kiiltiirel ko-
dun bir aradalig1 ve birinin digerine Ustun olmasi halinde, basat ola-
nin pragmatik fonksiyonu kendine dogru cekerken, ontolojik fonksi-
yonun da daha ¢ok koken kiiltiirii etrafinda bigimlenecegini varsaya-
biliriz (1999: 93).

J. Marcia, kimligi daha ¢ok genclik ¢caginda kendini belli eden
kisiligin agamali yapilanmasi olarak gérmektedir. Oznel bir his ve ¢cok
boyutlu (cinsel yonelimden ideolojik bir durusu benimsemeye kadar
genig bir yelpazede) olarak temsil edilen kimlik bir i¢ yaps; itkilerden,
yeteneklerden, inanclardan ve degerlerden olusan bir dinamiktir (akt.
Manco, 1999: 136). N. Yalman’in altni ¢izdigi gibi “kimlik elle tutul-
maz; hissedilir.”*® 1. Taboada-Leonetti’ye (1999: 43) gore de kimlik
esas olarak bir “olma hissi”dir (sentiment d’étre). Kisi bu hissi aracili-
g1 ile bir “kendi”, onu digerlerinden farkli kilan bir “kendi” oldugunu
duyumsar. Biz de bu yazida “olusmakta olanin 6znel boyutunun alti-
n1 daha iyi ¢izdigi icin” (Martuccelli, 2002: 373) kimlik hissi ifadesini
tercih ediyoruz. Bu bakis agisindan kimlik, 6znenin kendini tanimladi-

12 Burada “iki kiiltiir” derken dolayli veya dolaysiz tecriibe edilen iki ana yagam alani olarak ko-
ken ve gog ile gelinen tilke kiiltiirleri kastedilmektedir. Gergekte, bu iki kiiltiir de kendi iginde
farkli kiiltiirleri barindirdigindan; diger bir deyisle homojen birer doku olmadiklarindan ¢ok
kiiltiirlii bir yap1 s6z konusudur.

13 Kiiltiir ve Kimlik Kongresi, 14-17 Haziran 2005, Istanbul.
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g1 kistaslarin butiini ve hicbir his olarak karsimiza ¢ikmaktadir
(Mucchielli, 2003: 41).14

Aragtirmamiza katilan genglerin soylemleri dort tip kimlik his-
sine tekabiil etmektedir:

Biitiinlesmis Kimlik

Iki kiiltiirii olusturan ogelerin birbirine uyarlanmis oldugu haldir. En
yaygin his olarak karsgimiza ¢ikan “butiinlesmiglik” ileride deginilecek
sentez kimliginden farkl olarak anlagsmazlik, belirsizlik ve/veya birkag
yere cekilebilirlilik olasiliklarini da tagimaktadir: “Kendimi daha ¢ok
Fransiz hissediyorum”, “Bir parcam Fransiz”, “Bir Fransiz gibiyim”...
Bu ve benzeri deyisler “Fransiz degilim” ya da “Tam Fransiz degilim”
seklinde de okunabilir. “Kendimi bu toplumun bir pargas gibi goriiyo-
rum” bigimindeki bir ifade ise gencin varligini beninden ¢ok toplumsal
yapidan yola ¢ikarak anlamlandirdigin, diger bir deyisle pragmatik bo-
yutun ontolojik boyuta tstiin geldigini dusiindiirmektedir. Dogum ye-
rinin Fransa olmas, birincil grup olarak Fransiz bir ¢evre, yas ve zaman
bilegsenlerine bagl olarak; “gitgide”, “zamanla fark ettim ki” gibi ifa-
delerle aktarilan bir “Fransizlasmanin® varhigi, zayif bir Tirkcenin es-
lik ettigi iyi ya da ¢ok iyi diyebilecegimiz bir Fransizcanin yani sira ge-
lecegini Fransa’da tasarlamak bu grupta one ¢ikan ozelliklerdir.

Ayirt Edilmis Kimlik

Koken kiiltirtiniin baskin ve belirleyici oldugu bu hal, kimi durumda
etnik ve dinsel farkliliklarin vurgulanmasina da isaret eder.?® Fransa’ya
gelis yas1, kendini Fransizcada ve Fransiz kiltiriinde “yetisiz” gorme,
otekinin kendine gonderdigi “olumsuz” bakigin ileri derecede icselles-
tirilmig olmasi ve icinde yasanilan toplumca dislanmanin, onaylanma-
manin koken kiltiriine sarilmay pekistirmesi s6z konusudur. Burada

14 Yazar Identité baglikli eserinin 65-80 sayfalarinda kimligin bu boyutuna ayrintili bir sekilde yer
vermektedir.

15 Gogmen bir aileden geliyor olmak 6rneklemin olusturulmasindaki temel kistastir. Etnik-dini vb.
faktorler genglerin sdylemlerinde belirdigi l¢iide analize dahil edilmistir.
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altin1 ¢izmek istedigimiz bir nokta Turkiye’de dogmus olmanin gence
kendiliginden bir engel olusturmadigidir. Belgika’daki Tiirk cemaati
lUzerine yapilmig bir aragtirmanin da (Mango, 1999: 189) ortaya koy-
dugu uzere, eger geng koken ulkesinde “tam bir toplumsallagmadan”
faydalanarak gelmisse kendini “yeni” topluma dahil etme siireci nis-
peten “rahat” gerceklesmekte, gencin tutum ve projeleri gelinen tilke-
nin sosyoekonomik sartlariyla daha uyum iginde olmaktadir.

Cifte (ya da Ikili) Kimlik

Iki goriiniimlii, iki degerli, hatta zit karakterlilik anlamina da gelebilen
cifte kimlik, Fransiz ya da Turk kiiltiiriine yonelik sorgulamalarin da
otesinde bu iki kiltiiriin uyusamamasini, birlikte var olamamasini ifa-
de etmektedir. Gengler bu iki kultiirel evreni birbirine karsit ve bagda-
samaz olarak tanimlamaktadirlar. Aile icinde tecriibe edinilenin; digari-
da yasanilan, disarida yatirimi yapilan ile bagdasamamasi ¢ok sik dile
getirilmigtir. [leride tekrar deginecegimiz aile i¢indeki “iletigim eksikligi”
(genclerin deyisiyle) en fazla bu gruptakiler tarafindan dile getirilmigtir.
Sadece icinde yasadigi toplum i¢in degil, ailesi i¢in de gen¢ “bilinmez ol-
dugunu”, “yabana” kaldigim disiinmektedir. “Tirkiye’de Fransiz;
Fransa’da Turk” goriilmek ya da “Evde cocuk, disarida yetigkin ol-
mak” ikiligin yasandigi anlardir. Bu ve benzeri durumlarin genglerin
kendilerine yonelik olumlu ve tutarl bir temsile sahip olmalarini kolay-
lastirmadiginin alt1 ¢izilmelidir. Bu grupta “aidiyet” sorusu “keskin”dir.

Sentez Kimligi

Farkli aidiyetlerin belli bir “yaraticilik” ile birlestigi; go¢menligin ve
tecriibesinin bir “agilim, zenginlesme olasilig1” olarak yasandigi duru-
ma tekabiil eder. Egitim diizeyi, annenin calisiyor (ya da bir dénemde
¢alismis) olmasi, aile ortaminin daha iligkisel ve ozgiir olmasi 6n pla-
na ¢ikan nitelikleridir. Ancak bu niteliklerin de 6tesinde, yasanilan
ve/veya ogrenim goriilen semtin diger gruplarla (6zellikle de Fransiz-
larla) etkilegsimi kolaylastirabilecek sekilde konumlanmasi (kent mer-
kezinde veya merkeze yakin olmasi); ozellikle de genglerin tanimlan-
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mus, adi koyulmus mesleki projelerinin varligi bu grubun en belirgin
iki ozelligidir.

Adi gegen kimlikler kendi icinde de farkli/olas1 halleri barindirir-
lar: Ozellikle ayirt edilmis ve cifte kimliklerde genclerin bir béliimii
kendilerini ¢ogunluk grubuna gore daha zayif bir konumda gordiikle-
rinden dolay1 baskin olandan gelen —ve sadece baskin olandan geldigi
icin boyun egilen ve icsellestirilen— buyurmalarin simgesel egemenligini
stirekli kilar; gercegini ve degerini bu buyurmalarla anlamlandirir. Geng
tekilliginin bilincine yerliden aldig1 ret aracihigiyla vardigindan ve varli-
gina atfedilen degersizligi igsellestirdiginden olumsuz bir kimlikten
(identité négative) soz etmek miimkiindiir.*6 Belli bir mesafede durma
pratige koyularak ve bulunulan konumu muhafaza etmekten memnun-
luk duyarak bu atfi i¢sellestirmeme ise “fark geregi” (identité par dis-
tinction) kimlige denk diiser. Bu kimlik, iltimash olan tarafindan sipa-
ris edilmis “bagimli kimlikten” (identité dépendante) cikigin ilk basa-
mag1 olup temelde tarafsiz bir duruma isaret eder. Kiiltiirel kimligin
otekine karsi kendini koruma kalkanina dontstiigii “savunma kimli-
ginde” (identité de défense) geng, “tepkisel kimlige” (identité réaction-
nelle) girmektedir.}” (Camilleri, 1999: 89-90) Ancak tepkisel olarak ad-
landirilan bu savunma kimligi —6zellikle de ayirt edilmis kimlikte— so-
run ¢ikarmamak, rahatsizlik yaratmamak i¢in oteki tarafindan buyuru-
lan kimligi sessizce kabul etmek seklinde de yorumlanabilir.

H. Malewska-Peyre’ye gore (1999: 113) olumsuz kimlik, kendi-
ni rahatsiz, glicsiiz hissetme, bagkalari tarafindan saygi gormedigini di-
stinme ve kendi tizerinde yapici olmayan temsillere sahip olma halidir.

16 Biitiinlesmis kimlikteki genglerin bir boliimii baskin olanin 6tekini degersiz kilan tutum ve dav-
ranigini kendisinin de ait oldugu ancak kendini ayirdigi veya ayirmakta oldugu gruba aktararak
kurtulur. “Yeri degistirilmig negatif kimlik” (identité négative déplacée) olarak adlandirilan bu
durusta geng kendini iltimasl olana benzetir ya da kendini iltimash ile bir tutar (Camilleri,
1999: 90).

17 Goriigmelerimiz esnasinda kargilasmamakla beraber, birbiriyle asimetrik iligkilerde olan grup-
lardaki olasi bir duruma isaret etmesi agisindan altini ¢izmek istedigimiz polemik kimlikte (iden-
tité polémique) ise kisi kendini farkli kilmaya ya da korumaya calismaktan da ote az ¢ok sal-
dirgan bir tavirla kendini agir1 dogrular. Bu kimlik, Camilleri’nin tipolojisinde tepkisel kimlik-
lerin en son agamasidir.
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Olumsuz kimlik duygusu ozellikle de eylemlerinden bagimsiz oldugu
zaman kiside ac1 uyandirir. Bu nedenle de olumsuz kimlik olusumuna
sebep olan etkilesimlerin ve damgalanmanin ayrica tzerinde durulma-
s1 gerekmektedir. Nitekim gencin disaridan aldigi mesajlarin ¢ogu
olumsuz ogeler iceriyorsa; ozellikle de bu mesajlar gencin kendine refe-
rans aldig: kisilerden ve/veya gruplardan geliyorsa kendini degersiz his-
seder ve kendiyle ilgili olumlu bir imge gelistirmekte zorlanir. Bu zor-
lanma 6z giiveni yerlesmemis genglerde daha belirgindir. Reddetme, kii-
¢iik gorme, yabanci dissmanligy, irk¢ilik gibi tutum ve davraniglar gen-
cin olumsuz kimlik duygusunu perginler. Gé¢menler ve ¢ocuklari Ma-
lewska-Peyre’nin de dile getirdigi gibi “sorun yaratic1”, “issiz”, “sug-
lu”, “kalabalik eden”, “kaba”, vs. nitelendirilip neredeyse higbir za-
man “tam” bir vatandas olarak goriilmezler (1999: 116). Go¢men ¢o-
cugu statiisti ile tamigmanin genelde kisilik gelisiminin en 6nemli anla-
rindan birine denk geldigini ifade eden yazar, “Size go¢men ¢ocugu ol-

2”18 sorusuna ¢ocuklarin ¢ogunun 6nce ai-

dugunuzu fark ettiren ne idi
le i¢indeki bazi olaylari siralayarak cevap vermeye basladigini, okulla
ilgili ifadelerin de hemen arkadan geldigini belirtmektedir. “Oh, kara-
yagiz”, “pis Arap”, “bir arkadasgim bana sen Fransiz degilsin dedi”,
“burasi senin iilken degil”, “pis Portekizli”, “burada kendi iilkende de-
gilsin”, “Zenci cariye”, “Zenci oglu” gibi akran sozlerinin yani sira;
“siz, Antilliler, sinifa dinlenmek i¢in gelmiyorsunuz” gibi 6gretmenler-
den gelen ifadelerle farkliliklarinin bilincine okulda varan ¢ocuklar “o
an”dan hala rahatsizlik duymaktadirlar. Hatta “nadir rastlanan bir is-
miniz var” gibi tarafsiz denilebilecek ifadeler de gencin farkliligini
olumsuz olarak algilamasina neden olabilmektedir (Malewska-Peyre,
1999: 116-117). Cogunluk toplumunun gonderdigi bu ve benzeri tem-
sillerden etkilenme derecesinin gencin (ve ailesinin) sahip oldugu kiiltii-
rel sermaye ile iligkili oldugu gozlemlenmistir (Vinsonneau, 1996).
Genglere sadece yerlesilen iilke ilgisiz kalmaz ve/veya diglayict
tutum ve davramiglarda bulunmaz. Ozellikle ¢ifte kimlikte, biitiinles-

18 Boyle bir sorunun bilimsel ve yontemsel dogrulugu tartigilabilir.
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misin de bir kisminda gozlemledigimiz tizere gencin Turkiye’ye ziya-
retlerinde yakin cevresi tarafindan Fransizmig gibi algilanmasi ve bu-
na gore muamele gormesi rahatsizlik yaratmaktadir. “Fransizlara ben-
zemigsin”, “Tam bir Fransiz gibi konuguyorsun”, “Fransizlar gibi in-
cecik olmugsun™ gibi soyleyen kisi icin daha ¢ok iltifat niteliginde olan
ifadelerin genglerin neredeyse hepsinde (6zellikle de Tirkceye hakim
olmayan ve bundan da sikinti duyanlarda) olumsuz duygulara yol ag-
ugini gorduk. Benzer sekilde Fransa’da da, “Seni seviyoruz; sen diger
Turkler gibi degilsin” veya “Senin Tiirk oldugunu anlamamistim” gi-
bi ifadeler de gence farkliligini olumsuz olarak hissettirebilmektedir.

Malewska-Peyre (1999: 123), “acidan kaginmaya, kaygiy1 ya-
tistirmaya yahut azaltmaya yonelik manevralarin timi” seklinde ta-
mmladig: stratejiyi ice ve disa dogru gelistirilenler olmak tizere ikiye
ayirmaktadir. Birinci tip stratejide istenmeyen bilgi ya bilingli bir sekil-
de uzaklastirilir ya da bastirilir. Ornegin, gencin aksanini alaya alma
soz konusu ise “Onemli degil”, “unutup geciyorum” gibi ifadeler kay-
giy1 dindirme stratejisi olarak goriilebilir. Bir savunma mekanizmasi
olan fantezi gelistirme yontemindeki gibi, telafi edici hayaller kurarak
sikint1 ve endige yaratan durum ortadan kaldirilmaya ¢aligilabilir.

Biitiinlegsmis kimligin bir kisminda da saptadigimiz disa dogru
olan stratejilerin ilki asimilasyon stratejisidir. Kisi, fiziki (deri rengi,
sag rengi ve formu, dudak ve burun kalinliklari, goz ve yuiz sekilleri...)
ve/veya kiiltiirel (ebeveynleri ve koken kiltirtint inkar, sozli ifade bi-
¢imi, aksan, hal-tavir, isim secimleri...) degisimlerle yerliyle ayni olma
¢abasindadir.

Ikinci bir dis strateji de “tekilligin yeniden degerlendirilmesi”dir.
Yeniden degerli kilma farkl: sekillerde olabilmektedir: Geng, koken kiil-
tirtinii cok fazla idealize edebilecegi gibi i¢inde yasamakta oldugu Ba-
t1 toplumuna karsi elestirel bir tutum da gelistirebilir. Gortistugimiiz
genglerin tamamindan duyduklarimizin da isaret ettigi tizere tekilligin
yeniden degerli kilinmasi koken tilkesinin “yemeklerinin, glinesinin, in-
sanlarimin giizelligi” gibi cografi, dogal ve beseri 6zelliklerinin temsille-
rinden gecebilecegi gibi gencin kendisine “sorumluluk” vermesi ile de
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gerceklesebilmektedir. Diger bir deyisle kisi “orada”, “burada” ya da
“Oglnct bir yerde” toplumsal yagamin herhangi bir alaninda (siyaset,
sanat, ekonomi) etkin olmay1 amaglayabilmektedir. Bu durum daha
¢ok sentez kimliginin bir 6zelligi olarak karsimiza ¢ikmugtir.

“Ara stratejiler” kendi farklibgini birakmadan cogunluk ile
benzerliklerin arandigi durumlara denk diiger. Malewska-Peyre ara
stratejileri butiinlestirici stratejiler olarak nitelendirir. Biitiinlegme,
esitlik¢i ve barisgil demokratik degerler temelinde de olabilir: Trogkist
harekete bir¢ok yabanci kokenli ve komiinist gengligin “sadece isci-
yiz” sOylemi altinda birlikte katilmasi gibi (Malewska-Peyre, 1999:
129). Kiltiirel sinirlarin birbirine gegtigi, karma iligkilerin yeni deger-
ler ve normlar sundugu bir ortamda yasadiklarimi disiinen genglerin
dile getirdigi “dinya vatandasi olma” soylemi bir ara strateji olarak
diistiniilebilir. Nitekim bu strateji, ¢ifte kimlikteki gengler i¢in daha
cok ikilik hissinden kurtulmanin ¢arelerinden biri olarak tasavvur edi-
lirken butiinlesmis ve sentez kimliklerde daha cok “elde edilmis”,
“ulasilmis” bir duruma isaret etmektedir.

E. Erikson’in etkisinde,'® Mango’ya gore (1999: 159) kimlik
catismasinin ortaya c¢ikmasi ve ¢oziimlenmesi kimliksel duruslarin
olusumunda ve dontsiimiinde 6nemli bir rol oynar. Catisma; kargit-
liklar karsisindaki giicstizliik, catigmalardan ka¢inma olasiliklari, ¢a-
tismalar1 idare etme kapasitesi ve ozellikle de belli bir kimliksel ol-
gunluga gore ya olumsuz ve kritik bir yola girerek kisiyi felg edebile-
cek ya da olumlu ve yaratici bir yolda uyusmaya ve uzlasmaya doni-
sebilecektir. Oncelikle sentez kimliginde tespit ettigimiz gibi daha va-
sifli olan ve donanimli gevrelerden gelen gengler ayni zamanda kiil-
turel kargithiklar: en yapic1 bigimde dikkate alabilenler; koken kilti-
riiniin mirasint ve bugiiniinii i¢inde yasamakta olduklari toplumda
yeniden yorumlayabilenlerdir. Bu durum A. Manc¢o’nun (1999: 161)
etkin kimlik stratejilerini (stratégies identitaires actives) hatirlatmak-
tadir. SOz konusu stratejiler, karsitliklar: hesaba alarak kulturel ¢atig-

19 E. Erikson, Adolescence et crise: la quéte d’identité, Flammarion, Paris, 1972.
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malar1 tamamuyla ortadan kaldirmaya calisarak biresimsel 6ziimle-
melere ulagirlar.

Oncelikle cifte, farklilasmis ve biitiinlesmis kimliklerdeki geng-
lerin yasadiklari catismalarin baslica sebepleri sunlardir (Irtis, 2003a:
27-28):

- Koken tlkesiyle belirsiz ve/veya kararsiz iligkiler. Turkiye’yi
idealize etme ve/veya deger bicememe gibi ucta durumlar.

- S6z konusu belirsiz ve kararsiz iligkiler, ilk toplumsallagsma es-
nasinda igsellestirilen deger ve normlarin, ikinci ve tiguincii toplumsal-
lagma stirecindekilerle 6rtiismemesinden dolay: Fransa ile de gegerlidir.

- Iki temel sekilde ifadesi olan kusaklar arasi gerilim: Birincisi,
genglerin anne ve babalarinin repertuarinda olmayan deger ve inangla-
r1 edinmesi ve bu durumun karsilikli anlagmazliklara, yanhs anlamala-
ra yol agmasi. Ikincisi ise otoriter bir ebeveynlik etrafinda bicimlenen
aile dinamiklerinin ve ¢cocuk egitiminin yarattigi “karsilikli bagimlilik”.

- Arkadas grubu iginde aile ve cemaat tarafindan konulan ya-
saklarin ve kisitlamalarin dile getirilememesi; dile getirilse bile neden-
lerin digerleri tarafindan anlagilamamasi.

- Disarida “yetigskin hayati siirerken” aile icinde “cocuk kal-
mak.”?0

- Kendini genel toplum tarafindan “birakilmis”, “kenarda tu-
tuluyor” ya da “diglanmig” hissetmek.

- Anne ve baba hakkinda olumlu imge gelistirme olasiliklarinin
sinirli olmasinin kimliksel gerilimlerin idaresini kolaylagtirmamasi.

- Kizlarin, ozellikle de buyiik kiz ¢cocuklarinin ev igleri, kardes-
lerinin ev 6devleri ve genel bakimlariyla asir1 yiikimlii olmalari.

Bu durumlar, bir yandan ben ideali ve algilanan kimlik arasin-
daki anlagmazlik; diger yandan da kimligin ontolojik islevinin bir so-

20 “Yetigkin hayat1” bir yandan okul/tiniversite yasaminin gerektirdiklerini kastederken diger yan-
dan da ailenin her tiirlii idari ve saglik isleri igin gence bir cesit danigman ve araci gorevi yiikle-
digini ifade etmektedir. Bu “gorevlendirme” ¢ok kiigiik yaslardan baslar. Kargilagtigimiz geng-
lerden bir tanesi daha okula basladig ilk yillarda annesinin dernek kurma faaliyeti ile ilgili tim
dilekgeleri yazdigini belirtmisti. “Cocuk kalmak™ ise 6zellikle de kiz ¢ocuklarina yénelik birta-
kim kisitlamalarin gengte yarattig: histir.
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nucu olan kendi icin kimlik ile kimligin pragmatik islevinin sonugla-
rindan olan éteki icin kimlik (Camilleri, 1999; Dubar, 2000: 113) ile
birleserek cifte bir uyusmazhigin/dengesizligin vurgulanmasina sebep
olur. Yukarida belirttigimiz gibi ¢ifte kimlik bu ¢atigmalarin en yogun
yasandigi durum olarak karsimiza gikmustir. Irkgilik, asagilanma, ay-
rimcilik gibi tutum ve davraniglara dolayli (aile fertlerinden biri, cema-
at ya da koken tilkesi de bu tip tutum ve davramslarin hedefi olmus
olabilir) ve/veya dolaysiz maruz kalan genclerin gerek kendilerine ge-
rek ebeveynlerine yonelik olumlu imge gelistirmekte zorlandiklar1 bi-
linmektedir. Giiven duygusunu zedeleyen bu tip tecriibeler oncelikle
bu gruptaki genglerde etkili olmaktadir.

Catigsmalarin da isaret ettigi tizere “iligkisel alan” gerilimlerin
birinci yeridir. Yapisinin ve niteliklerinin?! Fransiz aile ve yasam bigim-
leriyle ¢ogu zaman 6rtiismemesinden dolay aile ¢atismalarinin bagla-
dig1 yerdir. Ancak bunun da otesinde —genglerin ¢ok sik dile getirdigi—
aile ici iletisimsizlik ortaminin alti tekrar ¢izilmelidir. Gengler anne ve
babalarindan egitim yasamlarina daha cok ilgi gostermelerini bekler-
ken gerek okul i¢i-dist faaliyetlerinde gerek arkadasglik iligkilerinde da-
ha 6zgiir birakmalarini istemektedirler. Bircok geng Fransiz arkadasla-
rinin ebeveynleriyle her tirli konuda konusabildiklerini, Fransiz ebe-
veynlerin cocuklarinin ne yapmak istedikleriyle daha ilgili olduklarini
ve se¢imlerinde cocuklarini serbest biraktiklarini belirtmiglerdir. Bu
gengler i¢in “daha demokratik iligkilerin yasandigi Fransiz ailesi” mo-
del alinan gruptur.

Genel olarak kardesler arasi iligkiler genclerin ¢ok ¢esitli alan-
larda birbiriyle dayanigtigi yer olarak kargimiza ¢ikmistir. Yas ve cin-
siyet faktorlerine gore igerigi degisebilen bu iligkilerin ¢6ziimlemesi her
ne kadar yazinin siirlarini agsa da, okul ve arkadaslik iligkileri, sos-
yal faaliyetler, anne ve babayla pazarlik, duygusal gelisimi ilgilendiren
alanlardaki deneyimlerin paylasilmas: gibi durumlarda kardesler arasi
iligkilerin ebeveynlerle olan iletisim boglugunun giderilmesinde (en

21 Bu nokta igin bkz. V. Irtis, Les jeunes issus de "immigration de Turquie. Etat des lieux, analyse
et perspectives, ’Harmattan, Paris, 2003, 5.46-70.
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azindan giderilmeye caligilmasinda) 6nemli bir rol oynadigini gozlem-
ledik.

Genglerin Tirkiye’yi ziyaret sikligi ve buradaki aile fertleri
ve/veya arkadaslariyla temaslarinin yogunluk derecesiyle kimliksel du-
ruslar1 arasinda bir nedensellik iligkisi kurmamakla beraber, ebeveyn-
lerin Fransa’da kalis siiresi arttikga koken tilkesiyle iliskilerin zayifla-
maya egilimli oldugunu soylemek miimkiindiir (Irtis, 2003a: 24).
Genglerin yarisindan fazlasi Turkiye’ye geri donmeyi diigiinmemekte-
dir. Ancak bu durum Tirkiye tizerine “nostaljik” soylemlerde bulun-
malarina engel degildir. Genglerin bir kismui ise “hayatlarini tamamen
Turkiye’de kurmayi arzuladiklarimi” belirtmiglerdir. Bu istekte dogum
yerinin Fransa ya da Tiirkiye olusu belirleyici degisken degildir. Geng-
lerin bir boliimii i¢in Turkiye sadece yaz tatillerinin gegirildigi bir tilke
konumundayken bazilari i¢in de “geleceklerini” gordiikleri yerdir. Ge-
riye doniis projesi?? iki ana model iizerinden tasarlanmaktadir. Birin-
cisi daha ¢ok ayirt edilmis kimlikte gozlemledigimiz; okulla iligkilerini
erken kesmis, ekseriyeti caligan ve iligkisel boyutta en az destekli geng-
lerin izledigi ve ebeveynlerinkine benzedigi i¢in de “klasik” diye nite-
lendirdigimiz modeldir. “Yeterli paranin toplanmasindan” sonra Tur-
kiye’ye yerlesmeyi amaglayan bu gengler icin doniis projesinin serma-
yesi (bagart ile es anlaml) paradir. C. Camilleri’nin Fransa’ya yerles-
mig Magripli genglerle ilgili analizleri de benzer nitelikler tagimaktadir.
Ikinci modeli temsil eden gengler ailelerin geride biraktigr “koy ya da
kasabaya degil”, sahip olduklari “bagajlariyla” (Fransizca, Ingilizce,
Ispanyolca... dillerinden ikisi ya da daha fazlasin1 konusabiliyor olma
ve diplomalar vurgulanmigtir) Tiirkiye’nin “ekonomik ve kultiirel
alanlarda en kalkinmig yerlerine donmeyi” hedeflediklerini soyleyen-
lerdir. Geriye doniis cok basamakli ve cesitli bicimlerde olabilir: bir
staj aracihigiyla tlkeyi (tatil diginda) tanimak, “liseyi bitirip ABD’de
mastir yaptiktan sonra yurdunu birakip Turkiye’ye gelmek ve cok

22 Geriye doniig projesi ile mesleki proje birbiriyle karistirilmamalidir. Geriye doniig fikri veya mi-
ti ifadesi olast bir karigikligi onlemek igin tercih edilebilir.
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uluslu bir sirkette ¢calismak”,23 iilkenin dogusunda hizmet veren bir si-
vil toplum orgiitiinde ¢aligmak... Daha ¢ok biitiinlesmis ve sentez kim-
liklerinde yer alan bu gencler “Batr’da egitim almus bir Tiirk” olarak
koken tilkesinde gii¢ sahibi olmak ve bir anlamda da ebeveynlerin pro-
jelerini de gergeklestirmek arzusundadirlar.

Sentez durusundaki genclerin tamaminda detaylandirilmig bir
“proje”nin (herhangi bir cografi kisitlama yapmaksizin) sadece varli-
g degil ayni zamanda da buna bagliligin alt ayrica gizilmelidir. J.
Marcia kararlarin ve projelerin varlhiginin yani sira kisinin bunlarin
icinde tamamuyla olma halini “gerceklestirilmis kimlik” olarak nite-
lendirirken karar ve proje yoklugunu ise “daginik kimlik” altinda ta-
nimlamaktadir (akt. Manco, 1999: 136-137). Bu son durusun daha
cok cifte kimligin bir 6zelligi olarak ortaya ¢iktigini soylemek miim-
kiindir. Buttinlesmis kimlikte ise bir karara dogru yonelme olmakla
beraber baghlik sentez kimligine kiyasla daha zayiftir. Ozellikle sentez
kimliginde denetimin daha ¢ok gencin kendisinden geldigi, kendisine
yonelik olumlu bir imgeye sahip oldugu, kendini daha 6zerk ve acik
hissettigi gozlemlerimiz arasindadir.?4

Turkiye kokenli nufusun genelinde grup ici evlilikler hakimdir.
Cogunlukla 6nceden hazirlanmig/tasarlanmis olarak gerceklestirilen
bu birlikteliklerin ikinci kusak i¢in aldig1 en yaygin bicimleri su sekil-
de ozetleyebiliriz (Irtis, 2003b: 20): Tiirkiye’de yasayan bir geng ile,
Fransa veya Tiirkiye’de yasayan birinci derece akraba ¢ocuklari ya da
uzak akrabadan bir geng ile, Avrupa’nin degisik iilkelerinde yasayan
Tiirkiye kokenli gociin iiyeleri ile.?5 Goriistiigiimiiz genclerin cogu he-
niiz bu deneyimi yasamadigindan burada soyleyeceklerimiz genelde

23 Burada geng tarafindan “s’expatrier” fiili kullanilmustir. Yani yurt Fransa, gelinecek yabancr iil-
ke de Tiirkiye’dir.

24 Okur proje kavraminin kuramsal agilimlari igin adi gegen eserin “Des projets comme objectiva-
tion de la personnalisation” bolimine bakabilir (s.115-124).

25 Ayrinti igin bkz. Claire Autant (1995), “La tradition au service des transitions. Le mariage des
jeunes Turcs dans I'immigration”, Migrants-Formations, No. 101, s.168-179; C. Autant, V.
Manry, “Comment négocier son destin? Mobilisations familiales et trajectoires de migrants”,
Hommes & Migrations, No. 1212, 1998, 5.70-79.
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tutumlar dizeyinde diisiniilmelidir. Ancak evli ve/veya nisanl olanla-
rin secimlerine baktigimizda birlikteliklerin yukarida 6zetledigimiz
kistaslara denk distigiini soylememiz gerekir. Henliz yagaminmi biri-
siyle paylasmamis olanlarda da soylemler grup ici evliliklerin tercihi
yoniindedir. Ancak bu tercihlerin timiiniin 6zgiir se¢imler oldugunu
soylemek ¢ok giigtiir. Nitekim evlilik s6z konusu oldugunda ebeveyn-
lerin tercihleri ve bu tercihlerin igsellestirilmigliginin izleri genglerin
soylemlerinde cok yogun olarak gézlemlenmektedir. Oncelikle evleni-
lecek kisinin Ttirkiye’den gelmesi “Bir sonraki neslin Fransizlagmasin
onleyebilmek” i¢in en ¢ok tercih edilendir. “Fransa’da dogmus buyi-
mus iki kiginin ¢ocugu, eslerden birinin Turkiye’de yetistigi bir ¢iftin
cocugundan daha Fransiz olacag)” inancinin yani sira “Tirkiye’den
gelenin “dejenere” olmayip “ailenin kurulacag: ideal kisi” olarak go-
rilmesi de bu tercihin gerekgelerindendir. Egini koken grubundan sec-
mek geng i¢in bir ¢esit bor¢ 6demedir. Kiiltiirel kimligin korunmasi is-
levinin de 6tesinde bu birliktelikler “ebeveynlere, aileye, cemaate hat-
ta koken tilkesine sadik kalindiginin bir kanit1”, hatta bazi durumlar-
da ebeveynlerin “verdigine tesekkiir etme”nin en anlamh yolu olarak
goriilmektedir: “Anne ve babama karsi kendimi sorumlu hissediyo-
rum. Eger iligkimiz ylrtimezse onlar1 hayal kirikligina ugratnus ol-
maktan korkuyorum” diyen “yiiksek 6grenimini stirdiirme ozgtirlugii-
ne sahip olmus” yirmi ii¢ yagindaki geng bir kadinin kendini anne ve
babasina karsi “bor¢lu hissederek bagkasini sevmesine ragmen [bir
Fransiz] Almanya’da dogmus biiyiimus bir Tirk genciyle yagamini bir-
lestirmeye” karar vermesinde oldugu gibi. Bu beraberlikler “kendin-
den biyiiklere sayg: ve itaatin norm” oldugu bir kiiltirde yerini kay-
betmemenin kosullarindandir: “Esimin anne ve babam ile Turkge ile-
tisim kurabilmesini arzu ederim. Her seyi ailemiz i¢in yapmiyor mu-
yuz zaten? Neden evleniyoruz ki sence? Aileye iyi ve dogru goziiksiin
diye” (Kadin, 24).

Ozellikle ayirt edilmis ve cifte kimliklerde ebeveynlerin baskist
geng tarafindan bir siddet olarak yasanmaktadir. Ancak bazi durum-
larda bu evliliklerin Fransiz toplumuna kars1 bir durus alma oldugu
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kadar, “entegrasyonun [biitiinlesmenin] zararlarini en aza indirmek”
ve cemaatsel aglardan kopmama stratejisi olarak da algilandiklarim
belirtmeliyiz. Sentez ve butunlesmis kimliklerdeki bazi durumlar grup
ici evlilikle projelerin bagdastirilabilecegini gorebilmek agisindan
onemlidir. S6z konusu gengler icin Turkiye’nin buyiik kentlerinde ya-
sayan aileler “cagdashgin” ve “modernligin” simgesi olup “modern
bir aileye gelin gitmek” ise yukariya dogru toplumsal hareketlilikle es
anlamlidir. Burada “biiyiik kentte yasayan aile” kadin ve erkek rolle-
rinin esitlikci bir sekilde tanimlandigi, “okumus” ve “acik goruslit” bi-
reylerden olusan bir yapiya gonderme yapmaktadir. Ailelerin ekono-
mik sermayesinden ¢ok kultiirel sermayesi gencler i¢in bir cesit cekim
alani olusturmaktadir.

Genglerin “agk™1, “evlilik i¢in birbirini sevmenin gerekliligi”ni,
kisacasi ¢ift hayatinin duygusal yanini ¢ok sik dile getirdiklerini belirt-
meliyiz. Buradan yola ¢ikarak birinci kusaga oranla gorustugiimiiz
genglerde duygularin bireysellesmesinden, diger bir deyisle toplumsal
olarak belirlenmis/onaylanmis bir sevgiden kisinin 6zgtirce gelistirdigi
bir sevgiye gecisin ya da gecme isteginin belirtilerinden s6z edebiliriz.
Hayatini kars: cinsten bir kisi ile birlestirmek biyolojik ve kiiltiirel de-
vamliligi saglamanin 6tesinde bir anlam tagimaktadir (Irtig, 2003b:
22). Bu tutum ve olasi pazarhigi sentez kimliginde daha ¢arpicidir:
“Ask bu. Kalbinin tersine gitmek higbir ise yaramaz. Eger agka inani-
yorsan, annene ve babana karsi savas vermelisin” (Kadin, 21). “Arap,
Kiirt olabilir... benim igin bir fark yok. Onemli olan ortak noktalarin
olmasi. Koken, uyruk beni ¢ok ilgilendirmiyor. O kisi ile karsilasma-
dan, bir Fransiz ya da Tiirk ile daha iyi anlagirim falan diyebilecegimi
zannetmiyorum” (Erkek, 17).

Son olarak erkeklerin tutumlarinin kizlara oranla daha muha-
fazakar bir ¢izgide seyrettigini soyleyebiliriz. Diger bir deyisle erkekler
farkli kokenlerden kizlarla iliskiye girmekle beraber, evlilik s6z konu-
su oldugunda tercihler daha “uysal” ve “korunmus” olarak nitelendir-
dikleri “eve ve aileye bagli” Tiirk kizlarindan yanadir. Bu tercihlerin-
de 1srarli da gorunmislerdir. Denetim mekanizmalarinin (gerek aile
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gerek cemaat diizeyinde) agirhiklarini kizlar tizerinde daha fazla hisset-
tirdigi bir gercektir. Bununla beraber cogu geng¢ kadinin secimlerinin
(egitim, es, meslek) “erkege benzer bir duruma ulasmay1” (burada top-
lumsal ve ekonomik bir 6zerklik kastedilmektedir) hedef aldigina da
tanik olduk. Ancak denetimin asirilastigl, baskiya dontstiigti durum-
lar (ki evlilik konusu boyle bir alan) genci koken kiltiirtinden tama-
men kopusa kadar gotiirebilmektedir.

C. Camilleri, ontolojik ve pragmatik 6gelerinden olusturdugu
analiz eksenine basit tutarlilik ve karmasgik tutarlilik boyutunu ekle-
yerek aktorlerin ¢atismalar: 6nlemeye yonelik sergiledikleri stratejile-
ri anlamay1 onermektedir (1999: 95). Basit tutarlilik, ¢atisan faktor-
leri (veya faktorlerden birini) ortadan kaldirmaya isaret ederken (ya
tamamu ile bir kodu benimser ya da duruma gore bir kodu kullanir-
ken digerini parantez icine alir); karmasik tutarliik catisan tim un-
surlar1 uyusur kilacak (en azindan bu izlenimi verecek) bir olusum
arayigini ifade etmektedir (1999: 935). Bir olctide, karmagik tutarlilik
altinda ele alinan stratejilerin sentez kimliginin ve butunlesmisin bir
bolumiintn, basit tutarlilik stratejilerinin de ayirt edilmis ve cifte
kimliklerin baskin stratejileri olarak dustinmek mimkiindiir. Karma-
sik tutarlilikta temel olan yeniden uygunlastirma; yeniden sahip ¢ik-
madir (réappropriation). Yeni oOzellikler bireyi sadece koken kimli-
ginden ¢ikarmaz ayni zamanda bu kimlige onu daha da derinden ta-
sir. Bu strateji, degisimi kisinin kendini “degistirmeden” sindirmesini
kolaylastirir. Koken kimligini ortadan kaldirmadan, tam da tersi,
onun zenginligini ortaya ¢ikararak pragmatik uyumu arttirir (1999:
103). Ote yandan, ontolojik ve pragmatik kaygilarin birbirine 6zel-
likle “basarili” bir sekilde eklemlendigi “seferberlik-6znellestirme”
(mobilisation-subjectivation) stratejisinin temel niteligi koken kiiltii-
runtin kristallesmis bazi 6zelliklerinin daha “6zgiir” degerler ve tu-
tumlar cikartabilecek bicimde doniistiiriilmesiyle bu deger ve tutum-
larin yeni uygulama olasiliklarini bulmaktir (seferberlik). Bu sayede
birey koken kiiltiirinden kopmadigi gibi onu bu sekilde igsellestire-
rek kendini “otantik” hissetmektedir (6znellestirme) (1999:
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104-105). “Esitsiz yatirnm” (1999: 107) stratejisinde ise geng catig-
mayi ortadan kaldirmaktan ¢ok “gelisen temsiller ve degerler ile ya-
samakla beraber, bu temsil ve degerlere farkli derecelerde 6nem ver-
me” yoluyla ¢atigmayi hafifletir.

Camilleri’nin basit tutarhilik altinda ele aldig1 ilk strateji ontolo-
jik kayguun asiri degerli kilinmast stratejisidir. Ontolojik kayginin co-
gunlukla orijinal kodda ya da kamusal alanda disa vurulmasina daya-
nan bu strateji, koktenci durustaki sinir duruma isaret eder. Pragma-
tik boyutun, diger bir deyisle, cevreye uyum igin gerekli diger kodun
hesaba alinmamas: iki kod arasindaki ¢eligkiyi ortadan kaldirmay:
saglamaktadir (1999: 95-96). Pragmatik kaygimn on planda oldugu
fasirt degerli kilindigr ikinci basit tutarlilik stratejisine tam oportiinist-
leri koyan yazar, ¢ok az kisinin bu kategoriye ait oldugunu itiraf ede-
ceginden bulup ortaya c¢ikarilmasinin zor oldugunun altini ¢izer. Bu
strateji kendini bir ¢esit “kimliksel akigkanlik” ile mumkiin kilar. Kisi
bu sekilde birbirini tutmayan durumlari kendine uyarlar. Bu stratejide-
ki bireyin suclanmaya duyarsiz olmasi gerekmektedir (1999: 97). Kod-
larin konjonktiire gore miinavebesi yine basit tutarlilik boyutundaki
uguncii bir duruma isaret eder. Camilleri, “degismelik” hatta “yedek”
kimlikler seklinde de adlandirilan bu stratejilerin sinirli bir oportii-
nizmden ibaret oldugunu ve “gercek benin” icinde topyekiin yer aldi-
g1 durumlarda (es secimi, mesleki tercih, cocugun egitimi vs.) ortaya
caiktigini disiinmektedir (1999: 98-99).

SONUC YERINE

Bu yazinin temel amaci, kimlik kavramini tartismaktan ¢ok, iki temel
nokta tizerinde durmaktir. Bir yandan, gencin “tekilligini” ifade ettigi
yerleri gormek, kimlik stratejileri araciligiyla “var olma bigimlerinin”
sosyal psikolojik boyutlarini anlamak, 6te yandan var olma bigimleri-
nin gesitliligiyle go¢men ailelerden gelen bu genglerin homojen bir
grup olusturmadiklarini gostermektir. Kimlik stratejilerinin iglevlerin-
den bir tanesi disaridan havale edilenlerin gencin istekleriyle eklemlen-
mesine olanak saglayarak kimlik insasii siirekli kilmaktir. Igerigi ve
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uygulanma kosullar1 (bilingli, bilingsiz, yar1 bilingli) ne olursa olsun
s6z konusu stratejiler temelde gencin kendini gerceklestirme? ihtiyaci-
na verdigi cevaplardir.

Sosyal psikolojik bir perspektifte kimlik ingas1 kiltiirel uyusma
ve kisilestirme stireglerinin birlestigi yerde belirir. Kimlik hissi, deger-
lerin ve projelerin iligkilendirilmesiyle ortaya ¢ikar. Bu a¢idan bakildi-
ginda kimlik hissi, kimliklenme stratejilerinin (stratégies d’identisati-
on) gegici bir sonucudur. (Mancgo, 1999: 161) Diger bir ifadeyle kim-
lik, hem “olmaya” hem de “olusmaya” isaret etmektedir. Bu sebeple
de yukarida anlamaya c¢alistigimiz dort kimlik hissini degismez du-
rumlar, kat1 ve kesin kategoriler seklinde degil, genglerin o anki du-
rumlarini 6zetleyici egilimler olarak gormek; ayni gencin yagaminin
farkli donemlerinde ve alanlarinda bu kimlikler arasinda gidip gelebi-
lecegi gibi yenilerini de tiretebilecegini diiginmek gerekir.

Ote yandan, gogmen ailelerden gelen genglerin kimliksel du-
ruslarini anlamak, yazimizin en basinda degindigimiz toplumsal de-
giskenlerin yam sira agiklik, 6z guven, esneklik, yaraticilik, denetim
yerinin (lieu de controle) gencin iginde veya disinda olmasi, kendilik
algis1 gibi kisilik ozelliklerini de dikkate almakla mimkiin gorin-
mektedir.
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Tiirkiye Kokenli Genglere Gore Tutku*

MAHIR KONUK

oplumbilim, kigisel tutkulari ciddiye almaz. Tutkular, agirilik icer-

dikleri ve bu sebeple herhangi bir kategoriye alinamadiklari ve
yerlesik normlara uymadiklar icin, ¢oklukla “ciddi” toplumbilimci
icin aragtirma sahasi disinda kalirlar. Bilhassa, gog¢ etmis nufuslari in-
celerken, onlarin kendine has 6zelliklerini ve onlar1 cevreleyen toplum-
la aralarindaki sorunlar1 anlamaya ugrasan ve bunlarin ¢oklugu karsi-
sinda se¢im yapmakta zorlanan bir toplumbilimciyi daha da az ilgilen-
dirirler.

Oysa tutkular, “kenara itilmiglikleriyle” veya “kendi kendileri-
ni diglamalariyla”, tartismasiz bir sekilde, c¢izilmis sinirlarin diginda
yasayan gogmenleri ele almak i¢in, mitkemmel bir aragtirma konusu
olusturur gibidir. Higbir yere ait olmayan ve her yere ait olan, kisisel
hirslari iginde agir1 “bireysellesen” ya da cemaati i¢inde agir1 “toplum-
sallagan”, kisacasi her yerde asiriliga kagan gocmen, potansiyel olarak
digerlerine gore daha ¢ok tutkulariyla dolu olmak “zorundadir”. Ay-
ni, tutkularini obiirleriyle paylasmak, ya da toplumsal gevresine kat-
mak zorunda oldugu gibi. Ciinkii, gergek oldugu kadar gegici olan ve
onu yasadig1 ulkenin ve dogdugu ulkenin diger bireylerine baglayan
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bir sey varsa bu, paylastig1 seylere karsi duydugu ve ortak bir gelece-
gin kapilarini ardina kadar acarak, kigisel tutkular tek bir yone odak-
layan tutkudur. Ge¢mis boler, simdiki zamansa dayattigi mesafeler yii-
ziinden belirsizdir; birlesme vaadi tagiyan yalnizca gelecektir. Gogme-
nin elinde yalnizca gelecegi kalmistir; gocmen gelecegi iistlenendir. Oy-
ledir, ¢tinkii digerlerine gore agirilik durumlarina daha fazla maruz
kalmigtir ve ciinkii yeni bir denge kurabilmek igin daha elverisli ko-
numdadir. Son 30 yildir iginde yasadigimiz kiiresel kriz baglaminin
ayirt edici ozelligi olan belirsizlikten baslayarak, gogmenin kaderi ka-
¢inilmaz bigimde yerlininki, yerlinin kaderi de go¢meninki olmustur:
Bu makalenin ¢ikis noktasi olan ve ikinci kusak gengleri konu edinen
aragtirmamin genel varsayimi budur.

Makalemin birinci bolimiinde, kendi gorusiimii temellendirdi-
gim kuramsal desteklerin altini ¢izmeden 6nce, kisaca tutku konusunu
guniimiiz toplumbilimine hakim olan iki temel yaklagim agisindan sor-
gulayacagim. Ikinci boliimdeyse, vaka incelemelerini temel alarak,
genglerin toplumsal digsalliklariyla kurduklari kimlik dengesi sonu-
cunda olusan davranis bicimlerinden yola ¢ikarak bireysel tutkularim
nasil yasadiklarinin betimlemesini ve ¢oziimlemesini yapacagim.

TOPLUMBILIMSEL GELENEGE GORE TUTKU

Tutku (ya da ihtiras) kavrami —Fransizca’da passion— her seyden 6nce,
insanoglunda son derece bireysel sayilabilecek olana gonderme yapar.
Yogunlugu ve surekliligiyle nitelendirilen “butiin duygusal durumlar
ve olgular” seklinde yapilan Fransizca tanimindan, (Petit Robert,
1992), asma ve kopma kavramlari ortaya cikar. Bireyselligin harekete
gecirilmesiyle su anki belirli bir durumun asilmasi: (Toplumsal) alan-
dan ve (simdiki) zamandan kopma. Bir bagdan veya bir memleketten
kopma anlamina gelen go¢ kavramini sorgulamaktayken, kisisel tut-
kularla ilgilenmek fikri de zaten buradan aklima geldi. Ayrica fark et-
tim ki, kigisel tutkular baglanma anlami da tasiyor. Bu durum, ozellik-
le Tiirkce kelimede acik¢a goriilebilir. “Tutku” kelimesi, burada birine
veya bir seye derin ve siirekli bir bicimde baglanma anlamini tasiyan
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“tutmak” fiilinden tiiremistir. Gog edilen tilkeden ¢ok, terk edilen ul-
keyle ilgili olan Tiurk gocii konusunu daha yakindan incelemeye karar
verdigimde, kisisel tutkular: dikkate almama da iste bu sebep oldu.
Toplumbilimsel gelenegi olusturan iki temel yonelim olan,
Durkheimci ve Weberci yaklagimlar, kisisel tutkular konusunda, birey-
selliklerin toplumsal digsalliktan kopmasina veya toplumsal digsalliga
baglanmasina oncelik vermelerine gore tamimlanabilirler.

Durkheimci Gelenek

Michele Tribalat, Durkheim’in toplumbilimsel kavramsallagtirmasin-
daki kuramsal “model”i izleyen Fransiz toplumsal buitiinlesme mode-
linin “bireyin devlet ve toplumla iliskisindeki 6zerkligi tizerine kurul-
dugunu”;! yani bireyin “toplum insa etme” giiciiniin oldugunu ileri
stirerken, bana buiyiik bir yanilsama icindeymis gibi goruniiyor. Bu-
nunla beraber eger bu toplum kavramni, Ingiltere Kraligesi’nin salta-
natint devam ettirmesi igin tabiiyetinde birileri olmalidir, der gibi,
“toplumsal ¢evre, sirf kendine tabi 6zneler olmalar: igin 6zerk birey-
sellikler yaratir” seklinde olugtursaydi haksiz olmayacakti. Tribalat’in
Durkheimci diigincenin temelini olusturan eylem mantigina gore,
“model”, “6zerklestirdigi” bireylerin davranig bigimlerini belirleyebi-
len, her seye giicii yeten, ulusal bir mekan-zamanin sinirlarini ¢izer. Bu
toplumsallagtirict cerceve, bireyin baska ilkel toplumsal gerceveleri as-
tg1 gibi kendisini asabilecek bir “toplumu inga etme” becerisiyle Ta-
rih’te yer alabilecegi dusiincesini hi¢ hesaba katmamaktadir. Bugiine
hakim olan orgiitsel yapiyr asmayi igeren mevcut Tarih karsisinda
“toplumun”, toplum olmama hali anlamina gelen “anomi” ile bir tu-

1 Tribalat, Michéle, Faire France, Une Grande enquéte sur les immigrés et leurs enfants, La déco-
uverte Yaynevi, Paris, 1995, s.13. Tribalat, 1990l yillarda kendi yonetiminde yapilan 6nemli
bir anketten yola ¢ikarak, bahsi gecen eserinde su tezi gelistirir: Tiirkiye’den gelen go¢menler,
genelde cemaatlerinin icine kapali bir sekilde yasadiklarindan, tam anlamiyla bir biitinlesmeme
ornegi sergileyip, “topluma ciddi bir sorun olusturmaktan da geri kalmazlar”. Bense, 2004’te
savundugum tezimde, Fransa’da yasayan Tiirklerin “cemaatsel ice kapanmasinin”, Fransizlarla
kendilerini bir tutan gé¢gmenlerin kiiltiirel “tercih”lerinin bu yénde olmasindan ziyade, kendine
6zgii bir kriz ortaminda bulunmalarindan kaynaklandigini agiklamaya calistim.
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tulan bireyin 6tesinde bir 6zerkligi vardir. Durkheim’in Intibarindan
alinmis meghur bir paragraf bu olguyu agiklamamizi saglayacaktir:

“ O halde, yasamin kosullar1 degistigine gore, ihtiyaglarin belirlen-
digi 6lgek de aym kalamaz. (...) Insanlarin ve seylerin kamusal bi-
lingte yeniden siniflandirilabilmesi igin zamana gerek vardir. Bu ge-
kilde serbest birakilmig toplumsal giicler dengelenmedigi siirece her
birinin degeri belirsiz kalir ve boylece biitiin diizenlemeler belli bir
stire igin eksik kalir. Neyin miimkiin olup neyin olmadigi, neyin
dogru neyin haksiz oldugu, hangi haklarin ve isteklerin megru ol-
dugu ve hangilerinin 8l¢iiyii agtiklar bilinmez.” (Intihar, 5.280).2

Bu ifadeler hald gegerliligini korumaktadir, bu ylizden de gin-
cel durumu anlayabilmek i¢in ciddiye alinmalari gerekir. Sonugta, kri-
zin nedenini betimleyen Durkheim’i onaylamadan edemeyiz: “Insanla-
rin” diizeniyle “seylerin” diizeni arasinda bir dengesizlige, bilin¢lerine
(ben “igsellik” olarak adlandiriyorum) “kamusal bilingten” ¢ok kendi
bireysellikleri egemen olan bireylerin (agir1 bireysellik olarak adlandir-
digim bir durum) 6zgirlesmesine neden olan, “yasam kosullarindaki”
degisim. Ayni zamanda, su an i¢in sadece bireysel bilinglerde sekil alan
toplumsal digsalligin “seylerinden” “6zgirlesmek” ve bunu yaparken
de, bireysel igsellikle toplumsal digsallik arasindaki “dengesizlik” du-
rumunu giiglendirmek...

Fakat bu arada, krizden ¢tkis mekanizmasini ve siirecini incele-
digimde, Durkheim’in ifadeleri bende pek ¢ok soru isareti uyandiriyor.
“Toplumsal giigler”, “kamusal bilinci” sekillendirecek yeni bir denge
kurana kadar, anomi olarak nitelendirilen durumda tam olarak ne ce-
reyan eder? Bu “yeni kamusal biling” (acaba Durkheim i¢in gercekten
yeni mi?) kisisel bilingte zaten mevcut mudur? “Anomi” durumunda
konumlandirildiginda; “dl¢liyii asan” birey, aym sekilde olciiyt asan
“yasam kosullarina” yeni sekillerini vermekte etkin midir? Anomi du-
rumuna giriste bireyin gerceklik pay1 nedir? Bireyselliginin agiriligin-

2 Mandras, Henri, Eléments de sociologie, Armand Colin, Paris, 1996, 5.98.



10. tiirkiye kokenli genclere gore tutku 263

dan dolay1 “su¢lu” mudur? Yoksa “toplumsal giglerin” yeni dengesi-
nin, kurulmasina olanak sagladigi yeni toplumsal alana erigimi var mu-
dir? Kurulan yeni “kamusal biling” hangi zaman diliminde yer alir:
Simdiki zamandan kopuk olan gelecekte mi, yoksa onunla devamlilik
icinde olan ge¢miste mi?

Bu sorulara Sosyolojik Yontemin Kurallar: adli yapitta yanit
buluyoruz: “Bir toplumsal olayin belirleyici nedeni, bireysel bilin¢ hal-
lerinde degil, daha dnceki toplumsal olaylarda aranmalidir” (yazar ta-
rafindan alt1 gizilmis).3

Bu gibi toplumbilimsel kurallardan birinde, Durkheim, bireysel
icselligi toplumsal olmayan bir durum i¢ine koyar; zira toplumsal ol-
dugunda, sadece kendisini ¢evreleyen toplumun su anki diizeni tara-
findan belirlenmis olarak var olabilir. Ayn1 zamanda, toplumsallik ta-
styan bireylerinin eylemlerinden yoksun kaldiginda, bu toplumsal ¢ev-
re, neden-sonug iligkisi cercevesinde sadece gegmise aciktir. Bu toplum-
sal cevre, agiriligindan “toplum inga etme” yetisini bireyselligin elin-
den alarak, simdiki zamana indirgenmis gelecekten kendini mahrum
birakir. Gegmisten farkli “sisteminde” her seye giicii yeten bu cevre-
nin, yalnizca, ge¢miste zaten olan sistemin siirekliliginde gercek bir
“zorlama” giicii vardir; ¢linkii, kurala sadik kalirsak, bireyler, bu gi-
ce sahip olamazlar (ya da olmamalidirlar). Onlar yalnizca toplumsal
¢evrenin 6znelerine donusme hakkini ve onurunu tasirlar.

Simdiki zamanda gozlemlenebilen “toplumsal olaylara” zaman
boyutunu katan yegine bakis acisi olarak sadece gecmise sahip olan
Durkheimci toplum gortisii, her ne kadar siklikla “devrimei” siyasi il-
keler sergilese de, “devrimci” degil; giincel insanlik tarihinin ge¢migin-
deki birbirini takip eden toplumsal “modelleri” birbirinden ayirt edi-
siyle “evrimci”dir. Durkheim’e gore, modern toplumun tek bir bagla-
m1 olmalidir: “Akil” Gzerine kurulmus toplum. Bu dusiincesi, kendisi-
nin de ¢ikig noktast olan Fransiz Devrimi’ni gergeklestiren “tutkular-
dan” vazgecmeye dayanir. O tutkularin 6n plana ¢ikarttigi bireysel ig-

3 Durkheim, Emile, Les régles de la méthode sociologique, s.109.
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selligin yerine, “ilkel” toplumlarin 6znelerine uyguladigindan farkl: ol-
mayan bir modelin kesin hakimiyetini koyar.

Michele Tribalat’nin, Durkheimci dusiinceyle aym ¢izgide olan
yaklagimi da kisisel tutkular: ele almaz. Oysa, bu tutkularin tasidig
yeni toplumsalliklar zorunlu olarak cumhuriyet¢i modelle ¢atisma ha-
linde degildir. Bu yaklasim, kendisini ¢evreleyen toplumun bugiiniine
uyum saglamasi gereken gog etmis topluluklarla ilgili, fazlasiyla indir-
gemeci bir bakis agisi gelistirir. Simdiki zamanin gercekligini, “evren-
sel” olma iddiasi tagiyan ve dolayisiyla zamanin ve tiim diger baglam-
larin disinda olan bir modelin normlarina indirger. Bugiinkii diizene
uymayan butin davranig bi¢imlerini reddeder. Bu yiizden, gocmenle-
rin durumunu “kriz” ortamini hesaba katmadan incelemeye ¢aligmasi
ve Turkiye’den gelen gogmenlerin atipikligini, gecmiste kalan kultiirel
adetlere indirgeyerek aciklamasi sagirtic1 degildir.

Durkheim icin de, Michéle Tribalat icin de, bugiiniin toplumsal
diizenine uymayan biitiin davranig bigimleri “sapkindir” ve/veya geg-
mise aittir. Onlara gore, vatandas olsun, gogmen olsun, bireyin ge¢mi-
sine sirt gevirip “ilerlemekten” bagka segenegi yoktur. Onlarin yakla-
siminda, ilerlemek, bagi ve sonu olmayan bir sistemi uygulamak anla-
mina gelir; yani, bu yaklagimin vatandag veya go¢cmen bireye tanidig
tek sey tutku hakkidir.

Weberci Gelenek

Weberci gelenegin en iyi yani, arastirmayi yonlendiren yonteminin,
toplumsallik iceren ve “6znel anlam tagiyan™ bireysel “etkinliklere”
disaridan dayatilan davranig kaliplar1 seklindeki bir sistemi degil, bu
etkinliklerin kendilerini 6n planda tutmasidir. Weber, toplumsali, “Gte-
kinin davranisina gonderme yapan, akisin1 Otekinin davranigina gore
belirleyen”* insan etkinligi olarak tanimlar. Daha da 6tesi, insanin edi-
minde ayirt ettigi dort tip etkinlikten birinin “duygusal ve ozellikle
coskusal bir bicimde su anki tutkular ve duygularla®> belirlendigini

4  Weber, Max, Economie et société/1, Les catégories de la sociologie, Plon-Agora, Paris, 1995, 5.28.
5 Ag.e.,s.SS.
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soyler. Suphesiz, bu iki onerme, inceleme konusu olarak bireysel tut-
kular: ele alan aragtirmaci i¢in cesaret verici diisinme yollar1 agar. An-
cak, Weber’in gelistirdigi bu bakis agis1 benim yaptigim bireysel tutku
taniminin 6niindeki tikaniklar agar mi? Yani toplumsal digsallikla,
(simdiki zamanla baglarini kesmis) gelecekte yerlesmis bireysel igsellik;
kendine has bir dengeden hareketle, simdiki zamanda akla uygun sa-
yilan ve ge¢mis tarafindan belirlenen bir sistemin asilmasi olan yeni bir
toplumsallik olusturur mu? Heniiz bunu séyleyemem, ¢iinkii bu ek-
sende gelisen bir tanimin etrafinda hala bir siirii sorun var.

Weber’e gore bir toplumsal etkinlik “6tekinin ge¢mis, giincel ve-
ya beklenen davranigina gore bicimlenir (ge¢mis bir catisma, kizginlik
icin intikam alma, giincel bir catismaya karsi kendini koruma, olasi bir
¢atigma icin onlemler alma gibi). Bu ‘oteki’, bilinen, tekil kisiler olabi-
lecegi gibi, tamamiyla belirsiz ve hi¢ bilinmeyen bir ¢ogulluk da olabi-
lir. (Ornegin, ‘para’ kisinin bir aligveris esnasinda etkinligini yonlendir-
digi icin kabul ettigi degistirilebilir bir maldir.)”® Bu s6zlerde, bir top-
lumsal etkinligin ii¢ yonlii kutuplasmas: olabilecegini saptiyoruz. Oznel
anlamlar tagiyan bu ti¢ yon, bireysel davraniglar1 tamimlayan ve onlara
sureklilik saglayan ti¢ zamansallik anina (kendi terminolojim) denk ge-
lir. Bu ti¢ tanimlayici egilim kutuplagmasi arasindan, sadece “beklenen”
davranig bize bireyler arasi iliskilere miidahale edebilecek gelecek za-
mani varsaymamiza izin verir. Belirtilen 6nermeler arasinda, “intikam”
gibi tutkulu eylemlerle donatilmus iligkiler yeni bir toplumsallik for-
mundan ¢ok, bildik “ge¢mis”i korumak icin veya bilinmeyen simdide
korunmak i¢in ¢catigmaya kargi verilen karsiliktir. Weber’in kategoriles-
tirmesinde “Oteki” gecmis baglarla ilintili veya bireyler arasi iligkileriy-
le anlamlar1 arasinda siireklilik buldugu (“para” ile diizenlenen) dogru-
dan ¢ikarlarla ilgili biri degilse “ahbaplik edilebilir” biri degildir.

C. Dubar’a gore Weber ayirt ettigi dort farkli insan eyleminden,
diger bir deyigle, bir bireyin digerine gore sahip olabilecegi genel dav-
ranigsal egilimlerden sadece ikisini birbirinin karsisina koyar: “cema-

6 A.ge.,s.53.
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at¢i” eylem yani, “cemaate girme streci” ... ve foplumsal eylem yani,
“topluma girme siireci.”” Weber’e gore, bu iki temel “6tekinin davra-
nigina bagli olma tavr1” arasindaki en 6nemli fark, ikincisi “akla yat-
kin olarak bir amag i¢in inga edilmis” kurallara (...) ve “ortak ama si-
nirli faydalarin ifadeleri” olarak sayilabilecek nesnel uyumluluklara
dayanirken, birincisinin beklentilere (...) ve geleneklerden ve ortak de-
gerlere saygidan gelen “olasiligin nesnel yargilar1” bigimindeki ¢znel
basar1 ihtimallerine bagli olan davramislara dayanmasidir.®

C. Dubar’in sunumu, toplumsal digsalligin bireysel eylemi asir1
sekilde belirledigi bir durumu betimler. Buna ragmen, iki varolug ala-
n1 arasinda boliinmiig bireysel eylem, “Akildan” giincel olarak fayda-
lanan toplumsal alanda, gegmisten gelen “gelenekler veya ortak deger-
lere sayg1” yiiziinden kendini gerceklestirme “sansini” sinirlayan “ce-
maat” alaninda oldugundan daha bireyseldir. Weberci yontemde, za-
man olarak evrensel boyut tasiyan ve iligskiler anlaminda biitiin insan-
lig1 kapsayan gelecegin yeni toplumsallik bigimlerini ortaya koyacak
bir toplumsal digsallik-bireysel i¢sellik dengesine yer yoktur. Miimkiin
olabilecek denge, sadece “kisinin iki genel bireysel davranig egilimi”
arasinda bulunabilir: “cemaatsel toplumsallasma” ve “toplumsal top-
lumsallagma”. Hatta, tamamiyla simdiki zamanda kurulan bu denge,
gecmisteki gelenegin onayladigi “beklentiler” tizerine insa edilmesi
beklenen dengeden baskas: degildir. Weber hakkinda dile getirdikleri-
min en basinda yaptigim alintidan hareketle, kavramsal yapilari igin-
de bireysel tutkularin, i¢inde ana ¢atigmalarini stirdurdikleri, sagdu-
yuyla olusturulmus bir “toplumsal” boélgeyi savunma iglevini yerine
getirdikleri ol¢tide mesru olduklarint diiginmek yanlig olmaz.

Weberci yontemi benimsedigimizde, yabanci bir tilkeden gelen
topluluklar, daha iyi bir resmi karsilamaya kavusacaklardir. Toplum-
sal alanda sadece “kopuk” olarak varolabildiklerinden, onlarin “gele-
neklere” baglliklarina “saygi duyulacak”, “hosgordugiimiiz” hatta

7  Dubar, Claude, La socialisation, construction des identités sociales et professionnelles, Armand
Colin, Paris, 1991, s.89.
8 A.ge.,s90.
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olugsmasini destekleyecegimiz cemaatlerine uygun beklentileri anlasila-
caktir. Hatta geldikleri tilkedekilerden ¢ok farkli bireysel tutkularla
donatilmig ve onlar1 kendi kokenlerine baglayan bireysellikleri oldugu
da anlagilacaktir. Sonra da, beyinleri ve bedenleriyle, digerlerinden
farklilasmak i¢in kendi 6zel alanlarinin bireysel ilgilerini 6n plana ko-
yup toplumsal alanin zenginlestirilmesine katki saglamalari alkiglana-
caktir... Gegmise doniik igleyen bir toplumsal yapinin mesruiyet ka-
zanmasi i¢in biitiin bunlar gereklidir.

BIR BASKA ARASTIRMA KONUSU ICIN
Epistemolojik yapilari ve aragtirma sahalarinda oncelik verdikleri yon-
temler ne kadar farkli olsa da, iki ana toplumbilim gelenegi ayni soru-
yu sorar: “Modern olarak adlandirdigimiz toplumu nitelendiren birey-
selligi nereye oturtmali?” Bu soruyu, bu sekilde sormalarinin sebebi,
bireyselligin onlar icin bir asirilik anlami tasimasi ve dolayisiyla agiri-
liga indirgenmesidir. Durkheim’e gore bu agirihk anomi yaratirken,
Weber’e gore ussallikta agirilasma sonucu yakinlik iligkilerinin gevse-
mesidir —ki bu da agag1 yukar1 ayni anlama gelir-. Bu durum, bireysel-
ligi harekete geciren kisisel tutkulardan, —onlar1 uzak tutarak, ya da
simdiki zamanin gergekligiyle evcillestirmeye ¢aligarak— sakinmak ko-
nusunda, neden iki gelenegin de mutabik kaldigini acgiklar. Ayni za-
manda, neden, bir bireyselligin giinliik yasamindaki kiiciik seylerde bu
tutkularca gergeklestirilen gelecekten kendilerini korumak icin, bir ige
kapanma stratejisini segme egiliminde olduklarini da anlamamiza yar-
dim eder. Bu igce kapanma stratejisi iki sekilde kendini gosterir: Simdi-
ki zamanin diizenine kapanma —ki kisisel olgudan dogan asiriliklara
karg1 toplumu “giiven” altina almak i¢in gecmise yoneliktir— ve ge¢mi-
se dogru kapanma - ki topluma hakim olan su anki diizeni egemenli-
gi altina almak i¢in simdiki zamana yoneliktir. Kigisel tutkular, gozlem
alanini sadece bireyselliklerin ortak paydasi olan gergekligin iki yiiziiy-
le sinirlayan bu iki ige kapanma sekliyle, tamamen hapsedilmis olur.
Iki farkli toplumbilimsel gelenekten dogan bu iki bakis agist, bi-
reysel tutkular1 asagidaki siireclere yerlestirir:
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Durkheimci yaklagima gore: Tutku =} simdiki zamanda ilerle-
mek =} topluma giris;

Weberci yaklasima gore: Tutku =} gecmisi batirlamak =} koke-
ne donme

Bense, bu siireci farkli bir yaklagimla tanimlamayi deneyecegim:

Tutku =} gegmisten ve simdiki zamandan kopmak =} gelecegin
yaratilmast

Arastirmamin konusunu bireysel tutkulara miimkiin oldugunca
agmama izin veren bu tanimin dayandigi ana fikir sudur: Bir davram-
sin (veya tutumun) zaman icinde siirekli bir davrans cizgisine doniise-
bilmesi icin, mutlaka bir tutkuyla yiiklii olmas: gerekir. Tutkulara ozel
ilgi gostererek ve “Oteki”lerle ve seylerle bir tutku iliskisi i¢inde olan
olgulara miimkiin oldugunca genis bir acidan yaklagarak, arastirma-
min konusunu “olmak”tan ¢cok “olusmak” kavramiyla tamimladim.

GENC “TURKLER”E GORE TUTKU

Bu deneysel boliim, Fransa’nin iki ayri bolgesinde (Ile-de-France ve Al-
sace), iki y1l boyunca (1996-1997) yaptigim anketlerde topladigim ta-
nikliklara dayanmaktadir. “Yasam oykiisi” formatindaki bu anketler,
20’si erkek, 20’si kiz, toplam 40 geng ile gerceklestirilmis; elde edilen
bilgiler, Alain Coulon yonetiminde hazirladigim ve 2004 yilinda sa-
vundugum, egitim bilimleri alanindaki “Bir Gengligin Kaderi: Okul ve
Cemaat Arasinda Tiirkiye Kokenli Gengler” baglikli doktora tezimin
yazilmasina olanak saglamigtir.

Yazimin bu asamasinda, Fransa’da dogmus veya biiylimiis,
Turkiye kokenli genglerin bos zamanlarinda yaptiklar etkinlikleri ele
alacagim. Bu tip etkinlikleri tesadiifen se¢gmedim. Secimim, tutkulu bi-
reyselligin, genellikle kisisel tutkular cagristiran bu tip etkinliklerden
keyif alarak kendini gergeklestirdigi savina dayaniyor. Bos zamanlar-
da yapilan etkinlikler ayn1 zamanda, mevcut kriz ortaminda farkli do-
niisme sekillerini ortaya ¢ikaran yasam giizergahlarinin tagidigi davra-
nis ¢izgilerine siki sikiya bagllar. Farkli alanlar arasindaki gegis, bu
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farkli hobilerin simgeledigi metaforlarla gerceklesiyor. Verecegim dort
ornek, saha aragtirmamda inceledigim genglerde bulunan dort kimlik
kutbuna denk geliyor olacak: Cemaat, aile, okul, toplum.

Burada belirtmem gerekiyor ki, goriismeler sirasinda kendileri-
ne soz verdigim gibi kimliklerini sakli tutmak i¢in, gorustigiim kisiler-
den bahsederken Fransizca isimler kullandim. Kimilerini, —hatta belki
goriistiiklerimi bile— sasirtabilecek bu davramisimin altinda, iki neden
yatiyor. Birinci neden, bir aragtirmaci olarak, gengleri, giizergahlarinin
en onemli bolumunin sekillendigi gog edilen tilke baglaminda deger-
lendirmekten yana olmam. Ikinci nedense, karsilastigim bazi genclerin
kimliksel tercihleri. Bu gencler resmi olarak iki isim tagiyor: Dogduk-
larinda kendilerine verilen Tiirkge isim ve Fransiz vatandaghgina gec-
tiklerinde tiirlii nedenlerden dolay: sectikleri diger isim. Iginde yasani-
lan topluma (veya ge¢miste kalan bir kokene) olan resmi aidiyetin nes-
nel gercekligi ve kisisel giizergadhin kosullarina bagl olarak degisen 6z-
nel bir se¢im arasinda bu kisileri tanimlamak i¢in, bu iki isimden han-
gisini segmek gerekirdi? Sonugta isim konusundaki se¢cimim, “kimlik-
sel onyarg1” olarak algilanabilecek bir sey yapmak pahasina da olsa,
kacinilmazdi.

GIDILMEYEN TIYATRO NEDEN SEVILIR?

Frangoise, tiyatroyu oldum olasi sevmigtir. Ancak, bu sanatsal ifadeye
duydugu tutku, sik sik tiyatroya gitmekle veya sahnede oyunculuk
yapmakla kendini gostermez. Ilk olarak, ortaokuldayken bir Fransiz-
ca Ogretmeninin, onu sinifla beraber tiyatroya, klasik bir eseri izleme-
ye gotiirmesiyle baglamistir. Francoise, Strazburg’da hukuk 6grenimi
goriirken, bu kentteki konservatuarin tiyatro boliimiine yazilmay: dii-
stinmusgse de, hayati boyunca uzaktan uzaga gelisen bu tuhaf tutkuyu
tatmin etmek i¢in gerekli adimi higbir zaman atmamustir. Zira tiyatro,
Frangoise’in diginda degildir; onun giinliik iligkilerinde takindigi “rol-
ler” seklinde suirdiirdiigiine inandigi, dis diinyayla olan iligskisinde, bi-
reysel icselliginin en derinindedir. Varhigini kabul ettigi bu tutkuyu,
hi¢bir zaman sanatsal olarak uygulamaya gecirmemis olmasi, onun
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“tiyatrocu” olmadigini ifade etmez: Gergekte var olmayan karakterle-
ri, dogal olarak kendi davranis ¢izgisinde gelisen duygularla yiikleye-
rek, canlandirabilmektedir. Frangoise’in “tiyatroculugu”, bir ihtiyac-
tan dogmustur, yedi yasinda Fransa’ya geldigi zaman, bir Alsace ko-
yunde yasadig, kisisel glizergahindaki travmatik bir olay sonucu geli-
sen varolussal bir acil durumdan:

“7 ay, gercekten dehset icinde ge¢misti, ¢linkii insanlarin ¢ok zengin
oldugu ve higbir yabancinin bulunmadigi bir koydu. Ve biz onlara
cok acayip geliyorduk. Kocama bunu anlattigimda mesela, ¢ok sa-
sirtyor. Ciinkii burada, (Strazburg’da) durum farkli. Insanlar daha
once de Kuzey Afrikalilari, Uzakdogululari gormiisler, aligiklar. Hal-
buki koyde hicbir zaman yabanci gérmemislerdi. Ustelik, fiziksel
olarak o kadar farkli da degildik. Yabanci oldugumuz gergegi, aslin-
da kiyafetlerimizden belli oluyordu, simdi farkina vartyorum. Fa-
kat... Btiin giin ¢evremizdeydiler, cocuklar okul bahgesinde... Her
yerde... Ne yapsak... Okuldan ¢ikar ¢ikmaz onlardan kaciyorduk,
ciinkii eve kadar arkamizdan koguyorlardi. Kiyafetlerimizi yirtiyor-
lardy, bizi cekistiriyorlardi filan. Yani, inanilmayacak seyler.”

Gog ettigi Alsace koytundeki okulda Francoise’in maruz kaldig
saldirganlik, bu koye geldiginde eski statiistinii yitirmis oldugu i¢in da-
ha da sarsict olmugtu: Eskiden, geldigi Anadolu koyiindeki okulda,
koytn tek 6gretmeninin kiziydi, yani halkin ileri gelenlerinden birinin
kizi. Birkac ay icinde gog, babay1 ogretmenlikten fabrika isciligine, bu
“seckin” kiziysa, cogunlugu “zengin” ailelerden gelen ve yeni, orijinal
bir “oyuncak” arayisinda olan, “kudurmus” bir ¢cocuk siiristiniin igi-
ne dustirmiigtii. Tamamiyla beklenmedik bir sekilde, onun ¢ocuk var-
lig1 ve hayatinin kalanini stirdiirmek zorunda oldugu dis diinyayla ilis-
kileri zedelenmisgti. O andan itibaren, kendini bir secim yapmak zorun-
da hissetti. Ya insanlarla iligki kurmaktan kaginip kosesine ¢ekilmenin
getirdigi bireyselligindeki asiriligi devam ettirecekti; ya da bu bireysel-
lik tamamen silinene kadar dis dunyanin diizenine ayak uyduracakt.
Bunu, giizergahinin, iligkilere dair parcalarinda gorebiliyoruz:
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“Cogu zaman alaylara katlanmak zorundaydim... Sanirim o kadar
saftim ki, benimle alay ettiklerinde ya da benle dalga gegtiklerinde
o kadar yaralanmiyordum veya 6yle bir sey ki... Bunun safliktan
kaynaklandigini disiiniiyorum, ¢tinkii benden dort yas kiiciik olan
kiz kardegim, okulda benimle dalga gectiklerini hatirliyor, ama ben
farkina varmiyordum. O 7 yagindaydi ve bu durumu gériiyordu
(gtiligmeler)... Bense 11 yagindaydim ve anlamiyordum (giiligme-
ler)... Bunu bana hep soylemistir ama ben kesinlikle farkina varmi-
yordum... Kiz kardesim bana, onlarin benden istedikleri oyunlarin
beni giiliing duruma diistirdiigiinii soyliiyordu. Fakat ben, o kadar
saftim ki, benle oynamak istediklerini saniyordum. O gruplara da-
hil olmaktan o kadar memnundum ki, teklif ettikleri biitiin oyun-
lar1 oynuyordum.”

Bu anlattiklari, kendine bigilen rolleri hi¢bir sinir tanimadan oy-
nayarak, iligkiler diinyasindaki baskin arkadas grubu duzenine kayitsiz
sartsiz kendini veren Frangoise’in, “oyunculuk” kariyerinin baglangici-
n1 betimliyor. Kendisine dayatilan iliskisel mesafeyi telafi etmek igin,
kendi ¢ocuk icselligini sinirsizca toplumsal digsalliga adamasiyla, yetis-
kin yagtaki Frangoise, ornegin arkadaslik iligkilerinin temsil ettigi sabit
dengeyi bulabilme sansini giderek kaybetmig oldugunu gézlemliyor:

“Sanirim, kiz kardegimin diginda higbir arkadagim yok. Yani tek
arkadagim, kiz kardegim. Simdi digiintiyorum da, gergekten hig ar-
kadagim olmadi sanki... Sey... Bana oyle geliyor ki, arkadaglarim:
elimde tutamamam kendi hatam olmali. (- Yani arkadaglarin ol-
du..?) — Evet, vardi ama iste elimde tutamadim, ¢iinkii galiba fazla
talepkar biriyim. Insanlardan cok sey bekliyorum ve cok cabuk ha-
yal kirikligina ugruyorum. Sonra da, affetmiyorum. Yani arkada-
sim yok, bunu soyleyebilirim.”

Francoise’in bu sozleri, bireysel igsellikle, toplumsal digsalligin
arasindaki kimliksel dengenin, bunlardan birinin agirilik durumunda
kalmasi halinde, imkansiz olmasi konusunda bir itiraf tasiyor. Secilmig
oldugu bu rol yapma oyununa kendini verdiginde, geng kiz bu kimlik-
sel dengesizlik durumunu telafi edebilmek icin, bireysel i¢selliginin kay-
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naklarini ortaya koyma zorunlulugu duyuyor. Ancak bu arada, diger in-
sanlarla olan iligkilerinde disardan dayatilan mesafeyi kendi kaynakla-
riyla telafi ettikge, icselligi asir1 hassaslasiyor ve yapay ve durumsal ola-
ni, ashna uygun ve siirekli olandan ayirt edebilir hale geliyor. Boylece,
aragtirmamizi yaptigimiz donemde evli ve bir cocuk annesi 28 yaginda-
ki Francoise, ¢ocukluk, ergenlik ve genglik evrelerini; tanidigi, arkadasi
olabilecek kisilerle iligkisini sirdurememis sekilde geride birakiyor.

Alinti yaptigimiz bu sozlerde, geng kizin iligkisel giizergahinin
devamliliginin, varolusunun dort temel diinyasindan birinde ice ka-
panma hali sayesinde gerceklestigini goriirtiz: Yani Aile’de. Frango-
ise’in durumunda, bireyler arasi iligkilerinde arkadasliklarini “koruya-
mamast” ger¢eginin dogurdugu kimliksel dengesizlik, bu temel varo-
lus alanlarindan birinde ice kapanmayla telafi ediliyor, ki biitiin yasam
glizergadhini da belirleyen bu oluyor. Bu olgu, varolug alani olarak bi-
reyi cevreleyen toplumun eksikliklerini, kisisel varligin1 devam ettire-
bilmek i¢in bagka bir alanda i¢e kapanmayla telafi etmek anlamina ge-
len ve benim, yasam glizergahinin par¢alanmasi olarak adlandirdigim,
kriz donemlerinde genellesen baska bir olguyu agiga vuruyor.

Aileye kapanma, Francoise’in diger kisilerle iligskilerinde meyda-
na gelen kimliksel dengesizligin derinlestirdigi iliskisel mesafeyi doldu-
rur ve bu mesafeye bir megruluk kazandirir; ki bu da, 6znede yasa-
moykiisine dair bir siireklilik hissi uyandirir. Bu telafi bi¢imi, ayn1 za-
manda, kisisel i¢csellik icinde, Kendim ve Ben arasinda bir bagska mesa-
fe yaratir. Bireyin Ben ile gerceklegen edimi tamamen, yasanmis dene-
yimler seklinde Kendini’de yer alan, toplumsal digsalligin zorunluluk-
lariyla belirlenmeye devam eder. Ayni davranis ¢izgisinde bulunan di-
ger gencler gibi Francoise da, varolugsal yarilmayi, aile yapisina boyun
egerek yasamaktadir. Bunu kendi sozleri gayet iyi gosteriyor:

“Cok ciddi bir kriz yasandi. Erkek kardegimin Fransiz bir kizla ev-
lenmesi konusunda. Bu durum iki yil stirdii. Yani kriz durumu. Kiz,
Fransiz oldugu i¢in, annem babam lafini bile duymak istemiyorlar-
di, ciinkii ailede Fransiz bir kiz istemiyorlardi. Tabii, benim de ta-
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raf tutmam gerekti ve ben isime geldigi i¢in ailemin tarafini tuttum
(gulusmeler)... Annemlerle ters diigmek istemiyordum... Sonugta
herkes karsi ¢ciktig icin, ben de genel olarak karsi ¢iktim... Bir de,
zaten bu evliliklerin ytriimeyecegi hep soylenir ve aile de hep ikiye
bolanir...”

Bu agiklamalar, Francoise’in davranis c¢izgisine 6zgi bagka bir
olguya isaret eder: Kugaklar arasi catismanin ortadan kalkmasi. Oysa,
karsit davranis ¢izgisindeki genglerde, bu tip ¢atigmalar, Biz ile kurdu-
gu kimliksel dengede, Bern’in agirligini vurgular. Kusaklar arasi catig-
manin ortadan kalkmasi, gencin kisisel giizergadhini, toplumsal bir sii-
regle iligki icine sokan bir uzlagmayla gergeklesir: Kisiyi gevreleyen
toplumun “ust diizey”ine dogru yiikselen devingenlikle. Frangoise,
“Turklerin goziinde” tam anlamiyla toplumsal bir basari olarak kabul
edilen avukatlik meslegini secisini, bir koylii ¢ocugu olarak dogan es-
ki 6gretmen babasinin déntisiimiiniin de pargasi oldugu, yiikselen de-
vingenlige katilmak olarak acgikliyor. Ona gore, okuldaki gorece basa-
risy, aile gelenegiyle siireklilik tagiyor ve telafi olarak hayat giizergahin-
da aldatic1 bir basari sagliyor:

“(-Basgarini nasil acikliyorsun?) -Babam benim i¢in bir 6rnekti, de-
mek istedigim bu genelde hep boyle olur, anne-babalarimizdan da-
ha yiiksek konumlara geliriz. Yani, babamin 6gretmen olmasi, (da-
ha dogrusu Tirkiye’deyken 6gretmen olmasi) benim igin bir kistas-
t1. Babamdan daha geride olamazdim, ondan daha iyi bir duruma
gelmeliydim.”

Francoise’in, hukuk diplomasini basariyla alarak tamamladig
egitim stirecinden bahsedisi, bastaki kisisel hedefleriyle tamamen celig-
ki iginde olan bir tablo ¢iziyor:

“Hayir, basarili oldugumu diistinmiiyorum. Hatta her seyde basa-
risizhiga ugradigimi diistintiyorum. Esasinda, bu alanda egitim al-
may1 istemedim, hi¢bir ige yaramiyor. Bana 6yle geliyor ki, ¢evrem
bagka planlar yapmama engel oluyor, yani sifirdan baglamama...
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Bu beni biraz umutsuzluga diisiiriiyor, higbir sey yapmiyor olmak,
kendimi birakmig olmak. Bu durumdan kurtulmay: basaramadigi-
mu hissediyorum. Zaman gegiyor ve ben higbir isime yaramayan
diplomamla oylece kaliyorum, sonucta (giiliismeler), higbir isime
yaramiyor. Simdilik, tiinelin sonunu géremiyorum yani... Yanls
bolim oldugunu distinityorum, hukuk egitimi tek bagina meslek
kazandirmayan bir sey, devam etmek lazim. Eger bagka bir sey
okusaydim, bu durumda olmayacagimi diisiiniiyorum. Ornegin
tip... Doktor olmanin insana ne kadar deger kazandiran bir sey ol-
dugunu goriiyorum. Ozellikle Tiirk toplumunun géziinde (giiliis-
meler)... Ama galiba avukat olamazsam, i¢imde kalacak. Yutama-
digim bir lokma gibi. (giiligsmeler)... Bilemiyorum. Hayatimi bun-
dan kazanmak icin degil ama, basardigimi gostermek, en azindan,
bir yere vardim diyebilmek icin. Onemli olan bir yere varmak.”

Frangoise’in sozleri, ti¢ asamada, davranisinin beraberinde ge-
tirdigi “kisir dongii”niin hatlarini giziyor: Ilk olarak, “her seyde basa-
risiz olduguna” dair bir itirafta bulunuyor. Onun i¢in, sozlerinin deva-
mindan anladigimiz tizere, “her seyde basarisiz olmak” iki farkli an-
lam tasiyor. Bagarisizigin ilk anlami, babasi tarafindan dayatilan bo-
lim seciminin, kendisinin bastaki biiyiik bir girkette “yonetici asista-
m” olma yoniindeki kisisel planlariyla kesinlikle ortiismemesinde ya-
tiyor. Bize, “cevrem bagka planlar yapmama engel oluyor” dediginde,
bu gercege gonderme yapiyor. Ikinci anlam, toplumsal digsalligin ge-
rekliliklerinin, her ne kadar bu, avukatlik meslegine ilk adimi atmak
icin yeterli de olsa, ondan hukuk “lisans”indan daha yuksek bir 6gre-
nim seviyesi talep etmesiyle ilintili. Ayrica, geng kiz kisisel i¢selliginde
oldugu kadar toplumsal digsalliginda da, i¢inde bulundugu ¢ikmaz du-
rumu telafi etmek istiyor. Bunun igin, ailesinin goziinde (daha dogru-
su tam da “Tirk toplumunun goziinde”), toplumda “basar1” anlamu-
na gelen bagka bir meslekten, yani “tip”tan bahsediyor. Bu hareket bi-
ze, kendini ¢evreleyen toplumla ailesi arasinda kalan Frangoise’in, bi-
reyci davranis ¢izgisini yeniden bulmak icin yaptigi bir manevray: gos-
termektedir. Ugiincii olarak tanigimiz, bize ”avukat” olma planinn,
para kazandiran ve kigisel hedeflerine uygun bir meslek sahibi olma-
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nin Otesinde, aileye kapanmasinin sekillendirdigi davraniginin “bir ye-
re varmast” anlamina geldigini soyleyerek, kimliksel kutbunda kendi-
ni gosteriyor. Ve boylece daire tamamlaniyor: Avukat olmay: secmek,
kendisi i¢in ya da cevresini saran toplumda sabit bir yere sahip olmak
icin en iyi se¢im olmasa da, ailesi telafi i¢in her zaman yaninda olacak.

Bu saptamadan yola ¢ikarak, mevcut kriz ortamindan dolayi,
gelisigiizel oldugu kadar istikrarsiz ve “imkansiz” olan bir toplumsal
hareketlilik sureci icinde bulunan 6znenin, kusak ¢atigmasinin ortadan
kalkmasiyla daha da derinlesen, Kendin?’i ile Ben’i arasindaki mesafe-
den, gitgide daha rahatsiz oldugunu ileri siirebiliriz. Cok geng yasin-
dan beri diger insanlarla iligskilerinde olan mesafe kadar derin bu me-
safe, Francoise’in yasam oykiistinde, birgok kez ortaya ¢ikiyor:

“Galiba bir giin milletvekili olacagimi hayal ediyorum. (-Neden ol-
masin?) — Evet, secim bolgelerinden birinin sosyalist milletvekili...
Semtimizde, partinin bir subesi var, birtakim girisimlerde bulun-
dum. Sanirim kendimi gelistirirsem ve bir listeye girebilirsem... Bel-
ki ilerde milletvekili olurum. (-Neden baban komiinist oldugu hal-
de Komiinist Parti’yi segmedin?) — Komiinist Parti’nin gelecegi yok
(giiliismeler)... Oyle bir partiye girmeyecegim... Aslina bakarsaniz
onlari tercih ediyorum neticede. Kalbim onlarla, ama gergekgi ol-
mak gerektigini digiiniiyorum. Fazla radikaller. Zaten mesleki ola-
rak da... Eger memur olsaydim, eger sinavi gecip, memur olmayi
kabul etseydim, kariyerime zarar verirdi.”

Frangoise’in sozlerinin basinda, yetiskin yasta hala, kendi terci-
hine kargin, toplumsal cevrenin ona disaridan dayattigi “roli” (ama
bu sefer mumkiin olanin “en iyisini”) oynamaya hazir oldugunu gorii-
yoruz. Biraz daha asagida, siyasi “varhik” sahibi olan, “ilerleme
icin.../... bir yere gelen” bir kisi olarak gordugii Frangois Mitterrand’a
hayranhgini ifade ediyor. Gergekten de, gerek Francois (Mitterrand)
gerekse Frangoise, “var olmalarini” saglayan bir roliin geregini tam

olarak yerine getirerek, “bir yere gelmek igin” “ilerlemiglerdir.” Peki
baslangictaki inanglarina sadik kalmiglar midir? Tabii ki hayir, ¢iinkii
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geng kizda da ayni bireysel i¢sellik yarilmasini goriiyoruz: “Komiinist”
egilimlerine ragmen, “sosyalist milletvekili” olmak istemesiyle; ortak
gelecek pahasina, simdiki zamana hiikmeden toplumsal diizene boyun
egerek ve gecmisi inkar ederek, farkli tiirden bir uygulamaya teslim
oluyor. Francoise, gecmisi inkar etmesini, Fransa’ya gog etmis niifusun
oy hakkina siddetle karsi ¢ikarak gosteriyor:

“Onlara (go¢men anne-babalara) oy hakki vermemek gerekiyor.
(-Neden?) — Cuinkt olur olmaz sekilde oy kullanacaklar (giiliigme-
ler)... Aslinda, saga oy verecekler diyecektim, bundan eminim.
Eminim ki, Kuzey Afrikalilar sadece saga oy veriyor. Turkler de,
Fransa’da olan biitiin Tiirkler de sagcidir... Yani bityiik bir boliimii.
Bu yiizden hicbir zaman sola... Hepsi saga oy verecek, korkung bir
sey bu. Kadinlar da, her zaman kocalar1 gibi oy kullanirlar. Kesin-
likle oy haklarmnin olmamasini istiyorum.”

Opysa, ifadelerinde oldugu kadar, “kamusal” ¢evreye kargi ¢iki-
sinda da “sert” goriinen, (toplumsal yiikselmesini engellemedigi siire-
ce) siddetli “ilerleme” taraftari olan Frangoise, aragtirmamiz sirasinda,
yalnizca hayatinin ilk yedi senesini gegirdigi Anadolu koyiinde gergek-
ten mutlu oldugunu sdylemekten ¢ekinmiyor.

Frangoise’in yasam deneyimi, varolusunun her alaninda, iki agi-
r1 durum arasinda gidip gelmesini gozler 6niine seriyor: Ya ailesinin
Ozel alanina kapanarak kendi bireyselliginin agirihgini yasiyor, ya da
kendini gevreleyen toplumla 6zdeslestirilmis toplumsal digsalligin, onu
gereginden fazla sekillendirmesine izin veriyor. Kisisel glizergahi, anne-
babasini goce itmis olan tarihsel hareketle paralellik tagiyor: Yani,
kendini toplumun agir1 belirleyiciligine kaptirmasini hakli gosteren,
toplumsal alanda daha iyi bir yere gelinmesiyle, kusaklar boyunca sag-
lanmasi gereken toplumsal yiikselen devingenlikle.

Bireyci ve stratejik bir davranig cizgisinde ilerleyen diger biitiin
gengler i¢in oldugu gibi, Fransiz toplumuyla “asir1 bitinlesmis” Fran-
coise i¢in de zorluk, kendi kugsaklari baglaminda bir kimliksel denge
bulabilmenin “imkansiz” olmasinda yatmaktadir. Zira, (varolma ko-
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sullarinin iyilestirilmesi anlaminda) toplumsal devingenligin sadece
miimkiin degil ayn1 zamanda gerekli de oldugu anne-babalarinin kusa-
ginin toplumsal hareketliligini de devam ettirmek durumundadirlar. Bu
genglerin tiyatro tutkusu, kargilikli yagsam giizergahlarimin devamhlig-
nin bagh oldugu, farkh kisiliklere biirtinebilme becerilerini arttirarak,
“imkansiz” olan kimliksel denge durumlarini telafi etme iglevi goriir.

Bireyci ve stratejik davranis ¢izgisinde Francoise, karsit kutup-
tan, aile alanina kapanma haline saplanma ile ayrilan kimliksel kutup-
ta yer alir. Bu kimliksel kutuplasmanin iglevi, kisiyi cevreleyen toplu-
mun eksikligini telafi etmektir. Bu durum, kendini toplumsal digsalli-
ga yeniden baglayabilecek rollere buriinme becerisini daha da arttira-
cak tiyatro sanatini neden icra etmedigini agiklar. Ancak, aym davra-
nis ¢izgisini izleyen ve yasam glzergahlar sirasinda toplumsal alana
kapanma halini benimseyen bagka gengler, Frangoise’in kendi glizerga-
hinda ¢izmis oldugu sinir1 asmak zorunda kalmiglardir.

“OYUNCU”NUN DONUSU

Bireyci ve stratejik davranis ¢izgisinin “toplum” kimliksel kutbunda
teatral eyleme gecis, zit kutupta (“aile”) oldugunun aksine, toplumdan
aileye dogru gerceklesir. Burada degisen, aile tarafindan harekete geci-
rilen bireyselligin ilerlemeye dogru gitmesi yerine; bireyselligin tagidig
ilerlemenin aileye dogru gitmesidir. Alsace’deki aragtirmam sirasinda
tanistigim geng bir ¢iftin tasarladigi nikah davetiyesi, eylem yoniiniin
tersine donmesinin sahnelenmesine iyi bir 6rnektir. (Asagidaki daveti-
yeye bakiniz.)

Geng kiz Fransa’da, delikanli ise Almanya’da biiyiimiis. Ikisi de
universite mezunu. Cift, “Fransiz” kizin, erkegin yerlesmis oldugu iil-
kede yaptig1 bir staj esnasinda tanismis. Yanimda gerekli malzemele-
rim olmadigindan, gelinle “yasam oOykiisii” tarzinda bir goriigme ger-
ceklestiremedim; ancak bir tiyatro sahnesini resmeden davetiye, aras-
tirmaci dikkatimi celbetti ve konu tzerine diistindiigiim donemde de,
diger genglerle yaptigim goriismelerin analizleri sirasinda da hi¢ aklim-
dan ¢ikmadi. Bu tiyatro sahnesinin, kendi hayal trinlerinin eseri bir
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secim mi, yoksa bu isi meslek olarak yapan biri tarafindan 6nerilen bir
davetiye cesidi mi oldugunu 6grenmek istiyordum. Sonunda gelin ba-
na, bu fikrin “tamamen kendiliginden” akillarina geldigini ve daveti-
yenin bilgisayar ortaminda damat tarafindan hazirlandigini soyledi.

Biraz disiindiikten sonra, diger gengler tarafindan da paylagilan
bir davranis ¢izgisi olan tiyatro temasinin 6tesinde, bu belgenin 6zelli-
ginin, kendi ebeveynleri de dahil, diger kisilere, oynanacak rolleri, du-
rulacak yerleri ve senaryoyu, metnin yazarlarinin vermis olmasi oldu-
gunu fark ettim. Gergekten de, perdenin tizerindeki yazilara gore, hi-
kayenin tiim anlamini tagiyan “basrolleri” kiz (gelin) ve delikanl (da-
mat) paylagiyor. “Yardima roller”, evlilik kiitigiine imza atacak olan
nikah sahitleri ve ¢iftin yakin arkadaslar1 tarafindan oynaniyor. Ebe-
veynler ise, davetiyede “yonetmenler” olarak belirtilmis; bu durum
basit bir tesellinin 6tesinde, geng ¢iftin hayatinin aile alanindaki de-
vamliligini temsil ediyor.
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Ailenin bu sekilde temsil edilmesi, Tiirklerde yaygin olan cema-
atsel ice kapanma tezinin akla getirdiginin aksine, toplumsal rolleri,
gocin ikinci kusak temsilcilerinin dagittigini gosterir. Bernard’in anlat-
tiklari, toplumsal alandan aileye dogru gidis eyleminin tersine donme-
sinin daha acik bir 6rnegini verir.

Bernard, Fransa’ya 11 yaginda, yani Tiirkiye’de ortaokula bagla-
dig1 sene, 12 Eylil 1980 darbesi sirasinda “eski sendikacilar” olarak
aranan ebeveyniyle geldi. Ailesi, g¢ etmeden 6nce, Istanbul’a yerles-
misti. Bu, Bernard i¢in 6énemliydi, ¢linkii ayni ailesi gibi o da, kendini
“sehirli” olarak tanimlayarak, tagrali veya koy kokenli diger Tiirk gog-
menlerden kendini ayiriyordu. Gergekten de, Fransa’daki yasam giizer-
gahinin da gosterdigi gibi, Bernard, kendini ¢evreleyen toplumla “bi-
tiinlesmesini” “kolaylagtirmak” igin, oncelikle koken cemaatiyle ve ge-
nel olarak da popiiler cevrelerle arasina bir mesafe koymustu. Boylece,
ergenlik ¢aginin tamamini ve Paris’teki bir “Ticaret Yiiksek Oku-
lu”ndaki* universite egitiminin sonuna kadar, gengliginin ilk yillarin,
kendi yaglarinda bagka bir “Ttirk ¢ocugu” ile karsilasamadan gecirdi.

Bernard’in ilk tutkusu tiyatro degildi; hatta lise yillarina kadar
bu sanatsal ifade sekli hakkinda “onyargilar1” vardi: “Tiyatroyu sev-
miyordum, stkict buluyordum.” Buna kargin, ailesinin “Fransiz bir ar-
kadasindan” esinlenerek, baska bir tutku edinmisti:

“Ben Fransa’y1 bagka bir etkinlik sayesinde tanidim: Fransiz folklor
dansi yaptim (giiliigmeler)... Bu etkinlik sayesinde, epey iilkeyi,
Fransa’nin epey yoresini gezdim. (- Seni buna kim baglatti?) — Ba-
bamin bir dostu: Arada sirada, Fransiz Folklor Dansi 6gretmenligi
yapiyordu. Ailemin yakin bir dostuydu. Beni, yagitim genglerin ol-
dugu bir gruba soktu... 11 yasindaydim... Fransa’nin dort bir yani-
na gittik. Her yorenin oyunlarini oynadik: Brotanya, Alsace, Berry,
Giiney ve Giineybati Fransa, Bordo ve ¢evresi... Benim i¢in unutul-
maz bir an1. Orada Fransiz toplumunun derinliklerini gordiim, ¢tin-
kii kirsal Fransa’nin insanlartydi bunlar. Orada iglerine dalmigtim.”

(*) Fransa’nin alaninda en prestijli okullarindan.
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O andan itibaren, Bernard’in biitiin iligkisel giizergahi, dernek
faaliyetlerine yogun bir katilimla 6riiliir. Lise ve tiniversitedeki “Fran-
s1z” genclerle dernek faaliyetleri cercevesinde, 6nce “oyuncu”, sonra da
“yazar” olarak tiyatroya adim atar. Strazburg’da yasayan, kendi gibi
Turk gociiniin meyvesi yeni nesil gencler igin yazdigi piyes, anketimizi
yaptigimiz sirada yeniden ele almak istedigi dernek faaliyetlerinin bir
pargasini olusturmaktadir. Geng Turk gogmenlerin oynadigi bu piyesin
konusu, bize davranis ¢izgisinin tiim ayrintilarini acik¢a anlatiyor:

“Istanbul’da geciyor, birtakim celiskileri agiga vuruyor... Oncelikle,
6 kisi ve iki ailenin oldugunu soyleyeyim. Tiirkiye’de ‘sonradan gor-
me’ olarak nitelendirilen bir aile var, yani miiltimilyarder bir aile fa-
kat 6yle pek de kiiltiirlii degil. Ote yandan ¢ok ok kiiltiirlii ve ay-
din bir aile var. Ve iki aile de kendini modern olarak goriiyor, ta ki
bir giin cocuklarinin evlenmesi s6z konusu olana kadar! ... O zaman
gercek yuzlerini gorecegiz, sakladiklar: ytizlerini. Ailelerinin ¢ocuk-
lara benzemediklerini gorecegiz. Ebeveynler engel olacaklar. Gelin
aydin ailenin ¢cocugu, erkekse sonradan gormeler ailesinden. Ancak
gelin ve damadin ¢ok modern, kiiltiirlii ve aydin iki geng oldugunu
anlayacagz. Istanbul gocuklari, kisacast saf sehir cocuklari (giiliis-
meler)... Burada bizi ilgilendiren mesleki boyuttur; cok zengin veya
normal, ya da bagka bir sosyal siniftan gelen bir aile olabilirdi. Ka-
sith olarak bu tiplemeleri sectik. Ciinkii bu insanlar (¢cok zengin ve
sozde aydin) ¢ok modern ve acgik goriiglii diye gecinirler ancak
...(-Hangi noktada tam olarak anlagamiyorlar?) — Mesela aydin ba-
ba agir1 Batiillagmus biri, sadece Batililagmus bir Tiirkiye disiintiyor
fakat aymi zamanda Turkiye’deki aydinlarin ¢ogu gibi sonradan
gormeleri kiiciimsiiyor. Maalesef, gergek bu... Bu gercekten yola
¢iktim sonugta... Ctinkii kirsal gevreden gelme kisiler, daha 6nceden
orada olanlar tarafindan hor goriiliir. Belki tiim aydinlar igin gecer-
li degil, herkesi suglamak istemiyorum ama tiyatro bu iste, sahneye
koyani ayna gibi yansitiyor. Bana boyle ogretildi... Aydin ailedeki
kadin, Tirkiye’deki en iinlii gazetelerden birinde gazetecidir; ayni
zamanda kiiltiirlii ve tistelik feminist, agiri feministtir. Magolarla ve
sonradan gorme kisilerle alay eder. Onlara mago diyor, yani bu ki-
silere siddetle kargi geliyor. Ayni zamanda, feminist bir 6rgiitte mili-
tan. Halbuki sonradan gorme aile ... (giilliismeler)... Baba ¢ok zen-
gin, fakat zengin olabilmek i¢in ¢ok ¢irpinmus. Siyasi gevrelerden
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bir¢ok tanidig1 var ve Turkiye’nin ingaat sektoriinde kral konumun-
da, yani oyunda oyle... (giiliismeler). Karisi, Istanbul’da konken
partilerinin kraligesi. Iki dernekte aktif olarak calistyor: Rotary Ku-
liibii ve Lion’s Kuliibii. Unlii siyasetgilerin esleriyle goriisiiyor... Her
zaman makyajli ve bakimli. Giyimine 6zen gosteriyor; kisacasi lik-
sti ve moday1 seviyor. Bu cift, muhafazakarlikla, Batili yasam tarzi-
n1 sentezlemeyi basarmugtir. Sonugta, Tiirkiye’de bu tip insanlara
cok rastlanir... Mesela, baba eve geldiginde Bat1 ile 6zdeslesmis tii-
ketim mallarindan bahsediyor. Felsefi olarak, bunun bilincinde de-
gildir ama bunlar onun i¢in modernligin, teknolojinin kendisidir:
Cep telefonu, araba, vesaire... Halbuki 6biir aile i¢in bu, sinemadir,
tiyatrodur, kiltiirdiir, operadir, biitiin boyle... (giilismeler)... Ortak
noktalar olsa da, celiskiler vardir. (...) Piyesi mutlu bir sonla bitir-
mek istiyorum ama... Onlar1 bir araya getirecegim.”

Bireyci ve stratejik davranig cizgisinin birgok 6zelligi bu piyeste
ele alinmaktadir:

— Oncelikle, 80’lerden bugiine kadarki dénemde, Bernard’in ait
oldugu kusagin yetistigi baglam gayet acik bir sekilde betimleniyor.
Ebeveynlerinin genglik donemiyle kargilastirildiginda, kriz ve egretilik-
le ozetlenebilecek bu tarihsel baglama, iki politikact damgasini vur-
mustur: Tiirkiye’de agir1 liberal bir politika uygulayan Turgut Ozal
(Bernard’a gore Atatiirk’ten sonra gelen en “ileri goruglu kisi”) ve
Fransiz solunun liberal egilime kaymasini destekleyen Francois Mitter-
rand. Turkiye’de bu siyaset, geleneksel olarak muhafazakar olan kir-
sal burjuvazinin yiikselmesine yol acmis ve zamanla egemen “Batic1”
ve “ilerlemeci” Kemalist ideolojiye kars1 kendini kabul ettirmesiyle so-
nuglanmigtir. Bernard’in piyesinde, Tiirk burjuvazisinin iki kanadhi,
“sonradan gorme” cift ve “sozde aydin” cift olarak gosterilmekte ve
bu sekilde nobeti devralacak kusagin temsillerinde bir araya gelmekte-
dir. Fransa’da, Mitterrand’in partisinin “degismeli iktidar siyaseti” de,
eskisi kadar ¢ekismeli olmayan yeni bir “sag-sol” dengesi arama anla-
mina geliyordu. Geng ciftin evliligiyle simgelestirilen bu birlesme siire-
ci, muhafazakar gecmisten beslenen ve “ilerlemeci” ideolojinin sonu-
nu bildiren bir “cagdashga” isaret eder.
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— Ikinci olarak, iki aile arasindaki birlesmenin “sonradan gor-
melerin” yiikselen devingenligi sayesinde gergeklestigini gorityoruz. Bu
devingenlik, Bernard’in davrams cizgisindeki genglerin de, okuldaki
basarilari sayesinde elde etmek istedikleri seydir.

— Ugiincii olarak, piyesin “mutlu son”u kusak catismalarinin
sonunu simgeler, ki bu da geleneksel siyasi ¢ekismelerin “agiriciligi-
nin” sona ermesini beraberinde getirir.

- Dordiincti olarak, ayni mantik gercevesinde, kaynagini ge¢mi-
sin gelenekselliginden alan “¢agdaslik”, simdiki zamana uygunluk ge-
rekliligi nedeniyle yerini aldig1 gelecegin olusma imkanini ortadan kal-
dirir. Bu ¢agdaghk kavramu, ailesinin stratejisiyle cemaatten uzak tutu-
lan Bernard’in, yetigkin yasta, ailesi tarafindan cizilen ytikselen top-
lumsal devingenlik ¢izgisinde ilerleyebilmek igin ait oldugu cemaatle
artik kopuk kalamayacaginin farkina varmasini agiklar. Kendisini ¢ev-
releyen toplumun gimdiki zamaniyla tamamen belirlenmis olan Ber-
nard’in giizergahi, yon degistirmis gibi dursa da, oyle kalir.

Tiyatro i¢in, oyuna gitmeden de olsa, isin mutfaginda kalarak
da olsa, bir tutku gelistirmek, ne siradan bir seydir, ne de tamamiyla
sanatsal yanina indirgenebilecek bir sey... J. C. Kaufmann, yeni kugak
gocmenlerin, “rollerini” oynayarak elde ettikleri 6zel toplumsal varol-
ma seklini, soyle tanimlar:

“Rol kavrami, toplumbilimde klasik olarak, aktorlerin uymasi
beklenen bir kuralsal zorlamalar sistemi olarak tanimlanir (Bo-
udon, Bourricaud, 1986). Bu tanim, geleneksel —hatta yeni- top-
lumda tam olarak roliin isleyisine karsilik gelir. Oyleyse, rol, top-
lumsal olarak onceden inga edilmigtir ve bu role biiriinen birey,
kendini toplumsal 6nceden inga edilmisligin icinde bulur. Temelde,
nesnellestirilmig birtakim anlamlari ¢6zen bir yorumcu olmakla ye-
tinir (Berger, 1971). Ona kalan sadece comedia dell’arte aktorleri-
ninki kadar sinirli oyun ozgirligidiir (Benzetme Henri Mend-
ras’indir, 1989, s.71).”9

9  Kaufmann, Jean-Claude, La trame conjugale, Analyse du couple par son linge, Nathan, Paris,
1992, 5.92.
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Frangoise ve Bernard’in guzergihlarinda gozlemledigimiz iki
farkli “role” girme halinin gosterdigi sey, kisiyi ¢evreleyen toplumun
su anki duzeninin fazlasiyla belirledigi bireysellik olarak nitelendirdi-
gim bir olgudur. Buna ragmen, toplumsal digsallik tarafindan, bir rol
yapma oyunu goriinimi altinda zorla kabul ettirilmeye c¢alisilan bu
asir1 belirleme, iki 6rnek arasinda kiiciik farklar tagir. Frangoise’in du-
rumunda, asir1 belirleme Durkheim’in modelinde gerceklesir: tutku =}
ilerlemek =} topluma dahil olmak. Halbuki Bernard 6rneginde, Weber
diizenini gozlemleriz: tutku =} anumsamak =} kokene donmek. Bu iki
farkli agir1 belirleme seklinden, biri digerine gore daha hakli degildir.
Cunku ikisini de, yasamsal deneyimleri bir kenara biraktigimizda, di-
gerine gore daha az “dogru” olarak niteleyemeyiz. Buna karsin, bagka
yasamsal deneyimler, yine tutkularla donatilmis sekilde; bireysel ve
toplumsallagtirici olarak adlandirdigim davrams cizgisini yaratan
bambagka toplumsal varolma bicimleri gosterir.

NEDEN “FUN RADIO” DINLEMEK TERCIH EDILIR?

Jacques, ortaokuldan beri, okulun toplumsal digsallig: icinde, kabina
sigmayan bireysel igselligini fark eden ogretmenleri tarafindan, “Mv.
Fleche” (“Bay Ok”) olarak ¢agiriliyordu. Kisiliginin bu yani gorusme-
miz sirasinda yaptigi konusmaya da yansidi:

“Ben seylere tutku duyan bir insanim. Ne zaman bir sey beni cek-
se, i¢ine dalarim ve bunu neden yaptigimi anlamaya ¢alismam.

— Bir ok gibi yani!

— Evet, bana hitap ettikleri sekilde: “Ok” gibi. Ne zaman bir
seye baglasam, devam ederim! Yarim 6l¢ii diye bir sey yoktur.”

Tutkularla donatilmig bir bireyselligin, toplumsal digsalligin
icinde ok hiziyla gelisebilmesi, bircok etkene dayanir:

Birinci olarak, okun bir ok¢u tarafindan gerilen yaydan firladi-
g1 varsayilabilir. Jacques’in durumunda bu gerilim, babasinin, bu gen-
cin gelisiminde, iki varolus alani arasinda kirilmalara neden olan sinir-
siz otoritesi nedeniyle olugsmustur.
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— Cocukluk ve ergenlik doneminin gegtigi mahallede:

“Saat sekizden sonrasi ‘niet’! Eve sekizden sonra girmeyeceksin! Bu
hicbir sekilde miimkiin degildi. Bu yonden, bugiin kii¢iik kardesim
icin bu, o kadar kesin degil. Ama o zaman kesindi ve bagka yolu
yoktu. Yani, eger babam beni sokakta agzimda sigara, bir kizla
gorse, o anda bir sey soylemezdi ama evde...!!!”

— Okul hayatinda:

“Okuldan eve geldigimde higbir sey yapmak istemiyordum. Durum
boyleyken... (sessizlik)... Evet, nedenini bilmiyorum ama, evimde
odev yaptigimda, sanki okulun 6tesinde bir devamlilik varmug gibi
bir hisse kapiliyordum. Bu okuldan sonraydi, evdi, aileydi.”

Bu anlattiklarindan sonra, Jacques’in neden devamli gergin ol-
dugu “evden” ciktiktan sonra tutkulariyla yonlendirilen bir ok gibi
davrandigini daha iyi anliyoruz. Ancak gencin toplumsal digsalliga
kendini vermesi, yanlis bir mesleki yonlendirilme yiiziinden, ortaokul-
dan sonra okul hayatinin bitmesiyle sona erdi:

“Ben bu yiizden 6 ay okula gitmedim. Bu liseye (LEP — meslek lise-
si) gitmek istemiyordum ¢iinkii bir ¢aligma yapmistim ve kendi seg-
tigim liseye gitmem gerekiyordu. Ancak kontenjan olmasina rag-
men, kimi sehirler i¢in potansiyel su¢lu olarak goriildigumiiz i¢in
bana yer vermek istemiyorlardi. Bu bagini kaldirmadan ¢aligmig
ogrencilerin sirtina yikleniyordu.

— Seni bu yola kim yonlendirdi?

— Mecburen, yani ya oraya gidersin Beyim, ya da okula gide-
mezsin. Bu kadar basit! Iste kati ve net bir sekilde boyle! Iste laik
ve herkese agik Fransiz egitim sisteminin somut 6rnegi! Ve sadece
ben degildim bu durumda olan.”

Okul yasaminda meydana gelen bu kopustan itibaren, Jacqu-
es’in toplumsal alana dogru gelismekte olan yasam glizergahinin buiti-
nii sekteye ugrar. Devaminda, geng, ergenliginin i¢ seneyi agkin bir do-
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neminde, onu ailenin 6zel alanina kapayan baba otoritesine maruz ka-
lir. Kigisel glizergadhinin devamhiligini saglayabilmek igin, Jacques’in bu
sefer de baba otoritesinden kopmasi gereklidir. Bunun nasil gergekles-
tigini bize su sozlerle anlatiyor:

“18 yasinda babamla tartistigimiz andan itibaren, koprileri yaktim.
Hayatimda derin ve biitiiniiyle bir degisim oldu, Fransiz toplumunu
anlamadigim i¢in, ebeveynlerimi anlamadigim i¢in, kimseyi anlamui-
yordum. Tamamen yolumu kaybetmistim. Geri doniisii olmayan bir
noktaya gelmistim. Toplumu biitiinii iginde anlayamiyordum. Ben...
yel degirmenleriyle savagiyordum: Ebeveynlerim, toplum, okul...
Bundan hicbir sey anlamiyordum. Gergekten tamamen kogeye sikis-
mugtim... Her seyi durdurdugum o ti¢ ay boyunca!”

Ikinci olarak, bir okcu tarafindan gerili olmak, éncelikle simdi-
ki zamanla uyumsuzlugu beraberinde getirmektedir (Jacques bunu ko-
nugmalarinda, “yolunu kaybetmek”, “koseye sikismak” deyimleriyle
dile getiriyor); ayrica yasaklayici gerilimin uygulandigi aile ¢evresinin
onceki gegmisinde ice kapanma anlamina gelmektedir. Bu gegmise ka-
panma hali, Jacques’i “Osmanli Imparatorlugu” zamanindaki kokle-
rini kegfetmeye yoneltmistir:

“Ben, belli bir fikre, bir diinya, bir toplum ideolojisine sahip olan
insanlardanim. Bu ¢ok idealist durabilir ama bunu diinyada higbir
seye degismem... Bence, insanlik tarihinde halklarin kendilerini ifa-
de edebildikleri, farkli olduklar1 halde bir birlik i¢inde yasayabil-

dikleri tek zaman Osmanli Imparatorlugu zamanidir.”

Jacques’in giindelik hayatinda, bu geri donts “yilda bir Misli-
manliktan”, “her giin Muslimanhga” gecisle kendini gosterir.

Ugiincii olarak, baba otoritesinden kopus, onu, kendine ¢ok
uzak gelen toplumsal digsalligi yakalamak igin, ta ailesinin uzak geg-
migine kadar gerilerek, bir “sigrayis” yapmaya stiruklemisti. Bu ileri
dogru sigrayis, simdiki zamanin yerlesmis diizenine hakim olan top-
lumsal kurumlara karsi ¢itkmayla gergeklesmektedir:
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“Ben, kurumsal olarak yapilan hicbir seyi anlamiyorum. Bence, ya-
pilmasi gereken seylerin, toplumla ve bu toplumu olusturan bireyler-
le uyum i¢inde yapilmasi gereken seylerin, kronolojik bir sirasi var.”

Bu sekilde “cizilmis” kaderini izleyen, “dort sirketin yoneticisi”
Jacques, Fransa’nin ileri gelen yiiksek 6gretim kurumlarindan biri olan
CNAM’de aksam derslerine giderek, bilgisayar muhendisi olur. Ayni
zamanda, bir dernegin bagindaki babasini yerinden ederek, Paris ban-
liyosiindeki bir sehirde yasayan Tiirk gogmen toplulugunun “sef”i se-
cilecektir.

Bu donemde, toplumsal kurumlara siddetle kars1 olan geng ada-
min takintisi —cemaatini, ge¢misinden bugline tagimaya ¢alistigi top-
lumsallasabilirlik olceklerine gore yetistirmek i¢in— mumkiin olan en
gelismis iletisim araglarina odaklanmisti. Kitle iletisim araclarini 6zel-
lestirerek halka sunan Turgut Ozal’i, bu nedenle ¢ok takdir etmektedir:

“Qzal var. Ciinkii o, genel olarak Tiirk halkina, her kim olursa ol-
sun kendini ifade etme ozgiirligiinii saglamigtir. O, erisilmez ve ta-
mamen devletlesmis olan bir seyi, yani kitle iletisim araglarini top-
luma agti. Bu daha 6nce var olmayan bir seydi. Dolayisiyla... hal-
ka bir arag verdi, kendini ifade etme arac1 verdi; bu da bize Turki-
ye’deki siyasetgilerin gergek yiiziinii tam anlamiyla gérme olanag:
sagladi. Ve bence, Tiirkiye’de siyasi hayatin, iletisim alaninin ve
halkin kendini ifade etme 6zgiirligiinin dontim noktasi Turgut
Ozal zamaninda olmustur. Bugiin halkin elinde olan araci onlara
bu adam verdi. Halk artik belli bir 6l¢iide kendini ifade etmekte ve
insanlarin gergek yuziinii gormektedir; bu daha 6nce miimkiin de-
gildi. Eskiden bir kanal vardi. Bugiin B. gibi kiiciik bir ilde dahi,
bes tane yerel televizyon kanali mevcuttur. Bence, bu, ige yarar se-
kilde kullanildig: siirece temel bir gerekliliktir.”

Jacques’in Fun-Radio i¢in tutkusu da, kendisini ¢evreleyen top-
lumun kurumsal arabuluculugu olmaksizin, ge¢misin “saf degerlerini”
tastyan “gercek halka” ulagmasina imkan saglayacak ayni iletigim ger-
cevesinin icinde yer almaktadir:
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“Ben, 2-3 sene boyunca Fun-Radio dinledim ¢iinkii canli yayin din-
leyici baglantilar1 yapan tek radyoydu: digerleri onu sonradan izle-
di, ¢tinkii bu bambagka bir mefhumdu. Bu radyo Fransiz toplumu-
nun acizligini gérmemi saglamugtir... Dogrudan dinleyicilerin yani
sokaktaki insanlarin aramasi ve dogrudan konusmasiyla igleyen bir
radyo... Herkes ‘dobra’ ve ‘agik yuirekli’. ‘Bok’ demek istiyorlarsa
‘bok’ diyorlar; cumhurbagkanina kiifretmek istiyorlarsa, yapiyor-
lar. Her sey agik ve net... Bence, Fun-Radio Fransa medyasinda,
belli bir toplum bilincini, belli bir ruhu ortaya ¢ikaran tek radyo-
dur. Bu biling, bu ruh da kirsal kesiminkidir.”

Jacques’in Fun-Radio tercihi, kendi davraniglarinin onu sorum-
lu kildigi toplumsallastirict bir iglev yerine getirmeyi amaglamaktadir.
Bunun disinda, bu tercih bize, uzak kokenlere kapanarak, kisisel ve
toplumsallastirict davranis ¢izgisinin iki asir1 ucundan birinde olusmus
kimliksel kutbu gosterir.

TELESKOP NE iSE YARAR?

Gokyuziuni incelemeye mi? Evet, ama neden gokyiizii?.. Bu sorular,
aragtirmami yaparken gortistigum genglerin gokyiiziine duydugu ilgi-
yi anlayabilmek i¢in kendime sordugum sorulardir. Kendini daha ¢o-
cukluktan itibaren agiga vuran ve bir davranis ¢izgisi olusturacak se-
kilde bireyin yasam giizergahinda yerlesmeden once, kisisel tutkular
seklinde ortaya ¢ikan varolussal bir ilgi ki bu, simdiye kadar gordugii-
miiz ti¢ kimliksel kutba bir dordiinciisiinii ekleyecektir:

“Uzun siire astronomi... yaptim ve sonra biraktim (giiliismeler)...
Hayir, bu ayni zamanda dinle de ilgiliydi. Mantikli olmaya ¢alisi-
yorum. Kendi kendime diyorum ki: Yani, din... Astronomi, basta
renkler icindi, yani fotograflar icin. Anliyor musun? Hangi takim
yildizin oldugunu bilmedigin harika fotograflar goriiyorsun. Ve,
gercekten de miithig! Bu boyle bagladi ama sonra goriintiilerin al-
tindaki yazilar1 da okuyorsun; diinyanin, evrenin ve her seyin olu-
sumunu okuyorsun... Ilkokulun sonuna dogru basladim ve sonra
yavas yavas kitaplar birikti... Satin aldigim dergilerin tiim sayilari
vardi bende. Ve bir teleskopum vardi. Ben, (dogdugum koyde) Tiir-
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kiye’den yildizlara baktim. Yaa iste, mahalledeki kizlara bakmak
yerine yildizlara baktim.”

Marc’in gokyuzi ilgisi, cemaatle ya da geldigi toplumsal grup-
la (“Marc’in dogdugu koydeki mahallenin kizlari1”) arasinda bir ko-
pukluk yaratarak toplumsal digsalligin iginde asir1 bireysellesme duru-
muyla belirginlegen ilging bir bireysel i¢sellik tavrini ortaya ¢ikarmak-
tadir. Bu kopukluk yasam giizergdhinin parcalanmasinin belirtilerin-
den biridir — en azindan bireysel icsellikte boyle yasanmaktadir. Cla-
ire’in hikayesi bize aydinlatict bir resim sunar.

Claire’in Arnavut asilli Siinni Misliiman ailesi, Istanbul’un, bii-
yik bir Ermeni cemaatinin yasadigi bir semtinden gelmektedir. Ebe-
veynlerinin kusagindan itibaren, ailenin biitiin tiyeleri, bu cemaatten
ailelerle yakin iligkiler kurmustur. Claire, 7 yagina kadar, annesi digin-
da, Tirk adetlerinde komsgulara seslenildigi tizere, “Ermeni teyzeleri”
tarafindan da buyutilmisgtir. Ailesinin, Giiney Fransa’daki bir sehre
goc¢ etmesi, cocugun icselliginde kendini o andan, kendisiyle gorustii-
gumiiz 28 yagina kadar tiim yasam giizergahinda hissettiren bir kiril-
maya neden olmustur:

“Diistinmeye bagladigimdan beri, yani 7 yasimdan beri, delilige
bircok kez yaklastim. Bunu agik¢a soylityorum. Delilik beni her za-
man ¢ekti, her zaman i¢cimde vardi. Cunk, bazen, o kadar biling-
liydim ki, hayat hakkinda bilingli yani, bu beni tuhaf kiliyordu...

- Yani?

- Yani, kopuk, ikiye béliinmiig. Sanki problemden ¢ikiyormu-
sum gibi, yasamdan ¢ikiyormusum gibi, uzaktan kendimi gozlem-
liyormugum, hayati gézlemliyormusum gibi.

— Bunu belki bir sans olarak degerlendirilebiliriz, degil mi?

— Evet, ben bunu sey gibi degerlendirmiyorum... Bunu ¢ok gii-
zel, gorkemli bir sey olarak degerlendiriyorum ¢linkii devam ediyo-
rum, gelisiyorum, derinlegtiriyorum. Nasil oldugumu, kim oldugu-
mu bilmek istiyorum ve bir de diinyay1 taniyorum, tiim insanlari
taniyorum: Kendi kendinin nasil oldugunu bilirsen, herkesin nasil
oldugunu bilirsin.”
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Claire’in sozleri, glizergdhinin yasamsal durumlarinda, “ikiye
bolinmis” bireysel igselligi ve aile alanindan ve simdiki zamandan
“kopmus” olan toplumsal digsalligi arasinda olusan kimliksel denge-
sizligi gostermektedir. Bu dénemden itibaren, geng kiz kendini buti-
niyle, bir taraftan, akrani gengler gibi atfedildigi toplumsal “rollerin”
otesinde, “insanligina” ulasana kadar bireysel icselliginin derinlikle-
rinde kendi tizerinde; diger taraftan bilinmeyen varolus sekillerinin
arayisinda “evren” kadar genig bir digsallik Gizerinde ¢aligmaya verir.
Su sozleri bize, icselligine dogru uzun yolculugunun ayrintilarini ta-
nimliyor:

“Aileyi severek ve ona saygi gostererek, kendimi bazi ailevi hatta
kiiltiirel sartlandirmalardan kurtarmak gerektigini diisiintiyorum...
Insanin bircok maskesi vardir. Bir sey séyleriz, ama aslinda arka-
sinda basgka bir ey yatar. O zaman, kendi i¢imizdeki kiiciik cana-
var1 salivermek isteriz. ‘Ah evet, aslinda bunu demek istemistim’
deriz. Ciinkii 6zgiirlesiriz ve ‘iste kendi gergeklik eksenimde olabi-
liyorum’ deriz. Ciinkii her zaman kendimiz degiliz...”

Anlagildigi tizere, “maskeleri” ¢ikarmayi tercih eden Claire igin,
karsit tutum ¢izgisini benimseyen Francoise’in durumunda oldugu gi-
bi bu, ailede ve kendisini ¢evreleyen toplumda kigiler arasi iligkilerin-
de mesafeyi daha iyi yonetmek icin bir¢ok rolu birlestirmek amaciyla
“tiyatro” tutkusuna kendini kaptirmak degil; tersine Insanlik denen
ortak kokenden hareketle digerleriyle etkilesime girebilmek icin ayni
varolus alanlar1 arasindaki mesafeleri diizenlemektir.

“Babam, asla bize hicbir seyi zorla kabul ettirmedi. Bizi ozgiir bi-
rakti ama ayni zamanda kontrol altinda tuttu... Miizelere ve her
turli kiltiirel aktiviteye gidebilirdik ama arkadaslarla bir icki i¢-
meye asla.”

Claire’e gore, “ailevi ve kilturel sartlanmanin”, gelenekler ve
kurumlar tarafindan diizenlenmis iliskiler biitinti anlamina geldigini
acikca gorebiliyoruz. Diger insanlari “tanimaya a¢” olan Claire’in,
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hem babasinin otoritesinden hem de kendisini ¢evreleyen topluma ha-
kim olan kurulu diizene kargi “savastigini” itiraf etmesi (ki bu da gii-
zergahini kusak catigmasi siirecine baglayacaktir) aslinda, davranigini,
bireyci ve stratejik davranig ¢izgisiyle zitlagstirmasindandir. Bu davranig
cizgisine karsi koyduke¢a, varolug alanlarinin olusturdugundan daha
da farkl bir toplumsal digsalligin iginde yer almaktadir.

Kendini “kopus” olarak hissettiren tath “deliliginin” baslarin-
da ortaya ¢ikan astronomi tutkusu sayesinde hayati boyunca bagli kal-
dig1 okul, Claire’in yasam glizergahinda, bu “diger” toplumsal digsal-
lig1 olusturmaktadir. Bize bunun nasil oldugunu acikliyor:

“7-8 yaslarindayken, soyagacimdan yola cikarak, bityitk annem ve
biiyiik babam hakkinda sorular sormaya bagladim: Babamin baba-
st kim, diye. ‘Babamin babasi kim?* sorusundan ilk insana boyle
vardim. Bayagi bir sok yasadim, sirttmdan soguk terler filan bosal-
di ve ‘Nereden geldigimizi bilmek isterdim!” dedim. Bu sayede ar-
keolojiyi kesfettim ¢tinkii arkeoloji ge¢misin ve tiim bunlarin bili-
miydi. Ama 6. sinifa geldigimde, ayni kisisel aragtirmanin iginde,
—bana bitiin bunlart 6greten 6. sinif degildi ama bunlar oldugun-
da ben 6. siniftaydim- astrofizik sayesinde arkeolojiden daha geri-
lere gidebilecegimi ogrendim. Arkeoloji arkaya atilan bir karinca
adimuydi; astrofizik ise 15 milyar sene geriye gitmek demekti ve bu
beni cekti. Simdiyse, evrenbilimle ilgileniyorum, bu da astronomi-
nin bir kolu.”

Claire’in bu anlattiklari, yasadig1 bircok kimliksel kopuklugu
gostermektedir. Birincisi, 7 yasinda Ermeni teyzelerini Istanbul’da bi-
rakir birakmaz, gog ettikleri yerde okula girisiyle baslar. Kusak catig-
masi altinda, babanin yonlendirmelerine kars: kendi ‘gerceklik ekseni-
ni’ ¢izen bu sure¢ boyunca, Claire anne-babasinin soy agacinin ¢ok
otesinde, toplumsal digsalliginin iligkiler dinyasini belirleyen kalip
olan “ilk insana” varana kadar tiim aile gecmisiyle ilgilenir. Boylece ai-
lesiyle arasinda olan kopukluk sona erer. Kendisini ¢evreleyen toplum-
la arasinda var olan ikinci kopukluksa, bireysel i¢selliginden ¢ikan ye-
ni bir tutkunun, astronominin, ortaya ¢ikisiyla baglar. Claire bundan
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sonra, baba otoritesiyle, toplumsal otoriteye, Insanlik ve Evrensellik
otoritesi sayesinde kargt koyacaktir. Bu kopus ayni zamanda, gencin
kendini tamamen gelecek zamana ayirmak icin, gecmisle ve bugiinle
de arasindaki kopustur. Inceleme konusu gecmis olan “arkeolojiden”,
bu ayn1 gecmisi, uzak gelecege dayanarak gozler oniine seren astrono-
miye gegis, bu kopusu metaforik olarak gostermektedir. ‘Ok’un ve ay-
n1 davranig ¢izgisinin zit (cemaat) kimliksel kutbundaki ok¢u gizemi-
ne karsit olarak, okul kutbundaki kimliksel kopusu (ve bundan dogan
gerilimi) anlatmak i¢in ‘fiize’ metaforunu kullanmak uygun olacaktir.

Bir yandan aileden ve ge¢misten kopuk, 6biir yandan ge¢mis ve
bugiinden kopuk olan Claire’in giizergahi, yasamsal sureklilik sagla-
yarak kimliksel denge kurmasina yardimci olacak okula ve gelecege
kapanir. Geng kiz ortaokul 6. siniftan itibaren, okul hayatinin biiyiik
boliimiinii astronomi iizerine bilgi edinmeye adar:

“Yiksek matematige girdim ve... bu bir arkadasim sayesinde ol-
du... O bayag tinlii bir astrofizik¢i. 15-16 yasgimdan beri tanirim.
Ben 2. siniftayken, bir 6gretmenim vardi, —ben astronomi iizerine
sunumlar filan yapiyordum okulda— ve 6gretmenim benim bu ko-
nuda tutkulu oldugumu goérdii. Bana (...falanca...)’nin kitabini he-
diye etti... O kitabi yalayip yuttum... Sonra, ‘Inanilmaz, kim ki bu
adam? Benim yazmak istedigim kitabi yazmig!’ dedim (giliigme-
ler).. Bir de benim gibi filan konusuyordu (giiliigmeler)... ‘Ona yaz-
maliyim’, dedim kendi kendime. Ve kitabinin elestirisini yaptim bi-
raz, biraz kendi riiyalarimi ve yapmak istediklerimi anlattim mek-
tupta. Ve o, bana cevap yazdi. Bunu hi¢ beklemiyordum... Cok iyi
arkadas olduk. Beni ilerletti ve derinlestirdi...”

Tutkusunun pesinden gittigi icin, Claire’in okul yasami, bir top-
lumsallagtirici kurum olan okulun zorunluluklarina itaat eden siradan
bir 6grencininkinden farkli ge¢misti. Ortaokulun sonuna kadar sinif
birincisi olan Claire’in notlari, Lise 1 Fen bolumiindeyken dusti. Yik-
sek egitimi igin prestijli bir okula girebilecek olmasina ragmen, onu
astrofizige gotiiren yolu hayatini kazanmak igin gegici olarak yarida
birakti. 7 yasindan beri ailesinden uzaklasan Claire boylece okul ku-



292 ikinci kisim: dolasim, kimlik ve aidiyetler

rumundan da “uzaklasmis” oldu. Aslinda, tiim konusmalarinda da
ifade ettigi gibi, astronomi onun igin sadece bilimsel bir 6greti degil ay-
n1 zamanda bir “riiya” idi. Evrenin sonsuzlugu kargisinda insan donii-
siminin yeni kaliplarinin arayisinda kendisini gelecekte bir yerlere
koymasini saglayan bir riiya.

Claire’in yasamoykisel anlatist “Teleskop ne ige yarar?’ sorusu-
nun temsil ettigi kisisel meseleler konusunda bizi aydinlatmaktadir.
‘Fen’ bilimini miikemmel gekilde tanimlayan bu nesne, toplumbilimsel
anlamda, kigisel bir tutkunun pesinden giden bir kisinin bireysellesme
boyutunu incelememize imkan tanimaktadir. Ayni zamanda, insanhig
temel alan yeni bir iligkisel dinyay: imar etmek igin gerekli yepyeni
iligki bicimlerine de erigim imkan verir.

Bireysel ve toplumsallastirici davranis ¢izgisinde kisisel tutkular,
insan onlar1 diismanca veya i¢inde durulamazmig gibi yasadig1 zaman,
simdiki zamanin ve toplumsal digsallik tarafindan kurulmus diizenin
Otesine ge¢me olarak tanimlanir. Buna kargin, igselligin yer ve zaman
icinde kendisini yeniden sabitleyebilmek tzere iginde bulundugu egi-
limler, karsit davranis ¢izgisinde bulunan aile-toplum kutuplariyla kar-
silastirdigimiz zaman birbirine gore daha da karsit duran iki kimliksel
kutup olustururlar:

- cemaat kutbu =} énceki gegmise yonelme =} cemaat;
- okul kutbu =} gelecege yonelme =} insanlik.

Catistiklar1 davranis cizgisini belirleyen egemen toplum duzeni-
nin getirdigi davraniglari sorguladiklari igin, bu iki farkli tutku yasa-
ma tavri, ne birbirine gore daha dogru ne de daha haklidir. Ancak bu-
nunla beraber, ikisi de, giiniimiizdeki tarihsel baglamda toplumsal ger-
cekligin merkezine yerlesmistir.

PO

sk

Nesnellik ve sayilarla ya da normlarla gegerlilik saglama kayg-
s1 tastyan klasik toplumbilim tutkular: kisisel olani sevmez ve de dik-



10. tiirkiye kékenli genclere gore tutku 293

kate almaz. Yontemini megrulastiran tarihsel baglamin ve benimsedi-
g1 paradigmanin katiksiz iiriinii olan toplumbilimci, tutkularin ve ki-
sisel yonelimlere sahip olmanin tekeli ona aitmis gibi davranur. Incele-
digi bireysellikleri ve toplumsal gruplari, ge¢cmisin veya simdiki zama-
nin belirledigi distince kaliplarina ve iligkisel normlara yerlestirir. Ba-
zilarinin “lanetledigi”, bazilarinin da “bilgi veren 6rnekler” olarak ka-
bul ettigi Tiirkiye’den gelen gogmenlerin “toplum” degil “cemaat” ka-
tegorisine girmekten kurtulamamalari, klasik toplumbilimsel yonte-
min inceledigi gercekligi durmadan degistirmesi yuiziinden igine girdi-
gi ¢ikmazin somut bir 6rnegidir. Toplumbilim gergekligi bir turli ya-
kalayamadigini unutmaktadir.

En bagindan beri oldukg¢a kuskucu yaklastigim Tiirk gogi tize-
rine yaptigim arastirmanin yontemi, bugiin hitkim siiren siyasetlerin
“glinah kecisi” ve simdiki zamana 6zgii bu “gerceklikten” siyrilmak
icin girigilen buitiin dusiinsel denemeleri bastirma egiliminde bulunan
toplumbilimciler i¢in 6ztir niteliginde olan gogmenleri bu kategorik
gettodan cikartmak oldu. Bu yondeki ¢abalarimda ilk kesin adimim,
bireyselliklerden hareket etmekti. Sonrasinda simdiki zamanin dayat-
ug gercekliklerden baska gercekliklere acilan kisisel tutkulara odak-
lanmam gerekti ki bunlar ne daha az mesru ne de daha az dogruydu.

Kendilerini harekete geciren tutkular1 ve asiri bireysellikleri
baglaminda yeniden incelenen Tiirkiye kokenli go¢menler, kiireselles-
me olgusunun dayattigi devingenlik cercevesi icinde, gelecekte Tiurk’e
dontisme riski tagiyan siradan bir Fransiz’dan daha “Tirk” degildir-
ler. Ayrica, (tiyatro tutkusuna dayanan ilk iki 6rnegin gosterdigi gibi)
kendilerini saran toplumla 6zdeslestikce, eski iilkelerine daha da cok
yonelirler, boylece rol yaparak kendi tilkeleri olarak benimsemeyi 0g-
rendikleri bir yerde yasama sanslari daha da azalir. Tuhaf bir sekilde,
“cemaatci” bir muhafazakarlik istegi ifade ettikce de (“FUN-Radio
orneginde gordiigimuz gibi), yasadiklar tilkeye daha ¢ok baglanirlar,
bu yuzden de atalarinin tlkesine donme sanslari azalir. Ayrildiklar: tl-
keye, geldikleri tilke kadar “bagh” ve “kopuk” olduklarini gosterdik-
lerindeyse (bu da, gokyiizu tutkunlarinin durumudur) yaratici bir top-
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lumsallik uygularlar. Bu toplumsallik, ne hikmetse, resmi kategoriler
ve siyasi oyunlarla sinirlanip, onlari sadece “Tiirk” ya da “Fransiz”
olarak gormeyi tercih edenlerin gozuinden kagmaktadir.

Ceviri ELENi PAPAYORGIOGLU — Diizelti EMRE ULKER
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Sezer (53) ve Nihal (41) Kimyon Samandag’li. Sezer
1981°de siyasi gogmen olarak Fransa’ya iltica etti.
Paris’te Tiirkiye’den akrabalarini ziyarete gelen Nihal’le
tamisti. Nihal memuriyetten istifa etti ve evlendiler.
Kimyon ciftinin biri erkek biri kiz iki cocuklan var.
Paris’in en moda semtlerinden Belleville’de actiklarn
lokantay: isletiyorlar. Hemen bitisikte aldiklan mekanin
da yenileme calismalan siiriiyor. Paris, 2007.
(Fotograf: Ahmet Sel)
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Pinar Hiikiim
(ELELE Genel Koordinatérii ve Kurucu Uyesi)*

RoporTA): AsLI OcAL

Elele - MCT (Migrations et Cultures de Turquie),1 Turkiye’den gelen
gocmenlerin Fransiz toplumuna ekonomik, sosyal ve kiiltiirel di-
zeyde “entegrasyonunu” kolaylastirmak amaciyla 1984 yilinda Pa-
ris’te orglitlenmis bir dernek. Kurulus yirmi yili askin bir siredir
edindigi birikimle gé¢menlere yonelik gesitli alanlarda hizmet veri-
yor. Gectigimiz aylara kadar haftada iki giin uygulanan kabul giin-
lerinde Elele kadrosu Tiirkiye kokenli go¢gmenlerin hukuksal, sosyal
ve psikolojik sorunlaryla birebir ilgilenmesiyle gé¢menler arasinda
kalici bir yer edindi. Kadinlara yonelik Fransizca kurslari, ayda bir
diizenlenen “Caylar bizden pastalar sizden” bulusmalar ve rehber-
lik hizmetiyle, 6zellikle Paris bolgesindeki gé¢menlerin Fransa’ya ve
yeni yasam kosullarina uyum saglama siirecinde etkin bir rol oynu-
yor. Elele’nin genel koordinatdrii ve kurucularindan Pinar Hitkim’le
Turkiye’den Fransa’ya gociin gecmisi, go¢cmenlerin degisimi ve so-
runlar tizerine konustuk.

® Dilerseniz once sizin go¢ hikdyenizden bahsedelim. Fransa’ya nasil
ve ne zaman geldiniz?

— Bu soru icin 70’lere gitmem lazim, ODTU’deki 6grencilik senelerime
ardindan tniversitedeki boykot stirecine... Komer’in arabasinin yakilma-
styla baglayan Ortadogu direnisinin ardindan uzun siire dersler baglama-
di. O siralarda Sosyal ilimler Boliimii’nde okuyordum. Sonra 1971’de

(*) Roportaj tarihi: Yaz 2007.
1 Tirkiye gogleri ve kiiltiirleri.
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darbe oldu. Cogu zaman boykotlar yiiziinden dersler yapilamiyordu. Bi-
zim 6grenci dernegi yeni kurulmustu. Okul a¢ildigi zaman Boliim Bagka-
ni degisti, Hasan Tan adli Endiistri Psikolojisi hocas1 bagkan segildi. Ken-
disi Aydin Ocaklarr’na iiyeydi yani milliyetciydi. Oncesinde Miibeccel Ki-
ray baskandi, tabii onu hemen gorevden aldilar. O siralarda, ozellikle de
eski esimin hocasi ve sonradan nikdh sahidimiz olan Miibeccel Hanim,
“Valla, ¢ocuklar burada kalmasaniz iyi olur, Hasan Tan burada kimseyi
kolay kolay yasatmayacak” diyerek gitme fikrini ilk aklimiza sokandi. Psi-
koloji Boliimii’nii bitirdikten sonra burs imtihanina girdim. Burs sinavim
cok iyi gecti fakat gelen cevap olumsuzdu. Kagidimi tekrar okutmak iste-
digimizde bolim baskaninin verdigi cevap soyleymis: “Ben komunist 6g-
rencileri burslu disar1 yollayip da sonra gerisin geri tiniversiteme almam?™.
Ona gore, Sosyal Ilimler’in dértte iigii komiinistti; her agzini agan solcu
sayiliyordu o donemlerde.

1971-72 yillarinda basladik nereye gidebilecegimizi diiginmeye. Ya-
banci dilimiz Ingilizce diye ilk olarak Ingiltere’yi diisiindiik fakat hig tani-
dik yoktu. Sonra eski esimin beraber buyudugu ¢ocukluk arkadagindan
haber geldi, “Ben Fransa’dayim, yerim de var isterseniz gelin. Fransizca
Ogrenip calisgmaya baslayincaya kadar bende kalabilirsiniz” dedi. Yani
Fransa’ya geligimiz tamamuiyla bir rastlanti. Fransizcanin Fsini bilmiyor-
dum, Fransiz kiltiiri hakkinda hicbir bilgim yoktu.

* Dilini bile bilmediginiz bir iilkeye ayak basmak, iiniversite mezunu
da olsamiz zor olmali. O siirec nasil gecti?

— Ben gelir gelmez tniversiteye tekrar yazildim. Kayitlar icin dosya
dolduracagiz. O zamanlar 6grencilerin durumu da ¢ok farkliydi, hem sta-
tii olarak hem de elini kolunu sallaya sallaya giriliyordu Fransa’ya. Kayit
yaptirmak i¢in higbir seye gerek yoktu; dosyam aliyordun, pasaportunu
gosteriyordun, 6grenci kaydini yaptiriyordun. Ondan sonra Fransa 6gren-
ci oturma izni veriyordu. Hi¢ Fransizca bilmedigimiz icin dosyamizi dol-
duracak birini bulmak amaciyla kuyrukta bekliyorduk. Yani soylemek is-
tedigim etrafta pek Turk yoktu. Sormustuk, Paris’te nerede Tiirk buluruz
diye. Bize Sorbonne meydanindaki kahvelerde bulacagimizi soylemiglerdi.
Hakikaten de eskilerden Can Baba bize yardimci oldu. Universiteye kayit
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olmak icin kuyrukta bekliyorduk, Turk¢e Fransizca bilen birini bulup on-
dan yardim istemistik.

Fransizca 6grenme yollarini aragtirdik, birimiz ¢aligip birimiz Fransizca
ogrenecekti. Bir miiddet sonra 6biirii ¢calisacak digeri kursa gidecekti, boy-
le birtakim programlar yaptik. Ugur, ilk olarak Rungis’teki buz gibi haller-
de gece isi yapti, o sirada ben kursa gittim. Sonra ben iki sene boyunca co-
cuk baktim. Neden sonra, kuzenimin esi Turkiye’den Thomson’da ¢alig-
mak tizere geldi. Boylelikle Ugur da is¢i olarak yani resmen vida sikmak
lizere fabrikaya girdi. O seneler, bir yandan is, bir yandan okulla gecti. Son-
ra ben Nanterre Universitesi'ne yazildim fakat ODTU’niin diplomasini ka-
bul etmediler. Bu nedenle bana tekrar lisanstan ders aldirdilar. Oradan da
¢ok ilging bir anim var. Tabii ben bagimi goztumi yara yara Fransizca yazi-
yorum, cahgirken de ii¢ lugat kullaniyorum: Tiirkge-Ingilizce, Ingilizce-
Fransizca, Fransizca-Turkce. Miuzik Psikolojisi diye se¢gmeli bir ders almug-
tim. Smavlardan birinin sonunda, “Oziir dilerim ben Fransizcay1 yeni 68-
reniyorum imla yanliglarim olabilir” diye yazdim. Fakat “orthographe”
(imla) yazarken “o0” yerine “au” yazdigimi yani yanhs yazdigimi kagidi
verdikten sonra farkettim ve utancimdan bir daha o derse girmedim. “Ort-
hographe” yanligi yapiyorum demek icin kelimeyi dahi yanlig yazinca bir
daha donmedim derse. Yani kafami goziimii yara yara lisansimi (maitrise)
aldim. O siralar hem calisgtyordum, hem de kizim dogmustu.

o Sanirim sizin sosyal kurumlarda ve derneklerde calismanmiz o donem-
lere dayanyyor. Peki Elele’yle nasil tamstimiz?

— Benim sosyal alanda calismam ta Tiurkiye’de basliyor. Amerikan Kiz
Koleji’nde okurken Social Club adli bir kultibe iiyeydim. Gengler hafta-
sonlar1 bagka seylerle ugrasirken biz ikiser kisilik gruplar halinde koylere
giderdik. Annelere biberon hazirlamayi, bebegin altini degistirmeyi goste-
rirdim. Ardindan hastane koluna girdim. 16-17 yaslarimda aymi sekilde
haftasonlar1 o6zellikle Cocuk Hastanesi’'nde gonilli olarak c¢alistim. Tk
basta prematiire bebek kismindaydim, sonrasinda son giinlerini yasayan
agir hasta cocuklarin bakimi, eglendirilmesi, kitap okunmasiyla ilgilen-
dim. Koy kolundayken kizlari haftasonunu gegirsin diye eve getirirdim.

Annem, zavalli, onlarla ilgilenir, sokiklerini dikerdi.
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Fransa’ya geldigimizde bayagi etkin bir Tiirk Ogrenci Dernegi vardi.
Hatta yardimi ilk baglarda Tirkiye’den aliyordu. Fakat sonradan olayla-
rin siyasi boyut kazanmasiyla 6grenciler, Maocular ve Sovyet yanlisi diye
ayrildi. Daha ¢ok siyasi tartigmaya dondii. Tabii Tiirkiye biitiin yardimini
kesti. Ogrenci Dernegi’nden sonra Isci Dernegi kuruldu. Aslinda gelir gel-
mez kendimi dernek icinde buldum. O dernek vasitasiyla CGT? sendika-
sinin pazar gunleri Trinité’de Tuirkge yardiminda bulunan birimde dosya-
lariyla gelen isgilere goniillii olarak yardimer oluyorduk. Ben daha ¢ok bi-
zim vatandaglarin dosyalarin1 doldurmak ve birtakim bilgiler vermekle il-
gileniyordum. O siralar Gaye (Petek), Nejat (Férouse: Elele’nin aylik biil-
teni Elden Ele’nin yayin yonetmeni) CGT’nin Turkge gazetesini ¢ikariyor-
lardi. Yani 1975-76 yillarinda sendika ¢evresinde tanistik hepimiz.

Sonrasinda, Gaye SSAI’den egitime ayriliyordu, onun yerine girip gi-
remeyecegimi sordu bana. Terciiman olarak orada ¢aligmaya basladim. Bu
arada yiiksek lisansa (DEA) bagladim. Fakat bu sirada, hem Sinan’a ha-
mileyim, hem caligiyorum hem de yiiksek lisans okumaya ¢alistyorum.
Oraya kogtur buraya kogtur derken, bunlardan birini birakmam gereki-
yordu aksi takdirde miimkiin degildi... Hamile olduguma gore cocugu bi-
rakamazdim, para gerektigi icin ¢aligmam lazimdi, bu durumda yiiksek li-
sansi birakmaya karar verdim. Zaten 1983 sonunda SSAI’deki kontratim
bitti. Baslangigtan beri Elele projesinde yer aldim. Gaye projeyi baslatti
sonra da grup halinde projenin gelisimine katildik. Boylece 1984’te Elele
kuruldu ve ben ilk daimi ¢alisani oldum. 1985°te Elele’de ¢alismaya bas-
ladiktan sonra da obur dernekleri biraktik. Elele eski dernek anlayiginin
tamamiyla diginda bir dernek anlayigiyla kuruldu tabii. Digerleri daha ¢cok
siyasi tartigmalar, militanlik izerine yogunlasiyordu, Elele isin daha ¢ok
sosyal boyutuyla ilgilendi.

® 1970’lerde Fransa’da pek fazla Tiirk bulunmadigindan babsettiniz.
Sonra giderek daba cok gogmen gelmeye basladi. O donemdeki gocle gii-
niimiizdeki go¢ arasmda ne gibi farklar gozlemliyorsunuz?

2 Confédération Générale du Travail: Genel Is Konfederasyonu. CGT, Fransa’nin iki biiyiik isgi
sendikasindan biri.
3 Service Social — Aide aux Immigrants: Sosyal Hizmetler Kurumu Goégmenlere Yardim Kurulugu.
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— SSAD’de bir siire galistim. Simdi ANAEM’le* birlestiler artik boyle bir
kurulug yok. SSAI yabancilara yonelik sosyal hizmet kurumuydu ve Pa-
ris’in gesitli bolgelerinde Tiirkge terctimanli kabul giinleri vardi. O giinler-
de ozellikle Tiirkler gelirdi ve onlarin sorunlariyla ilgilenilirdi. Aym za-
manda evlere gidilip ozellikle aile birlesmesiyle yeni gelen aileler ziyaret
edilir, yapmalari gereken igler ve haklari hakkinda bilgilendirilirdi. Anlat-
mak istedigim boyle bir karsilama sistemi vardi. Oncelikle, o zaman gelen
aileler boyle tist tiste, yan yana yasamiyordu. Bu hem bir avantaj hem de
bir dezavantaj tabii. Bazilar1 kendilerini ¢cok yalniz hissedebiliyordu ama
ayni zamanda sosyal baskidan da uzaktilar. Onlar1 tanimlamak igin bir si-
fat kullanacak olursam, ¢ok “tonton” insanlardi (gliiyor...) Bizim bildi-
gimiz Anadolulu, ¢ok iyi niyetli kisilerdi. Ilk neslin belli bir projesi vardu:
“Gidelim, para kazanalim, olay ¢ikarmadan uslu uslu ¢alisalim, sonra da
Tiirkiye’ye donelim” niyeti vardi. “Nasil yaparim da koseyi donerim?”
zihniyetinde olmayan insanlardi. O zamandan beri goristiigiim, hatta ¢o-
cuklarinin bile evine gidip yemek yedigim aileler var. 70°’li yillarda gelen
gocle 80’den sonra gelen goc arasinda boyle bir fark var. Iki dalgada da
ayni proje var belki ama 80’den sonra gelen gocteki, bir an evvel para ka-
zanma hirsi 6nceleri yoktu. Tabii Tiurkler kalabaliklastik¢a, grup grup ya-
sadiklari veya bir topluluk haline geldikleri evreler oldu.

Ilk gelenler, hem daha dagmik yasadiklar: i¢in hem de geldiklerinde
Turkee bilen bagka ailelerin etraflarinda olmamasi nedeniyle hem avantajl,
hem de dezavantajlilardi. Dezavantajlardan birini anlatabilmek igin bir ha-
nimin Oykustinii anlatayim. Fransa’ya ¢ok az kadin isci calismaya gelmis oy-
sa Almanya’da oyle degil. Simdi anlatacagim Fransa’ya gelen nadir hanim-
lardan, simdi emekli oldu. Nasil olmugsa Kayseri’nin bir koyiinden ¢ikiyor,
kocas1 yurtdisina cikmak istemiyor, kendisi heveslenmis ve Is ve Isci Bulma
Kurumu’na yazilmig. Ayni zamanda hali dokuyan bir hanim ve Korsika’da
halici olan bir Fransiz hanimin yanina kontratli olarak geliyor. Korsika’da
fazla Turk yok, bugiin dahi yok. Ayrica Korsikalilar ¢ok fazla yabanci da
sevmezler. Isveren hanim ona hali dokudugu butigin iist katinda bir oda ve-

4 ANAEM: Agence Nationale d’Accueil des Etrangers et des Migrations, Yabancilar ve Gogleri
Kargsilama Ulusal Ajansi, Fransa’ya gelen yasal durumdaki gogmenlerin bagvurdugu devlet ku-
rumu.
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riyor. H. Hanim ¢ok hog anlatiyor bunu: “Geldigim zaman iki delik vardi.
Birini tikiyordum su dolduruyordum ama 6biriintin ne ise yaradigini bir
tiirlii tkaramadim.” Bahsettigi iki seyden biri alafranga tuvalet, digeri de bi-
de. Kadincagiz tuvaletin hangisi oldugunu bilmedigi i¢in lazimlik gibi bir sey
aliyor kendisine ihtiyacini o sekilde gortuyor. Sonra temizleyip tekrar kulla-
niyor. Ancak uzun bir stre sonra tuvalet oldugunu anliyor ve sifonu kulla-
niyor. Ayni sekilde carsiya ¢iktiginda tuz ve sekeri kapali paketlerin icinden
goremedigi i¢in aylarca tuzsuz yemek yiyor. Gidip bakkala da soramiyor.
Hangi dille, ne soracak? Bir giin tesadiifen aligveris yaparken yaninda Tiirk-
¢e konuguldugunu duyuyor. “Sarildim, atildim adamin boynuna aman ba-
na yardimei ol” diye anlatiyor. Nihayet aylar sonra tuz ve seker kullanabi-
liyor. (...) Sonra cocuklarmin hepsini yavas yavags getiriyor Fransa’ya. Tek
bagina ¢ocuklarini buiyttiiyor, evlendiriyor. Emekli olduktan sonra Turkiye
Fransa arasinda gidip geliyor ve hali ayaginda salvari vardir. Bunun gibi
kim bilir daha ne hikayeler var. Bir yerde aslinda travmatik bir olay.

® 80’lere gelindiginde, Tiirkiye’deki toplumsal ve siyasi catismalar ne-
deniyle Fransa’ya giciin yapisal bir degisime ugradigin soyleyebiliriz. 80
darbesinden sonra, ozellikle siyasi miiltecilerin ve militanlarin sayisinda
oldukc¢a yiiksek bir artis oluyor. Bu da, gerek siyasi, kiiltiirel ve sosyal agi-
dan, gerek etnik ve dini acidan, gocmenlerin daha heterojen bir grup ol-
masw saglryor. 80°den sonra gelenlerin siyasi kimligi, Fransa’daki Tiirk
kokenli gocmenleri nasil etkiliyor sizce?

— Tabii 80’li donemler Tirkiye’nin siyasi yapisini buraya tagidi. Mut-
his bir siyasi bolinmeye tanik olduk. Tiirkiye’deki her hareket hatta ya-
sak olan her olusum burada yasal olarak dernek araciligiyla mevcuttu.
Hatta bir ara, Halkin Kurtulusu, o kadar Halkin nokta noktasina boélin-
mugtii ki, artik kimin neci oldugunu, ne yapip ettigini bilemiyordum. Der-
nekleri tanidigim halde ipin ucunu tamamiyla kagirmigtim. Bu yiizden,
ben o gruplara “Halkin Siilalesi” diyordum artik. Inanilmaz bir dernek-
lesme egilimi vardi. Bu siyasi boliinme topluluklar arasinda da kendini
gostermeye bagladi.

Tabii ki iginde aydinlarin bulundugu dernekler vardi. Mesela Maocu
bir dernekse iginde iiniversiteden gelenler vardi hatta bazen hocalar da
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vardi. Onlarin da derdi burada belli bir siyasi ¢izgiyi stirdiirebilmek, der-
negin etrafinda insan toplamakti. Yani entegrasyon ya da “Fransa’da ne
olup bitiyor, buraya neden geldim veya buraya uyum saglasam acaba me-
sajimi daha mu iyi iletirim” gibi bir kaygilar1 yoktu. Bu derneklerin tek
amaci nasil para toplayip, bu paranin Turkiye’ye nasil aktarilabilecegi, na-
sil militan sayisinin arttirilabilecegi tizerine odaklaniyordu. Diinya kadar
gazete ¢ikiyordu. Bunlarin icinde daha aydin ve ayni zamanda Fransa’ya
doniik olan TKP (Tiirkiye Komiinist Partisi) idi. Tabii bunda Fransiz Ko-
miinist Partisi’nin de etkisi vardi. Onlarin yeri gercekten ayriydi. Fransiz-
larla iligki icinde olan bir gruptu. Kiirt derneklerine gelince, cogu asiret te-
meline dayandigi i¢in onlarin profili biraz daha farkliydi. Biz geldigmizde
isci dernegi dahi yoktu. Ogrenci Birligi’nin dagilmasiyla isci dernegi gikti
ortaya. Sonrasinda TKP yanlis1 ve Maocular olarak ikiye ayrildilar. TKP
revizyonist ilan edildi. Ayni hiicre boliinmesi gibi bes kisi bir araya geldi-
ginde yeni bir dernek kuruluyordu. Tim bunlarin yani sira, 1985°ten son-
ra dini dernekler ortaya cikti. En ¢abuk orgiitlenen Milli Gortg oldu. Ta-
bii bu derneklesme daha ¢ok Paris ve civarinda hissediliyordu. Tasradaki-
ler daha ¢ok Diyanet’in kuruluglariydi, cami dernekleri etrafinda toplani-
yorlardi. Oralarda, bu sefer Alevi-Stinni ayrimi daha belirgin goriiliyor-
du. Ayni sehirde Aleviler ile Siinniler ayr1 mahallelerde oturuyordu, hala
da boyle devam ediyor. 1974’te aile birlesiminin baglangicindan itibaren
niifus artmaya baglayinca, bu boliinmeler de daha bariz bir sekilde ortaya
cikti. Milteci olarak gelenlerin de projesi farkliydi. Onlarin i¢inde “ben
nasil olsa artik Turkiye’ye donemeyecegim, benim yerim Fransa diyenler
de oldu”. Bu nedenle Fransa’ya doniik ya da Fransiz toplumuna daha acik
bir yaklagim icindeydiler. Tam tersine “benim hedefim Tiirkiye” deyip,
¢ok kapali dernek catisi altinda devam edenler de oldu.

® 1974°te Fransa gogmenlere smmirlar kapatip, aile birlesimini baglatin-
ca, gociin gecici olmadigr dolayisiyla gocmenlerin kalici oldugu anlasilds.
Bu doniim noktast go¢menlerin Fransa’ya olan bakisma ve Tiirkiye’yle
iliskilerine nasil yansidi?

— Aile birlesimi yoluyla esler Fransa’ya gelmeye ve ¢ocuklar burada do-
gup buyumeye baglayinca bizimkileri de bir korku ald: tabii, “eyvah bizim
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cocuklarimizin hepsi Fransiz olacak!” diye. Bu Fransizlasma korkusunda
Turkiye’nin de belli bir rolii var. Su anda Tirkiye’nin de politikast degis-
mis durumda ama 6nceden “aman ¢ocuklariniz kimliklerini kaybetmesin”
yaklagimi vardi. Yani o gobek bagi Tirkiye’den kopamadi. Yollanan din
gorevlileri, 6gretmenler sayesinde bunu sagladilar. Mesela 6gretmenlerin
gidecegi ilkenin dilini bilip gitmesi zorunlulugu ¢ok yeni. 5-6 sene 6ncesi-
ne kadar buraya gelen 6gretmenler Fransizca’nin Fsini bilmeden buraya
geliyorlardi. Toplumu bilmiyorlar, ¢ocuklar Fransiz okulunda ne okuyor
bilmiyorlar. Ogretmenlere hem dil égreteceksin hem de Tiirk kiiltiiriinii
tanitacaksin diye bir gorev verilmig. Ama Tiirk kilttirii sadece 23 Nisan,
19 Mayis ve Cumbhuriyet bayramina odaklanmig vaziyette. Zaten butiin
sene 23 Nisan gosterilerini hazirlayarak gegiyor. Ogretmenlerin, cocukla-
rin hangi ortamda yasadiklarindan, Fransa’da ne 6grendiklerinden haber-
leri yok. Buna karsilik bu ¢ocuklara ne kazandirabilirim diye bir diiginme
bigimleri yok. (...) Ailelerin de iyice kafas1 karigmig durumda: Fransizlas-
ma nedir, Tirk olmak nedir? Bilemiyorlar. Baz1 gruplar hatta ¢cogunluk
gittikce Fransa ve Fransiz toplumuyla hemen hemen higbir iliski icinde ol-
mayan kapali topluluklar olusturuyorlar. Cok rahatlar ama... Fransa’da
nasilsiniz diye sordugumuzda, hicbir sikayetleri yok. Sikayetleri olmasi
icin neden de yok ¢linkii evlerine girdikleri anda Turk televizyonunu agi-
yorlar, evdeki tiim kurallar ailenin kendisinin tirettigi birtakim yeni kural-
lar - kltirel kimlik de diyemeyecegim. Bu icinde bulunduklari topluluga
da yansiyor tabii. Yedikleri yemekler yine Turk yemekleri, surekli Turk ai-
leleriyle gezip tozuyorlar. Sorunla karsilasmalari mimkin degil ¢tinku
toplumun i¢inde degiller. Sorunlari olsa olsa ¢cocuk yardimiyla ilgilidir ve-
ya belediyeden paralarini alamamglardir.

® Peki Almanya’daki Tiirkiye kokenli gogmenlerle Fransa’dakiler ara-
sinda belirgin bir fark var mi?

— Almanya sistematik bir istihdam politikasi yuriitiiyor. Tiirkiye’den
getirecegi iscilerin Almanya’da yeri hazir, vasfi belli. Ozellikle % 65-70
oraninda vasifli is¢i alinmiyor. Ustelik cogu isci sehirden gidiyor. Gégiin bas-
ladig1 senelerde 6gretmenler de, iiniversite mezunlar1 da, Is ve Isci Bulma
Kurumu’na Almanya’ya gitmek tizere bagvurmus. Fransa’ya gelen gog ¢ok
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daha kirsal kokenli gogmenlerden olusuyor. Cok daha vasifsiz gogmenle-
ri barindiriyor ¢linkii orman ve ingaat is¢iligi yapanlar var. Tabii daha ¢ok
Paris civarinda otomobil endiistrisinde calismak tizere gelenler de var.
Tiirkiye’den Fransa’ya go¢ daha ge¢ oldugu icin, Fransa vasifla falan ug-
rasmamis. Fransizlarda ilk gelen gogle ilgili isgilerin ¢ok iyi ¢calistigina da-
ir bir gorus de vardi. Diyelim ki bir isci gelmis ¢alisiyor ve o isyerinde ti¢
isciye daha ihtiyag var. Patron isgiye tanidigi var mi diye soruyor. Ilk akli-
na gelen kim oluyor? Amcasinin oglu, agabeyi vs. Hemsehrisine is bulu-
yor. Isverenler kisilerle kontrat yapiyor. Bu yiizden bazi isyerlerinde aym
aileden, ayni bolgeden gelen isciler cogunlukta oluyor. Yalniz soyle ilging
bir sey de var: otomobil fabrikalarinda isten ¢ikarmalar basladigi zaman,
baz1 is¢giler konfeksiyon atolyelerine geciyor, bir kismi ingaata kayiyor.
Ama Cinliler konfeksiyonu ele gecirdikten sonra Turkler konfeksiyonu bi-
rakti, ingaat ve restorana yoneldi. Yeni gelenlerin daha ¢ok bu sektorlere
kaydigini goriiyoruz.

Almanya’da ise politika ¢ok farkli, misafir is¢i kavrami var. Alman-
ya’daki Turk gogmenlerin “siz bize bu zamana dek ayrimcilik yaptiniz, biz
artik burada yerimizi almak zorundayiz” gibi bir iddiasi da var. Halbuki
Fransa’daki Turkler rahatlar, nasil olsa her haktan yararlaniyorlar. Cocuk
parasini da aliyorlar, sosyal sigortalarini da yapiyorlar, Fransa gidin de de-
miyor, “misafirsiniz” de demiyor. Bunun verdigi rahatlikla daha fazla bir
sey aramama gibi bir egilim var. Benim gordiigiim kadariyla, Almanya’da-
ki ayrimciligin sonucu olarak, Turklerin illa orada kalma ve bir yer edin-
me kaygisi var. Bir de tabii, cok kalabaliklar ama bu kalabaligin icinde ba-
sarrya ulagmug Turklerin sayisi daha fazla. Tabii bizim Fransa’da yasadigi-
miz entegrasyon gibi sorunlar, bazi kesimlerde Almanya’da da yasaniyor.
Almanya’da bir de, asir1 dinci derneklerin etkisi ¢ok fazla.

® Genelde Tiirk devletinin Avrupa’ya giden go¢cmenlere karsi cok du-
yarsiz oldugunu, iilkeyi terkettikten sonra kendilerine yonelik hicbir poli-
tika vyiiriitiilmedigine dair elestiriler var. Sizi dinlerken son yillarda bazi ge-
lismeler katedildigi izlenimine kapildim. Tiirkiye’nin tutumu Avrupa Bir-
ligi stirecinde degisti mi gercekten ve Avrupa’ya go¢ konusunda AKP bii-
kiimetinin benimsedigi bakis nedir?
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— Bu siirec igerisinde Tirkiye’nin de tutumu degisti tabii. Mesela son
senelerde gelen 6gretmenler gidecekleri tilkenin biraz olsun kultiiriing, di-
lini 6grenmis olarak geliyorlar. Hatta bazilar1 Dil, Tarih Fransizca Boli-
mii'nden mezun. Pedagoji egitimi aliyorlar. Artik buradaki gogiin duru-
munu, Fransiz kiltirunu ve tilkeyi bilerek geliyorlar. Tansu Ciller’in Bag-
bakan oldugu donemde, Rifat Serdaroglu 6nce Saglik Bakanr’ydi sonra
Devlet Bakani oldu. Kendisi de benim akrabamdir belki gogten sik sik
bahsetmemin de bir etkisi olmustur. Yurtdigindakilerle farkli bir sekilde il-
gilenen ilk o oldu. Yurtdisinda yasayan Fransizlarin “expatrié” (iilkesin-
den ayrilmis) dedigimiz kisilerin —onlara higbir zaman “immigré” (gog-
men) denmez zaten— bir Konseyi var. Serdaroglu da, buna benzer Devlet
Bakanligi’na bagli bir kurul yapilandirdi. Adi da Yurtdiginda Yasayan Va-
tandaglar Temsilciler Kurulu’ydu. Bunun diger ucu da aslinda Meclise da-
yantyor. Normalde Anayasa’ya gore yanilmiyorsam TBMM’de 180 san-
dalye yurtdisindan secilip gelecek milletvekillere ayrilmis durumda. Bu
hi¢bir zaman uygulanmadig gibi, bu sandalyeler Meclis’e devredilmis...
Bu kurula Fransa’dan temsilci olarak Dr. Demir Fitrat Onger, Lyon’dan
Hukuk 6grencisi bir gengle birlikte katildim. Gazetelerde skandal yaratt
bu olay. “Nasil bu insanlar bizim temsilcimiz olabilir? Biz onlari segme-
dik, temsilcilerin segilerek Tiirkiye’deki kurula katilmasi lazim” dendi. Ilk
toplantida temsilci olmadigimizi, olsa olsa danigman olabilecegimizi ifade
ettik. Bunun ardindan “Yurtdisinda Yasayan Vatandaslar Danigma Kuru-
lu” olarak kurulun adi degistirildi. Serdaroglu, bizleri muntazam bir gekil-
de ikiser, ticer kisilik gruplara ayirarak kadin sorunu, yurtdisinda oy kul-
lanma, basin vb. konularda uzmanlagan komisyonlar kurdu. Bu komis-
yonlarin gorevi de birtakim eksiklikleri gidermek tzere milletvekillerine
yasa projesi sunmakti. Sonraki hitkiimetler bu projeyi uykuya yatirdilar.
Yine de elektonik posta yoluyla bu gruplar iletisim halinde kald:.

[lk toplanti, bes sene aradan sonra, gegtigimiz Haziran (2007) ayinda
yapildi. Fakat bu sefer daha ¢ok simdiki hitkiimetin yurtdigindaki vatan-
dasglar konusundaki yeni entegrasyon anlayigini ve genel politikay: bize
aktarmak tizere yapilmis bir toplantiydi. Yeni politikaya gelince, ozellikle
siyasi alanda Turklerin veya Tiirk kokenlilerin yerlerini almalari tizerine
kurulu. Hatta bu kigiler “yurtdisinda yasayan vatandaslar deyince hala
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Tiirk vatandast olduklart kabul ediliyor halbuki Tiirk vatandast olmayip
bagka tilkelerin vatandashgina ge¢mis soydaglarimiz” olarak tanimlandi.
Yani Tirk vatandasi tabirini dahi kaldirmak istiyorlar. Artik Tirk koken-
lilerin yasadiklari toplumlarda mutlaka yerlerini almalari ve o topluma
karigmalar1 gerektigi vurgulandi. Sonug olarak, yeni hitkiimet yurtdiginda
yasayan Turk kokenlilerin 6zellikle Avrupa’da sorun yarattigini ve bunun
Turklerin bulunduklari topluma kapali yagamalarina bagh oldugunun al-
tin1 ¢izdi. Bu yiizden ¢ocuklarin okullarda basarisiz oldugu, kiz cocuklari-
nin okutulmadigi, vb. konulari dile getirdiler. Bunlar1 degistirebilmek icin
de gogmenlerin bulunduklar: tlkeye entegre olmalari gerektigi ifade edil-
di. Hatta Bakanlik’tan bir kisi sunu dahi diyebildi: “Ne olur artik ¢ocuk-
lariniz illa anadil 6grensin diye ugrasmayin. Aile Turkg¢e konusuyorsa, iki
dilli olmak tabii ki ¢ok iyi. Ama anadilden 6nce bu ¢ocuklarin yasadikla-
r1 tilkenin dilini ¢ok iyi bilmeleri gerekiyor”.

Tabii bunun bagka amaglari da var. Sonug olarak, Tiirkiye’nin Avrupa
Birligi’ne adaylik siireci de sozkonusu. Eger gercekten etkili olunmak iste-
niyorsa, her seyden 6nce bir diaspora olusturmak gerektiginin farkindalar.
Nasil Ermeni diasporasi her seyden once “Biz Fransiziz” diyebiliyorsa,
Tiirk kokenlilerden de beklenen bu. “Bulundugunuz iilkelerin dilini 6gre-
nin, topluma karigin, toplumun her kesiminde yerinizi almaya bakin 6zel-
likle de Almanya ve Hollanda 6rneginde oldugu gibi siyasete girin” mesa-
j1 veriliyor.

® Bu arada anladigim kadarryla, biikiimet gocmenleri bep Tiirk koken-
liler diye tammmlryor. Oysa biliyoruz ki Avrupa’da Tiirkiye’den gelen ciddi
bir Kiirt niifusu da var. AKP’nin Tiirkiye’den gelen gogmenlerin cesitliligi-
ne olan bakisi nedir?

— Aslinda bu nedenle Turk kokenli diyorlar, soydas diyorlar. Tiirkiye-
li kelimesini ¢ok sik kullaniyorlar. Bir de bu isin baska bir boyutu var.
Yurtdisinda Yasayan Vatandaglar Kurulu’nu, sivil toplum orgitii haline
getirmeyi ve bunu Tiirki cumhuriyetlerle birlestirmeyi distiniyorlar. Soy-
das kelimesi de bu nedenle kullaniliyor. Boyle de bir kayma var. Halbuki
oncesinde kurulun “Yurtdisinda Yasayan Vatandaslar” olarak ortaya ¢ik-
masinin nedeni ¢ok acikti: etnik ayrim yapmamakti.
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* Soydas deyince aslimda bir anlamda rka deginmis oluyorlar...
— Evet, hem boyle bir entegrasyon ag¢ilimi var, hem de boyle bir orgiit-
lenme egilimi var.

® Madalyonun bir de oteki yiiziine bakarsak... Fransa’daki Tiirkiye
kokenlilerin niifusunun bugiin yaklasik 400.000°e ulasmasina ragmen,
Fransiz yetkililerin bu toplulukla uzun bir siire ilgilenmedigi yazildi. Fakat
sonra Tiirkiye’den gelenler Fransa’daki gocmenler arasinda entegrasyona
en kapali gruplardan biri ilan edildi. Tiirkiye’den gelen gogii, Fransa’nmin
yaklasimi agisindan degerlendirdiginizde neler séyleyebilirsiniz?

— Fransa’ya ilk gocler Avrupa’dan gelmis, ya Italya’dan, ya Ispan-
ya’dan ya da eski somiirgelerinden gelmis. Yuriittigii yabancilar ve enteg-
rasyon politikalart daha ¢ok bu topluluklari distinerek yapilmis. Biz ilk
baglarda, Tiirkiye’den gelenlerden bahsettigimizde, “Aman ne olacak ca-
mim alt tarafi 60-70.000 kisi” deniliyordu. Biz de rakamin 6nemli olma-
digini, 6nemli olanin 6zel birtakim politikalar yuratilmezse —ciinki bu
gog digerlerine benzemiyor— yarin, 6bur giin bazi sorunlarin ortaya ¢ika-
cagini anlatmaya ¢alisiyorduk. Bastan Fransa hep Turklerin sayisi tizerin-
de durdu ve 6zel bir politika uygulamanin anlamsiz oldugunu ileri stirdii.
Bize hep “Italyanlar, Ispanyollar da geldiklerinde zorluk gektiler, simdi en-
tegre oldular” diye cevap veriyorlardi. Fransa’yla savagmis bir Cezayir-
li’nin Fransa’yla olan iligkisiyle, Osmanli Imparatorlugu hafizasiyla gelen
gogmen arasinda fark var. Ayrica Turkiye’den gelenler, Fransa’nin ne ol-
dugunu, nerede oldugunu zerre kadar bilmiyorlar. Halbuki Afrika’dan ge-
len goemenler arasinda, kadinlar dahi, okuma yazma bilmeseler de Fran-
sizca biliyorlar veya en azindan duymuglar. Bunun gibi daha bircok fark
sayabiliriz. Rakam olarak kiigimsendi veya farkina varmadilar ki, Tiirk-
lerle 6zel olarak ilgilenmeye gerek gormediler. Hatta gociin baslarinda su-
nu da diyorlardi: “Aman ne guzel, bu Turkler sessiz sedasiz, giizel giizel
burada yasiyorlar.” Yillar once, televizyonda bir belgeselde gocle ilgilenen
bir papaz, Turklerin hi¢bir sorun yaratmayan sessiz bir topluluk oldugu-
nu soylemisti. Ailelerin hala birbirine bagh oldugunu vurgulamisti. Oysa
sessiz olmasi her zaman olumlu bir yon degil. Acaba bu sessizligin icinde
neler doniiyor? Bunu bilmek lazim. Sessizlik ayni zamanda iceride olup bi-
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tenleri digartya yansitmamak. Sonucunda da 6yle oldu zaten. Elele’nin se-
nelerce soyledikleri, sonunda Michel Tribalat’in Faire France (Fransa Kur-
mak) kitabinda “Ttrkler entegre olamaz” seklinde ifade edildigi i¢in olay
yaratti. Ancak bundan sonra, yetkililer bu konuyu biraz daha desmeleri ve
ozel olarak ilgilenmeleri gerektigini anladilar. Aslinda Elele’nin kurulugu,
bize biitiin maddi yardimlari yapan vakfin yani FAS’in® konuya daha ya-
kin olmasi nedeniyle gerceklesti. Biz “Turklerin entegre olabilmeleri icin
bir araciya ihtiyaglari var” dedigimizde bize inandilar ve bu sekilde Elele
yasadi. Yoksa daha 1984°te bile artik yabancilara yonelik projelere gerek
olmadig: soyleniyordu. Hatta SSAI bahsettigim tercimanh kabul giinleri-
ni kaldirmaya basladi. “Fransa’da gerekli tim kurumlar var. Her Fransiz
gibi go¢menler de gidip onlardan yararlansinlar” zihniyetinin hakim oldu-
gu bir devre de yasand:.

* Soylediklerinizden Elele projesinin kurumsal bir boslugu doldurmak
iizere gelistigi sonucunu ¢ikarryorum. Elele’nin misyonundan, projeye na-
sil baglandigindan ve bugiine kadar nasil gelindiginden babseder misiniz?
20 yullik siirecte Elele ne gibi degisimler yasadi?

— Elele’nin kurulugu bu entegrasyon politikalarmin degismesine, fark-
lilasmasina da denk geliyor. ilk kuruldugumuzda 45 m*lik bir yerimiz var-
di Paris disinda. Ben tek basima calisgiyordum ciinkii Gaye (Petek) baska
bir yerde tam zamanl ¢alisgiyordu. Sonradan yarim zamanh olmak tizere
Nur katildi bize. Ayrica, bir-iki goniillimuzle birlikte kapilarimizi her giin
gocmenlere aciyorduk. Ya ellerinde yazdirmalar1 gereken mektupla ya da
dosyalariyla bize danigsmaya geliyorlardi. Hemen Fransizca derslerine bas-
ladik. Cocuklara yonelik atolyemiz daha o zamanlarda bile vardi. O ufa-
cik yerde dahi sergiler olsun, sosyal etkinlikler olsun, kurslar olsun faali-
yetlerimize baglamistik. Ayni zamanda formasyon yani Fransizlara Tiirk
goguniin egitimini veriyorduk. Gaye’nin belli kurumlarda komisyonlara
girmesiyle 6rnegin simdiki ACSE’nin selefi FAS’in yonetim kurulunda Ga-
ye’nin ve benim de bolgesel komisyonda yer almamiz sayesinde epey ug-
ragarak Fransizlara bize ihtiyaglari oldugunu kabul ettirdik. 1991°e geldi-

5  Fonds d’Action Sociale: Sosyal Eylem Fonu.



310 roportajlar

gimizde bayagi bir atillm oldu. Artik sadece Paris ve bolgesine degil tim
Fransa’ya hizmet gotiiren bir dernek haline geldigimizi ve Elele’nin Fran-
sa ¢capinda bir dernege doniustiiriilmesi gerektigini dile getirdik. 1991°den
itibaren bize aktarilan kaynaklar da artt1 ve Paris’in igine tagindik. Bu se-
kilde caligan sayisi da fazlalasti ve bugiin yarim zamanh calisanlarla bir-
likte 12-13 kisiye ulastik. Yani 1,5 kisiyle baslayip bu noktaya geldik.

® Gociin tiim boyutlarmu ele almak oldukca giic hatta imkansiz olma-
li. Elele’nin bugiin yiiriittiigii projeler, yaptigi calismalar hakkinda bizi ay-
dinlatir musimiz? Siz daba ¢ok hangi konulara odaklanryorsunuz?

— Etkinliklerimizi bolgesel ve Fransa ¢apinda diye ayirabiliriz. Paris’te
olmamizin bir olumlu yani; en azindan Paris ve civarinda oturan kisilere
—ki bunlar gogmenler, Fransiz kamu kuruluglari veya diger kurumlar— dog-
rudan dogruya bir hizmet verme olanagimiz var. Ayni zamanda hanimlara
actigimiz Fransizca kurslart bolgesel etkinliklerimize giriyor. Hem Tiirkle-
re hem Fransizlara yonlendirme ve rehberlik hizmetleri veriliyor. Cocukla-
ra okul odevlerinde yardim amaghi ¢caligmalarimiz, kiiguk ¢ocuklara yone-
lik resim atolyemiz var. Bir de tabii kilturel etkinliklerimiz var. Bunlarin
hem bolgesel boyutu, hem de ulusal boyutu var. Tiirklerin 6zellikle yogun
yasadigi bolgeler olmak tizere Fransa ¢apinda egitim veriyoruz. Bu yetigkin
egitimi ya da daha ¢ok meslek i¢i egitimi diyebilecegimiz bir formasyon.
Turklerle dogrudan iliskide olan tiim Fransiz kamu ve ozel sektoriine yo-
nelik olabiliyor. Ogretmenler, sosyal calisanlar ve hastane personeli gibi ki-
sileri kapsiyor. Bu egitimin amaci hem kulturel agidan buradaki go¢men ai-
lelerin yasantisi, aile yapisi, toplum kurallari hakkinda bilgilendirmek hem
de toplulugu daha iyi tanimalarini saglayarak hedeflerine ulagmalarina yar-
dimec1 olmak. Karginiza gelen insani hi¢ tanimadan ¢aligmak var, bir de kiil-
turini, aliskanliklarini bilerek ¢alismak. Ya da diyelim ki bazi bolgelerde
belediyelerin veya sorumlu birimlerin Tirk toplumuyla sorunlari var. Bu
mesela sehir planlamasinda yapmak istedikleri birtakim degisikliklere
Turklerin direnis gostermesi olabiliyor. O zaman bir nevi arabuluculuk ya-
piyoruz. Bazi yerel yonetimler teshis koymamiz igin talepte bulunuyorlar:
nereye gidiyoruz, bu toplumla nasil ilgilenmemiz gerekiyor gibi sorulari
oluyor. Cocuklarin okula gitmemesi veya kadinlarla ilgili sikayetlerle bize
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geldiklerinde yardimci olmaya calisiyoruz. Ayrica, yerel yonetimlerin veya
kultiirel merkezlerin Tiirk kaltiiriinii tanitmak ve Turklerle kopru kurabil-
mek i¢in kiltiirel etkinlik yapma talepleri oluyor. Biz de bu etkinligin ha-
zirlanmasina gerek kendi malzemelerimizi kiralayarak gerek Tiirkiye’den
malzeme getirterek yardimci oluyoruz. Az 6nce bahsettigim bolinme so-
runlarini da engellemeye ¢aligiyoruz. Diyelim ki bir film gosterimi yapila-
cak. Eger bu film kazara yerli halkin yarisin1 “rencide” edecek bir filmse ya
olay cikacaktir ya da gogmenler gelmeyecektir. Iki tarafi da memnun ede-
cek film nasil olabilir? Fransizlara birtakim geyleri anlatabilecek mesajlar
veren etkinlikler olabilir. Bizim i¢in en 6nemlisi sézkonusu bolgeye adapte
olmus, yerel ozelliklere uygun bir kulturel etkinligi gerceklestirmek. Yap-
mak istedikleri projeyi nasil yapmak gerektigini bilmedikleri i¢in bize bag-
vuruyorlar. Fransa capinda yaptuigimiz kilturel etkinliklerin ozelligi yerel
kurumlarin yapmak istedikleri etkinligi yonlendirmemiz.

® Sizin uzmanlik alanmiz aslinda kadm sorunu. Kadmlarin Fransa’ya
gogle birlikte yasadiklar: sorunlar neler? Avrupa’daki Tiirk gocmenlerin
imaji da genellikle kadmlarin topluluk icindeki konumuyla belirleniyor.
Kisaca gogiin kadmlar iizerindeki etkisi ve kadmlarin go¢ iizerindeki etki-
si nedir?

— Benim kadin sorunuyla daha yakindan ilgilenmemin sebebi psikoloji
egitimi almig olmam. Zor durumda olan kadinlarin karsisinda belki daha
direngli olmamdan dolay1 bu konuya yoneldim. Geng arkadaslardan ikisi
bayagi sorun yasadilar. Depresyondan tutun, aglamakli olmaya varana
dek etkileri var. Cunkii hakikaten o kadar aci ¢eken birini dinlemek ve yar-
dime1 olmak pek kolay bir is degil. Gogmen kadinlarin durumu bagh bagi-
na bir sorun. Bir yandan, bu ailelerin ¢ikis noktasindan yani kirsal alan-
dan gelmelerinden kaynaklanan bir sorun. Ornegin, bir kadin kéyiinden
cikmis gelmis, Turkiye’de dogmus, hayati boyunca Turkiye’de yasamis
ama Fransa’da dogup biiyliyen cocuklari var. Bu kadin aslinda kéytinde
disarida ¢alisan bir kadin. Gidip tarlasini belliyor, tiriin topluyor ayni za-
manda evine geliyor, yemegini yapiyor. Orada belli bir ¢evresi, destegi var.
Herhangi bir sorunla karsilagtiginda mutlaka birisi yardimer oluyor vs. Di-
ger taraftan kadin, kocasi yurtdiginda ¢alisirken, tek bagina aileyi cekip ge-
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virmeye aligmus birisi. Araba ve elektrik dahi gormeden buraya gelmis olan
aileler var. Bu kadini getiriyorsunuz, 5-10 katli bir binanin i¢inde, 3-4 oda-
I bir eve sokuyorsunuz. Bu kadin koyiinden ¢ok farkli olan bir sehir orta-
mina geliyor. Kocasi biitiin giin disarida ¢alisiyor, aksam eve geldigi zaman
yorgun. Kadinin buttn derdi, evini gicir gicir yapmak, cocuklarini yetistir-
mek ve onlara da “kultirim”, “kimligim” dedigi ozellikleri vermek. Bu
rol de kadina veriliyor. Ik basta gocuklara aile geleneklerini anlatryor: bel-
li saatte eve gelinir, babanin 6niinde $oyle oturulur, sofrada boyle yapilir,
kiz ¢ocugu evde annesine yardim eder gibi. Mesela koyde din unsuru o ka-
dar 6nemli degilken, kadinlarin ¢ogu buraya geldikten sonra birtakim ya-
saklar belirlemeye basliyor. Bunlari da 6gretiyor ¢ocuklarina. Kadin disa-
rida dolagsmaz, kadin pencereden bakmaz derken yeni bazi kurallar ortaya
cikiyor. Her ne kadar evin igini idare ediyormus gibi goziikse de, disaridan
o kadar kopuk yasamaya baglhyor ki... Komsusu da asagi yukar1 benzer
kurallar yaratmis. Kadin kendi yerini ve roliinii bir sekilde kendi bigip or-
taya ¢ikariyor. Tabii Turkiye’de durum farkl. Biraktigi koy yerinde kalmi-
yor, gelisiyor. Koye yol yapiliyor, arabalar geliyor, elektrik geliyor vs. Tele-
vizyon giriyor evlere, bir seyler goriip ogrenebiliyorlar. Fransa’dakiler de
izliyor televizyon ama Tirkiye o kadar uzak geliyor ki. Televizyonda Ttir-
kiye hakkinda izledigi seyi bile “orada bunlar oluyor” diye algilamasi
miimkiin olmuyor. Hatta “bak kizim, Tturkiye’de okuyan gencler de artik
flort ediyorlar ayni Fransa’da oldugu gibi. Ama sen bunu burada asla yap-
mayacaksin” diyebiliyor. Yani Turkiye de referans olmaktan cikiyor.

e Gene ozellikle kadinlar derinden etkileyen zorunlu evlilikler var.
Elele, bu konuyla da yakindan ilgileniyor...

- Kimlik, kiiltiir derken, ¢ocuklara illa Tiirkiye’den biriyle evlenme sar-
t1 getiriliyor. Hatta bazen cocuklar kiiciikken soz kesiliyor, damadi veya ge-
lini yurtdigina getirme sozii veriliyor. Fransa’da buytiyen bu gencler kendi-
lerine hi¢ mi hi¢ uygun olmayan bir aile yapisinda yasamak zorunda kali-
yor. Hatta bir 6rnek vereyim. Yaklagik 8 yil once bize aglayan bir hanim-
dan, S.’den telefon geldi. Gelin olarak Fransa’ya geldigini ve esinin ailesi-
nin kendisine nasil eziyet ettigini anlatti. Hicbir sey yapamadigini, kocasi-
nin kizina ¢ocuk bezi dahi almadigini, kayinvalidesinin hig ilgilenmedigini
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soyledi. Biz gidip evini ziyaret ettik. Tabii gittigimizde bizimle konugama-
di. Ama kayinvalidesinin halini gordik; tam bir Osmanh kadini gibi sis-
man, bacaklarini acip otururken gelinin her istedigini yaptiklarini, bu ne-
denle ¢ok simartildigini anlatti bize. Bu ziyaretten bir sey ¢ikmadi, aile ta-
kibe alindi fakat bir miidahale yapilamayacagini gordik. Kendisine bir sey
oldugu takdirde haklari hakkinda bilgilendirdik. Sonra bir giin karakoldan
bir telefon geldi. Yanlarinda eli yiizi morarmis, dayak yemis ¢ocuklu bir
kadin oldugunu fakat anlasamadiklarini soyleyip bizi ¢agirdilar. Atladik
karakola gittik. Komiserlik acil bir siginma evi bulamayacag icin S’yi ¢o-
cuguyla birlikte sehir diginda bir otele gegici olarak yerlestirdi. Bebegin ih-
tiyaglarini alabilmek igin ii¢-bes kurus para yardimi yapilds. Iki ii¢ giin geg-
ti, bir turli yer bulunamadi, S. otelde tek bagina kaldi. Cocugun ihtiyacla-
r1 bitmig, nereden alacagini bilememis. Biz ilgileniyoruz ama ancak telefon-
la takip edebiliyoruz. Her giin oraya gitme imkanimiz da yoktu zaten ¢cok
daha az kisiyle calisiyorduk. Yalnizliktan ve caresizlikten kadin gerisin ge-
riye evine donmus. Tabii eve gidince baski, dayak yine devam ediyor. Ken-
dini koruma amach ve diizelecegini diigtinerek ikinci ¢ocugunu ardindan
tictinciistinii doguruyor. Ta 7-8 yil sonra yine bir telefon geldi kendisinden,
benimle mutlaka konusmak istedigini séyledi. U¢ cocuguyla birlikte geldi
“artik tamam, ben daha fazla dayanamayacagim evden ayriliyorum” dedi.
Yine ¢ocuklu oldugu i¢in hemen bir siginma evi bulunamadi ve tekrar ote-
le gitti. Fakat bu sefer otelde, senelerin verdigi deneyimle ve 6grendigi azi-
cik Fransizca’yla cok giizel iligkiler kuruyor. Esasinda kendi ayaklarinin
uzerinde durabilecegi gunu beklemis ve firsat bulunca evden kurtulmayi
hayal etmis. Bir yerde sanki kendini buna hazirlamig, Fransizcay: da kendi
basina 6grenmis. Dolayisiyla bir¢ok isini kendi kendine halledebilecek du-
ruma da gelmis. Bizden tek bekledigi sey, ona bu siiregte destek olmamiz-
di. Otelde kaldig siire giderek uzadi, baska yer bulunamadi. Bir giin otelin
temizlikgisi hastalanmug ve bizimki gidip otel midurune “ben temizlerim”
demis. Bu sekilde ¢alismaya bagladi ve tabii bir gelir elde etti. Sonrasinda is
saatlerini arttirdi. Kazanci da yeterli olunca, sosyal hizmetlerin de yardi-
miyla kendisine ev bulundu. Cocuklariyla eve ¢ikti. Bir yandan da kocasi-
ni1 idare ediyor. Kocasi siirekli baski yapiyor, telefon numarasini degistiri-
yor, yine kocasi izini buluyor, telefonla tehditler yagdiriyor. Bu arada avu-
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kat tutuldu, mahkeme agildi. Kocasina sadece bosanmadan degil siddetten
dolay1 mahkeme agildi. Gozaltina alindi vs. Sonucunda S. basi dik bir ge-
kilde bu badireleri atlatti. Her basarisinda da kendini kutlayan bir kadin.
(guliiyor) Davalar heniiz bitmedi ama simdi ti¢ gocuguyla birlikte mutlu bir
sekilde yagiyor. Fransizcay: da bayagi iyi halletti. Bekledi, bekledi sonunda
amacina ulasti ve bu basarinin verdigi guivenle hayatini gayet giizel idare
ediyor simdi. U¢ cocugunu da ¢ok giizel yetistiriyor. Basi ortiilii bir hanim-
ken simdi bagini acti, cok zarif giyinen bir hanim oldu. Bunun gibi 6rnek-
ler bayagi var. Bu kadinlarin ailelerinden kurtulduktan sonraki, 6zgiirlesme
hikayeleri cok ilging. Azmedip kesin basariyorlar. Birileri onlara “sen hig-
bir sey yapamazsin” dedigi siirece, buna inandiklari i¢in korkuyorlar ger-
cekten. Manipiilator erkeklerin en biiytik amaci, mimkiin oldugu kadar
kadini bir sey yapamayacagina inandirip sifira indirmek ve ondan sonra
kadini istedigi gibi idare etmek. Bizim ¢aligmalarimizdan biri de, aile orta-
mindan ¢ikan kadinlara kendilerine olan giiveni yeniden kazandirmak. Bu
stiregte bize ¢ok is disiiyor, 6nce kadina higbir eksigi olmadigina inandir-
mamiz gerekiyor. Sonra bir kez ayaklarinin tizerinde durdular mi ¢cok gii-
zel bir gekilde beceriyorlar. Hem ¢ocuklarini hem kendilerini yetistiriyorlar.
Hatta ayrilma siirecinde, “kizim sen yapamazsin, aklini bagina topla” di-
yen Turkiye’deki aileler de, kizlarini bu gekilde gériince mutlu oluyorlar.
Cogu zaman, benim Tiirkiye’deki aileleyle de iliskim oluyor ¢iinkii diger ta-
raftan anne-babaya da laf anlatmak gerekiyor. Neden kizlarinin boyle bir
secim yaptigini izah etmek lazim.

e Son olarak, Elele’nin sigimmma evi projesinden babseder misiniz?¢

— Bu proje ozellikle geng kizlara yonelik tabii. Aile baskisiyla yapilan
evlilikler konusunu giindeme getiren bir proje. Yoksa her kesimden kadi-
nin yasadigi sorunlar var. Aile baskisiyla yapilan evliliklerde geng kizlarin
bagka sorunlari var ¢inki ailelerin bir kismi ¢ok asiriya gidebiliyor. Kiz
cocuklarini bulup, namus adina onu yok etmeye kadar variyor bazen. Ma-
alesef Fransa’da da oldiriilen kizlar ve kadinlar var. Bir de, zorla Turki-
ye’ye gotuiriiliip, elinden her seyi alinan, kdyde veya baska bir yerde orta-
dan yok olan kizlar var. Fransa’daki kadin siginma veya konuk evleri bu
tir durumlara adapte olmus degil. Bizim gerceklestirmek istedigimiz pro-



pinar hiikiim ile réportaj 315

je Almanya’daki Papatya 6rnegi. Ayni zamanda Mor Catr’nin Turkiye’de
uyguladigi proje. Papatya’nin belirli yerlerde konuk evleri var. Bu yerleri
sadece polis biliyor. Siginmaya bagvuran kadinlarin durum degerlendiril-
mesi yapildiktan sonra kadinlari siginma evine sadece polis gotiirebiliyor.
Boylelikle bu evlerin yerlerinin miimkiin oldugu kadar bilinmemesi sagla-
niyor ¢uinkti namus meselesi yuziinden kizlarin kesinlikle saklanmasi gere-
kiyor. Bu olay Afrikali bazi asiretlerde ve Magrip tilkelerinden gelen 6zel-
likle de Fasli ailelerde de yasandigi icin, proje sadece Tiuirkiye’den gelenler-
le sinirli olmayacak. Proje nihayet kabul edildi ve bunu hayata gecirme
asamasindayiz. Dedigim gibi Fransizlar bayag gelistiler. Yalnizca yabanci
kokenli ailelerin ¢ocuklarina yonelik bir siginma evi agmak mumkiin de-
gildi. Bundan 5-6 sene once bu projeyle ¢iksaydik, “bizimle dalga m1 ge-
ciyorsunuz?” derlerdi. 2008 yilinda ya ayri ayr1 yerlerde ya da mistakil
bir ev seklinde bir siginma evi ortaya cikacak.

® Sonug olarak diger Avrupa iilkeleriyle karsilastirildiginda, Fransa’da-
ki go¢ politikasimn ozelligi veya farki nedir?

— Bunu katildigim konferanslardan birinde, bir Ingiliz ¢cok giizel 6zet-
lemisti. Ingiltere’de Anglosakson goriisii dogustan herkesin esit oldugunu
kabul eder fakat gercekte bu esitligin olmadigini savunur. Esitligi saglaya-
bilmek i¢in azinlik politikalari uygulanir. Ayni zamanda bu goriis, bir top-
lumun ¢okkiiltiirli oldugunu varsayar. Dolayisiyla, Anglosakson iilkeler-
de azinlik veya pozitif ayrimcilik politikalar1 gelistiriliyor. Fransa’nin te-
mel prensibi ise herkesin egit olmasi. Fransa’da yasayan herkes, Fransiz ol-
sun olmasin ayni haklardan yararlanir. Yani esitligi haklar diizeyine geti-
ren bir goriig. Herkesin esit bir sekilde yararlanamadigi, sadece Fransizla-
rin yararlanabildigi ti¢-dort tane hak vardi, onlar1 da diizelttiler. Bir iki
ufak madde kaldi sanirim. Bu nedenle, bu esitlige girmeyen kisiler icin ozel
bir muamele kurgulayamiyor.

® Bu da aslinda bir anlamda toplumsal farkliligi g6z ardi eden bir sis-
temin uygulanmasina sebep oluyor...

— Aslinda hem c¢ok iyi bir politika ¢inkii Fransa’da yasadigin siirece
aymi Fransiz gibi tim haklardan yararlaniyorsun. En azindan kanunlar
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karsisinda ayrimcilik yok demek oluyor. Ama toplumun gerceklerini de
gozden kacirmis oluyor ¢linkii toplumda ayrimcilik var. Avrupa’nin da
baskisiyla Fransa’da yeni yeni ayrimcilik ve irkciliktan bahsediliyor. Hala
irk¢ilik denmiyor zaten. Bu nedenle de bugiin banliyodeki genclerin isyan
etmesi gibi birtakim sorunlar yasaniyor. Yeni Cumhurbaskani, Sarkozy,
Fransa’nin bu esitlikgi politikasiyla veya Ingiltere’nin azinhk politikalar:
arasinda ikisinin ortasini bulmaya ¢alisiyor. Hayret bir sey, mesela “azin-
lik” kelimesi kullanilmazdi, simdi simdi “azinlik” denebiliyor.

® Son yillarda babsettiginiz Anglosakson cokkiiltiirliiliik tartismalarmn-
da, Fransizlarm Cumburiyeici entegrasyon modelleri de cok elestiriliyor.
Entegrasyonun da aslinda asimilasyondan pek bir fark: olmadigi yalnizca
torpiilenmis hali oldugu séyleniyor.

— Fransa asimilasyon tartismalarini ¢oktan birakti aslinda. Hatta enteg-
rasyon kelimesi birakildi, “insertion” (eklemlenme) kullanilsin dendi. Bu
daha ¢ok gogmenlerin ekonomik agidan entegrasyonunu ifade eden bir kav-
ramdi. “Igsiz kalmasinlar, topluma katilsinlar” anlaminda kullanildi. Su an-
da en ¢ok kullanilan terim, ki hala Yabancilar Yasas’nda da mevcut, Cum-
huriyet¢i entegrasyon. Aslinda hicbirimizin kargi ¢tkamayacagi bir kavram.
Fransa’nin degerlerine —ki bunlar evrensel degerler— yani kadin erkek esitli-
gine, laiklige ve demokrasiye saygi olarak tanimlaniyor. Demokrasi bir-
takim ozgiirlikleri getiriyor ve eger bir toplum veya bir kisi bu 6zgurliikle-
ri kisitlamiyorsa, bu da Cumhuriyet’in degerlerine saygi gostermek anlami-
na geliyor. Entegrasyona, bu anlamda kars1 ¢ikmamiz cok zor. Yeni kuru-
lan Go¢ ve Ulusal Kimlik Bakanligi (Ministe de 'Immigration et de I’lden-
tité nationale) ne getirecek? Simdilik Cumhuriyetgi kimlik (identité républi-
caine) kavraminda da sadece bu soylediklerime degindiklerini soyliiyorlar.
Bir tartisma sirasinda dinledigim Hollandali bir politikaci, ¢cok giizel bir sey
soylemisti: “Ben Hollandaliyim ve bahsettiginiz tim degerlere katiliyorum.
Ama ben Hollandaliyim, nasil Fransiz oluyorum onu bana anlatabilir misi-
niz?” dedi. Fransiz kimligi dedikleri ¢ok ozel bir kimlik mi? Bagka ulkeler-
de bu degerlere uyanlar yok mu? Varsa neden onlar Hollandali da Fransiz
degil? Boyle birtakim kaymalar var tabii bu tanimlamalarda.
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Ali Gedikoglu

(COJEP International)*
RoporTA): OZGE BINER

COJEP International,® merkezi Fransa’nin Strazburg sehrinde bulu-
nan ve 14 ayr Avrupa lilkesinde faaliyet gosteren uluslararasi bir
kurulus. Uluslararasi faaliyetlerine 2003 yilinda baslamasina karsin,
kurumun temelleri, dernek yetkililerine gére 1985 yilinda, Fran-
sa’nin Belfort sehrinde, Milli Goris teskilatlarina bagli olarak kuru-
lan Jeunes-Turcs (Geng Tiirkler) dernegine dayaniyor.? 1980’lerde
Jeunes-Turcs derneginin kurulmasinda ¢ok etkin bir rol oynayan ve
daha sonra bu dernegin baskani olan Ali Gedikoglu, 2000 yilindan
itibaren bu gorevini COJEP International’in genel baskani olarak
surdirtiyor. Kendisi ile Strazburg’da, 1985’lerdeki “Jeunes-Turcs”
derneginden bugiiniin “COJEP International”ine nasil gelindigini, bu
degisim ve gelisim siirecini nasil yasadiklarini, bugiiniin Fransa ve
Avrupa’sinda kendilerini nasil konumlandirdiklarini konustuk.

o Ali Bey, Fransa’ ya gelmeniz, burada dernekcilige baslamaniz nasil
oldu?
— Babam Turkiye’de orman dairesinde ¢alisiyordu. 1970’li yillarda

Fransa’dan isci istediklerinde bagvuruda bulundu ve 1973 yilinda Fran-

sa’ya geldi. Ben o zamanlar sekiz yasindaydim. Turkiye’de diiz liseyi bitir-

(*) Roportaj tarihi: Yaz 2007.

1
2

Conseil de la Jeunesse Pluriculturelle / Cokkiiltiirlii Genglik Konseyi.

Avrupa’daki Miisliiman dernekler konusunda énemli aragtirmacilardan biri olan Franck Frégo-
si'nin COJEP’in kokenleri ve Milli Gériis’le yakinligini inceledigi makalesi igin bkz. F. Frégosi,
“Jeunes musulmans turcs en France: le milieu associatif et son rapport a la citoyenneté et aux
identités” (der.), Leveau, Mohsen-Finan ve Wihtol de Wenden, I’Islam en France et en Allemagne,
La documentation Frangaise, Paris, 2001, s.99-117.
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dikten sonra agik 6gretim fakultesine kaydimi yaptirdim. Ancak iki ii¢ yil
devam ettikten sonra, 1983 yilinda Fransa’ya geldim. 1985 yilinda da der-
nekgilige basladim.

® Fransa’da dernekgilik hayatiniz ve burada Milli Goriis teskilatlari ile
iliskiniz nasil baslads?

— Turkiye’de 80 olaylarini birazcik yagamis, birazcik i¢inde olmug bir
insanim, yani 80 Oncesi, on ii¢, on dort yaslarindaydim ve o donemlerde
yagim ¢ok kiiciik olmasina ragmen, fikir hareketlerinin bir yerinden tut-
maya calistim. O dénemlerde iilkiicii hareketlerden etkilenmistim. Ulkiicii
hareketin Hamle ve Orkun diye dergileri ¢ikmisti, daha sonradan gazete-
ye donusti. Onlarin ve Terciiman’in iyi bir takipgisiydim. Ondan sonra 80
ihtilali oldu. Ihtilalden sonra, boyle bir karmasa yasand: ve ben de Tiirki-
ye’de 12 Eyliil’den sonra tilkiicti hareketin i¢inde ciddi bir hayalkirikligt
yasadim. Bizim o6nciimiiz olan, dénderimiz olan agabeyleri 12 Eylil’den
sonra gormedim ben. Onlarda bir dagilmay: hissetmistim, dolayisiyla, te-
reddutler yasayarak geldim buraya. Bu sebeple de, buraya geldigimde, bir
siire boyunca hicbir fikir hareketine katilmadim. Ote yandan, babam Mil-
li Goriig tegkilatlarinin igerisindeydi aktif olarak. Belfort’da Milli Go-
rig’in cemiyet bagkanlhigini yapti uzunca bir siire. Ben de siirekli olarak
takip ediyordum dolayisiyla, tilkiicti olaylarini, Milli Goriig’iin olaylarini.
Zamanla, babam ile birlikte Milli Goriig’in camilerine gitmeye bagladim,
iki yil sonra da, 1985 yilinda, dernekgilige basladim.

O donemde genglerle calismay1 onemsedim ve dernekgilige bagladigim
andan itibaren de bunun iizerinde durdum. Ilk defa “Jeunes-Turcs” diye
bir dernek kurduk. Bu yeni bir olusumdu ¢linkii genelde Milli Goriis tes-
kilatlarinin igerisinde sadece cami dernekleri vardir. Genglik kolllar1 ya da
kadin kollar1 resmi degildir, orada bir birim olarak géziikiir. Biz buna rag-
men Jeunes-Turcs’t kurduk. Jeunes-Turcs’ii kurmaktaki 1srarimiz, beledi-
yeden destek istemek icin kurumsal bir yapinin gerekliliginin farkinda ol-
mamizdi. Bunu yaparken su fikirden yola ¢iktik: “Madem biz de bu gehir-
de yasiyoruz, neden kabugumuza ¢ekilelim? Eger biz de bu sehrin sakin-
lerindensek, vatandagiysak, belediyemize ‘Bize sahip ¢ikin’ diyelim.” Der-
nekgilik hayatim iste boyle basladi, burada yetisen insanlarin temsil edil-
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mesi duygusu ile bagladi. Daha sonradan, Milli Gortis tegkilatlar: bizim
Belfort’daki ¢aligmalarimizi 6nemseyerek beni bolge bagkani yapti.

* O zaman, ilk olusum Jeunes-Turcs ile birlikte oldu. Isim olarak, Je-
unes-Turcs denmesi sizin Fransa’daki resmi kurumlarla olan iliskilerinizi
ne yonde etkiledi?

— Bu konu ile ilgili ¢cok buyiik zorluklar yasadik. Gerek belediyenin
gerekse diger resmi kurumlarin “Jeunes-Turcs” ismi ile ¢ok ciddi sikinti-
lar1 oldugundan hicbir zaman bize gereken destegi vermediler. Mesela Je-
unes-Turcs’iin Belfort’da ¢ok iyi bir futbol ekibi vardi. Karma bir futbol
ekibiydi bu. Yahudilerden, Araplardan, Fransizlardan olusan, ¢ok buyiik
basarilar elde eden bir takimdi. Sirf Jeunes-Turcs isminden dolay: Belfort
belediyesi bu takima hi¢ sahip ¢itkmamistir. O zamanlar, bu futbol kulu-
bii ile ilgili destek istemek icin, belediyenin sosyal servislerine gitmistik.
Orada Josephe L. adinda bir directeur vardi. O bana demisti ki: “Mon-
sieur Gedikoglu, heyecaninizi onemsiyoruz, deger veriyoruz, fakat bu fut-
bol kultpleri yasamaz. Sizden 6nce, Portekizliler Faslilar, Cezayirliler de
futbol kulupleri kurdular; bir yil, bes y1l dayandilar, sonra kapandilar, si-
zinki de kapanacaktir” demisti. Uzun yillar gectikten sonra, bu kadar ba-
sarili bir futbol kuliibiinii buraya kadar tasidiktan sonra, ne yazik ki ya-
samadi. Ona hila tzulirtim; niye Gzilurim, J. L.’yi hakh ¢ikardigima
tiziilliriim. Yani farkliliklardan cokkiiltiirliiliiklerden bahsederler, ama
farkli kiltturlerin bu tiir bagarilar elde etmeleri ¢ok hoslarina gitmiyor. O
zamanlar, Belfort’da X takimina verdikleri destegi Jeunes-Turcs’lere de
verselerdi, daha farkl bir sey ortaya ¢ikardi. Ama onlar soyle bir sey soy-
luyorlardi: “Jeunes-Turcs ismi sikintili. Jeunes-Turcs kiminle mag yapar-
sa yapsin, bu Fransizlarla Tirkler arasinda bir milli mag¢ havasinda olu-
yor ve bu da milliyetciligi tetikliyor” gibi bir yaklagimlari olmustu, daha
sonra o kultp kapandi.

® O zaman gercekten isimden dolay: bir rabatsizligin oldugu size res-
mi kurumlar tarafindan bildirildi...

— Tabii, kendileri soyledi. Bu sebepten destek vermediler, ikaz ettiler.
Yani ben dinden bugiine baktigim zaman, bize kars1 biraz ikiyuzli dav-
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randiklarini, bu ulkeye gelen insanlara farkl konularda formasyon ver-
diklerini, onlar1 ihtiyaglari olan alanlara iyi yerlestirdiklerini ve yonlendir-
diklerini, ama bu insanlara, esit haklari, demokratik haklari hakkinda, ya-
tinm yapmadiklarini, formasyon vermediklerini, 6zendirici olmadiklarini
goruyorum. Bu iilkede, sivil toplumu desteklemek adina bir stirti fon ayi-
racaksiniz, ama gog kultiirt icinden gelen Fransa yurttaglar: bunlardan et-
kili bir bigimde yararlanamayacaklar. Eger biz o giinlerde ondan faydalan-
mus olsaydik, cok daha etklili olacaktik. Bunun sonuglari ve bedelleri var.
Mesela o donemlerde Belfort’da mahallelerde yasanan siddet vs. ¢ok azdi.
Cunkii, neticede ¢cok sayida lisansli oyuncumuz vardi. Bunlar haftada iki
defa antrenmana geliyorlardi, hafta sonu maglarimiz oluyordu. Insanlar
ne yapiyorlardi, hafta sonunu da maglara ayiriyordu. Gengleri oraya ka-
nalize ediyorduk. Hafta iclerini, hafta sonlarini, enerjilerini dogru yerde
harcamalarini sagliyorduk. Mesela daha da ilging bir sey; aradan yillar
gectikten, ben oradan ayrildiktan sonra, Fransiz vatandaghgi almak i¢in
istihbarat ile goriismeye giden genclere sunu soylemigler: “Ali Gedikoglu
yanlis igler yapiyor.” Yani yanls nedir? Iskan yerleri almistik ve yatirim
yapiyorduk. Bunun tizerine demisler ki: “Binalara yatirim yapmasin, eski-
den futbolda genglerle aktiviteler yapiyordu, bu ¢ok daha verimliydi” de-
migler. Madem ki, o verimliydi niye desteklemediniz? Tabii bunu ¢ok son-
ra soyliiyorlar, bundan ¢ bes sene 6nce... Benim genglerle aram ¢ok iyiy-
di. Bu biraz da benim dernekgilikte hiyerarsi anlayisimin olmamasindan
kaynaklaniyordu. O kadar iyi iliskilerimiz vardi ki, bizim Fransiz vatan-
dasligini almaya giden cocuklara orada soyle bir sey soylemigler: “Siz Ali
Gedikoglu’nun ¢ocuklari misiniz?” Yani bu kadar yakinligimiz vardi, kis-
kanilacak bir seydi gercekten. Simdi arkama doniip baktigimda, keske o
donem belediye bize daha ¢ok sahip ¢ikabilseydi, daha ¢cok destekleseydi
diyorum. Kaldi ki, biz o siiregte durmadik, sadece futbol ekibi olmakla
kalmadik. Bugiin, hem kendimizi, hem kurumsal yapimiz1 gelistirerek, sa-
dece futbolla, sadece muzikle, sadece siirle sinirli bir hayatin olmayacagi-
ni, eger Bati’da, yerlesik hayata gececeksek, ki gecmeliyiz, bunun en
onemli adimmin demokratik katilim oldugunu savunacak bir yere geldik.

* Anlattiklarimizdan yola ¢ikarak, Jeunes-Turcs ile baglayan bu siirecin
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ve yasadigimiz sikintilarn sizin bugiin COJEP olarak varolmamizda 6mem-
li bir etkisi oldugunu soyleyebiliriz...

— Evet kesinlikle... Ciinkii, gogle bu iilkeye gelmis, buranin vatandas
olmug insanlarin, buranin sahipleri ile sosyal biitiinlesme saglamalar: i¢in
gerekli olan en 6nemli anahtarin yurttaslik oldugunu, demokratik katilim
hakki oldugunu, biz bu siireglerden sonra 6grendik. Mesela futbol oyna-
digimiz donemlerde, bu argimanlara, bu kavramlara da yabanciydik biz.
Bunlarla hicbir alakamiz yoktu. Bu stire¢ bizi gelistirdi, ¢ok farkl bir nok-
taya getirdi.

® Bu degisim siirecini, Jeunes-Turcs’den bugiinkii COJEP olarak da
ozetlemeniz miimkiin sanirim. Her anlamda ciddi bir gelisim siireci olan
bu degisimi bize biraz anlatabilir misiniz? Jeunes-Turcs nasil bir yaprya sa-
hipti, kimi temsil ediyordu ve hangi noktada COJEP olarak Milli Go-
riig’ten ayrildimiz?

— Aslinda Jeunes-Turcs’iin genel felsefesi suydu: Kendi ¢cocuklarimizi,
genglerimizi, onlarin dillerini, dinlerini, milli kultiirlerini, manevi degerle-
rini, koruyalim. Bu kaygi 6ncelikliydi. Her ne kadar bu dedigim yaklagim,
1998’den itibaren asilmaya calisilsa da, 2000’li yillara kadar devam etti.
Aslinda bu bahsettigimiz her anlamda ilging bir stiregti. Mesela, 1993’ten
2000 yilina kadar diizenli bir sekilde kamplar diizenledik ve bu kamplari,
Fransa’nin 6ngordiigii bitiin normlari yerine getirerek gerceklestirdik.
Ancak 2001, 11 Eylul’den sonra, bu tur seylere kargi bir baski olusmaya
basladi. Bu kamplar1 diizenleyebilmemiz icin, bizim veliler belli bir ticret
veriyordu. Bunun yaninda, ayrica devlet de belli bir destek veriyordu.
Hatta ¢ok biiyliik bir oranini Fransiz hitkiimeti kargiliyordu. Ama daha
sonra dediler ki: “Sizin kamplariniz dini kamplar, ¢ocuklara Kuran oku-
tuyorsunuz, namaz kildirtyorsunuz vs. vs. ve biz dini kamplara para yar-
dim1 vermiyoruz.” Boylelikle yardimi kestiler. Bu soylediklerini neye daya-
narak nasil soylediler, bilmiyorum.

® Peki kamptaki aktivitilerin arasinda, Kuran okutmak, namaz kildir-
mak da var miydi?
— Kuran dersi veriyorduk, kiiltiir dersi de veriyorduk ve bunu da dek-



322 roportajlar

lare etmistik kendilerine. Gizli sakli degildi. Bizim paralarimizi 2000°den
itibaren kesmeye baslayinca, biz buna ekonomik olarak dayanamadik, za-
ten 2000 yilindan sonra biz yeni bir siirece girdik.

® Yazili bir gerekge verildi mi o donemde?

— Verildi tabii. Para yardimini veren kurum, “din derslerinden dolay:
bizim kriterlerimize uymuyor, biz bunu din dersleri yapilsin diye vermiyo-
ruz, ¢ocuklar kamp yapsin diye veriyoruz” seklinde bir yaklagimda bulun-
dular ve bunu bize yazil olarak bildirdiler. Aslinda bu olay 98-99’larda
basladi. 2000’lerde yogunlagti. 2001-2002 kamplarinin paralarimi verme-
yince, biz artik yapamaz olduk.

® O zaman pek 11 Eyliil olaylar: ile alakal: degil bu tutum?
— Ama mesela 98’lerde mizik¢ilik yapmalarina ragmen sonunda veri-
yorlardi. 2001°den sonra tamamen kestiler, hi¢c alamamaya bagladik.

® Yani siz kendi deneyiminizden yola ¢ikarak, bu tutumun tamamen
11 Eyliil ile iliskili oldugunu mu diisiinityorsunuz?

— Evet. Biz oyle iligkilendiriyoruz. 11 Eylil’den sonra Bati’da Tirkler,
genellersek, Miislimanlar agisindan giivenlik yasalari ile, giivenlik kaygi-
lar1 ile 6zgurliik alanlarinin daraldigina inaniyoruz. Zaten, psikolojik ola-
rak toplumsal bir baskinin oldugunu hissediyorsunuz her alanda...

® Bu baskiun artmasvun, sizin 2000 yilindan itibaren baslayan ic ve dis
degisim stireciniz iizerinde bir etkisi oldugunu séylemek dogru olur mu?

— Yani onunla bizim bu degisim siirecimizi irtibatlandirmamiz dogru
olmaz. Biz 2000 yilina kadar da Milli Goriig’iin i¢inde kaldik. Bir yandan
Jeunes-Turcs hareketi, diger yandan, Milli Goriis genglik kolu ¢aligmala-
rin1 beraber yuruttik. Fakat 2000 yilina gelindiginde, hatta 98’in sonu ile
2000 arasi diyelim, o zamanlarda epey bir i¢ tartisma yasadik, bir¢ok ola-
yimiz ¢akistt Milli Goris ile....

98’lerin sonuna geldigimizde dedik ki, “Ttrkiye ile iligkilere bir mesa-
fe koyalim. Neticede bizim buradaki durusumuzu zorlastiriyor, sikinti ve-
riyor. Bu tikanikligin agilmasi lazim.” Aslinda bu bizim ayrilma noktamiz-
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di. Boylelikle, 2000°li yillara geldigimizde, yeni bir sey baslattik ve dedik
ki, “Bu sehirdekiler bizimle ilgili boyle ileri geri digiiniiyorlar, gidelim
dogrudan kendimizi anlatalim.” Zaten ¢ok uzun zamandan beri Strazburg
belediyesinde bizim goriistiiklerimiz vardi. Bunu takiben g6yle bir yontem
izledik. Belediyenin organizasyonunu aldik. Bizi ilgilendiren sosyal alan-
lardaki, belediye bagkan yardimcilarini, genel ve yerel konsey; valilik,
medya, sivil toplum orgiitlerini igeren seksene yakin liste ¢ikardik ve hep-
sine mektup gonderdik. Hepsini tek tek ziyaret ettik. COJEP’i anlattik, ¢a-
ligmalarimizi anlattik ve onlara sunu soyledik: “Biz geri donmeyecegiz,

burada kahciyiz” dedik.

® O zaman 2000’de COJEP olarak tamamen aywnustvuz yollarinizi
Milli Goriis’ten?

— Evet, bu gorigmeleri yaparken biz COJEP olarak ayrilmigtik...Yani
aslinda, hissettiklerimizi dogrulayan bir sonucu gordiik bu siiregte. Biz bu-
nu hissediyorduk, ama bu kadar net ve tam olarak buranin agzindan bu-
nu tanimlayamiyorduk. Bu goriismelerin sonucunda, belediye bagkan yar-
dimcist bizi dinledi ve bize dedi ki: “Arkadaglar iki noktada kendinizi net-
lestirmediginiz siirece, Fransa’da devletle, burokrasiyle, siyasetle, medyay-
la, saglikl ve giilii bir iliski kurmaniz zor. “Iki noktay1 agikliga kavustur-
maniz lazim”, dedi. “Bunlardan birincisi, isleyisiniz, hiyerarsiniz, yani siz
kimsiniz? Nasil karar alirsiniz, bunu agiklayin.” Daha agikgasi sunu de-
mek istedi: “Siz Turkiye Cumhuriyeti Devleti’nin Fransa’da yonettigi bir
organizasyon musunuz, ya da Turkiye’deki partilerin yonettigi bir organi-
zasyon musunuz, ya da Tiirkiye’de cemaatlarin yonettigi bir organizasyon
musunuz? Ya da en sonuncusu, siz kendi kararinizi kendiniz alip, kendi
rotanizi kendiniz mi belirliyorsunuz? Bu konuda kesinlikle ikna edici ol-
maniz gerekir.” Ciinku bizimle iliski kurmakta zorlandiklari en ciddi te-
mel sorunlardan birisinin bu oldugunu soyledi.

Ikinci olarak da, gelir kaynaklarimizin nereden geldigi konusunda, ne-
reden finanse edildigimiz konusunda acik olmamiz gerektigini belirtti. Bu
iki konuda agik ve net olursak, gerek buirokratlarin, gerek siyasilerin, bi-
zimle iligki kurmakta zorlanmayacaklarini séyledi. Biz bunlari diigtindiigii-
miizde bize mantikli geldi. Biz burada empati yaptik ve hakli olduklarini
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gordiik. 80’li yillardan beri, i¢imizde tastyip dogrudan anlatamadigimiz sey
buydu. Hani dedim ya, Milli Goriig’iin igerisindeyken, “partiye mesafeli
olalim, gelip bu kadar isimize karigmasinlar, burada isimizi zorlagtiriyor-
lar” dedigimizi, birinci agizdan biz, ayrildiktan sonra duymus olduk. Yani
aslinda, su an Avrupa’daki derneklerimizin bir¢ogunun, devletle, biirokra-
siyle iligkisi bu manada semboliktir, yani gostermeliktir. Bayraminiza, sey-
raniniza, dugiiniiniize gelirler, tebessim ederler, merhaba derler, giderler.
Ama is derinlemesine dayanigmaya, isbirligine geldigi zaman, mesafeli du-
rurlar. Temel sorun bu. Bu sebeple, Avrupa’daki Tiirk toplumu bu sorunu
agmadig miiddetce, Bat’nin toplumsal yasamu ile, sosyal yasamu ile, eko-
nomik, siyasal yasami ile dogrudan biittinlesmesi zordur. Bu kuskulu zemi-
ni yok etmemiz lazim. Bu kuskulu zemini yok etmek igin de, Turkiye ile, bu
anlamdaki iligkisini, bakin kultiirel anlamda demiyorum, proje anlaminda
demiyorum, bu anlamdaki iligkisini sinirlandirmak zorundadir. Turkiye’de-
ki siyasi partiler, cemaatlar, Avrupa’daki Tiirk toplumunu arka bahgesi ola-
rak gérmemeliler, iliski bigimini degistirmeliler. Ikincisi, bu iliski bigimi,
sosyal projelerde, kiiltiirel projelerde, dayanisma seklinde gelismeli. Bagka
bir deyisle, “elimin birisi onlarin i¢inde olsun” psikolojisi ile gelistigi miid-
detce, buradaki dernekler etkili olamiyorlar. Toplumsal yagsamla biuitiinlege-
miyorlar. Biz bunu yagayarak gordiik. Turkiye ile iligkin nasil olmali? Ttir-
kiye ile saygin bir iliskin olmali, proje iiret, diiglince tiret, strateji tiret. Bu-
gun Avrupa Birligi ile Avrupa Konseyi ile nasil bir iliski kuruyorsan —nedir
o iligki, proje bazl bir iligkidir— Turkiye ile de 6yle bir iligkin olmals.

® O halde, sizin COJEP olarak ayridmanizda en émemli faktoriin Mil-
li Goriig’iin Tiirkiye ile olan iliski bicimi oldugunu séyleyebilir miyiz?

— Evet, sanirim bunu soylemek yanlis olmaz. Basindan beri bizim soy-
ledigimiz en temel sey “Tiirkiye ile iligkilerimiz sinirlandirilmali, ¢iinkii
biz artik Avrupa kurulusuyuz” idi. Aslinda bu hep konusulan bir seydi.
Ama 98’den sonra, artik Turkiye’ye donmeyecegimizi gorditkten sonra,
COJEP i¢indeki arkadaglarimizla “bu iligkiler kesilsin, ya da durdurulsun,
ya da mesafe konulsun” gibi bir yaklagim getirdik. Onlar bize farkli bir
teklif getirdiler. Dediler ki, “madem ki sizin bizimle olan bu iligkiniz dev-
letle, burokrasiyle olan iligskinizi sinirlandiriyor, sorun getiriyor ve biz
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Turkiye ile olan iligkimizi kesemeyiz, —yani dogrudan boyle bir sey soyle-
mediler ama benim anladigim buydu- sizin bizimle olan iliskinizi daha es-
nek bir hale getirelim. Yani bir caminin bize bagh oldugu gibi bagl olma-
yin, ¢ok esnek olalim. Fransa’daki camilerle, derneklerle hig iligkiniz kal-
masin dogrudan bizim genel sekreterligimizle baglanti kurun” gibi bir
yaklagim getirdiler. Sonugta o da yurumedi, ¢inkii neticede bu ulkenin is-
tihbarati var. Bizim itirazlarimiz oldu ve bu itirazlar buytudu. En sonunda
1998 yilinda onlar da “goturemeyecegiz” dedi; biz de ayni seyi soyledik.
Boylelikle ayrildik. Ayrilmamizdan sonra da, buyiik bir giiriiltii patirti ol-
madi, yani medeni bir sekilde ayrildik. Ve ayrildiktan sonra, benim yak-
lagimim soyle oldu: Herkes kendini nerede hissediyorsa orada olsun...
Dolayisiyla, inatlagma, birbirimizi kirma, kamplagma olmadi. Biz birak-
tik, arkamizi dondiik ve yolumuza devam ettik. Su anda da gayet iyi bir
iliskimiz var. Ayrica da bizim onlarin alani ile rekabet etme durumumuz
yok, clinkii biz uluslararasi bir 6rgitiiz su anda.

o Konusmamzda farkettigim bir nokta, geri doniis fikrinden 1998 yi-
Iimdan itibaren vazgectiginizi belirtmeniz. Baska bir deyisle, “yerlesik ol-
ma, Avrupali olma” fikrinin 1998’den itibaren sizin deklare ettiginiz bir
durum olmasi. Bunu nasil aciklryyorsunuz? Geri donme fikrinden yerlesik
olma fikrine 30 yillik bir siire¢ boyunca, son 9 yilda gecmeyi nasil anlam-
landyrmaliyiz?

— Aslinda ondan 6nce baslayan bir siirecti. Ancak biz sunu gordik, ba-
bam anlatird, ilk geldiklerinde radyodan Turkiye ile ilgili haberleri dinle-
meye ¢aligirlarmig. Bunu sdylememin sebebi, bugiin geldigimiz yerle, o za-
man arasindaki fark. Bugiin televizyon, internet, telefon, gidip gelmenin
bu kadar kolay olmasi, aslinda burast ile orasi arasinda, Antalya-Istanbul
gibi bir fark oldugunu bize gosteriyor. Tirkiye ile aramizdaki mesafenin
gittikge azaliyor olmasi, beynimizde de olusturdugumuz sinirlari kaldir-
mamiz i¢in buyuk bir firsat. Butiin bu gelismeler, degismeler, bizi “biz bu-
raliyiz” demeye tesvik etti.

Benim beynimde sinir yok su anda. Beynimizde olusturdugumuz sinir-
lar1 kaldirmamiz lazim. O yiizden bu sosyal gelismeler, ekonomik gelisme-
ler, bizi “biz buraliyiz, yerlesik hayata gececegiz, donmeyecegiz” demeye
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ikna ediyor. Burada bize diigen gorev, biz buraliyiz diyen insanlarin gele-
cekteki yapisini gekillendirmek. Yarinin otuz yil sonrasinin, nasil olacagi-
1 diisiinmek ve buna gore bir vizyon gelistirmek. Iste burada toplumun
geligme trendini goremeyen dernekler diinde kaliyor. Hila ige kapanmaci
bir politika izliyorlar. Ice kapanmaciligin en énemli dinamigi sudur diye
dustiniityorum: Korku eksenli ¢alisan dernekler vardir, bir de umudu 6ne
koyarak calisan dernekler vardir. Korkuyu merkeze koyarak caligan der-
nekler genelde Fransizlagiriz, dinimizi, dilimizi kaybederiz, yok oluruz,
korkusuyla hareket ederler ve siirekli korunmaci bir politika izlerler. Ben
diyorum ki, artik korumacilik yapmak gibi bir sansimiz kalmadi, kendi
ayaklarimiz uzerinde varolmaya ¢alismaliyiz, ¢inkii korunmaciligi esas
alacak bir zemin kalmadi artik.

* Su noktada, bugiin hem Fransa’yr hem de Tiirkiye’yi algimiz, 2000
yilindan oncesine gore ¢cok daha farkls... Fransa’yi, COJEP olarak degisim
siirecinizden sonra, nasil algiladiginizi bize biraz anlatabilir misiniz?

— Her seyden 6nce, Fransizlasma diye bir korkumuz yok ve bu korku-
yu anlamsiz buluyoruz. Bu korkunun anlamsizligini gostermek igin size su
ornegi verebilirim. Bugiin, Fransa’da ¢ocugunuzu ii¢ yagsinda ana okuluna
veriyorsunuz ve li¢ yasindan itibaren cocugunuzun biitiin bir yasami Fran-
siz egitim sistemi ile geciyor. Sadece bu bile Fransizlasma korkusu merkez-
li bir politikay: ciiriitebilecek bir érnek. Iste bu yiizden, ben bugiin bura-
da yasadigim icin, ¢ocugum burada okudugu i¢in, Fransa’nin her seyi ile
ilgileniyorum. Fransa’nin siyaseti, ekonomisi, giivenligi, bunlarin hepsi be-
ni ilgilendiriyor. Bunlara duyarli olmam gerekiyor ve bunlarla ilgili ¢alis-
mam gerekiyor. Bunu yaparken, kendi ¢ocuklarimin kaltiira ile, Tirk kiil-
tird ile olan baglarini da giigli tutmam gerekiyor. Ama bunu yapmam
Fransa’ya karst oldugumu gostermez. Buradaki sosyal ve kiltiirel hayati
reddettigim anlamina da gelmez. Buna zenginlik diyebilirsiniz, cokkuilttr-
litliik diyebilirsiniz. Bunu yapabilmek icin ikili bir caba gerekiyor. Iste bu
noktada buradaki geleneksel federasyonlar, Tirk kiiltiiriintin yagamasin-
da ¢ok 6nemli bir rol oynuyorlar.

Bu yiizden, bugiin hila, camilerin, spor kuliiplerinin, merkezlerin bir
ihtiya¢ oldugunu ve var olmalar1 gerektigini diistiniiyorum. Ancak, bazi
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degisikliklere gidilmesi sart. Maalesef, bu degisikliklere gidilmiyor. Bu du-
rum da, sosyal ve siyasal olarak bizim etkinligimizi kiriyor, ¢iinkui bizi ige
kapali yapiyor.

® Peki siz bu ice kapanmanin tek tarafli bir durum oldugunu mu dii-
stintiyorsunuzs

— Kesinlikle tek tarafli bir durum degil. Sosyal ve psikolojik olarak si-
zin de her giin burada hissedebileceginiz bir diglanma var. Ve dahasi bu ice
kapanmadan, aslinda iki taraf da memnun. Her ne kadar Fransizlar bun-
dan memnun degilmis gibi bir goriintii vermeye caligsa da, bence son de-
rece memnunlar... Size bagimizdan gegen, yasadigimiz bir olayi anlatayim.
2000 yilinda COJEP ile ilgili caligmalara basladik. Caligmalari yaparken,
dedik ki, “bizim arkadaslarimiz da Fransiz siyasi partilerin iginde olsun-
lar, yerel, bolgesel, ulusal temsilin icinde olsunlar”. Bunu derken, illa ki su
parti olsun, bu parti olsun demedik. Sadece “demokratik katilim siirecinin
icinde olalim” dedik. Dogrusu, o donem Fransa’nin siyasi durumu ile ¢ok
yakindan bir alakamiz yoktu. Arkadaslarla konusuldu, gorusildi. En ya-
kin olan parti hangisi, diye dustindiik. Dogal olarak, sosyal politikalarin-
dan, yabancilara yakin durusundan dolayi sol partide karar kildik. O do-
nemde, kendi aramizda gosterdigimiz egilim geregi, on-on bes arkadas
sosyalist partinin genglik kollarina tiye oldu. Sosyalist parti bir giinde iiye-
likleri dondurdu, kendi genclik kollarinda soyle bir haber ¢ikardi: “Turki-
ye’de HADEP ya da DEHAP —tam hatirlayamiyorum simdi- genglik kol-
lar1 Fransa sosyalist partisini ele gecirmeye ¢alisti”. Tam boyle bir haber
¢ikardi. Daha sonra tiyelik bagvurulari durduruldu. Biz de durup diistin-
diik, acaba bunu niye yaptilar diye. Daha sonra gidildi, gortisildu, konu-
suldu, anlagildi. Ama haklilardi. 30 yildir Turkler Fransa’da yasiyor, o gii-
ne kadar bir Tiurk bile gidip tiye olmamus, bir ginde 15 Tirk gelip tye
oluyor. Dustuinuince hak verdik o zaman. Zaten daha sonra durum yumu-
satildi, hatta bugiin tiye olan bir siirti arkadasimiz var mesela. Ve isin en
glzel tarafi, artik bunun yadirganmiyor olmast.

2000 yilinda higbir partiye bagli olmadan, COJEP olarak kendi rota-
muzi ¢izdikten sonra, ben arkadaslari, “gidin partilere tiye olun, hangisine
tye olursaniz olun, yeter ki, bu iilkede siyasal siirece dahil olun” diye tes-
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vik ettim. Buna karsin o zaman, bir¢ok arkadagimizin ¢ekindigini gor-
diim. Ciddi bir korkuydu onlar i¢in. O zaman dedim ki, —hala ayni seyi
soylityorum— Tiurk dernekleri olarak bunu kirmaliyiz. Siyasal yasama ka-
tillm hakkini elde etmek i¢in miicadele etmeliyiz ve burali oldugumuzu,
buradaki sisteme dahil oldugumuzu, burada s6z hakkimizin oldugunu an-
latmali, bunun igin miicadele etmeliyiz. Bunun, bu diglanmay1 kirici bir et-

kisinin olacagini diiginiiyorum.

® Bugiin COJEP International kimi temsil ediyor?

— Ozelde Avrupali Tiirkler bizim icin 6nemli, genelde gécmenler diyo-
rum. Gog kokenli Avrupa ya da Fransa yurttaglari. Ama sunu da 6nemsi-
yorum, biz herkese hukuk diyoruz, herkese adalet diyoruz, herkese baris,
diyoruz, bunlar bizim 6nemsedigimiz ve inandigimiz seyler. Clinkii eger
mutlulugu, huzuru, barisi ¢cogaltacaksaniz, bunlari ¢ogaltmak ve herkes
icin istemek zorundasiniz.

® “Herkese adalet, herkese baris, herkese ekonomik refah” COJEP’in
tamitim brogiiriinde de farkettigimiz bir slogan. Bu soylemi biraz acabilir
miyize

— Bu aslinda kendi kurumunuzu, derneginizi nereye koydugunuz ile
alakali bir sey. Eger siz gelecekte, uluslararasi parlamentolari, ulusal par-
lamentolari, medyalari, sivil toplum 6rgiitlerini etkileyebilme potansiyeli-
ni kurumsal olarak kendi yapinizda gorebiliyorsaniz, bu tip iddialar1 da
ortaya koyabilirsiniz. Biz de diyoruz ki, onumiizdeki donemlerde CO-
JEP’in agilimi bu olacakur. Boyle bakiyoruz, ¢tinkii insani sorumlulugu-
muzun da bu olduguna inaniyoruz. Sadece bizimkiler, bize ait olanlarin
dertleri, problemleri bizi ilgilendirir gibi dar bir alana COJEP’i hapsetmek
istemiyoruz. Bugiin yapmaya calistigimiz belki hemen bugiin yapabilece-
gimiz seyler degildir. Ama bir g yil i¢inde yapabilecek potansiyeli goru-
yorum kurumumuzda. Ben COJEP’in olabildigince evrensel diisiinen, ye-
rel, bolgesel, ulusal diistinen, ama olaylara evrensel bakabilen, yani empa-
ti yapabilen, digerinin sorunlari, digerinin talepleri, iizerinden de strateji
geligtirebilen bir organizasyon olmasini 6nemsiyorum.
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e Peki sizce, aynmi anda “yerel, bolgesel, ulusal ve de evrensel” diisiin-
mek ve var olmak ne kadar miimkiin?

— Bence olduk¢a miimkiin, yani bizim su an bolgesel yaptigimiz calig-
malar da var, ulusal ve uluslararasi yaptigimiz calismalar da var. Bunlar
tam oturmus mudur? Hayir oturmamustir, ama, yapilabilecegini biz ispat
etmisizdir. Mesela Turkiye’de Dogu Avrupa Genglik Kongresi yaptik, bu
ulusal bir projedir. Ornegin yerel olarak, Strazburg’da yasayan Tiirklerin
demokratik katilim siirecinde yerlerini alabilmeleri i¢in bir miicadele veri-
yoruz. Ama bir alanda etkili olabilmek i¢in daha evrensel kavramlardan
gitmek gerekir.

Biz diyoruz ki, demokratik katilimi 6nemsiyoruz, yurttaghg onemsi-
yoruz, temsili dnemsiyoruz, bu barisa hizmet edecektir, 6zgurlige hukuka
hizmet edecektir vs. vs. Dolayisiyla, yerelde diistindiigimuzde diyoruz ki,
Strazburg belediyesinde Tiirkler kendini temsil etmeli. Bu onlarin hakki,
bolgesel olarak “Conseil Regional”da temsil etmeli. Bunun diginda, parti-
lerin butiin karar mekanizmalarinda olabilmeli, tiye olarak, idareci ola-
rak. Is adamu ise, sendikalarda yerini alabilmeli.

Mesela biz arkadaglara diyoruz ki, “sadece COJEP’e tiye olmayin, ma-
hallenizdeki kiiltiirel merkezlere tiye olun, sendikalara tiye olun, baska
derneklere tiye olun, kendinizden bir sey verin, onlardan bir sey alin, yani
kurumsal bilginizi becerinizi oraya tasidiginiz gibi, onlarin bilgi ve beceri-
lerini buraya tasiyin” diyoruz. Dolayisiyla, yerelden evrensellige bu sekil-
de bakiyoruz. Ama bu gelisim ve olusumlar zaman alacak. Biz su an her
ticiinde de; bolgesel, ulusal ve uluslararasi alanlarda ¢alisiyoruz. lyi bir
noktada miyiz? Hayir degiliz, ama yedi senelik trendimize baktiginizda iyi
gidiyoruz.

® COJEP’in sizden dinledigimiz misyonuna baktigmmz zaman, 2005
yimda yasanan banliyé olaylar: ve bu olaylarin, Islam iizerinden, Miislii-
man gengler iizerinden tartisilmasvun COJEP’i, kurumunuzu, yakindan
ilgilendiren bir durum oldugunu gériiyoruz. Fransa’daki kentsel siddet
tartismalarimn “Geng Miisliiman gé¢menler” iizerinden yapilmasi karsi-
sinda, bu siire¢ boyunca, siz COJEP olarak nasi bir posizyon aldimiz, ne-
ler yaptiz?



330 roportajlar

— Aslinda bizim biitiin yaptiklarimiz buna karsi olan seyler, yani nedir
buna kargi olan geyler. Bizim bu banliyodeki ¢ocuklar 6zii itibariyle nedir,
kendilerini ekonomik yasamdan, sosyal yasamdan, kiiltiirel yasamdan dig-
lanmus, itilmis insanlar olarak goriiyorlar, bu psikoloji ile yapiyorlar bii-
tun bunlari. Biz ne yapiyoruz COJEP olarak? Diyoruz ki, “sehirlere sirti-
nizi donmeyin, kendinize inanin ve guvenin, demokratik katilim surecine
dahil olun, COJEP olarak biz bu konuda sizi cesaretlendirici, 6zendirici,
gliclendirici, tegvik edici bir organizasyon olarak stirekli yaninizdayiz” di-
yoruz. Dolayisiyla bugiin bir siirii insan da bunu soyliiyor. COJEP’in ige-
risinde olan, ister tiye, ister yonetici, genclerin higbiri bu tiir olaylara bu-
lasmamuglardir. Yani sunu soylemeye c¢alisiyorum, zaten COJEP’in varlik
sebebi, olug sebebi, faaliyetleri ve ¢aligmalari bu olusumlarin bir antitezi
olarak ortaya ¢ikmistir.

e Sonucta, biitiin bu soylediklerinizde, ozellikle “sirtinizi sebirlere don-
meyin” mesajimizda neyin yapilmasi gerektigini soylityorsunuz. Ancak bu-
nun nasu yapilacagima dair ya da bunun nasil giinliik hayata gecirilebile-
cegine dair —daba pratige yonelik— bir calismaniz var mi?

— Mesela biz bir yildir siirekli bir yurttaghk kampanyasi yurutiyoruz,
bir imza kampanyasi yiiriittitk yerel secimlerde oy kullanilsin diye, simdi
milletvekilleri halkla bulusuyor kampanyamiz var, onun akabinde, yerel
yonetim secimleri, milletvekili adayliklari, demokratik katilim diye kam-
pamyamiz var. Yani surekli biz ne kadar insana ulagabiliriz diye dustntip,
bir stirt faaliyette bulunuyoruz ve bunu surekli canli ve diri tutuyoruz.
Dolayisiyla, bizim bagkanimiz, bizim yoneticimiz, bizim tiyemiz surekli,
kendisini 6zendiren tegvik eden bir organizasyonun varhigini hissediyor.
Bugiin, sadece Strazburg’da degil, Fransa’nin bir siirii yerindeki, Colmar
olsun, Belfort olsun, Mulhouse olsun, bir stirii arkadagimiz bugiin Fran-
sa’daki segimlere katiliyor aktif olarak. Bu kendiliginden olmad tabii ki,
bu tegviklerle oldu.

e Mutlaka, ancak ozellikle 2005°den sonra, Fransa'da, “Miisliiman
gen¢ gogmen” kategorisinin nasil marjinalize edildigini giinliik yasanin
ber alaminda daba da hisseder olduk. Sonucta gittikce daba az goriiniir
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olan ve daha cok marjinalize edilen bir gruptan bahsediyoruz...

— Burada bizim izledigimiz su, biz burada eylem iiretmeliyiz, diisiince
uretmeliyiz, akil iiretmeliyiz, strateji tiretmeliyiz, adini ne koyarsaniz ko-
yun ama iiretmeliyiz. Ama ben suna inaniyorum, somut seyler ortaya ¢i-
karmadiginiz stirece o mahalledeki ¢cocuklari ikna etmeniz mumkin degil.
Bizim su anda yapmamiz gereken sey, somut seyler iiretmemiz. Somut sey-
ler yapmadan kitleleri ikna etmeniz mimkin degil.

Sarkozy’nin izledigi o hir¢in, diglayict politikalar, stratejiler, kabul edi-
lir gibi degil. Devletin bunu sadece uyguladig1 politikalarla degistirme gi-
bi bir sansi yok. Mesela mahallelerde ¢ocuklar var. Bunlar Turk ya da
Arap cocuklari. Biz de bazen konusuyoruz, yani konusmak istiyoruz ve
buna calisiyoruz, ama diyalog mumkiin degil. Boyle enteresan tipler olug-
mug. Ama bu iklimi kim olusturuyor diye sordugunuz zaman, sadece dev-
leti suclamak dogru olmaz. Bu mahallenin sucu, ailenin sucu, devletin su-
¢u ya da derneklerin ilgisizliginin sucu. Dolayisiyla hepsi ortak bir sorum-
luluk ortaya koymadigi muddetge, tek bagina bunu ¢6zemeyiz. Ama ger-
¢ek bu iken, Sarkozy’nin bir a¢iklamasi, yangina benzin dokmek gibi bir
seyi meydana getiriyor. Mesela izledikleri yontemlerden biri, bu yogun
mabhallelerdeki yogunlugu dusiirmek, mahalleyi dagitmak, ntifusu azalt-
mak vs. vs. Benim burada soylemek istedigim; bu ¢ikardiklari go¢ yasala-
r1, bizlerin 6zgiirlik alanlarini daraltmalari, aile birlesmelerini giiglestir-
meleri, bunlarin hicbiri ¢6ztim degil.

Hepimiz biliyoruz ki, 6nimiizdeki donemde, Avrupa’nin is giiciine ih-
tiyaci var, Almanya’nin, Fransa’nin, biitiin Avrupa iilkelerinin var. Biz bi-
tin bunlarin icerisinde, demokrasiyi, hukuku, 6zgiirliikleri feda etmeme-
liyiz. Aksine bunlar1 arttirmali, ¢ogaltmaliyiz. Ciinki bunlardan fedakar-
lik yaptik¢a bu cocuklari daha da daraltmig, hapsetmis, onlarin sisteme
olan, demokrasiye olan diismanliklarini arttirmis oluyoruz.

® COJEP olarak, bu gencleri, varolan ve karsismda durduklar: iddia
edilen sisteme dabil etmek icin sizin yaptigimz birebir calismalar oluyor
mu?

— COJEP olarak bizim de farkl aktivitelerimiz oluyor. Ornegin biitiin
subelerimizde saz kurslarimiz oluyor. Buralarda dil kurslari oluyor. Fran-
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sizca ya da Turkee... Gezilerimiz, pikniklerimiz, futbol turnuvalarimiz
oluyor. Din kursu vermiyoruz, bu bizim tercih ettigimiz alanla alakal bir
sey. Yani biz diyoruz ki, bu ¢alismalari yapan bir siirti dernek var, yapi var,
biz Tiirk toplumunun, 6zelde Tiirk toplumunun diyorum, Batr’da daha
goruliir, daha temsil edilir hale gelmesi igin bir caba igerisindeyiz. Bizim su
anda ¢alistigimiz ti¢ dort tane temel alan var; irk¢ilik ve ayrimcilikla mii-
cadele, kiiltiirel 6zgiirliik, birlikte yasama, demokratik katilim, esit haklar,
bir de genglik. Bunlar bizim temel alanlarimiz.

* Son olarak, sizin de takip ettiginiz gibi, gé¢ ve Islam konusu Fran-
sa’da en ¢cok masaya yatirilan, iizerinden politika yapilan iki konu... Bu-
nun sonucunda, bugiin Fransa’da bu iki konuda siirekli artan bir korku
ve onyargt s6z konusu... Siz bunu nasil yorumluyorsunuz?

— Rahatsiz edici bir gey, clinki bunu herkes her yerde hissediyor. So-
kakta yiirtirken, isyerinde ¢alisirken hissediliyor, bu artan bir trend. Ama
bu trend beni korkuttugu kadar kars: tarafi da korkutuyor, beni rahatsiz
ettigi kadar, herhalde kargi tarafi da ediyor. Yani tek tarafli bir olgu degil
bu, ikili bir korku s6z konusu. Bu korkunun ortadan kalkmasi igin, her-
kesin inisiyatifi ele almas1 gerek. Bizim kendimizi agmakla ilgili, kars: ta-
rafa gliven vermekle ilgili, karsi tarafla ortak bir sey yapmakla ilgili bir ¢a-
ba gostermemiz gerek ve bunu kompleksiz yapmak gerek. Gelecekteki ya-
samini burada kurmay: kendisine ilke edinmig biri olarak, yani ben bura-
da yasayacagim, benim ve cocuklarimin gelecegi burada sonucta, bu ari-
zanin giderilmesi icin hep beraber ¢aligmaliyiz. Dolayisiyla, ortada bir so-
run var ve bu sorunun ortadan kalkmasi bizim mutlulugumuzu arttiracak,
bizim buradaki glivenligimizi arttiracak seklinde bir yaklagim i¢inde olma-
liyiz. Bunun tek yolunun, ¢éziimiiniin de, Fransa’da, her alandaki, sosyal
katilimimizin, siyasal ve ekonomik katilimimizin, goruntrlagimuziin art-
masi oldugunu disiiniityorum. Boyle dustiniiyorum ¢unkii sizin oldugunuz
bir yerde konusamazlar, size ragmen konusamazlar... Kaldi ki bizim eger,
kendimizle ilgili, dernegimizle ilgili, projelerimizle ilgili, inancimiz, kiilti-
rimiiz, medeniyetimiz ile ilgili bir korkumuz yoksa, ki yok, dolaysiyla ra-
hat olmamiz gerek. Ciinkii bizim suglanabilecek, yargilanabilecek bir ar-
ka planimiz yok. Biz 6zii itibariyle, tarihsel olarak, arizalariyla birlikte,
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devlet gelenegi olan, medeniyet gelenegi olan bir topluluguz. Dolayisiyla,
boyle bir gelenekten gelen insanlar olarak da, biitiin insanliga kargi bir so-
rumluluk icerisinde olmamiz gerek.

Bugiin biitiin Fransizlar soyliiyorlar ki —akilli mantikh diigiinen Fran-
sizlar— Turkler bulunduklar: yerlerde, istisnai durumlar haric, ¢alisan bir
topluluk, girisimci, tireten bir topluluk... Fransa’nin ekonomisine, sosyal
hayatina katki saglayan bir topluluk, dolayisiyla bizim bu ekonomik alan-
daki yaraticihgimizi, diger alanlara da kaydirarak calismalarin igerisine gi-
rebilirsek, siyasal anlamda katilhimi arttirabilirsek, bir¢ok seyin ¢oziimle-

necegini diisiiniiyorum.
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ibrahim Tepebasi
(ACORT Yénetim Kurulu Uyesi)*

RoporTA): CEREN OzTURK

ACORT (Assemblée Citoyenne des Originaires de Turquie - Tirkiye-
li Yurttaslar Meclisi), Turkiyeli gogmen ve miiltecilerin 1980’li yilla-
rin ortasinda Fransa’nin Paris sehrinde kurdugu, biinyesinde Tiirki-
yeli Kadinlar Grubu, Tiirkiyeli Gengler Grubu ve Tirkiyeli Veliler Gru-
bu adinda ¢ farkli olusumu barindiran bir dernek. 2004 yilinda
Turkiyeli gogmen derneklerini Fransa ¢apinda orgiitlemeyi amacla-
yan RACORT isimli olusumun da kurucularindan olan ACORT derne-
ginin ydnetim kurulunda yer alan aktif tiyelerinden ibrahim Tepeba-
sl ile dernegin gelisim ve degisim sirecleri, giincel politikasi ve
Fransa’da Tirkiyeli go¢menlerin kurdugu diger olusumlar iizerine
konustuk.

® ACORT Fransa’da kurulan en eski derneklerden biri. Kuru-
lus stirecinden babseder misiniz?

- Bilindigi gibi, Fransa’ya go¢ alimi 1974 yilinda durduruldu.
Fakat bu tarihten sonra da insanlar gelmeye devam ettiler. Bu insanla-
rin birgoguna, o zamanlar “turist” denirdi. Fransa’da ikamet izinleri
olmayan kisilerdi ve 1980°de artik epey bir kalabalik olusturmaya bag-
ladilar. Ayn1 dénemde bir se¢im atmosferi! de vardi. Gog problemine
iligkin farkli bir yaklagimi olan Mitterrand’in secilme ihtimali yliksek-
ti. Belki bundan da cesaret alarak, o zaman turist olarak tabir edilen
kacak gocmenler Fransa’da ikamet hakki elde edebilmek i¢in bir ara-

(*) Roportaj tarihi: Yaz 2007.
1 1981 yilinin Mayis ayinda yapilan Cumhurbagkanlig se¢imi.
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ya gelmigler ve bir hareket olusturmusglar. Uzun bir toplant1 ve tartig-
ma siireci sonunda aglik grevi yapmaya karar vermigler. Bu hareket
buiytk ilgi gormiis ve yiiksek katilimin oldugu bir aglik grevi yapilmus.
Mitterrand aclik grevini ziyarete gelmis. Aclik grevleri sonucunda bin-
lerce go¢cmen ikamet izni almus. Fransa’da yasal bir statii kazanmanin
mimkiin oldugunu goren Almanya’daki gogmenler de Fransa’ya gel-
misler. Bir ig kontrati bularak, ikamet izni almak miimkin olmus.

ACORT’un, o zamanki adiyla ATT’nin —Association des Trava-
illeurs Turcs (Tiirk Isciler Dernegi)- kurulusuna 6n ayak olan kisiler
bu aglik grevleri esnasinda birbirleriyle tanigmiglar ve bir araya gelin-
diginde bir problemi ¢ozebildikleri fikrine varmiglar. Bu miicadelenin
verdigi moralle, “mucadele edersek, hep birlikte olursak kazaniriz”
fikri galiba bu insanlar1 bundan sonra da bir arada kalmaya itmis. Bu
stire¢ sonunda, ilk defa asagidan yukariya dogru orgiitlenen bir kitle
hareketinin sonucu olarak bir dernek ortaya ¢ikmig. Ciddi bir kitlesel-
likle olugsmus, 700’e yakin tiyesi olan bir dernek kurulmus.

* Ayni donemde yani ATT nin kurulus doneminde Tiirkiyelile-
rin kurdugu diger dernekler ne tiir yapilards, ne tiir faaliyetleri vardi?

— O doénemde ATT gibi dernekler sadece Almanya’da var. Pa-
ris’te pek yok ama Paris disinda Tirklerin kurdugu baska dernekler
var tabii ki. Bunlar “amicale? dernekler” dedigimiz olusumlar. Insan-
larin Fransa’ya geldiklerinde, yabanci olmalari nedeniyle, bir dayanis-
ma agina ihtiyag duyduklari i¢in kurduklari dernekler. Fakat bu orgiit-
lerin i¢inde politik bir karakter yok. Her tiir gortsten insan bir araya
gelebiliyor. Politika bu ruh haliyle yapiliyor. Piknige gidiliyor, cenaze-
ler oldugu zaman birlikte kaldiriyorlar... Derneklerin politiklesmesin-
de 80 darbesinden sonra gelen miiltecilerin ¢ok biiyiik bir etkisi oldu.
ATT hem orgiitlenme sekli hem de politik faaliyetleriyle “amicale der-
neklerden” farkl bir yerde duruyordu.

2 Dostluk dernekleri.
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o Aclik grevlerini orgiitleyen kimlerdi?

— ATT’nin kurulusuna 6n ayak olan, aclik grevlerini organize
eden insanlar, daha once Turkiye’den belli bir sekilde politik bir mii-
cadele ile tanigmug, politik deneyimleri olan, Turkiye’deki bir politik
hareketle, DEV-YOL ile iyi kotii iligkisi olan kigilerdi. Dernegin kurul-
masindan sonra da DEV-YOL ile iligkileri devam etmis ve zamanla bu
hareketin bir yan kurulusu haline gelmeye baslamis. Bu 6rgitin soy-
lemleri dernegin etkinliklerinde, politikasinda etkili olmaya baglamus.

® Yani Tiirkiye’ye doniik bir soylem etkin ATT igerisinde...

— Evet, o zamanlar Tturkiyelilerin kurdugu bir¢ok dernekte du-
stinceler, eylemler ve soylem Tiirkiye odakli. Burada yasamak kimse-
nin aklina gelmedigi icin, herkeste bir Turkiye’ye donme duygusu, is-
tegi var. Tum kafalar Turkiye’ye yonelik calisiyor. ATT de 6yle o za-
manlar. Almanya’daki diger dernekler de. Almanya’da bir federasyon
var ATT’nin de dahil oldugu, bu federasyonun dernekleri de ayni se-
kilde Turkiye’ye yonelik politika yapma ¢abasindalar. Fakat diger fe-
derasyon ve derneklerden farkli olarak, politik ¢izgilerini “ikili gorev-
ler” olarak adlandirdiklar: kavram cercevesinde gelistiriyorlar. Hem
Turkiye’deki hem de Fransa’daki politik hayata miidahale etmek, da-
hil olmak istiyorlar. Burada, kendi hayatlarimiza iligkin bir seyler yap-
maliy1z, ama esas olarak Tiirkiye’deki miicadeleye dahil olmaliyiz di-
ye disuniliyor.

o [kili gorevlerin Tiirkiye ve Fransa ayaklar: arasinda denge na-
sil saglandi?

— 80’ler oncesinde bu ikili gorevler etrafinda, ozellikle de ikili
gorevlerin Fransa ayag tizerinde ¢ok ciddi olarak caligiliyor. Alman-
ya’da da, Fransa’da da, sendikalarla, partilerle iligki kuruluyor. Ve Al-
manya’daki federasyonla paralel olarak, ATT’nin o6zellikle Fransiz
Sosyalist Partisi ve CFDT? ile cok ciddi ve yakin bir iliskisi var. Hatta

3 Confédération Frangaise Démocratique du Travail/ Fransiz Demokratik Is Konfederasyonu.
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Paris’te, tekstil isgilerine yonelik CFDT’ye bagh, ACUTEX adinda bir
sendika kuruluyor. Bu sendikay:r tamamen ATT’nin yoneticileri idare
ediyor. Yani bu ikili gorevler devam ediyor. Fakat darbeden sonra iki-
li gorevlerin buraya iligkin kismi biiyiik 6lgtide unutuluyor. Belirleyici
olan, onlar1 bir arada tutan sey, buradaki miicadeleden kaynaklanan
bir birliktelik degil elbette. Tuirkiye’deki bir politik harekete olan ya-
kinliklarindan dolay1 bir aradalar fakat onlerine koyduklar: politik
programda hem Tiirkiye’deki hem de Fransa’daki siyasi siirece katilim
amaglanmus.

® ATT’nin Tiirkiye’deki sol hareket ve genel olarak siyasi ortam
ile bag: bir yandan Fransa’da kurulan olusumun politiklesmesini sag-
larken diger yandan da ikili gorevlerin Fransa ayagimun ikinci plana
atilmasmna neden olmus. Peki 1980 darbesinden sonraki siirec ATT de
nasil yasandi?

— ATT’nin kurulug ve gelisim strecinde Turkiye’deki siyasi du-
rum bir hayli belirleyici oldu. Ozellikle 1980 darbesi ve darbe sonra-
sindaki siireg, AT T nin sdylem ve faaliyetlerini ¢cok ciddi sekilde etki-
ledi. O donemde darbenin getirdigi ¢ok agir sorumluluklar vardi. Tiir-
kiye’den buraya gelen miilteciler vardi. Miilteciler, Tirkiye’de yasanan
darbenin getirdigi birtakim ihtiyaglar1 one ¢ikariyorlardi. Orada in-
sanlar, gozaltina aliniyor, iskence goriiyor, 6lilyorlar. Bu sorunlara ilis-
kin buradan bir seyler yapma kaygisi basladi. Bu siiregte ATT ve
ATT’nin i¢inde oldugu federasyonun diger dernekleri Turkiye’deki po-
litik mucadele ile dayanigsma yerleri haline geldi.

o [kili gorevlerin Fransa’ya iliskin kismi ortadan kalktu...

— Evet, darbenin boyle bir sonucu oldu. ATT, Tirkiye’de darbe-
den en cok etkilenen politik organizasyonun, biiyuk bir grubun uye-
siydi. Darbe sonrasinda pratik ihtiyaglar o kadar fazlayd: ki, burada
yapilan her sey Tiurkiye’ye yonelik yapiliyordu. Tabii ki, darbeden son-
ra buraya gelebilen insanlar bu siireci ¢ok etkilediler. Yeni gelenler bu-
ray1 hi¢ tanimiyorlardi, onlarin biitiin derdi Turkiye’deki miicadeleye
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katkida bulunmakti. Darbeden sonra buraya iliskin gorevleri gercek-
lestirmek pratik olarak da miimkiin degildi. Tiirkiye’deki igler o kadar
acildi ki. Insanlari 6liimden kurtarmak gerekiyor, iskenceyi durdur-
mak gerekiyordu. Dolayisiyla ikili gorevlerin ikinci kismu unutuldu.
Bu durum uzun bir siire siirdii ve o yillarda, Tiirkiye’den gelen milte-
ci grubun, Turkiye’ye donmek, hareketi yeniden toparlamak gibi bir
amaci vardi. Bu Turkiye solunun timunin yaptigi bir seydi. ATT nin
beraber calistigi politik organizasyonun programi da buydu. Amag
tekrar bir tartisma yaratip donemi kavramak ve doneme yeniden mii-
dahale etmekti. Yeniden toparlanmak gerekiyordu ve bunun i¢in en
uygun ortam yurt digsiydi. Bu yonde uzun tartigmalar ve bazi girigim-
ler, denemeler oldu. Buradan tekrar Tiirkiye’ye insanlar gitti. Fakat so-
nugta anlasildi ki, yenilginin boyutlar: sadece orgiitsel degil, bagka bo-
yutlar1 da var. Déneme bu haliyle miidahale etmek miimkin goziik-
miuyordu. Yapilan denemeler de basarisiz oldu. Bu basarisizlik, ATT’yi
olusturan ve benzeri derneklerde aktif olan militanlara bir nevi bir
yorgunluk verdi.

® Dernek faaliyetlerini yalniz Fransa odakli olarak yiiriitme fik-
7i nasil gelisti¢ Degisim siireci ve Tiirkiye’deki politik orgiitten kopus
nasil yasandi?

— Tabii bu kopus sadece 80 darbesi sonrasinda alinan yenilgiye
bagli olarak gergeklesmedi. Tiirkiye’deki siyasi ortama Fransa’dan
miidahale etmek, bu yonde ¢aligmalar yapmak insanlarin burada ya-
sadiklariyla da ortismiiyordu. Yogun Tiirkiye’ye doniik ¢cabalar insan-
lar1 buradaki gercekliklerine yabancilagtirdi. Ciinkii sonug olarak bu-
rada yasiyor bu insanlar, onlarin Tiirkiye’den gelen miilteciler gibi he-
men geri donmek, Tirkiye’deki miicadeleye katilma gibi bir dertleri
yoktu. 1986’ya gelindiginde bir grup insan, baska bir fikir 6nerdi. Bu-
radaki insanlarla oradaki miicadelenin siyasi sorunlarini ¢ézmenin
mumkiin olmadigini soylediler. Ayrica bu tiir bir politik ¢izginin, yani
kendilerine ait olmayan bir gercegin sorunlarini, bu insanlarin gerge-
giymis gibi onlarin ontine koymak ve insanlar1 bu dogrultuda bir ara-
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ya getirmek ve miicadele ettirmek etik anlamda da politik anlamda da
¢ok dogru bir sey degil dendi. Biz sosyalistsek, yani insanin 6zgiirles-
mesi gibi bir derdimiz varsa, o zaman insanin kendi gerceginden hare-
ket etmemiz gerekir dedik.

® Bu durum 80 sonrasinda Fransa’ya gelen ve belli ki uzunca bir
stire Tiirkiye’ye donmeyecek olan miilteciler icin de gecerli degil mi?

— Tabii ki... Buradaki miilteciler a¢isindan bakildiginda da aym
sorun ortaya cikiyor. Politika bizim hayatlarimizla ilgili bir sey ise, biz
burada yasiyor ve belli ki bir siire burada kalacak isek, doniip donme-
meye de bagli olmadan, buradaki politik hayata iligkin bir seyler yap-
mamiz gerekiyordu. 1980°li yillarin ortasinda biz bu tartigmayi baglat-
tik. Bu tartisma ciddi ¢alkantilara yok agti ve orgiitten ayrilmalara ne-
den oldu. Bir grup insan, hala eskisi gibi, biitiin mesele Tiirkiye’deki
politik orgiitiin yeniden yapilandirilmasidir ve oraya iliskin ¢aba sarf
edilmesi gerekir diye dasiindii. Bir grup insan ise, Turkiye’nin politik
sorunlarini buradan ¢6zmek mumkiin degil, bu dogru da degil, bu ge-
rekli de degil, dolayisiyla bizim buraya iligkin bir seyler diisinmemiz
gerektigini savundu. Miiltecilerin problemlerini burada yasayan insan-
larin problemi haline getirmek dogru degil diye diisiindiler. Aslinda
burada yasayan insanlari hayatlarinda hicbir karsiligi olmayan bir po-
litik program etrafinda orgutlemek onlari aragsallagtirmaktan bagka
bir anlam tasimiyor. Bu bakigin onlar1 doviz rezervi olarak goren ba-
kistan 6zde bir fark: yok.

® ATT’nin su anda varolan politik cizgisinin olusmast bu done-
me mi denk geliyor?

— Evet, 1986’dan sonra ATT iginde bir se¢im yapildi ve bizim
buradaki hayatimiza iliskin bir seyler yapmamiz gerekiyor diyen in-
sanlar se¢imi kazandilar. Dolayisiyla isler tamamen degisti. Secimi ka-
zanan grup, eski birlikteligin yani Tirkiye’deki orgiitle kurulan orga-
nik iligkinin artik bir anlami kalmadigina karar verdi. Zaten ortada
boyle bir orgit de yoktu. Yenisi de burada yasayanlarin isi degildi.
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Onceleri bizi bir araya getiren sey, Tiirkiye’deki bir 6rgiitiin ideolojik
birligiydi, dernekte aktif olan kisiler de orgiitin siyasi durusunu be-
nimseyen kisilerdi. Fakat ayrilmadan sonra burada yasayan herkesi
icine alabilecek bir birliktelik olugturmamiz gerekti. Bu nedenle de
dernek kendi yapisini tamamen dagitti. Ve herkese acildi. Buradaki ha-
yata iligkin bir tartisma yapmaya basladi.

Buradaki hayata iligkin bazi sorunlar oldugunun herkes farkin-
daydi. Tkamet izni alamamak, Tiirkiyelilere uygulanan ayrimcilik, get-
tolastirma politikalari, genglerin egitimle ilgili sorunlar1 gibi... Fakat
bu sorunlari tanimlamak ve sorunlar kargisinda nasil bir tavir alinma-
s1 gerektigini belirlemek ¢cok zordu. Dolayisiyla bizden once gelmis gog
topluluklar: nasil yasadilar, sorunlarina nasil ¢6ztim buldular, bunlari
anlamaya ¢alistik. Mesela bizden once gelen Afrikali, Magripli grup-
larla iligkiler kurduk, hatta ortak yapilar olusturduk onlarla birlikte.
Aslinda yaptigimiz Turkiyelilerin sorunlari tizerine tartigma yiiritmek-
ti. Cok sonralari fark ettik ki, aslinda bizim tartigtigimiz meseleler sa-
dece bizim, Turkiyelilerin sorunlar: degil. Niye bu sorunlar var diye ir-
deledigimizde, bu sorunlarin Fransiz toplumundan, gé¢menlerle Fran-
siz toplumu arasinda kurulan iligkiden kaynaklandigini anladik. Yal-
niz kendi sorunlarimizi tartigarak bir seyleri degistirmenin miimkiin
olmadigini kavradik. Bu bakis agis1 bizim i¢in ¢ok ciddi bir dontisim
oldu. Turkiyelilerin ve diger yabanci kokenli gruplarin sorunlarini ¢6-
zebilmek icin yapmamiz gereken bu topluma, Fransiz toplumuna ilis-
kin bir proje gelistirmekti. Veya tartigmamiz1 boyle bir proje kapsa-
minda sturdiirmemiz gerekti.

® ATT’nin isminin ACORT olarak degistirilmesi, dernek politi-
kasvun degismesinin bir yansimast murydi?

— Evet, soyledigim gibi ayrilma doneminden sonra dernek yapi-
sin1 ve politik faaliyetlerini tamamen degistirdi. Herkese acik bir olu-
sum halini aldi. Daha 6nceden Tiirkiyeli Isciler dernegiydi adimiz. Da-
ha sonra ikinci kusaktan geglerin katilimi oldu. Kadinlar, kadin politi-
kalari etrafinda bir grup olusturdular. Ve sadece isciler olmaktan ¢ikti
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buradaki olusum. Dolayisiyla ATT isminin bizim bilesenimizi agikla-
madig fikrine vardik. Sadece Turkiyeli isciler yok burada, 6grenciler
var, gengler, kadinlar, akademisyenler, sanatgilar... ¢ok farkli insanlar
var ve bu insanlarin ATT zemininde bir iligkileri var. Dernek icinde yer
alan ikinci kusak gencler ATT isminin bu bilegeni a¢iklamadigini one
stirdiler ve ismi ACORT olarak degistirdik.

® Gengler konusuna tekrar doneriz ama oncelikle sunu 6gren-
mek istiyorum; ACORT 25 yiddwr var olan bir dernek ve inisli cikisls
donemleri olmus. Ilk basta kokii Tiirkiye’de olan bir sol érgiit ile or-
ganik iliskileri cercevesinde kendi politik cizgisini belirlemis. Tiirkiye-
lilerin Fransa’da kurduklar: derneklerin bircogu, Tiirkiye’ye bagh ola-
rak dini, etnik, siyasi aidiyetler iizerinden kuruluyorlar. Bu durumu
nasil yorumluyorsunuz?

— Derneklere baktigimizda, dini kimlikli, etnik kimlikli dernek-
ler oldugunu goriiyoruz. Mesela dini kimlikli bir dernek var; COJEP.
Ben onlarin miicadelelerini ¢ok yakindan takip ettim, hatta paylastim
onlarla bir béliimiinii. ik zamanlarinda, herhangi bir politik amaci ol-
mayan sadece Musliimanlik bazinda bir araya gelmis insanlar vardi.
Daha sonralari, bu gruplar veya dernekler, Tiirkiye’deki gelismelere
paralel olarak, Refah Partisi’nin yiikselisi ve Milli Goriig’in ortaya
¢ikmasiyla Milli Goriig’iin kontrolii altina girmeye bagladi. Turki-
ye’deki politik miicadeleye paralel bir miicadele yiiriitmeye bagladilar.
Simdi Fransa’da da cesitli cemaatlerin camileri var. Silleymancilarin,
Kaplancilarin ayri, Fethullahgilarin ayri ayr1 orglitlenmeleri var. Biitiin
bu dernekler, Turkiye’de var olan durumun politik ifadesi olarak or-
gutleniyorlar.

Sol kimlikli derneklere baktigimizda da durum ayni. Onlar da
Tiurkiye’deki politik organizasyonlarin birebir yansimalari. Ayni
ATT’nin ilk yillarinda oldugu gibi, fakat bu bahsettigim sol kimlikli
orgiitlerde ikili gorev gibi bir kavram oturmamus. Insanlarin buradaki
hayatlarina dair yaptiklari ¢alismalar, onlar1 Turkiye’deki orgiitlii ha-
yata katmak i¢in yapiliyor. Tamamen Tiurkiye’de bagli bulunduklar:
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politik organizasyonun ihtiyaglarina gore politika tiretiyor ve hareket
ediyorlar. Alevi dernekleri de ayni durumda. Bana gore bazen o kadar
absiird seyler ortaya cikiyor ki. Tirkiye’deki Alevilerin sorunlarinin
tastyicilart buradaki Alevi dernekleri oluyor. Yani Fransa’daki Aleviler
cok daha aktif. Turkiye’dekileri buradakiler temsil ediyormus gibi bir
durum var. Buradaki 6rgiitlenmelerin buyik bir bolami hala, Turki-
ye’deki etnik veya dinsel gruplarin etkisi altinda ve tamamen onlarla
paralel bir sekilde ¢alisiyorlar. Cok az sayida dernek, ACORT veya
RACORT gibi dernekler, bunun digsina ¢ikmaya ¢alisiyor.

Masliiman kesimde COJEP var, onlar hilid bu durumdan kur-
tulmus degiller, Milli Gorug’ten ¢ok uzun bir miicadele donemi sonun-
da ayrilabildiler. Bu ayrilma siireci hakikaten ¢ok zor oldu. Hem ken-
di kadrolarinin netlesmesi acisindan ¢ok zor oldu hem de, Milli Go-
riig’tin agirhgi onlari ¢ok zorladi. Simdi yeni tartigmalar tiretmeye bas-
ladilar. Biz buranin yurttasiyiz, Fransa’da Mislimanligimizi nasil ya-
sariz gibi sorular sormaya basladilar. Ama hentiz Tiirkiye’deki bagla-
rin1 koparabilmis degiller, mesela AKP ile hild ¢ok yakinlar. Maddi
destek aliyorlar. Mesela COJEP Izmir’de sube acmuis, Istanbul’da sube
acmig, Bosna-Hersek’te sube aciyor. Turkiye’de ve diger Miisliman il-
kelerde orgiitlenme ¢abasi olan bir hareketin, biz Fransa’da yasiyoruz,
buranin yurttasiyiz gibi bir soyleminin ¢ok da samimi olmadigini veya
heniiz kafalarinda tam oturmamig oldugunu gorebiliyoruz.

® Buradaki dernekleri, dabha cok Tiirkiye’de var olan siyasi, et-
nik ve dini kimlikler iizerinden orgiitlenen, Fransa’da var olan politik
soru ve sorunlardan uzak olusumlar olarak tanimladimiz. Sizce Tiirki-
velilerin kurdugu derneklerin bu durumu Fransiz siyasi hayatiyla ve
Fransiz orgiitleriyle kurduklar: iliskiyle de alakali degil mi?

— Tamamen alakali. Fransa’da ACORT gibi dernekler toplum-
da belirleyici bir rol oynayamiyorsa, etnik ve dinsel dernekler daha
¢ok yaygin ve daha ¢ok orgiitliiyse bu tamamen Fransa’daki entegras-
yon politikast dedigimiz politikanin sonuglarindan kaynaklaniyor.
Eger bugiin insanlarin dinsel kimlikleri 6nemliyse, bu tamamen bura-
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daki politikanin bir sonucu, go¢ olgusuna bakigin, entegrasyon politi-
kasinin bir sonucu. Gergekten insanlarin entegrasyonla ilgili bir soru-
nu var, bu toplumda kendilerini kabul edilir gormuyorlar. Bu toplum-
daki politikalarin onlari her anlamda digladigini goriiyorlar ve buna
kars1 belli direnme noktalar1 olusturmak zorundalar. Dolayisiyla etnik
ve dinsel kimlikler mevcut politikaya kargi bir direnme olgusu olarak
ortaya cikiyor. Bir yere ait olarak rahatlama meselesi biitiin bunlar.
Burada varolan kiiciik gruplar igin, Tuirkiye’deki daha biiyik bir or-
ganizasyonla yan yana gelmek, Turkiye’de kokleri olan, iktidar miica-
delesi veren bir olusumla iligkili olmak, onun igersinde kendini tanim-
lamak daha 6z giiven verici bir sey. Bu iliskileri kendilerine uygulanan
politikaya karg1 direng giiglerini arttiran bir faktor olarak goriiyorum.
Ice kapanma ise tamamen buradaki politikanin bir sonucu, bir savun-
ma mekanizmasi. Yoksa dinsel veya etnik kimlikler ¢ok baskin oldu-
gundan, insanlarin zaten agir1 milliyet¢i veya zaten asir1 dinci oldugun-
dan degil. Biz ACORT’un biilteninde “siginma kaleleri” olarak adlan-
dirmistik bu durumu. Tamamen siginma kaleleri olarak, mevcut poli-
tikalarin o insanlari ittigi ve insanlarin kendilerini koruduklari yerler.

® Bu derneklerle belki ideolojik olarak bir araya gelemiyorsu-
nuz ama gogmen olmak iizerinden bir araya gelmek miimkiin mii? Da-
ha énce boyle bir deneyim yasands mi?

— Buradaki Turkiyelilerin, daha 6nce de soyledigimiz gibi, ¢cok
farkl kimliklerle orguitlendiklerini biliyoruz. Bu tir yan yana gelisleri,
yani Tiirkiye’ye bagh etnik, siyasi, dini kimlikler etrafinda orgiitlenme-
yi ¢ok da nesnel bulmuyoruz. Biz senelerden beri sunu diisiiniiyoruz;
bizim buradaki Fransa’daki varolusumuzu sorgularsak, nasil zorluk-
larla karg1 karsiyayiz, nasil yasiyoruz sorularini sorarsak, kendi somut
hayatimizdan hareket edersek gorecegiz ki, su anda yasadigimiz ayri-
liklarin higbiri objektif degil. Tamamen buradaki politikanin bizi itti-
gi bir yer buradaki ayriliklar. Bu politikalardan kagmak, kalelere sigin-
mak yerine, bu politikay1 tanimamiz ve ona karsi miicadele etmemiz
gerekiyor.
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Kendi nesnel hayatimizdan hareket ederek Fransa’da yasadigi-
miz sorunlar1 tamimlamada, bu sorunlari agmak igin neler yapmamiz
gerekiyor sorgulamasinda bir ayrismamiz yok. Tamamen Turkiye’de
kendi gergekliginde bir anlami olan ayrigmalari, bizim gercekligimizde
higbir sekilde anlami olmayan ayrigsmalari yasamaya devam ediyoruz.
Biz senelerden beri, buradaki Tiirkiyeli topluluga bu sdylemi tagimaya
calisiyoruz. Gelin artik kendi hayatimizi konusalim, kendi hayatimiz-
dan hareketle birliktelikler ve ayriliklar olusturalim. Fransiz Devleti’nin
ayrimci politikalari insanlar distincelerine gore, inanglarina gore pek
ayirmuyor, Alevi/Siinni ayrimi yapmiyor, sadece Tiurkiye’den gelmis ol-
malari insanlarin ayrimer politikalara maruz kalmalar igin yeterli olu-
yor. Eger biz Tirkiyeli dernekler olarak Fransa’da yasadigimiz sorunla-
ra odaklanirsak ortak noktalarimizin ¢ok fazla, ayrildigimiz noktalarin
ise ¢cok az oldugunu fark edecegiz. Ve hatta bu ayrim noktalarimizin
kendi hayatimizda bir zenginlik olabilecegini anlayabiliriz. Turkiye’de
varolan ¢ok kiltiarlalik, bir handikap gibi yasaniyor olabilir. Belki biz
bu ortamda bunu bir zenginlik gibi yasayabiliriz. Boyle bir sansimiz da
olabilir diye diistiniiyorum. Biz yillardir boyle bir ¢aba icindeyiz.

e Tiirkiyeli derneklerle beraber calisma girisimleri oldu mu?

— Mesela bunu i¢in, CFAIT# diye bir sey kurduk. Bu bir konsey-
di ve temel amacimiz buradaki hayatimiz tizerine konusmak, deneyim-
lerimizi birbirimize aktarmak ve ortak oldugumuz noktalarda beraber
hareket etmekti. Ayrica oy ¢okluguyla karar almak yerine ikna yonte-
miyle ilerlemek, seffaf iligki kurmak gibi demokratik kiiltiiriin bir par-
¢ast olan pratiklerin derneklerce benimsenmesini saglamak istiyorduk.

e CFAIT de kimler var?
— Bugiinkii RACORT v olusturan derneklerin énemli bir bolii-
mii - ASSTU, ATT Metz, ATT Range. Ayrica Elele, ACORT, Atatur-

4  Conseil Francais des Associations de Turquie/Fransa Tiirkiyeli Gogmen Dernekleri Konseyi.
5 Rassemblement des Associations Citoyennes des Originaires de Turquie/Tiirkiyeli Yurttag Der-
nekleri Birligi.



346 réportajlar

quie ve de AKTIT diye bir dernek vardi. Bunlarin i¢cinde AKTIT, Tiir-
kiye’deki politik bir organizasyona yakin bir dernekti. AKTIT’in o do6-
nemki yoneticileri, Fransa’da da bir seyler yapilmali diye diistiniiyor-
lardi. Fakat burada bir seyler yapmayi, insanlar1 bagka bir yere orgiit-
lemek icin amag edinmiglerdi. CFAIT’de yer almayi kabul ettiler ama
¢ok pragmatik distiniiyorlardi. Sadece CFAIT icersinde bulunmanin
yeterli olacagini ve kendilerine politik bir avantaj saglayacagini diisiin-
diiler. Elele ve Ataturquie burada bir seyler yapilmasi gerektigini diisii-
nen, Turkiye’deki politik olusumlarla iligkisi olmayan olusumlar. Fa-
kat dernek olarak politik bir faaliyet yiiritmekten ¢cok burada Tiirki-
yelilere sosyal hizmet sunan bir kurum gibi ¢alisiyorlar. CFAIT bizim
icin farkililiklarin zenginlige doniisebilecegi, farklarimizla bir arada
olabilecegimiz bir platformdu. Ozgiin bir ¢aba, yeni bir deneyimdi.
Resmi ve gayri resmi biitiin itirazlara karst COJEP’in CFAIT icinde yer
almasina ¢ok ¢aba sarfettik. Ama bu farkliliklardan dolay: CFAIT gi-
rigimi basarili olamadi, genisleyemedi. Oysa ki hakikaten ¢ok agik bir
olusumdu, hicbir baglayicihigi yoktu. Herkesin kendi faaliyetleri ozgul
olmaya devam ediyordu, hi¢bir yaptirim yoktu. Tamamen konsensis
uzerine caligan bir yapiydi. Buna ragmen diger derneklerin ¢ok fazla
ilgisini ¢cekmedi ve bu proje yiirtimedi. Geldigimiz noktada da 6la bir
vaziyette duruyor ve kimsenin de sahip ¢iktig1 yok. Biz ACORT ola-
rak, butin zorluklarina ragmen CFAIT’yi tasimaya ¢alistik, biitiin so-
rumluluklar1 omzumuza aldik. ACORT i¢in ¢ok yorucu bir siiregti.
Fakat anladik ki, devam etmenin, 1srar etmenin bir anlami yok. Bura-
daki Turkiyeli derneklerle goc etrafinda bir araya gelebilmemiz igin
onlarin buradaki sorunlara ilgi duymasi gerekiyor.

® Fransa’daki Tiirkiyeli dernekler Tiirkiye’de yasanan siyasi tar-
tismalar etrafinda bir araya gelebiliyorlar nu?

— Evet, daha c¢ok Tirkiye odakl tartigmalar onlar1 bir araya ge-
tiriyor. Fransa’da degil ama Avrupa’nin cesitli yerlerinde, “Ermeni soy-
kirim1” tartismalar1 konusunda bir araya gelmeleri miimkiin olabiliyor.
Burada kendi hayatlariyla ilgili bir mesele olmamasina ragmen bu konu
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onlar1 birlestirebiliyor. Biz de Ermeni meselesinde tavir aldik ama fark-
l1 bir yerde tavir aldik ama bu mevcut politikalardan birisini destekle-
mek anlaminda degildi. Burada Parlamento’da Ermeni soykirimiyla il-
gili yasa ¢iktiginda bu yasaya karg: tavir aldik ama bu Ermeni soykiri-
mina kargi Turkiye’nin tezini desteklemek anlaminda degildi. Bizim
karst ¢ikigimizin nedeni, Ermeni meselesinin politik arenada enstriiman-
talize edilmesiydi. Boyle bir tavrin bu soruna bir ¢6zum getirmeyecegi-
ni, iki toplum arasindaki diyalog yollarini kapatacagini, ikiyiizli oldu-
gunu soyledik. Mesela Cezayir’de yasanan savas donemi ile ilgili bir tar-
tisma oldugunda, so6zii tarihgilere birakmak gerektigini diigtinen Fran-
sa’nin bagka bir halk sozkonusu oldugunda, sorunu siyasi bir kararla
¢ozmeye calismasinin sahtekarlik oldugunu ve buradaki Ermeni cema-
atiyle Turkiyeliler arasindaki diyalogu dinamitledigini anlattik. Ermeni
meselesini bagka giiclerin ¢6zemeyecegini, sadece bizim kendi aramizda-
ki diyalog sureciyle ¢cozmemiz gerektigini, ortak bir tarihi beraber yaz-
mamiz gerektigini diistindiigiimiiz i¢in biz bu yasaya hayir dedik.

Birkag sol egilimli dernek disinda, derneklerin ¢ogunlugu “Ha-
yir, Ermeni soykirimi yoktur, bu Tiirkiye’yi bolmeye yonelik bir yalan-
dir” gibi bir soylemi destekliyorlar. Boyle bir soylemin tizerinden bir
araya gelinebiliyor. Daha ¢ok Tiirkiye kaynakli milli ¢ikarlar etrafin-
daki bir hareketlilikte bir araya gelebiliyorlar, buradaki kendi hayati-
miza iligkin bir sorun etrafinda toplanamiyorlar. Burada yabancilar ile
ilgili ¢ikan bir dolu yasa var. Bizim hayatimizi cok onemli duzeyde et-
kileyecek kalici yasalar bunlar. Fransiz toplumunun gé¢menlere baki-
sin1 olumsuz yonde etkileyen yasalar. Bu yasalara karsi ¢ikmak igin bir
araya gelmek, bunlari tartisgmak da mimkun degil. Ciinkii boyle bir
alana ilgi duymuyorlar, boyle bir alani kendilerine ait olarak gormii-
yorlar veya orada bir sey yapabileceklerine inanmuyorlar.

e Fransa’daki Tiirkiyeli derneklerin Tiirkiye’deki siyasi stirecten
cok etkilendigini, Tiirkiye’deki orgiitlerle yakn iliski icerisinde oldu-
gundan babsettik. ACORT ne derece etkileniyor Tiirkiye’de olup bi-
tenlerden?
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— Burada yasayan insanlarin Turkiye ile maddi ve manevi ilis-
kileri cok yogun bir sekilde devam ediyor. Gengler de ayni durumda,
mesela burada dogup buyiiyen genglerle Tiirkiye’den gelen gencler
arasinda yapilan evlilikler devam ediyor. Dolayisiyla Turkiye’de olan
seyler buradaki insanlar1 bir bi¢cimde etkiliyor. Biz kendimizi Turki-
ye’nin herhangi bir vilayetinde yasiyormus gibi diistiniip oradaki ge-
lismelere tavir alabiliriz. Veya kendi gercekligimizden yola c¢ikarak,
kendi gercekligimizin Tirkiye’de olanlarla kesistigi noktada tavir
alabiliriz. Turkiye’nin Avrupa Birligi’ne girme meselesini ornek ala-
lim. Bu konuda Tirkiye’de ciddi bir tartisma oldu. Karg1 olanlar ve
taraf olanlar var ve her iki kesimin de argiimanlar1 var. Fransa’da
karst olan ve taraf olanlarin ¢ogu, Tirkiye’dekilerin argimanlariyla
karg1 ve taraf oldular. Fakat biz burada Tirkiye’nin Avrupa Birligi’ne
girmesini destekledigimizi agiklarken asil olarak kendi hayatimizdan
hareket ettik. Turkiye’nin AB’ye girisi tartismalarinda bir¢ok argi-
man ortaya koyuldu, 6zellikle de itiraz noktalarinda. Tiirkiye’nin bir
Asya ulkesi oldugu, ekonomisinin yeterince gelismis olmadigi, 6ne
striilldii. Bizim i¢in bu argiimanlarin higbiri gegerli degildi. Ama igle-
rinde bir argiiman vardi ki bizi ciddi olarak rahatsiz etti. Fransa’da
Valéry Giscard d’Estaing gibi, Jacques Delors gibi politikacilarin
acikca soyledigi, bazi politikacilarin da ustii kapali soyledigi bir ar-
gumandi: “Turkiye Misliman bir tilkedir ve dolayisiyla AB’ye gire-
mez”. Boyle bir soylem bizi ¢ok ilgilendiriyordu. Eger bir iilke sade-
ce Miisliman bir kiiltiire ait oldugu icin siyasi bir proje olan Avrupa
Birligi’ne alinamiyorsa, burada yasayan hi¢bir Miisliiman buranin
yurttasi olarak kabul edilemeyecek demekti. Bu tartisma daha da dal-
lanip budaklandiginda, daha da ayrintilandirildiginda, buradaki
Miislimanlarin da bu toplum i¢in bir tehlike olusturduguna dair soy-
lemler gelismeye basladi. Tiirkiye’nin AB’ye uyelik tartismalar: irkgr,
diglayicr bir tartigmaya dondi. Birileri Avrupa’yr Hiristiyanlar kuli-
bii olarak diisinmeden, Hiristiyan olmayanlar1 da igine dahil edebi-
liyorsa ve bu sekilde Avrupa’nin demokratik bir isleyisi olabiliyorsa,
bu ¢ogulcu bir AB varoldugu anlamina gelir. Avrupa’nin demokratik
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gelisimi dolayisiyla da bizim buradaki yasantimizi etkileyecek de-
mektir. Biz boyle bir noktadan taraf tuttuk.

® Fransa’da Ermeni soykirimi ile ilgili yasa da biiyiik tartisma-
lara neden oldu. Bu tartismalarda ACORT un yasaya karsi tavir aldi-
g soylediniz. Fransa’da vyasayan Tiirkiyelileri, daha dogrusu
ACORT’u Ermeni meselesi hangi yonden ilgilendiriyor?

— Burada baz insanlar Ermeni soykiriminin yalan oldugunu, as-
linda Ermenilerin Tirklere soykirim yaptigimi savunuyor. Tirkiye
Devleti’nin resmi sOylemini destekliyorlar. Ermeni meselesine biz de
mudahiliz. Bu konu bizi iki sekilde ilgilendiriyor: Birincisi, diinyadaki
tim tlkelerin demokratiklesmesi bizi ilgilendirdigi gibi Tiirkiye’nin
demokratiklesmesi de bizim i¢in 6nemli. Ermeni meselesini de Turki-
ye’de sadece diiniin meselesi olarak gormiiyoruz. Tuirkiye’nin demok-
ratiklesmesinin ontinde ciddi bir engel olarak gortyoruz. Eger Ermeni
meselesi 30 y1il 6nce ya da 40 y1l 6nce tartisilmug olsaydi, Kiirt mesele-
si bugiin boyle yasanmuyor olabilirdi. Bizim Ermeni meselesine miida-
hil olma seklimiz diger derneklerinkinden bu noktada ayriliyor. Bizim
yaptigimiz gibi Turkiye’deki genel demokrasi mucadelesiyle, insan
haklar1 miicadelesiyle dayanismak bagka bir sey, orada demokrasi mii-
cadelesi veren veya verdigini soyleyen, siyasi bir orgiitle organik iligki-
ye girmek bagka bir seydir.

Fransa’dan baktigimizda da, Ermeni kokenli yurttaglar ve Tur-
kiye kokenli yurttaglar arasinda ¢ok ciddi bir gerilim oldugunu fark
ediyoruz. Birbirlerine cok on yargililar, birbirleriyle konusamiyorlar.
Biz bunun hayatimizda ¢ok ciddi bir problem oldugunu diisiiniiyoruz.
Ayrica Ermeni meselesi gibi meselelerin toplumlarda ¢ok ciddi bir
travma yaratugini disiiniiyoruz. Ve biz Tiirkiye’den geldigimiz icin,
oradan gelen tarihimizin bizim tizerimizde bazi travmalar yarattigim
distiniiyoruz. Bu travmalarin, burada demokratik cogulcu bir kimlik
edinmemizi engelledigini dustintiyor ve bu travmalarin ¢oziilmesini is-
tiyoruz. Ermeni meselesini tabu olarak goren bir insanin ¢ogulcu bir
kimligi, demokratik bir iligskiyi, bagkasina agik olmayi kabul etmesi
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mumkiin gézitkmuyor. Biz buradaki Ermeni kokenli toplulukla diya-
logun kurulmasinin ¢ok 6énemli oldugunu diistintiyor, bizim buradaki
hayatimiz ac¢isindan bizim bakisgimizi degistirecek bir sey olarak gorii-
yoruz.

® Siyasi soylem gelistirme cabalarnuz Fransiz devleti tarafindan
ne derece destekleniyor? Fransiz devletinin yabanci kokenli yuritasla-
rin kurdugu derneklere maddi yardim sagladigini biliyoruz. Bu destek
karsiligimmda derneklerin nasil bir yerde durmasi isteniyor? ACORT
kendini ne yone dogru itilmis hissediyor ve buna nasil karsilik veriyor?

— Fransa Devleti’nin derneklere yaptirmak istedigi, asimilasyo-
nist bir bakig acisi igeren entegrasyon politikalarinin yarattigi baz so-
runlar1 derneklere delege etmek. Patlamaya hazir bir seyin 6niine bir
emniyet sibobu koymak gibi. Toplumda sorunlarin patlama noktasina
gelmesini engelleyecek ve entegrasyon politikalarini gogmen topluluk-
larina tagiyacak ve bu politika yiirimediginde patlamay1 engelleyecek
kurumlar olusturmaya ¢alisiyorlar. Fransa’da resmi olarak, insanlarin
farkliliklariyla topluma katilmasi, farkliliklarin topluma zenginlik ka-
tacagi gibi bir anlayis yok. Dolayisiyla da gogmen derneklerinden boy-
le bir zenginligin par¢asi olmalarini istemeleri miimkiin degil. Dernek-
lerden beklenen ya asimilasyon politikasini uygulamalari, ki bu da pek
mimkiin gozitkmiiyor, ya da Fransiz Devleti’nin ugragmak istemedik-
leri sorunlar halletmeleri. Anlattigim gibi, ACORT’un hareket nokta-
st bu degil. Yani amacimiz Turkiyelilerin entegrasyon sorunlarini goz-
mek degil. Biz bu sorunlarin sadece Tiirkiyelilere degil, Fransiz toplu-
muna ait sorunlar oldugunu diisiiniiyor ve bu yonde hareket etmeye
calistyoruz.

e Tiirkiyeliler genelde banliyolerde yasiyorlar, ACORT ise Pa-
ris’in merkezinde Orgiitlenmis bir dernek. Tiirkiyelilere ulasabiliyor
musunuz? ACORT un savundugu cok net bir soylem var, onlar bu
soyleme ne kadar katilabiliyorlar, onlarin soru ve sorunlariyla derne-
gin giindemi, soylemi ne derece ortiisiiyor?
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— Tespit dogru ve bu c¢ok ciddi bir konu. Fakat ACORT Thurki-
yelilerin sorunlarina birebir ¢bziim aramak yerine, onlarin hayatlarim
bolen problemler tizerinde bir soylem olusturmaya, bulunduklar yer-
lerde harekete tegvik etmeye ve eger bir seyler yapacaklarsa onlarin
oniinii acacak argiimanlar iiretmeye ¢alisiyor. Insanlara ulasabiliyoruz
demek mimkiin degil, bunun araglarindan da yoksunuz. Mesela bir
yayin organimiz yok, yayin organlarindan yararlanamiyoruz, dolayi-
siyla banliyblerdeki insanlarin gunlik hayatlarinda degiliz, oralara
ulasamiyoruz. Ermeni meselesinde, Turkiye’nin AB’ye tiyeligi konu-
sunda, se¢imler konusunda yaptigimiz gibi politik bir séylem yaratma-
ya ¢alisiyoruz.

® ACORT derneginde yer alan “ikinci kusak” genclerle ilgili
birka¢ sorum var. ACORT'un kurulusundan itibaren biinyesinde
Gokkusagi adinda bir genclik grubu oldugunu biliyorum. Bu grup
ACORT un degisim siirecinde, yani Tiirkiye odakli siyasi faaliyetlerin
son bulmasmda etkili oldu mu?

— 1990’hh yillarda ACORT binyesinde giiclii ve kalabalik bir
genglik grubu vardi. ATT isminin ACORT olarak degistirilmesini iste-
yen de genglerin grubuydu. ATT isminin dernegin gercekligiyle ortiis-
medigini savunuyorlardi. Ben birinci kusaktan bir insan olarak, onla-
rin itirazlarimin mantikli oldugunu kabul ediyordum. Fakat yine de
ATT isminin korunmasini fakat icerisinin farkli sekilde doldurulmasi-
ni istiyordum. ATT olarak tanindigimiz i¢in ismin degistirilmesini iste-
miyordum. Gengler bunun ¢ok 6nemli olmadigini soylediler ve hakl
da ciktilar. Ismimizin degistirilmesi ¢ok ciddi bir karardi. Kendimize
farkli bakmamizi sagladi, farkli diigtinmemizi sagladi. Davranig bigim-
lerimizi degistirmemizi sagladi. Birinci kusak insanlar onceleri gengle-
re hayata iligkin tecriibeleri ¢cok fazla olmayan, egitilmesi gereken, mii-
dahale edilmesi gereken bir grup olarak bakarlardi. Ama ACORT
icindeki gengler buna izin vermediler. Daha otonom olabileceklerini
gosterdiler ve bana gore bu bir politik kiiltiir olusturuldu. Ben bunu
¢ok onemsiyorum.
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® Bugiiniin genclerinin ACORT’a katium nasil, ACORT da
kendilerine bir yer edinebildiler mi?

— Bizim durdugumuz yerden hareket ederek genglerle iliski kur-
mak c¢ok zor. Genel olarak goyle bir sey var oncelikle; sadece Turkiye-
lilerde degil, genel olarak genclerde bir apolitizasyon var. Fransa’da
bagimsiz, otonom bir genglik grubu nerdeyse yok. Varolan genclik
gruplari, oturmug politik partilerin destekledigi gruplar. Sosyalistlerin,
Komiinist Parti’nin genclik gruplari var. Bunlar hila o politik grupla-
rin gudimiindeler ve ¢ok etkili degiller. Diinyay: degistirme hiilyalar:
olan bir genglik hareketi maalesef yok. Boyle bir hareket bir¢ok fark-
I1 nedenden dolay1 yok. Bu nedenleri uzun uzun konusabiliriz... Gog-
ten gelen genglere donersek, onlarin siyasetten uzaklagmalari, ayrimc
politikalar nedeniyle kendilerini toplumun disina itilmis hissetmelerin-
den kaynaklaniyor. Bahsettigimiz asimilasyonist politikanin gengleri
ittigi yerler, siginma kaleleri var. Banliyolerdeki ayaklanmalar, gencle-
rin seslerini duyurabilecek bagka yollar1 kalmadig: ve ancak yakip y1-
karak seslerini duyurabileceklerine inandiklar: icin ¢ikt1. Igeri girmeye
¢alistyorlardi bu gencler. Diglanmig olan insanlar igeri girmeye, gorii-
niir olmaya calisiyorlardi. Belki de politika konusabilmek i¢in goruniir
olmaya calisiyorlardi.

Turkiyeli toplulugunda da dinsel kimlikli, etnik kimlikli, Ttirki-
ye’deki politik organizasyonlarin etrafinda, Kiirt problemi etrafinda
orgiitlenen bircok genclik grubu var. Bu gengler bu tiir aidiyetlerle ken-
dilerini ifade etmeyi daha rahat, daha uygun gorebiliyorlar. Bizim
ACORT olarak yapmaya calistigimiz cok daha zor. Bu toplumun yurt-
tasty1z, bu toplumun problemleriyle ilgilenmeliyiz, bu toplumu degis-
tirmemiz gerekir diyoruz. Agik ve ¢ogulcu bir kiltiirel kimlige sahip
olmamiz gerekir diyoruz. Bu hakikaten yeniden kimlik edinmek gibi
bir sey ve cok mesakkatli bir is. Dolayisiyla ACORT’da kalic1 bir geng-
lik 6rgtitlenmesi yaratmak miimkiin olmuyor. Onlari ikna edici, rahat-
latic1 bir pratik gelistirmek miimkiin degil, boyle bir sey becerilemiyor.
Ama buna ragmen, buraya yiiksek sayida geng geliyor. Biz onlarla kur-
dugumuz iliskide, demokratik yaklagimi hep beraber 6grenmeye, ka-
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din erkek iligkilerinde cinsiyet¢i yaklagimdan uzak, esitlik¢i bir iligki
kurabilecekleri bir kiiltiir yaratmaya, paylasmaya caligstik. Bunlar cok
kolay seyler degil.

e Fransa’da, gocmenlerin ya da yabanci kokenli yuritaslarin et-
nik aidiyetlerini “kullanarak” kurduklar: olusumlara siipheli gozle ba-
kilir. Bu tiir olusumlarm, yabanci kokenli bireylerin Fransiz toplumu-
na entegrasyonu oniinde bir engel olusturdugu diisiiniiliir. Siz Tiirki-
yelilerin kurdugu bir dernek olarak bu tiir elestirilere nasil cevap veri-
yorsunuz? Fransa’da, Tiirkiyeliler olarak derneklesmeyi, politik faali-
yet yiiriitmeyi sizin icin mesru kilan nedir?

— Fransa’da cumhuriyetci, jakobin bir yaklagim hakim. Etnik,
dini kokeni her ne olursa olsun, her yurttasin esit haklara sahip oldu-
gu ve pratikte de esit oldugu varsayiliyor. Fakat esitlik yerine, gercek-
te etnik ve dini ayrimciligin, cinsiyet¢i yaklasimin hitkiim stirdugti bir
toplumda yagiyoruz. Yani gercekte insanlar ne egit, ne kardes, ne de
Ozgur. Bazi insanlarin dini, etnik veya cinsel kimliklerinden dolay: top-
lumun bir¢ok alanindan diglandigini goriiyoruz. Mesela mecliste bir
tane Misliman kokenli milletvekili yok. Yabanci kokenli bir yurttas
olarak buradaki toplumsal miicadeleye katilmak pek miimkiin degil.
Biz ACORT’da yaptigimiz ¢alismalarla Tiirkiye kokenli yurttaglarin
topluma katilimini saglamaya c¢alisiyoruz. Kadinlarin kadin olarak
verdikleri miicadelede hakim olan mantik ile hareket ediyoruz. Nasil
kadinlar kendi 6zgiin problemleri etrafinda bir hareket yaratarak, bu
problemleri toplumun giindemine sokmaya calisiyorlarsa, biz de Tiir-
kiyeliler ve diger gog topluluklariyla beraber sorunlarimizi Fransiz
toplumunun giindemine tagimaya ¢alisgiyoruz. Eylemlerimizin hi¢birin-
de Tarkiyeliler olarak yalmiz degiliz. Bitiin go¢ topluluklariyla beraber
calistyoruz. Getto bigiminde sadece kendi sorunlarimizdan yola ¢ika-
rak hareket etmiyoruz.

o Yani Tiirkiyeli kimligi etrafinda olusturulan hareket Fransiz
siyasi hayatina katilvmn bir araci oluyor?
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— Bizim yapmak istedigimiz hem Tirkiyeli toplulugu igersinde
hem de Fransiz toplumu iginde ¢ogulcu demokratik bir kimligi hakim
kilmak. Bizim Tturkiyeliler ile cemaat olusturma gibi bir niyetimiz yok.
ACORT olarak bir kimlik politikasi, bir cemaat 6rgiitlenmesi yapmak
istemiyoruz. Biz Fransa’daki toplumsal miicadeleye katilmanin yolla-
rint ariyoruz. Biz Turkiyeli olmaya ¢ok 6zel bir anlam yiiklemiyoruz.
Ama bir yandan da Turkiyeli olma durumu bir gerceklik. Ayn: dili ko-
nusabildigimiz icin, Turkiyelilere daha rahat ulasabildigimiz igin, Ttir-
kiyeli insanlarin benzer problemleri oldugu i¢in, buradan yola ¢ikiyo-
ruz. Fakat tekil bir miicadele vermek gibi bir derdimiz yok. Tiurkiyeli
olmak bir¢ok kimligi bir arada tasimak demek ayni zamanda. iliskide
oldugumuz biitiin Tirkiyelilere sunu 6neriyoruz; is¢iyseniz sendikali
olmaniz lazim, 6grenci velisiyseniz, okullarda ogrenci velileri grupla-
rinda yer almaniz gerekiyor. Bir yurttas olarak yasadiginiz mahallenin
hayatina katilmaniz, bu alanlara zor da olsa girmeniz gerekiyor.
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Zeynep Ersoy-Kerhervé
(Groupe de Femmes de Turquie
[Turkiyeli Kadinlar Grubu] Koordinatorii)*

RoporTA): CEREN OzTURK

ACORT dernegine bagl Tiirkiyeli Kadinlar Grubu’nun koordinat6rii
Zeynep Ersoy-Kerhervé ile kadinlarin Tirkiyeli go¢gmen dernekleri
icindeki konumu ve Fransa’daki gd¢men kadin hareketi tzerine
yaptigimiz soylesiyi aktarnyoruz.

o ACORT’a o6zgii bir durum, dernegin biinyesinde bir kadin
grubu var. Bu gruptan bahseder misiniz¢

— Turkiyeli Kadinlar Grubu’nu anlatmak i¢in ACORT dernegi-
nin yapisindan baglamak gerekiyor sanirim. ACORT dernegi biinye-
sinde ti¢ farkli grup mevcut; Tiurkiyeli Kadinlar Grubu, Veliler ve Co-
cuklar Grubu ve Tirkiyeli Gengler Grubu. Bu ti¢ grup dernek ¢atisi al-
tinda etkinliklerini devam ettiriyor. ACORT’un genel politikasina ve
soylemine, yani demokratik ve ¢ogulcu bir toplum projesine baglilar
fakat ozgun alanlarda da ayri calismalar yapmaya devam ediyorlar.
Turkiyeli kadinlar grubu da dernek ¢atisi altinda orgiitlenen bu tig
gruptan biri. Turkiyeli kadinlar, bir isim altinda degil ama 90°l yilla-
rin bagindan itibaren bir araya gelerek, ortak projeler tireterek ¢alig-
maya baglamiglar. Ama son on yildir bu hareket baska yerlere tasinmig
ve son on yildir, i¢inde kendini feminist olarak tanimlayan kadinlarin
da bulundugu bir olusum haline gelmis.

* Genelde gogmen topluluklarinda, kadm bhaklar: miicadelesi
ikinci plana birakilryor. Miicadele edilmesi gereken asli ve mesru alan

(*) Roportaj tarihi: Yaz 2007.
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wkeilik ve ayrimcilik olarak tamimlanryor. Bu ortamda kadin hareketi
nastl olusabilmis ACORT icerisinde?

— ACORT sol egilimli gruplardan gelen insanlarin kurdugu bir
dernek ve bu olusum icerisinde, kurulusundan itibaren kadinlar yer al-
mus ve dernegin bir parcasi olmuslar. Fakat kadinlar dernek igindeki
varliklarini, onlara atfedilen gorevleri 90’larin bagindan itibaren sor-
gulamaya baghiyorlar. Dernegin sorunlarini yillardir gogiislemis kadin-
lar bir sekilde varliklarinin ikinci planda oldugunun farkina variyor-
lar. Ne yonetimde soz sahibi olabiliyorlar, ne de yapilanma i¢inde ad-
lar1 var. Fakat ¢ayhane kurulacak oldugunda kadinlara bakiliyor. Ka-
din igleriyle erkek isleri soylenmese de cok net bir sekilde ayrilmis. Bu
durum kargisinda, dernegin kurulusundan beri bir arada olan kadin-
lar kadinlik Gzeriden bir tartigma yuriitmenin gerekliligini anhyorlar.
Ve dernek i¢indeki konumlarini sorgulamakla ise baghyorlar.

o Aynmi yillar, yani 90°li yillar Tiirkiye’de kadin hareketinin giic-
lendigi bir donem; peki bunun etkisi var mi?

— Evet, Tiirkiye’deki kadin hareketinin gelismesinin de ¢ok bii-
yuk bir katkis1 var bu stirece. Dernekteki kadinlarin Turkiye ile iligki-
leri devam ediyor, geldikleri sol gruplarin iginde de degisimler yasani-
yor. Zaten buradaki yapinin i¢indeki ilk kadin hareketi gogmen kadin-
lara yonelik degil. Turkiye’deki kadin hareketiyle bir arada bir seyler
yapmak one koyulan amag. Kadinlar bir nevi Tiirkiye’ye yonelik bir
politikanin i¢inde buluyorlar kendilerini. Go¢gmen hareketine dénme-
leri, dernegin, kendi objektifini go¢menlige ¢evirmesiyle basliyor. Ama
dedigim gibi, bu ilk basta bir kadin hareketi olarak ya da gogmen ka-
dinlara yonelik bir hareket olarak algilanmiyor, tam tersine dernege
gelen kadinlarin dernek icindeki sorunlarinin tartisildigi enformel bir
yapi olarak islemeye bashyor.

® Dernek icinde kadimlarin yasadigi sorunlar nelerdi, bu sorun-
lar nasil asildi?
— ACORT derneginde kadinlar 6ncelikle dernek i¢inde soz sa-



zeynep ersoy-kerhervé ile roportaj 357

hibi olabilmek i¢in miicadele vermisler. ACORT’un kurulusundan 25
yil sonra bile bu miicadele devam ediyor. Ama belli bir yol kat ettigi-
miz de dogru. Bugiin dernek baskanimiz bir kadin. Ve bu dernege da-
ha esitlik¢i bir goriiniim vermek icin yapilmis bir sey degil. Kadin ar-
kadasimizin bu gorevin gerekliliklerini yerine getirebilecek donanima
sahip olduguna inandigimiz icin dernek bagskanimiz bir kadin. Ama
giincel deneyimlerimiz gosteriyor ki, miicadele hi¢ bitmeyecek.
ACORT igersinde kadin grubunun ve birey olarak kadinlarin geldigi
noktanin diger dernekler igin gegerli olmadigini goriiyoruz. Dernek
icinde verdigimiz miicadelenin bize kazandirdiklarini, diger Tiurkiyeli
derneklerle karsilastirdigimizda aradaki farki cok net bir sekilde tespit
edebiliyoruz. RACORT olugumunun kurulus siirecinden 6rnekler ve-
rerek anlatayim. ACORT’un da dahil oldugu, sol egilimli 5 Turkiyeli
dernegin bir araya gelerek kurdugu bir platform RACORT. Bu plat-
formun kurulus toplantilar1 Fransa’nin cesitli illerinden gelen, farkl
deneyimleri, ¢aligma sekilleri olan § ayri dernek ile yapildi. Biz bu top-
lantilarda kadinlarin varliginin erkekler tarafindan rahatsizlik verici
bir sey olarak degerlendirildigini fark ettik. Rahatsizlik verici gibi yu-
varlak laflar etmeyelim, kadinlar ve erkekler arasinda bir ayrim vardi.
Toplantida bir kadin s6z aldig1 zaman bu garip karsilaniyordu. Ayni
ACORT derneginde, kadinlar soz ve karar haklarini erkeklerin elinden
koparip almadan 6nce oldugu gibi kadinlar karar mekanizmalarina
katilmiyorlardi. S6z gene erkeklerin elinde, karar gene erkeklerin elin-
deydi. Kadinlar sadece oradaydilar. Ne i¢in oradaydilar? Kilttrel bir
etkinlik diizenlemek veya halkla iligkiler isini dizenlemek igin oraday-
dilar. Topluluga ulagilmasi, gogmen toplulukla iligkilerin diizenlenme-
si icin. Ailelere ulasmak bir kadin icin ¢ok daha kolay oldugu icin ora-
daydilar. Toplantilarda s6z almak, s6z sahibi olmak, karar sahibi ol-
mak yeni olusan seyler. RACORT un icinde kadinlarin gelip s6z soy-
lemesi, toplantilarda kadinlarin konugmasi, karar mekanizmasina ka-
tilmalar1 2000’li yillarin ortasimi buluyor. Bu yenilikte de ACORT’un
etkisi ¢ok biiyiik. Tiirkiyeli Kadinlar Grubu’nun ACORT iginde verdi-
gi mucadeleden ve deneyimden diger derneklerde yer alan kadinlarin



358 roportajlar

da yararlanmasini sagladik. Yasamu kolaylastirici unsurlar olmaktan,
erkeklerin aldiklar1 kararlarin uygulanmasi noktasinda pratik ¢6ziim-
ler getiren bir nevi isgiicii olmaktan kurtuluyoruz diyebiliriz. En azin-
dan bu yolda ilerlemeye ¢alisiyoruz.

® Dernek icinde kadinlarin konumunun tartisilmasvyla baslayan
bu siire¢c ne zaman ve nasil daha genis bir kadin hareketine doniistii?

— Daha sonralari, 2000’1i yillarin baglarinda kadin grubu genis-
lemeye ve ACORT dernegi i¢inde yeralan ¢ekirdek kadin grubunun di-
sina yayilmaya bagladi. Kadinlar daha farkli gruplarla iliskiye gectiler.
Bu genigleme grubun iginde yeni beklentiler ve sorularin dogmasina
neden oldu. Ve kadinlar grubunu, Collectif National des Droits des
Femmes? gibi, Fransiz kadin hareketinin taninan bilinen dernekleriyle
bir araya gelmeye itti. Bu iligkiler igerisinde, Ttuirkiyeli Kadinlar Gru-
bu, ilk basta kadinlarin kendi gunlik hayatlarinda kargilastiklar1 ay-
rimciliklart problematize ettikleri ve bu sorgulamayr zaman igersinde
gocmen olma durumu, gogmen kadinin konumu ile iligskilendirildigi
bir olusum haline geldi.

® Peki, su anda gelinen nokta nedir, bahsettiginiz Fransiz kadin
orgiitleriyle iliskileri nasil Tiirkiyeli Kadinlar Grubu’nun?

— Su an varilan nokta cok ilging. Igine girilen Fransiz hareketin-
den bir kopma var. Ciinkii o Fransiz hareketinin de gogmen kadinlara,
gog¢men ve yabanci olarak baktigi anlagildi. Maalesef buradaki kadin-
larla da kadinlik halinde bir araya gelemiyoruz. Kadin olmak bizi bir-
birimize yakinlagtiran ya da benzer kilan bir sey degil. Yabanci olma-
miz, gogmen olmamiz daima one ¢ikiyor. Daha dogrusu 6ne ¢ikarili-
yor. Yabanci olmak simdi aymi zamanda Miisliiman olmak anlamina
da geliyor. Yabanc1 olmak, Tiirk olmak, Musliiman olmak, arti eksi
noktalar olarak algilaniyor. Go¢men kadinlarin sorunlari, gogmen ka-
dinlara ait ve onlarin kiiltiirel 6zelliklerinden gelen sorunlar olarak de-

1 Ulusal Kadin Haklar1 Kollektifi.



zeynep ersoy-kerhervé ile roportaj 359

gerlendiriliyor. Biz ise go¢men kadinlarin, yabanci kadinlarin yasadigi
“cifte ayrimciliktan” s6z etmek istiyoruz. Gogmen kadinlarin hem ka-
din olarak hem de go¢men yani yabanci olarak ayrimcilikla ve siddet-
le kars1 karsiya kaldiklar: bir iilkede yasiyoruz. Ornegin, Fransa’da ya-
sayan yabanci bir kadinin oturum izni hala kocasinin statisiine bagh
olarak belirleniyor. Kocasindan bosanan kadin, Fransa’da ikamet etme
hakkini yitiriyor. Bu ornekte goruldugu gibi, Turkiyeli kadinlarin veya
go¢men kadinlarin sorunlar1 daima kendi 6zgiin 6zellikleri ile ilgili de-
gil. Yasadiklar1 zorluklarda Fransiz devletinin uyguladig: cinsiyetci gog
politikalarinin pay: biiyiik. Biz bu alanlarda go¢men kadinlar olarak
miicadele vermeye devam ediyoruz. Bu alanda Fransiz kadin orgiitle-
riyle beraber ¢alismayi isterdik fakat bu pek miimkiin olmuyor. Fran-
siz kadin hareketinin, gogmen kadinlara uygulanan ayrimcilikta cok
da saf tuttugu soylenemez. Boyle bir ayrim olunca da, gocmen kadin-
lar, buradaki Fransiz kadin hareketi icinde de, kadin ¢aligmalar icinde
de yerlerini bulamiyorlar. Oysa binlerce yabanci kadimin yasadig: bir
ulkede, kadin hareketinin, her kimi hedef aliyorsa alsin her tir cinsi-
yetci yasa ve pratige karsi miicadele vermesi dogru olurdu.

® Peki, hangi sekilde katilryor Tiirkiyeli kadmlar dernegin ya-
santisinas

— Bizim ihtiyacimiz olan kitle Tiurkiyeli kadmnlar ve diger goc-
men kadinlar. Fakat Turkiyeli kadinlar1 orgiitli hale getirmek ¢ok zor.
Birincisi, bizim bir gekilde, ge¢gmisimizden gelen, yani dogup biiyiidii-
gumiiz topraklardan gelen orgiitlii olma haline bir alerjimiz var. Der-
neklegsmek, 6rgiitlenmek, politik bir sdylemin bir kenarindan tutmak,
bu soylemin bir par¢asi olmak kadinlarda korku uyandiran seyler.
Ciuinki Tiirkiye’de dernekgilik, bir dernekle iliskide olmak, bir derne-
ge gelip gidiyor olmak birilerinin canini yakmustir. Biraz bunun kultii-
rel mirasini tagtyor Tiirkiyeli gogmen kadinlar. Bircok defa dernege ge-
len kadinlardan bu soylemi duydum. Burasi nasil bir dernek, ben bu
dernege gelirsem bagima bir ig acgilir m1 gibi sorular soruyorlar kedile-
rine. Politik faaliyetler yaptigimizda, mesela 8 Mart yuriiyuslerine ka-
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tildigimizda, kadinlarin gelmesini saglamak oldukga zor. Tiurkiyeli ka-
dinlar olarak yuriiytislerde 20-25 kisilik bir grup olusturabiliyoruz ve
bu bizim i¢in iyi bir rakam. Biz 20-235 kisi degiliz aslinda daha kalaba-
higiz. Kiltiirel etkinlikler gergeklestirdigimizde, bir tiyatroya, yemege
gitmek ya da bagka bir etkinlik ig¢in 70-100 kisi olabiliyoruz. Ancak
kadinlar1 6rgutli bir sekilde bir araya getirmek ¢ok zor. Birincisi boy-
le bir bilinci olusturmak gerekiyor. Bu bilince sahip ¢ikmalar gereki-
yor. Bu ylriiyiisiin ne bizim i¢in, ne dernek i¢in ne Kadinlar Grubu i¢in
degil de sadece kendileri i¢in, kendi yasamlari i¢cin 6nemli oldugunu al-
gilamalar1 gerekiyor. Aslinda biitiin bu siirecin ayni zamanda bir tat-
min sireci oldugunu, kisinin kendi hayatinda yasadig1 sorunlara deg-
gin tepki vermeye bagladiginda, o sorunlarin daha ¢6zilebilir oldugu,
bir arada olmanin, orgiitlii olmanin, go¢men kadinlar acisindan, top-
lumun bakigini degistirmek acisinda kolayliklar getirdigini anlatmak
belirli bir zaman aliyor.

® ACORT’da ve RACORT’da kadn olarak kendinizi kabul et-
tirme miicadelesi veriyorsunuz. Aymi zamanda anladigim kadariyla
Fransiz kadin hareketiyle olan iliskinizde de aradigimizi bulamanusg, bu
hareket icersinde farkli bir ayrimcilikla karst karsrya kalmissimiz. Tiir-
kiyeli kadin hareketinin veya genel olarak gocmen kadin hareketinin
gelecegini nasil goriiyorsun bu ortamda?

— Bence gocmen kadinlarin dayanabilecekleri, yaslanabilecek-
leri tek grup diger gogmen kadinlardan olusuyor. Bizim 6ntimiizdeki
yillarla ilgili yeni hedeflerimizden biri de bu. Yeni hedef demek dog-
ru degil ciinki gegtigimiz yillarda Tirkiyeli Kadinlar Grubu kendi
ayaklar1 tizerinde durmayi, dernek iginde goriuniirlik kazanmayi,
RACORT igindeki varhigini giiclendirmeyi, s6z sahibi olmay1, s6zi-
nu dinletmeyi denedi ve bunlar1 basardi. Su anda grup daha fazla di-
sar1 agilabilir, ¢clinkii hareketimiz daha saglam temeller tizerine otur-
mus durumda. Artik kadin olarak bulundugumuz yerlerde so6z sahi-
biyiz. Bu yiizden, 6niimizdeki yillardaki amacimiz, diger gogmen ka-
din dernekleriyle baglantiya gecmek. Derneklerin erkek egemen dii-
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zenleri i¢inde erimis, genelde kadinlara atfedilen gorevleri tistlenen ya
da ataerkil bir diizenden kaynaklanan ve kadinlarin tstlenmek zo-
runda kaldiklari sorunlara ¢are bulmaya ¢alisan kadin hareketleri ye-
rine, kadin miicadelesine ezme ezilme iliskisi perspektifinden bakan,
kadinin toplumdaki yeri, gocmen kadinin toplumdaki vyeri ile ilgili
politik bir soylem iiretmeyi amac edinen olusumlarla beraber ¢alig-
mak istiyoruz. Yeni donemde, Kuzey Afrikali gocmen kadinlarla ca-
lisacagiz. Fakat kadinlik sorununa yonelik olarak ¢alisan kadin grup-
lariyla karsilasmak istiyoruz. Bir de tabii Afrikali gruplar var. Bu iki
grupla yakinlagmak ve ortak bir soylem olusturup olusturamayacagi-
miza bakmak istiyoruz. Bir diger amacimiz da, Turkiyeli kadinlarin
diinyalarimi bagka kadinlara agmak. Ciinkii bizler ister istemez cok
kapali gruplar i¢inde yasiyoruz. Turkiyeli kadinlar Turkiyeli gruplar-
la, Afrikali kadinlar Afrika cemaati icersinde yagiyor. Evet, birbiri-
mizden farkli sorunlarimiz var, mesela Afrikali kadinlarin siinnet so-
runu var, ne mutlu ki Tiirkiyeli kadinlarin boyle bir sorunu yok. Ama
bu sorunun olmamasi bizim onlara destek olmayacagimiz anlamina
gelmiyor. Yagsadigimiz siddet bigimleri farkli olsa da, sonug olarak
aymi ayrimciliga maruz kaliyoruz. Her kadinin etnik kokeni ya da
sosyal statiisiine gore kendini diger kadinlardan ayrigtirip miicadele
etmesi yerine, farkliliklarimiz her ne olursa olsun dayanigmanin ge-
rekliliginin ve hatta mecburiyetinin farkindayiz.
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Babiir Kuzucuoglu
(Paris’te Tiirkiye Hareleri kitabinin yazar)*

RoporTA): AsLI OcAL

1975’ten bu yana Paris’te yasayan Babiir Kuzucuoglu, yaptigi cevi-
rilerin yani sira 2004’te yayimladigi Paris’te Tiirkiye Hareleri adli ki-
tabiyla taniniyor. Bu kitapta Paris’te yasayan iscilerden siyasi elite,
sokak yasamindan derneklere, banliyélerden konfeksiyon atélyele-
rine kadar Tirkiye kokenli go¢cmenlerin hayatini kendi tecriibe ve
izlenimleriyle harmanlayarak bize anekdotlar halinde sunuyor. Biz
de otuz yillik bu gézlemciden, hem kendi go¢ hikayesini anlatma-
sini, hem de “Tiirkiye’deki niifus kabarmasinin buraya ulasan ko-
pukleri” olarak nitelendirdigi go¢ ve gocmenlik hakkinda konusma-
sini istedik.

® Cok uzun ydlardir Paris’te yasiyorsunuz. Simdi biraz gerilere
gidip bize Fransa’ya gelis oykiiniizii anlatir nuspuz?

— Ben 1975’te geldim buraya. 71-72 kargasasindan evvel edebi-
yat ve sosyal bilimler alanlarinda ¢eviri yapan biriydim. Cok eften piif-
ten bir sey icin iceriye de alindim. Kisa bir siire sonra da birakildim.
Buraya gelisimi suna benzetiyorum; yaz giinii sicak bir havada tembel
tembel ugan bir sinegi alip bir kibrit kutusuna koyarsaniz, on dakika
sonra kutuyu agarsaniz, o oda ona dar gelir. Biraz oyle oldu yani, kalk-
tum geldim. O siralar zaten Stefanos Yerasimos’un Azgelismislik Siire-
cinde Tiirkiye kitabini ¢eviriyordum. Param da yoktu. Onlar ceviriyi
burada 6demeyi kabullenince, maddi bir fon da olustu. iki buguk yil
kadar pasaport alamadim ama alana kadar direndim. Onun i¢in siya-

(*) Roportaj tarihi: Yaz 2007.
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si iltica gibi kanallardan hi¢ gecmedim. O siralar burada kalabilmek
icin ya bir iste ¢alisacaksin ya bir okula kayit olacaksin. Yillar sonra
ben de iigiincii bir iiniversiteye kaydoldum. Ilk basta Filoloji, sonra Ba-
sin-Yaymn en sonunda da Sosyoloji okumus oldum. Bir yil sonra bir
Fransizla evlendim. Vincennes’de [Paris 8 Universitesi] okuyordum,
68’in dogrudan sonucu olan bir universiteydi, harika bir yerdi. Alt1 ay
kalirim diyordum ilk baslarda. Otuz iki yildir buradayim, alti1 ay he-
niiz dolmadi (glityor). Herhangi bir projem falan yoktu, her sey ken-
diliginden oldu. Zamana kars: hi¢bir zaman bir yarigim olmadi. Don-
meyi bir ara diigiindiim ama kisisel nedenlerle ilgiliydi bu, toplumla il-
gili degildi. Bir an hayatimin i¢inde kendimi baz1 seylerin diginda gor-
digtm vakit, eli kalem tutan bir adam oldugum igin gidip oralarda mu
bir sey yapsam dedim. Gittigimde de oyle bir zemin bulamadim hemen
tekrar dondiim buraya. Turkiye’ye on giinliigiine, bir ayligina giderse-
niz orada cok iyi karsilaniyorsunuz. Ama sizi orada yasama gibi bir
kararin esiginde gordiikleri zaman hemen bir rekabet ortami oluguyor
sanki. Bu normal aslinda.

e Tabii sonra 80’lerde Tiirkiye darbeyle daba da karisimca geri
donmeniz de pek miimkiin olmadi herbalde...

—1979’a kadar karim Tiirkiye’de yerbilimleri doktorasinin alan
caligmasini yapiyordu. Yani 80’e¢ kadar Turkiye’ye hep gidip geldik.
Yalniz 1979 ile 1984 arasi hi¢ gitmedim, benim kendi secimimdi. O
dénemde orada olmak istemedim. 1984’te baktim ki, gitmezsem hep-
ten uzaklagiyorum, o zaman kendimi biraz zorlayarak gittim. O za-
mandan beri de hep gidiyorum.

e Sizin go¢ tecriibeniz nasddi? “Yabancilik” cektiniz mi?

— Ben bir kere biiyitk memur cocuguyum, babam hakimdi. On-
larin yeri olmaz. Kugiik memurlar sonunda ailelerinin bulundugu ye-
re falan tayin olur ama buyiik memurlar 6yle degildir. Tiirkiye’de ben
alt1 aydan fazla ayni evde oturmadim. Hep oteye dogru gittim ¢ocuk-
lugumdan beri. Sonunda da Fransa’da kalici oldum, yirmi dokuz yil-
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dir ayn1 yerde oturuyorum. Onun igin benim kafamda yarattigimin di-
sinda benim kendi mekanim olmadi Turkiye’de. Aileden de uzaktim.
O yiizden, ne aile bagi, ne milkiyet ne de bir yerlilik yoktu bende.
Ama Istanbulluyum, babam bes alt1 nesildir Istanbullu. Sonug olarak
ben de Istanbullu oldum. Bizim nesiller Bat1 kiiltiiriinii Fransa’dan
edindikleri i¢in buralarda da dogrusu oyle yabancilik falan hissetme-
dim. Simdiye kadar da Fransa’yla ilgili alisilageldik sikayet bir kere ag-
zimdan ¢ikmadi benim. Yani 6yle gurbet murbet hasreti duymadim.
Turkiye’deki bagintilarim da insanlar, dostlarim filan.

e Fransizca bilmeniz Pariste kalma kararmizi etkiledi mi? Bu-
raya wyum saglama stirecinizi kolaylastirdi mi sizce?

— Fransizcam vardi tabii. Ama konusulan Fransizca’y: bilmiyor-
dum, kitaptan 6grenmistim Fransizca’yi. Liksemburg Parki’'nda yagh
Fransiz kadinlar1 miithis giizel Fransizca konusuyorlardi, hala konu-
surlar m1 bilmem. Elime bir tane Le Monde alir, onu okur gibi yapip,
onlarin konusmalarini dinlerdim. O sekilde kulagimin pasini attim.
Zaten c¢ok biiyiik merakim da yoktu, aman Fransizca’yr da Fransizlar
gibi konusayim gibi. Tabii ilk ginler matrak oluyordu. Esimi tanidi-
gimda, Quartier Latin’de lisans 6grencisiydi. Oranin kendine ait bir
jargonu var tabii. Bir de ben o siralar inatla ¢ok iyi cimleler kuruyo-
rum. Onlar da benim ¢ok iyi bildigimi ve anladigimi saniyorlar. Sonra
anlamiyorum diye mahsus o kadar iyi konugmamaya gayret ettim.
Herhalde kulagimin pasini atinca dediklerini anlar hale gelecegim di-
ye diisindiim. Fakat sonra baktim yine anlamiyorum ¢unki acayip bir
jargon. Ama bunlar eglenceli seyler, siireci degistirebilecek seyler degil.
Bir kere, ben hirs adami degilim bir de yasim basim ileriydi.

* O yillarda entelektiiellerle iscilerin kesisme noktalar: vards.
Oysa simdi Fransa’da bu iki kesimin birbirinden ¢ok daha uzak oldu-
gunu gorityoruz. En azindan Tiirkiye’den gelen egitimli kesimle iscile-
rin ¢ok fazla iliski kurmadiklarimi soyleyebiliriz samirim...

— Geldigim yillarda iscilerle entelektiellerin birlikte oldugu kuru-
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luslar vardi. O yolla iscileri, ¢alisan kesimi, insanlar1 tanidim yani. (...)
Evet, o zamanlar daha ¢ok iletisime girilebiliyordu. Bir kere say1 azdu.
Politik olarak asagi-yukar1 Turkiye’deki olaylarin devam cizgileriydi
buradakiler. ACORT’la bir s6ylesi yapmustim, mesela onlar direk soyle-
diler Turkiye’deki siyasi faaliyetlerin ucu olduklarini. Emekgiler, isciler
de onlarin tabani sayildigi i¢in o seviyede daha yakin iliskiler oluyordu.
Cunkii Fransa’da Turk toplumunun veya Turkiyeli toplumun olugsmasi
yeni. Eskiler var ama onlarla yeniler arasinda baginti pek yok. Kitapta
fi tarihinde gelmis Yahudilerden, Ermenilerden soz ediyorum. O iligki-
ler kopuk. Sadece semt diizeyinde... Tuirkler de ister istemez daha evvel
kendi dillerini konusan birilerini sectikleri igin ilk yerlestikleri zaman
Ermenilerin yaninda oldular. Ikincisi, bizde taban kati simdi. Diger si-
yasi uclar yani sag, din vs. o zamanlar heniiz sekillenmemisti. Simdi sa-
nirim esas bunlardan 6tirii kopukluklar var. Onlart kucaklayacak bir
zemin yok henliz. Ama hangi kanattan olursa olsun, benim insanlarla
tek tek temasim daima olabiliyor. Fakat kitle olarak biraz bilmece gibi
her sey. Tuirkiye hakkinda da bunu diisindiim bu son gidisimde.

® Peki farkli kesimleri bir araya getiren sol hareketin ¢okmesi
disinda, baska kirilma noktalar: da var nu? Paris’te yasadigimiz bu sii-
recte nasil bir degisim gozlemlediniz?

— Bizim gocte, 80 sonrasi politiklik daha ¢ok ekonomik ihtiyac-
lar i¢in kullanildi. Yani politik goziikse bile temelinde burada is bul-
maya gelen insanlardi. Ama tabii onlarin arasinda hemen politik ay-
rigmalar oldu. Sonunda Kiirt meselesi bu kadar giindeme gelince, ayri
ayri yerlesmeler olustu. Herkesin soyledigi bir sey var ama yine de iki
saat bir araya gelince bunlar agiliyor. Dedigim gibi insan seviyesinde
asihiyor. Ozellikle Kiirt kesimi cok daha kapali.

® Evet, kitabimizda da Tiirk gogmenlerle Fransiz toplumunun
iliskisini “birbirine kendi cumbalarvun kafesi gerisinden, uzak gozler-
le bakan iki ayri diinya” olarak tammlryorsunuz. Neden boyle diisii-
niiyorsunuz ve neye baglryyorsunuz bunu?
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— Simdi herkesin kapaliligini ayni seye baglamak miimkun. Bu-
raya geldigi vakit herkes kimlik sikintisina duisiiyor, burada var olmak
istiyor. Ozellikle de gengler icin, kimlik meselesi yarmnsizlik iizerine ku-
ruluyor. Kendilerine sunulan hazir kisisel bir proje olmamasi onlar:
kendi kimligine cevap olabilecek, kendine “varim” dedirtebilecek bir
yerlere dogru kayip gidiyorlar iste. Buna kargi ne olabilirdi. Daha bag-
tan ¢ok saglam bir gelis olurdu. Oyle bir sey yok. Hani Is ve Isci Bul-
ma Kurumu alip isci getirir. Burada 6yle olanlari da gordiim. Cok da-
ha kolay demeyeyim ama en azindan bu toplumun bir parcasi olma
¢abasini gostermiglerdir. Fransizca 6grenmisler sudur budur. Zaten
bastan Fransizca ogrenmemek miimkun degildi ¢inku kimse yoktu.
Ne Tiirk televizyonu vardi ne de bagka bir sey. Sadece stipermarkete
gidip tek kelime etmeden ti¢-dort tiriin alip kasaya vermek falan kolay
degildi o zaman. Mesela orta Fransa’da orman iscilerini gordim. Ta-
mamen biitiinlesmiglerdi. Fransizlarin kahvesinden bagka kahve yok.
Konusmak zorundalar ve 6grenmigler, ki o bolgeler kendi i¢inde bile
kapali. Yani oranin Fransizlari da kapali ama girmisler iste icine. Sani-
rim Is ve Isci Bulma Kurumu vasitasiyla gelmisler. Benimsemisler ayni
zamanda benimsenmigler de. Kiigiik ortamlarda diglama da miumkiin
degil, bir miiddet sonra birlikte yasaniyor. Paris’te yirmi yil kal hig
kimseyle birlikte yasamazsin yani. Metrolarda filan binlerce adam
hem bir arada hem de yalnizdirlar.

o Tiirk gécmenlerin uyum sorunundan bzellikle de kendi icleri-
ne kapanmalarindan soz ediliyor. Michéle Tribalat Faire France [Fran-
sa Kurmak] adli kitabimda bunu “cemaat¢i kapanma” olarak nitelen-
dirdi...

— Bu herkes i¢in 6yle. Ben bastan beri, bu konuda Tirkleri en
ice kapanik grup gibi gormedim. Herhalde kimliklerinden olsa gerek.
Yani o kadar icine kapali olan, 1800 tane donerciyle herkesi oraya ¢e-
kemezdi. Cok kapali olduklarini sanmiyorum. Kapalilig1 gosteren isa-
retler vardir: intiharlar, depresyonlar. Elele’nin kayitlarinda buna ben-
zer kayitlarin dokiimlerini gormustum daha once. Geldigim siralarda,



368 réportajlar

Yugoslavlari falan daha kapali bulmustum ben. Belki de iki camiayla
kargilagtigim igin Oyle geldi. Ama bizimkilerin de Fransa’yla entegras-
yon veya bitiinlesme ne dersek diyelim, boyle bir endiseleri de pek
yok. Yasiyorlar burada. ille o kadar zorlayicilig da yok isin.

® Burada yasadigimiz 30 yillik siirecte Tiirkiye’ye olan bakisiniz
nasil degisti?

— Tabii bir de ben degisimin aynasindan Istanbul’dan geliyo-
rum. Bana ister istemez en ¢arpici gelen, ama olumsuz anlamda ¢arpi-
c gelen, Istanbul’un allak bullak olmasidir. Agik séyleyeyim Istan-
bul’da bana kala kala vapurlar ve erguvanlar kaldi. Eger bir yerde,
otuz yil once ne oldugunu babandan dedenden duymadiysan, bunun
cevabini veremiyorsan, sehir hafizasizdir. Istanbul benim igin 6yle bir
hafizasizlik. Esimle gezintilerimde ise gordigiim, bizde koylilik ada-
makilly, dolayli veya dogrudan iiretimiyle, yasamasiyla, kiiciimsenen
bir sey oldu. Ben bizdeki gibi kendi yerini hemen terk etmek isteyen bir
koylulik gormedim. Turizm birtakim yollar agti, araziler pahalilandi
sonugta hi¢ kimse yerinde durmak istemiyor. Zaten Tiirkiye’nin de-
mografik hareketliliginin kaynaklarindan biri bu. Sadece niifus artis1
bile bagh bagina bela... Ama eskiden yasanilan mekanlarin kimsenin
gelecegi icin tavsiye edilemez hale gelmesi sézkonusu. (...) Bundan, cok
degil altmug y1l 6nce koy kahvelerinde masalcilarin, anlaticilarin, ken-
dilerine gore oyunlari vardi. Hepsi birden yok oldu. Bunu hareketlili-
ge bagliyorum. Bir kere korunmayan, desteksiz kalmig gelenekler bun-
lar. Bir gazeteci arkadagim var, habire anlatiyor Elazig taraflarini. Hep
“d1”, “mist1”li ctimleler kuruyor. Hi¢ mi bir sey kalmadi diye sordum.
“Higbir sey kalmadi” dedi. Sebebini sordum. Birincisi bu bahsettigim
genel egilim. Ikincisi de, oralar eskiden coklu degil ama ikili kimligin
oldugu yerlerdi. Belki daha evvelden ¢cokluydu da, Ermeni kimligi var-
di. Kart-Turk ayrimimin girmesiyle birlikte ortak olan higbir seyin sa-
vunusunun yapilamaz hale geldigini soyledi. Herkes birtakim seyleri
sahiplenmeye ¢aligiyordu. Osmanli’da ¢ok komiktir, hild devam eder
bu tartisma, yemekler Yunanh mi Turk mi diye, Karagoéz onun mu
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bunun mu, baklava kimin diye. Halbuki kimsenin degil bunlar, herke-
sin. O “herkesin” olma duygusu bitmis. En son iste bu Tirk-Kiirt ay-
rimiyla da ¢ok anlagilir buldum bu durumu. Her memlekette yok boy-
le seyler. (...) Bana gore homojen de degil. Hep tiniter tniter deniyor,
iste bu sekilde teklilestirilen bir toplum haline doéniigiiyor. Bunun da
¢ok biiyiik zayiat1 var tabii. Kitlesel kultiirde bityiik bir erozyon var.
Korkung bir sekilde giincelin i¢inde hapis bizim insanimiz.

® Gog ozellikle 11 Eyliil’den sonra ulusal giivenlik meselesi ola-
rak goriilityor. Bu konudaki gelismeleri nasil degerlendiriyorsunuz?

— Bir acidan baktiginizda ¢ok kotii. Gogmen siyaseti gitgide da-
ha daraltici, bogucu. Fransiz toplumuyla bitiinlesme yollar1 ¢ok zor-
lasti. Ben esimle evlendigim vakit, ertesi giin kendimi Fransiz deklare
ettim ve oldum. Onlarn itiraz hakk: vardi sadece. $Simdi boyle degil,
evlenmenin dogrulugu, egriligi, yillara baglihig: gibi kriterler var. Amag
kapilart miimkiin mertebe az aralik birakmak, kapatamazlar da. Bu-
tun iktidarlar bunu uyguluyor. Kitleleri daha bagka bir siyasetle ikna
etmek miimkiin degil. “Bunlar bizim kardeslerimizdir, yerytizii evren-
seldir” gibi dusiinceler yok. Ben geldigimde burada issiz yoktu simdi
iic milyon issiz var. Ote yandan, ébiir tarafi sabit olarak almak da yan-
lis. Bu kitapta inatla soyledim onu. Mesela ilk gelen gogmen isci kusa-
gmin amaci daha ¢ok ¢ocuklarini buraya uydurmakti. Daha sonra,
boyle bir uyum olmadan da yasanabilecegini anladiklar1 an tersine bir
tavir takindilar. Yani reaksiyon tek tarafli degil. Butiin kadin meselele-
ri bunun icinde olustu. Turkiye’nin modeli de degil, kendilerine gore
bir model olusturuyorlar burada. Bu modelle yasayabilecegini anlar
anlamaz, temayulu Fransiz toplumuyla butunlesmek degil ayrilmak
oluyor. Kargilikli oluyor boyle seyler. Irk¢iligin katiyen tek tarafli ol-
dugunu kabul etmiyorum. Cesitli irkgiliklar var. Bu irkgligin igine
Fransizlarin kendi agsagilik duygulari1 da dahil. Ben, banliydlerde yasa-
yan Turkler ve isciler arasinda ¢ok bulunuyorum. Zenci ve Arap irk-
cihigr mutlak bir sey. Bir de giinliik isaretleri var bunlarin. Rahatsiz
oluyorlar. Kendi asagilanmasini bagkasina aktarmak her yerde var bu.
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Fransa’nin irk¢ilhigindan sikiyet eden daha aliskin eski somiirge aile-
sinde, bu sefer Fransa’ya kargi yiizyillarin getirdigi seye cevap verme
gucinu kendinde gordugi vakit, hemen o cevaba sarilmasi var.

® Gog edilen iilkedeki kosullara adaptasyon farkl: bir sey. Ancak
burada bazi degerlerin gécmenler tarafindan ¢cok da kabul edilmedigi
ortaya ¢ikryor. “Biz buraya geliyoruz ama kendimizi bu degerleri kabul
etme mecburiyetinde bissetmiyoruz. Tiim Fransizlar bu degerlere kati-
lryyor mu ki, neden biz katilmak zorunda olalim?” diyenler de var...

— Hatta bunun hesaplagmas: bile yok. Geliyorlar ve kendi kim-
liklerine uygun bir ortam bulunca onun i¢ine giriyorlar. Bu kahve ola-
biliyor, hem igsiz olmak hem de ¢alismak olabiliyor. Hicbirinde biiyiik
degerler yok bunlarin. Ote yandan da din oluyor tabii. Dinin temelle-
rini tegkil eden bir yapiyr burada savunma ihtiyaci duyuyorlar.

o Tiirkiye’nin Avrupa Birligi'ne iiyeligi sizce Tiirkiye ve gog iil-
keleri arasinda bir diyalog zemini olusturacak nu?

— Eskiden panayirlar biitiin toprak ve hayvancilik tiretiminin
para ettigi mevsimde yapilirdi. Ayni zamanda eglenilir, o arada hayvan
satigt olur, tahil satist olur vs. panayirlarda boyle bir pazarlik bigimi
vardir. Tiirkiye’nin her yerinde yaygin ama bu. Iki adam, biri almak,
biri satmak istiyor, el sikigsarak pazarlik yapiliyor. Kimi zaman saatler
stirer o0 ama ellerin ayrilmamasi gerekir birbirinden. Cok genel bir se-
kilde Avrupa’ya girisi 6yle gorityorum. El ele tutusuldu. Herkes kendi
¢ikarina en uygun olacak ¢oziimii ariyor... Ben oyle gortiyorum. Avru-
pa’yla degerler sisteminde uzlasildi, bu degerler de hukuksal degerler.
Birtakim adimlar atildi, bunlari kimi zaman 6viyorlar, kimi zaman
kurallara uyulmadigini séyliiyorlar. Ama bunlarin hi¢birinin ¢ok boy-
le igten yapildiginin kanaatinde degilim. Tuhaf bir savunma i¢giidiisii
var bizim toplumun. Son iki yiiz yillik tarihimiz diyelim, toplumun ge-
nellikle Batr’ya kars1 bir gesit asagilik duygusu tarihi. Ustelik de bu
duygudan Bat’min degerleriyle ¢ikmaya caligiyoruz. Zaten bagka bir
degerler sisteminin de olusacagini zannetmiyorum. Benim inatla soyle-
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digim bir laf var: Avrupa’yla temasta kendimize bir mekan ariyorsak
bu Avrupa degil bana gore Akdeniz olmalidir. Akdeniz’in bir parcasi-
yiz biz, eskisiyle de sonrasiyla da. Fransa’da Cumhurbagkanligi se¢im-
leri yapildiginda Tiurkiye’deydim. Orada Sarkozy’nin ilk nutkunu din-
leme imkanim oldu. Orada Akdeniz’den bahsetti adam. Son derece sa-
sirdim. Bu Akdeniz Birligi’ni nereden yakaladi ¢iinku kendine ait refe-
ranslar da degil bunlar. Akdeniz giiniin birinde kendini tekrar bir kul-
tir olarak tretebilir ve bunu verebilir mi veremez mi gorecegiz. Boyle
bir sey oldugu vakit, Tirklerin sadece Avrupa karsisindaki asagilik
duygulari degil, diger Akdeniz tlkelerine olan tstiinlitk duygusuyla da
hesaplagmasi lazim. Ben sosyalden hareket ettigim igin boyle goriiyo-
rum. Tirkiye’de hemen “bizi tanimiyorlar” deniyor entelektiiel cevre-
lerde bile. Peki, siz taniyor musunuz Avrupa’yi, Fransa’y:?
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Babiir Kuzucuoglu’nun Paris’te Tiirkiye Hareleri
baslikli kitabindan (Istanbul, Troya Yayincilik, Kasim 2004)
birkag¢ alintu...

“Konfeksiyonun parlak dénemi ¢oktan sona erdi. Bircok atdlye gene de faali-
yette. Ama mahalle, Tiirk mahallesi® olmaya devam ediyorsa sirf bu yiizden
degil. Asil belirleyici olan sey, ceyrek asir boyunca mahallenin artik yapilanmis
olmasl. Glin boyunca okey, iskambil oynanan kahveler; lokantalar, lokantalar-
dan ¢ok da donerli sandvig, lahmacun, pide yenen biife tiirli yerler; bakkal, ka-
sap dikkanlar, berber salonlar; girisi avlulu binanin ilk ve ikinci katina yer-
lesmis, bir bakkaliyeyle bir agsevine de sahip bir mescit (burada ‘cami’ deniyor
ona, adi da ‘Fatih Camii’); birka¢ Tiirk avukatin, yeminli terciimanlarin biirola-
r; Tirkce kaset ve CD satan miizik diikkanlar; bedava dagitilan Tiirkce reklam
gazetelerinden birinin biiro ve tesisleri; Tiirkiye’ye ugak bileti satan seyahat
acenteleri; Paris’te ayakta kalabilmis, Tirkge kitap satan tek kitabevi... Hepsi
bu mahallede. Tiirkiye kdkenlilerin kurdugu sosyal, kiiltiirel veya siyasi amac-
li 6rgutlerin bir kismi da burada” (s.19).

“Su son yillarda mahallede hafta sonlar... Urkiitiicii... Sokak aralarinda 6bek
Obek insan. Her 6bek ayri bir memleketli, hatta kasabali. Eskiden Tiirkiye’den
asinasl oldugumuz bir manzara. Bizim biyiik sehirlerdeki bildik amele pazar-
lari. Neredeyse bitiin Tiirkiye cografyasi orada. En ¢ok da dogulular. Dogunun
giineyinden oldugu kadar kuzeyinden de insanlar. Bu kalabaligi meydana ge-
tirenlerin ¢ogu, insaatlarda is arayan ‘kagitsizlar'la, tehlikeyi goze alip, yasal
¢alisma izni olmayan bu insanlara is verecek biyiik kar saglayan isleyisin tem-
silcileri, aracilari... Onlarin da, neredeyse hepsi bizim oralarin insanlan” (s.20).

“Zaten mahalleye adiminizi atar atmaz, hiiziinlu bir icine kapalilik hali hisset-
tiriverir size kendini. Yiiz metre 6tedeki diinyaya, yani Paris denen seye sanki
meraksiz bir giindelik hayatin biteviye solugu carpar yiiziiniize. Paris bu so-
kaklarda, hemen hemen sadece kamu faaliyetlerine ait binalardir. Bankalar,
postaneler... Yalniz, ne dersek diyelim, orasi artik ‘bizim mahalle’dir. Paris’te,
Turkiye’den gelenlerin mahallesi... Diinyaca Unlii sehrin bir yerinde az ¢ok me-
kan tutmamiz. Birkag yil 6nce, Tirkce reklam gazetelerinden birinde hos bir
karikattir gormustum: Bir Fransiz, mahalledeki Tirk kahvelerinden birine girip

1 Yazar burada Paris’te Tiirk mahallesi olarak taninan Strazburg Saint Denis’den bahset-
mektedir.
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oturmus, siparisini de vermis. Garson ocaga sesleniyor: — Yap turiste bir ¢ay!”
(s. 21)

“Evet, artik kaliciigin bagrinda onlarin da buradaki Tirkiye diinyasi... Paris’te-
ki mahallesi, banliydlerdeki semtleriyle. Kendisine bir yarin hazirlamanin getre-
fil huzursuzlugunu yasayan ikinci nesliyle. Konfeksiyon atélyeleri, donerci diik-
kanlari, lokantalar, insaat sirketleri, emlakgisi, sigortacisi, hatta amele pazar-
lariyla. Universite 6gretim Uyeleri, 6grencileri, sanatgilar, yazarlaryla, cizerle-
riyle. Camisiyle, dernekleriyle, kahveleriyle, berber diikkanlariyla. Avukatlary-
la, yeminli terctimanlariyla, muhasebecileriyle. Kitapgisiyla, plakgl, kasetci diik-
kanlaryla, seyahat acenteleriyle. Kasabiyla, bakkaliyla... Mezarligimiz yok he-
niiz. Oliiler coklukla Tiirkiye’ye tasiniyor. ‘Kesin doniis’ yapan en ¢ok onlar...”
(s. 301)

SAINT-DENIS




375

Dizin

L. Jon Tirk Kongresi 12

II. Abdilhamit 12

II. Jon Tuirk Kongresi 12

11 Eyliil 113, 321, 322, 369

12 Eyliil 16, 279, 318
darbesi 16

1958 Anayasast 7

6. Filo 5

a fortiori ¢ocuklar1 88

a fortiori irkgilik 88

A Ta Turquie 19, 180

A-TV 184

Abdilaziz 12

act vatan 4, 6

ACORT (Assemblée Citoyenne des
Originaires de Turquie / Turkiyeli
Yurttaglar Meclisi) 19, 29, 3335,
336, 341-347, 349-360, 366

Adalet Partisi (AP) 5

Adalet ve Kalkinma Partisi (AKP) 20,
62, 106, 108, 305, 307, 343

AKP cizgisi 62

Adana 101, 118, 167

adem-i merkeziyetcilik 45, 46, 69

ADLI (Agents de Développement
Local pour I'Intégration /
Biitiinlesme Igin Yerel Kalkinma
Gorevlileri) 26, 204, 205, 206

Adriyatik 167, 170, 172, 174

Afrika kokenli
militan 79
topluluk 87

Afrikal 37, 64, 130, 131, 133, 139,
145, 315, 341, 361
goecmen 131, 133, 361

Miisliiman 64, 130, 139

Afro-Amerikali 48, 64

agnostik (bilinemezci) 55

Ahmet Ali Efendi (Seker Ahmet Pasa)
12

Ahmet Riza 12

aidiyet 24, 25, 96, 97, 99, 109, 116,
117, 122, 123, 126, 127, 133,
139, 142, 150, 222, 239, 243

aile
birlesmesi 14, 15, 16, 17, 38, 226,
228, 237, 301, 303
reisi 198, 200, 216, 230
dayanismasi 26, 194

Aile Birlegmesi Yasasi 239

aileye kapanma 272, 275

Ak Akyol, Feyza 27, 223

Akgniil, Samim 24, 91, 95, 98, 104,
105, 118

akilcilik 43

akrabalik aglar 26, 202

Aksaz, Elif 22

Aksam 177

akiiltiirasyon 25

Alevi 18, 19, 27, 86, 108, 109, 111,
133, 180, 209, 210, 212, 214-
221, 303, 343, 345
Cemevleri 19
dernegi 27, 209, 215
gbeli 209
grubu 27, 109, 215, 216, 218,
219
kiltiri 216

Alevilik 62, 95, 108, 109, 118, 216

algilanan kimlik 248

Alma Ata 175



376 dizin

Alman Islami 124, 126, 152

Alman yurttaghg: 62

Alsace 6, 15, 107, 159, 160, 162, 164,
170, 174, 203, 211, 235, 239,
268, 270, 277, 279

Alsace-Lorraine 6

alt kimlik 5, 93

alt siyaset 52

alternatif toplum modeli 51

Amerika 13, 14, 51, 64, 152, 171

ANAEM (Agence Nationale d’Accueil
des Etrangers et des Migrations /
Gogler ve Yabancilari Kargilama
Ulusal Ajansi) 75

anarsist 47

anarsist ozciilik 47

anarsizm 54

anavatan 4, 24, 60, 95, 96, 192

anavatana baghlik 24, 95

anayurda donig miti 13

Anglosakson
cogulcu model 7
entegrasyon modeli 7
farklilik¢t model 8
koken 160

Anka 169, 180, 185

anomi 261, 262, 267

anonim go¢ 37

Antalya 153, 158, 164, 167, 170,
183, 325

Appadurai, Arjun 202

ara stratejiler 247

Arabul 178

Arap 45, 64, 103, 110, 114, 123, 124,
139, 143, 145, 167, 183, 238,
245, 253, 331, 369

Arap Islam1 110

Arap kokenli
dernek 114
kokenli Misliman 103

Arapga vaaz 115

Arel, Ruhi 12

Arnavut 288

artan isgiici ihrac1 4

asimilasyon 7, 41, 56, 61, 68, 138-
140, 147, 151, 188, 190, 193,
236, 246, 316, 350
kusuru 190
modeli 7
stratejisi 246

asimilasyona direng 9

asimilasyoncu entegrasyon 46

asimilasyonist 43, 61, 68, 69, 350,
352
karakter 61, 69

asimile olamama 26

askeri darbe 6, 83

ASTTU (Association de Solidarité avec
les Travailleurs de Turquie /
Tiirkiye Iscileriyle Dayanigma
Dernegi) 19

Asyali 4, 37, 42, 59, 192

agiri
dinci hareket 194
milliyetci 180, 344
muhafazakar 105
sag 41, 206
sol 86, 89, 97, 109

Atatiirk, Mustafa Kemal 12

ateist 55, 111

Ateist Miisliiman 68

Autant-Dorier, Claire 26

Avrupa Birligi (AB) 5, 11, 16, 17, 22,
26, 30, 31, 35, 38, 44, 60, 62, 68,
69, 71,73, 76,79, 86, 91, 96,
106, 111, 132, 159, 162, 164,
165, 177, 305, 307, 324, 348,
351, 370
stireci §
uyesi ulke 11, 162



dizin 377

Avrupa
entegrasyonu 45, 46
Islami (Euro-Islam) 25, 122-127,
129, 131, 136, 140, 142, 149,
150, 151, 153
Parlamentosu 62, 69, 76, 81
ruhu 124
Turkleri 91, 93, 96-98, 106, 111,
164

Avrupali gogmen 37, 182

Avrupalilik kimligi 62

Avustralya 203

Avusturya 126, 173, 174, 237, 238

ayirt edilmis kimlik 28, 242, 244, 252

Ayrimciliklara Kargt Miicadele ve
Esitlik Yiiksek Makami (HALDE)
75

ayrigma dinamigi 27, 209

azinhk 18, 24, 58, 63, 66, 86, 92, 94,
96, 97,103, 108, 110, 116, 117,
210, 214, 215, 217, 234, 236,
315, 316
kimligi 92
toplum 24, 58, 94, 117

Aziz Augustine 50

Baban agireti 12

babavatan 95

Bagdat 166, 175

bagimli kimlik 244

baglarin territoryal strekliligi 25
Balkan iilkeleri 170

Balkanlar 160, 166, 170, 173, 174
banliyo 64, 68, 329

Bati kimligi 125

Bati-merkezli evrenselcilik 43
Batililagma projesi 121, 146
Bauman, Zygmunt 52

bavul ticareti 160

Bazin, Marcel 4

de Beauvoir, Simone 234

Beck, Ulrich 52

Belcika 64, 162, 170, 172, 181, 183,
185, 237, 238, 243

Belfort Bolgesi 105

ben ideali 248

Beneliiks tilkeleri 98, 174, 182

Berberi 86, 145
kokenli 86

Berlin 53, 59, 71, 160, 164, 181, 183,
184, 213, 237, 257
Duvar: 160

bilinemezci 55

bireysel
eylem 266
igsellik 262, 263, 265, 266, 269,
271,276, 283, 288, 289, 290

bireysellesme 288, 292

Bordeaux 77, 162, 171

Borloo, Jean Louis 75

Bourdieu, P. 27, 212, 224

boykot 297

Bruneau, M. 19, 30

Briiksel 35, 62, 103, 110-112, 118,
119, 151, 170, 171, 177, 257

Bursa 164

butiinciil grup 215

Bitiinlesme Genel Sekreterligi
(Secrétariat général a Pintégration)
74

Biitiinlesme i¢in Bakanliklararasi
Komite 74

biitiinlesme sorunlari 25, 122

Bitiinlesme Yiuksek Konseyi 9, 74

buttinlesmis kimlik 28, 242, 244, 246,
248,251,253

bittinlesmislik 242

CAI (Contrat d’Acceuil et
d’Intégration / Kargilama ve



378 dizin

Toplumla Biitiinlesme Sozlesmesi)
75

Camilleri, C. 241, 244, 249, 250,
254-257

Caymaz, Birol 21

cemaat 26, 29, 52, 81, 82, 84, 87, 94,
104, 105, 135, 138, 149, 158,
163, 194, 196, 197, 221, 236,
248, 249, 254, 266, 291, 292,
293, 354
dayanigmasi 26, 194

cemaat kutbu 292

cemaatgi 293
kapanma 9, 26, 367
yap1 13

cemaate girme siireci 266

cemaati¢i yardimlagma 190

CEMOTI 20, 30, 153

Cenevre 11, 159, 164, 171,177

Cezayir 38, 58, 67, 85, 161, 195, 227,
347
kokenli 11
milliyetgileri 37

Cezayir Bagimsizlik Savag1 37

Cezayirli
harkiler 37, 42, 308
niifus 37

CFAIT (Conseil Francais des
Associations d’Immigrés de
Turquie / Fransiz Turkiye Go¢men
Dernekleri Konseyi) 19, 179, 185,
345, 346

CFCM (Conseil Frangais du Culte
Musulman / Islam Dini Fransa
Konseyi) 79, 103, 114

Chirac, Jacques 41, 75, 78, 79

cinsiyet ayrimi 68

CNCDH (Conseil Consultatif des
Droits de 'Homme / [nsan
Haklar1 Danisma Konseyi) 76

CNIPI (Conseil National pour
I'Intégration des Immigrés /
Gogmenlerin Biitiinlegmesi igin
Ulusal Konsey) 74, 76

CNV (Conseil National des Villes /
Sehirler Ulusal Konseyi) 76

cografi koken 37

Cohen, Robin 18

COJEP (Conseil de la Jeunesse
Pluriculturelle / Cokkiiltiirlii
Genglik Konseyi) 19, 24, 29, 62,
92,105, 106, 179, 317, 321, 323,
324, 326-331, 342, 343, 346

COJEP/LICEP 24

Cojepienne 62, 63

Comte, Auguste 50

Constant, F. 8, 30

Constantin, Jean-Paul 183

Coulon, Alain 268

Courgeau, Daniel 160

CRCM (Conseils Regionaux du Culte
Musulman / Islam Dini Bolgesel
Konseyleri) 79, 103

CSA denetimi 185

CTV 183

Cumhuriyet 12, 31, 68, 69, 87,
134, 136-142, 164, 177, 206,
304, 316

Cumhuriyet dénemi 12

cumbhuriyetci
ayaklanma 36
entegrasyon modeli 23, 36
model 43, 264

cumbhuriyetgilik 7

¢alisma izni 16

Cally, Ibrahim 12

cift aidiyet 116

Cift vatandasghk 116, 122
cifte bagimlihik 113



dizin 379

cifte kimlik 243- 245, 247, 249, 251,
252, 254

Ciller, Tansu 183, 306

Cin 15, 175

cok kiiltirciiluk 128

Cokkiilturli Genglik Konseyi 19, 29,
92,317

cokkulturluluk 50, 62, 87, 105, 127,
143, 315, 316, 326

coklu kimlik 147

Corlu 166

daginik kimlik 251
Danimarka 66, 238
Darwinizm 50
dayamsma aglar1 19, 23, 52, 102
De Gaulle 5
De Tapia, Stephane 18, 19, 21, 25,
26, 31, 95, 118, 157
Demiryiirek, Haydar 104
demokratik liberalizm 50
dernek
camileri 80
militanlar1 88
devingenlik kiltiri 18
devlet-merkezcilik 43
devrimci 180, 263
sol 180
dis gog 3, 4, 27, 223-225
dis Turkler 93
dislanma 35, 52, 56, 57, 61, 62, 327
diglanmuglarin siyaseti 56
diglanmighk 53, 68
diaspora 17, 18, 19, 31, 32, 147, 153,
159, 160, 186, 307
diasporik
grup 17, 56
Islami dayanigma 54
ozne 56, 57, 60
Dimes 164

dini kimlik 25, 109, 110, 342-344
dinsel
aidiyet 141
alan 7
kimlik 17, 36, 60, 66, 129, 130,
149, 343, 344, 352
kimliklenme 36
motifli kimlik 66
dinsellik 57, 63
DITIB (Diyanet Isleri Tiirk Islam
Birligi ) 80, 98-100, 102-104,
114
camisi 99
dernekleri 99
Diyanet 24, 80, 92, 98, 99, 100, 102,
104, 114, 303
ag1 99
camisi 100
imamlar: 114
Isleri 80, 98, 99, 104, 114
diyasporik
grup 14
kimlik 13
Ozne 61
Dogu-Bati ¢ekigsmesi 142
dolagim 22, 25, 155
alanlar1 203
Dordogne bolgesi 20
dordiincii kusak gogmen 130
Dubar, C. 265, 266
Dubet, Frangois 46
Dupuy, Jean Pierre 117
Durkheim, Emile 29, 50, 51, 117,
261-264, 267, 283
Durkheimci gelenek 261
diinya ekonomik krizi 16
diinya vatandasi olma 247
dusiik yogunluklu savas 6
diizensiz gog 16



380 dizin

EDF-GDF §

egemen kultiir 135

egemen kiiltiirel deger 140

egoizm 52

egitimsizlik 68

Elden Ele 179, 185, 300

ELELE 19, 29, 86, 204, 297

Elias, N. 212, 218

emek
diasporasi 18
goci 14, 15

endogami 219

Endiiliis Miisliimanlan 131, 146

endistrilesme 52

entegrasyon 7-9, 21-23, 25, 35, 43-45,
47, 61, 96, 97, 127, 135, 137,
139, 142, 303, 305, 306, 308,
309, 316, 343, 344, 350, 368
modeli 7, 8, 23, 43, 45
politikalar1 8, 61, 135, 308, 309,
350

Erikson, E. 247

erkek gocmen 224

Ermeni 13, 168, 288, 290, 307, 346,
347, 349, 350, 351, 368
ambargosu 168
cemaati 288, 347
diasporasi 13, 307

esitlik 51, 63, 67, 122, 134, 141, 143,
353

esitlikei 247, 253, 316, 353, 357

esitsiz yatirim 255

esitsizlik 66, 68

etnik
aidiyet 239, 353
azinlik 47
grup 17
kimlik 17, 19, 110, 149, 189, 342,
344, 352
kota 36

koken 37, 158, 361
etniklik 57
etnisite 5, 23, 35, 54, 56, 57, 61, 63,
68
etno-kiiltiirel 40, 43
deger 56
kimliklenme 36
ulus 43
Euro D 184
Euro Show 184
Euro-Islam 25, 63, 122, 153
Euro-Turkler 20, 23, 31, 35, 38, 39,
44, 60, 63, 71

Faire France 9, 31, 67,71, 189, 231,
261, 309, 367

Falga, B. 21, 30

farkl kimlik 5, 27, 28, 226, 344

farkhlagmug kimlik 248

Fas 11, 38, 58, 160, 163, 170, 191,
227
kokenli 11

FASILD 76, 95, 118

Fash 37, 42, 315

Fazilet Partisi (FP) 181

Federal Almanya 164, 237

feminist 280, 355

Feuerbach, Ludwig 50

Firat, Derya 22, 236

fiili gerceklik 5, 8, 130

Finlandiya 76, 238

FIS 67

Fliche, Benoit 27, 200, 210, 213,
220

FNMF (Fédération Nationale des
Musulmans de France / Fransa
Miisliimanlar: Ulusal
Federasyonu) 80

Frankfurt 159, 170, 177, 178

Franko-Tirkler 116



dizin 381

Fransa

Alevileri 109, 110

Birlesmis Tiirk Aileleri
Federasyonu (Fédération des
Familles Turques Unies de France)
101

Cokkiiltiirli Genglik Konseyi 92,
105

Islam Konseyi 69

Islami 24, 92, 94, 102, 106, 124,
126, 135, 136, 138, 139, 142
Miislimanlar1 Konseyi 8
Siyahlari Dernekleri Temsili
Konseyi 85

Turk Alevileri 110

Tiirk Isadamlari Dernegi 19
Tiirkleri 24, 91-97, 99, 106, 108,
110, 116

Ulusal Istatistik Kurumu 6

Fransali-Tiirkler 38, 39, 40, 45, 55,

58, 61, 68

Fransiz

cumhuriyetci entegrasyon ideali
43, 44

cumhuriyetci entegrasyon modeli
23

cumhuriyetci ideolojisi 45
Devrimi 11, 12, 87, 263
entegrasyon modeli 7, 36, 43
Islami 113, 115, 138, 142
istisnast 24, 79

kamu kurumlar1 26

Katolikleri 113

laikligi 113, 137

laiklik kavrami 115
Misliimanlar1 113, 142
Polonezyasi 44

Protestanligi 113

solu 281

Turkleri 116

vatandaghg 9, 10, 11, 13, 73, 76,
80, 205, 269, 320
Yahudileri 113
yurttaghigr 40, 41, 42

Fransiz Turkiye Go¢gmen Dernekleri
Konseyi 19

Fransiz Yurttaglik Yasasi 40

Frazer, Nancy 206

fundamentalizm 150

Gans, Herbert 57, 70
Gaziantep 164, 167
Gedikoglu, Ali 29, 317, 320
geleneksel deger 234
Gelisim 178
gelisme sozlesmesi 5
geng gogmen 15, 29, 330
Geng Muslumanlar 59
Geng Turkler Dernegi 105
genel grev 5
geri kiilturler 46
getto 54, 147, 150
Islami1 150
sakinleri 54
gettolasma 136
Giddens, Anthony 52, 71
Giscard d’Estaing, Valéry 348
g0g¢
alan1 17, 25, 26, 158, 160
deneyimi 201, 206
dolagimi 18, 25, 160, 161, 165,
169, 172-175, 186
politikasi 14, 46, 75, 86, 226,
315, 359
sosyolojisi 22, 37, 70
Gog Tarihi Ulusal Merkezi (Cité
Nationale d’Histoire de
I'Immigration) 76
gogmen
¢ocuklar 46, 54, 70



382 dizin

diinyast 150
erkek 15,197
kadin 27, 224, 225, 230, 234,
355, 356, 358-361
kadin kimligi 233
kargiti soylem 23
karsithg: 36
kokenli geng 44, 47, 81
kugaklar 10, 41
militan 80
niifus 5, 6, 7, 10, 134, 149, 157,
159, 161, 162, 179
testi 8
gocmenlere siyasi temsil 24
gocii durdurma politikalar: 238
gozetim 52
Gozlem-L’Observateur 179, 185
Gray, John 49, 50, 71
Grenoble 77
grev S
grup dinamikleri 27
grup ici evlilik 26, 220-253
Gumperz, John 202
Giilen, Fethullah 181
Giines 171, 177
Giineydogu Anadolu 6, 238
Giineydogu Asyali 11, 42, 191, 192
gocmen 192

habitus 224

Haci Bektag Veli 216

Hakk TV 183

Hakkari 14

HALDE ( Haute Autorité de Lutte
conrte les Discriminations et pour
I’Egalité / Ayrimciliklara Kargt
Miicadele ve Esitlik Yiiksek
Makami) 75

hanedanlik diasporas: 18

hareket antropolojisi 196

Hargreaves, Alec 41, 67, 68, 71

Hatay 167

hayali cemaat 94

hayatta kalma stratejisi 23, 52

HBB 182, 184

HCI (Haut Conseil a I'Intégration /
Toplumsal Butiinlesme Yiiksek
Konseyi) 74

74,75, 76,77

hemsgehri destegi 198

hemserilik aglar1 26

heteronomi (yaderklik) 52

Hiristiyan diinya goriigi 50

Hiristiyanlik 49

hicret 3, 149

hiperyalitilmiglik 53

hissi aidiyet 96

holisme 117

Hollanda 8, 64, 66, 76, 79, 126, 157,
162, 170, 172, 175, 178, 237,
238, 307

Hommes et Migrations 21

hukuki aidiyet 96

Huntington, S. P. 65

Hiikiim, Pinar 29, 297

hitkiimet yanlilar1 180

hiimanizm 50

Hymes, Dell 202

IFOP 78

Ile-de-France 107, 162, 170, 239, 268

INSEE 6-9, 10, 11, 15, 30, 80, 227,
239

Interstar 182, 184

irk ayrimeiligr 206

irk¢t damgalama 47

wkeilik 21, 23, 36, 52, 56, 57, 61, 66,
68, 69, 88, 136, 245, 249, 316,
332

Islahat-1 Esasiye Firkas: 12



dizin 383

Islamic Force 59
Isoplan 179

ibadet
anlayisi 26
ozgurlugu 207

i¢ gog 223

ice kapanma 22, 23, 26, 27, 190, 194,
222,231, 261, 267, 272, 279,
285, 326, 327
arzusu 190

ideolojik
aidiyet 99
gruplagsma 24, 92
orgiitlenme 97

Ihlas basin grubu 184

Ikamet Eden Yabancilar Danisma
Konseyi (Conseil Consultatif des
Résidents Etrangers) 77

iki kiiltirtin idaresi 241

iki model tezi 8

ikili bagkalik 27, 224

ikili kimlik 28

Ikinci Diinya Savagi 14, 36

ikinci kusak 10, 15, 40, 41, 221, 226,
251, 260, 279, 341, 342, 351
gocmen 10, 40, 41

iletisim eksikligi 243

iligkisel
alan 28, 236, 240, 249
sistem 161

iltica
bagvurular 16
hareketi 16
mekanizmasi 14

imam hatip liseleri 98

inang
eksenli kimlik 209
sistemleri 55, 239

Incil 50

Ingiltere 66, 69, 79, 126, 129, 167,
170, 183, 201, 238, 261, 298,
315, 316

insan haklar1 11, 16, 50, 59, 60, 146,
231, 349

Insan Haklar1 Evrensel Beyannamesi
44

insan haklar ihlalleri 16, 146

ingaat sektorti 211, 281

Ipsala 161, 167

iran 123, 143, 147, 167, 187

Iranli gocmen 143

Irlanda 76

Irtis, Verda 15, 21, 28, 185, 235

Isa 2, 50

Islam
fobisi 135
karsit1 argiman 140
korkusu 128
tarihi 4
temelli toplumsal yapilanma 143

Islamcr 89, 180, 183

Islamci-milliyetci soylem 183

Islam?
aidiyet 91
fikih 141
karakter 54
kimlik 54, 58, 59, 65-67
koktencilik 41
koktendincilik 56, 61

Islami Kurtulus Cephesi (FIS) 67

Ispanya 11, 38, 146, 163, 227, 238,
308
kokenli gogmen 11

Ispanyali 42

Ispanyol 37, 79, 209, 250

Istanbul Ansiklopedisi 3

istihdam 6, 15, 39, 65, 238, 240, 304

Istikbal gazetesi 11

Isveg 76, 79, 170, 182, 238



384 dizin

Isvicre 76, 159, 162, 163, 174, 238
Is ve Is¢i Bulma Kurumu 37, 301,
304, 367
isci
anlagmalar: 14
dovizleri 165
gocl 14
sinifi 46, 66
isglici
agigt 14
anlagmasi 4, 37
gocu 15, 23
gonderme 4
Isitsel Yiiksek Konseyi (Conseil
Supérieur de I’Audiovisuel) 78,
181
issizlik 6, 23, 36, 40, 44, 53, 56, 61,
66, 68, 69, 194, 198, 199
ftalya 11, 129, 163, 167, 170, 238,
308
kokenli gogmen 11
Italyan 37, 161, 172, 188
ithal damat 16, 94
ithal gelin 16, 94
fttihat ve Terakki Cemiyeti 12
Izlanda 76
I[zmir 151, 164, 167, 170, 343

Jego, Yves 78

Jospin, Lionel 78

Journal du Dimanche 78

Jon Turk hareketi 12

Jura kanton 76

jus sanguinis (kan bagi) 10, 40

jus soli (toprak esasl vatandashk) 10,
23, 40, 41

kadin kimlikleri 233
kadinlarin geleneksel rolleri 233
Kafkas tlkeleri 160

kagitsiz (sans papiers) 16
kamusal
alan 7, 28, 44, 66, 133, 137, 138,
143, 207, 225, 230, 233, 234,
239,255
alanin yansizlig1 ideali 7
biling 262, 263
ortam 206
Kanal 7 181, 183, 184
Kanl Pazar 5
Kapikule 161, 166
kapitalizm 52
Kaplan, Cemalettin 104
Kaplanci 55, 102, 104, 181, 184
camisi 102
grubu 184
hareketi 104
Kara Afrika gocmenleri 191
Karabag 168
Karakoy 166
Karlsruhe 177
karma evlilikler 193, 199, 200
karmasgik bireyselcilik 25, 117
karmagik tutarliik 254
Kars1 Islam 92, 97, 101, 107, 108
kargilikli bagimlilik 248
Kassowitz, Mathieu 65
Kastoryano, Riva 20-22, 31, 37, 71,
127, 133, 141, 152, 257
kat1 denetim politikalar1 17
Katolik 63, 65, 136
Katolik Fransiz toplumu 65
Kaufmann, J. C. 282
Kayseri 167, 197, 301
Kazaklar 91
Keighley kasabasi 59
Kemalist
ideoloji 281
jakoben laikligi 107
prensip 214



dizin 385

Kentel, Ferhat 20, 22, 35, 110
kentsel siddet 36, 329
Keupstrasse (Koln) 53
kirsal burjuvazi 281
kismi diaspora (quasi diaspora) 19
Kilim 178
kimlik
arayist 109
bilegimleri 25, 204
hissi 28, 241, 242, 256
insast 255, 256
kapanmast 190
kategorileri 28, 149
olusum stratejileri 27
olusumlar1 28, 204
rahatsizligi 27, 210
siyaseti 46, 52, 57, 66, 140
sorunlar1 108
stratejileri 28, 94, 226, 237, 247,
255
stirecleri 147
kimliklenme stratejileri (stratégies
d’identisation) 256
kimliksel
akigkanlik 255
dengesizlik 271, 272
durus 247, 250, 256
ice kapanma 22, 231
kutup 275,277, 287, 291, 292
Onyargt 269
kimliksizlesme 24
kitlesel go¢ 14
Kogu, Resat Ekrem 3
kolektiflik 117
kolonyal iligki 131
komandolar 5
Konuk, Mahir 28, 29
Korsika 44, 69, 158, 301
Korsika Meclisi 44
kok paradigma 124

koken 4, 5, 7, 11, 15, 19, 21, 37, 80,
82, 89, 114, 115, 158, 161, 162,
178, 202, 236, 239, 241-243,
246, 247, 249-252, 254, 279
bolge 161
farki 15

kimlik 89, 254

kiltiri 241, 242, 246, 247, 254
iilke 5, 11, 19, 21, 114, 158, 160-
162, 178, 236, 239, 243, 246,
248-252
tlke vatandaghg: 11

koktenci durug 255

koktencilik 41, 136

koktendinci
ibadet mekanlar1 80
Islamcilar 180

kolelik donemi 85

Kéln 53, 100, 104, 177, 181, 184

Kral TV 184

Kreuzberg (Berlin) 53

kronik igsizlik 53

Kuran kurslar1 100, 101

kurban diasporasi 18

Kurd-Sat 183

Kurdistan TV 183

Kurtkoy 166

kurumsal ayrimcilik 57, 61

Kuzey Afrika kokenli gengler (beurs)
65

Kuzey Afrikali 44, 64, 65, 79, 139,
145, 270, 276, 361
Arap 145

Kuzey Kibris Tirk Cumbhuriyeti 167

Kuzucuoglu, Babiir 29, 363, 373

kultiralizm 46

kiiltiirel
aidiyet 96, 124, 150
catisma 60, 247
diaspora 18



386 dizin

Islami kimlik 59
kimligin korunmasi 28
kimlik 28, 59, 127, 130, 131, 140,
224,244,252, 304, 352
sermaye 27, 46, 127, 224, 245,253
uyusma 117, 256
yozlagma 144
kuresellesen kapitalizm 54
kiiresellesme 147, 186, 207, 293
Kiirt 18, 60, 109, 111, 178, 180-182,
185, 213, 216, 253, 303, 307,
349, 352, 366, 368, 369
Kiirt kanali 182
Kiirt kokenli 60

La Cigogne 178, 180

La Haine (Nefret) 65

La Roquette 14

la Vie Associative 76

laik yagsam tarz1 56

laiklik kavrami 111

Latin Amerika tlkeleri 51

Le Parisien 78,79

Le Pen, Jean-Marie 41

Leggewie, C. 21, 30

liberal
Anglosakson entegrasyon modeli 7
hitkiimet (UMP) 74
hiimanizm 49
yurttaglik 41

liberalizm 50

LICEP 24, 92

Londra 51, 52, 55, 67, 71, 94, 118,
175, 181, 212, 216

Lyon 37, 65, 153, 170, 171, 179, 196,
209, 306

Macaristan 173, 174
Maclntyre, A. 56, 71
Maffesoli, M. 52, 71

Magrip 58, 79, 80, 88, 116, 315
kokenli orgiit 80

Malatya 164

Malewska-Peyre, H. 244-247, 257

Mango, A. 164, 241, 243, 247, 251,
256,257

Maras 167, 168

Marcia, J. 241, 251

marjinal 53, 66, 70, 100, 102, 109,
174, 185

Marmara-Birlik 164

Marsilya 161, 164, 170, 209

Martiniello, Marco 8

Marx, Karl 50

Mauss, Marcel 50

MCT-Elele 185

Med 172, 182, 183

medeniyetler ¢atigmasi 65, 113

Medine 4

Medya TV 183

Mekke 4, 175

Meksika 160

Mekteb-i Osmani 11

merkez sag parti 41

Mesaj 183

Metz 104, 105, 159, 345

Meydan 177

mezhepsel cesitlilik 27

Mezopotamya TV 183

Misir 147

militan Islami hareket 65

militarizm 52

milli
aidiyet 96, 116
dernek 101
kimlik 110, 111, 122

Milli Gazete 177,178, 181

Milli Gorig 19, 24, 62, 63, 80, 181,
303, 317-319, 321, 322-324, 342,
343



dizin 387

milliyet¢i soylem 140, 183
milliyetcilik 96, 116
paradigmasi 96
Missaoui, Lamia 203
Mitterrand, Francois 78, 275, 281
modern sanayi toplumu 233
modern sekiiler hayat 63
modernizm 43
Mont Blanc 174
Montereau 78
Montpellier 30, 209
Moscovici, Serge 92
Moskova 175
MTTB 5
MTV 184
muhafazakar 20, 38, 49, 66, 69, 101,
105, 212, 253, 281
gevre 49
Misliiman 105
mubhalefet hareketi 12
muhalif islam 24
mubhalif siddet eylemleri 54
Mulhouse 104, 159, 170, 171, 330
Musevi 18, 63
diasporast 18
mutlakiyetci devlet gelenegi 49
Miinih 173, 175, 187
Misliiman
diasporasi 136
gocmen 5, 25, 36, 53, 54, 59, 68,
69,123,124, 125, 132, 133, 134,
145, 329
Hiristiyan 18
kokenli gocmen 36, 64, 65, 70
orta sinif 54
politika 146
Miisliimanhik 123, 124, 342

Naksibendi 102
tarikat1 102

Naksibendilerin Hint kolu 100

Napoli 11

Narbonne 27, 209-213, 215, 217-
222

Neu Isenburg 177, 180

New York 51, 71, 94, 118, 216, 256

nominal go¢ 37

Norveg 76

NTV 184

Number 1 TV 184

Nurcu tarikat 181

Objektif 178

Offenbach 177

olaganiistii hal uygulamasi 16

olumsuz kimlik (identité négative)
244, 245

Olusum-Genese 180, 185

Onat, Hikmet 12

ontolojik kaygi 255

Orta Afrika 58, 67

Orta Asya 4, 18, 100, 160, 181

Ortadogu 14, 167, 297

ortak azinlik bilinci 18

oryantalizm 147

Osmanli Devleti 131
Imparatorlugu 3, 4, 11, 12, 14,
92,107, 110, 121, 131, 146, 191,
285, 308, 313, 368
medeniyet projesi 12
millet sistemi 110
yoneticileri 11
— Tiirk biirokrasisi 12

otantik 57, 61, 115, 254
kiiltiir 57, 61

otonomi (0zerklik) 52, 69

oteki 29, 51, 52, 207, 224, 234, 237,
244,249, 265, 268, 308
oteki icin kimlik 249



388 dizin

otekilik 234

otekini tanima 128, 143

otekiyle olan iliski 190

Ozal, Ahmet 182

Ozal, Turgut 281, 286

ozel alan 7, 143, 233, 234, 267, 276,
285

ozerk bireysellik 261

szgiirliik 40, 50, 61, 67, 100, 136,
141, 226, 228, 322, 331, 332

oznel kimlik 202

Pakistan 183

Pakistanl go¢gmen 143

Papagan 178, 185

Paris havzas1 209

Paris Kirt Caligmalari Merkezi 180

Pasababce 164

pazar stratejisi 92, 103

Pazarkule 167

Péchinay 5

Petek, Gaye 6, 23, 24, 31, 73, 81,
204, 300, 309

Piyale 164

PKK 183, 216

Poinard, Michel 160

politik miilteci 145

Pompidou, Georges 5

Portekiz 38, 227, 238

Portekizli 37, 42, 161, 245

Post-fordist donem 170

Posta 178

pozitivizm 50

Protestan 63

RACORT 333, 343, 345, 357, 360
radikal islam 67, 80, 89, 150
radikal Islami kimlik 67

Radikal Sol Parti 81

radikal Tirk Missliman grup 80

Radio Fréquence Plurielle 185

Radio Mozaik 185

Radio Soleil 185

Raffarin, Jean Pierre 74, 75

reel cumhuriyet 36, 66, 68
anlayig1 68

Refah Partisi (RP) 342
¢cizgisi 62

reformist sol 180

Ren 209

Renault §

resmi Islam 24, 92, 97, 99, 102, 108,
109

Rhone-Alpes 6, 15, 162, 204, 239

Rhéne-Poulenc §

Rigoni, Isabelle 21, 185

Rize 164

Rocard hiikiimeti 74, 75

Rocard, Michel 74

Roj TV 183

Rollan, Frangoise 20- 22, 31, 32

Romanya 17, 174

Rushdie, Salman 55, 71

Sabah 152,177

Saddam Hiuseyin 183

Sahra alt1 Afrikasi 85

Saint-Gobain §

Samanyolu 181, 183

Sanayii Nefise Mektebi 12

Sarcelles 14, 32

Sarkozy, Nicolas 23, 64, 69, 78, 79,
132, 153, 316, 331, 371

Satel 182, 184

Savoie 162, 174

savunma kimligi 244

Sayfa 178, 180

Schengen
Alam 163, 170
Anlagmasi 162



dizin 389

Schoning-Kalendar, Claudia 163
Scotson 212, 218
sekiiler
anlayis 49
diinya goriisii 50
yasam tarzi1 55
sekiilerizm 49, 50, 51
sembolik
dindarhk 23, 57
etnisite 23, 57
sentez kimlik 28, 242, 243, 247, 251,
253,254
serbest dolagim 162
sikiyonetim 16
sinifsal gerilim 66
Sicilya 188
silahli catigma 14, 16
simgesel
alan 213, 215
egemenlik 244
mesruluk kaynagi 215
sistem kargit1 kitlesel muhalefet 66
Sivas 216
siyasete katilim 76, 88
siyasi Islim 98
sokak diizeni 23
sol 17, 74, 78, 79, 97, 109, 180, 281,
327, 338, 342, 347, 356, 357, 366
grup mensuplart 17
siyasi akim 109
sosyal
guvenlik sistemi 53, 60
hak 229, 230, 231
hizmet 230, 301, 313, 346
parcalanma tehdidi 8
Sosyal Demokrat Parti 20
Sosyal Givenlik Anlagmasi 6
Sosyal Isler Bakanlig (Ministre des
Affaires Sociales) 74
sosyalist 74, 79, 275, 276, 327

hitkiimet (PS) 74
milletvekili 275, 276

Sourou, Benoit 20, 21, 22, 31, 32

Sovyetler Birligi 160

SSCB 160, 186

Star TV 182, 184

Stasi Komisyonu 139

STK 75

Stoaci gelenek 50

Stockholm 175

Strazburg 44, 62, 77, 106, 108, 159,
170, 174, 178, 179, 185, 203,
235, 269, 270, 280, 317, 323,
329, 330, 373

Stuttgart 159, 164, 170, 171, 177

STV 181, 183, 184

Suavi, Ali 11

25,121, 123, 153

Subagi, Necdet 25, 121, 123, 153

Sufi olugum 62

Siileyman Seyyit 12

Stleymanct 100-102, 105, 106, 108,
114

tarikat1 101, 108

Stileymancilar Dernegi 105

Stunni 18, 98, 133, 213, 220, 221,
288, 303, 345
dini dernek 109
Islam 110
Musliiman 288
Tirk 221

Stnnilik 95

Sam 167, 168

Sanlwrfa 164

Sefkati, Ali 11

Seker Ahmet Paga 12

Seref 27, 209, 215

Serif Paga 12

Seyh Silleyman Hilmi Tunahan 100



390 dizin

Sii 133
Sinasi 11

Tann 50, 127

Tanzimat 121

Tapinos, Georges 160

Taris 164

Tarrius, Alain 196, 203

Taskent 167, 175

Tar 164

Taubira, Christiane 81

Taussig, Michael 51, 71

tekel alani 216

tekelci aidiyet 96

tekstil 15, 163, 176, 338
dretimi 15

Tepebas, [brahim 29, 335

tepkisel kimlik 244

Terciiman 177, 178, 300, 318

Teritoryal Yasalar 44

terorist 48, 108
orgiit 108

Terrasson 20

TGRT 176, 183, 184

ticaret diasporasi 18

Tietze, Nikola 21, 31, 124, 125,
153

tireli kimlik 23, 56

Togo 79

Topkapusu Saray: 3

toplumsal
aidiyet 7
alan 240, 263, 266, 267, 276,
277,279, 284
biitiinlesme analizi 193
cinsiyet rolleri 225, 234
cevre 88,259, 261, 263, 275
degisken 256
denetim 27, 209, 210, 219, 221,
222

digsallik 29, 260-262, 265, 266,
271,272,274,276,277, 283-
285, 288-290, 292
etkinlik 265
gerilim 65
gerilim 66
gli¢ 262, 263
otorite 291
varolma gekli 282

toplumsal eylem 266

toplumsallasabilirlik (sociabilité) 240

toplumsallagsma 212, 240, 248, 266
stireci 240, 248

Tonnies, Ferdinand 50

Trabzon 164, 173

Tribalat, M. 9, 24, 26, 31, 42-46, 67,
68, 71, 81, 82, 128, 154, 189,
190-192, 194, 195, 231, 261,
264, 309, 367

Trogkist hareket 247

TRT 181, 183

Tunus 38, 58, 163, 170, 239
kokenli gog 239

Tunuslu 37, 161

turist vizesi 16

tiirban 110, 115, 135, 194

Tiirk
cemaati 243
dig gog hareketi 4
dis gogii 4
diasporasi 17
dini dernegi 100
erkek is¢i 223
go¢ akimi 190, 192, 194
gbecmen 5, 7, 9, 15, 21, 23, 25-27,
42, 43,79, 81, 82, 84, 86, 122,
130, 159, 162, 163, 170, 171,
175, 188, 192, 210, 212, 279,
280, 286, 305, 311, 366, 367
gocmen toplulugu 25, 286



dizin 391

gocu 89, 159, 162, 177, 189, 191,
195, 210, 261, 280, 293, 309
Islam1 108, 114, 194
istisnasi 24, 26, 189, 204
kadinlar1 219, 224, 229, 230, 234
kargithg 13
kimligi 4, 92, 95, 98, 150
kiiltiiriine aidiyet 88
milliyet¢iligi 102
ozgunlugu 26, 192
vatandaglar 4, 17, 80, 98, 122,
169
yerlesimciler 159

Turk Arastirmalart Merkezi 177, 185

Tiirk export 163

Turk Kaltarel Merkezi 101

Tiirk tarzi yagam 175

Tiirk-Islam Kiiltiir Merkezi 101

Tiirk-Islam sentezi 98

Turkee 19, 21, 22, 87, 95, 115, 116,
164, 176, 179, 180, 181, 182,
185, 232, 252, 260, 269, 299,
300, 301, 302, 307, 332, 373
vaaz 115

Tiirkei Report 179

Tiirkiye Iscileriyle Dayanigma Dernegi
19

Turkiye kokenli
dini olugum 94
gocmen 4, 6, 9, 15, 17-21, 24, 26-
29, 35, 36, 62, 83, 87,91, 157,
180, 190, 204, 236, 237, 293,
297, 304, 363
grup 17
Islam 98, 102, 103, 110
nifus 6,237, 238, 239, 251
topluluk 22

Tiurkiye Kokenli Yurttaglar Dernekleri
Birligi 107

Turkiye Musevileri 14

Ttrkiyeli Ermeniler 14
Gengler Grubu 335, 355
gbgmen 5, 15, 19, 20, 22, 87,
335, 355, 359
Kadinlar Grubu 335, 355, 357,
358, 360
Tiirkiyem 177, 178
Tiirklerarasi evlilik 193
Turklerin koken sorunu 4
Turklik 25, 93, 94, 95, 150
Tiirkmen grubu 183

UDF 81
Ulim 11
ulus-devlet 45, 49, 188
ulusal
entegrasyon model 8
kimlik bilinci 19
Ulusal Cephe 41
uluslararasi go¢ alan1 160
uluslararasi turizm 165
UMP 69, 74, 78, 81
Unbahaun 22
UOIF (Union des Organisations
Islamiques en France / Fransa
Islami Orgiitler Birligi ) 80
uygarlik projesi 43, 67
uygarliklar catigmas: 54
uzun siireli oturma izni 228
Uzunkopri 167

Gg¢lincl dinya 38, 41
tgtinci kusak 40, 46, 64
go¢men 40, 130
Ulker 164, 294
ulkucu 101, 102, 318
dernek 101
ummet yapist 147
Ummet-i Mubammed ve Teblig 181
Universite isgalleri §



392 dizin

iist kimlik 5, 93
Uveyvatan 95

var olma bicgimleri 28, 236, 240, 255
vatandaglik ol¢iiti 9

Vatikan 113

Vaulx-en-Velin 65

Veliler ve Cocuklar Grubu 355
Vertovec, Steven 59, 71

Villepin, Dominique de 78

Villier le Bel (Paris) 53

Viyana 146

Weber, Max 29, 50, 96, 117, 264-
267,283

Weberci gelenek 264

Withol de Wenden 21, 30

yabanci

ayrimi 9

diigmani ¢izgi 23

diigmanhigr 35, 36, 56, 61, 65-68,

245

kol giicii 4

kokenli grup 44, 341

stattisii 9, 10

yerlesimci 77
yabanci olma durumu 9
yabancilar i¢in temsil konseyi 77
yabancilik 27, 234
Yahudi 65, 137

toplumu 137
Yal¢in-Heckmann, Lale 22, 32, 147
yahtlmighk 53, 54, 68, 69
Yalman, N. 241
yalnizlik 23, 52, 53, 54, 68
Yamgnane, Kofi 79
yapisal diglanma 52, 57, 62

tehdidi 57

Yashin, Yael Navaro 51

yasam siyaseti 52

yavruvatan 95

Yavuz, Hasan 10, 12

Yeni Ahit 50

Yeni Kaledonya 44, 158

Yeni Osmanlilar 12

yeni ozgiirlik alanlari 228

yeni toplum 126, 232, 263, 264,
266

Yeni Ufuk-Nouvelle Vision du Monde
179, 180

Yeni Vatan 176, 184

Yeni Yorum 180

Yerel-bolgesel faktor 125

Yerlesik kiiltiirel deger 140

Yervant Oskan Efendi 12

yoksulluk 23, 35, 53, 56, 57, 61, 66,
68

Yozgat 210, 211, 216

Yugoslavya 166, 167, 173

Yunan diasporasi 18

yurttas oylamasi 77

yurttaglik 8, 23, 40-43, 47, 73, 85,
122, 321, 330
modeli 43
politikalar1 8
yasalar1 23,40

Yiiksek Asya 160

Zaman 6,177, 178, 181, 184, 274
Zepellinheim 177
zincirleme gog 37
zoraki siirgiin 18
zorunlu
dil kurslar1 8
entegrasyon 9
Ziirih 159, 171



1960’larda is¢i anlasmalar ve daha sonra cesitli go¢ dalgalariyla
Tiirkiye’den Avrupa’ya yogun bir goc yasandi. Ancak Tiirkiye’de,
Avrupa’daki Tiirk gogcmenler lizerine yayinlanan calismalar Almanya
disindaki cografyalara ilgisiz kaldi. Bu derleme, Avrupa’daki en biiyiik
ikinci Tiirk gocmen niifusu barindiran iilke olarak kabul edilen Fransa’daki
gocmenlik deneyimlerini konu alan yazilardan olusuyor.

Fransa’da, hakim cumhuriyetci ve laik entegrasyon modeli cercevesinde
gelisen tartismalar, Anglosakson liberal ¢okkiiltiirliiliik modelinden
farkli bir anlayisa dayanmaktadir. Son yillarda, bu iki model arasindaki
aynim giderek bulaniklassa da, Fransa hala entegrasyon modelini acik¢a
benimseyen bir iilke olarak, devlet-gocmen iliskileri agisindan dikkate
deger bir konumdadir. Kitapta yer alan makaleler, Avrupa’nin gog ve
gocmenlik meselelerine yaklasiminin sertlestigi bir donemde, Fransa’daki
Turk gocmenlerin “entegrasyona direncli” olduklan iddiasini, gogmenlerin
ve ¢ocuklannin deneyimleri ile bunlara bagl olarak gelisen toplumsalliklar
uzerinden sorguluyor.

Didem Danis ve Verda Irtis tarafindan derlenen bu kitap, Tiirkiye’den
Fransa’ya gocii toplumsal ve siyasi boyutlariyla ele alan makalelerin
yanisira, Fransa’daki bazi go¢men derneklerinin temsilcileriyle yapilan
soylesilere de yer vererek, Fransa’daki Tiirklerin go¢menlik hallerini
“entegrasyonun otesinde” bir bakis acisiyla ele aliyor.

FEYZA AK AKYOL SAMiIM AKGONUL CLAIRE AUTANT-DORIER
DIDEM DANIS BENOIT FLICHE VERDA IRTIS AYHAN KAYA MAHIR KONUK
GAYE PETEK NECDET SUBASI STEPHANE DE TAPIA FUSUN USTEL
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